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Изъ  иомъщенныхъ  въ  этой  книги  статей  Николая  Ивано- 
вича Костомарова,  только  одна:  «Семейный  бытъ  въ  произве- 
дешяхъ  южно-русскаго  народнаго  п'всеннаго  творчества»  пред- 
назначалась самимъ  авторомъ  для  печати  въ  ближайшемъ  буду- 
щему и  принадлежит!»  къ  его  учеиымъ  работамъ;  остальпыя? 
какъ  въ  прозъ,  такъ  и  въ  стихахъ,  написаиныя  подъ  впеча- 
тл-вшемъ  мпнуты  и,  такъ  сказать,  про  себя,  оставались  черно- 
выми набросками — и  авторъ  позабылъ  о  пнхъ.  Печатаемъ  ихъ 
здесь  какъ  его  литературное  наслъ^е. 

Проиохождеше  « Автоб10граф1п»  было  таково.  Въ  начали 
1875  года  Николай  Ивановнчъ  быль  тяжко  боленъ  тифомъ  п, 
находясь  въ  безпамятствъ  и  въ  безнадежномъ  иоложенш,  ли- 
шился матери.  Здоровье  его  поправлялось  медленно,  зръшс  упало 
совершенно.  Разбитый  душевно  и  физически,  онъ  долженъ 
былъ  подчиниться  предписанш  врачей,  подъ  угрозою  слъпоты 
воспретившихъ  ему  на  продолжительное  время  ученыя  занят1Я, 
требуюпня  напряжешя  зръшя  и  мысли.  Такой  прпговоръ  врачей 
еще  болтэе  удручалъ  нравственное  состояше  Николая  Ивановича. 
«Жить  безъ  дъла— говори лъ  онъ  —  это  хуже  смерти,  а  ослъп- 
нуть — это  жить  безъ  дт,ла».  Въ  это  время  одинъ  изъ  пр1яте- 
лей  далъ  Николаю  Ивановичу  совътъ  продиктовать  въ  продол- 
жен1е  л'Ьта  свою  бюграфщ  и  дополнять  ее,  сообразно  съ  воз- 
обновляющеюся послъ  бользни  силою  памяти:  это  не  трудъ, 
а  времяпровождеше,  занимательное  и  для  него  самого,  привык- 
шаго  спокойно  относиться  къ  пережитымъ  ударамъ  судьбы, — 
занимательное    и  для  тъхъ,    кто    прочтетъ    эту    автобюграфм. 
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Но  разве  возможно  писать  или  диктовать  о  себе  целые  ме- 
сяцы, и  кому  нужна  его  бюграф1Я?  говорилъ  Н.  И.  —  Близше 
люди  успокаивали  его  объяснешемъ,  что,  начавши  о  себе,  онъ 
непременно  скажетъ  многое  и  о  другихъ,  пмевишхъ  отношешя 
къ  нему  лпчно  или  къ  его  ученой  деятельности,  и  такимъ 
образомъ,  составится  небольшой  очеркъ  его  времени.  «Плохой 
я  наблюдатель  въ  сфер*  современной  жизни»,  говорилъ  Н.  И.: 
«я  привыкъ  изучать  прошлое,  въ  немъ  жить,  имъ  всецело 
заниматься,  и  не  даромъ,  съ  ранней  молодости  и  до  конца 
монхъ  дней,  бродить  по  кладбпщамъ  —  любимейшая  для  меня 
прогулка». 

Но  какъ  ни  трудна  была  задача  писать  о  себе,  Н.  И.  былъ 
выпужденъ  за  нее  приняться,  чтобъ  «убить  свое  время»  —  и 
въ  начале  1875  года  сталъ  диктовать  «Автобиографии».  Чуть 
не  съ  первыхъ  словъ  ему  пришлось  убедиться,  что  многое  изъ 
того,  что  относилось  къ  его  жизни  и  личности,  ускользнуло 
изъ  его  богатой  памяти.  Изъ  этого  онъ  заключалъ,  что  поза- 
бытое не  представляло,  вероятно,  живого  интереса  для  него 
самого  и,  стало  быть,  еще  менее  можетъ  интересовать  другихъ, 
т.-е.  будущихъ  читателей  «Автобшграфш».  Для  того,  чтобы 
Н.  И.  не  затруднялъ  своей  памяти  и  своихъ  нервовъ  припоми- 
нашями  именъ  или  времени  событШ,  ему  было  предложено 
обозначать  при  диктовке  вопросительными  знаками  такгя  места, 
где  являлось  сомнеше  въ  точности,  а  но  возвращсши  въ  Петер- 
бурга изъ  летняго  пребывашя  на  юге  Россш— навести  справки. 
Вопросительные  знаки  ставились;  читатель  найдетъ  ихъ  на 
1  и  35  странпцахъ  «Автобшграфш»,  но  они  такъ  и  остались 
безъ  предполагавшихся  справокъ,  потому  что  Н.  И.,  по  возвра- 
щеши  въ  Петербурга  въ  первыхъ  числахъ  октября,  не  хотелъ 
и  слушать  объ  автобшграфш:  онъ  чувствовалъ,  что  можетъ 
уже  употреблять  свое  время  на  заня™  наукой— и  приступать 
въ  трудамъ  надъ  0-мъ  выпускомъ  «Русской  Исторш  въ  жизпе- 
мшеашяхъ».  Въ  летнее  время  1876  и  1877  годовъ  Н.  И., 
после  своихъ  побывокъ  на  Валааме  и  въ  Нарве,  продиктовал, 
пилки  оГп,  атихъ  местностяхъ,  для  занесенш  ихъ  па  страницы 
гоб10графш    -  и  затемъ  она  была  имъ  покину гм.    Въ  поел** 
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дуюппе  годы  случалось,  однако,  что  если  взятая  имъ  съ  собой 
на  лт>то  въ  деревню  ученая  работа  оканчивалась  рант>е  вре- 
мени возвращения  въ  городъ,  то  можно  было  предложить  Нико- 
лаю Ивановичу  «убивать»  остаюпнеся  дни  л'втняго  сезона  до- 
полнешямп  къ  автобиографическому  разсказу.  Но  это  удавалось 
рЪдко.  Собираясь  въ  1881  году  на  Кавказъ,  для  прнсутство- 
вашя  на  археологическомъ  сът,здт,  въ  Тифлисе,  Н.  И.  ведом» 
нилъ  о  III  съъчзд'Б,  отправлявшемся  въ  1874  году  въ  Шевъ1  и 
замътилъ,  что  о  томъ  съъ'здъ,  какъ  ему  полнится,  такое  сла- 
бое и  недостаточное  описаме  въ  Автобиографии,  что  предполагаа 
дополнить  его,  онъ  прмстановилъ  нереинсываше  ее  па  чистые 
листы.  Но  едва  было  предложено  сделать  такое  дополнеше,  какъ 
В.  И.  воскликнулъ:  «ахъ,  опять  Авт<)бюграф1я,  оставимъ  ее», — 
и  переворотивши  некоторые  листы,  сделавши  кое-гдъ  незначи- 
тельный поправки  и  надписавши  собственноручно  на  первом ь 
лист!1,  посвящеше,    попросилъ  убрать  ее  разъ  навсегда. 

Печатаное  «Автобюграфш»  цтэликомъ  было  неудобно  по  бли- 
зости опнсываемаго  времени,  даже  и  тамъ,  гдт>  отзывы  о  раз- 
ныхъ  лицахъ  не  представляли  ничего,  кромГ»  выражены  высо- 
каго  увалачпя  къ  шин».  Пропущенеыя  мъ-ста  заменены  черточ- 
ками и  мпоготоч1емъ. 

Изъ  напечатанпыхъ  здт.сь  стпхотворенШ,  одно,  подъ  загла- 
В1емъ  «Еврейськи  Сииванкн»,  отданное  въ  1843  году  авторомъ 
для  малорусскаго  сборника  «Снинъ»,  доставлено  нослт»  смерти 
автора  издателемъ  «Снопа»  А.  А.  Корсуновымъ;  другое:  *Въ 
осени—  лт>то»,  написано  въ  1880  году;  остальныя,  написанныя 
въ  различные  и  давше  годы,  отданы  были  авторомъ  во  врем  а 
его  жительства  въ  Саратове  А.  Н.  Пасхаловой  (впосл'вдспии 
Мордовцевой),  послт>  ея  кончины  найдены  въ  ея  бумагахъ  въ 
1886  году  и  обязательно  доставлены  Д.  Л.  Мордовцевымъ. 
Стихотвореше.  написанное  въ  Крыму  въ  1852  году,  во  время 
кратковременнаго  отпуска  изъ  Саратова,  составляетъ  новую 
редакцно  стихотворешя,  написаннаго  въ  1841  году  подъ  назва- 
шемъ  «Пантикапея»:  оба  вызваны  видомъ  воспорскихъ  могилъ 
и  разрытаго  кургана. 

«Украинсшя  сцены    изъ  1649  года»,  также  найдеппыя  въ 
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Посвящается  любгй  моги  жинци 
Галины  Леонтъевни 
Костомаровой 

отъ  кр.  Галки. 


I. 

Детство  п  отрочество. 

Фамильное  прозвище,  которое  я  ношу,  принадлежитъ  къ  ста- 
рымъ  великорусскимъ  родамъ  дворянъ  или  д*тей  боярскихъ.  На- 
сколько намъ  известно,  оно  упоминается  въ  XVI  в*к*;  тогда  уже 
существовали  назвашя  м*етностей,  напоминаюшдя  это  прозвище, 
наприм*ръ:  Костомаровъ  Бродъ  на  р*к*  У  п-в.  Вероятно  и  тогда 
уже  были  существующая  теперь  села  съ  назвашемъ  «Костома- 
рово>,  находяпцяся  въ  губершяхъ:  Тульской,  Ярославской  и  Ор- 
ловской. При  Иван*  Васильевич*  Грозномъ,  сынъ  боярскШ  Сам- 
сонъ  Мартыновичъ  Костомаровъ,  служивпий  въ  опричнин*,  уб*- 
жалъ  изъ  Московскаго  Государства  въ  Литву,  былъ  принять 
ласково  Сигизмундомъ  Августомъ  и  над*ленъ  пом*стьемъ  въ 
ковельскомъ  (?)  у*зд*.  Онъ  былъ  не  первый  и  не  посл*дшй  изъ 
такихъ  переб*жчиковъ.  При  Сигизмунд*  Ш-мъ,  по  смерти  Сам- 
сона, данное  ему  пом*стье  ра8д*лилось  между  его  сыномъ  и  до- 
черью, вышедшею  за  мужъ  за  Лукашевича.  Внукъ  Самсона, 
Петръ  Костомаровъ,  присталъ  къ  Хмельницкому  и  поел*  Бере- 
стецкаго  поражеш'я  подвергся  баннищи  и  потерялъ  свое  насл*д- 
ственное  им*ше,  сообразно  польскому  праву  кадука,  какъ  показы- 
ваетъ  современное  письмо  короля  къ  Киселю  объ  отобранш  им*- 
шй,  подлежавшихъ  тогда  конфискащи.  Костомаровъ,  вм*ст*  съ 
многими  волынцами,  приставшими  къ  Хмельницкому  и  поступив- 
шими въ  зваше  козаковъ,  ушелъ  въ  пред*лы  Московскаго   Госу- 
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дарства.    То  была  не  первая  колотя  изъ    южно-руссовъ.   Еще  въ 
царствоваше  Михаила  бедоровича  появились    малоруссюя  села  по 
такъ-называемой   Б-влогородской    черте,   а  городъ    Чугуевъ    былъ 
основанъ  и  заселенъ    козаками,    убежавшими    въ    1638    году   съ 
гетманомъ  Остраниномъ;  при  Хмельницкомъ  же  упоминаемое  пере- 
селев1е  козаковъ  на  московстя  земли  было,  сколько  намъ  извест- 
но,   первое  въ  своемъ    роде.   Всвхъ    перешедшихъ   въ    то    время 
было  до  тысячи  семей;  онв  состояли    подъ    начальствомъ   предво- 
дителя Ивана  Дзинковскаго,  носившаго    зваше  полковника.  Коза- 
ки  эти  хотели  поселиться  по  близости  къ  украинскимъ  границамъ, 
где-нибудь  недалеко  Путивля,  Рыльска,  или  Белгорода,  но  москов- 
ское правительство  нашло  это  неудобнымъ  и  определило  поселить 
ихъ  подал-ве  къ  востоку.  На  ихъ  просьбу  имъ   данъ    былъ    такой 
ответь:  «будетъ  у  васъ  съ  польскими  и  литовскими  людьми  частая 
ссора,  а  оно  получше,    какъ    подальше  отъ  задора».  Имъ    отвели 
для  поселешя  место  на  реке  Тихой  Сосне  и  вследъ  затвмъ  былъ 
построенъ    козач1Й    городокъ    Острогожскъ.  Изъ  местныхъ  актовъ 
видно,  что  назваше  это  существовало  еще  прежде,  потому  что  объ 
основанш  этого  городка  говорится,  что  онъ  поставленъ  на  Остро - 
гожскомъ  городище.  Такъ    начался   ОстрогожскШ    полкъ,    первый 
по  времени  изъ    слободскихъ    полковъ.  Въ  окрестностяхъ  новопо- 
строеннаго  города  начали  разводиться    хутора  и   села:  край  былъ 
привольный  и  плодородный.  Костомаровъ  былъ  въ  числе  поселен- 
цевъ,  и   вероятно    эта  фамшпя  оставила   своимъ  прозвищемъ  на- 
зваше Костомаровой  на  Дону,    теперь  многолюдной,  слободе.   По- 
томки пришедшаго  съ  Волыни  Костомарова  укоренились  въ  остро- 
гожскомъ  крае    и  одинъ  изъ  нихъ  поселился  на  берегу  реки  Оль- 
ховатки  и  женился  на  воспитаннице  и  наследнице  козацкаго  чи- 
новника Юр1я  Блюма,    построившаго    во    имя   своего  ангела  цер- 
ковь въ  слободе,  имъ  заложенной  и  по  его  имени  названной  Юра- 
совкою.    Это  было    въ    первой  половине   ХУШ  столет1я.    Имеше 
Блюма  перешло    къ    Костомаровой.    Къ  этой  ветви  принадлежалъ 
мой  отецъ. 

Отецъ  мой  родился  въ  1769  году,  служилъ  съ  молодыхъ  летл 
въ  армш,  участвовалъ  въ  войске  Суворова  при  взятш  Измаила,  а 
въ  1790  году  вышелъ  въ  отставку  и  поселился  въ  своемъ  именш 
острогожскаго  уезда  въ  слободе  Юрасовке,  где  я  и  родился  х). 
Отецъ  мой,  сообразно  тому  времени,  получилъ  недостаточное  обра- 
зоиаше,  и  впоследствш,  сознавая    это,  постоянно  старался  попол- 


1)  Острогожскш  уфздъ  со  всею  южною  чагпю  Норопежской  губсрпш  вь  то 
время  принадлежал!,  въ  Слободско-украп  некой  губернш  — -  нынТ.  Харьковской. 
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нить  эту  недостаточность  чтешемъ.  Онъ  читалъ  много,  постоянно 
выписывалъ  книги,  выучился  даже  по-французски  настолько,  что 
могъ  читать  на  этомъ  языке,  хотя  и  съ  помошлю  лексикона.  Лю- 
бимыми сочинен1ями  его  были  творетя  Вольтера,  Далямбера,  Дидро 
и  другихъ  энциклопедистовъ  ХУШ  в-вка;  въ  особенности  же  онъ 
оказывалъ  къ  личности  Вольтера  уважеше,  доходившее  до  благо- 
говъшя.  Такое  направлеше  выработало  изъ  него  типъ  стариннаго 
вольнодумца.  Онъ  фанатически  отдался  матер1алистическому  уче- 
нно  и  сталъ  отличаться  крайнимъ  невъллемъ,  хотя,  согласно  сво- 
имъ  учителямъ,  умъ  его  колебался  между  совершеннымъ  атеизмомъ 
и  деизмомъ.  Его  горячш,  увлекающейся  характеръ  часто  доводилъ 
его  до  поступковъ,  которые  въ  наше  время  были  бы  смъчпны; 
наприм'Връ:  кстати  и  некстати  онъ  заводилъ  философсюе  разго- 
воры и  старался  распространять  вольтер1анизмъ  тамъ,  где,  неви- 
димому, не  представлялось  для  того  никакой  почвы.  Былъ  ли 
онъ  въ  дорог!)  —  начиналъ  философствовать  съ  содержателями 
постоялыхъ  дворовъ,  а  у  себя  въ  имънш  собиралъ  кружокъ  сво- 
ихъ  кр'впостныхъ  и  читалъ  имъ  филиппики  противъ  ханжества  и 
суевъ,р1я.  Крестьяне  въ  его  имтзнш  были  малоруссы  и  туго  подда- 
вались вольтер1анской  школв;  но  изъ  дворни  было  несколько  чело- 
въкъ,  переведенныхъ  изъ  Орловской  губернш,  изъ  его  материнскаго 
имън1Я  и  послвдше,  по  своему  положенш  дворовыхъ  людей,  им-вв- 
нйе  возможность  пользоваться  частыми  бесвдами  съ  бариномъ, 
оказались  бол^е  понятливыми  учениками.  Въ  политическихъ  и 
сощ'альныхъ  понят1яхъ  моего  покойнаго  родителя  господствовала 
какая-то  см-всь  либерализма  и  демократизма  съ  прадвдовскимъ 
барствомъ.  Онъ  любилъ  толковать  всвмъ  и  каждому,  что  всв  люди 
равны,  что  отлич1е  по  породъ  есть  предразсудокъ,  что  всв  должны 
жить  какъ  братья;  но  это  не  мъшало  ему,  при  случае,  показать 
надъ  подчиненными  и  господскую  палку  или  дать  затрещину, 
особенно  въ  минуту  вспыльчивости,  которой  онъ  не  умъ\лъ  удержи- 
вать; за-то,  посл-в  каждой  такой  выходки,  онъ  просилъ  извинешя 
у  оскорбленнаго  слуги,  старался  ч'вмъ-нибудь  загладить  свою 
ошибку  и  раздавалъ  деньги  и  подарки.  Лакеямъ  до  такой  степени 
это  понравилось,  что  бывали  случаи,  когда  съ  нам'Брешемъ  его 
сердили,  чтобы  довести  до  вспыльчивости  и  потомъ  сорвать  съ  него. 
Впрочемъ  его  вспыльчивость  р-вже  приносила  вредъ  другимъ,  чъ-мъ 
ему  самому.  Однажды,  наприм^ръ,  разсердившись,  что  ему  долго 
не  несутъ  об-вдать,  онъ,  въ  припадкв  досады,  перебилъ  велико- 
лепный столовый  сервизъ  саксонскаго  фарфора,  а  потомъ,  опамя- 
товавшись, свлъ  въ  задумчивости,  началъ  разсматривать  изобра- 
жеше    какого-то  древняго   философа,    сделанное  на   сердолик*,  и 
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подозвавши  меня  къ  себ*,  прочиталъ  мн-в,  со  слезами  на  глазахъ, 
нравоучеше  о  томъ,  какъ  необходимо  удерживать  порывы  стра- 
стей. Съ  крестьянами  своего  села  онъ  обходился  ласково  и  гу- 
манно, не  сгвснялъ  ихъ  ни  поборами,  ни  работами;  если  пригла- 
шалъ  что  нибудь  делать,  то  платилъ  за  работу  дороже,  ч'Ьмъ  чу- 
жимъ,  и  сознавалъ  необходимость  освобожден1я  крестьянъ  отъ 
крвпостной  зависимости,  въ  чемъ  и  не  скрывался  передъ  ними. 
Вообще  надобно  сказать,  что  если  онъ  дозволялъ  себ1>  выходки, 
несогласный  съ  проповЪдываемыми  убъждешями  свободы  и  равен- 
ства, то  он*  проистекали  помимо  его  желашя,  отъ  неум*н1я  удер- 
живать порывы  вспыльчивости;  поэтому-то  всб7  которые  не  по- 
ставлены были  въ  необходимость  часто  находиться  при  немъ,  лю- 
били его.  Въ  его  характер-в  не  было  никакого  барскаго  тщеслав1я ; 
в-врный  идеямъ  своихъ  французскихъ  наставниковъ,  онъ  ни  во 
что  не  ставилъ  дворянское  достоинство  и  терпеть  не  могъ  гвхъ, 
въ  которыхъ  зам-Бчалъ  хотя  гвнь  щегольства  своимъ  происхожде- 
шемъ  и  звашемъ.  Какъ  бы  въ  доказательство  этихъ  уб'вждешй, 
онъ  не  хогвлъ  родниться  съ  дворянскими  фамюиями  и  уже  въ 
пожилыхъ  лътахъ,  задумавши  жениться,  избралъ  крестьянскую 
девочку  и  отправилъ  ее  въ  Москву  для  воспиташя  въ  частное  за- 
ведете съ  гвмъ,  чтобы  впослъ'дствш  она  стала  его  женою.  Это 
было  въ  1812  году.  Вступлеше  Наполеона  въ  Москву  и  сожжеше 
столицы  не  дало  ей  возможности  продолжать  начатое  образоваше: 
отецъ  мой,  услыхавши  о  разореш'и  Москвы,  послалъ  взять  свою 
воспитанницу,  которая  впосл-вдствш  и  сделалась  его  женою  и 
моею  матерью. 

Я  родился  4  Мая  1817  года.  Детство  мое  до  десяти  л-втъ  про- 
текало въ  отеческомъ  дом*  безъ  всякихъ  гувернеровъ,  подъ  наблю- 
дешемъ  одного  родителя.  Прочитавъ  Эмиля  Жанъ-Жака  Руссб, 
отецъ  мой  прилагалъ  вычптанныя  имъ  правила  къ  воспитанию  сво- 
его единственнаго  сына  и  старался  пр1учить  меня  съ  младенче- 
ства къ  жизни,  близкой  съ  природою:  онъ  не  дозволялъ  меня 
кутать,  умышленно  посылааъ  бътать  въ  сырую  погоду,  даже  про- 
мачивать ноги,  и  вообще  пр1учалъ  не  бояться  простуды  и  пере- 
м'внъ  температуры.  Постоянно  заставляя  меня  читать,  онъ  съ  нъж- 
ныхъ  моихъ  згЪтъ  сталъ  внушать  мнъ  вольтер1анское  невъчне,  но 
этотъ  же  нужный  возрастъ  мой,  требовавппй  непрестанныхъ  обо 
мн*  попечешй  матери,  давалъ  ей  время  и  возможность  противо- 
действовать этому  направленно.  Въ  дбтствъ"  я  отличался  необыкно- 
венно счастливою  памятью:  для  меня  ничего  не  стоило,  прочи- 
тавши раза  два  какого-нибудь  Вольтерова  Танкреда  или  Заиру  въ 
русскомъ  перевод!;,  прочитать  ее  отцу  наизусть  отъ  доски  до  доски. 
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Не  менее  сильно  развивалось  мое  воображеше.  Местоположеше, 
где  лежала  усадьба,  въ  которой  я  родился  и  воспитывался,  было 
довольно  красиво.  За  рекою,  текшею  возле  самой  усадьбы,  усъян- 
ною  зелеными  островками  и  поросшею  камышами,  возвышались 
живописный  меловыя  горы,  испещренныя  черными  и  зелеными 
полосами;  отъ  нихъ  рядомъ  тянулись  черноземный  горы,  покрытыя 
зелеными  нивами,  и  подъ  ними  разстилался  обширный  лугъ,  усвян 
ный  весною  цветами  и  казавпийся  мне  неизмеримымъ  живопис- 
нымъ  ковромъ.  Весь  дворъ  былъ  окаймленъ  по  забору  большими 
осинами  и  березами,  а  обокъ  тянулась  принадлежавшая  ко  двору 
тенистая  роща  съ  вековыми  деревьями.  Отецъ  мой  нередко,  взявши 
меня  съ  собой,  садился  на  земле  подъ  одной  старой  березой,  бралъ 
съ  собою  какое-нибудь  поэтическое  произведете  и  читалъ  или 
меня  заставлялъ  читать;  такимъ  образомъ,  помню  я,  какъ,  при 
шум*  ветра,  мы  читали  съ  нимъ  Осс1ана  и,  какъ  кажется,  въ 
отвратительномъ  прозаическомъ  русскомъ  перевод*.  Бегая  въ  ту 
же  рощу  безъ  отца,  я,  натыкаясь  на  полянки  и  на  группы  де- 
ревьевъ,  воображалъ  себе  разныя  страны,  которыхъ  фигуры  вид15лъ 
на  географическомъ  атлас*;  тогда  н'Ъкоторымъ  изъ  такихъ  мест- 
ностей я  далъ  назвашя.  Были  у  меня  и  Бразилия,  и  Колумб1я  и 
Лаплатская  республика,  а  бьтая  къ  берегу  р1жи  и  замечая  ост- 
ровки, я  натворилъ  своимъ  воображеш'емъ  Борнео,  Суматру,  Целе- 
бесъ,  Яву  и  прочее.  Отецъ  не  дозволялъ  моему  воображенш  пус- 
каться въ  М1ръ  фантастичесюй,  таинственный,  онъ  не  дозволялъ 
сказывать  мне  сказокъ,  ни  тешить  воображеше  росказнями  о 
привидвшяхъ;  онъ  щекотливо  боялся,  чтобы  ко  мне  не  привилось 
какое-нибудь  вульгарное  в*роваше  въ  лешихъ,  домовыхъ,  в-бдьмъ 
и  т.  п.  Это  не  мешало,  однако,  давать  мне  читать  баллады  Жу- 
ковскаго,  причемъ  отецъ  считалъ  обязанностью  постоянно  объяснять 
мн*,  что  все  это — поэтическШ  вымыселъ,  а  не  действительность. 
Я  зналъ  наизусть  всего  Громобоя;  но  отецъ  объяснялъ  мне,  что 
никогда  не  было  того,  чтб  тамъ  описывается  и  быть  того  не  мо- 
жетъ.  ЖуковскШ  былъ  любимымъ  его  поэтомъ;  однако  же  отецъ 
мой  не  принадлежалъ  къ  числу  техъ  ревнителей  стараго  вкуса, 
которые,  питая  уважеше  къ  старымъ  образцамъ,  не  хотятъ  знать 
новыхъ;  напротивъ,  когда  явился  Пушкинъ,  отецъ  мой  сразу 
сделался  большимъ  его  поклонникомъ  и  приходилъ  въ  большой 
восторгъ  отъ  Руслана  и  Людмилы  и  несколькихъ  главъ  Евгешя 
Онегина,  появившихся  въ  Московскомъ  Вестнике  1827  года.  Когда 
мне  минуло  десять  л*тъ,  отецъ  повезъ  меня  въ  Москву.  До  того 
времени  я  нигде  не  былъ  кроме  деревни  и  не  видалъ  даже  своего 
уезднаго   города.    По   пр1езде   въ    Москву,    мы   остановились  въ 
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гостинниц*  «Лондонъ»  въ  Охотномъ  ряду,  и  черезъ  несколько  дней 
отецъ  повелъ  меня  въ  первый  разъ  въ  жизни  въ  театръ.  Играли 
Фрейшютца.  Меня  до  такой  степени  перепугали  выстрелы  и  потомъ 
сцена  въ  волчьей  долин*  съ  привидъшями,  что  отецъ  не  далъ  мн* 
дослушать  пьесы  и  поел*  второго  д*йств1я  вывелъ  изъ  театра. 
Несколько  дней  меня  занимало  виденное  въ  театр*  и  мн*  до 
чрезвычайности  снова  хотелось  въ  театръ.  Отецъ  повезъ  меня 
Давали  Князя  Невидимку  —  какую-то  глупейшую  оперу,  теперь 
уже  упавшую,  но  тогда  бывшую  въ  мод*.  Несмотря  на  мой 
десятилътшй  возрастъ,  я  понялъ,  что  между  первою  вид*нною 
мною  оперою  и  второю  —  большое  различ1е  и  что  первая  несрав- 
ненно лучше  второй.  Третья  вид*нная  мною  пьеса  была  Ковар- 
ство и  Любовь  Шиллера.  Роль  Фердинанда  игралъ  знаменитый  въ 
свое  время  Мочаловъ.  Мн*  она  очень  понравилась,  отецъ  мой 
былъ  тронуть  до  слезъ;  глядя  на  него,  и  я  принялся  плакать,  хотя 
вполн*  не  могъ  понять  всей  сути  представляемаго  собьгия. 

Меня  отдали  въ  панеюнъ,  который  въ  то  время  содержалъ  лек- 
торъ  французскаго  языка  при  университет*,  Ге.  Первое  время 
моего  пребывашя  поел*  отъ*зда  отца  изъ  Москвы  проходило  въ 
безпрестанныхъ  слезахъ;  до  невыносимости  тяжело  мн*  было  оди- 
нокому въ  чужой  сторон*  и  посреди  чужихъ  людей;  мн*  безпре- 
станно  рисовались  образы  покинутой  домашней  жизни  и  матушка, 
которой,  какъ  мн*  казалось,  должна  была  сд*латься  тяжелой  раз- 
лука со  мною.  Мало-по-малу  учете  начало  меня  охватывать,  и 
тоска  улеглась.  Я  прюбр*лъ  любовь  товарищей;  содержатель  пан- 
сшна  и  учителя  удивлялись  моей  памяти  и  способностямъ.  Одинъ 
разъ,  напримъръ,  забравшись  въ  кабинетъ  хозяина,  я  отыскалъ 
латинсте  разговоры  и  въ  какихъ-нибудь  полъ-дня  выучилъ  вс* 
разговоры  наизусть,  а  потомъ  началъ  говорить  вычитанныя  ла- 
тинск1я  фразы  панеюносо держателю.  По  вс*мъ  предметамъ  я  учился 
хорошо,  кром*  танцевъ,  къ  которымъ,  по  приговору  танцмейстера, 
не  показывалъ  ни  мал*йшей  способности,  такъ  что  въ  одно  и  то 
же  время  одни  меня  называли  «епГапЪ  пнгасиДеих»,  а  тапцмей- 
стеръ  называлъ  идютомъ.  —  Черезъ  н*сколько  м*сяцевъ  я  забо- 
лълъ;  отцу  написали  объ  этомъ  и  онъ  внезапно  явился  въ  Москву 
въ  то  время,  какъ  я  не  ждалъ  его.  Я  у  нее  выздоровълъ,  въ 
панешн*  былъ  танцъ-клаесъ,  какъ  вдругъ  отецъ  мой  входить  въ 
залъ.  Поговоривши  съ  панеюносодержателемъ,  отецъ  положилъ  за 
благо  взять  меня  съ  т*мъ,  чтобы  привезти  снова  на  другой  годъ 
поел*  вакащй.  Впосл*дствш  я  узналъ,  что  челов*къ,  котораго 
отецъ  оставилъ  при  мн*  въ  панеюн*,  въ  качеств*  моего  дядьки, 
пашкаль    ему    какую-то  клевету  о  панеюн*;  кром*    того,  я  слы- 
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халъ,  что  самая  болезнь,  которую  я  передъ  т-Ьмъ  испыталъ,  про- 
изошла отъ  отравы,  подданной  мне  этимъ  дядькой,  которому, 
какъ  оказалось,  былъ  въ  то  время  расчетъ  во  что  бы  то  ни  стало 
убраться  изъ  Москвы  въ  деревню.  Такимъ  образомъ  въ  1828  году 
я  былъ  снова  въ  деревне,  въ  чаянш  после  вакацш  снова  ехать 
въ  московски  пансшнъ;  между  твмъ  надъ  головой  моего  отца 
готовился  роковой  ударъ,  долженствовавшш  лишить  его  жизни  и 
изменить    всю  мою  последующую  судьбу. 

Выше  сказано  было,  что  въ  им-вши  моего  отца  было  несколько 
переселенцевъ  изъ  Орловской  губернш;  изъ  нихъ  кучеръ  и  камер- 
диееръ  жили  во  дворе,  а  третш,  бывпий  также  прежде  лакеемъ, 
былъ  за  пьянство  изгнанъ  со  двора  и  находился  на  селе.  Они 
составили  заговоръ  убить  моего  отца  съ  намерешемъ  ограбить  у 
него  деньги, которыя,  какъ  они  доведались,  у  него  лежали  въ  шка- 
тулке. Къ  нимъ  присталъ  еще  и  челов'Ькъ,  бывшш  моимъ  дядькой 
во  время  нребывашя  моего  въ  московскомъ  пансионе.  ЗлодейскШ 
умыселъ  крылся  уже  несколько  месяцевъ,  наконецъ  убШцы  по- 
рьшили  исполнить  его  14  ноля.  Отецъ  мой  имелъ  привычку 
ездить  для  прогулки  въ  леса  на  разстояши  двухъ-трехъ  верстъ 
отъ  двора,  иногда  со  мною,  иногда  одинъ.  Вечеромъ  въ  роковой 
день  онъ  приказалъ  заложить  въ  дрожки  пару  лошадей  и,  поса- 
дивъ  меня  съ  собою,  велелъ  ехать  въ  рощу,  носившую  назваше 
«Долгое».  Усевшись  на  дрожки,  я  по  какой-то  причине  не  за- 
хотелъ  ехать  съ  отцомъ  и  нредпочелъ,  оставаясь  дома,  стрелять 
изъ  лука,  что  было  тогда  моею  любимою  забавою.  Я  выскочилъ 
изъ  дрожекъ;  отецъ  поьхалъ  одинъ.  Прошло  несколько  часовъ, 
наступила  лунная  ночь.  Отцу  пора  было  возвращаться;  мать  моя 
ждала  его  ужинать— его  не  было.  Вдругъ  вбегаетъ  кучеръ  и  го- 
ворить: «барина  лошади  куда-то  понесли >.  Сделался  всеобщШ  пере- 
полохъ,  послали  отыскивать,  а  между  темъ  два  лакея,  участ- 
ники заговора  и — какъ  есть  подозреше  —  съ  ними  и  поваръ  об- 
делывали свое  дело:  достали  шкатулку,  занесли  ее  на  чердакъ  и 
выбрали  изъ  нея  все  деньги,  которыхъ  было  несколько  десятковъ 
тысячъ,  полученныхъ  моимъ  отцомъ  за  заложенное  имеше.  На- 
конецъ одинъ  изъ  сельскихъ  крестьянъ,  посланный  для  отыскатя 
барина,  воротился  съ  извест1емъ,  что  «панълежить  неживый,  а  у 
его  голова  крас1е  и  кровь  дзюрчить».  Оъ  разсветомъ,  15  шля,  мать 
моя  отправилась  со  мною  на  место,  и  намъ  представилось  ужасное 
зрелище:  отецъ  лежалъ  въ  яру  съ  головой  обезображенной  до  того, 
что  нельзя  было  приметить  человеческаго  образа.  Вотъ  уже  47 
летъ  прошло  съ  техъ  поръ,  но  и  въ  настоящее  время  сердце  обли- 
вается кровью,  когда  я  вспомню  эту  картину,  дополненную  обра- 
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зомъ  отчаяшя  матери  при  такомъ  зр*лищ*.  Пргвхала  земская 
полищя,  произвела  разсл*доваше  и  составила  актъ,  въ  которомъ 
значилось,  что  отенъ  мой  н^сомн*нно  убитъ  лошадьми.  Отыскали 
даже  на  лиц*  отца  сл*ды  шиповъ  отъ  лошадиныхъ  подковъ.  О 
пропаж*  денегъ  сл*дств1я  почему-то  не  произвели. 

Многое  изменилось  съ  твхъ  поръ  въ  моей  судьб*.  Мать  моя 
не  жила  уже  въ  прежнемъ  двор*,  а  поселилась  въ  другомъ,  на- 
ходившемся въ  той  же  слобод*.  Меня  отдали  учиться  въ  во- 
ронежскШ  пансюнъ,  содержимый  тамошними  учителями  гимназш, 
Оедоровымъ  и  Поповымъ.  Пансюнъ  находился  въ  то  время  въ 
дом*  княгини  Касаткиной,  стоящемъ  на  высокой  гор*,  на  бе- 
регу р*ки  Воронежа,  прямо  противъ  корабельной  верфи  Петра  Ве- 
ликаго,  его  цейхгауза  и  развалинъ  его  домика.  Пансюнъ  про- 
былъ  тамъ  годъ,  а  потомъ,  по  поводу  передачи  дома  въ  военное 
в*домство  на  школу  кантонистовъ,  переведенъ  былъ  въ  другую 
часть  города,  неподалеку  отъ  Д*вичьяго  монастыря,  въ  домъ 
Бородина.  Хотя  изъ  новаго  пом*щен1я  не  представлялось  такого 
прекраснаго  вида,  какъ  изъ  предыдущего,  но  за-то  при  этомъ 
дом*  находился  огромный,  тенистый  садъ  съ  фантастическою  бе- 
ечкою; въ  ней  молодое  воображеше  учениковъ  панеюна  пред- 
ставляло себ*  разные  чудовищные  образы,  почерпнутые  изъ 
страшныхъ  романовъ,  которые  были  тогда  въ  большой  мод*  и 
читались  съ  болыпимъ  наслаждешемъ  тайкомъ  отъ  менторовъ, 
хлопотавшихъ  о  томъ,  чтобы  ученики  читали  только  полезный 
книги.  Пансюнъ,  въ  которомъ  на  этотъ  разъ  мн*  пришлось  вос- 
питываться, былъ  однимъ  изъ  такихъ  заведенШ,  гд*  бол*е  всего 
хлопочутъ  показать  на  видъ  что-то  необыкновенное,  превосход- 
ное, а  въ  сущности  мало  даютъ  надлежащаго  воспиташя.  Не- 
смотря на  свой  тринадцатил*тн1й  возрастъ  и  шаловливость,  я 
понималъ,  что  не  научусь  въ  этомъ  панеюн*  тому,  что  для  меня 
будетъ  нужно  для  поступлешя  въ  университетъ,  о  которомъ  я 
тогда  уже  думалъ  какъ  о  первой  необходимости  для  того,  чтобы 
быть  образованнымъ  челов*комъ.  Большая  часть  д*тей,  обучав- 
шихся въ  этомъ  панеюн*,  принадлежала  къ  семействамъ  пом*- 
щиковъ,  въ  которыхъ  укоренено  было  такое  ионят1е,  что  рус- 
скому дворянину  не  только  незач*мъ,  но  даже  какъ  бы  унизи- 
тельно заниматься  наукою  и  слушать  университететя  лекщи,  что 
для  дворянскаго  звашя  самая  приличная  карьера — военная  служ- 
ба, которую  можно  было  проходить  короткое  время,  чтобы  только 
дослужиться  до  какого-нибудь  чина  и  потомъ  зарыться  въ  свою 
деревенскую  трущобу  къ  своимъ  холопамъ  и  собакамъ.  Вотъ  по- 
этому въ  панеюн*  не  учили  почти  ничему,  что  нулено   было  для 
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поступлешя  въ  университетъ.  Самое  преподаваше  производилось 
отрывочно;  не  было  даже  разделешя  на  классы;  одиыъ  ученикъ 
училъ  то,  другой  иное;  учителя  приходили  только  спрашивать 
уроки  и  задавать  ихъ  вновь  по  каигамъ.  Верхомъ  воспиташя  и 
образовашя  считалось  лепетать  по-французски  и  танцовать.  Въ 
посл'вднемъ  искуствъ"  и  здесь,  какъ  некогда  въ  Москве,  я  былъ 
признанъ  чистымъ  идютомъ:  кроме  моей  физической  неповорот- 
ливости и  недостатка  грацш  въ  движешяхъ,  я  не  могъ  удержать 
въ  памяти  ни  одной  фигуры  контр-данса,  постоянно  сбивался 
самъ,  сбивалъ  другихъ  и  ириводплъ  въ  смехъ  и  товарищей,  и  со- 
держателей пансюна,  которые  никакъ  не  могли  понять,  какъ 
это  я  могу  вмещать  въ  памяти  множество  географическихъи  псто- 
рическихъ  именъ  и  не  въ  состоянш  заучить  такой  обыкновен- 
ной вещи,  какъ  фигуры  контр-данса.  Я  пробылъ  въ  этомъ  пан- 
сюнБ  два  съ  половиною  года  и,  къ  счаспю  для  себя,  былъ  изъ 
него  изгнанъ  за  знакомство  съ  виннымъ  погребомъ,  куда,  вместе 
съ  другими  товарищами,  я  пробирался  иногда  по  ночамъ  за  ви- 
номъ  и  ягодными  водицами.  Меня  высекли  и  отвезли  въ  деревню 
къ  матери,  а  матушка  еще  разъ  высЕкла  и  долго  сердилась  на  меня. 
По  просьб*  моей,  въ  1831  году,  матушка  определила  меня  въ 
воронежскую  гимназш.  Меня  приняли  въ  третШ  классъ,  равняв- 
ппйся  по  тогдашнему  устройству  нынъшнему  шестому,  потому 
что  тогда  въ  гимназш  было  всего  четыре  класса,  а  въ  первый 
классъ  гимназш  поступали  поел*  трехъ  классовъ  увзднаго  учи- 
лища. Впрочемъ,  принимая  меня  въ  гимназш,  мне  сделали  боль- 
шое снисхождеше:  я  очень  былъ  слабь  въ  математике,  а  въ  древ- 
нихъ  языкахъ  совсбмъ  несвъдущъ.  Меня  поместили  у  учителя 
латинскаго  языка  Андрея  Ивановича  Белинскаго.  То  былъ  добрый 
старикъ,  родомъ  галичанинъ,  живнпй  въ  Россш  уже  более  трид- 
цати л"Бтъ,  но  говоривпий  съ  сильнымъ  малорусскнмъ  пошибомъ 
и  отличавпийсн  настолько  же  добросовестностью  и  трудолюб1емъ, 
насколько  и  бездарностью.  Воспитанный  но  старой  бурсацкой 
методе,  онъ  не  въ  состоянш  былъ  ни  объяснить  надлежащимъ 
образомъ  правилъ  языка  и  темъ  менее  внушить  любовь  къ  препо- 
даваемому предмету.  Зная  его  честность  и  добродупие,  нельзя 
помянуть  его  недобры мъ  словомъ,  хотя  съ  другой  стороны  нельзя 
не  пожелать,  чтобы  нодобныхъ  учителей  не  было  у  насъ  более. 
Вспоминая  прежше  буреащие  обычаи,  Андрей  Ивановичъ  серьезно 
изъявлялъ  сожалеше,  что  теперь  не  позволяютъ  учеяикамъ  да- 
вать субитки  '),  какъ  бывало  на  его  родине  у  дьячковъ,  прини- 

')  Обычай  с4чь  всТ.хъ  учениковъ  но  субботам!.,  не  обращая  внимашя,  вте 
изъ  ынхъ  въ  чеыъ  виноватъ  или  н'Ьтъ. 
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мавшихъ  на  себя  долгъ  воспитателей  юношества.  Друпе  учителя 
гимназш  мало  представляли  изъ  себя  педагогическихъ  образцовъ. 
Учитель  математики  Недоровъ,  бывппй  мой  хозяинъ  въ  панстн'Б, 
былъ  л'Бнивъ  до  невыразимости  и,  пришедши  въ  классъ,  читалъ, 
занесши  ноги  на  столъ,  какой-нибудь  романъ  про  себя,  либо  хо- 
дилъ  взадъ  и  впередъ  по  классу,  наблюдая  только,  чтобы  въ 
это  время  все  молчали;  за  нарушеше  же  тишины  безъ  церемонш 
билъ  виновныхъ  по  щекамъ.  И  въ  собственномъ  его  пансюнъ1 
нельзя  было  отъ  него  научиться  ничему  по  математике.  Трудно 
вообразить  въ  наше  время  существоваше  подобнаго  учителя,  хотя 
это  былъ  челов'Ёкъ,  умевший  отлично  пускать  пыль  въ  глаза  и 
т^мъ  устраивать  себ'В  карьеру.  Впоследствш,  уже  въ  сороковыхъ 
годахъ,  онъ  былъ  директоромъ  училищъ  въ  Курскв  и,  принимая 
въ  гимназш  посвщеше  одного  значительнаго  лица,  сообразилъ,  что 
это  значительное  лицо  неблагосклонно  смотритъ  на  многоучеше, 
и  когда  это  значительное  лицо,  обозревая  богатую  библютеку, 
пожертвованную  гимназш  Демидовымъ,  спросило  его,  какъ  онъ 
думаетъ:  ум-встно  ли  въ  гимназш  держать  такую  библютеку,  — 
бедоровъ  отв'вчалъ:  «нахожу  это  излишнею  роскошью».  Этотъ  от- 
веть много  нособилъ  ему  въ  дальнейшей  его  карьере. — Учитель 
русской  словесности,  Николай  Михайловичъ  Севаст1ановъ,  былъ 
типъ  ханжи,  довольно  р^кш  у  насъ  на  Руси,  какъ  известно  мало 
отличающейся  склонностью  къ  девотизму;  онъ  сочинялъ  акаеисты 
св.  Митрофану,  постоянно  посвщалъ  арх1ереевъ,  архимандритовъ, 
и  пришедши  въ  классъ,  более  поучалъ  своихъ  питомцевъ  благо- 
честш,  чемъ  русскому  языку.  Кроме  того,  въ  своихъ  познашяхъ 
о  русской  словесности,  это  былъ  человекъ  до  крайности  отсталый: 
онъ  не  могъ  слушать  безъ  омерзешя  имени  Пушкина,  тогда  еще 
бывшаго,  такъ-сказать,  идоломъ  молодежи;  идеалы  Николая  Михай- 
ловича обращались  къ  Ломоносову,  Хераскову,  Державину  и  даже 
къ  шевскимъ  писателямъ  XVII  в1жа.  Онъ  преподавалъ  по  рито- 
рики Кошанскаго  и  задавалъ  по  ней  писать  разеуждев1Я  и  впе- 
чатлЬшя,  въ  которыхъ  изображались  явлешя  природы:  восходъ 
солнца,  гроза, — риторически  восхвалялись  добродетели,  изливалось 
негодоваше  къ  норокамъ  и  т.  п.  Всегда  плотно  выбритый,  ст 
постною  миною, съ  заплаканными  глазами,  со  вздыхающею  грудью 
являлся  онъ  въ  классъ  въ  синемъ  длинномъ  сюртуке,  застав 
лялъ  учениковъ  читать  рядъ  молитвъ,  толковалъ  о  чудесахъ 
чудотворныхъ  иконахъ,  арх1ереяхъ,  потомъ  спрашивалъ  урокъ 
наблюдая,  чтобы  ему  отвечали  слово  въ  слово,  а  признавая  кого 
нибудь  везнающимъ,  заставлнлъ  класть  поклоны. —Учитель  естест- 
вепной  исторш  Сухомлиновъ,  братъ  бывшаго  харьковскаго  профес- 


—   13   — 

сора  химш,  былъ  челов*къ  неглупый,  но  мало  подготовленный 
и  мало  расположенный  къ  наук*;  впрочемъ,  такъ  какъ  онъ  былъ 
умн*е  другихъ,  то  несмотря  на  его  недостатки,  какъ  учителя  въ 
полномъ  смысл*  этого  слова,  онъ  все-таки  могъ  передать  своимъ 
питомцамъ  как1е-нибудь  полезные  признаки  знашя.  —  Учитель 
всеобщей  исторш  Цв*таевъ  преподавалъ  по  плохой  исторш  Шрек- 
ка,  не  передавалъ  ученикамъ  никакихъ  собственноустныхъ  раз- 
сказовъ,  не  осв*щалъ  излагаемыхъ  въ  книг*  фактовъ  какими  бы 
то  ни  было  объяснешями  и  взглядами,  не  познакомилъ  учениковъ 
даже  въ  первоначальномъ  вид*  съ  критикою  исторш  и,  какъ  видно, 
самъ  не  любилъ  своего  предмета:  всегда  почти  сонный  и  вялый, 
этотъ  учитель  способенъ  былъ  расположить  своихъ  питомцевъ  къ 
л*ни  и  полному  безучастш  къ  научнымъ  нредметамъ. — ГреческШ 
языкъ  преподавалъ  священникъ  Яковъ  Покровсюй,  бывши!  вм*ст* 
и  законоучителемъ.  Онъ  отличался  только  р*зкими  Филиппинами 
иротивъ  пансюнскаго  воспитатя,  вообще  оказывалъ  нерасположе- 
ше  къ  св*тскимъ  училищамъ,  восхвалялъ  семинарш  и  поста- 
вилъ  себ*  за  правило  выговаривать  такъ,  какъ  пишется,  требуя 
того  же  и  отъ  учениковъ,  ч*мъ  возбуждалъ  только  см*хъ.  Это 
былъ  челов*къ  до  крайности  грубый  и  заносчивый,  а  впосл*д- 
ствш,  какъ  мы  узнали,  овдов*вши,  былъ  судимъ  и  лишенъ 
священническаго  сана  за  нец*ломудрееное  поведете. — Учитель 
французскаго  языка  Журденъ,  бывппй  некогда  каиитанъ  наполе- 
оновской армш  и  оставппйся  въ  Россш  въ  пл*ну,  не  отличался 
нич*мъ  особеннымъ,  былъ  вообще  л*нивъ  и  апатиченъ,  ничего  не 
объяснялъ  и  только  задавалъ  уроки  по  грамматик*  Ломонда,  отм*чая 
въ  ней  ногтемъ  м*ста,  сл*дуемыя  къ  выучк*  и  произнося  вс*мъ 
одно  и  то-же:  ^и8^и,^с^.  Только  когда  припоминались  ему  по  ка- 
кому нибудь  случаю  подвиги  Наполеона  и  его  великой  армш, 
обычная  апатичность  оставляла  его  и  онъ  невольно  показывал'!. 
неизб*жныя  свойства  своей  нацюнальности,  дьлался  живымъ  и 
произносилъ  какую-нибудь  хвастливую  похвалу  любимому  герою 
и  французскому  оружш.  Считаю  при  этомъ  кстати  вспомнить  случай, 
происшедппй  у  меня  съ  нимъ  еще  въ  панснш*  ведорова,  гд* 
онъ,  по  выход*  Попова,  былъ  помощннкомъ  содержателя  и  им*лъ 
жительство  въ  пансюн*.  Я  не  поладилъ  съ  гувернеромъ  н*м- 
цемъ,  по  фамил1И  Праль;  Журденъ  поставилъ  меня  на  кол*ни  и 
осудилъ  оставаться  безъ  об*да.  Желая  какъ  нибудь  смягчить  его 
суровость,  я,  стоя  на  кол*няхъ  во  время  об*да,  сказалъ  ему: 
шоп81еиг  ЛоигсНп!  в*дь  РгаЫег  по-н*мецки  значить  хвастунъ. 
«СЬи1!  1е§е2  уоиз!»  прошип*лъ  Журденъ.  Но  я  продолжалъ:  эти  н*м- 
цы  больш1е  хвастуны,  в*дь  какъ  ихъ  Наполеонъ  билъ!  «Охъкакъ 
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билъ»!  воскликнулъ  Журденъ  и,  пришедши  въ  восторгъ,  началъ 
вспоминать  1енскую  битву.  Воспользовавшись  его  одушевлешемъ, 
я  иопросилъ  у  него  прощешя,  и  стропи  капитанъ  смягчился  и 
позволилъ  мн*  сесть  обедать. — Н*вмецкимъ  учителемъ  былъ  н*бкто 
Фляммъ,  не  отличавппйся  особымъ  педагогическимъ  талантомъ  и 
плохо  понималъ  по-русски,  отчего  его  предметъ  не  процв'Ьталъ  въ 
гимназш.  Ученики,  какъ  вездв  бывало  на  Руси  съ  немцами, 
дурачились  надъ  его  неум'Ьтемъ  объясняться  по-русски.  Такъ 
напримвръ,  не  зная,  какъ  произнести  порусски  слово  «акцентъ», 
онъ,  вместо  того,  чтобы  сказать  поставить  удареше  —  говорилъ: 
сделайте  ударъ — и  ученики,  пот-вгааясь  надъ  нимъ,  все  залпомъ 
стучали  кулаками  о  тетрадь.  Н'Ьмецъ  выходилъ  изъ  себя,  но  ни* 
какъ  не  могъ  объяснить  того,  что  хогвлъ,  и  весь  классъ  хохоталъ 
надъ  нимъ.  Остается  сказать  еще  несколько  словъ  о  тогдашнемъ 
директоре  гимназш  фонъ-Галлеръ\  Онъ  отличался  гбмъ,  что  каж- 
дый ученикъ,  пргвзжая  съ  домоваго  каникулярнаго  отпуска,  счи- 
талъ  обязанностью  своею  принести  посильный  подарокъ :  кто — пару 
гусей,  а  кто— фунтъ  чаю  или  голову  сахару;  директоръ  выхо- 
дилъ къ  ученику  въ  прихожую,  распекалъ  его  за  дерзость,  гово- 
рилъ, что  онъ  не  взяточникъ  и  прогонялъ  ученика  съ  его  по- 
даркомъ;  но  въ  сбняхъ,  кудауходилъ  съ  прихожей  ученикъ,  явля- 
лась женская  прислуга,  брала  подарокъ  и  уносила  на  заднее 
крыльцо.  Ученикъ  приходилъ  въ  классъ  и  зам'Ьчалъ,  что  дирек- 
торъ, во  время  своего  обычнаго  посвщешя  классовъ,  показывалъ 
къ  нему  особенную  ласку  и  благоволеше.  Директоръ  несколько 
лътъ  занималъ  лично  для  себя  весь  бель-этажъ  гимназическаго 
здашя,  а  классы  помещались  по  чердакамъ;  это  побудило  учите- 
лей подать  на  него  доносъ:  пргвхалъ  ревизоръ,  и  директоръ  дол- 
женъ  былъ  перейти  изъ  гимназическаго  здашя  на  наемную  квар- 
тиру. Скоро  после  того  начальство  устранило  его  отъ  должности. 
Число  учениковъ  гимназш  въ  то  время  было  невелико  и  едва 
ли  простиралось  до  двухсотъ  челов"Бкъ  во  всвхъ  классахъ.  По 
господствовавшимъ  тогда  понят1ямъ,  родители  зажиточные  и  гор- 
дивппеся  своимъ  происхождешемъ  или  важнымъ  чиномъ  считали 
какъ  бы  унизительнымъ  отдавать  сыновей  своихъ  въ  гимна81ю: 
поэтому  заведете  наполнялось  дЬтьми  мелкихъ  чиновниковъ,  не- 
богатыхъ  купцовъ,  мъчцанъ  и  разночинцевъ.  Плебейское  нроис- 
хождеше  выказывалось  очень  часто  въ  прземахъ  и  способ*  обра- 
щеш'я  воснитанниковъ,  какъ  равно  и  въ  уиущенности  первичнаго 
воспиташя,  иолу ченнаго  въ  родительском!.  ДОМ*.  Грубыя  ругатель- 
ства, драки  и  грязныя  забавы  были  ннпочемъ  въ  этомъ  кругу. 
Между  учениками  было  довольно   лентяевъ,  почти    не  ходившихъ 
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въ  гимназш),  а  т*,  которые  были  поприлежн*е,  заранее  пр1учены 
были  смотреть  на  учете  только  какъ  на  средства,  полезныя  въ 
жизни  для  добывашя  насущнаго  хл*ба.  Объ  охот*  къ  наукамъ 
можно  судить  уже  изъ  того,  что  изъ  окончившихъ  курсъ  въ  1833 
году  одинъ  я  поступилъ  въ  университетъ  въ  томъ  же  году,  а 
три  моихъ  товарища  поступили  въ  число  студентовъ  тогда,  когда 
я  былъ  уже  на  второмъ  курс*. 

Во  время  своего  пребывашя  въ  гимназш,  въ  вакацшнные 
сроки  я  *зжалъ  домой  къ  матери;  иногда  за  мною  присылали  сво- 
ихъ  лошадей  и  экипажъ,  л*томъ — бричку,  а  зимою — крытыя  сани; 
иногда  же  я  сл*довалъ  на  почтовыхъ.  Въ  томъ  и  въ  другомъ 
случае  путь  лежалъ  до  Острогожска  по  столбовой  почтовой  до- 
рог*, черезъ  села:  Олешй  Колодезь,  Хворостань  и  городъ  Коро- 
тоякъ,  гд*  переправлялись  черезъ  Донъ.  Не  доезжая  до  Коро- 
тояка,  дорога,  на  протяженш  верстъ  сорока,  шла  въ  виду  Дона 
на  л*вой  сторон*;  вблизи  Хворостани  видн*лось  живоппсное 
село  Оношкино,  въ  1827  году  сполэшее  съ  горы,  подмытой  До- 
номъ.  Этотъ  феноменъ  природы,  какъ  говорятъ,  никому  не  стоилъ 
жизни,  потому  что  почти  вс*  люди  были  въ  пол*.  Отъ  Остро- 
гожска, если  *халъ  я  на  своихъ  лошадяхъ,  мн*  приходилось  про- 
бираться до  своей  слободы  но  хуторамъ,  которыхъ  множество  въ 
этой  сторон*.  До  самой  слободы  я  не  встр*чалъ  ни  одной  церкви. 
Хуторки,  по  которымъ  я  проъзжалъ,  вс*  были  вольные,  населен- 
ные такъ-называемыми  войсковыми  обывателями,  потомками  преж- 
нихъ  острогожскихъ  козаковъ  и  ихъ  подпомощниковъ.  Весь  этотъ 
край  носилъ  назваше  рыбьннскаго,  и  обитатели  хуторовъ,  какъ 
и  города,  какъ  бы  въ  отличге  отъ  прочихъ  малоруссовъ,  называ- 
лись рыбьянами.  У  нихъ  былъ  отличный  отъ  другихъ  говоръ  и 
костюмъ.  Впосл*дствш,  побывавши  на  Волыни,  я  увидалъ,  что 
то  и  другое  обличаетъ  въ  рыбьянахъ  чисто-волынскихъ  переселен- 
цевъ,  тогда  какъ  жители  другихъ  краевъ  острогожскаго  у*зда 
поюжн*е  обличаютъ  своимъ  выговоромъ,  одеждою  и  домашнею 
обстановкою  происхождеше  изъ  другихъ  сторонъ  малорусскаго 
края.  Рыбьяне  жили  тогда  вообще  зажиточно;  земли  у  нихъ  было 
вдоволь,  а  иные    отправляли    разные  промыслы   и  ремесла. 

Если  приходилось  *хать  на  почтовыхъ,  то  путь  лежалъ  н*- 
сколько  восточнве,  на  Пушкинъ  хуторъ,  гд*  перем*нялись  лошади; 
тамъ  была  обывательская  почта,  и  нанявши  почтовыхъ,  можно 
было  *хать  въ  Юрасовку.  Обыкновенно,  вы*зжая  изъ  Воронежа, 
я  достигалъ  Юрасовки  на  другой  день;  но  если  *халъ'на  почтовыхъ, 
то  и  ран*е.  Новый  домъ  моей  матери  былъ  о  пяти  покояхъ,  кры- 
тый камышомъ,  и  стоялъ  въ  оконечности  слободы,  на  огромномъ 
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дворЕ,  где,  кромЕ  дома,  амбаровъ,  сараевъ  и  конюшенъ,  было 
три  хаты,  а  въ  глубинЕ  двора  лежалъ  фруктовый  садъ,  десяти - 
нахъ  на  трехъ,  упиравппйся  въ  коноплянникъ,  окаймленный 
двумя  рядами  высокихъ  вербъ,  за  которыми  тянулось  неизмеримое 
болото.  Прежде,  какъ  говорятъ,  здесь  текла  ръка;  но  въ  мое 
время  она  вся  поросла  камышомъ  и  осокой,  за  исключешемъ  нъ- 
сколькихъ  плесъ,  и  то  летомъ,  густо  покрытыхъ  лататьемъ  х). 
Въ  саду  было  значительное  число  яблочныхъ,  грушовыхъ  и 
вишвевыхъ  деревьевъ,  родившихъ  плоды  вкусныхъ  сортовъ.  Въ 
одномъ  углу  сада  былъ  омшенникъ  для  пчелъ,  которыхъ  моя 
мать  очень  любила.  Садъ  по  забору  былъ  обсаженъ  березами  и 
вербами,  а  я,  кромЕ  того,  насадилъ  тамъ  кленовъ  и  ясеней.  Люби- 
мымъ  препровождешемъ  времени  во  дни  пребывашя  у  матери 
была  Езда  верхомъ.  Былъ  у  меня  сърый  конь,  купленный  от- 
цомъ  на  КавказЕ,  чрезвычайно  быстрый  и  смирный,  хотя  и  не 
безъ  капризовъ:  стоило  только  сойти  съ  него,  онъ  сейчасъ  вы- 
рывался изъ  рукъ,  брыкалъ  задними  ногами  и  во  всю  прыть  убъ- 
галъ  въ  конюшню.  Я  скакалъ  на  немъ  и  по  своимъ,  и  по  чу- 
жимъ  полямъ.  КромЕ  этой  забавы,  я  иногда  ходилъ  стрълять, 
но,  по  своей  близорукости,  не  отличался  особеннымъ  искуствомъ; 
притомъ  же  мне  и  жаль  было  истреблять  невинныхъ  тварей. 
Помню,  какъ  одинъ  разъ  я  выстрЕлилъ  въ  кукушку  и  убилъ  ее; 
мнъ  такъ  стало  жаль  ее,  что  несколько  дней  меня  словно  томила 
совесть.  Въ  летшя  вакацш  мои  охотничьи  подвиги  успъшнЕе 
всего  обращались  на  скворцовъ,  которые  густыми  тучами  сади 
лись  на  вишни  и  объъдали  ягоды.  Здесь  незачъмъ  было  це- 
литься: стоило  пустить  зарядъ  дроби  по  вершивамъ  вишенъ  и 
подбирать  убитыхъ  и  подстръленныхъ  птичекъ  кучами,  отдавая 
потомъ  ихъ  въ  кухню  для  приготовлешя  на  жаркое. 

Кромъ  охоты  и  верховой  езды,  меня  увлекало  плаваше  по  воде. 
За  неимъшемъ  настоящаго  челна,  я  устроилъ  себъ  корабль  соб- 
ственная изобрътешя:  то  были  двъ  связанныя  между  собою 
доски,  на  которыхъ  ставились  ночвы.  Я  садился  въ  эти  ночвы  съ 
весломъ  и  отправлялся  гулять  по  камышамъ.  Такъ  какъ  вблизи 
моего  дома  плеса  не  были  велики  и  притомъ  густые  корни  ла- 
татья  преграждали  путь  моему  импровизованному  судну,  то  я 
перевезъ  его  за  семь  верстъ  въ  чужое  имен1р,  где  ръка  была 
шире  и  чище,  ъздилъ  туда  плавать  и  часто  провод илъ  тамъ  цъ- 
лые  дни,  неръдко  забывая  и  обЕдъ. 

Въ  1833  году,  когда  я  ожидалъ  уже  окончашя    курса  гимна- 
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зш,  случилось  въ  моемъ  дом*  неожиданное  и  крайне  непргятное 
собьте.  Мать  моя  уехала  ко  мн*  въ  Воронежъ  на  зимвихъ  сият- 
кахъ.  Въ  это  время  на  нашъ  деревенски*  домъ  напали  ночью 
разбойники;  связали  сторожа,  покалечили  н*сколькихъ  дворовыхъ 
людей,  забивая  имъ  подъ  ногти  шилья,  жгли  свечкою,  допраши- 
вая есть  ли  у  барыни  деньги;  потомъ  пошли  въ  домъ,  поотби- 
вали замки  въ  комодахъ  и  шкафахъ  и  ограбили  все.  Когда  на- 
чало производиться  сл*дств1е,  оказалось,  что  виновникомъ  этого 
разбоя  былъ  пом*щикъ  валуйскаго  у*зда,  отставной  прапоршикъ 
Заварыкинъ,  а  въ  соумышленш  съ  нимъ  былъ  одинъ  изъ  нашихъ 
крестьянъ-малоруссовъ,  другой  —  изъ  чужихъ  въ  той  же  слобод*. 
Виновные  были  сосланы  въ  Сибирь. 

Въ  тотъ  же  годъ  открылась  и  настоящая  причина  смерти 
отца  моего.  Кучеръ,  возивппй  его  въ  л*съ,  явился  къ  священнику 
и  потребовалъ,  чтобы  былъ  собранъ  звономъ  народъ:  онъ  на  мо- 
гил* барина  объявить  всю  правду  о  его  смерти.  Такъ  было  сде- 
лано. Кучеръ  всенародно,  припадая  къ  могил*,  находившейся 
близъ  церкви,  возопилъ:  «баринъ,  Иванъ  Петровичъ,  прости  меня! 
А  вы,  православные  хрисиаве.  знайте,  что  его  убили  не  лошади. 
а  мы,  злод*и,  и  взяли  у  него  деньги,  а  ими  судъ  подкупили». 
Началось  сл*дств1е,  потомъ  —  судъ.  Кучеръ  обличилъ  двухъ  ла- 
кеевъ,  которые,  однако,  отъ  уб1Йства  упорно  запирались,  но  не 
могли  скрыть  того,  что  грабили  деньги  и  ими  подкупали  судъ. 
Къ  д*лу  привлеченъ  былъ  и  поваръ,  но  тотъ  запирался  во  всемъ 
и,  за  неим*шемъ  уликъ,  былъ  оставленъ  въ  поко*.  Главн*йгшй 
же  изъ  убШцъ  былъ  уже  въ  могил*.  Замечательно,  что  когда  ви- 
нопныхъ  стали  допрашивать  въ  суд*,  кучеръ  говорилъ:  «самъ 
баринъ  виноватъ,  что  насъ  искусилъ;  бывало  начнетъ  вс*мъ  раз- 
сказывать,  что  Бога  н*тъ,  что  на  томъ  св*т*  ничего  пе  будетъ, 
что  только  дураки  боятся  загробнаго  наказангя  —  мы  и  забрали 
себ*  въ  голову,  что  коли  на  томъ  св*т*  ничего  не  будетъ,  то 
значить  все  можно  делать».  УбШцы  сосланы  въ  Сибирь.  Члены 
земской  полищи  были  также  привлечены  къ  отв*тственности  и 
приняли  достойное  наказате;  но  виновн*йпий  изъ  нихъ,  засе- 
датель, во  изб*жаше  грозящей  судьбы,  отравился. 

II. 

Студенчество  и  юность.  Первая  литературная  деятельность. 

По  окончанш  курса  гимназш,  мне,  шестнадцати  летъ  отъ 
роду,  приходилось  вступать  въ  университетъ:  но  тутъ-то  я  почув- 
ствовалъ,  что  слабъ  въ  математике,  да  и  при    всемъ    желанш  не 
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могъ  быть  въ  ней  силенъ,  когда  учитель  ничего  не  нреподавалъ. 
Я  пригласилъ   для  своей   подготовки    соседа,  бывшаго  инженера, 
женившагося  въ  то  время  на  дочери    помещика  въ   той  же  сло- 
бод*. Мой  новый  учитель   оказался    вполне  хорошимъ  и  въ  про- 
должете  трехъ    месяцевъ,   занимаясь   каждый   день    съ  утра  до 
вечера,  я  успъ\тъ  выучить  почти  весь  курсъ  того,  что  нужно  было 
для  вступительнаго  экзамена  въ  университетъ.    Учитель   протелъ 
со  мною  и  коничесюя    свчетя,    которыя    тогда   требовались.    Въ 
половине  августа  1833  года,  со  страхомъ  и  трепетомъ  я  отправился 
въ  Харьковъ  съ  матерью  и  моимъ  учителемъ.  Вступительный  эк- 
заменъ  сошелъ  какъ  нельзя  более  благополучно.  Профессоръ  ма- 
тематики Павловсшй,  отличавилйся,  какъ  о  немъ  говорили,  боль- 
шою строгостью  и  неснисходительностью,  пропустилъ  меня,  запи- 
савши мне  хороппй  баллъ.  Радость  моя  была  непомерная.  Меня  по- 
местили у  профессора  латпнскаго  языка  Петра  Ивановича  Сокаль- 
скаго.  Я  попалъ  къ  нему  совершенно    случайно.  Не    предполагая 
прежде    поместиться    у  этого  профессора,  я  отправился   къ   нему 
вместе  со  своимъ  учителемъ  поговорить  на  счетъ  вступительнаго 
экзамена  изъ  латыни,    въ    которой  я  себя    чувствовалъ    недоста- 
точно крвпкимъ  посл-в  уроковъ    Андрея  Ивановича    Бъминскаго. 
II  мне,  и  моему  учителю  Петръ  Ивановичъ  такъ  понравился,  что, 
выходя  отъ  него,  мы  разсудилп.  что  всего  лучше  мне  поместиться 
у  этого  профессора.    Передавши   нашу    мысль    моей    матери,    мы 
снова  отправились  къ  Сокальскому  и  договорились  съ  нимъ  о  квар- 
тире.  Окончивъ    вступительный    экзаменъ  но  всемъ  предмета мъ, 
я  простился  съ  матерью  и  моимъ  деревенскимъ  учителемъ,  уехав- 
шими домой,  а  самъ  остался  въ  доме  Сокальскаго.   Мне  дали  от- 
дельную комнату  въ  особомъ  флигеле,  въ  которомъ,  кроме  меня, 
было  четверо  студентовъ,  проживавшихъ  у  Сокальскаго  также  въ 
отдельныхъ  комнатахъ.    Содержаше    и    обращеше  съ    нами  было 
очень  хорошее;  одно  только  несколько   безпокоило    меня:  Сокаль- 
СК1Й  не  дозволшгь  курить  табакъ,  и  это    побуждало  насъ    курить 
въ  печную  трубу.  Однажды  я,  всунувши  для   курешя    трубку  въ 
верхнШ  душникъ  печки,  нечаянно  зажогъ  сажу  и  самъ  испугался; 

I  потушили  и  не  допустили  до  пожара,  но  после  того  Оокадь- 
СК1Й  махнулъ  рукою  и  сказалъ:  «лучше  курите,  а  то  вы  мне  и 
домъ  сожжете!» 

Въ  первый  годъ  моего  пребывашя  въ  университете  я  усиленно 
запялся  изучешемъ  языковъ,  особенно  латинскаго,  который  я 
очень  полюбплъ,  и  вообще  меня  сталъ  сильно  привлекать  аити- 
ческлй  М1ръ.  Воображение  мои  постоянно  обращалось  къ  Грецш  и 
Риму,  къ  ихъ    богймъ,    героямъ,  чкъ    ихъ    литературе  и  памяти- 
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камъ  искуствъ.  Однажды,  читая  Ишаду  въ  подлинник!,  съ  пере- 
водомъ  Гн-вдича,  зш'Б  вздумалось  разыграть  въ  лицахъ  сцену,  какъ 
Ахпллъ  волочилъ  тъло  Гектора  вокругъ  ствнъ  Элюна.  Я  подго- 
ворилъ  своихъ  товарищей,  мы  нашли  маленькую  повозочку,  на 
которой  няньки  возили  д'втей  Сокальскаго,  я  упросилъ  привязать 
меня  за  ноги  къ  этой  повозочкъ;  одинъ  изъ  моихъ  товарищей 
сталъ  играть  роль  Ахилла  и  потащилъ  меня  внизъ  по  деревянной 
лъ,стницгв  флигеля,  гд'Б  мы  жили,  а  двое  другихъ,  покрывши  го- 
ловы по-женски,  стали  на  террасъ  того  же  флигеля  и  представ- 
ляли Гекубу  и  Андромаху.  Меня  поволокли  съ  лъстницы  по 
двору.  Стукъ,  гамъ  и  крикъ  дошли  до  ушей  Сокальскаго,  кото- 
рый въ  то  время  сидтзлъ  съ  гостями;  онъ  выбъ-жалъ  на  дворъ,  за 
нимъ  его  гости  —  профессоры,  бывпие  у  него.  Увидавши  неожи- 
данную сцену,  СокальскШ  сначала  принялъ  менторскШ  суровый 
видъ,  но  потомъ,  узнавши  въ  чемъ  дъло,  не  вытернълъ  и  захо- 
хоталъ  во  все  горло.  За  нимъ  начали  смеяться  и  его  гости.  Меня 
развязали  и  заметили,  что  голова  моя  была  въ  крови,  какъ  внро- 
чемъ  и  следовало  по  Ил1адЬ,  гд*Б  говорится: 

...  глава  Пришида, 
Прежде  прекрасная,  бьется  во  йрахЪ... 

Когда  поел*  того  мы  пошли  къ  нему  об'Ьдать,  онъ  по  все  про- 
должение стола,  глядя  на  меня,  не  могъ  удержаться  отъ  смъха  и 
говорилъ  своимъ  домашнимъ:  «вотъ  угостили  меня!  дали  возмож- 
ность повидать  древность  въ  лицахъ!» 

Семейство  Сокальскаго  состояло  тогда  изъ  жены,  трехъ  мало- 
лътнихъ  сыновей  (изъ  нихъ  одинъ  теперь  харьковскШ  нрофес- 
соръ,  другой — редакторомъ  «Одесскаго  Вестника»  и  замечательный 
шанистъ,  а  трети!  недавно  скончался)  и  старой  тещи,  женщины 
чрезвычайно  доброй  и  любимой  всеми  студентами.  Эта  последняя, 
по  имени  Надежда  Емельяновна,  осталась  у  меня  въ  памяти,  какъ 
тинъ  старой,  добродушной  малоросс1янки.  Она  говорила  со  всъми 
не  иначе,  какъ  по -малорусски,  очень  заботилась  о  выгодахъ  квар- 
тирантовъ  и  по  воскресеньямъ  сама  пекла  и  приносила  намъ 
на  завтракъ  превосходные  пирожки.  Уже  много  лътъ,  еще  до 
женитьбы  Сокальскаго  на  ея  дочери,  она  содержала  у  себя  квар- 
тирантовъ-студентовъ  и  хвалилась  тъмъ,  что  ее  называли:  «сту- 
деытська  мати».  Въ  числъ  ея  бывшихъ  нахлъбниковъ  былъ  знаме- 
нитый Остроградсшй,  о  которомъ  она  сохраняла  благоговейное 
воепоминаше,  какъ  о  лучшемъ  изъ  юношей,  у  нея  проживавшихъ. 

Въ  то   время    харьковскШ    университетъ    былъ    въ    большомъ 
упадкв.  11рофессорск1я  каеедры    занимались  отчасти  людьми  без- 
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дарными,  отчасти  же  хотя  и  талантливыми,  какимъ  былъ,  на- 
прим*ръ,  Кронебергъ,  но  л*нивыми.  Въ  нагаемъ  историко-фило- 
логическомъ  факультет*  русская  словесность  была  въ  рукахъ  не- 
коего Якимова.  Онъ  въ  свое  время  прославился  бездарн*йгаимъ 
переводомъ  Шекспира,  изъ  котораго  студенты  приводили  м*ста  въ 
прим*ръ  безсмыслицы. — Русскую  исторгю  читалъ  Гулакъ-Артемов- 
скш,  челов*къ  безспорно  съ  поэтическимъ  даровашемъ,  какъ  по- 
казали его  малорусск1я  стихотворешя,  но  въ  своихъ  лекщяхъ  по 
русской  исторш  отлипавшшся  пустымъ  риторствомъ  и  напыщен- 
ностью.— Профессоръ  всеобщей  исторш  Цыхъ  былъ  вскоре  переве- 
денъ  въ  Шевъ.  Онъ  читалъ  древнюю  исторш  по  Герену  и  почти 
не  прибавлялъ  къ  ней  ничего  своего.  —  Философт  преподавалъ 
н*кто  Чановъ,  бывппй  прежде  того  частнымъ  приставомъ. — Гре- 
ческ1Й  языкъ  читалъ  какой-то  н*мецъ  Мауреръ,  знавпий  свой 
предметъ  въ  совершенств*,  но  плохо  владъвпн'й  русскимъ  язы- 
комъ  и  даромъ  изложешя  на  какомъ  бы  то  ни  было  языке. — Фран- 
цузскШ  языкъ  чпталъ  Паки-де-Совиньи,  бывпйй  недавно  передъ 
т*мъ  профессоромъ  латинскаго  языка.  Это  былъ  шутъ  въ  полномъ 
смысл*  слова;  на  лекщяхъ  онъ  либеральничалъ  въ  вольтер1анскомъ 
дух*,  но  у  него  нельзя  было  научиться  ни  его  языку,  ни  литера- 
тур*; студенты  ходили  на  его  лекцш  только  для  пот*хи.  Онъ  пред- 
ставлялъ,  какъ  въ  праздникъ  Богоявлешя  арх1ерей  святитъ  воду 
и  «суев*ры»  бросаются  къ  р*к*  съ  кувшинами,  а  «рЬПоаорпе»  ду- 
маетъ  себ*  иное;  вооружался  противъ  кр*постного  права  и  копи- 
ровалъ  разговоръ  съ  пом*щикомъ  такимъ  образомъ:  «пожалюйте, 
за  што  ви  бьетъ  вашъ  мальшикъ?»  «О!  онъ  мой  холёпъ?»  (^и'ез!,- 
се  дие  с'езЪ  холёпъ?»  Пом*щикъ  отв*чаетъ:  «ми,  при  государиня 
Катерина  Алекс*евна  шили  и  били  свой  шелюв*къ».  «ЛЬ,  топ- 
81еиг!  при  Катерина  Алекс*евна  биль  одно  время, — теперь  — дру- 
гое!» Начинались  сто  разъ  повторяемые  анекдоты  о  Вольтер*,  о 
достоинствахъ  его  произведены,  цитировались  стихи  изъ  какой 
нибудь  Альзиры,  потомъ  снова  сл*довало  обращете  къ  Россш  съ 
указатемъ  разныхъ  недостатковъ  ея;"  впрочемъ  доставалось  на 
долю  и  н*мцамъ.  Паки-де  Совиньи,  какъ  истый  французъ,  счи- 
талъ  французск1й  народъ  самымъ  образованнымъ  въ  св*т*  и  го- 
ворилъ,  что  хотя  у  н*мцевъ  есть  стихотворцы,  какъ  Шиллеръ  и 
Гёте,  но  куда  имъ  до  Расина,  Кребильона  и  Вольтера.  Ему  из- 
в*стна  была  только  старая  французская  литература,  о  новой,  со- 
временной, онъ  не  им*лъ  никакого  понят1Я,  да  и  знать  объ  ней 
не  хот*лъ. — ТТопечителемъ  харьковскаго  университета  былъ  тогда 
н*кто  Филатьевъ,  который  въ  первыхъ  м*сяцахъ  1834  года  былъ 
переведенъ  на   какую-то   другую   должность  и  у*халъ,  не  нодпи- 
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савши  утверждешя  въ  званш  студентовъ  болъе  ста  лицъ,  выдер- 
жавшихъ  вступительный  экзаменъ  въ  текущемъ  академическомъ 
году.  Въ  числъ  этихъ  неутвержденныхъ  студентовъ  былъ  и  я.  Со- 
кальсмй  объявилъ  мнъ,  что,  по  сил*  университетскаго  устава,  я 
не  имъю  права  ил  слушать  лекцш,  ни  держать  переходнаго  эк- 
замена; впрочемъ  польстилъ  меня  надеждою,  что,  вероятно,  буду- 
щие попечитель  утвердитъ  насъ  всъхъ  и  намъ  дозволять  держать 
переходный  экзаменъ.  Но  такъ  какъ  слушать  лекщи  бол-ве  нельзя 
было,  то  я  уъхалъ  изъ  Харькова  къ  матери  незадолго  до  святой 
недъли  и  пробылъ  въ  деревне  до  августа  того  же  года.  Никогда 
въ  жизни  я  до  такой  степени  не  сближался  съ  сельскою  приро- 
дою какъ  въ  это  время,  тъмъ  бол-ве,  что  со  времени  смерти  моего 
отца,  никогда  не  жилъ  въ  деревнв  въ  весенше  мъсяцы  и  въ  на- 
чалъ лъта.  Меня  занимала  каждая  травка,  каждый  цвътокъ,  каж- 
дая птичка  и  букашка.  Между  тъмъ  я  въ  деревнъ1  продолжалъ 
учиться  по-латыни  и  по-французски,  такъ  что  къ  концу  лъта  могъ 
уже  свободно  читать  а  Нуге  оитегЬ  всяюя  французск1я  книги  и 
прочелъ  въ  это  время  Койге  Баше  Гюго,  книгу,  извъстную  по 
трудности  языка,  наполненнаго  разными  архаизмами.  Эта  книга 
сдълала  на  меня  большое  впечатлите;  я  полюбилъ  ея  автора  и 
принялся  жадно  за  чтеше  другихъ  его  сочинешй.  Въ  август*  я 
отправился  въ  Харьковъ.  Тамъ  былъ  уже  новый  попечитель  графъ 
Головкинъ,  восьмидесятилътшй  старецъ,  проведиий  жизнь  за-гра- 
ницей  и  объяснявппйся  по-русски  очень  плохо.  Первымъ  его  дъ- 
ломъ  по  вступленш  было  утвердить  всъхъ  неутвержденныхъ  его 
предшественникомъ  студентовъ.  Намъ  позволили  держать  экзаменъ 
и  черезъ  несколько  дней  я  былъ  переведенъ  на  второй  курсъ.  Въ 
этотъ  академически  годъ  я  проживалъ  по  прежнему  у  Сокаль- 
скаго,  хотя  уже  въ  другомъ  домъ,  только  что  имъ  отстроенномъ. 
Любовь  къ  латинскому  языку  и  антическому  м1ру  стала  у  меня 
охладъвать.  Я  съ  жаромъ  увлекся  французскимъ  языкомъ,  а  съ 
зимы  началъ  заниматься  и  итал1анскимъ.  Между  тъмъ  мнъ- 
пришло  желаше  взяться  и  за  музыку;  я  купилъ  себ*  фортешано 
за  триста  рублей  ассигнащями  и  договорилъ  себ*  учителя;  но 
черезъ  несколько  мъсяцевъ  желаше  къ  музыкъ  стало  проходить, 
тъмъ  болъе,  что  музыка  требовала  занятШ  по  крайней  мир*  на 
несколько  часовъ  въ  день,  а  я  на  то  совсъмъ  не  имьлъ  времени. 
Съ  ббльшимъ  постоянствомъ  я  испытывалъ  свои  силы  въ  стихо- 
творств'Ь,  которымъ  началъ  заниматься  еще  во  время  своего  пре- 
быван1я  въ  деревне,  куда  удалился-было,  оставшись  неутвержден- 
нымъ  въ  званш  студента.  Передъ  тъмъ  любимъйшимъ  заняйемъ 
моимъ  было  изучеше  древнихъ  авторовъ  и  особенно  Виргшпя.  Я 
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получилъ  вкусъ  къ  античному  изображешю  сельской  природы  и 
писалъ  на  русскомъ  языке  идилличесюя  стихотворешя,  употребляя 
гекзаметръ,  который  изъ  всъхъ  размъровъ  мне  особенно  нра- 
вился. Эти  первые  опыты  остались  ненапечатанными,  а  впослед- 
ствш,  увлекшись  истор1ей,  я  совершенно  оставилъ  стихописа- 
тельство  на  русскомъ  языке. 

1835  годъ  былъ  знаменателенъ  въ  иеторш  харьковскаго  уни- 
верситета: въ  немъ  показывалось  какое-то  обновлеше.  По  рав- 
нымъ  каеедрамъ  присланы  были  свеж1Я,  молодыя  силы,  новые 
люди,  возвративппеся  изъ  за-границы,  куда  были  посылаемы  ми- 
нистромъ  для  окончашя  образовав1я.  Нашъ  историко-филологиче- 
ск1й  факультетъ  былъ  обновленъ  появлешемъ  двухъ  талантли- 
выхъ  и  ученыхъ  профессоровъ.  Первый  былъ  по  каеедръ  всеоб- 
щей иеторш  Михаилъ  Михайловичъ  Лунинъ;  второй — по  каеедръ 
греческой  словесности  —  Альфонсъ  Осиповичъ  Валищай.  Первый 
былъ  безспорно  одинъ  изъ  лучшихъ  преподавателей  всеобщей  ие- 
торш, каше  когда  либо  являлись  въ  нашихъ  университетахъ.  Онъ 
былъ  вооруженъ  всею  современною  ученостш,  получивъ  ее  въ  гер- 
маескихъ  университетахъ,  где  несколько  летъ  слушалъ  лекщи. 
Нельея  сказать,  чтобы  онъ  былъ  одаренъ  счастливымъ  даромъ 
слова;  грудь  у  него  была  слабая,  голосъ  не  громюй,  дикщя  моно- 
тонная и  какъ  будто  жеманная;  но  эти  недостатки  выкупались  бо- 
гатствомъ  содержашя  и  критическимъ  направлешемъ,  къ  которому 
онъ  ум'Блъ  расположить  влечен  1е  своихъ  слушателей.  Его  лекщи 
по  древней  иеторш,  и  преимущественно  Востока,  и  по  средней  ие- 
торш, особенно  лекщи  о  распространен^  христ1анства  и  о  борьбъ 
его  съ  язычествомъ,  были  столько  же  глубокомысленны,  какъ  и 
увлекательны.  Исторно  Новыхъ  въковъ  читалъ  онъ  слабве  и,  какъ 
кажется,  самъ  менъе  ею  занимался.  Вообще  лекщи  этого  профес- 
сора оказали  на  меня  громадное  вл1ян1е  и  произвели  въ  моей  ду- 
ховной жизни  решительный  иоворотъ:  я  полюбилъ  иеторш  болЕе 
всего  и  съ  тъхъ  норъ  съ  жаромъ  предался  чтенно  и  изучешю  ис- 
торическихъ  книгъ.  ВалицкШ  менъе  имвлъ  на  меня  вл1яшя,  чвмъ 
Лунинъ,  такъ  какъ  я  не  имелъ  ни  надлежащей  подготовки,  ни 
особаго  стремдешя,  чтобы  едвлать  греческую  литературу  и  древ 
ности  для  себя  спещальностыо;  но  я  посъщалъ  его  лекщи  и  слу- 
шалъ ихъ  съ  большимъ  наслаждешемъ.  Замътимъ,  что  ВалицкШ 
им'Ьлъ  отличный  даръ  слова  и  былъ  вообще  въ  изложенш  своего 
предмета  гораздо  живъе  Лунина. 

Съездивши  1га  вакащи  въ  деревню  и  пргвхавши  снова  въ 
Харьвовъ  ВЪ  августъ  1835  года,  я  уже  по  сталь  жить  у  Сокаль- 
скаго  и  помести  1СЯ   у  Артемонскаго-Гулака.  Зд'ВОЬ  я  съ  большимъ 
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увлечешемъ  занимался  истор1ею  и  проводплъ  дни  и  ночи  надь 
чтешемъ  всевозможныхъ  историческихъ  книгъ.  Мнв  хотелось 
знать  судьбу  всвхъ  народовъ;  не  мен'Ье  интересовала  меня  и  ли- 
тература съ  исторической  точки  ея  значешя. 

Дворъ  Артемовскаго-Гулака  помещался  почти  при  оконечности 
города,  на  одной  изъ  улицъ,  выходившихъ  къ  полю.  Проминувши 
несколько  дворовъ,  можно  было  достигнуть  стараго  кладбища  съ 
небольшою  церковью;  въ  ясные  весенше  и  осенше  дни  ходить 
туда  сделалось  для  меня  обычною  прогулкою.  Узнавши  объ  этомъ, 
мой  хозяинъ  растолковалъ  это  припадкомъ  меланхолии  и  сталъ 
уговаривать  меня  избирать  для  нрогулокъ  бол'ве  веселыя  и  людный 
мъста.  Самъ  онъ  помещался  въ  одноэтажномъ  деревянномъ  дом*, 
выходившемъ  фасадомъ  на  улицу,  а  внутри  довольно  нарядно 
убранномъ.  Студенты  были  размещены  въ  двухъ  флигеляхъ,  сто- 
явшихъ  на  двор*;  бъ  одномъ  изъ  нихъ,  состоявшемъ  изъ  двухъ 
комнатъ,  жило  двое  студентовъ:  ДеревицкШ  и  я.  Вообще  во  все 
время  своего  студенчества  я  мало  сближался  съ  товарищами,  хо-я 
съ  т'вми,  съ  которыми  случай  доставилъ  возможность  быть  знако- 
мымъ,  находился  въ  хорошихъ  отношен Ьчхъ.  О  характеръ  сту- 
дентской  корпорацш  того  времени  можно  заметить,  что  она  не 
имъ\ла  кр'Ьпкой  солидарности;  кром'В  слушашя  лекщй  не  было 
между  студентами  взаимныхъ  интересовъ  и  потому  не  на  чемъ 
было  образоваться  связи,  которая  бы  привязывала  каждаго  ко 
всему  кругу  товарищей,  по  принадлежности  его  къ  студештекому 
званно.  Студенты  знакомились  и  дружились  между  собою  по  слу- 
чаю или  по  особымъ  личнымъ  сочувств1ямъ  и  потому  можно  было 
пробыть  зъ  унинерситетв  несколько  лъ^гъ  сряду  и  не  быть  знако- 
мымъ  съ  товарищами  одного  курса;  не  говорю  уже  о  студентахъ 
разныхъ  факультетовъ,  между  которыми  не  было  даже  единешя 
по  поводу  лекцШ.  Вообще  студентовъ  тогдашнихъ,  по  ихъ  свдон- 
ностямъ  и  развитпо,  можно  разделить  на  сл'вдуюшде  разряды:  1) 
сынки  богатыхъ  родителей,  обыкновенно  помещенные  ими  у  нро- 
фессоровъ  и  отличавшиеся  франтовствомъ  и  шалопай ствомъ;  вся 
цель  ихъ  состояла  въ  томъ,  чтобы  какими  бы  то  ни  было  сред- 
ствами, хотя  бы  и  недостойными,  получить  въ  свое  время  ди- 
пломъ  на  степень  кандидата  или  двйствительнаго  студента;  при 
господствовавшей  издавна  продажности  въ  харьковскомъ  универ- 
ситет'Ь,  это  было  не  трудно:  профессоры  были  снисходительны  къ 
пансюнерамъ  своихъ  товарищей,  такъ  какъ  у  нихъ  самихъ  были 
пансюнеры,  нуждавшиеся  въ  протекцш.  «Маппз  тапаш  1ауаЬ  (рука 
руку  моетъ)  говаривали  они  по  этому  поводу.  Проболтавшись  три 
года  въ  Харькове,    батюшкинъ  или  матушкинъ  сынокъ  получалъ 
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ученую    степень,    дававшую   право  на   классный  чинъ,  и  потомъ 
увзжалъ  въ    родительскую  берлогу  и  выхлопатывалъ   себе  какую 
нибудь  номинальную  должность,  наприм'връ,  почетнаго  смотрителя 
училищъ,   либо   депутата   въ  дворянскомъ    собранш,  или   что  ни- 
будь подобное,    чемъ,  какъ  известно,  была   обильна  наша  старая 
Русь-матушка,  иногда  же  ветупалъ  въ  военную  службу,  делался 
адъютантомъ  у  какого  нибудь  генерала,  а  послуживши  несколько, 
удалялся    въ    свое  имгвше.  2)  Молодые   люди,   видъ-вппе    впереди 
для  себя   целью    службу;  они  до  известной    степени  учились  по- 
рядочно, но  прямой    любви  къ   наукв  у  нихъ  было   мало.  Кроме 
медиковъ,  которые    естественно  шли  своею  дорогою,  сюда  сл'Ьду- 
етъ  причислить  всвхъ  т'Бхъ,  которые  по  окончанш  курса  шли  въ 
гражданскую  службу  и  стремились    въ  Петербургъ,    который  для 
нихъ  былъ,  такъ  сказать,  об-втованною  землею:  харьковскШ  уни- 
верситета доставлялъ  большой  контингентъ  всякимъ  канцеляр1ямъ 
и  департаментами  3)  Молодые  люди,  действительно  занимавппеся 
наукою  съ  любовью:  изъ    нихъ,    особенно  изъ  казеннокоштныхъ, 
набирались   учителя   гимназгй.    Этого  рода    студенты  были,  такъ 
сказать,  интеллигенцию  университета.  Въ  те  времена  между  ними 
господствовала  наклонность  къ  идеализму  и  въ  большой  моде  было 
заниматься  философ1ей;    успевппе   познакомиться    съ   н'вмецкимъ 
языкомъ,  съ  жадностью  читали  н'вмецкихъ   философовъ,  хотя,  по 
темноте    посл'вднихъ,  не  всегда  ясно    постигали  читаемое  и  увле- 
кались во  всевозможныя  произвольный  толковашя  и  системы.  На 
конецъ.  4;  люди   не  настолько  богатые  чтобы  помещаться  у   про- 
фессоровъ    и    не    настолько    трудолюбивые    и    даровитые,    чтобы 
успешно  заниматься  наукою;  они  жили  и  вели  себя  какъ  попало: 
мнопе  предавались  кутежамъ  всякаго  рода,  иные  сидели  скромно 
за  книгами  въ  уютныхъ  квартирахъ,  стараясь  пробираться  на  эк- 
заменахъ  вследъ  за  богатыми  пансшнерами;  ихъ  судьба  часто  за- 
висала отъ    случая:    иному    вывозило    и  онъ  кончалъ   курсъ  сча- 
стливо, другой  обрезывался  на  экзамене  и  долженъ  былъ  сидеть 
лишн1й  годъ  въ  одномъ  курсе,  жалуясь  на  несправедливость  про- 
фессоровъ,  выпускавшихъ  въ  действительные  студенты  или  кан- 
дидаты профессорскихъ   пансюнеровъ  и    строго    относившихся  къ 
тьмъ,  у  кого  не  было  протекцш.  Заметимъ,  что  въ  те  времена  не 
было  между  студентами    такой  поражающей  бедности,  какую  мы 
встречаемъ  теперь,    быть  можетъ,  по  причине    сравнительной  де- 
шевизны того  времени. 

Несмотря  на  то,  что  я  жилъ  у  профессора,  любовь  къ  заня- 
т1ямъ  была  у  меня  настолько  сильна,  что  мне  не  приходилось 
пользоваться  протекшею    моего    хозяина  профессора.  Я  постоянно 
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сид*лъ  за  книгами,  не  им*лъ  въ  город*  почти  никакихъ  знако- 
мыхъ  и  самыхъ  товарищей  принималъ  р*дко.  Такой  образъ  жизни 
велъ  я  до  самыхъ  рождественскихъ  святокъ,  когда  отправился  въ 
деревню  къ  матери.  Накануне  Крещешя,  собираясь  возвращаться 
въ  Харьковъ,  я  по*халъ  въ  свой  увздный  городъ  взять  подорож- 
ную и,  возвращаясь  къ  вечеру  въ  слободу,  почувствовалъ  себя 
больнымъ.  Пргвхавши  домой,  я  заболълъ  оспой  и  пролежалъ  бо- 
л*е  мъсяца,  а  потомъ  выздоравливалъ  до  конца  марта.  Болезнь 
моя  была  такъ  сильна,  что  несколько  дней  боялись  смерти  или, 
что  еще  хуже,  слепоты.  Глаза  мои,  и  безъ  того  уже  требовавиие 
очковъ  для  близорукихъ,  съ  этихъ  поръ  еще  бол*е  ослабели.  25 
марта  я  пустился  въ  дорогу  еще  съ  красными  пятнами  на  лиц* 
и  съ  слабыми  мускулами;  меня  останавливали,  но  мне  ни  за  что 
не  хотелось  пропустить  экзамена  и  оставаться  въ  университет* 
лишн1Й  годъ.  Оказалось,  что  въ  мое  отсутств1е  разнеслась  в*сть 
о  моей  смерти,  и  какой-то  студентъ  въ  отв*тъ  профессору,  пере 
кликавшему  студентовъ  на  репетицш  и  упомянувшему  мое  имя, 
заявилъ,  что  я  умеръ,  а  профессоръ  перечеркнулъ  въ  списк*  мое 
имя.  Поел*  святой  нед*ли  я  принялся  сильно  готовиться  къ  эк- 
замену и  въ  1юн*  выдержалъ  его.  Вс*  отм*тки  были  вполн*  удо- 
влетворительны; я  былъ  въ  ув*ренности,  что  получу  степень  кан- 
дидата за  отлич1е.  Вспомню  при  этомъ  забавный  случай,  бывпий 
съ  профессоромъ  Паки-де  Совиньи.  Такъ  какъ  этотъ  наставникъ, 
по  старому  обыкновенш  своему,  не  преподавалъ  никакой  науки, 
а  только  либеральничалъ  въ  аудиторы,  то  трудно  было  кому  бы 
то  ни  было  сдавать  экзаменъ  изъ  преподаваемаго  имъ  предмета. 
Заведено  было,  что  предъ  экзаменомъ  студенты  ходили  къ  нему 
на  домъ  брать  «лесоны>  и  платили  за  каждый  ;ю  красненькой  (10 
рублей  ассигнащямн);  и  я  отправился  къ  нему  брать  лесонъ.  Про- 
фессоръ даетъ  мн*  свою  собственную  исторш  литературы  и  за- 
ставляешь меня  прочитать  одну  страничку,  гд*  пом*щалась  ру- 
брика: «Бе  1а  ПМега^иге  1гапда18е  воиз  Ыепп  IV».  Я  прочелъ  и 
далъ  ему  красненькую.  «В1еп,  топ§1еиг:  уоиз  аигег  орИте».  Но  я 
зам*тилъ  ему,  что  «орИте»  для  меня  мало,  что  для  меня  нужно 
«етшеЩег»,  потому  что  если  я  получу  изъ  н*сколькихъ  предме- 
товъ  орИте  '),  то  мн*  не  дадутъ  степени  кандидата;  я  же  не  на- 
д*ялся  получить  епипепьег  изъ  греческаго  языка.  Профессоръ  на 
это  сказалъ:  «рот-  ГеттепЪег  И  йт!  ргеииге  епсоге  иие  1есоп».  Я 
далъ  ему  еще  одну  красненькую.  Паки  де-Совиньи  заставилъ  меня 
прочесть  то  же  самое,  что  я  только  что  читалъ  и  об*щалъ  поста- 


')  орШпс— очень  хорошо,  ештеШег — нревосходио. 
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вить  ешшепЪег;  но  когда  я  прителъ  на  экзаменъ  и  былъ  вызванъ, 
Паки  де-Совиньи   перепуталъ  мою    фамилш  съ  фамшпею  другого 
студента  и  спросилъ  меня  «Ое  1а  Шега1иге  ггапса1&е  еп  ^ёпёгаЬ. 
Я  пршстановился,  а  профессора,    члены  факультета,  знавипе  про- 
делки француза,  поняли  въ  чемъ  дело  и    начали  закрывать   себе 
рты  отъ  смеха.  Студенты,  сидБвние  на  скамье  сзади  меня,  также 
смеялись.  Наконецъ,  постоявши  немного  молча,  я  началъ  говорить 
ему  заданный  мне  условно  урокъ  о  литературе  при  Генрих*  IV. 
Паки  де-Совиньи,  какъ  видно  не  догадываясь,  остановилъ  меня  и 
зам-втиль,  что  я  говорю  не  то;  я,  не  обращая  внимашя,  продолжаю 
заученное,  и  въ  заключеше  профессоръ  хотъ\лъ  писать  мне  орите, 
но  деканъ  факультета,    знавипй  все  это,  шепнулъ  ему  на  ухо,  и 
французъ  только  тогда  понялъ  свою  ошибку  и  записалъ  мн-в  епи- 
пеЩег,   насмешивши    и  профессоровъ,    и   студентовъ.  Но    мне  не 
помогло  ничто.  Когда  я,  въ  полной  уверенности,  что  буду  канди- 
датомъ,  увхалъ  домой  на  вакацно,  Артемовсшй-Гулакъ    написалъ 
мне,  что  я  не  получу  степени  кандидата,  потому    что  законоучи- 
тель, экзаменовавппй    меня    при  переходе    изъ  перваго    курса  во 
второй,  записалъ  мне  по    предмету  богослов1я  «Ьепе»  (хорошо)    и 
такъ  какъ  при    окончательномъ   экзамене  не  спрашивали  изъ  бо- 
гословхя,  то  прежде    выставленная  аттестащя  служила  и  при  окон- 
чательномъ экзамене,  а  имеющему  хотя  одно  «Ьепе»  не  давалась 
степень  кандидата    за  отлич1е.    Нечего  было  делать;  приходилось 
ехать    въ  Харьков?»  и  держать  особый  экзаменъ  на  степень  кан- 
дидата. 

После  вакащй  я  отправился  снова,  поместился  у  того  же  Арте- 
мовскаго-Гулака,    но  уже    на   другихъ    услов1яхъ:  онъ    отказался 
брать  съ  меня    деньги  за  повгвщеше  и  предложилъ    мне  препода- 
вать исторпо  его  сыновьямъ.  Въ  такомъ  положенш  я  прожилъ  до 
января    1837  года,   когда   былъ   подвергнуть  экзамену.    Случилось 
странное   обстоятельство,  показывающее  до  какой  степени  соблю- 
дете формальностей  шло  въ-разрвзъ  съ  здравымъ  смысломъ.  Ка- 
залось бы,  если  богослов1е  помешало  мне  получить  степень  канди- 
дата, то  стоило  подвергнуть  меня  экзамену  изъ  одного  богослов1я; 
меня,  напротивъ  того,  экзаменовали  изо  всьхъ  нредметовъ,  исклю- 
чая   богослов1я,  такъ    какъ  последняя    наука  не  входила  въ  про- 
грамму на    степень    кандидата.  На   этомъ    же  экзамене  со   мною 
■роивошелъ   опять  забавный   случай.   Я  экзаменовался  изъ    фило- 
еофш.    Профессоръ    этого    предмета    Протопопов-!,   давалъ   студен- 
там), свои  записки,   наиичканныя  туманными  фразами  изъ  н*Мвд- 
философовъ;    были    места,  въ  которыхъ    по-русски   никакъ 
Ш  было  добраться  смысла,  и  учить  его  философш  было  истин- 
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ное  мучеше  для  студентовъ.  Я  въ  это  время  уже  немного  озна- 
комился съ  нтшецкими  философами  и  часто,  между  товарищами, 
для  пот'вхи,  говори лъ  по-русски  философскимъ  языкомъ  совер- 
шенную чепуху,  показывая,  какъ  можно,  при  помощи  этого  фи- 
лософскаго  тумана,  озадачить  другихъ  и  показаться  глубоко-уче- 
нымъ  именно  потому,  что  слушающШ  ничего  не  пойметъ.  Будучи 
ув'вренъ,  что  самъ  много-ученый  профнссоръ  не  совсвмъ  ясно  по- 
нималъ  то,  чему  его  научили  н'Ьмцы,  которыхъ  языкъ  онъ  зналъ 
съ  гр'Бхомъ  пополамъ,  я  умышленно  занесъ  ему  на  экзамене  без- 
смыслицу,  уснащивая  ее  всевозможными  «абсолютами,  абстрак- 
тами» и  тому  подобными  терминами,  бывшими  тогда  въ  модв  въ 
философскомъ  язык-в.  Протопопов!,  выслушалъ  со  вниман1емъ  и 
записалъ  мн'В— превосходно,  воображая,  что  я  въфно  говорилъ  ему 
то,  что  прочиталъ  въ  какой  нибудь  немецкой  книге. 

По  окончанш  экзамена  и  получивъ  степень  кандидата,  я  увхалъ 
въ  деревню  и  вскоръ'  определился  въ  КипбургскШ  драгунскШ 
подкъ  юнкеромъ.  Къ  этому  меня  побудило  желаше  узнать  людей 
и  всякое  общество,  между  прочимъ  и  военное,  мн'В  совершенно 
неизвестное;  но  нести  военную  службу  мнъ'  помъшало  восире- 
щеше  носить  очки  въ  званш  юнкера  и  кром1>  того  не  прошло 
еще  м-всяца,  какъ  мнв  уже  стали  надоедать  военныя  учешя  и 
тогдашше  военные  товарищи,  которыхъ  крайнюю  пустоту  я  уви- 
дать. Вдобавокъ,  въ  город!;  Острогожск*,  гд1.  етоялъ  тогда  нолкъ, 
былъ  очень  богатый  архивъ  увзднаго  суда,  сохранивши  все  ста 
рыя  д-вла  бывшаго  козачьяго  полка  со  временъ  основашя  города. 
Я  сталъ  заниматься  этими  двлами  и  увлекся  этимъ  заняачемъ. 
Это  былъ  мой  первый  опытъ  въ  занят1яхъ  русскою  истор1ею  по 
источникамъ  и  первою  школою  для  чтешя  старыхъ  бумагъ.  Архео- 
логическая занят1Я  стали  отвлекать  меня  отъ  военной  службы: 
вахмистръ  жаловался  на  мое  нерадвше,  наконецъ  командиръ  полка 
пригласилъ  меня  къ  себ1;  и  соввтовалъ  оставить  военную  службу, 
представляя,  что  я  не  одаренъ  къ  ней  никакими  способностями  м 
вероятно  принесу  болве  пользы  обществу  въ  другой  сфер'Ь.  Я 
удалился  и  всецело  принялся  за  свою  археолопю.  Поработавъ 
цълое  л-бто  надъ  козачьими  бумагами,  я  составилъ  по  нимъ  исто- 
рическое описаше  Острогожскаго  слободскаго  полка,  приложим»  къ 
нему  въ  спискахъ  много  важнвйшихъ  документовъ  и  ириготовплъ 
къ  печати;  но  потомъ  задумалъ  такимъ  же  образомъ  перебрать 
архивы  другихъ  слободскихъ  полковъ  и  составить  исторш  всей 
слободской  Украины.  Нам^рете  это  не  приведено  было  къ  концу: 
мой  начатый  трудъ  со  всеми  документами,  приложенными  въ 
спискахъ  къ  моему  обзору,  попался  въ  Шев'Б  между  прочими  бу- 
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магами  при    моей    арестащи  въ  1847    году  и  мнъ"  возвращеяъ  не 
былъ. 

Осенью  1837  года  я  отправился  въ  Харьковъ.  Чувствуя,  что  въ 
моемъ  образованш  многое  было  упущено  и  желая  дополнить  его, 
я  принялся  прилежно  слушать   лекщи  Лунина,    иногда    же  посв- 
щалъ    лекщи    Валицкаго.  Истор1я  сделалась  для  меня  любимымъ 
до  страсти  предметомъ;  я  читалъ  много  всякаго  рода  историческихъ 
книгъ,  вдумывался  въ  науку  и  пригаелъ  къ  такому  вопросу;  отчего 
это  во  всвхъ  истор1яхъ  толкуютъ  о  выдающихся  государственныхъ 
д"вятеляхъ,    иногда  о  законахъ    и    учреждешяхъ,  но   какъ    будто 
пренебрегаютъ  жизнью    народной   массы?  Б'вдный  мужикъ  земле- 
дълецъ-труженикъ  какъ  будто  не  существуетъ  для  исторш;  отчего 
истор1я   не    говорить    намъ    ничего  о  его    быт'В,  о  его    духовной 
жизни,  о  его    чувствовашяхъ,    способе    его    радостей  и   печалей? 
Скоро  я  пришелъ    къ    убежденно,  что  исторш  нужно  изучать  не 
только  по  мертвымъ    л'втописямъ    и    запискамъ,    а  и  въ    живомъ 
народв.  Не  можетъ  быть  чтобы  в'Ька  прошедшей  жизни  не  отпе- 
чатались   въ    жизни  и  воспоминая1яхъ    потомковъ;  нужно   только 
приняться  поискать — и  вгврно  найдется  многое,  что  до  сихъ  поръ 
упущено  наукою.  Но  съ  чего  начать?  Конечно,  съ  изучетя  своего 
русскаго  народа;  а  такъ  какъ   я  жилъ    тогда  въ  Малороссш,  то  и 
начать    съ  его  малорусской  в-етви.    Эта  мысль   обратила  меня  къ 
чтенш  народныхъ    памятниковъ.  Первый  разъ  въ  жизни  добылъ 
я  малоруссшя  п-всни    издашя   Максимовича  1827  года,  великорус- 
ск1я    пвсни    Сахарова   и    принялся    читать   ихъ.    Меня    поразила 
и  увлекла    неподдельная    прелесть  малорусской    народной  поэзш; 
я  никакъ  и  не  подозр'ввалъ,  чтобы  такое  изящество,  такая  глубина 
и  свежесть  чувства  были  въ  произведетяхъ  народа,  столько  близ- 
каго  ко  мни  и  о  которомъ  я,    какъ    увид-Блъ,    ничего  не  зналъ. 
Малоруссшя    п1зсни  до  того    охватили    все  мое    чувство  и  вообра- 
жеше,  что  въ  какой  нибудь  мъ,сяцъ  я  уже  зналъ  наизусть    сбор- 
никъ  Максимовича,  иотомъ  принялся  за  другой  сборнпкъ  его  же, 
познакомился  съ  историческими  думами  и  еще  бол-ве  пристрастился 
къ  поэзш    этого  народа.  Когда  же  я  прочелъ   «Запорожскую  Ста 
рину»  Срезневскаго  и  наивно  в'врилъ  какъ  подлинности  помъчцен- 
ныхъ  тамъ  п,Бсноп'БН1Й,  подъ  именемъ  народныхъ,  такъ  и  истори- 
ческимъ    объяснешямъ    издателя    этой  книги,  то  книга  эта  ввела 
меня  въ  заблуждеше.  Впрочемъ,  не  меня    одного  она  соблазнила-, 
мнопе    знатоки    и    любители    народной    поэзш  верили  въ  то,  чтб 
въ  ней    выдавалось    за  народное  произведете  и  за  историческую 
истину.    При   иосредствв    Аиврос1я  Лукьяновича    Метлинскаго,  съ 
которымъ  сошелся,  еще  живучи  у  Артемовскаго-Гулака,  гд*  онъ 
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жилъ  въ  качестве  домашняго  учителя,  я  познакомился  съ  издате- 
лемъ  «Запорожской  Старины»,  Измаиломъ  Ивановичемъ  Срезнев- 
скимъ,  тогда  уже  получившимъ  должность  адъюнктъ- профессора 
по  статистике  въ  университете.  Знакомство  это  возымело  надолго 
сильное  на  меня  вл1яше.  Измаилъ  Ивановичъ,  въ  то  время  хотя 
еще  очень  молодой  человтжъ,  былъ  глубоко  начитанъ,  замеча- 
тельно уменъ  и  съ  большимъ  жаромъ  и  охотою  къ  научному  труду. 
Я  сталъ  часто  посещать  его,  и  домъ  его  сделался  для  меня  лю- 
бимымъ  м"Бстомъ  отдыха  и  обмена  мыслей.  И.  И.  Срезневсюй  жилъ 
тогда  за  Лопанью,  въ  доме  Юнкфера,  вместе  съ  матерью,  жен- 
щиною очень  развитою,  доброю,  гостепршмною  и  хорошею  музы- 
кантшею. Хотя  спещальностью  его  была  статистика,  но  онъ  не 
чуждался  изящной  литературы  и  поэзш,  питалъ  особенную  любовь 
къ  словянскимъ  языкамъ  и  литературамъ,  любилъ  также  мало- 
русскую народность,  съ  которою  имелъ  случай  близко  познако- 
миться, находившись  передъ  темъ  учителемъ  у  одного  помещика 
екатеринославской  губернш,  Подольскаго,  недалеко  отъ  дне- 
провскихъ  пороговъ.  Вообще  сближение  мое  съ  этимъ  человекомъ 
сильно  содействовало  моему  стремлетю  къ  изучетю  малорусской 
народности.  Въ  это  время  отъ  народи ыхъ  малорусскихъ  песенъ  я 
перешелъ  къ  чтению  малорусскихъ  сочинешй,  которыхъ,  какъ  из- 
вестно, было  въ  то  время  очень  мало.  До  техъ  поръ  я  не  читалъ 
ни  одной  малорусской  книги,  кроме  Энеиды  Котляревскаго,  кото- 
рую еще  въ  детстве,  при  отце,  вздумалъ  было  читать,  но,  мало 
понимая,  бросилъ  ее.  Теперь,  вооружившись  новыми  взглядами,  я 
досталъ  повести  Квитки,  изданныя  въ  то  время  подъ  псевдони- 
момъ  Грицька  Основьяненка.  Мое  знате  малорусскаго  языка  было 
до  того  слабо,  что  я  не  могъ  понять  «Солдатскаго  Портрета»,  и 
очень  досадовалъ,  что  не  было  словаря;  за  неимешемъ  послед- 
няя, служилъ  мне  мой  слуга,  уроженецъ  нашей  слободы  по  имени 
9ома  Голубченко,  молодой  парень  летъ  шестнадцати.  Кроме  того, 
где  только  я  встречался  съ  коротко -знакомыми  малороссами,  то 
безъ  церемонш  осаждалъ  ихъ  вопросами:  что  значить  такое-то 
слово,  или  такой-то  оборотъ  речи.  Въ  короткое  время  я  перечи- 
талъ  все,  чтб  только  было  печатнаго  по  малорусски,  но  этого  мне 
казалось  мало;  я  хотвлъ  поближе  познакомиться  съ  самымъ  наро- 
домъ  не  изъ  книгъ,  но  изъ  живой  речи,  изъ  живого  обращешя  съ 
нимъ.  Съ  этой  целью  я  началъ  делать  этнографичесюя  экскурсш 
изъ  Харькова  по  соседнимъ  селамъ,  по  гаинкамъ,  которые  въ  то 
время  были  настоящими  народными  клубами.  Я  слушалъ  речь  и 
разговоры,  записывалъ  слова  и  выражешя,  вмешивался  въ  бе- 
седы, распрашивалъ  о  народномъ    житье-бытье,    записывалъ  со- 
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общаемыя  мн*  изв*ст1я  и  заставлялъ  себ*  п*ть  п*сни.  На  все 
это  я  не  жал*лъ  денегъ,  и  если  не  давалъ  ихъ  прямо  въ  руки, 
то  кормилъ  и  поилъ  своихъ  собесвдниковъ. — Зимою  СЪБЗДИЛ'Ь  я  изъ 
Харькова  въ  Полтаву,  осмотрвлъ  городъ  и  посвтилъ  его  окрест- 
ности. Тогда  же  обозръчгь  я  поле  сражешя  со  шведами,  сходилъ 
на  шведскую  могилу,  гд*  стоялъ  крестъ,  съ  написанными  на 
немъ  словами,  произнесенными  Петромъ  Великимъ  въ  день  Пол- 
тавской битвы:  «а  о  Петр*  в*дайте,  что  ему  жизнь  не  дорога, 
только  бы  жила  Росс1я,  слава,  честь  и  благосостояше  ваше». 
Прямо  противъ  могилы  находился  шинокъ,  содержимый  евреемъ. 
За*хавши  туда,  встрвтилъ  я  старика,  служнвшаго  нЪкогда,  какъ 
онъ  говорилъ,  въ  ополченш  1812  года.  Этотъ  старикъ  повелъ  меня 
къ  огромному  дубу,  подъ  которымъ,  по  преданш,  отдыхалъ  Нетръ 
поел*  Полтавской  битвы.  Оттуда  про*халъ  я  въ  Диканку,  им*те 
Кочубея.  Меня  влекло  туда  то  обстоятельство,  что  въ  то  время 
я  началъ  писать  драму,  которой  сюжетъ  составляла  известная 
истор1Я  Матрены  Кочубей.  Въ  Диканк*  священникъ  показалъ 
мн*  рубашку  съ  кровавыми  пятнами,  снятую  съ  т*ла  Васшпя 
Леонтьевича  Кочубея  въ  день  его  мученической  смерти.  Эту  вешь 
хранили  потомки  какъ  святыню,  но  никакихъ  преданШ,  относя- 
щихся къ  трагическому  событш,  тогда  меня  занимавшему,  я  -не 
услыхалъ.  Въ  Диканк*  случилось  со  мною  происшеств]"е,  харак- 
терное какъ  черта  народныхъ  ир1емовъ  малороссовъ.  Я  пр1*халъ 
въ  село  поздно  и  нигд*  не  могъ  допроситься  ночлега;  между  т*мъ, 
морозъ  былъ  жестокш,  приходилось  замерзать  на  улиц*,  и  я  обра- 
тился къ  сельскому  начальству  съ  просьбою  доставить  мн*  какой- 
нибудь  прпотъ.  Сельскш  старшина  отвелъ  мн*  пом*щеше  въ  хат* 
одного  крестьянина,  но  меня  упорно  не  хот*ли  пускать  и  только 
при  настоянш  начальства  должны  были  пустить.  Хозяинъ,  лежа 
на  печи,  ворчалъ;  хозяйка  смотр*ла  на  меня  исподлобья  и  ни  за 
что  не  хот*ла  разложить  огня  и  сварить  мн*  яицъ;  но,  располо- 
жившись противъ  ихъ  воли  въ  ихъ  хат*,  я  пытался  разговориться 
съ  неприв*тливымъ  хозяиномъ,  и  это  мнЬ  удалось  не  иначе  какъ 
поел*  долгаго  упрямства  съ  его  стороны.  Мало-по-малу  онъ  раз- 
гонпрился  и  д*ло  кончилось  т*мъ,  что  мы  съ  нимъ  подружились 
и  сама  суровая  хозяйка  стала  радушною,  гостепршмною.  Уже  было 
около  полуночи  и  сами  хозяева  предложили  развести  огонь  и  сва- 
рить мн*  варениковъ.  Вдобавокъ  у  хозяина  нашлась  водка;  мы  съ 
нимъ  выпили  и  закусили,  а  на  другой  день  хозяева  стали  ко  мн* 
еще  услужливее  и  при  вы*зд*  изъ  села  нрощалисг.  дружески  и 
или  пе  забывать  ихъ,  если  мн*  случится  быть  въ  Диканк*. 
')  прошедшей  исторш    Малороссш  я   им*лъ    св*ден1я    преиму- 
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щественно  по  Бантышу-Каменскому.  Не  смотря  на  малое  зна- 
комство мое  съ  малорусскою  речью  и  народностью,  я  задумалъ 
цисать  по-малорусски  и  началъ  составлять  стихи,  которые  вно- 
следствьи  явились  въ  печати  подъ  названьемъ  «Украинскихъ  бал- 
ладъ».  Когда  я  пробовалъ  читать  мои  произведенья  знакомымъ  мало- 
руссамъ,  бывшимъ  своимъ  товарищамъ,  то  встретилъ  очень  неодо- 
брительные отзывы;  одни  смеялись  надъ  моимъ  малознаньемъ  и 
указывали  мне  промахи,  другье  поднимали  на  см'Бхъ  самую  идею 
писать  на  малорусскомъ  языке.  Замечательно,  что  Амвросьй  Дукья- 
новичъ  Метлинокьй,  который  самъ  вноследствьи  иисалъ  и  печатал!, 
по-малорусски,  былъ  въ  числе  нротпвниковъ  моихъ  идей  о  мало- 
русскомъ писательстве.  Я  не  поддавался  ничему  и  напротивъ 
увлеченье  более  и  более  овладевало  мною. 

Въ  феврале  1838  года  я  принялся  писать  драматическое  произ- 
ведете и  въ  течете  трехъ  недель  сотворилъ  «Саву  Чалаго», 
взявши  содержанье  изъ  известной  народной  песни,  но  сд*Ьзалъ  боль- 
шую историческую  ошибку,  произвольно  отнесши  событье,  воспе- 
ваемое въ  этой  песне,  къ  первой  половине  XVI Г  века,  тогда 
какъ  оно  относилось  къ  первой  половине  ХУШ-го.  Когда  я  нро- 
челъ  своего  «Саву  Чалаго»  И.  И.  Срезневскому  въ  присутствьи 
н  (к'колькихъ  знакомыхъ  малоруссовъ,  онъ  очень  похвал илъ  мое 
произведете,  а  другье  находили  въ  немъ  разные  промахи. 

Вследъ  затемъ,  не  печатая  своихъ  малорусскихь  произведен^, 
раннею  весною  1838  года,  я  отправился  въ  Москву  вместе  съ 
Метлинскимъ,  иолучившимъ  какую-то  командировку  по  должности 
библьотекаря,  которую  онъ  занимал*  въ  харьковскомъ  универси- 
тете. Пребыванье  мое  въ  Москве  продолжалось  несколько  меся- 
цевъ.  Я  слушалъ  унпверситетскья  лекцти  тамошнихъ  нрофессоровъ 
и  имелъ  намеренье  держать  экзаменъ  на  степень  магистра  русской 
словесности;  но  отложивши  этотъ  иланъ  на  будущее  время,  въ  на- 
чале лета  отправился  вместе  съ  Метлинскимъ  въ  воронежскую 
губернью,  пробылъ  недели  две  у  матери;  потомъ,  проводивши  отъ 
себя  Метлинскаго,  остался  въ  слободе  и  съ  жаромъ  принялся 
учиться  немецкому  языку,  въ  которомъ  чувствовалъ  себя  мало- 
знающимъ.  Я  занимался  очень  прилежно  все  лето,  выучилъ  всю 
грамматику  и  целый  словарь,  такъ  что  могъ  утешать  себя,  рас- 
крывая на  удачу  книгу  и  поверяя  знанье  немецкихъ  словъ,  встре- 
чающихся въ  словаре.  Вооружившись  такимъ  прьобретень'емъ,  я 
сталъ  читать  Гёте  и  въ  продолженье  двухъ  месяцевъ  ььрочелъ  его 
всего  въ  парижскомъ  изданьн  въ  8  въ  два  столбца  То  же  сделалъ 
я  и  съ  сочинениями  Шиллера. 

Между    темъ    наступала  осень;  я  снова   отправился  въ  Харь- 
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ковъ  и  принялся  печатать  своего  «Саву  Чалаго».  Печаташе  про- 
тянулось мочти  всю  зиму,  а  я  въ  это  время  учился  по-польски 
у  одного  студента  и  по-чешски— самоучкой,  причемъ  тогда  же 
перевелъ  малорусскими  стихами  старо-чешск1я  стихотворен1я,  из- 
в'Ьстныя  тогда  подъ  именемъ  Краледворской  рукописи. 

За  «Савой  Чалымъ»  я  отдалъ  въ  печать  и  свои  стихотворешя, 
давши  имъ  общее  назваше  украинскихъ  балладъ,  назваше,  невполне 
подходившее  къ  содержавш  всбхъ  пом'вщенныхъ  тамъ    стпхотво- 
ренШ.  Обе  книги,  после  всвхъ  цензурныхъ  мытарствъ,  явились  въ 
свътъ    весною  1839  года.  Любовь  къ  малорусскому  слову  более  и 
более  увлекала  меня;    мне  было    досадно,  что  такой  прекрасный 
языкъ  остается  безъ  всякой  литературной  обработки  и  сверхъ  того 
подвергается  совершенно  незаслуженному    презренно.  Я  повсюду 
слышалъ    грубыя  выходки  и  насмешки    надъ    хохлами  не  только 
отъ  великоруссовъ,  но  даже  и  отъ    малоруссовъ  высшаго  класса, 
считавшихъ   дозволительнымъ    глумиться    надъ    мужикомъ   и  его 
способомъ  выражешя.  Такое  отношение  къ  народу  и  его  речи  мне 
казалось    унижешемъ    человъческаго   достоинства,    и    чъмъ    чаще 
встръчалъ  я  подобныя    выходки,    тъмъ  сильнее  пристращался  къ 
малорусской   народности.    "Ездя    изъ   Харькова    въ  свое  им-вше  и 
обратно  въ  Харьковъ,  я  по  дороге    завелъ    себе  въ  разныхъ    мъ- 
стахъ  знакомыхъ  поселянъ,  къ  которымъ  заъзжалъ  и  при  ихъ  по- 
мощи сходился  съ  народомъ.   При  этомъ  я  записывалъ  множество 
пъсенъ   и  разныхъ  сведешй  о  народныхъ    обрядахъ  и  обычаяхъ. 
Лътомъ    1839    года    начался    со  мною    рядъ   несчаспй,  значи- 
тельно подорвавшпхъ  мое  здоровье.  Вместе  съ  И.  И.  Срезневскимъ 
и  несколькими  знакомыми  изъ  бывшихъ  моихъ  товарищей  и  мо- 
лодыхъ  профессоровъ,  я  былъ  въ  женскомъ  монастыре  Хорогаев-в, 
въ    18  верстахъ    отъ    Харькова,    окружен номъ    красивою   рощею. 
Мы  пробыли  тамъ  двое  сутокъ  и  лунныя  ночи  проводили  на  воз- 
духе; вслъдств1е    этого  я  схватилъ  горловую    болезнь    и,  возвра- 
тившись въ    Харьковъ,    обратился  къ  неизвестному  мне  медику, 
жившему  въ  одномъ  дворе  со  мною.  До  тъхъ  поръ  въ   Харьковъ 
я  никогда    не  болелъ  и  потому  не  запасся  постояннымъ  врачомъ; 
тотъ  же,  которому  я  себя  ввърилъ,  былъ  отъявленный  гаарлатанъ 
и  осмотревши  меня,  нашелъ    во    мнъ  каюято  ужасныя  болезни» 
страшно  напугалъ    меня  и  началъ   пичкать    лекарствами,    прика- 
завши мнъ   сидеть    дома    на    строжайшей    д1этъ\    Черезъ   четыре 
дня    зашелъ    ко  мне    случайно    одинъ  молодой  докторъ,  препода- 
вавшей въ  университете  и  увидя,    что  я  сижу    въ  духоте,  сталъ 
распрашивать,  а  когда  я  ему  сообщилъто,  чтб  мне  наговорилъ  мой 
эскулапъ,  онъ  расхохотался,  уверилъ  меня,  что  я  делаюсь  пред- 
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метомъ  эксплуатацш  для  шарлатана  и  убЁдилъ  бросить  всё  ле- 
карства, покинуть  назначенную  мне  строгую  Д1эту  и  вместе  съ 
нимъ  идти  гулять  въ  садъ.  Я  послушался,  пошелъ  въ  садъ,  а  от- 
туда, желая  болЁе  разсвять  меня  отъ  внушенныхъ  страховъ,  онъ 
пригласилъ  меня  въ  ресторащю,  где  мы  вместе  поужинали  и  вы- 
пили вина.  На  другой  день  мой  эскулапъ,  узнавши  объ  этомъ, 
сказалъ  мне:  «ну,  теперь  вы  пропали;  черезъ  месяце  увидите 
что  съ  вами  будетъ!»  Это  запало  мне  въ  воображеше. 

Со  мною  долго  не  было  ничего  дурного  и  я  отправился  въ  свое 
имъше;  но  какъ  только  кончился  месяце  и  насту  пиле  роковой 
срокъ,  назначенный  эскулапомъ,  такъ  мне  начали  представляться 
самые  возмутительные  болЕзненные  признаки.  Я  обратился  къ 
одному  полковому  врачу,  который  мне  сказалЕ  то  же,  что  и  харь- 
ковстй  профессорЕ.  Недовольный  этимъ,  я  прибЁгнулъ  ке  совЁту 
другого  врача — и  тоте  сказалъ  мне  то  же.  Я  обратился  ке  третьему, 
который  нашелЕ  у  меня  так1я  же  оолезни,  какъ  и  харьковсюй 
эскулапъ.  Тутъ  уже  ничто  не  могло  пооедить  моей  мнительности; 
я  поторопился  ве  ХарьковЕ,  началЕ  обращаться  то  ке  одному,  то 
ке  другому  изе  медицинскихъ  профессоровъ,  наконецъ  одинъ  изъ 
нихъ  принялся  лечить  меня  и  поручилъ  наблюдать  за  мною  ка- 
кому-то студенту  изъ  евреевъ.  Попринимавши  пилюли  съ  месяцъ, 
я  узналъ,  что  мне  не  давали  лекарствЕ,  а  считая  болЕзнь  мою 
плодоме воображешя,  пичкали  совершенно  невинными  средствами. 
Мнительность  опять  одолЁла  меня.  Я  еще  разъ  обратился  къ  новому 
врачу,  который  уже  началъ  меня  лечить  дЁйствительно.  Отъ  его 
лечешя  не  произошло  ничего.  Мне  все  казалось,  что  я  боленЕ. 
Весною  1840  года,  готовясь  ке  экзамену  на  степень  магистра,  я 
обратился  еще  ке  одному  медику,  который  закатиль  мне  такую 
кладь,  что  после  нея  у  меня  сдЁлались  частыя  головныя  боли. 
Наконець  я  пересталЕ  лечиться,  испытавши,  что  ничто  не  помо- 
гаеть  теме  недугамЕ,  которые  мне  тогда  представлялись. 

Все  лето  1840  года  я  провелЕ  ве  ХарьковЁ,  занимаясь  истор1ей, 
се  целью  держать  экзаменъ  на  степень  магистра,  сидёле  буквально 
дни  и  ночи  и  наконецъ  подалЕ  прошеше  о  допущенш  меня  ке 
экзамену,  и  въ  то  же  время  печатался  новый  сборникъ  моихъ 
украинскихъ  стихотворешй  подъ  назвашемъ  «ВЁтка».  Меня  позвали 
въ  засЁдате  24  ноября.  ПрофессорЕ  Лунинъ  экзаменовалЕ  меня 
изъ  всеобщей  исторш  очень  строго;  испыташе  продолжалось  часъ 
и  три  четверти;  я  выдержалъ  счастливо.  ЗатЁмъ  Артемовсюй- 
Гулакъ  экзаменовалъ  меня  изъ  русской  исторш  до  такой  степени 
поверхностно,  что  я  могъ  бы,  не  прочитавши  ни  одной  книги, 
отвЁчать  на  его  вопросы.  Черезъ  десять  дней  позвали  меня  снова 

з 


—  34   — 

на  экзаменъ  пзъ  прпбавочныхъ  предметовъ:  политической  экономш 
и  статистики.  Изъ  первой  экзаыеновалъ  меня  СокальскШ,  изъ 
второй — мой  товарищъ  по  студентству  РославскШ.  Изъ  обоихъ  пред- 
метовъ я  отвъчалъ  удовлетворительно.  За  экзаменомъ  следовало 
письменное  пспыташе;  меня  заставили  во  время  засъдашя  совета 
въ  универсптетскомъ  залъ  сочинить  два  разсуждешя  на  заданный 
темы,  одно  по  всеобщей,  другое  по  русской  исторш.  Во  время 
писашя  я  случайно  былъ  свпдБтелемъ  чрезвычайно  скандальной 
сцены.  Въ  засвданш  совета  профессоръ  Лунинъ  сцепился  съ 
Артемовскимъ-Гулакомъ  и  наговорилъ  ему  такихъ  ръзкихъ,  обли- 
чительныхъ  замъчашй,  что  мнб  показалось  страннымъ,  какъ  Арте- 
мовсюй-Гулакъ  могъ  отбиваться  отъ  него  своею  обычною,  высоко- 
парною риторикою.  Наконецъ,  заметивши  мое  присутствие  и  находя 
неум'Ьстнымъ  допускать  посторонняго  свидетеля  такимъ  семейнымъ 
сценамъ  въ  ученомъ  сословш,  мн-в  велели  уйти  въ  другую 
комнату.  Мои  письменные  ответы  были  признаны  удовлетвори- 
тельными и  мн*  дозволили  писать  и  представить  диссертащю  на 
избранную  мною  самимъ'  тему.  Я  пзбралъ  о  значенш  уши  въ  исторщ 
западной  Руси  и  весною  1841  года  подалъ  написанную  диссертащю 
въ  факультетъ.  Отдавши  свое  сочинеше  на  разсмотръше,  я  отпра- 
вился въ  Крымъ  для  морского  купанья,  такъ  какъ,  по  совъту 
врачей,  недавше  изобильные  пр1емы  лекарствъ  и  усиленная  го- 
ловная работа,  по  приготвленпо  къ  магистерскому  экзамену,  тре- 
бовали поправлешя  моего  здоровья. 

Я  купался  въ  веодосш,  гдв  испыталъ  ужаснейшую  скуку, 
тъмъ  болъе,  что  въ  то  время  я  не  могъ  найти  удобнаго  пом1>- 
щешя  въ  городъ  и  жилъ  въ  очень  плохой  гостинницъ.  Протер- 
певши четыре  недъли,  я  отправился  на  южный  берегъ  верхомъ 
съ  проводникомъ  татариномъ,  имълъ  намърете  объъхать  весь 
берегъ  до  самаго  Севастополя,  но  доехавши  до  Ялты,  утомился 
и  поворотилъ  назадъ  къ  Алуштъ;  оттуда  *бздилъ  на  вершину 
Чатырдага  и,  спустившись  съ  горы,  проъхалъ  въ  Симферополь, 
посетивши,  по  указанно  моего  проводника,  истокъ  Салгира. 

Въ  первый  разъ  въ  жизни  видълъ  я  высоюя  горы  и  морск1е 
берега.  Восхождеше  на  Чатырдагъ  оставило  на  мн'Б  неизгладимое 
впечатл-вше.  На  вершин*  горы  представился  мнъ  поразительный 
видь  горныхъ  вершинъ  Яйлы  и  безбрежной  синевы  Чернаго  моря. 
Несмотря  на  то,  что  день  былъ  ясный  и  очень  знойный,  на 
вершинъ'  Чатырдага  меня  пробиралъ  такой  холодный  въ"геръ,  что 
«пору  было  над-ввать  теплое  платье.  Пробывши  тамъ  несколько 
ШСОВЪ,  я  сталъ  спускаться  уже  при  солнечномъ  закатъ  и  когда 
былъ  на  ноловинб  спуска  съ  горы,  небо  уже  темнъло.  Спускаться 
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съ  Чатырдага  для  непривычнаго  человека  кажется  очень  страшно: 
склона  горы  невидно  сверху  внизъ  и  безпрестанно  кажется  какъ 
будто  летишь  въ  пропасть.  Потерявши  пзъ  вида  своего  провод- 
ника, я  до  того  пришелъ  въ  страхъ,  что  соскочилъ  съ  лошади  и 
намеревался  сходить  п*шкомъ;  лошадь  карабкалась  по  каменной 
почв*  такими  неровными  шагами,  что  казалось — вотъ  упадетъ  и 
я  съ  нее  полечу  внизъ;  но  мой  татаринъ,  завидя,  чтб  со  мною 
делается,  подъвхалъ  ко  мн*,  помогъ  снова  с*сть  на  лошадь  и 
успокоилъ  меня  ув*ряя,  что  крымсюя  лошади  привыкли,  какъ 
кошки,  лазить  по  горамъ  п  никогда  не  сбросятъ  свдока.  Въ 
темнот*  съезжать  было  безстрашн*е,  потому  что  глазъ  не  видвлъ 
предъ  собою  мнимой  пропасти.  Съехавши  съ  крутизны,  прихо- 
дилось пробираться  л*сомъ,  и  тутъ  новое  неудобство:  древесныя 
в*тви  больно  стегали  меня  по  липу.  Дорога,  ведущая  отъ  Ча- 
тырдага къ  Симферополю,  пробирается  посреди  высокихъ  горъ, 
затейливо  поросшихъ  кустарниками  и  деревьями.  На  дорог*  встре- 
чались фонтаны,  устроенные  благочестивыми  мусульманами,  такъ 
какъ  вообще,  по  мусульманской  в*р*,  постройка  фонтана  на  дорог* 
считается  богоугоднымъ  д*ломъ.  Изъ  Симферополя  я  съ*здплъ  въ 
Бахчисарай,  обозр*лъ  тамошшй  дворецъ,  который  тогда  содер- 
жался бережно  и  красиво;  комнаты  были  меблированы  въ  восточ. 
номъ  вкус*;  меня  въ  особенности  пл*нилъ  огромный  залъ  съ 
тремя  фонтанами,  изъ  которыхъ  одинъ  былъ  знаменитый  фон- 
танъ  слезъ,  восп*тый  Пушкинымъ.  Рядомъ  съ  этимъ  заломъ — 
павильонъ  изъ  разноцв*тныхъ  стеколъ  съ  большимъ  фонтаномъ 
посредин*,  а  изъ  павильона — выходъ  къ  каменному  бассейну,  куда 
втекала  чрезвычайно  холодная  вода  изъ  двухъ  фонтановъ,  устроен- 
ныхъ  одинъ  противъ  другого  на  противоположныхъ  краяхъ  бас- 
сейна. Вся  ст*на  около  этого  бассейна  покрыта  вьющимся  вино- 
градомъ,  а  по  берегу  бассейна  посажены  мирты.  Я  съ  удоволь- 
ств1емъ  выкупался  въ  этомъ  бассейн*,  бывшемъ  н*когда  ханскою 
купальную.  Въ  Бахчисара*  я  познакомился  съ  однимъ  грекомъ, 
занимавшимъ  должность  учителя  и  смотрителя  въ  у*здномъ  учи- 
лищ*, и  вм*ст*  съ  нимъ  совершилъ  путешеств1е  верхомъ  въ 
Чуфутъ-Кале.  Двухдневное  пребывате  въ  Бахчисара*  оставило 
сл*ды  въ  моей  литературной  деятельности:  я  написалъ  н*сколько 
малорусскихъ  стихотворешй,  изъ  которыхъ  два:  «До  Марьи  Потоць- 
К1Й»  и  «Аглаэ-Чесме»  напечатаны  были  (?)  въ  «Молодик*»  Бецкаго. 
Воротившись  снова  въ  Симферополь,  я  по*халъ  оттуда  въ  Керчь. 
Зд*сь  я  съ  любопытствомъ  осматривалъ  воспорск1я  могилы  и  музей, 
въ  которомъ  въ  то  время  хранилось  множество  древностей,  впо- 
сл*дствш   пересланныхъ  въ  императорскШ  Эрмитажъ.  Керченсюя 


—   36  — 

могилы  и  найденные  въ  нихъ  остатки  сильно  заняли  мое  вообра- 
жеше:  я  написалъ  по-малорусски  стихотвореше,  напечатанное 
вспослъдствш  въ  «Молодике»  Бецкаго  *).  Я  изобразилъ  блуждаю- 
щую тень  одного  изъ  воспорскихъ  царей,  котораго  прахъ  выбро- 
сили изъ  могилы  древлеискатели,  и  тень  не  находитъ  себЕ  покоя, 
что  представлено  сообразно  известному  антическому  върованш  о 
безпокойномъ  блужданш  умершихъ,  лишенныхъ  погребетя.  Слу- 
чайно познакомившись  въ  Керчи  съ  тамошними  обывателями,  я 
услыхалъ  возмутительный  вещи  о  злоупотреблешяхъ,  совершав- 
шихся при  раскопкв  керченскихъ  кургановъ.  Такъ,  напримЕръ, 
разсказывали,  что,  раскопавши  «золотой  курганъ»,  но  не  вы- 
бравши изъ  него  всвхъ  вещей,  оставили  на  ночь  безъ  караула, 
и  толпа  жителей,  проведавши  это,  бросилась  туда  и  разграбила 
сокровища,  которыхъ  не  успъли  прежде  вынести  археологи.  Гово- 
рили, что  после  1удеи  продавали  обломки  украшешй,  куски  раз- 
рубленнаго  золотого  царскаго  скипетра  и  множество  золотыхъ 
монетъ.  Кроме  того,  о  самыхъ  археологахъ,  раскапавывшихъ  кур- 
ганы, ходили  неодобрительные  отзывы.  Говорили,  будто  бы  они 
утаивали  найденныя  въ  курганахъ  драгоценности  и  тайно  про- 
давали ихъ  англичанамъ. 

Изъ  Керчи  я  поплылъ    пароходомъ  до  Таганрога,    где  остава- 
лись мои  лошади,  и  поъхалъ    сухопутьемъ    въ  свое    имъше,  изъ 
котораго  скоро  опять  выъхалъ  въ  Харьковъ.  По  пр^зд*  въ  Харь 
ковъ  я  узналъ,  что   моя   диссертащя   утверждена  факультетомъ 
но  не  всеми  ея  членами.  Ее  не    нашли    достойною  АртемовскШ 
Гулакъ  и  профессоръ    Протопоповъ.  Первый  изъ    нихъ  находилъ 
что  самое  заглав1е  ея,  по  близости   къ  современнымъ    собьгаямъ 
не  должно  служить  предметомъ  для  ученой  диссертащи;  но  какъ 
большинство    членовъ   утвердило    ее,  то  она  была  признана,  и  я 
началъ  ее  печатать.  Въ  это  время  я  сблизился  съ  цълымъ  круж- 
комъ  молодыхъ  людей,  также  какъ  и  я  преданныхъ  идее  возрож- 
ден1я   малорусскаго    языка    и    литературы;    это    были:    Корсунъ, 
молодой  человъжъ,  воспитанникъ    харьковскаго  университета,  ро- 
домъ  изъ    Таганрога,    сынъ    довольно    зажиточнаго    помещика; — 
Петренко,    бедный    студентъ,   уроженецъ    изюмскаго    уезда,    мо- 
лодой человъкъ   меланхолическаго    характера,   въ  своихъ  стихахъ 
всегда  почти  обращавппйся  къ    месту    своей   родины,  къ  своимъ 
семейнымъ  отношешямъ;    Щоголевъ,    студентъ  университета,  мо- 
лодой человъкъ  съ  большимъ  поэтическимъ  талантомъ,   къ  сожа- 
лън1Ю    рано    испарившимся;    его  живое   воображеше  чаще   всего 
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уносилось     въ    старую     козацкую    жизнь;    Коренищай,    сельскШ 
дьяконъ:  въ  его  стихотворной  поэм*  «Вечерници»  заметна  сильная 
склонность  къ  сатир*  и  вл1яше    «Энеиды»    Котляревскаго;  самое 
его  произведете  написано  т-бмъ  же  разм1зромъ  и  складомъ,  какъ 
«Энеида»;  —  наконецъ    семинаристъ    Писаревсюй,  сынъ  священ- 
ника, уже  писавшаго    по-малорусски  и  издавшаго  драму  «Купала 
на    Ивана»:    этотъ   молодой  челов-вкъ    влад1>лъ  хорошо  языкомъ, 
стихъ  его    былъ   правиленъ  и  звученъ,    но   большого  творческаго 
таланта  онъ  не  показывалъ.  Корсунъ  загвялъ  издаше  малорусскаго 
сборника  («Снипъ»)  и  наполнилъ  его  стихами,  какъ  собственными, 
такъ    и   своихъ    сотрудниковъ;    самому    издателю    принадлежали 
стихотворные  разсказы,    взятые    изъ    народнаго   вымысла  о  хож- 
денш  Христа  съ  апостоломъ  Петромъ  по  св'Бту  и  о  разныхъ  приклю- 
чешяхъ,  происходившихъ  съ  ними;  разсказы  переданы  в'Ьрно,  но 
цензура    не  дозволила  печатать  именъ  Христа  и  апостола  Петра, 
и    Корсунъ   долженъ    былъ    заменить    ихъ    именами  «Билбога   и 
Юрка».  Я  поместить  тамъ  переводъ  нъ'сколькихъ  еврейскихъ  ме- 
лод1й    Байрона    и   трагедио    «Переяславська    ничь»,    написанную 
пятистопнымъ   ямбомъ    безъ   риемъ,  не    разбивая  на  д1>йств1Я,  со 
введешемъ    хора,    что    придавало   ей    видъ    подражашя   древней 
греческой   трагедш.    Сюжетъ   трагедш    взятъ    изъ    эпохи   Хмель- 
ницкаго   при   самомъ    начал*    его  возсташя,  но  мн*  значительно 
повредило  дов,вр1е,  оказанное  такимъ  мутнымъ  источникамъ,  какъ 
«Истор1я  Руссовъ»  Конисскаго    и   «Запорожская    Старина»    Срез- 
невскаго;    кром*    того  я  уклонился   отъ  строгой    сообразности  съ 
услов1ями  в1зка;  который  взялся    изображать  и  впалъ    въ   напы- 
щенность  и    идеальность,    развивши    въ    себ*    последнюю    подъ 
вл1ян1емъ   Шиллера.    Вслъугъ  затвмъ    явился   другой  деятель    по 
части  возрождающейся    малорусской    словесности:  то  былъ  нтзкто 
Бецк1й,    пргБхавипй    въ    Харьковъ     изъ     Москвы.     Онъ     на^алъ 
готовить    сборникъ,    который    предполагалъ    наполнить  статьями, 
писанными  по-малорусски,  или  относящимися  къ  Малороссш.  По- 
знакомившись   со    мною,    онъ    заявилъ    доброе    желаше    собрать 
воедино  разсвянныя  сплы  духовныхъ  д-вятелей  и    направить  ихъ 
къ  тому,  что  имъ'ло  бы  местный  этнографически  п  исторически 
интересъ.  Я  обрадовался   такому    появление,  видя  въ  этомъ  зарю 
того   литературнаго    возрождешя,    которое  давно  уже  стало  моею 
любимою  мечтою.  Въ   это    время  я  познакомился,    съ  Григор1емъ 
бедоровичемъ  Квиткою  п  сталъ    довольно    часто  ездить  къ  нему 
въ  село  Основу,  вблизи  Харькова,  гд*  онъ  жилъ  въ  им*Н1И  своего 
брата   сенатора,    занимая  небольшой  домпкъ,   стоявппй   отдельно 
отъ  господскихъ  построекъ.  Я  очень  полюбилъ  этого  старика,  ис- 
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креннпмъ  сердцемъ  любпзшаго  свою   народность;  равнымъ    обра- 
зомъ  его  жена  сделала  на  меня  пр1ятное  впечатлите:  она  не  была 
уроженкой  Малороссш,  но  отзывалась  не  иначе  какъ  съ  большою 
любовью  обо  всемъ  малорусскомъ.    Иногда  я  пздилн  къ    нему  съ 
Бецкимъ,  иногда  съ  Корсуномъ.  То  было  время    самаго  большого 
развит1я  таланта  Квитки,  посту пившаго  въ  малоруссюе  писатели 
уже  около  шестидесяти  лнтп  отъ  роясдетя.   Кромн  повестей,  из- 
данныхъ  въ  двухъ  частяхн,  онъ  готовилъ  къ  печати  третью  часть, 
гдн,  какъ  и  въ  первыхъ    двухъ,-    предполагалось    поместить    три 
повнсти.  Одна  изъ  этихъ  предполагаемыхъ    повпстей    «Сердешна 
Оксанна»  явилась  въ  альманахи    «Ластивка»  напечатанная    Гре- 
бенкою въ  Петербурге;  другая— «Покоти-поле»  отдана  была  Бец- 
кому, п  третья— «Божьи  Дити»,  напечатана  въ  переводи   въ  «Со- 
временники», а  по-малорусски  никогда   не  выходила.  Кромн  того 
у  Квиткп  была  въ  то  время  въ  рукописи  большая  повпсть  «Щира 
Любовь»,  изъ  которой  онъ  составилъ  драматическое  произведете, 
игранное  на  харьковскомъ  театрн  и  напечатанное  въ  позднпйгнемн 
пзданш  сочиненш  Квитки.  Была  у  него  шуточная   комед1я   подъ 
назватемъ  «Бой-жинка»,  которой  содержаше    взято  имъ  изъ   на- 
родной сказки  и  состоитъ  въ  томъ,  что  жена   дурачитъ  и  прово- 
дить ревниваго  и  глуповатаго   мужа.    Пьеса    эта,  какъ  и  «Щира 
Любовь»,  игралась  когда-то  на  харьковскомъ  театръ,  но  большого 
успнха  не  имнла. 

Независимо  отъ  этого  круга    украинскихъ   деятелей,  я  имнлъ 
кругъ   другихъ    близкихъ    знакомыхъ.  И.  Я.  Срезневскаго    долго 
не  было  въ  Харькове;  онъ    былъ  за-границею,    куда    отправился 
для  изучетя  словянскихъ  языковъ;  изъ  другихъ  близкпхъ  со  мною 
личностей,     иринадлежавшихъ     къ     университетскому    кругу,    я 
вспомню  профессора  Александра    Петровича    Рославскаго-Петров- 
скаго,  съ  которымъ  я  проживалъ  нисколько  лить  на  одной  квар- 
тирн  и  держалъ  съ  нимъ  обшдй  столъ.  Въ  то    время    онъ  читалъ 
статистику,  уже    поели   моего    отъйзда    изъ    Харькова   взялся  за 
исторш,  былъ  нисколько   времени   ректоромъ  и  скончался    не  въ 
очень  старыхъ  литахъ.  Это  былъ  человнкъ-  съ  большою  начитан- 
ностью, огромною  памятью,    но  лннивый,    разсиянный  и  предан- 
ный карточной   игри,   за-то  очень    добросовистный  и  правдивый. 
А.  Л.  Метлинсшй  читалъ  въ  то    время  русскую  словесность;  онъ 
былъ  очень  трудолюбивъ,  но  не  талантливъ  и  притомъ  болнзненн, 
страдали  грудью  и  говорили  тихо  и  вяло.  Каки    профессоръ  онъ 
не  пользовался  большимъ  уважетемъ.  Прежде  постоянно  спорив- 
гшй  со  мною  противу  моихъ    идей    объ    украинской   литературн, 
онъ,  наконепъ,  поддался  той  же  идеи,  стали   писать   малоруссюе 
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стихи  и  напечаталъ  ихъ  подъ  псевдонимомъ  Амврос1я  Могилы, 
назвавши  свой  сборникъ:  «Думки  и  писни,  та  еще  де  що».  Стихи 
его  казались  хорошими,  плавными,  но  творческаго  таланта  за 
нимъ  не  признавали.  Къ  такимъ  же  близкимъ  знакомымъ  надобно 
причислить  Поликарпа  Васильевича  Тихоновича,  бывшаго  тогда  учи- 
телемъ  латинскаго  языка  въ  первой  гимназш,  человъка  трудолю- 
биваго,  отлично  знающаго  какъ  латинскую,  такъ  и  греческую 
словесность  и  превосходнаго  педагога.  Посл'ЬднШ,  хотя  былъ  со 
мною  постоянно  друженъ,  но  оставался  совершенно  холоденъ  къ 
украинской  народности  и,  занятый  своимъ  антическпмъ  м1ромъ, 
какъ  будто  ни  во  чтб  не  ставилъ  все  современное.  Это  былъ 
классикъ  въ  полномъ  смысл*  этого  слова.  Впослъдствш  онъ  былъ 
профессоромъ  въ  университет*  и  въ  настоящее  время  занимаетъ 
должность  директора  той  гимназш,  въ  которой  началъ  свое  учи- 
тельство. 

Въ  1842  году,  въ  то  время,  какъ  я  готовилъ  кое-что  для  Бец- 
каго  въ  предполагаемый  сборникъ,  печаталась  моя  дпссертащя  и 
на  шестой  недълъ  поста,  назначено  было  ея  защищеше.  Въ  это 
же  время  перевели  куда-то  харьковскаго  арх1епископа  Смарагда, 
и  вмъсто  него  прибыль  въ  Харьковъ  арх1ееремъ  знаменитый 
духовный  ораторъ  ИннокентШ  Борисовъ.  Ко  мнъ  пргёзжаетъ  де- 
канъ  историко-филологическаго  факультета  Валицюй  и  сообщаетъ 
что  ИннокентШ,  узнавши  о  моей  диссертащи,  выразилъ  какое-то 
неудовольств1е  и  неодобреше;  затъмъ  Валицюй  совътуетъ  мнъ 
•Ехать  вм'встъ  съ  нимъ  къ  арх1ерею,  поднести  ему  экземпляръ 
моей  диссертащи  и  въ  разговор*  проведать,  въ  чемъ  состоитъ 
его  недовольство.  Мы  поехали.  ИннокентШ  сказалъ,  что  уже  чи- 
талъ  ее  и  замътилъ  нъсколько  м*стъ,  о  которыхъ  можетъ  ска- 
зать, что  лучше  было  бы,  еслибы  ихъ  не  было.  На  одно  мъсто 
указалъ  онъ,  гд*  о  спор*  константинопольскаго  патр1арха  съ  па- 
пою было  сказано,  что  властолюб1е  1ерарховъ  посвяло  вражду  и 
раздвоеше  въ  миролюбивой  церкви  Христовой.  Это  показалось  ар- 
х1ерею  несправедливымъ;  о  папъ  можно  такъ  говорить,  но  о  пат- 
р1арх'в  не  слъдуетъ.  Въ  другомъ  м'Бст'Б  его  непр1ятно  задъло  то, 
что  я  напомнилъ  о  безнравственности  духовенства  въ  западной 
Руси  предъ  ушей,  о  тяжелыхъ  поборахъ,  которые  бралъ  еъ  рус- 
скихъ  константинопольскШ  патр1архъ;  наконецъ  не  понравилось 
ему  и  то,  что  я  выразился,  что  утя  принесла  отрицательную 
пользу  православш  именно  потому,  что  возбудила  противъ  себя 
оппозищю,  которая  произвела  Петра  Могилу  и  всю  его  преобра- 
зовательную реформу.  Я  началъ  доказывать  историческую  спра- 
ведливость моихъ  мнънШ,  а  Валицюй  спросилъ  Иннокент1я,  какъ 
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понимать  его  возражения,  въ  цензурномъ  или  же  только  въ  уче- 
номъ  смысле.  Иннокентии  сказалъ,  что  единственно  въ  ученомъ, 
а  нпкакъ  не  въ  цензурномъ.  Тогда,  отвечалъ  Вадицшй,  дефен- 
денту  предоставляется  защищать  свои  положешя  на  каеедре  во 
время  защиты.  Темъ  и  кончилось  первое  свидаше.  ИннокентШ, 
увидевши  меня  потомъ  въ  церкви,  пригласилъ  меня  къ  себе  и 
началъ  толковать  снова,  советуя  мне  после  защищешя  диссер- 
тащи ехать  въ  Петербургъ  и  посвятить  свои  труды  на  более  д-бль- 
ную  и  ученую  разработку  вопроса  объ  уши.  Я  сказалъ,  что  на- 
м'Бренъ  заниматься  другимъ,  но  съ  той  поры  сталъ  бывать  у  ар- 
х1ерея,  который  вообще  былъ  челов'Ькъ  разносторонне  образован- 
ный и  очень  пр1ятный  въ  беседе,  не  говоря  уже  о  его  пропо- 
веднической деятельности,  которая,  съ  его  пргвзда,  вдругъ  ожи- 
вила Харьковъ.  Толпы  публики  всякаго  звашя  и  воспиташя  сте- 
кались въ  церковь  къ  его  служешю  и  я  также  не  упускалъ  слу- 
чая слушать  его  проповеди,  произносимый  съ  признаками  боль- 
шого таланта. 

Между  гвмъ    наступалъ    день    защищешя    моей    диссертащи. 
Накануне  этого  дня  является  прибитое  къ  сгвнамъ  университета 
объявлеше,  въ  которомъ  говорится,  что  по   непредвидБннымъ  об- 
стоятельствамъ  защищеше  диссертащи  Костомарова  отлагается  на 
неопределенное  время.   Деканъ    факультета,  на  мой    вопросъ  объ 
этомъ,  сообщилъ  мне,  будто  ИннокентШ  написалъ  какую-то  бумагу 
помощнику    попечителя,  въ  которой  предлагаетъ    остановить  мое 
защищеше  до  сношешя  съ  министромъ.  Такъ  какъ  тогдашшй  по- 
печитель графъ  Головкинъ  былъ  очень  старъ  и  не  занимался  де* 
лами,  то  все  управлеше  делами  округа  находилось  въ  рукахъ  его 
помощника  князя  Цертелева.   Я    отправился    къ   нему  и  узналъ, 
что  действительно  Иннокентгй  сдвлалъ    такое    заявлеше.  Я  обра- 
тился къ  Иннокентш.  Арх1ерей  сказалъ  мне,  что  онъ  не  имеетъ 
противъ  меня  ничего  въ    цензурномъ    отношенш,  а  только    гото- 
вится оспаривать  меня  ученымъ  образомъ.  Я  виделъ  въ  словахъ 
арх1ерея  скрытность.  Прошло    между    темъ    более    месяца;  меня 
известили,  что  министръ  народнаго  просвещешя,  которымъ  былъ 
тогда  графъ  Сергей  Семеновичъ  Уваровъ,    прислалъ    написанный 
профессоромъ  Устряловымъ    разборъ    моей    диссертащи  и  вместе 
съ  темъ  предписалъ  уничтожить  все  экземпляры,    которые  были 
напечатаны,  а  мне    дозволить    писать    иную    диссертащю.  Такъ 
какъ  кромв    ирофессоровъ  и  короткихъ  знакомыхъ,  я  не    усиьлъ 
ее  пустить  въ  публичную  продажу,  то  мне  поручили  самому  чбъ- 

шть  всехъ  техъ,  у  кого    находилась    или    могла    найтись  моя 
ертапДя,  "тобрать  все    экземпляры  и  представить    въ    советъ 
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университета  для  сожжешя.  Все  это  я  сделалъ;  но  большая  часть 
профессоровъ,  къ  которымъ  я  езди.тъ,  отговорились  неимешемъ 
у  себя  экземпляровъ  подъ  разными  предлогами  и  вместо  ста  эк- 
земпляровъ,  которые  были  розданы,  мне  удалось  возвратить  въ 
правлеше  менее  двадцати.  Все  возвращенные  были  преданы  огню. 
Я  былъ  въ  полной  уверенности,  что  все  это  двло  |Иннокенпя  и 
въ  такой  уверенности  оставался  очень  долго;  въ  Петербурге  же 
въ  шестидесятыхъ  годахъ  мне  говорили  занимавппеся  архивными 
делами  въ  министерств*  Уварова,  что  не  Иннокент1й  былъ  при- 
чиною сожжешя  моей  диссертацш,  а  одинъ  изъ  харьковскихъ 
профессоровъ,  пославппй  на  меня  изв-втъ  министру.  Однако  изъ 
бюграфш  Инпокенпя,  напечатанной  въ  «Русской  Старин* »  1878 
года,  оказывается  главное  участ1е  преосвященнаго  Иннокения  въ 
тогдашнемъ  задержанш  моей  диссертацш.  Будучи  въ  то  время 
уб'вжденнымъ  въ  виновности  Иннокен'пя,  я  однако  не  прекра- 
тилъ  съ  нимъ  знакомства;  онъ  говорилъ'  мне,  что  ни  мало  не 
причастенъ  въ  этомъ  деле,  былъ  со  мною  постоянно  ласковъ  и 
приглашалъ  къ  себе.  Такъ  было  до  моего  выезда  изъ  Харькова. 
Мне  позволили  писать  новую  диссертащю  и  я  выбралъ  тему: 
«Объ  историческомъ  значенш  русской  народной  поэзш».  Предметъ 
этотъ  былъ  давно  уже  близокъ  моему  сердцу;  уже  несколько  летъ 
я  записывалъ  народный  песни  и  у  меня  ихъ  накопилось  довольно. 
Теперь-то  я  предположилъ  провести  мою  задушевную  мысль  объ 
изучеши  исторш  на  основанш  народныхъ  памятниковъ  и  зна- 
комства съ  народомъ,  его  предашями,  обычаями  и  способомъ  вы- 
ражешя  мыслей  и  чувствован! й.  Я  подалъ  свою  тему  въ  факуль- 
тетъ  и  тотчасъ  встр'Ьтилъ  неодобрительныя  отношешя  къ  ней  не- 
которыхъ  лицъ.  Профессоръ  философш  Протопоповъ  первый  не 
одобрилъ  ее  и  находилъ,  что  такой  предметъ,  какъ  мужицк1я  песни, 
унизителенъ  для  сочинешя,  имвющаго  целью  прюбретеше  уче- 
ной степени;  но  всего  страннее  покажется,  что  противъ  этой  темы 
былъ  и  Артемовсюй-Гулакъ,  несмотря  на  то,  что  по  правд*  счи- 
тался лучшимъ  знатокомъ  малорусской  народности,  какъ  это  и 
доказывали  его  собственный  малоруссшя  сочинешя.  Онъ  ппсалъ 
ихъ  еще  въ  молодости,  въ  конце  20-хъ  годовъ,  а  потомъ  совер- 
шенно оставилъ  этотъ  родъ  занятШ  до  глубокой  старости,  когда 
опять  написалъ  несколько  малорусскихъ  стихотворенш,  но  уже 
съ  меньшими  признаками  таланта.  Однимъ  изъ  превосходнМшихъ 
его  малорусскихъ  произведенШ  была  басня  «Панъ  та  собака», 
явно  обличавшая  темныя  стороны  тогдашняго  крепостного  права. 
По  поводу  этого  сочинешя,  кто-то,  желая  подсмеяться  надъ  нимъ, 
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какъ  бы  въ  пароддю    того,  что    говорилось    некогда  о  Хераскове 
по  поводу  его  поэмъ,  написалъ  такое  четверостипие: 

.,  Пускай  въ  3011.14  сердце  ноетъ, 
Но  Гулаку  оно  вреда  не  нанесетъ, 
Рябко  его  хвостомъ  покроетъ 
II  въ  храмъ  безсмерпя  введетъ". 

Написанное  въ  насмешку,  мимо  желашя  автора  насмешки, 
сделалось  лучшею  оценкою  и  похвалою  поэтическаго  таланта  Гу- 
лака-Артемовскаго.  Старавшись  целый  в-вкъ  играть  какую-нибудь 
роль,  какъ  профессоръ  русской  исторш,  какъ  ректоръ  универси- 
тета и  какъ  попечитель  двухъ  женскихъ  институтовъ  —  онъ  не 
достигъ  своей  цели:  онъ  не  прюбр'Ьлъ  ни  знаменитости,  ни  па- 
мяти потомства  на  этомъ  поприще,  но  остался  безсмертенъ  какъ 
народный  малорусскш  поэтъ;  никто  не  превзошелъ  его  въ  знанш 
всвхъ  изгибовъ  малорусской  народности  и  въ  неподражаемомъ 
искустве  передавать  ихъ  поэтическими  образами  и  превосходнымъ 
народнымъ  языкомъ.  А  между  темъ  во  всю  свою  жизнь  онъ  и  не 
подозревалъ — въ  чемъ  действительно  могъ  быть  онъ  выше  всвхъ 
и  прюбрести  знаменитость  какъ  литераторъ!  Свои  малоруссюя 
стихотворешя  писалъ  онъ  ради  шутки  и  считалъ  ихъ  не  более 
какъ  шуткою.  АртемовскШ-Гулакъ,  какъ  поэтъ  и  человъжъ,  былъ 
иное  лицо,  ч-вмъ  профессоръ.  Верный  старымъ  предразсудкамъ, 
онъ  не  понималъ,  что  исторгя,  какъ  наука,  обязана  заниматься 
более  народною  жизнью,  чъмъ  внешними  собьтями.  Протестъ 
Артемовскаго-Гулака  былъ,  однако,  не  настойчивъ  и  когда  я  по- 
далъ  свою  диссертащю  уже  написанную,  онъ  былъ  въ  числе 
утвердившихъ  ее.  Профессоръ  Протопопову  напротивъ,  продол- 
жалъ  оставаться  при  прежнемъ  взгляде  и  выразился,  что  счи- 
таетъ  даже  неприличнымъ  ходить  на  защищеше  такой  диссер- 
тацш. 

Съ  целью  увеличить  средства  къ  жизни,  которыя  оказывались 
недостаточными  отъ  присылокъ  изъ  материнскаго  имъшя,  я  на- 
чалъ  искать  себе  службы  и  определился  въ  должность  помощника 
инспектора  студентовъ  въ  харьковскомъ  университете.  Помощ- 
никовъ  было  пять  и  мне  приходилось  не  более  одного  раза  въ 
неделю  ходить  на  дежурство  въ  корпусъ  казеннокоштныхъ  сту- 
дентовъ и  пробывать  тамъ  целыя  сутки,  отъ  утра  одного  дня  до 
утра  другого;  все  остальное  время  я  употреблялъ  на  писаше  своей 
диссертащи.  Въ  это  времи  я  квартировалъ  вместе  съ  профессо- 
ромъ  Рославскимъ-Петровскимъ  въ  доме  Альбовской,  недалеко  отъ 
театра;  но  квартира  моя,  находясь  въ  ннжнемъ  этаже,  оказалась 
сырою  и  нездоровою;  темъ  не  менее  я  пробылъ  въ  ней  всю  осень 
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и  зиму.  При  этомъ  я  считаю  нелишнимъ  вспомнить  о  тогдашнемъ 
театръ  въ  Харькове.  Еще  ран-ве,  до  1840  года,  театръ  помещался 
въ  деревянномъ  зданш,  на  длинной  площади,  носившей  назваше 
Театральной.  Труппу  содержалъ  сначала  Штейнъ,  а  потомъ  пе- 
редалъ  ее  Млотковскому.  Съ  1840  года  театръ  сталъ  помещаться  во 
вновь  отстроенномъ  каменномъ  зданш,  на  другомъ  концъ  той  же 
площади  и  находился  подъ  завБдывашемъ  дирекцш.  Во  все  про- 
должеше  времени  пребывашя  моего  въ  Харьковъ  я  довольно  часто 
посвщалъ  спектакли,  а  во  время  моей  службы  помощникомъ  ин- 
спектора, даже  по  обязанности  долженъ  былъ  часто  бывать  въ 
нихъ.  ХарьковскШ  театръ  во  всб  известные  мнъ1  годы  не  лишенъ 
былъ  появлявшихся  на  его  сцен*  болъе  или  менБе  даровитыхъ 
актеровъ  и  актрпсъ.  Между  ними  стбитъ  вспомнить  Млотковскую, 
прекрасно  игравшую  въ  комед1яхъ  и  водевпляхъ,  но  иногда  не 
безъ  успеха  бравшуюся  и  за  драматическ1я  роли.  Соленикъ  былъ 
артистъ,  который  занималъ  бы  блестящее  мбсто  и  на  столичной 
сцен'Б  и  держался  въ  Харьков*  единственно  потому,  что  былъ 
харьковсшй  домовладБлецъ  и  вступилъ  на  сцену  нзъ  любви  къ 
искуству.  Онъ  былъ  превосходенъ  во  всякихъ  компческихъ  роляхъ 
и  несколько  напоминалъ  московскаго  Шумскаго,  появившагося  на 
сцен'Б  въ  болъе  позднее  время.  Не  лишенъ  былъ  даровашя  и 
Домбровск1й,  также  комическШ  актеръ,  особенно  отдичавппйся  въ 
малорусскихъ  роляхъ.  Надобно  отдать  честь  режиссерамъ  харь- 
ковской сцены,  что  пьесы,  назначаемый  для  иредставленШ,  брались 
большею  частно  сообразно  мбстнымъ  услов1ямъ  театра;  не  реша- 
лись представлять  того,  что,  по  средствамъ  театра,  трудно  было 
поставить  надлежащимъ  образомъ,  какъ  это  обыкновенно  дълалось 
въ  провинщальныхъ  театрахъ  другихъ  городовъ,  гдб  нипочемъ 
казалось  угощать  публику  такими  спектаклями,  которые  и  по  де- 
коращямъ,  и  по  музыкъ,  и  наконецъ  по  костюмамъ  и  искуству 
артистовъ  не  подходили  къ  провинщальной  сцен'Б. 

Весною  1843  года  моя  диссертащя  была  готова  и  подана  на 
факультетъ.  Тогда  же  ВецкШ  выпустилъ  въ  свътъ  одну  за  дру- 
гою три  книжки  своего  «Молодика».  Первая  изъ  нихъ  заключала 
въ  себ*Б  беллетристическ1я  сочинешя,  стихотворныя  и  прозаическ1я, 
на  русскомъ  языкв;  тамъ  я  не  помбстилъ  ничего.  Вторая  вмъщала 
въ  себБ  исключительно  сочинешя  въ  стихахъ  и  прозБ  на  мало- 
русскомъ  языкб;  здбсь  помбстилъ  я  свои  стихотворешя,  написан- 
ныя  въ  Крыму,  и  переводъ  нбсколькихъ  пьесъ  изъ  старочешской 
Краледворской  рукописи.  Третья,  на  которой  означенъ  былъ  уже 
1844  годъ,  посвящена  была  русскимъ  статьямъ,  относящимся  къ 
исторш  и  этнографш    Малороссш;  здъсь    появились    мои   первые 
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историчесю'е  опыты,  касавппеся  прошедшей  судьбы  Малороссш: 
описаше  возсташя  Нанивайка  и  бюграфическгй  очеркъ  фамилш 
князей  Отрожскихъ. 

Находя,  наконецъ,  для  себя  нездоровымъ  оставаться  въ  сырой 
квартир*,  я  разстался  съ  Рославскимъ  и  нанялъ  себ*  квартиру 
за  Лопаныо,  въ  дом*  одной  священнической  вдовы,  недалеко 
церкви  Благов*щешя.  Это  была  моя  последняя  квартира  въ  Харь- 
ков* и  самая  лучшая;  я  занималъ  дв*  св*тлыхъ  комнаты  во 
двор*,  засаженномъ  большими  деревьями,  при  фруктовомъ  сад*, 
за  которымъ  начинался  лугъ.  Это  былъ  конецъ  города.  Въ  это 
же  время  я  вынужденъ  былъ  подать  въ  отставку  изъ  должности 
помощника  инспектора,  къ  которой  не  чувствовалъ  ни  способно- 
стей, ни  расположения.  Задумавши  жениться  на  гувернантк*  въ 
дом*  г-жи  Тизенгаузъ,  я  вызвалъ  на  дуэль  моего  соперника, 
отбившаго  у  меня  нев*сту  и  зат*мъ  покинувшаго  эту  д*вицу: 
понятно,  что  такому  пылкому  господину  не  сочли  возможнымъ 
дов*рять  наблюдете  за  студентами.  Я  занялся  преподавашемъ 
исторш  въ  мужскомъ  пансюн*  Зимницкаго,  а  между  т*мъ  тогда 
же  мн*  явилась  мысль  писать  исторш  эпохи  Богдана  Хмельниц- 
каго.  Въ  ма*  1843  года  я  началъ  работать  надъ  нею.  Харьковъ 
не  представлялъ  богатыхъ  источниковъ  для  такого  труда,  и  я  при- 
нужденъ  былъ  ограничиваться  печатными  польскими,  русскими  и 
латинскими  сочиневгями,  но  уже  случайно  прюбр*лъ  и  н*сколько 
рукописныхъ.  Такимъ  образомъ  одинъ  изъ  моихъ  знакомыхъ, 
СементовскШ,  сообщилъ  мн*  Грабянкину  л*топись  въ  двухъ  ча- 
стяхъ:  первая,  называвшаяся  «Истор1я  о  през*льной  брани»,  за- 
ключала въ  себ*  пов*ствоваше  о  войнахъ  Хмельницкаго  до  его 
кончины, — вторая  начиналась  гетманствомъ  Выговскаго  и  велась 
до  1721  года.  Зам*тно  было,  что  эти  дв*  части  составлены  были 
различными  лицами,  да  и  въ  л*тописи,  которая  мн*  досталась, 
вторая  часть  была  писана  иною  рукою,  ч*мъ  первая.  Списки 
принадлежали,  какъ  показывалъ  почеркъ,  къ  первой  половин* 
XVIII  в*ка.  Учитель  второй  гимназш  Третьяковъ,  бывали  мой 
товарищъ,  уд*лилъ  мн*  другую  л*топись,  также  въ  списк* 
XVIII  в*ка;  то  былъ  Самовидецъ.  Зат*мъ  я  получилъ  несколько 
рукописныхъ  источниковъ  отъ  И.  И.  Срезневскаго;  то  были  т*, 
которыя впосл*дствш БодянскШ напечаталъ  въ  «Чтешяхъ»,  именно: 
Симоновсий,  ЗарульскШ  и  пов*сть  «Еже  сод*яся^,  или  сказаше 
о  гетманахъ  малорусскихъ  до  Богдана  Хмельницкаго;  наконецъ 
большое  сочинеше  Ригельмана,  которое  также  впосл*дств1и  по- 
явилось  въ    печати    въ  Чтешяхъ:    «Л*тописное    пов*ствован1е  о 

;»й    Россш».    Въ  библютек*  харьковскаго  университета  я  на- 
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шелъ  также  несколько  рукописныхъ  летописей  и  одинъ  руко- 
писный сборникъ  актовъ,  относящихся  къ  исторш  Малороссш.  Отъ 
моего  знакомаго  Варзина  я  досталъ  списокъ  Конисскаго.  Съ  та- 
кимъ  незначительнымъ  запасомъ  источниковъ,  принялся  я  писать 
своего  Богдана  Хмельницкаго.  Работа  увлекала  меня  въ  сильной 
степени  и,  вспоминая  это  время,  я  могу  назвать  его  однимъ  изъ 
пр1Ятн-БЙшихъ  въ  жизни.  По  временамъ,  я  прочитывалъ  написан - 
ныя  части  моего  сочинешя  своимъ  знакомымъ,  въ  числ'Б  кото- 
рыхъ  первое  м-бсто  занималъ  И.  И.  Срезневсюй,  воротпвшШся  изъ 
за-границы  и  вступившШ  тогда  на  каеедру  словянскихъ  нар,вч1й. 
Такъ  прожилъ  я  до  конца  1843  года.  Диссертащя  моя  была  раз- 
смотръна,  одобрена  и  зимою  напечатана.  По  ея  поводу  я  сошелся 
съ  профессоромъ  Лунинымъ:  хотя  прежде  я  часто  слушалъ  его 
на  лекщяхъ  и  глубоко  уважалъ,  но  домашнимъ  образомъ  не  былъ 
съ  нимъ  знакомъ.  Теперь  меня  свело  съ  нимъ  то,  что  моя  диссер- 
тащя ему  особенно  понравилась  и  онъ  вполне  сочувствовалъ  моей 
мысли  о  введенш  народнаго  элемента  въ  науку  исторш.  Какъ 
челов'Бкъ  съ  европейскимъ  образовашемъ,  онъ  способенъ  былъ 
смотреть  шире  другихъ  ученыхъ  мужей  стараго  закала. 

День  защищешя  моей  диссертащи  назначенъ  былъ  13  января 
1844  года.  Моими  оппонентами  были  профессоры:  Якимовъ  и 
СрезневскШ.  Якимовъ,  вырвавши  изъ  моей  диссертащи  два  п*- 
сенныхъ  стиха,  потребовалъ  отъ  меня  доказать,  что  здесь  есть 
какая  нибудь  поэз1я  1).  Прежде  ч'Ьмъ  я  собрался  отвечать  ему, 
Лунинъ  засмеялся  и  сказалъ:  «это  все  равно,  еслибы  разсвчь 
человека   по  частямъ  и  потребовать,  чтобы  показали,  где  у  него 

Душа;     НИ     ВЪ     НОГ*,     НИ     ВЪ    руК"В,    НИ   ВЪ    уХЪ\    НИ    ВЪ    НОСу   Н'БТЪ 

души,  а  весь  человтжъ  живой— съ  душою».  Въ  конц*  защищешя 
прибылъ  преосвященный  Иннокентии,  вмешался  въ  споръ  и  на- 
чалъ  приводить  сравнешя  народной  поэзш  вообще  съ  библ1ею; 
но  АртемовскШ-Гулакъ,  бывали  ректоромъ,  сдъмалъ  такое  зам*- 
чаше:  «ваше  преосвященство!  евреи  были  народъ,  состоявшш 
подъ  особымъ  покровительствомъ  божшмъ,  а  потому  мы  о  немъ  и 
его  поэтическихъ  произведешяхъ  касаться  считаемъ  неум'Ьстнымъ». 
Послт>  офищальныхъ  диспутовъ,  профессоръ  ботаники  Черняевъ 
вступилъ  въ  толковаше  назвашя  растенШ,  который  встречались 
въ  моемъ  сочиненш  въ  качеств*  народныхъ  символовъ,  но  рек- 
торъ  зам'втилъ,  что  диссертащя  моя  не  по  предмету  ботаники  и 
вдаваться    собственно    въ    ботаничесюя    претя  здесь  неуместно. 


г)  Пост  я  василечки— буду  поливати, 
Ходи,  ходи  Василечку— буду  привитати. 
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По  окончанш    защпщешя    меня  провозгласили  получившимъ  сте- 
пень магистра  историческихъ  наукъ. 

Пущенная  въ  публику  моя  диссертащя  получила  сочувственный 
отзывъ  только  въ  одномъ  «Москвитянин*»,  въ  статье,  написанной 
Срезневскимъ;  въ  другихъ  журналахъ:  «Библютек*  для  чтешя»  и 
«Отечественныхъ  запискахъ»  ее  приняли  не  такъ  ласково.  Въ  «Биб- 
лютек*  для  чтешя»,  которою  заправлялъ  тогда  СенковскШ,  мои 
мнЪшя  о  важности  народной  поэзш  для  историка  подали  только 
возможность  поглумиться  и  позабавиться  надъ  моею  книгою;  въ 
«Отечественныхъ  запискахъ»  перо  знаменитаго  тогда  Б*линскаго 
выразилось,  что  народная  поэз1я  есть  такой  предметъ,  которымъ 
можеть  заниматься  только  тотъ,  кто  не  въ  состоянш  или  не  хо- 
четъ  заняться  ч*мъ  нибудь  д*льн*е.  Видно  было,  что  знаме- 
нитый и  впоел*дствш  такъ  прославленный  русскш  критикъ  не 
въ  состоянш  былъ  видъть  важности  народной  поэзш, — важности, 
въ  наше  время  уже  безусловно  признанной  наукою.  Влрочемъ 
замечательно,  что  тотъ  же  Б*линсшй,  еще  въ  1839  году  разбирая 
въ  «Отечественныхъ  запискахъ»  моего  «Саву  Чалаго»  и  «Украпн- 
сюя  баллады»,  отнесся  обо  мн*  совсвмъ  иначе  и  призналъ  за 
мною  несомненный  талантъ. 


III. 
Учительство  и  щюфессура  въ  Шевв. 

Поел*  защищешя  диссертацш  я  несколько  м*сяцевъ  продол- 
жалъ  оставаться  въ  Харьков*  и  занимался  обработкою  исторш 
Богдана  Хмельницкаго.  Это  занят1е,  увлекая  меня,  внушало  сильное 
желаше  побывать  въ  твхъ  м*стноетяхъ,  гд*  происходили  описы- 
ваемый мною  собьтя,  и  съ  этою  ц*лью  я  обратился  къ  князю 
Цертелеву  съ  просьбою  написать  шевскому  попечителю  о  моемъ 
желанш  получить  мъсто  въ  кьевскомъ  учебномъ  округ*;  вм*ст* 
съ  т*мъ  я  просилъ  прописать  главнуно  ученую  ц*ль  этого  же- 
ланш. По  такой  просьб*,  въ  конц*  сентября  1844  года,  князь 
Цертелевъ  изв*стилъ  меня,  что  К1евсюй  попечитель  предлагаетъ 
мн*  взять  на  первыхъ  порахъ  должность  учителя  исторш  въ  ро- 
венской  гимназш  и  для  этого  предоставляетъ  мн*  пр1*хать  въ 
Клевъ.  Я  тотчасъ  списался  съ  матерью,  изв*стилъ  ее,  что  черезъ 
дв*  нед*ли  у*ду  въ  Кл'евъ;  мать  моя  посп*шила  пргвхать  въ 
Харьковъ.  7  октября  вечеромъ  я  вы*халъ  изъ  Харькова  на  почто- 
пыхъ,  провожаемый  матерью  и  толпою  харьковскихъ  знакомыхъ, 
изъявляв ш пхъ  мн*  желаше  найти  счасие  въ  иномъ  кра*. 
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По  прибыли  въ  КЛевъ  явился  я  къ  попечителю  Давыдову,  но 
тотъ,  на  мое  объяснеше  о  приглашены  меня,  сказалъ,  что  ничего 
объ  этомъ  не  знаетъ  и  поручилъ  обратиться  къ  его  помощнику  Юзе- 
фовичу.  Я  отправился  къ  последнему.  Онъ  принялъ  меня  радушно, 
говорилъ,  что  читалъ  мою  диссертащю,  наговорилъ  по  ея  поводу 
множество  комплиментовъ  и  подтвердилъ  о  назначены  меня  учи- 
телемъ  гимназы  въ  Ровно,  где  свободное  отъ  преподавашя  время 
я  могу  посвятить  на  обзоръ  историческихъ  местностей  и  памятни- 
ковъ  местной  исторы.  Во  время  моего  посещешя  входитъ  мо- 
лодой челов-вкъ,  котораго  Юзефовичъ  знакомить  со  мною.  То  былъ 
Пантелеймонъ  Александровичъ  Кулпшъ.  Разговоръ  зашелъ  объ 
источникахъ  малорусской  исторш,  и  мы  обоюдно  съ  удовольств1емъ 
узнали,  что  намъ  обоимъ  были  знакомы  одни  и  те  же  источники. 
Выходя  отъ  Юзефовича  вместе  съ  Кулпшомъ,я  отправился  въ  собор- 
ную церковь  св. Софт  и  осматрпвалъ  еесъболынимъ  любопытствомъ; 
въ  то  время  она  еще  не  была  реставрирована,  старыя  фрески  не 
были  открыты,  а  стены  ея  были  испещрены  живописью  на  шту- 
катурке, которую  впоследствш  ободрали;  только  въ  некоторыхъ 
местахъ  начато  было  открьте  фресковъ;  правая  лестница  на 
хоры  со  стенными  изображениями  старинной  княжеской  жизни 
не  была  вовсе  открыта  для  публики.  Походивши  въ  Соф1евскомъ 
соборе,  я  отправился  къ  Кулишу,  который  занималъ  тогда  долж- 
ность смотрителя  уезднаго  училища  на  Подоле.  Когда  мы  заго- 
ворили о  собраны  песенъ,  Кулпшъ  вынуть  огромный  ворохъ  бу- 
магъ:  то  было  его  собрате  народныхъ  песенъ.  Самъ  я,  въ  ожи- 
данш  подорожней  и  подъемныхъ  денегъ  для  слЬдоватя  въ  Ровно> 
поселился  на  Подоле  у  какого-то  мещанина,  неподалеку  отъ 
Братства.  Съ  техъ  поръ  я  виделся  съ  Кулишомъ  почти  каждый 
день;  мы  ходили  съ  нимъ  по  Шеву  и  осматривали  разныя  к1ев- 
ск1я  достопримечательности;  онъ  же  познакомилъ  меня  съ  М.  А. 
Максимовичемъ,  жившемъ  на  Старомъ  городе,  близъ  упраздненной 
ныне  церкви  св.  Троицы,  занимая  небольшой  деревянный  до- 
микъ  съ  садомъ. 

Припоминая  тогдашнее  мое  обозреше  Шева,  я  не  могу  безъ 
удивлешя  не  заметить,  какую  разницу  представлялъ  этотъ  го- 
родъ  въ  то  время  съ  темъ  видомъ,  какой  онъ  имеетъ  въ  насто- 
ящее время.  Печерскъ  былъ  центромъ  торговой  деятельности;  въ 
той  местности,  которая  теперь  вошла  въ  крепость,  были  ряды 
лавокъ,  наиболее  посещаемыхъ  публикою;  университетъ  стоялъ 
почти  въ  поле,  посреди  неудобопроходимыхъ  бугровъ  и  песча- 
ныхъ  насыпей;  Старый  городъ  былъ  немощенъ,  усеянъ  некра- 
сивыми мазанками  и  лачугами  и  кроме  того  представлялъ  болыше 
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пустыри;  Крещатикъ  не  им-ель  тогда  ни  магазиновъ.  ни  лавокъ, 
ни  отелей.  Большая  часть  построекъ  была  деревянная,  мостовой 
совсбмъ  не  было,  въ  сырое  время  была  тамъ  большая  грязь  и 
слякоть.  Набережной  по  Днъпру  вовсе  не  было;  берегъ  его  отъ 
Подола  подъ  горою  быль  буквально  непроходимъ  и  я,  затеявши 
пойти  по  берегу  съ  Подола,  съ  намъ,рен1емъ  добраться  до  Лавры, 
принужденъ  быль  воротиться,  за  невозможности  идти  по  косогору, 
особенно  въ  дождливое  осеннее  время.  Городъ  плохо  освещался, 
такъ  что  ходить  ночью  было  истиннымъ  наказашемъ.  Мн-в,  пр1- 
•вхавшему  изъ  Харькова,  Шевъ  показался,  какъ  городъ,  гораздо 
хуже  посл'Бдняго. 

Пробывши  въ  Шев*  дней  десять  и  получивъ  третное  жало- 
ванье не  въ  зачетъ,  я  отправился  въ  Ровно.  Дорога  шла  посреди 
дремучихъ  лтзсовъ;  погода  была  все  время  необыкновенно  дожд- 
лива: отъ  К1ева  до  Ровно  я  не  видалъ  солнца  и  платье  мое  не 
обсыхало;  не  смотря  на  то,  я  остановился  въ  Корцв,  гд-в  обо- 
зръмъ  развалины  стараго  замка,— потомъ  былъ  въ  Острогв.  Здесь 
я  ходилъ  въ  развалины  1езуитскаго  монастыря,  сходилъ  въ  двойное 
подземелье  и  вид'Ълъ  тамъ  множество  разбросанныхъ  скелетовъ; 
некоторые  удивительно  сохранили  на  себъ1  кожу  и  засохшее  тело. 
Квартировавпйе  въ  Остроге  солдаты  ходили  въ  эти  развалины 
и  обдирали  съ  мертвецовъ  платье,  отдавая  его  своимъ  женамъ  на 
одежду.  Загвмъ  я  посвтилъ  капуцинсюй  монастырь,  который  не 
дошелъ  еще  до  такихъ  развалинъ,  какъ  1езуитск1й.  Монахи  были 
удалены  изъ  него  недавно;  костелъ  оставался  съ  деревянною 
утварью,  образами  и  лавками,  хотя  служить  въ  немъ  уже  было 
некому;  я  засталъ  въ  срединъ1  его  прогуливающагося  въ  шапкъ 
1удея,  который  оказался  снимавшимъ  отъ  казны  монастырскШ 
садъ,  и  зд15сь  я  спускался  въ  погребъ,  служивппй  некогда  усы- 
пальницею. ВошедшШ  туда  прежде  меня  солдатъ,  отбивалъ  одну 
могилу,  замурованную  въ  сген-б;  по  надписи  видно  было,  что 
здесь  была  погребена  г-жа  Сосновская,  умершая  въ  1633  году. 
Солдатъ  отбилъ  доску  и  вытащилъ  гробъ,  открывавппйся  съ  одной 
стороны  какъ  сундукъ:  предо  мною  лежала  особа  среднихъ  лътъ 
въ  плотномъ  шелковомъ  платье  вишневаго  цвъта;  не  прошло  и 
трехъ  минутъ,  какъ  образъ  ея  изменился,  разсыпался  прахомъ — 
остался  одинъ  скелетъ.  Шелковое  платье  удивило  меня  чрезвы- 
чайною плотност1ю  ткани:  оно  было,  по  толстоте,  похоже  на 
драпъ.  Изъ  капуцинскаго  монастыря  я  отправился  на  гору,  гд1> 
стояли  развалины  православной  церкви  Богоявлешя,  а  около  нея 
башни,  бызш1Я  по  оградв  двора  князей  Острожскихъ  и  остатокъ 
ихъ  дома,  занимаемый  тогда  какимъ-то  присутственнымъ  м'Бстомъ. 
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На  церкви  не  было  крыши,  и  самыя  ст*ны  во  многихъ  м*стахъ 
грозили  падешемъ,  такъ  что  ходить  между  этими  развалинами 
было  не  безопасно.  На  вершин*  башенъ  живописно  поросли  слу- 
чайно-нас*явиияся  деревья.  Говорили,  что  подъ  холмомъ  находятся 
подземные  ходы,  но  я  не  нашелъ  никого,  кто  бы  меня  повелъ 
туда.  Осмотревши  Острогъ,  я  отправился  дал*е  въ  путь  и  въ 
тотъ  же  день  ночью  прибылъ  въ  Ровно.  Этотъ  грязный  1удейск1й 
городокъ,  где  суждено  мн*  было  проживать,  съ  перваго  же  вида 
показался  мне  очень  неирив*тливымъ,  особенно  при  страшной 
грязи  и  при  совершенномъ  отсутствш  наемныхъ  лошадей;  къ 
счаст1ю,  онъ  такъ  малъ,  что  куда  бы  ни  пойти,  все  не  будетъ 
далеко. 

На  утро  явился  я  директору    Абрамову,    будущему  моему  на- 
чальнику,   былъ  имъ  прпнятъ  довольно  сухо,  хотя  и  вежливо,  и 
принялся    искать    себ*  квартиры    для  помъчцешя.  Хозяинъ  един- 
ственной гостиннпцы,    куда   я    присталъ,    порекомендовалъ    мн* 
еврея-фактора,  а  послъдшй  изв*стилъ,  что  можно  им*ть  квартиру 
со  столомъ  у  некоего  пана  Самарскаго,  котораго  дочь  находилась 
замужемъ  за  учителемъ  гпмназш  Епифановичемъ  и  жила  вм*ст*  съ 
муясемъ  во  двор*  отца.  Отправившись  съ  1удеемъ,  я  завелъ  съ  пимъ 
разговоръ  и  услышалъ  отъ  него  забавныя   св*дешя  о  его  жить*- 
быть*.    «Я,    говорилъ   онъ,    былъ    богатый    торговецъ,  торговалъ 
шелковыми  матер1ями,  да  панъ  ассессоръ  (исправникъ)  меня  обо- 
бралъ  до  нитки,  поймавши  въ  контрабанд*;  уже  два  раза  я  былъ 
въ  перед*лк*  и  поел*  третьяго  раза  приходилось  идти  въ  Сибирь, 
поэтому  ассессоръ  что  хот*лъ,  той  могъ  съ  меня  сорвать;  съ  нами, 
съ  жидами,  все  такъ  поступаютъ:  ассессоры  сл*дятъ  за  нами,  да- 
дутъ    время    навозить    контрабанды  и  обогатиться,  а  потомъ    на- 
кроютъ  и  оберутъ;  потомъ   снова   пускаютъ    наживаться,  а  какъ 
наживемся,  они  снова  накроютъ  и  снова  оберутъ,  и  такъ  мы  ра- 
ботаемъ  на  нихъ».    Этотъ    1удей   довелъ  меня  къ  Самарскимъ.  Я 
нашелъ   очень    привътливыхъ    хозяевъ    старика  и  старуху,   гово- 
ривших!,   чистымъ    малорусскимъ    языкомъ;    съ  НИМИ  ВЪ  ОДНОМ* 
двор*,  только   въ  другомъ    дом*,  жил7>  ихъ  зять,  учитель  латнн- 
скаго  языка.  Я  нанялъ  квартиру,  которая  поразила  меня  необыкно- 
венною дешевизною:  съ  меня  взяли  десять  рублей  въ  м*сяцъ  за 
дв*    комнаты    со    столомъ  и  стиркою    б*лья.  Когда  я  перебрался 
въ  свое  новое  пом*щеше  и  отправился    къ  моимъ  новымъ  хозяе- 
вамъ  на  трапезу,  меня  поразило   обшие  яствъ  и  радуппе  хозяевъ. 
Каждый  разъ  было    разливное    море  «старой  вудки»  и  домашней 
наливки    превосходнаго    качества;    кушанья    были    приготовлены 
довольно  грубо  на  сал*,  но  въ  болыпомъ  изобилш  и  изъ  хорошаго 
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матергала.  Такъ  начадъ  я  жить  изо-дня  въ  день,  посещая  уроки. 
Въ  гимназш  было  до  трехсотъ  учениковъ;  большинство  состав- 
ляли поляки,  или  местные  уроженцы  римско-котолическаго  испо- 
ведашя,  православныхъ  было  всего  тридцать  пять  челов-Ькъ,  но 
они,  по  образу  первоначальнаго  воспитан1я,  кроме  вероисповедашя, 
ничемъ  не  отличались  отъ  остальныхъ.  Сверхъ  того  было  не- 
сколько учениковъ  1удейскаго  происхождешя.  Большая  часть  учи- 
лась хорошо,  лентяи  составляли  незначительное  меньшинство,  все 
вели  себя  благочинно:  не  происходило  никакихъ  грязныхъ  шалостей, 
которыми,  какъ  известно,  отличались  мнопя  гимназш  въ  центре 
Россш.  Учениковъ  польскаго  происхождешя,  жившихъ  въ  пансюнъ- 
или  на  общихъ  квартирахъ,  устроенныхъ  при  гимназш,  обязывали 
непременно  говорить  между  собою  по-русски,  но  это  соблюдалось 
ими  только  по  нуждв  и  съ  явною  неохотою.  Учителя  все  были 
руссюе,  исключая  немца  и  француза;  большая  часть  учителей 
принадлежала  къ  малоруссамъ  левой  стороны  Днепра. 

Иногда  для  развлечения  я  ходилъ  съ  товарищами-учителями  иг- 
рать на  бшшардв  въ  ресторащю.  Изъ  учителей  я  сблизился  наи- 
более съ  учителемъ  латинскаго  языка  Чуйкевичемъ  и  математики— 
Яновскимъ;  первый  зналъ  много  малорусскихъ  п-Ьсенъ,  и  часто  при- 
ходя ко  мне,  пелъ  ихъ,  доставляя  мне  большое  удовольств1е,  а  пос- 
л'БднШ  почти  каяэдый  день  игралъ  со  мною  на  билл1ардъ\  На  рож- 
дественскихъ  святкахъ,  сговорившись  со  священникомъ  единствен- 
ной ровенской  церкви  Омелянскимъ,  я  совершилъ  въ  несколько 
дней  путешеств1е  по  соседнимъ  местностямъ,  извьстнымъ  по  ис- 
торш,  а  именно:  посетилъ  Дерманскш  монастырь,  въ  которомъ 
проживалъ  Отрепьевъ,  и  Гощу,  где  въ  XVI  веке,  въ  шгбншГой- 
скаго  былъ  главный  притонъ  ар1анской  секты  съ  училищемъ  въ 
духе  ар1анскаго  учешя  и  где,  въ  числе  учениковъ,  былъ  и  нашъ 
Г,чмозванецъ.  Затвмъ  я  посетилъ  Пересопницу,  бывшую  когда-то 
удвльнымъ  княжешемъ,  Межиричъ  и  Тайкуры  съ  развалинами 
замковъ. 

Возвратившись  въ  городъ,  я  снова  принялся  за  свое  педагоги- 
ческое дЬло,  а  передъ  нраздникомъ  Пасхи  1845  года  предпринял!» 
новое  путешеств1е  уже  подальше.  Я  нанялъ  пару  лошадей  у  ев- 
рея; со  мной  поехалъ  учитель  Маловсгай,  уроженецъ  тамошняго 
асе  края  и  потому  знакомый  какъ  съ  местностш,  такъ  и  съ  житей- 
скими обычаями.  Мы  пр1ехали  въ  Кременецъ  въ  день  великой  пят- 
ницы. Первымъ  деломъ  моимъ  было  взойти  иешкомъ  на  вершину 
крутой  и  высокой  горы,  где  виднелся  обваливппйся  замокъ,  при- 
писываемый предашемъ  королеве  Бонне,  жене  короля  Оигизмунда 
1-го.  Всходъ  былъ  труденъ  и  утомителенъ.  Достигши  вершины  а 


—  51   — 

увидвлъ  великолепное  зрелище  раскинутаго  у  подножья  города,  а 
вдали  разсыпались  разнообразные  холмы  горныхъ  вершинъ,  по- 
крытые л-бсомь.  Ко  мне  доносился  звонъ  колоколовъ  въ  церквахъ, 
призывавппй  къ  вечерне.  В-ьтеръ  на  горе  былъ  такъ  силенъ,что 
едва  можно  было  устоять  на  ногахъ.  Я  осматривалъ  кратеръ  ко- 
лодца, какъ  говорятъ  местные  жители,  неимоверной  глубины; 
поихъ  словамъ,  смельчаки  пробовали  спускаться  въ  это  отверс- 
тье в'ь  корзинахъ  на  п/впяхъ,  доходили  до  такой  глубины,  что  могли 
среди  солнечнаго  дня  видеть  звезды,  но  до  дна  не  достигли.  Из- 
давна уже  существовал!,  обычай  приходящимъ  бросать  въ  этотъ 
колодезь  камни,  чтобы  соображать  о  глубипе  по  времени  долетае- 
маго  отъ  паденья  звука.  Невидно  никакого  следа  струба  и  трудно 
решить  былъ  ли  въ  самомъ  деле  это  колодезь,  или  же  под- 
земелье для  тайника.  Приступъ  на  вершину  горы  более  удобенъ 
въ  одномъ  только  месте,  где  существовалъ  подъемный  мостъ. 
Пространство,  занимаемое  замкомъ,  не  очень  велико  и  все  изрыто 
буграми,  обличающими  былыя  строенья.  Въ  полуобвалившихся  сгЬ- 
нахъ  и  башняхъ  устроены  амбразуры  для  стрельбы  изъ  пушекъ 
и  пищалей.  Возвратившись  съ  горы,  я  отправился  осмотреть  быв- 
нпй  кременецкьн  лицей,  обращенный  въ  православную  семинарью. 
Одинъ  изъ  учителей,  братъ  ровенскаго  учителя,  моего  товарища 
Тихомирова,  снабдилъ  меня  рекомендательнымъ  письмомъ  къ  ар- 
химандриту въ  Почаевъ,  куда  я  намеревался  следовать  изъ  Кре- 
менца.  Переночевавши  на  постояломъ  дворе,  утромъ,  въ  великую 
субботу,  я  отправился  къ  заутрени  въ  соборъ,  обращенный  недавно 
передъ  темъ  изъ  францисканскаго  католическаго  монастыря.  Въ  тотъ 
же  день  я  вьгвхалъ  въ  Почаевъ.  Дорога  шла  по  живописной  местно- 
сти; по  бокамъ  виднелись  холмы,  покрытые  рощами,  это  были  отроги 
Карпатскихъ  горъ,  заходньцье  изъ  Галицьи  въ  наши  пределы.  Къ  ве- 
черу мы  прибыли  въ  Почаевъ,  остановились  въжидовскомъ  постояломъ 
дворе  и  отправились  къ  архимандриту.  Архимандритъ  былъ  веселый, 
радушный  старикъ;  некогда  онъ  занималъ  место  протоьерея  въ  Ка- 
неве  и,  овдовевши,  поступилъ  въ  монашество.  Съ  перваго  раза  онъ 
разговорился  о  местной  старине,  о  постройке  Почаевской  обители, 
воздвигнутой  старостою  каневскимъ  Потоцкимъ,  известнымъ  бе- 
зобразникомъ  и  забьякою.  По  разсказу  архимандрита,  Потоцкьй  од- 
нажды ехалъ  по  горе  въ  виду  Иочаева,  видневп'агося  издали, 
вдругъ  кучеръ  его,  по  неосторожности,  перевернул  о  его  экипажъ. 
Разсерженный  панъ  приказалъ  кучеру  остановиться,  взялъ  ружье 
и  хотелъ  стрелять  въ  него;  кучеръ  въ  ужасе  обратился  къ  вид- 
невшемуся монастырю  и  началъ  просить  спасенья  у  Почаевской 
Божьей  Матери.  Панъ  снустилъ  курокъ,  сделалась  осечка;    панъ 

4* 


—   52  — 

снова  взвелъ  курокъ,  спустилъ  его — въ  другой  разъ  осечка.  Это 
поразило  буйнаго  пана;  онъ  бросилъ  ружье  и  началъ  у  кучера 
допрашивать,  кто  такая  эта  Почаевская  Богородица,  которую  тотъ 
призывалъ.  Панъ  мало  занимался  предметами  благочесия,  а  по- 
тому и  не  им'влъ  поняия  о  чудотворной  икон*,  существовавшей 
въ  монастыре,  находившемся  недалеко  отъ  него.  Когда  кучеръ, 
чудесно  избавленный  отъ  смерти,  сказалъ  ему  все  что  зналъ  и 
насколько  ум'Блъ,  панъ  пришелъ  въ  задумчивость.  Внезапно 
пробудилась  въ  немъ  совесть,  началъ  онъ  скорбеть  о  множеств* 
совершеяныхъ  имъ  въ  жизни  безчинствъ  и  злодвятй,  явилась 
наклонность  къ  покаянию.  Онъ  велелъ  везти  себя  въ  Почаев- 
ск1й  монастырь  и  поклонился  чудотворной  иконв.  Съ  этихъ  поръ 
чувство  раскаяшя  овладевало  имъ  более  и  более;  гнусною  пока- 
залась ему  протекшая  жизнь  и  онъ  принялъ  нам-вреше  окончить 
ее  где  нибудь  въ  монастыре;  но  чтобы  испытать  въ  какой  монас- 
тырь укажетъ  ему  идти  высппй  промыселъ,  онъ  нарядился  ни- 
щимъ  и  Во  такомъ  виде  посбтилъ  несколько  католическихъ  мо- 
настырей. Вездв  его  принимали  дурно,  ограничиваясь  ничтожнымъ 
подаяшемъ;  но  когда  онъ  явился  въ  Почаевскш  ушатсюй  монас- 
тырь, бывшш  беднее  другихъ,  тамъ  его  приняли  радушно,  на- 
кормили, напоили,  дали  прштъ  для  ночлега.  Потощай  счелъ  это 
небеснымъ  указашемъ  и  черезъ  несколько  времени  прибыль  туда, 
только  уже  не  въ  нищеяскомъ  платье,  а  въ  великолепной  карет*. 
и  принесъ  большую  сумму  на  построеше  каменнаго  храма,  того 
самаго,  который  существуешь  до  сихъ  поръ.  Здесь  онъ  и  посе- 
лился въ  качеств*  послушника,  произвольно  смирялъ  себя,  ис- 
полнялъ  черныя  работы,  но  иногда  невольно  выказывалъ  и  преж- 
Н1Я  панстя  замашки;  такъ,  наприм*ръ,  подметая  корридоры  ке- 
;пй,  онъ  будилъ  къ  заутрени  монаховъ,  и  чуть  только  заметить 
въ  комъ  нибудь  леность,  того  потянетъ  по  спин*  метлою.  Здесь 
онъ  умеръ  и  былъ  погребенъ  въ  церкви;  т-вло  его,  долго  оставаясь 
нетлвннымъ,  показывалось  богомольцамъ,  одЕтое  въ  польсюй  кун- 
тушъ  и  обутое  въ  огромныхъ  сапогахъ.  Поел*  обращешя  монас- 
тыря въ  православ1е,  это  тело  повелено  схоронить  и  не  показы- 
вать никому,  чтобы  народъ  не  признавалъ  его  святынею. 

Архимандритъ  приглашалъ  насъ  прибыть  ночью  къ  богослуже- 
В1Ю,  а  поел*  об*дни  разговляться  вместе  съ  брапею  въ  трапезе. 
Въ  полночь  мы  отправились  въ  церковь  и  прослушали  пасхальную 
заутреню.  Нанввъ  въ  Почаевскомъ  монастыре  показался  мне  от- 
личнымъ    отъ  обыкновенная  русскаго,  онъ  былъ  особенно    весе- 

!    и    вапоминалъ  мн*  мотивы   экоссеса,  знакомые  съ  детства. 

рковь    почаевская  одна  изъ    просторнейнтихъ,  катая  я    видплъ 
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въ  Россш,  и  сохранила  сильные  сл*ды  прежняго  католичества. 
За  низенькимъ  иконостасомъ,  прид*ланнымъ  по  присоединен^ 
къ  правоелавш,  видн*лся  высокш  католические  иконостасъ;  по 
другую  сторону  престола,  у  капитальной  ствны,  во  многихъ  м*с- 
тахъ  у  столбовъ  стояли  алтарики,  употребляемые  католиками  и  уша- 
тами для  тихой  об*дни  и  никакъ  немыслимые  въ  православномъ 
храм*,  такъ  какъ  они  обращены  были  не  на  .востокъ  и  самый 
престолъ  примыкал ся  прямо  къ  ст*н*,  а  вместо  образовъ  были 
скульптурный  вещи;  на  хорахъ  оставался  еще  большой  органъ, 
хотя  совершенно  безъ  употреблешя.  Поел*  об*дни,  всл*дъ  за  ар- 
химандритомъ,  мы  пошли  въ  обширную  залу  съ  накрытыми  сто- 
лами, на  которыхъ  были  разставлены  пасхальныя  сн*ди,  но  безъ 
мясныхъ  кушаньевъ.  Поел*  хорового  п*шя  «Христосъ  воскресе», 
вс*  принялись  закусывать,  а  потомъ  тутъ  же  начался  об'Ьдъ,  не- 
смотря на  то,  что  было  время  только  солнечнаго  восхождешя. 
Об'Ьдъ  состоялъ  изъ  двухъ  рыбныхъ  кушаньевъ  и  сливочнаго 
крема;  я  зам*тилъ,  что  брат1я,  которой  я  насчиталъ  восемнадцать 
челов*къ,  ничего  не  *ла.  Поел*  об* да  архимандритъ  пригласилъ 
насъ  въ  келш,  и  тамъ  увидали  мы  разставленный  на  стол*  обиль- 
ный запасъ  всякихъ  мясныхъ  кушаньевъ,  колбасъ,  поросятъ,  ин- 
д*екъ  и  множество  бутылокъ  съ  наливкою  и  вин<>мъ.  Архиман- 
дритъ объяснилъ  намъ,  что  у  нихъ  трапеза  бываетъ  только  для 
прилич1Я,  а  вс*  они  ут*шаются  по  кельямъ;  при  этомъ  онъ  объ- 
яснилъ, что  въ  западномъ  кра*,  гд*  еще  св*жи  ушатсме  и  ка- 
толическ1е  обычаи,  такое  нарушеше  принятыхъ  въ  православномъ 
монашеств*  обычаевъ  и  терпится,  и  дозволяется.  Поел*  того  мы 
пробыли  въ  монастыр*  трое  сутокъ  и  испытали  большое  гостепрь 
имство  и  радуппе  отъ  архимандрита  и  братш.  Въ  понедЬльникъ 
мы  об*дали  у  архимандрита  въ  его  кель*  и  должны  были  отдать 
честь  его  повару,  изготовившему  очень  вкусный  мясной  об*дъ. 
Монахи,  которыхъ  ббльшая  часть  была  изъ  уроженцевъ  велико- 
русскихъ  губершй,  зазывали  насъ  поодиночк*  другъ  иередъ  дру- 
гомъ  и  старались  угостить  какъ  можно  обильн*е,  такъ  что  мы 
принуждены  были  отд*лываться  отъ  нихъ.  Я  осмотр*лъ  монас- 
тырскую библютеку,  которая  оказалась  очень  богатою  старопечат- 
ными русскими  книгами  благочестиваго  содержашя,  но  я  не  им*лъ 
времени  ознакомиться  съ  ними  подробн*е. 

Въ  главной  почаевской  церкви  показываютъ  стопку  Бож1ей  Ма- 
тери; изъ  этой  стопки  сочится  вода;  чтобы  вид*ть  эту  стопку,  на- 
добно наклониться  и  вложить  голову  въ  отверсие,  находящееся  въ 
ст*н*  ниши.  По  св*ден1ю,  сообщенному  архимандритомъ,  этой  во- 
ды насочится  въ  день  половину  чайной  ложечки,   иногда  немного 
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больше;  а  такъ  какъ  богомольцевъ  приходить  много  и  много  же- 
лающнхъ    иметь  эту   воду,  то  мы,    какъ    говорить  архнмандритъ, 
прибътаемъ  къ  гомеопатически  мъ  растворешямъ  и  впускаемъ  полъ- 
ложечки  чудотворной  воды  въ  целую  кадь  съ  обыкновенного  прос- 
тою водою.  Предаше  говорить,  что  еще  въ  то  время,  когда  не  су- 
ществовало монастыря,  въ  XIII    веке,  как1е-то  пастухи  увидали  на 
томъ  месте,  где  теперь  стопка,  стоящую  Божио  Матерь.  Сльдъ  но- 
ги отъ  изображешя  остался  на  земле  и  изъ  него  начала  сочиться  во- 
да. Монастырь  построенъ  на  скале,  воды  кругомъ  близко  н'Ьтъ,  и 
появлеше  воды  въ  стопке  признается  удивительнымъ  двломъ.  Въ 
большомъ  корридоре,  идущемъ  отъ  главной  церкви,  по  стене   на- 
писана истор1я  чудеснаго  освобождешя  Почаева  въ  1672  году  отъ 
турецкаго  нападешя.    Монастырь  въ    то  время  еще  былъ  правос- 
лавный,  игуменомъ  тамъ  былъ  1овъ  Зализо;    турещий  паша  сдв- 
лалъ  нашеств1е  на  польете  пределы,    множество  соседней  шлях- 
ты убежало  въ  Почаевскш    монастырь,  решаясь  тамъ  давать  от- 
поръ     неприятелю,    но    осажденные     стали    терпеть     недостатокъ 
съестного  и  въ  отчаянш  решились  выйти,  вступить  въ  бой  съ  вра- 
гами и  погибнуть  въ  сечь1.    Отецъ  1овъ  служилъ  последнюю  обе- 
дню,   приготовляя    осажденныхъ    къ  ихъ  решительному  подвигу. 
Въ  эту  самую  минуту,  когда  онъ  провозгласилъ  «изрядней  о  пре- 
святой, пречистМ  и  преблагословенн'Бй,  славней    Владычице  на- 
шей Богородице,»  на  крестъ  монастырскаго   храма    явилось   изо- 
бражеше  Бож1ей  Матери:  Она  грозила    рукою  турецкому  войску. 
Турки,  по  приказанш  своего  паши,  пустили  въ  изображеше  ядро, 
но  это  ядро  обратилось  назадъ  и  положило  многихъ  турокъ.  Собы- 
т1е  это  произвело  такой  павичесюй  страхъ,  что  все  турецкое  вой- 
ско убежало,  а  польское,  ободрившись,  стало  его  преследовать  и 
нанесло  ему  поражеше  подъ  Вишневцемъ.  Въ  томъ  же  монасты- 
ре показываютъ  яму.  вырубленную  въ  скале,  куда    преподобный 
1овъ  иногда    влезалъ,  желая  предаться  уединенному  богомыслш. 
Ыочаевсшй    монастырь    пользуется    большимъ    уважешемъ  не 
только  у  православныхъ,  но  и  у  католиковъ  и  ушатовъ.  Я  виделъ 
тамъ  множество  пришельцевъ  обоего  пола  изъ  Галицш,  заговари- 
валъ  съ  ними  и   нашелъ,   что  у  нихъ    нареч1е  и  говоръ    ничемъ 
не  отличаются  отъ  волынцевъ.  Иочаевъ  лежитъ  на  границе  Австрш. 
Съ  монастырской  террасы  живописно  виднеется  Подкамель  съ  ка- 
толическим?, монастыремъ,  находящимся  уже  въ  пределах?,  Гали- 
цш. 

И:п.  Почаова  мы  направились  въ  Вишневецъ,  съ  целью  осмо- 
треть тамъ    замовъ,    замечательную    картинную  галлерею  съ  фа- 
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мильными  портретами   князей    Вишневецкихъ,  библштеку  съ  ру- 
кописями и  множество  древнихъ  вещей. 

Выехавши  изъ  Почаева  рано  утромъ,  мы  были  въ  Вишневц* 
къ  полудню,  такъ  какъ  до  него  отъ  Почаева  не  бол*е  двадцати 
верстъ  съ  неболыпимъ.  Въ  то  время  Вишпевецъ  принадлежалъ 
графу  Мнишку:  поел*  прекращешя  фамилш  князей  Вишневецкихъ, 
въ  половин*  ХУШ  в*ка,  ихъ  им*те  пошло  въ  раздвлъ  между  раз- 
ными наследниками  и  главное  ихъ  гнездо,  съ  фамильнымъ  замкомъ, 
досталось  фамилш  Мнишковъ,  которая  несколько  разъ  уже  род- 
нилась съ  Вишневецкими  и  тогда  находилась  съ  ними  въ  самомъ 
близкомъ  родств*.  Замокъ  соетавляетъ  большое  каменное  здаше 
въ  два  этажа  съ  заворотами.  Я  им*лъ  рекомендательное  письмо 
къ  владельцу  его,  полученное  мною  отъ  владельца  Ровно,  князя 
Любомирскаго.  Первый  предметъ,  поразивпий  меня  при  вход*  въ 
с*ни  замка,  было  несколько  громадныхъ  картинъ,  выставленныхъ 
на  ст*н*  и  изображавшихъ  сцены  изъ  жизни  нашего  Самозванца. 
Тутъ  было  первое  появлеше  его  у  Мнишка,  обручеше.  съ  Мари- 
ною и  не  помню  еще  что-то;  надобно  было  бы  обратить  особое  вни- 
мате  на  эти  картины,  очевидно  старыя,  и  снять  съ  ннхъ  коши 
т'Ьмъ  бол'Ье,  что  он*  совс*мъ  не  т*,  каюя  хранятся  въ  Оружей- 
ной палат*,  и  изображаютъ  сцены,  происходящая  въ  Москв*.  Графъ, 
Мнишекъ  допустилъ  насъ  къ  себ*,  принялъ  довольно  холоди* >  и 
на  просьбу  мою  осмотреть  его  замокъ  сказалъ,  что  тамъ  Н'Ьтъ  ни- 
чего любопытнаго;  потомъ  призвалъ  служителя  и.  отдавъ  ему  клю- 
чи, вел*лъ  вести  насъ  по  комнатамъ  замка,  но  приказалъ  не  за- 
водить насъ  въ  библштеку,  где,  какъ  онъ  сказалъ,  рукописи  на- 
ходятся въ  безиорядк*.  Это  мв*  показалось  очень  прискорбнымъ: 
я  понялъ,  что  не  увижу  того,  что  меня  особенно  интересовало  и 
побудило  искать  знакомства  съ  польскими  магнатами.  Насъ  повели 
по  комнатамъ,  расположеннымъ  анфиладою;  комнаты  были  однооб- 
разно убраны  зеркальными  сгвнами,  на  дверяхъ  и  окнахъ  висЬли 
шелковыя  портьеры,  вышитыя,  какъ  говорилъ  проводникъ,  послед- 
нею изъ  Вишневецкихъ,  остававшеюся  въ  дввицахъ  и  до  смерти  про- 
живавшею въ  этомъ  замк*.  Оъ  особенным!»  любопысттвомъ  и  съ 
участ1емъ  разсматривалъ  я  портреты  Вишневецкихъ,  развешанные 
по  зеркальнымъ  ст*намъ,  и  съ  сердечнымъ  учатемъ  встр*чалъ 
мнопя,  знакомыя  мн*  по  исторщ,  лица.  Въ  угольной  комнат*,  ко- 
торою кончалась  эта  анфилада,  показывали  вырвзанныя  на  зерка- 
л*  слова:  сошЪе  он  N01(1;  эта  надпись  сд*лана  была  императором  ь 
Павломъ  Петровичемъ,  который,  будучи  еще  великимъ  княземъ, 
путешествовалъ  подъ  именемъ  С*вернаго  графа  и  за*зжалъ  въ 
Вишневецъ,  гд*    не  засталъ  хозяевъ.  —  Обойдя  замокъ,  насколь- 
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ко  это  было  позволено,  мы  отправились  къ  хозяину  и  получили 
пригдашеше  идти  къ  нему  въ  садъ,  куда  онъ  ушелъ.  Этотъ  садъ 
былъ  некрасивъ  и  запущенъ.  Мнишекъ  сид*лъ  подъ  деревомъ  съ 
книгою  въ  рукахъ>  выслушалъ  мою  благодарность  и  пригласилъ 
къ  четыремъ  часамъ  об*дать.  Время,  остававшееся  до  об*да,  я 
употребилъ  на  осмотръ  старой  православной  церкви,  где  погребенъ 
Мпхаилъ  ВишневецкШ,  послъднш  изъ  Вишневецкихъ,  умернпй  въ 
православной  в*р*:  это  былъ  отецъ  знаменитаго  1еремш  и  мужъ 
Раины  Могилянки,  родственницы  митрополита  Петра  Могилы  и  рев- 
ностной православной,  основавшей  ГустынскШ  монастырь  въ  при- 
лукскомъ  у*зд*,  Полтавской  губернш.  Эта  деревянная  церковь  въ 
Вишневц*  хотя  не  отличается  болыпимъ  благообраз1емъ,  но  и  не  им*- 
етъ  того  нищенскаго  вида,  какой  я  встръчалъ  по  деревяннымъ  право- 
славнымъ  церквамъ  Волыни  въ  тогдашнее  время.  Оттуда  я  отправил- 
ся въ  другую  церковь,  каменную,  обращенную  изъ  бывшаго  некогда 
1езуитскаго  монастыря,  где  въ  склеп*  находится  усыпальница 
князей  Вишневецкихъ  со  времени  ихъ  обращешя  въ  католиче- 
ство, Священникъ  этой  церкви  сказалъ  мн*,  что  поступивши  на 
это  мъсто,  онъ  представлялъ  арх1ерею,  что  съ  обращешемъ  косте- 
ла въ  православную  церковь  нужно  выбросить  изъ  склепа  прахъ 
1еремш  Вишневецкаго,  заявившаго  себя  жестокимъ  фанатикомъ  и 
непримиримымъ  врагомъ  православной  в*ры  и  русскаго  народа; 
но  представлеше  священника  не  было  уважено  и  ему  сдвлали  за- 
м*чаше,  что  не  слъдуетъ  трогать  мертвыхъ. 

Мы  отобедали  у  графа  Мнишка  не  въ  парадныхъ  комнатахъ 
замка,  а  въ  пристройке,  сделанной  внизу  къ  первому  этажу,  где 
онт»  постоянно  помещался;  съ  нами  объдалъ  одинъ  изъ  сыновей 
его.  Поел*  об*да  хозяинъ  завелъ  со  мною  разговоръ  объ  исторш 
эпохи  Хмельницкаго  и  изъявлялъ  мнъше,  что  польеюе  историки 
неверно  относятся  къ  этой  эпох*  и  что  Хмельнищай  вовсе  не  та- 
кой дурной  человъкъ,  какимъ  его  представляли  поляки  по  при- 
чин!; бывшей  вражды.  Онъ  велълъ  принести  портретъ  Хмельниц- 
каго и  ув*рялъ,  что  это  самый  в*рн*йпий,  какой  где  либо  найти 
можно.  Замечательно,  что  когда  переходя  то  къ  той,  то  къ  дру- 
гой эпох*  русской  и  польской  исторш,  я  коснулся  Самозванца, 
ему,  какъ  видно,  было  непр1ятно  говорить  объ  этомъ  предмет*  и 
онъ  вполголоса  сказалъ: «  это  было  ужъ  очень   давно!»    Прощаясь 

иною,  Мнишекъ  сообщилъ  мн*,  что  въ  Кремепц*  есть  н*кто 
РадзиминсБЙй,  котораго  отецъ  занимался  спещально  эпохою  Хмель- 
ницкаго и  оставилъ  рукописный  сочинешя.  Мнишекъ  совъто- 
|  ь  мн*  обратиться  къ  Радзиминскому  и  попытаться  узнать — не 
сохранилось  ли  въ  бумагахъ    отца   какихъ   нибудь   любонытныхъ 
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матер1адовъ,  могущихъ  служить  источниками  для    исторш    козац- 
кой  революцш. 

Изъ  Вишневца  я  направился  обратно  въ  Ыременецъ  и  посв- 
тилъ  Радзиминскаго  по  рекомендацш  Мнишка.  Къ  моему  удивле- 
нно, въ  Радзиминскомъ  я  встрътилъ  человека,  который  отъ  моей 
просьбы  познакомить  меня  съ  сочинешями  его  отца,  пришелъ  въ 
испугъ;  онъ  разсказалъ  мн1з,  что  по  какому-то  доносу  о  сущест- 
вованш  этой  исторш,  писанной  его  отцемъ,  его  арестовали,  взяли 
его  бумаги  и  повезли  самого  въ  Шевъ,  держали  несколько  мътя- 
цевъ;  нотомъ  возвратили  ему  отцовскую  рукопись  и  отпустили  до- 
мой; но  по  пргвздБ  онъ  узналъ,  что  его  беременная  жена  въ  ис- 
пугв  за  участь  мужа  заболъла  и  преждевременно  разрешилась 
мертвымъ  младенцемъ.  Я  увврялъ  его,  что  вовсе  не  принадлежу 
къ  администрацш  и  обратился  къ  нему  съ  чисто-ученымъ  намъ- 
решемъ,  да  притомъ  и  не  осмвлился  бы  обратиться,  еслибы  зналъ. 
что  рукопись,  о  которой  идетъ  речь,  оставляетъ  для  него  такое 
тяжелое  воспоминаше.  Лицо  Радзиминскаго  несколько  прояснилось, 
онъ  предложить  мне  завтракъ,  но,  несмотря  на  мою  повторенную 
просьбу,  не  показалъ  мне  отцовской  рукописи.  Вирочемъ  по  т1;мь 
св'Бден1ямъ,  которыя  на  основанш  этой  рукописи  мне  передава.п, 
РадзиминскШ,  я  могу  заключить,  что  и  не  нашелъ  бы  въ  ней 
много  новаго  и  интереснаго,  такъ  какъ  РадзиминскШ,  уверни,  чт<> 
его  отецъ  былъ  велиюй  ученый,  говорилъ  на  основанш  отцовских!. 
показанШ,  что  Хмельнищай  нринялъ  турецкую  веру. 

Изъ  Кременца  мы  отправились  въ  Берестечко,  куда  и  при- 
были на  другой  день  рано  утромъ.  Местность  знаменитой  битвы 
Хмельницкаго  была  мн'Ь  очень  известна  но  иисьменнымъ  иеточ- 
ыикамъ,  и  я  съ  особеннымъ  рветемъ  старался  пов'Ьрить  мои  о  ней 
представлешя,  старался  отыскать  следы  давно  минувгаихъ  собы- 
Т1Й,  о  которыхъ  столько  читалъ,  писалъ  и  думалъ.  Берестечко  ле- 
житъ  на  равнине  вдоль  реки  Стыри — роки,  чрезвычайно  извилис- 
той; въ  нее  впадаетъ,  версты  за  четыре  не  доезжая  местечка,  бо- 
лотистая речка  Пляшова,  известная  гибелью  козапкаго  войска, 
котораго  множество  потонуло  при  безпорядочномъ  переходе  черезъ 
нее  во  время  несчастнаго  бегства  изъ  лагеря.  Приближаясь  къ 
местечку  и  переехавши  уже  черезъ  Пляшовую,  я  наткнулся  на 
старую  лин1ю  окоповъ  въ  виде  полумесяца  и  понялъ,  что  это 
сл'Ьды  бывшаго  польскаго  лагеря,  сдвланнаго  тогда,  когда  поляки 
перешли  съ  правой  стороны  Стыри  на  левую.  Вправо  отъ  дороги 
змеилась  извилистая  Стырь,  налево  глаза  упирались  въ  густой, 
высоюй  лесъ.  Прибывши  въ  местечко,  мы  остановились  въ  жи- 
довской корчме.  Я  вынулъ  изъ  портфеля  свои    бумаги   и    началъ 
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толковать  съ  товарищемъ  о  Хмельницкомъ;  потомъ  позвалъ  1удея 
и  просилъ  его  нельзя  ли  достать  мете  старыхъ  людей,  знающихъ 
хорошо  местность,  чтобы  они  показали  мне  поле  и  разные  при- 
знаки на  немъ.  1удей  посмотрелъ  на  меня  подозрительно  и  ис- 
чезъ.  Я  продолжалъ  свой  разговоръ  съ  товарищемъ,  пока  спустя 
полъ-часа  не  вошелъ  къ  намъ  въ  комнату  господинъ  въ  мундир- 
номъ  сюртукв  съ  краснымъ  воротникомъ,  при  шпаге;  онъ  потре- 
бовалъ  отъ  насъ  паспорты  и,  увидавши  изъ  нихъ,  кто  мы  тате, 
ласково  сказалъ:  «вамъ,  господа,  угодно  осмотреть  поле  битвы, 
происходившей  между  козаками  и  поляками;  я  могу  доставить  все, 
что  вамъ  нужно  и  покорнейше  прошу  перебраться  ко  мне  въ 
домъ,  у  меня  вамъ  будетъ  спокойнее  и  удобнее.»  Меня  очень  уди- 
вила уверенность,  съ  какою  этотъ  господинъ  выразился,  что  ему 
вполне  известно  зачемъ  мы  пр1ехали  и  чего  ищемъ.  Мы  вышли 
съ  нимъ  и  сели  въ  его  экипажъ,  а  1удей,  по  его  приказатю,  по- 
ложилъ  туда  же  все  наши  пожитки.  Дорогою  этотъ  господинъ 
объяснилъ  намъ,  что  онъ  становой  приставъ  и,  предуведомленный 
1удеемъ  о  прибыли  какихъ-то  господъ,  желающихъ  зачемъ-то  ос- 
матривать поле,  пригаелъ  къ  намъ  въ  намеренш,  если  окажется 
нужпымъ,  арестовать  насъ;  но,  подслушавши  у  дверей  нашъ  раз- 
говоръ, понялъ,  что  мы  не  каюе  нибудь  польете  эмиссары,  ко- 
торыхъ  ему  предписывали  беречься,  а  ученые,  отыскивавшие 
следы  давно  минувшихъ  событШ.  Мы  нашли  у  него  самый  госте- 
пршмный  пр1емъ,  вместе  съ  нимъ  объезжали  поле  и  все  окрест- 
ности Берестечка  и  черезъ  его  посредство  делали  распросы  и  вели 
беседы  съ  народомъ.  Поехавши  снова  на  поле,  где  была  битва, 
я  увиделъ  ясно  на  одной  стороне  ближе  къ  лесу  небольшое  воз- 
вышеше,  где  стоялъ  крымскШ  ханъ,  а  вправо  отъ  него,  черезъ 
дорогу,  ближе  къ  Стыри,  следы  кругловидныхъ  окоповъ,  где  былъ 
козацкш  лагерь,  укрепленный  после  ухода  Хмельницкаго  за  ха- 
номъ.  Тутъ  я  нашелъ  и  островъ  на  Стыри,  тотъ  самый,  где  по 
извЕстш  Пастор1я,  защищались  триста  храбрыхъ  козаковъ,  не- 
хотевшихъ  сдаться  врагамъ  и  мужественно  погибшихъ  въ  упор- 
ной битве.  Этотъ  островъ  весь  поросъ  болыпимъ  лесомъ;  вправо 
отъ  него,  при  впаденш  реки  Пляшовы,  было  место  рокового  пе- 
рехода козаковъ  черезъ  реку, — перехода,  въ  которомъ  потонуло 
множество  козацкаго  войска.  Что  это  собьте  происходило  именно 
въ  этомъ  мвете,  я  заключил!,  но  поводу  собранных'!.  известШ,  что 
до  сихъ  порт»  въ  упомянутомъ  мЬсте,  на  дне  реки  отыскиваются 
обломки  сЬделъ,  оруяап,  стременъ  и  перетлГ.вппе  куски  попонъ. 
Все  это,  какь  известно,  бросали  козаки  въ  воду,  чтобы  устроить 
гину  для  своего  перехода.  На  противоположной  стороне  Стыри, 
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за  агЬстечкомъ  Берестечкомъ,  находится  холмъ,  со  сложенною  изъ 
кирпича  часовнею,  въ  которой  поставлена  статуя  св.  первомученицы 
беклы.  Здесь,  по  преданш,  погребена  толпа  женщинъ,  уб'вжавшихъ 
изъ  окрестностей  подъ  защиту  польскаго  войска  и  остававшихся  на 
правой  сторон*  Стыри  въ  то  время,  когда  поляки  выступили  въ  бой 
на  левой  сторон*  той  же  реки.  Татары  неожиданно  перешли  ръжу 
и  перебили  всбхъ  этихъ  женщинъ,  которыхъ  число  предаше  по- 
казываетъ  до  трехъ  тысячъ.  На  саыомъ  двлъ\  вероятно,  холмъ 
съ  часовнею  есть  место,  где  погребены  были  польете  воины,  уби- 
тые въ  бою.  На  этой  же  сторон*  Стыри,  версты  за  две  отъ  мвс- 
течка,  стоитъ  высокШ  памятникъ,  поставленный,  какъ  гласитъ  на 
немъ  надпись,  надъ  гвломъ  князя  Пронскаго,  умершаго  въ  1533 
году.  Онъ,  какъ  говорить  иредаше,  былъ  еретикъ,  и  зная,  что  по 
смерти  достанется  во  власть  дьяволу  и  Пудетъ  ходить  мертвецомъ, 
пугая  живыхъ  людей,  приказалъ  прибить  свой  гробъ  во  внутрен- 
ности верхней  части  памятника  на  цвпяхъ.  Я  вл'Ьзалъ  по  под- 
ставленной лестниц*  въ  отверте,  пробитое  въ  этой  верхней  ча- 
сти и  видвлъ  действительно  обломки  цепей,  со  вбитыми  въ  своды 
кольцами.  Этотъ  князь  Пронеси  былъ  одинъ  изъ  рязанскихъ  кня- 
зей, бежавпий  въ  Литву  после  насильственнаго  завладвшя  Рязан- 
ской землею  со  стороны  Москвы.  Само  собою  разумеется,  что  на- 
родная легенда  о  его  еретичестве  не  имеетъ  историчеекаго  осно- 
вашя. 

Осмотревши  Берестечко,  мел  черезъ  два  дня  выехали  назадъ 
въ  Ровно,  напутствуем ые  добрыми  пожеланиями  гостепршмиаго 
нашего  хозяина  Я  снабженные  отъ  него  на  дорогу  съестными  при- 
пасами. 

Наступилъ  въ  гимназш  экзаменъ,  и  тутъ  я  получплъ  изъ  Кл- 
ева извеслче,  что  меня  переводятъ  учителемъ  исторш  въ  первую 
шевскую  гимназш.  Приходилось  прощаться  съ  Ровномъ  и  Волы- 
нью. Я  уехалъ  оттуда  съ  болыиимъ  ворохомъ  народныхъ  пвсенъ 
и  записанныхъ  преданш  и  разсказовъ;  некоторые  были  собраны 
мною  лично,  друпе  доставлялись  моими  учениками,  которыхъ  я 
заохотилъ,  по  случаю  поездокъ  ихъ  къ  роднымъ  на  вакащонное 
время,  собирать  и  доставлять  мне  народные  пямятники. 

Поехавши  въ  Клевъ,  я  узналъ,  что  уже  все  было  сделано 
относительно  моего  перевода,  и  пользуясь  наступлешемъ  летнихъ 
вакащй,  отправился  въ  воронежскую  губернно  къ  матери  на  поч- 
товыхъ  черезъ  Глуховъ  и  Курскъ. 

Во  время  вакащй  я  съездилъ  въ  ДивногорскШ  монастырь,  рас- 
положенный въ  чрезвычайно  красивой  местности  надъ  Дономъ, 
близъ    устья    Тихой    Сосны.     Это    одно     изъ     живописнейшихъ 
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местностей,  которыя  мне  случалось  встречать  въ  Россш.  Мело- 
выя  горы,  составляющая  берегъ  Дона,  по  своей  природной  кон- 
струкции приняли  здесь  фантастичесшя  фигуры  столбовъ,  колоннъ, 
каменныхъ  скамей,  пристБнковъ,  башенъ  и  т.  п.  Въ  меловыхъ 
горахъ  тянется  углублеше,  покрытое  л'всомъ;  здесь  построенъ 
монастырь.  Онъ  былъ  беденъ  и  заключалъ  въ  себе  не  более  пяти 
братШ,  изъ  которыхъ  одинъ,  бывшш  некогда  армейскимъ  капи- 
таномъ,  теперь  1еромонахъ,  носилъ  зваше  настоятеля.  Въ  меловой 
горе,  выше  леса,  которымъ  обросла  ея  подошва,  есть  пещера, 
выкопанная  въ  виде  корридора;  начало  ея,  по  предашю,  отно- 
сится къ  XVII  веку.  Настоятель,  показывая  мне  эту  пещеру, 
разсказалъ  мне,  что  на  Троицынъ  день  въ  Клево -печерской 
лавре  было  чудное  видън1е:  во  время  обедни  явилась  Богородица 
за  престоломъ  и  осенила  народъ  крестнымъ  благословешемъ.  Го- 
ворили ему  объ  этомъ  богомолки,  недавно  прибывния  изъ  Шева, 
и  уверяли,  что  сами  были  въ  церкви  и  видели  явлеше  Богоро- 
дицы. Я  объяснилъ  ему,  что  самъ  на  первый  день  Троицы  былъ 
у  обедни  въ  лавре  и  однако  не  видалъ  Богородицы.  «Значитъ 
Господь  не  сподобилъ  васъ  увидеть  чудо,  а  женщины  его  уви- 
дали», сказалъ  настоятель. 

Въ  августе  я  отправился  снова  въ  Шевъ  и  по  пр1езде  туда 
вступилъ  въ  свою  новую  должность  учителя  первой  юевской  гим- 
назш.  Сначала  я  поместился  на  Старомъ  Городе,  потомъ  пере- 
шелъ  на  Крещатикъ  и  нанялъ  квартиру  вместв  со  студентомъ 
Аеанас1емъ  Маркевичемъ,  горячимъ  любителемъ  южнорусскаго 
языка  и  ревностнымъ  мбстнымъ  этнографомъ.  Прошло  несколько 
месяцевъ.  Въ  ноябре  я  получилъ  отъ  матери  письмо,  въ  которомъ 
она  жаловалась  на  упадающее  здоровье  и  изъявила  желаше  про- 
дать имъше  и  переехать  ко  мне  въ  Клевъ.  Я  сообразилъ,  что 
держать  имъше  за  девятьсотъ  верстъ  отъ  Клева  и  ездить  въ  него 
на  перекладныхъ  —  не  совсвмъ  удобно  и  предположилъ  продать 
имеше  въ  острогожскомъ  уезде,  а  вместо  него  купить  где  ни- 
будь по  соседству  съ  Шевомъ.  Съ  этою  целью  я  отправился  къ 
матери  въ  декабре  1845  года.  Медлить  было  нечего,  потому  что 
находился  хороппй  покупщикъ  именно.  По  пр]езде  въ  свою  сло- 
боду, я  немедленно  послалъ  нарочнаго  къ  помещику,  желавшему 
купить  имеше,  а  тотъ  прислалъ  ко  мне  своего  поверенеаго,  дво- 
роваго  человека,  съ  деньгами.  Мы  отправились  въ  Воронежъ  и  въ 
течете  п1;сколькихъ  дней  совершили  купчую  крепость.  Возвра- 
тившись навадъ,  я  попрощался  съ  угломъ,  который  считалъ  своимъ 
о  ЛЕТЬ,  и  отправился  на  почтовыхъ,  черезъ  Харьковъ,  въ 
ь.  На  дорог!;,  мелсду  Полтавою  и  ЕЫевомъ,  а  иростудилъ  себе 
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горло  и  получилъ  нарывъ;  въ  такомъ  состоянш  прибылъ  я  въ 
Шевъ  на  первый  день  Рождества.  Квартира  моя  оказалась  ве- 
топленою;  товарища  моего  Маркевича  не  было  въ  город*  и  я  при- 
нужденъ  былъ  прштиться  въ  какой-то  грязной  гостинниц*,  на- 
ходившейся на  Крещатик*.  на  углу  Бессарабской  площади.  Зд'Ьсь 
мой  знакомый,  проживавши  въ  Шев*  кандидатъ  дерптскаго  уни- 
верситета, Н.  И.  Гулакъ  пригласилъ  меня  иере*хать  къ  нему  и 
жить  до  пргЬзда  ко  мн*  матушки,  поел*  чего  я  собирался  уже 
отыскать  себ*  особую  квартиру.  Болезнь  горла  потребовала  опе- 
рацш,  мн*  сд*лалъ  ее  профессоръ  Короваевъ,  проколовиий  нарывъ 
въ  горл*  и  я  оставался  въ  квартир*  у  Гулака  до  февраля.  Такъ 
какъ  выздоровлеше  не  позволяло  мн*  выт.зжать,  то  я  нроводилъ 
время  съ  Гулакомъ  и  учился  вм*ст*  съ  нимъ  сербскому  языку. 
Къ  намъ  часто  приходилъ  нашъ  общШ  пр1ятель  Васшпй  Михай- 
ловичъ  Б*лозерск1Й,  по  окончанш  курса  въ  университет*  прожи- 
вавшие въ  Шев*,  въ  надежд*  найти  себ*  служебное  м*сто.  По- 
томъ  сталъ  ходить  къ  намъ  АеанасШ  Маркевичъ,  возвратившиеся 
въ  городъ  отъ  брата,  у  котораго  н*сколько  времени  гостиль.  Наши 
дружеск1я  бес*ды  обращались  бол*е  всего  къ  идо*  славянской 
взаимности.  Надобно  сказать,  что  то  было  время,  когда  сознаше 
этой  идеи  было  еще  въ  младенчеств*,  но  за-то  отпечатл*валось 
такою  св*жестыо,  какую  она  уже  потеряла  въ  близкое  къ  намъ 
время.  Ч*мъ  тускл*е  она  представлялась  въ  головахъ,  ч*мъ  мен*е 
было  обдуманныхъ  образовъ  для  этой  взаимности,  т*мъ  бол*е 
было  въ  ней  таинственности,  привлекательности,  т*мъ  съ  большею 
см'влостыо  создавались  предноложешя  и  планы,  т*мъ  бол*е  каза- 
лось возможнымъ  все  то,  что,  при  большей  обдуманности,  пред- 
ставляло тысячи  преиятствШ  къ  осуществлешю.  Взаимность  сла- 
вянскихъ  народовъ  въ  нашемъ  воображен ш  не  ограничивалась 
уже  сферою  науки  и  иоэзш,  но  стала  представляться  въ  образахъ, 
въ  которыхъ,  какъ  намъ  казалось,  она  должна  была  воплотиться 
для  будущей  исторш.  Мимо  нашей  воли  сталъ  намъ  представ- 
ляться федеративный  строй,  какъ  самое  счастливое  течете  обще- 
ственной жизни  славянскихъ  нащй.  Мы  стали  воображать  вс* 
славянсте  народы  соединенными  между  собою  въ  федерацш,  по- 
добно древнимъ  греческимъ  республикамъ,  или  Соединеннымъ 
Штатамъ  С*верной  Америки,  съ  т*мъ,  чтобы  вс*  находились  въ 
прочной  связи  между  собою,  но  каждая  сохраняла  свято  свою 
отдельную  автономш.  Федеращя  только  по  одн*мъ  народности  мъ 
не  оказалась  для  насъ  вполн*  удобною  по  многимъ  причинамъ, 
а  въ  особенности  по  количественному  неравенству  маесъ,  при- 
надлежавгаихъ  къ  народностямъ.  Какое  въ  самомъ    д*л*  союзни- 
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чество  на  основашяхъ  взаимнаго  равенства  могло  существовать 
между  ничтожным и  по  количеству  лужичанами  и  огромною  мас- 
сою русскаго  народа  съ  неизмеримыми  пространствами  его  оте- 
чества? Мы  пришли  къ  результату,  что  съ  сохранешемъ  права 
народностей  необходимо  другое  двлеше  частей  будущаго  славян- 
скаго  государства,  для  его  федеративнаго  строя.  Такимъ  образомъ 
составилась  мысль  объ  административпомъ  раздвленш  земель,  на- 
селяемыхъ  славянскимъ  племенемъ,  независимо  отъ  того,  къ  какой 
изъ  народностей  принадлежитъ  это  племя  въ  той  или  другой  по- 
лосе обитаемаго  имъ  пространства.  Мы  не  могли  уяснить  себе 
въ  подробности  образа,  въ  какомъ  должно  было  явиться  наше  во- 
ображаемое федеративное  государство;  создать  этотъ  образъ  мы 
предоставляли  будущей  исторш.  Во  вевхъ  частяхъ  федерацш  пред- 
полагались одинаме  основные  законы  и  права,  равенство  веса, 
м'връ  и  монеты,  отсутств1е  таможенъ  и  свобода  торговли,  всеобщее 
уничтожение  крепостного  права  и  рабства,  въ  какомъ  бы  то  ни 
было  вид*,  единая  центральная  власть,  заведующая  сношешями 
вне  союза  войскомъ  и  флотомъ,  но  полная  автоном1я  каждой 
части  по  отношенпо  къ  внутрениимъ  учреждешямъ,  внутреннему 
управлешю,  судопроизводству  и  народному  образованно.  Ближай- 
шимъ  и  вернМшимъ  путемъ  къ  достижение  этой  цели  въ  дале- 
комъ  будущемъ  предполагалось  воспитайте  общества  въ  духе  та- 
кихъ  идей,  а  потому  считалось  необходимым^  чтобы  въ  универ- 
ситетахъ  и  прочихъ  учебныхъ  заведешяхъ  были  люди  искренно- 
преданные  этимъ  идеямъ  и  способные  внедрять  ихъ  въ  юныя 
поколешя.  Съ  этою  целью  явилась  мысль  образовать  общество, 
котораго  задача  была  бы  распространеше  идей  славянской  взаим- 
ности, какъ  путями  воспиташя,  такъ  и  путями  литературными. 
Въ  виде  предположешя,  мною  пачертанъ  былъ  уставъ  такого  об- 
щества, котораго  главными  услов1ями  были:  полнейшая  свобода 
вероисповедашн  и  нацюнальностей  и  отвержеше  1езуитскаго  пра- 
вила объ  освящеши  средствъ  целями,  а  потому  заранее  заявля- 
лось, что  такое  общество  ни  въ  какомъ  случае  не  должно  поку- 
шаться на  что  нибудь  имеющее  хотя  тень  возмущешя  нротивъ 
существующаго  общественна™  порядка  и  установленныхъ  пре- 
держащих?, властей.  Изучеше  славянскихъ  языковъ  и  литературъ 
ставилось  главней шимъ  дйломъ  въ  образованы.  Товарищи  мои 
искренно  приняли  эти  идеи;  самому  обществу  предположено  было 
дать  назваше  общества  св.  Кирилла  и  Мееод1Я,  славянскихъ  апо- 
столовъ.  .Мысль  объ  основанш  общества  вскоре  была  забыта,  после 
того  какъ  я,  оправившись  отъ  недуга,  сталь  ездить  въ  гимназпо 
на  должность,  и  съ  пргвздомъ  ко  мнЬ  матушки  на  постоянное  жи- 
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тельство  нанялъ  другую  квартиру;  но  мысль  о  словянской  взаим- 
ности и  словянской  федерацш  глубоко  оставалась  у  всвхъ  насъ, 
какъ  заветная  въ  жизни. 

1-го  февраля  1846  года  мать  моя  пргвхала  въ  Шевъ  и  съэтихъ 
поръ  начался  для  меня  иной  родъ  домашней  обстановки.  Вместе 
съ  матушкой  я  поселился  на  Крещатике,  въ  доме  Сухоставской. 
т1резъ  несколько  домовъ,  на  противоположной  стороне,  въ  той 
самой  гости  н  ни  ц%  куда  я  прибылъ  на  праздникъ  Рождества,  по 
позвращенш  съ  продажи  моего  имт.н1я,  квартировалъ  Тарасъ  Гри- 
горьевичъ  Шевченко,  пргвхавпий  тогда  пзъ  Петербурга  въ  Мало- 
россию съ  нам'Г.решемъ  прпотиться  здесь  и  найти  себе  должность. 
Узнавши  о  яемъ,  я  познакомился  съ  нимъ  и  съ  перваго  же  раза 
сблизился.  Тогда  была  самая  деятельная  пора  для  его  таланта, 
апогей  его  духовной  силы.  Я  съ  нимъ  видался  часто,  восхищался 
его  произведен1ями,  изъ  которыхъ  мнопя.  еще  неизданный,  онъ 
далъ  мн*  въ  рукоппсяхъ.  Нередко  мы  просиживали  съ  нимъ 
длинные  вечера  до  глубокой  ночи,  а  съ  настуилешемъ  весны 
часто  сходились  въ  небольшою»  садике  Сухоставсвихъ,  нмевшемъ 
чисто  малоруссюй  характеръ:  онъ  былъ  васаженъ  преимущественно 
вишнями;  было  тамъ  и  несколько  володъ  пчелъ,  утешавшихъ 
насъ  своимъ  жужжашемъ. 

Кроме  Шевченка,  частыми  собеседниками  моими  были:  Гулакъ, 
Белозерск1Й,  Маркевичъ  п  учитель  Пильчиковъ;  нередко  ваходилъ 
ко  мне  старый  профессор),  бывшаго  временецваго  лицея  Зено- 
вичъ,  добродушный  старичекъ,  занимавший*;!  хим1ею  и  некогда 
сочинивши"!  какую-то  теорш  о  сотворенш  И1ра  посредствомъ  элек- 
тричества и  магнетизма;  онъ  имелъ  слабость  ироповедывать  ее 
кстати  и  некстати  всякому  встречному  и  поперечному.  Кулиша 
въ  то  время  не  было  въ  Шеве-.  онъ  находился  въ  Петербурге. 

Въ  конце  мая  меня  известили,  что  университетъ  св.  Влади- 
мира желаетъ  избрать  меня  въ  преподаватели  русской  иеторш 
вместо  недавно  умершаго  Домбровскаго,  но  съ  гвмъ,  чтобы  я 
прочиталъ  въ  совете  пробную  левщю,  тавъ  какъ  большая  часть 
членовъ  меня  не  знала  и  даже  ие  видала  въ  глаза.  Я  согласился 
на  это  услов1е.  4-го  шня  меня  пригласили  въ  заседаше  совета  и 
предложили  мне  прочитать  левщю  о  томъ.  съ  какого  времени 
следуетъ  начинать  русскую  истор1ю.  Я  прочиталъ.  Содержате 
моей  лекщи  основывалось  на  томъ,  что  истор1я  русская  есть  ието- 
рш словянскаго  племени,  живущаго  въ  Россш  и  потому  начинать 
ее  надобно  съ  техъ  временъ,  въ  который  являются  признаки  по- 
селев1я  словянъ  на  русскомъ  материке.  Задача  моя  повлекла  меня 
въ  эпоху    владычества    готеовъ  и  гунновъ.  Я  изложилъ  съ  своей 
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точки  зръшя  теорш  происхождешя  гуеновъ  отъ  см-вси  развыхъ 
племенъ,  обитавшихъ  въ  Россш  и  въ  томъ  числ*  словянъ,  пора- 
бощенныхъ  готеами  и  бъжавшихъ  въ  заволжсюя  степи  вм*встъ 
съ  бътлецами  изъ  другихъ  племенъ.  Такъ  какъ  я  недавно  передъ 
т-вмъ  читалъ  Амаиана  Марцеллина,  1орнанда,  Шутпранда,  Ириска 
и  другихъ  писателей  древняго  времени,  оставившихъ  повество- 
ванья о  гуннахъ,  то  лекщя  моя  вышла  настолько  богата  сведе- 
ньями, сколько  и  примерами  свидетельству  приводимыхъ  мною 
въ  подлинникахъ:  она  произвела  самое  хорошее  впечатлите.  По 
удаленш  моемъ  изъ  зала  совета,  произведена  была  баллотировка, 
а  черезъ  часъ  ректоръ  университета,  профессоръ  астрономш  Ое- 
доровъ,  прислалъ  мне  записку,  въ  которой  изв'встилъ.  что  я  при- 
нять единогласно,  и  не  оказалось  ни  одного  голоса,  противнаго 
моему  избранш.  То  былъ  одинъ  изъ  самыхъ  св'Ьтлыхъ  и  памят- 
ныхъ  дней  моей  жизни.  Университетская  каеедра  давно  уже  для 
меня  была  желанною  целью,  которой  достиженья,  однако,  я  не  на- 
деялся такъ  скоро. 

Черезъ  день  или  два  поел*  моего  избратя,я  переъхалъ  на  другую 
квартиру,  на  Старый  Городъ,  на  Рейтарскую  улицу  и,  оставивши 
въ  ней  свою  матушку,  отправился  на  почтовыхъ  въ  Одессу  съ 
целью  морского  купанья.  Я  пробылъ  въ  Одессе  до  половины 
авгуета  и  возвратился  въ  Шевъ,  а  черезъ  несколько  дней  былъ 
мриглашенъ  читать  вступительную  лекцно  въ  университет*.  Моя 
первая  лекщя  прошла  какъ  нельзя  лучше;  слушателей  было 
огромное  число,  и  кроме  того  ее  посетили  несколько  профессо- 
ровъ  университета. 

Такъ  началась  моя  кратковременная  профессорская  карьера. 
Съ  гвхъ  поръ  я  началъ  жить  въ  совершенномъ  уединенш,  погру- 
зившись въ  занятья  нсторьею;  время  мое  поглощалось  писаньемъ 
лекпдй  по  русской  исторьи.  которыхъ  надобно  было  каждую  не- 
делю приготовить  четыре.  Кроме  того  я  иногда  принимался  за 
Богдана  Хмельницкаго,  дополняя  написанное  мною  некоторыми 
источниками,  отысканными  въ  университетской  библьотеке.  По- 
томъ  я  принялся  писать  Славянскую  Миеологью,  что,  впрочемъ, 
было  застаю  читаемыхъ  мною  лекн,ьй.  Вместе  съ  гимназическими 
уроками,  ыокинулъ  я  бывппе  у  меня  уроки  въ  нанеюнахъ,  оста- 
вивши  за  собою  только  одинъ  изъ  уроковъ  въ  Образцовомъ  нан- 
сьонв  г-жи  Де-Мельянъ.  За-то  профессоръ  Иванишевъ,  бывшьй 
вместе  инспектором!.  Института  благородныхъ  дбвицъ,  уговорилъ 
иевя  читать  две  лекцьи  въ  этомъ  заведеньи,  на  что  я  согласился 
съ  большою  неохотою. 

Въ  кругу    ирофессорскомъ  я   вообще    мало    вращался,    будучи 
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сильно  поглощенъ  кабинетною  деятельностью.  О  тогдашнемъ  со- 
стоянш  университета  св.  Владимира  могу  сказать  только,  что  онъ 
въ  то  время  не  избъталъ  недостатковъ,  общихъ  всъмъ  нашимъ 
провинщальнымъ  университетамъ  того  времени,  но  въ  немъ  меньше 
вкралось  той  нравственной  язвы,  которая  одолевала  харьковсюй 
университетъ,  где  большая  часть  профессоровъ  держали  у  себя 
на  квартирахъ  студентовъ,  брали  съ  нихъ  тройную  цъну  и  за  то 
проводили  ихъ  на  степени  обыкновенно  недостойнымъ  образомъ, 
такъ  какъ  всегда  почти  у  профессоровъ  квартировали  плох1е  сту- 
денты. Нельзя  сказать,  чтобы  к1евскШ  университетъ  былъ  совсъмъ 
чистъ  отъ  этихъ  злоупотреблешй,  но  въ  меньшей  степени  былъ 
зараженъ  ими,  чъмъ  харьковскШ:  по  крайней  м-вр-в  число  про- 
фессоровъ, державшихъ  у  себя  на  квартирахъ  студентовъ,  въ 
Шевъ  не  составляло  большинства,  какъ  въ  Харькове.  Собственно 
по  отношенно  къ  достоинству  преподавашя,  въ  Шевъ  можно  было 
указать  на  несколько  бездарностей,  но  также  отметить  между 
профессорами  и  несколько  лицъ,  съ  честью  занимавшихъ  каеедры. 
Въ  нашемъ  факультет*  нельзя  было  безъ  уважешя  отнестись  о 
профессор*  Нейкирхъ,  читавшемъ  греческ1Й  языкъ  и  греческую 
слвесность;  это  былъ  истинный нъмецъ  «в-е1еЬл1ег»,  въчно  предан- 
ный наукъ,  честный  человъкъ  и  чрезвычайно  стропи  цънитель 
студентскихъ  даровант  и  успъховъ.  Студенты,  занимавппеся  его 
предметомъ,  очень  уважали  эту  личность.  Почти  то  же  можно  ска- 
зать о  профессор*  латинскаго  языка,  также  нъмцъ,  Делленъ.  Рус- 
ская словесность  была  въ  рукахъ  Селина,  ученика  и  последова- 
теля Шевырева;  онъ  высказывалъ  московско-славянофильсмя  идеи, 
которыя,  впрочемъ,  мало  находили  себъ  сочувств1Я  у  его  слушате- 
лей, а  тонъ  его  чтешя,  постоянно  старавшшся  казаться  востор- 
женнымъ,  принимался  за  афектацно.  Профессоръ  всеобщей  исторш 
СтавровскШ  былъ  человъкъ,  обладавппй  большою  памятью,  но  почти 
незнакомивпий  своихъ  слушателей  съ  современными  способами  обра- 
ботки исторш  и  критикою  источниковъ;  въ  его  преподаванш,  какъ 
замечали  студенты,  слышалось  что-то  семинарское.  Профессоръ 
философш  НовицкШ  пользовался  между  студентами  хорошею  ре- 
путащею  знатока  своего  предмета  и  способнаго  передавателя  сва- 
деши. Бывппй  профессоръ  русской  словесности  М.  А.  Макспмовичъ 
въ  то  время  уже  выбылъ  изъ  университета,  но  живя  въ  своемъ 
хуторъ  блпзъ  Золотоноши,  часто  пргвзжалъ  въ  Шевъ,  гдъ  видълся 
со  мною.  Это  былъ  человъкъ,  правду  сказать,  не  большой  уче- 
ности, но  очень  умный  и  безпристрастный  въ  твхъ  частяхъ,  ко- 
торыя были  ему  хорошо  знакомы.  Бесъды  съ  нимъ  были  вообще 
пр1ятны  и  вовсе  не  давали  повода  сдълать  такой  приговоръ  о  без- 
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дарности,  какимъ  уже  пос.тЪ  его  смертп  такъ  несправедливо  уго- 
стилъ  его  Кулишъ,  им^впий,  по  личнымъ  своимъ  отношешямъ 
къ  нему,  мен'ве  чъмъ  кто  нибудь  другой  права  наложить  на  него 
сърое  пятно  бездарности.  Въ  юридическомъ  факультете  видное 
мъхто  занималъ  Иванишевъ,  впрочемъ  не  столько  по  преподава- 
шю,  сколько  по  издательской  своей  деятельности,  такъ  какъ  онъ 
занимался  редакщею  письменныхъ  памятниковъ,  которые  начала 
тогда  печатать  Временная  коммисс1я  для  разбора  актовъ,  учреж- 
денная въ  Клевъ  при  генералъ-губернаторъ,   которой  членомъ  сдъ- 

ланъ  былъ  и  я,  взявши  на  себя  издаше  лътописей  Величка. 

Студенты  по  своему  настроешю  ръзко  выделялись  въ  дв*  партш: 
русскую  и  польскую.  Симптомы  нащональной  враждебности,  кото- 
рые такъ  ръзко  отличали  тевскШ  университетъ  впосл,бдств1и,  тогда 
еще  были  въ  зародыш*  или  по  крайней  м^р*  не  см^ли  прояв- 
ляться слишкомъ  рельефно  при  зоркомъ  наблюденш  генералъ-гу- 
бернатора  Д.  Г.  Бибикова. 

Тогдашнее  стремлеше  правительственныхъ  элементовъ  къ  обру- 
сън1Ю  края  произвело  то,  что  поляки  не  смъли  себя  называть 
поляками,  а  называли  католиками,  что  выходило  забавно:  слово 
«католикъ»  въ  1иевскомъ  кра*  теряло  свое  повсеместное  значеше 
в'Броиспов'Бдашя  и  стало  означать  какъ  бы  какую-то  нащональ- 
ность;  но,  отличая  себя  католикомъ,  полякъ,  однако,  ни  за  что  бы 
не  назвалъ  себя  русскимъ,  потому  что  въ  этомъ  краъ  п  слово 
«русскШ»,  наоборотъ,  перешло  какъ  бы  въ  значеше  въроиспов'Б- 
дашя.  Этимъ  собственно  только  и  ограничивалось  тогдашнее  обру- 
сън1е.  Поляки  все-таки  исключительно  говорили  по-польски  п 
не  хотели  знать  по-русски;  прюбрътая  знаше  русскаго  языка  по 
неволъ  въ  училипть,  полякъ  считалъ  какъ  бы  нравственною  необ- 
ходимости поскорЬе  забыть  его.  Интеллигентный  языкъ  во  всемъ 
краъ  былъ  исключительно  польскШ  и  даже  крестьяне  по-неволъ 
должны  были  усваивать  его.  Иначе  и  быть  не  могло  тамъ,  гдъ 
огромная  масса  малорусскаго  православнаго  народа  оставалась  въ 
порабощенш  у  польскихъ  пановъ-католиковъ  и  гдъ  самый  законъ 
имперш  давалъ  послъднимъ  столько  правъ  надъ  первыми. 

Судя  по  экзаменамъ,  какъ  вступптельнымъ,  такъ  и  перевод- 
нымъ,  я  имъ\1ъ  случай  вывести  заключеше,  что  поляки  вступали 
въ  университетъ  съ  лучшею  подготовкою,  чъмъ  руссюе,  и  это 
зависало  уже  не  отъ  школьнаго  учешя,  а  отъ  первоначал ьнаго 
домашняго  воспиташя.  Малорусское  юношество,  уроженцы  л1>- 
вой  стороны  Днепра,  за  исключешемъ  немногихъ,  одаренныхъ 
особыми  выдающимися  талантами,  отличались  какою-то  тупова- 
тостыо,  лънью  и  апат1ею  къ  умственному  труду.  Вообще  шевсюе 
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студенты  того  времени  мало  принимаемы  были  и  въ  обществе, 
за  исключешемъ  немногихъ  сыновей  богатыхъ  пом'вщиковъ,  или 
вл1ятельныхъ  особъ.  Между  профессорами  и  студентами  также 
мало  было  интимнаго  сближешя,  да  и  начальство  видимо  не  же- 
лало его,  а  поддерживало  въ  профессорахъ  потребность  держать 
себя  съ  начальническимъ  тономъ.  Были  даже  примеры,  что  про- 
фессорамъ  делались  замъчашя,  что  они  обращаются  за-панибрата 
со  студентами,  указывалось  профессорамъ,  что  этимъ  они  роняютъ 
свое  достоинство.  Такое  замъчаше  получилъ  и  я  вслБдств1е  того, 
что  началъ  приглашать  къ  себе  по  вечерамъ  студентовъ,  въ  ко- 
торыхъ  замъчалъ  особую  склонность  къ  читаемому  мною  пред- 
мету. Причиною  тому  былъ  господствующей  тогда  духъ  суборди- 
нации и  боязнь  возникновешя  политическая  вольнодумства,  ко- 
торое, какъ  полагали  начальствуюпця  лица,  могло  явиться  въ 
молодежи,  близко  познакомившейся  съ  духомъ  и  задушевными 
идеями  своихъ  наставниковъ.  Понятно,  что  при  такомъ  натяну- 
томъ  отношены  между  профессорами  и  студентами,  нельзя  было 
ожидать  никакого  утешительная  вл1яшя  наставниковъ  на  уча- 
щихся. Професеоръ  довольствовался  тЬмъ,  что  отбарабанилъ  свою 
лекщю,  мало  обращая  внпмашя,  какъ  легла  на  душу  слушателей 
эта  лекщя  и  чтб  она  пробудила  въ  ихъ  сердце  и  уме,  а  студентъ 
считалъ  себя  выполнившимъ  свою  обязанность  гвмъ,  что  вызу- 
брилъ  записанную  имъ  профессорскую  лекцпо  и  буквально  прого- 
ворилъ  ее  на  экзамене,  или  на  репетпцш.  Такимъ  образомъ,  изъ 
этого  очерка  духа,  господствовавшая  въ  университете  того  вре- 
мени, даже  и  при  нъжоторыхъ  профессорахъ,  отличавшихся  даро- 
вашемъ  и  преданныхъ  наукв,  не  могло  возникнуть  ничего  жи- 
вого и  богатаго  задатками  для  будущаго. 

Наступили  рождественсюя  святки.  Въ  Клевъ  пргвхалъ  старин- 
ный мой  знакомый,  бывпий  некогда  студентъ  харьковскаго  уни- 
верситета Савичъ,  помещикъ  гадячскаго  уезда.  Онъ  ехалъ  въ 
Парижъ.  Въ  первый  день  Рождества  мы  сошлись  съ  нимъ  у  Гу- 
лака  на  Старомъ  Городе  въ  доме  Андреевской  церкви.  Кроме 
него,  гостемъ  Гулака  былъ  Шевченко.  Разговоры  коснулись  сла- 
вянской идеи.  Мы  разговаривали,  не  стесняясь  и  не  подозревая, 
чтобы  наши  речи  кто  нибудь  слушалъ  за  стеной  съ  целью  пере- 
толковать ихъ  въ  дурную  сторону,  а  между  гвмъ,  такъ  было.  — 

Белозерская  уже  не    было   въ    Клев*;    онъ    отправился  въ 

Полтаву  учителемъ  въ  кадетскШ  корпусъ. 

Около  этого  же  времени  познакомился  со  мною  известный 
польскШ  археологъ,  графъ  Свидзинсшй,  и  узнавши,  что  я  занимаюсь 
Хмельницкимъ,    привезъ    мне    въ    подлиннике  и  въ    списке    съ 

5* 
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подлинника  л*топпсь  1ерлпча,  позволпвъ  мн*  пользоваться  ею 
для  своей  исторш,  а  зат*мъ  далъ  об*щаше  и  на  будущее  время 
доставлять  мн*  рукописные  матер1алы,  относящееся  къ  исторш 
козаковъ,  а  этпхъ  матерхаловъ  у  него  было  много. 

Въ  конц*  января  я  разстался  съ  Гулакомъ  п  съ  Шевченкомъ; 
первый  у*халъ  въ  Петербургъ  съ  нач*рен1емъ  держать  тамъ  ма- 
гистерски экзаменъ,  второй— къ  своему  пр1ятелю  Виктору  Заб*лл* 
въ  Борзну. 

Февраля  13  я  обручился  съ  д*вицею  Алиною  Леонтьевною 
Крагельскою,  которую  зналъ  еще  въ  пансюн*  г-жи  Де-Мельянъ, 
гд*  преподавалъ  съ  1845  года.  Поел*  выхода  ея  изъ  павеюна 
увидался  я  съ  нею  и  познакомился  съ  ея  матерью  въ  Одесс*, 
куда  л*томъ  *здилъ  купаться  въ  1846  году,  а  по  возвращенш 
въ  Шевъ  несколько  времени  поевщалъ  ихъ  домъ,  сблизился  и 
узналъ  ее  покороче.  Свадьба  наша  назначена  была  поел*  Пасхи 
въ  боминое  воскресенье,  30  марта  1847  года. 

Между  т*мъ,  въ  начал*  марта  пр!*халъ  въ  Шевъ  Кулишъ, 
который  передъ  т*мъ  только  что  женился  на  д*виц*  Белозерской, 
сестр*  моего  приятеля  Васил1я.  За  Кулишомъ  черезъ  несколько 
времени  пргвхалъ  изъ  Полтавы  и  Б*лозерскШ;  онъ  покинулъ 
должность  учителя  въ  корпус*  и  вм*ст*  съ  Кулишомъ  собрался 
■Ехать  за-границу,  куда  Кулиша  посылали  отъ  Академш  наукъ 
для  изучешя  славянскихъ  языковъ,  съ  ц*лыо  подготовлешя  его 
къ  каеедр*.  Оба,  пробывши  несколько  дней  въ  Шевъ,  уехали  въ 
предначертанный  путь  черезъ  Варшаву. 

Находя  бывшую  свою  квартиру  тъеною  и  неудобною  для 
предстоящей  семейной  жизни,  я  перешолъ  на  другую  на  Старомъ 
же  Город*,  въ  домъ  Моньки,  близъ  Андреевской  церкви.  Квартира 
эта  отличалась  превосходнымъ  видомъ;  съ  галлереи  открывался 
прекрасный  пейзажъ;  внизу  разстилался  Подолъ,  дал*е— св*тлая 
полоса  Дн*пра,  а  за  нею — обширная  панорама  луговъ  и  л*совъ. 
Домъ  этотъ,  деревянный,  былъ  только  что  отстроенъ. 

Наступила  Пасха.  Весна  была  въ  то  время  ранняя:  Благов*- 
щеше  приходилось  во  вторникъ  Пасхи  и  уже  въ  то  время  можно 
было  ходить  въ  однихъ  сюртукахъ;  луга  зелен*ли,  развивались 
вербы.  Приближался  день  моей  свадьбы,  и  я  къ  нему  готовился, 
не  подозр*вая,  что  надъ  моей  головой  собирается  туча,  изъ  ко- 
торой долженъ  постигнуть  меня  ударъ. 


IV. 
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V. 
Жнзвь  въ  Саратове. 

Въ  Саратов*  я  былъ  опред*ленъ  въ  должность  переводчика 
при  Губернскомъ  правленш,  съ  жалованьемъ  350  рублей  въ  годъ; 
переводить  было  нечего  и  я  только  числился  на  служб*.  Губер- 
наторъ  поручилъ  мн*  въ  своей  канцелярш  зав*дываше  сначала 
уголовнымъ  столомъ,  а  потомъ  —  секретнымъ;  въ  посл*днемъ 
производились  д*ла  преимущественно  раскольничьи,  что  для  меня 
было  довольно  любопытно.  Тутъ  я  увид*лъ  стропя  пресл*довашя 
и  ст-Бснешя  раскольниковъ,  бывпия  въ  сил*  при  арх1ерейств* 
1акова,  недавно  передъ  т*мъ  переведеннаго  въ  Нижшй.  Занят1е 
сектантскими  делами  влекло  меня  къ  ознакомление  съ  м1ромъ 
раскольничьимъ,  но  это  было  не  такъ-то  легко:  съ  одной  стороны, 
при  крайней  сосредоточенности,  какою  отличаются  сектанты  въ 
сношешяхъ  съ  чиновниками;  съ  другой,  при  моемъ  положенш 
ссылочнаго,  блпзк1я  сношешя  съ  раскольниками  могли  бы  возбу- 
дить подозр-вше  начальства.  Я  уеп*лъ,  однако,  на  первыхъ  по- 
рахъ  познакомиться  съ  однпмъ  раскольничьимъ  семействомъ,  им*в- 
шимъ  подъ  городомъ  садъ,  куда  я  сталъ  -ездить  для  прогулки. 
Раскольники  эти  принадлежали  къ  поморской  сект*  и  здесь-то  я 
впервые  узналъ  объ  основашяхъ,  на  которыхъ  держится  эта  секта 
и  вообще  вся  безпоповщина. 

Мало-по-малу  случай  сводилъ  меня  на  знакомство  съ  жите- 
лями города,  въ  сред*  которыхъ  нашелъ  я  несколько  образован- 
ныхъ  семей,  гд*  были  люди  съ  университетскимъ  образовашемъ. 
На  слъдующШ  годъ  я  познакомился  и  сошелся  съ  кружкомъ  со- 
сланныхъ  поляковъ.  Это  были  люди  развитые  и  мне  было  пр1ятно 
въ  ихъ  обществ*,  хотя  ихъ  польсти  патрютизмъ  не  разъ  натал- 
кивался на  мои  русски  симпатш  и  подавалъ  поводъ  къ  горячимъ, 
хотя  и  прьятельскимъ  спорамъ.  Одинъ  пзъ  этихъ  поляковъ,  Ме- 
лянтовичъ,  сталъ  моимъ  задушевнымъ  пр1ятелемъ,  потому  что  въ 
немъ  одномъ  польскШ  патрютизмъ  уступалъ  м*сто  иде*  славян- 
ской взаимности  и  не  доходилъ  до  той  враждебности  ко  всему 
русскому,  какою  вообще  отличались  поляки.  Этотъ  молодой  чело- 
в*къ,  впосл*дствщ  умерили  отъ  холеры,  не  дождавшись  своего 
освобождешя,  представлялся  мн*  типомъ  того  поляка,  который, 
какъ  мн*  казалось,  могъ  быть  только  до  введешя  1езуитовъ, 
исказпвшихъ  польское  воспиташе  и  создавшихъ  въ  поляк*  хи- 
трость и  двоедуппе,  что  такъ  несвойственно  было  ихъ  прежней 
славянской  натур*. 
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Между  тъмъ,  пришла  мнъ  мысль  продолжать  исторш  Богдана 
Хмельницкаго  и  я  написалъ  письмо  къ  графу  Свидзинскому,  зная, 
что  онъ  имъетъ  богатую  библютеку,  и  просилъ  его  присылать 
мнъ  матер1алы  для  окончашя  изввстнаго  ему  моего  труда.  Графъ 
прпнялъ  мою  просьбу  такъ  любезно,  какъ  я  и  не  надеялся:  при- 
сылалъ  мнъ  одну  за  другою  изъ  своей  библютеки  латинсмя  и 
польсшя  книги,  служащая  источниками  для  эпохи  Хмельницкаго. 
Съ  помощью  этихъ  сочпнешй  я  имълъ  возможность  не  только- 
продолжать  свое  историческое  сочинеше,  но  даже  и  привести 
его  въ  такой  видъ,  въ  какомъ  оно  нуждалось  только  въ  допол- 
нительной обработке,  а  это  последнее  дтзло  я  оставлялъ  на  то 
время,  когда  буду  свободенъ  и  найду  возможность  ъхать  въ  так1Я 
мъста,  гдъ1  находятся  библютеки  и  архивы. 

Несмотря  на  все  тогдаштя  заня^я,  я  сильно  хандрилъ  и 
хандра  отозвалась  на  моихъ  нервахъ:  у  меня  возобновилась  прежняя 
мнительность  и  наклонность  преувеличивать  свои  недуги,  или  же 
даже  создавать  небывалые.  Я  сталъ  лечиться;  но  такъ  какъ  въ 
Саратов-в  не  было  опытныхъ  и  искусныхъ  врачей,  то  я  попадался 
въ  руки  такимъ  эскулапамъ,  которые  стали  меня  пичкать  про- 
пзведешями  латинской  кухни,  и  я,  отъ  страха  болъзней,  какихъ 
у  меня  не  бывало,  нажилъ  себъ1  дъйствительныя  болъзни— неиз- 
бежный сл,Бдств1я  ядовитыхъ  веществъ,  какими  меня  угощали. 
Такимъ  образомъ,  однажды  мнъ  дали  чай  изъ  валер1аны;  поел* 
двухъ  стакановъ  у  меня  началось  головокружеше;  я  выскочилъ 
на  воздухъ  и  упалъ  на  землю;  кругомъ  меня  все  вертълось: 
крыши  домовъ,  вершины  колоколенъ  и  даже  отдаленный  горы; 
на  мое  счаст1е,  шедшая  мимо  женщина  догадалась,  что  мнъ1  дурно, 
и  дала  мнъ  несколько  ударовъ  въ  спину;  со  мною  началась  силь- 
ная рвота,  возобновлявшаяся  раза  четыре  и  только  это  спасло  меня, 
иначе,  какъ  говорили  потомъ  врачи,  у  меня  сделался  бы  приливъ 
крови  къ  мозгу  и  апоплексически  ударъ. 

Съ  этихъ  поръ  на  некоторое  время  я  устранилъ  себя  отъ  за- 
няли истор1ею,  вдался  въ  чтеше  физическихъ  и  астрономическихъ 
сочинен]' й,  прочелъ  съ  большимъ  наслаждешемъ  Гумбольдта  и  до 
крайности  увлекся  астроном1ею.  Весною  въ  1852  году  я  позна- 
комился съ  Анной  Никаноровной  Пасхаловой,  впослъдствш  вы- 
шедшей замужъ  за  Д.  Л.  Мордовцева.  Это  была  женщина  чрезвы- 
чайно любознательная  и  увлекающаяся;  ее,  какъ  и  меня,  зани- 
мала въ  то  время  астроном1я.  Къ  нашему  удовольствие,  въ  Сара- 
тов* временно  проживалъ  странствующей  оптикъ  Эдельбергъ  (въ 
настоящее  время  жительству юпцй  въ  Харьковъ).  У  него,  между 
нрочимъ,  былъ  очень  хоронпй  астрономически  телескопъ  и,  поль- 
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зуясь  этимъ  обстоятельствомъ,  мы  *здили  къ  нему  практически 
наблюдать  и  поверять  прочитанный  нами  св*ден1я  о  строенш  и 
теченш  небесныхъ  т*лъ.  Лбтомъ,  по  представлешю  губернатора, 
я  былъ  отпущенъ  въ  Крымъ,  ч*мъ  былъ  обязанъ  милости  нын*ш- 
няго  Государя  Императора,  который  во  время  отсутств1я  роди- 
теля управлялъ  д*лами  государства.  Я  *халъ  черезъ  Таганрогъ, 
гд*,  опоздавши  къ  отпльтю  парохода,  принужденъ  былъ  дожи- 
даться новаго  пароходнаго  рейса  ц*лыхъ  девять  дней.  На  паро- 
ход* отъ  Таганрога  до  Керчи  я  встр*тилъ  харьковскаго  профес- 
сора медика  Альбрехта  съ  однимъ  французомъ,  пансюносодержа- 
телемъ  въ  Харьков*,  и  съ  однимъ  помъчцикомъ  изъ  Харьковской 
губернш.  Мы  условились  проехать  вм*ст*  по  южному  берегу; 
къ  намъ  присталъ  учичель  французскаго  языка  въ  екатеринодар- 
ской  гимназш  Аморетти,  родомъ  итальянецъ  изъ  Милана,  прь 
■Бхавппй  въ  отрочестве  въ  Россш  и  потомъ  учивпийся  въ  харь- 
ковскомъ  университет*.  Онъ  владвлъ  въ  совершенств*  русскимъ 
языкомъ,  познакомился  съ  малорусскою  народностью  и  сердечно 
полюбилъ  ее.  Въ  Керчи  мы  остановились  на  четыре  дня  и  полу- 
чили приглашеше  присутствовать  при  раскопк*  одного  древняго 
кургана.  Раскопкой  зав*дывалъ  тогда  художникъ  Б*гичевъ;  при 
той  же  раскопк*  былъ  пргвхавппй  въ  Керчь  одесскШ  профессоръ 
Н.  Н.  Мурзакевичъ.  Когда  раскопанъ  былъ  одинъ  курганъ  и 
открылся  въ  глубину  его  склепа  узшй  входъ,  черезъ  который 
можно  было  только  прол*зть  ползкомъ,  я  вм*ст*  съ  Мурзакеви- 
чемъ  спустился  туда.  Мы  очутились  въ  подземномъ  склеп*,  на 
столько  высокомъ,  что  можно  было  безопасно  стоять  въ  немъ; 
мы  увидали  груду  жженыхъ  костей,  разложенныхъ  на  земляномъ 
прилавк*;  въ  головахъ  скелета  была  глиняная  амфора,  которую 
мы  вынесли  съ  собою  и  передали  Б*гичеву  для  музея.  Бол*е 
ничего  тамъ  не  найдено.  Мы  объ*здили  окрестности  Керчи,  по- 
ртили ЦарскШ  курганъ,  давно  уже  разрытый,  и  входили  въ  его 
средину,  представляющую  пещеру  съ  винтообразнымъ  сводомъ; 
потомъ  пос*щали  Золотой  курганъ,  находящейся  за  городомъ  на 
противоположной  сторон*  отъ  Царскаго,  но  не  могли  спуститься 
въ  его  внутренность,  потому  что  она  недавно  завалилась.  Разъ- 
*зжая  по  окрестностямъ  Керчи,  мы  за*хали  въ  Еникале,  гд* 
попробовали  знаменитаго  еникальскаго  балыка,  который  д*йствп- 
тельао  отличается  необыкновенно  хорошимъ  вкусомъ.  Изъ  Керчи 
отправились  мы  въ  беодосш,  гд*  пробыли  только  н*сколько  ча- 
совъ,  и  сл*довали  дал*е  по  морю  до  Ялты.  Не  останавливаясь  въ 
этомъ  город*,  мы  взяли  почтовую  тройку,  наняли  сверхъ  того 
верховыхъ   лошадей  и  двинулись   въ   путь   на  западъ,  пред  поло- 
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живши  заезжать  въ  бол*е  живоппсныя  дачи,  расположенный  по 
берегу  Чернаго  моря.  Первымъ  м*стомъ,  куда  мы  за*хали,  была 
Ливад1Я.  принадлежавшая  тогда  графу  Северину  Потоцкому;  дво- 
рецъ  его  былъ  устроенъ  и  убранъ  въ  античномъ,  греческомъ 
вкус*.  Передъ  крыльцомъ  дворца  былъ  разведенъ  цв*теикъ, 
чрезвычайно  богатый  видами  растеши  и  изящный.  Изъ  Ливадш 
мы  про*хали  въ  об*  Ор1анды,  за*хали  на  дачу  князя  Мещер- 
скаго,  гд*  гостепр1ймный  хозяинъ  угостилъ  насъ  завтракомъ,  а 
оттуда  прибыли  въ  Алупку.  Въ  то  время  не  было  еще  тамъ  по- 
строенной поел*  гостинницы;  содержалъ  н*что  въ  род*  таверны 
какой-то  французъ,  страдавппй  страспю  къ  запою.  Здъсь  съ  насъ 
содрали  неимоверно-дорогую  ц*ну  за  плохо- приготовленный  об*дъ 
и  за  ночлегъ  на  с*н*  и  солом*.  Наше  неудобство  пом*щешя 
выкупалось  наслаждетемъ,  какое  мы  испытывали  въ  превосход- 
номъ  саду,  устроенномъ  чрезвычайно  изящно  и  съ  соблюдетемъ 
необыкновенной  близости  къ  природе  и  совершеннаго  отеутств1Я 
пскуственности.  Я  пожал*лъ  только,  что  не  могъ  остаться  въ 
этомъ  очаровательномъ  м*ст*  по  крайней  м*р*  на  несколько 
дней.  На  другой  день,  еще  разъ  обошедши  значительную  часть 
сада  и  полюбовавшись  всеми  его  прелестями,  мы  отправились  на 
почтовыхъ  дал*е  и  такимъ  образомъ  проъхали  черезъ  Байдаре.шя 
ворота  и  Байдарскую  долину  до  Балаклавы,  куда  прибыли  на  вос- 
ход* солнца  въ  слъдующш  день.  Наша  медленность  произошла 
оттого,  что  мы  въ  дорог*  почти  на  каждомъ  сколько  нибудь  жи- 
вописномъ  месте  вставали  и  любовались  видами.  Взошедши  на 
гору  въ  Балаклаве,  мы  осмотрели  стоянця  на  ней  генуэзск1я 
башни;  потомъ  спустились  внизъ,  скупались  въ  залив*,  и  севши 
на  тележку,  отправились  въ  Севастополь.  Въ  этомъ  город*  мы 
нашли  самый  радушный  пр1емъ:  познакомивппйся  съ  нами  на 
пароход*  во  время  плавашя  отъ  Керчи  до  Ялты  лейтенантъ  Вар- 
ницк1Й  (впосл*дствш  убитый  во  время  войны),  сынъ  одного  изъ 
адмираловъ,  доставилъ  намъ  возможность  осмотр*ть  н*сколько 
кораблей.  На  каждомъ  изъ  нихъ  мы  были  прив*тствуемы  обще- 
ствомъ  флотскихъ  офицеровъ,  оказывавшихъ  намъ  чрезвычайное 
радупие  и  внимательность.  Зат*мъ  мы  осмотр*ли  библштеку  и 
обсерваторш;  потомъ  обходили  сух1е  доки  и  пошатались  по  ули- 
цамъ.  Городъ  былъ  красивъ,  хотя  б*лая  пыль,  покрывавшая  его 
улицы,  невольно  наводила  скуку.  Никто  изъ  насъ  не  могъ  въ 
то  время  предчувствовать,  что  отъ  всего  вид*ннаго  нами  черезъ 
три  года  не  останется  ничего,  кром*  развалинъ  и  печальныхъ 
сл*довъ  разрушешя,  каше  мн*  привелось  увид*ть  спустя  поел* 
того  восемнадцать  л*тъ.  Харьковсше  товарищи  моего  путешеств1я 
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уплыли  изъ  Севастополя  въ  Одессу,  а  я  вмбстб  съ  Аморвтти 
увхалъ  на  почтовыхъ  въ  Бахчисарай,  гд'В  мы  переночевали  и,  осмо- 
тревши хансюй  дворецъ,  пустились  въ  беодоспо.  У  Аморетти 
тамъ  жили  родные,  а  я  хотълъ  тамъ  купаться.  Мое  купанье  въ 
беодосш  продолжалось,  однако,  не  долго:  скука  п  грусть,  возбуж- 
даемыя  чрезвычайнымъ  зноемъ,  одиночествомъ  и  пустынною 
местностью,  до  того  вывели  меня  изъ  терп-вшя,  что  я  покинулъ 
купанье  и  у-Бхалъ  черезъ  Керчь  и  Таганрогъ  назадъ  въ  Саратовъ, 
куда  и  прпбылъ  въ  первыхъ  числахъ  августа. 

По  прИзздъ-  въ  Саратовъ,  симпатш  мои  отъ  астрономш  обрати- 
лись къ  этнографш,  и  мы  съ  г-жею  Пасхаловою  вздумали  соби- 
рать местный  народныя  п-бсни.  Такимъ  образомъ  во  мн-в  разомъ 
пробудилась  склонность  къ  тому,  къ  чему  я  съ  такимъ  же  увле- 
чешемъ  предавался  назадъ  тому  лътъ  десять  въ  другомъ  краъ\ 
Я  очень  часто  "вздилъ  къ  г-же  Пасхаловой  въ  деревню,  отстоявшую 
отъ  города  за  восемь  верстъ,  гдъ  мы  приглашали  простонародныхъ 
мужчинъ  и  женщинъ,  заставляли  пвть  пъснп  и  записывали  ихъ; 
кроме  того,  иъ  самомъ  городе  я  преусердно  ходилъ  всюду,  где 
только  могъ  найти  себе  пасенную  добычу,  и  такимъ  образомъ  по- 
знакомился съ  народною  великорусскою  поэз1ею,  которую  до  того 
времени  зналъ  только  по  кнпгамъ. 

Весною  1853  года  Анна  Никаноровна  уехала  въ  Петербургъ, 
а  я  съ  твхъ  поръ  принялся  за  иную  работу:  я  перебралъ  все,  что 
могъ  найти  печатнаго  изъ  актовъ  и  документовъ,  касающихся 
внутренняго  русскаго  быта  прошедшихъ  временъ,  и  дълалъ  вы- 
писки и  заметки  на  особыхъ  билетахъ,  составляя  изъ  нихъ  от- 
делешя,  касаюшдяся  разныхъ  отраслей  исторической  жизни.  Это 
занят1е  потянулось  на  года  и  увлекало  меня  до  конца  моего  пре- 
бывашя  въ  Саратове.  Въ  это  время,  по  случаю  продажи  дома 
моимъ  бывшимъ  хозяиномъ,  я  перешелъ  на  иную  квартиру,  въ 
домъ  консисторскаго  чиновника  Ирудентова  и  оставался  тамъ  уже 
до  конца,  занимая  за  сто  рублей  серебромъ  въ  годъ  шесть  свът- 
лыхъ  комнатъ  во  второмъ  этаже,  съ  прекраснымъ  видомъ  на  Волгу 
и  на  далекое,  живописное  городище  бывшаго  некогда  татарскаго 
города  У  века  или  Уквка.  Моя  квартира  вся  была  заставлена  пре- 
восходными тепличными  растешямп:  бананами,  спармашями,  паль- 
мами и  другими;  все  это  я  купилъ  въ  прекрасной  оранжерей  Сто- 
беуса  и  довольно  дешево,  какъ  и  вообще  жизнь  въ  Саратове 
отличалась    чрезвычайною    дешевизною.  Ассигнуя   какой    нибудь 

рубль,    МОЖНО    бЫЛО    ИМ-БТЬ    ОТЛИЧНЫЙ    Об^ДЪ    СЪ    уХОЙ    ИЗЪ    СВ'БЖИХЪ 

стерлядей,  съ  холодной  осетриной,  жареными  цыплятами  и  фрук- 
тами для  десерта.  Стерляди  и  осетры  продавались  живыми. 
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Съ  1853  года  начались  для  меня  некоторый  непр1ятности. 
Въ  Саратове  произошло  замечательное  собьте:  пропало,  одинъ 
за  другимъ,  двое  мальчиковъ,  оба  найдены  были  мертвыми  съ 
видимыми  признаками  пстязашя:  одинъ  въ  марте  на  льду,  дру- 
гой— въ  апреле  на  острове.  Всеобщее  подозреше  падало  на  евреевъ, 
вследств1е  старинныхъ  слуховъ  о  пролитш  евреями  хританской 
детской  крови.  Присланный  изъ  Петербурга  по  этому  делу  чи- 
новникъ  Д.  потребовалъ  отъ  губернатора  чиновника,  знающаго 
иностранные  языки  и  кроме  того  знакомаго  съ  истор1ей.  Губерна- 
торъ  откомандировалъ  къ  нему  меня.  Прежде  всего  мне  дали 
для  перевода  странную  книгу:  это  были  переплетенные  вместе, 
печатные  и  писанные  отрывки  неизвестно  откуда  на  разныхъ 
языкахъ,  заключавппе  въ  себе  офищальные  документы  о  необвп- 
ненш  1удеевъ  въ  возводимомъ  на  нихъ  подозренш  въ  пролитш 
христ!анской  датской  крови.  Тутъ  были  и  папсшя  буллы,  и  дек- 
реты разныхъ  королей,  и  постановлешя  сенатовъ,  и  циркуляры 
мпнистровъ.  Книгу  эту  нашли  у  одного  еврея.  После  перевода 
этой  книги,  меня  просили  составить  ученую  записку:  опытъ 
решетя  вопроса:  есть  ли  какое  нибудь  основаше  подозре- 
вать евреевъ  въ  пролитш  хршупанской  детской  крови.  Такъ  какъ 
для  этого  нужны  мне  были  пособ1я,  то  при  посредстве  Д.  я  и  полу- 
чилъ  ихъ  отъ  саратовскагопреосвященнаго  Аеанас]"я. Множе- 
ство папскихъ  буллъ  и  королевскихъ  декретовъ,  которые  евреи  соби- 
рали и  хранили  такъ  усердно,  показываетъ,  что  было  нечто  такое, 
что  вынуждало  явлешя  этихъ  документовъ,  темъ  более,  что  зна- 
чительная часть  этихъ  офищальныхъ  памятниковъ,  которыми 
евреи  себя  оправдывали,  давалась  тогда,  когда  дававппе  ихъ  явно 
нуждались  въ  деньгахъ.  Такъ,  напримеръ,  выдавали  ихъ  папы, 
находясь  въ  войнахъ  съ  императорами,  польсме  короли,  которые, 
какъ  известно,  постоянно  нуждались  въ  деньгахъ,  и  т.  д.  Но 
когда  губернаторъ  узналъ  о  томъ,  что  я  написалъ,  то  призвалъ 
меня  къ  себе  и  началъ  грозить,  что  онъ  меня  засадитъ  въ  ост- 
рогъ  и  напишетъ  куда  следуетъ  о  моей  неблагонадежности,  чтобы 
меня  послали  куда  нибудь  подальше  и  въ  худшее  место.  Дело 
въ  томъ,  что  губернаторъ  допустилъ  противозаконно  проживать 
евреямъ  въ  великорусской  губернш,  где  имъ  не  дозволялось  жи- 
тельствовать, опасался  со  стороны  присланнаго  чиновника  подъ 
себя  подкопа  и  не  хотелъ,  чтобы  правительство  признало  подо- 
зреше  на  евреевъ  сколько  нибудь  основательнымъ. 

На  следующей  годъ  въ  саратовской  администрации  произошла 
большая  перемена:  губернаторъ  былъ  отставленъ;  за  нимъ  то  же 
последовало  со  многими    другими    чиновниками;    пр1ехалъ  новый 
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губернаторъ  Игнатьевъ  и  новый  вице-губернаторъ;  послъднимъ 
назначенъ  тотъ  же  самый  Д.,  который  въ  предшествовавшемъ  году 
производить  слъдегъче;  къ  достпжешю  этой  должности  ему,  какъ 
я  слышалъ,  помогло  мое  сочинеше,  которое  въ  министерств*  при- 
знали за  его  собственное  и  сочли  его  ученымъ  человъжомъ.  Но  въ 
должности  вице-губернатора  ему  пришлось  быть  недолго:  не  бо.тъе 
какъ  черезъ  годъ  онъ  былъ  замъщенъ  другимъ. 

Въ  1854  году  надо  мною  собиралось  новое  весчаст1е,  которое, 
однако,  миновало  меня.  Я  отдалъ  напечатать  собранный  мною  п-бс- 
ни  въ  Саратовская  Губернск1я  Ведомости,  не  подписывая  моего 
имени.  Печаташе  всбхъ  пъсенъ  еще  не  было  окончено,  какъ  вдругъ 
пзъ  Петербурга  получается  бумага,  гд-в  извещается,  что  высшая 
правительственная  власть  заметила,  что  въ  Саратовскпхъ  Губерн- 
скихъ  В^домостяхъ  печатаются  некстати  народныя  ибсни  непри- 
стойнаго  содержашя,  причемъ  противъ  одной  п-бснп  было  зам-Ьче- 
но:  «мерзость,  гадость;  если  татя  пъсни  существуютъ,  то  дъло 
губернскаго  начальства  искоренять  ихъ,  а  не  распространять  по- 
средствомъ  печати».  Это  замечено  противъ  слъдующихъ  стиховъ 
въ  одной  п-бснъ: 

* 

„Девчоночка  молода  раздогадлива  пыла, 
Черноброва  черноглаза  парня  высушила. 
Присушила  русы-кудри  ко  буйной  голове, 
Заставила  шататися  но  чужой  стороне, 
Прпнсволнла  дюбити  чужемужнвхь  жонъ. 
Чужемужнн  жопы— лебедушки  бита, 
А  моя  шельма  жена— полынь  горькая  трава." 

Всл,Бдств1е  этого  пове.тъво  было  цензора,  пропустив шаго  пъсни, 
отставить  отъ  должности  съ  лпшешемъ  пенсюна.  Цензоромъ  былъ 
директоръ  саратовской  гпмназш,  который,  однако,  съумъмъ  отпи- 
саться и  оправдаться.  Я  думалъ,  что  доберутся  н  до  меня,  но  меня 
не  спрашивали.  Всл1>дъ  за  тъмъ  случились  новый  непр1ятности. 
Пргъхалъ  въ  Саратовъ  новый  полищймейстеръ,  отличившийся  гбмъ, 
что  ва  первыхъ  же  порахъ,  желая  угодить  начальству,  неблагос- 
клонно взглянувшему  на  пъсни,  ъздилъ  по  городу  съ  казакомъ  и 
приказывалъ  бить  плетью  людей,  которыхъ  заставалъ  съ  гармо- 
никами поющихъ  песни.  Въ  начал*  1855  года,  вскоре  поел*  свое- 
го прйзда,  онъ  приказалъ  собраться  въ  полищю  всъмъ  состоя- 
щимъ  подъ  ея  надзоромъ;  я  былъ  позванъ  въ  числ*  прочихъ  и 
увидвлъ,  кроме  знакомыхъ  мн*  сосланныхъ  поляковъ,  несколько 
мужчинъ  и  женщинъ,  содержавшихся  подъ  надзоромъ  не  за  поли- 
тически дела,  но  за  всякаго  рода  преступлешя  и  проступки.  Тутъ 
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были,  какъ  я  узналъ,  и  содержательницы  домовъ  терпимости  и 
оставленные  въ  подозрънш  по  разнымъ  уголовнымъ  д-Бламъ,  меж- 
ду прочимъ  и  по  тому  еврейскому  дълу,  которое  не  такъ  давно 
принесло  мн*  столько  неудовольств1я.  Полищймейстеръ,  вошед- 
ши  съ  грознымъ,  начальническимъ  впдомъ,  началъ  читать  всвмъ 
составленныя  имъ  правила,  заключавппя  въ  себъ  разныя  настав- 
летя  о  добропорядочномъ  поведенш,  напримъръ:  не  ходить  по  ка- 
бакамъ,  по  зазорнымъ  домамъ,  не  буянить,  не  пьянствовать  до 
безобраз1я  и  т.  п.;  но  вм'Бст'Б  съ  т^вмъ  навязывалъ  на  всъхъ  обя- 
занность не  выъзжать  за  городскую  черту,  ни  съ  къмъ  не  сно- 
ситься и  не  вести  корреспонденции  иначе,  какъ  съ  его  ведома  и 
разръчпешя.  Прочитавши  такое  нравоучеше,  онъ  требовалъ,  чтобы 
все  давали  подписку  въ  соблюденш  начертанныхъ  имъ  правилъ. 
Призванные  стали  подписываться.  Къ  удивлешю  моему  я  уви- 
далъ,  что  поляки,  содержавшиеся  по  политическимъ  дъламъ,  так- 
же безропотно  подписывались.  Когда  же  очередь  дошла  до  меня, 
я  сказалъ,  что  давать  такой  подписки  не  стану,  потому  что  хотя 
я  и  состою  подъ  надзоромъ,  но  подъ  особымъ  и  по  Высочайшему 
повелъшю  опредвленъ  на  службу,  въ  которой  и  нахожусь.  «Все 
ваши  товарищи  подписались»,  загремъмъ  полищймейстеръ,  указы- 
вая на  собранную  имъ  разнообразную  публику.  «Я  не  могу» — ска- 
залъ я,  «обязываться  не  вьгвзжать  безъ  вашего  позволешя  изъ  го- 
рода, когда,  быть  можетъ,  губернаторъ  пошлетъ  меня  по  какому 
нибудь  дъ\лу,  секретному  и  для  васъ;  также  и  переписки  своей 
не  буду  открывать  вамъ.»  Полищймейстеръ  разъярился  и  зато- 
палъ  на  меня  ногами,  но  я  сказалъ  ему:  «г.  полищймейстеръ,  вы 
на  меня  не  топайте;  я  вижу,  что  вы  не  совсбмъ  понимаете  вашу 
обязанность  по  отношенш  ко  мне:  я  присланъ  сюда  подъ  особый 
надзоръ  и  въ  совершенномъ  секрете,  следовательно  вы  можете  се- 
кретно следить  за  мною,  но  не  должны  были  призывать  меня  сю- 
да въ  присутствш  многихъ,  незнакомыхъ  мне  лицъ  и  такимъ  об- 
разомъ  публиковать  о  моемъ  секретномъ  нахожденш  подъ  надзо- 
ромъ; если  вамъ  угодно,  спросите  прежде  губернатора,  и  когда  мн'Б 
онъ  прикажетъ  давать  вамъ  какую  нибудь  подписку,  тогда  дъло 
иное». — «Поъдемте  къ  губернатору», —  сказалъ  онъ,  вышелъ,  мы 
сели  съ  нимъ  въ  сани  и  отправились  къ  губернатору  Игнатье- 
ву. Полищймейстеръ  вошелъ  къ  нему  въ  кабинетъ,  оставивъ  ме- 
ня въ  залъ.  Черезъ  несколько  минутъ  вышелъ  губернаторъ  и 
пригласилъ  меня  въ  кабинетъ,  а  полищймейстеръ  увхалъ.  Губер- 
наторъ принялъ  меня  ласково  и  просилъ  извинить  полищймей- 
стера,  «который  еще  внов'Б  и  не  знаетъ  вашего  положеш'я,»  ска- 
залъ онъ.  Затъмъ   губернаторъ    предложилъ  мнъ  принять  на  себя 
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зваше  делопроизводителя  статистическаго  комитета,  чтб  мн  в  долж- 
но было  дать  300  рублей  прибавки  къ  получаемому  мною  содер- 
жашю.  Въ  заключеше  всего  губернаторъ,  по  моей  просьбе,  об-в- 
щалъ  исходатайствовать  мне  если  не  совершенную  свободу  отъ 
всякаго  надзора,  то  по  крайней  мере  право  съездить  въ  Петер- 
бургъ  на  четыре  месяца  для  получешя  денегъ  моей  матери,  хра- 
нящихся въ  опекунскомъ  совете.  Надобно  сказать,  что  еще  въ 
1848  году  мать  моя  положила  въ  опекунски  совгвтъ  1500  рублей; 
въ  то  же  время  какой-то  крестьянинъ  Правдинъ,  стоявнпй  за  нею, 
увидалъ  нумеръ  бэзъименнаго  билета  и  подалъ  объявлеше  о  его 
утрать1,  будто  бы  случившейся  въ  самомъ  опекунскомъ  совете  въ 
день  взят1я  билета.  Пошло  уголовное  дело  и  кончилось  въ  поль- 
зу моей  матери.  Постановлешемъ  уголовной  палаты  определено 
было:  отдать  билетъ  моей  матери.  Теперь  надлежало  взять  изъ 
уголовной  палаты  кош'ю  съ  решетя  дела  и  съ  этой  котей  по- 
требовать денегъ  изъ  опекунскаго  совета  съ  накопившимися  про- 
центами. 

Поел*  этого  свидашя  съ  губернаторомъ  я  начать  заниматься 
статистикою  Саратовскаго  края  въ  званш  делопроизводителя  ста- 
тистическаго комитета,  а  между  темъ  продолжалъ  мои  занят1я  по 
внутренней  русской  исторш,  по  прежнему  выписывая  места  изъ 
актовъ  и  всякихъ  документовъ,  как1е  только  могъ  найти  въ  пе- 
чатномъ  виде  въ  Саратове.  Тогда  же  я  занялся  разборомъ  руко- 
писей, находившихся  въ  саратовскомъ  соборе,  забранныхъ  въ  раз- 
ное время  у  раскольниковъ  и  зъ  числе  этихъ  рукописей  нашелъ 
превосходный  и  полный  списокъ  Стоглава, самый старвйшШ  и  самый 
правильный  изъ  всехъ,  каюе  мне  случалось  видеть  после  того. 
Въ  мае,  въ  томъ  же  году,  возвратилась  изъ  Петербурга  моя  давняя 
знакомая  Анна  Никаноровна,  уже  не  г-жа  Пасхалова,  а  г-жа  Мор- 
довцева;  она  пр1ехала  съ  молодымъ  мужемъ,  только  что  кончив- 
шимъ  курсъ  въ  с-петербургскомъ  университете  съ  звашемъ  кан- 
дидата и  съ  золотою  медалью.  Первое  знакомство  съ  нимъ  сделало 
на  меня  самое  пр]'ятное  впечатлеше:  я  скоро  съ  нимъ  сблизился 
и  на  всегда  подружился.  Близость  наша  поддержалась  тогда  и 
темъ,  что  онъ,  скоро  после  своего  пр1езда,  получилъ  место  помощ- 
ника делопроизводителя  въ  статистическомъ  комитете,  а  какъ 
делопроизводителемъ  былъ  я,  то  у  насъ  явились  обшде  интересы. 

Въ  1юле  того  же  года  Саратовъ  былъ  пораженъ  замечатель- 
нымъ  несчаст1емъ.  22  шля  разнесся  въ  городе  слухъ,  что  городъ 
будутъ  жечь  въ  продолжеше  недели  и  сожгутъ  до  тла.  И  въ  са- 
момъ деле  24  числа  вспыхнулъ  пожаръ  на  краю  города  у  машин- 
ной фабрики,  и  не  успела  пожарная  команда  явиться  туда,  какъ 
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огонь  показался  на  противоположной  части  города  разомъ  въ  нъ- 
сколькихъ  мвстахъ.  Съ  восьми  часовъ  утра  до    четырехъ    часовъ 
вечера  истреблено  было  500  дворовъ.Это  произвело  такой  паниче- 
сюй  страхъ  на  жителей,  что  они  стали    выбираться    изъ   домовъ 
и  располагаться  за  городомъ    въ  пол*,  а  некоторые— въ    лодкахъ 
на  Волге.  Рано  утромъ  25  числа   вспыхнулъ    пожаръ    рядомъ    съ 
моей  квартирой,  и  дому,  где  я  жилъ,  угрожало  пламя.  Моя  мату- 
шка, подчиняясь  общему   страху    и  желая  спасти    болъе    ЦЕнную 
движимость,  вместе  съ  прислугою    выъхала    въ    поле,  а    я    пока 
остался  въ  квартирЕ.  Въ  тотъ  же  день  было  несколько    пожаровъ 
въ    разныхъ    мъстахъ    города.  26    шля,  на  солнечномъ    восходе, 
опять  загорЕлось  по  соседству  со  мною,  въ    томъ    же    дворъ,  ГДЕ 
и  прежде,  но  въ  другомъ  строенш.  На  этотъ  разъ  пламя  уже  до- 
стигло до  оконъ    моей    квартиры.  Ко    мне    вбЕжали    незнакомые 
люди,  предлагая  выносить  пожитки,  но  въ  моей  квартирЕ  остава- 
лось только  немного  мебели  и  кадки  съ  растешями;  я  не  позволилъ 
ничего  выносить,  соображая,  что  если  растешя    вынесутъ,  то  ихъ 
переломаютъ  и    они,    все    равно,  пропадутъ.  Ожидая    съ  секунды 
на  секунду,  что  огонь  ворвется  ко  мне  въ  окно,  я  связалъ    свои 
бумаги,  именно:  тетрадь  съ  истор1ею  Хмельницкаго    и   кипу    вы- 
писокъ  изъ  актовъ  и  собирался  уходить  съ  своею  ношею  за-городъ 
къ  матушкЕ,  какъ  прибЕжали  ко  мне  несколько  знакомыхъ;  они 
удивлялись,  что  я  такъ  хладнокровно  остаюсь  въ  своемъ  помЕще- 
н1и,  когда  мне  угрожаетъ  огонь,  но  я,  засмъявшись,  указалъ  имъ 
на  свои  бумаги  и    припомнилъ    извЕстное    выражеше    б-вжавшаго 
изъ    пылающаго    города    греческаго    ученаго:    «отша  теа  тесшп 
рогЪо»  (все  свое  несу  съ  собою).  Однако  пожаръ  былъ  потушенъ; 
домъ,  въ  которомъ  я  жилъ,  не  сгорълъ.  Я   вышелъ   на    улицу    и 
былъ  свидътелемъ   забавной  сцены:  частный   приставъ   разсказы- 
'валъ  народу,  что  пожары  производяТъ  враги  наши  «англо-французы» 
и  что  одного  англо-француза  поймали  на   прибывшемъ   пароход*. 
Народъ    слушалъ    съ    доверчивостью,  воображая,    что  въ  самомъ 
деле  существуетъ  народъ,  называемый  англо-французы. 

Въ  течете  этого  дня  опять  случилось  несколько  пожаровъ. 
Часовъ  въ  шесть  по-полудни  я  отправился  купаться  и  на  улицъ 
встрътилъ  дикую  толпу  мъщанъ,  которые  вели  связаннымъ  ка- 
кого-то молодого  человека  избитаго  и  залитаго  кровью.  Двое  изъ 
этихъ  мъщанъ,  жительствовавгаихъ  на  одной  со  мною  улицъ,  знали 
меня  и  обратились  ко  мне  въ  качеств*  посредника  или  третей- 
скаго  судьи  въ  ихъ  деле.  По  распросу  моему  оказалось,  что  из- 
битый и  связанный  молодой  человЕкъ  былъ  грузинъ,  учивппйся 
въ  саратовской  семинарш;  онъ  былъ  пменинникъ,  пригласилъ  къ 
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себе  товарищей  п  началъ  съ  ними  кутить;  хозяйка  дома  вошла 
къ  веселой  компанш  и  начала  читать  нравоучешя,  что  грешно 
пить  и  веселиться  въ  то  время,  когда  всбхъ  постигло  боапе  по- 
сьщен1е:  горячШ  грузинъ  не  вытериБль  и  началъ  ее  выталкивать; 
она  подняла  тревогу,  сбежался  народъ,  несчастнаго  грузина  сочли 
поджигателемъ  англо-французомъ,  и  увидя,  что  въ  одномъ  месте 
начинается  пожаръ,  вели  его  туда  съ  намЪрешемъ,  какъ  сами 
сознавались,  бросить  его  въ  огонь,  а  по  дороге  къ  месту  расправы 
наносили  ему  удары.  Я  объяснилъ  имъ,  что  нельзя  такъ  само- 
вольствовать,  что  если  они  его  подозреваютъ,  то  должны  препро- 
водить къ  начальству — и  то  безъ  побоевъ;  начальство  разберетъ 
виноватъ  ли  онъ  и  если  окажется  виновнымъ,  то  виновнаго  и 
постигнетъ  наказаше,  указанное  закономъ.  Мои  слова  подейство- 
вали на  разъяренную  толпу  более  чЪмъ  я  хотъчгъ:  грузина  раз- 
вязали и  не  повели  въ  полищю,  но  отпустили  на  свободу,  награ- 
дивши его  только  крепкими  русскими  словами.  Пожары  стали  пре- 
кращаться только  въ  начал*  августа.  На  счаст1е  прИзхалъ  въ  Сара- 
товъ  новый  полищймейстеръ,  челов'Ькъ  очень  энергическШ,  при- 
нявпийся  за  дело  спасешя  города  усерднее,  ч-бмъ  это  делалось 
прежде.  Подкидывались  записки  такого  рода:  «Сергей  Ивановичъ! 
(одинъ  изъ  купцовъ  домовладвльцевъ)  хоть  стереги  свой  домъ, 
хоть  не  стереги,  а  мы  тебя  сожжемъ.  Васька  белый  писалъ  ру- 
кой смелой».  Однако  домъ  этого  Сергея  Ивановича  остался  цель. 
Изъ  произведеннаго  слъ\цств1я  открылось  только  два  поджога: 
одинъ  произвелъ  мальчикъ,  учивппйся  у  сапожника;  перелезши 
черезъ  заборъ  въ  сосвдшй  дворъ,  онъ  воткнулъ  спичку  съ  огнемъ 
въ  ясли,  где  было  положено  сено;  произошелъ  пожаръ.  Впослъ\ц- 
ств1и  мальчикъ,  обличенный  другимъ  мальчикомъ,  которому  онъ 
открылъ  о  своемъ  преступленш,  иоказалъ,  что  онъ  сдвлалъ  это 
для  того,  чтобы  посмотреть  п  полюбоваться,  какъ  будетъ  гореть. 
Въ  другомъ  доме  пожаръ  былъ  произведенъ  четырнадцатилетней 
девочкой,  которую  барыня  жестоко  избила  и  та,  въ  припадке 
досады,  сделала  поджогъ  на  чердаке  дома  своей  барыни.  Не  най- 
дено было  никакого  следа  партш  какихъ  нибудь  зло  у  мышлении - 
ковъ,  двйствующихъ  заговоромъ  по  предначертаннымъ  цвлямъ. 
Въ  народе,  съ  голоса  полицейскихъ  чиновниковъ,  толковали  объ 
англо-французахъ,  а  въ  высшихъ  кругахъ  подозревали  поляковъ. 
Одйнъ  господинъ,  занимавппй  тогда  должность  советника,  нахо- 
дясь въ  одномъ  доме,  изъявлялъ  подозреше  на  меня,  хотя  ни- 
когда не  видалъ  меня  въ  глаза,  какъ  и  я  его,  и  когда  ему 
сказали,  что  я  не  полякъ,  онъ  отвечалъ,  что  наверное  знаетъ,  что 
я  полякъ  и  притомъ  католическаго  исповедашя. 
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Осенью,  на  представлеше  губернатора,  прислано  было  дозво- 
леше  отправиться  мне  въ  Петербургъ  во  временный  отпускъ  для 
окончашя  моихъ  двлъ.  Съ  первымъ  зпмниыъ  путемъ  я  пустился 
въ  дорогу  вместе  съ  однимъ  чехомъ,  занимавшимъ  до  того  вре- 
мени должность  управляющаго  въ  одномъ  иагвнш  саратовской  гу- 
бернш.  Мы  ехали  на  почтовыхъ  черезъ  Пензу,  Арзамасъ,  Муромъ 
и  Владимьръ  до  Москвы,  а  оттуда  по  железной  дороге  въ  Петер- 
бурга Съ  нами  съезжались  на  почтовыхъ  станщяхъ  всякаго  рода 
лица,  заводили  разговоры  и  знакомства.  Это  было  время  всеоб- 
щихъ  надеждъ  на  обновлеше  Россш,  котораго  все  тогда  чаяли 
при  наступившемъ  новомъ  царствованш;  толковали  о  скоромъ  за- 
ключены мира  и  объ  обращенш  деятельности  правительства  и 
общества  ко  внутреннему  благоустройству  Россш.  Это  было  истинно 
поэтическое  время:  казалось,  всяшя  эгоистичесшя  стремлешя  уле- 
гались,  люди  переставали  думать  о  собственныхъ  выгодахъ,  у  всвхъ 
на  уме  и  на  языке  было  возрождеше  русскаго  общества  къ  иной 
жизни,  которой  оно  только  желало,  но  еще  не  испытывало.  У  всъхъ 
слышалась  вира  въ  доброжелательство  и  умъ  новаго  Государя, 
и  уже  тогда  наперевывъ  говорили,  какъ  о  первой  необходимости, 
объ  освобожденш  народа  изъ  крепостной  зависимости.  Въ  одномъ 
мъстъ  на  дороге,  съ  нами  встретился  помъщикъ  Нижегородской 
губернш,  который  сознавался,  что  если  послъдуетъ  освобождеше, 
то  оно  принесетъ  дворянству  сильный  ударъ  и  подорветъ  его 
матер]'альныя  выгоды;  но  «нечего  дълать»,  говорилъ  онъ,  «надобно 
принести  въ  жертву  все  для  пользы  народа;  ведь  жертвовали  же 
мы  и  достояшемъ,  и  самою  жизнью  въ  минуты  угрожавшей  оте- 
честву опасности,  темъ  более  обязаны  послужить  ему  въ  такомъ 
важномъ  деле,  которое  обновить  его  на  мнопя  поколешя».  Гово- 
рили даже  о  заведенш  школъ  для  народа  и  считали  дело  народ- 
наго  образовашя  столько  же  важнымъ,  какъ  и  дело  освобождешя. 
По  пр1езде  въ  Петербургъ,  я  поместился  въ  спатЪгез  ^агшез  на 
Малой  Морской,  въ  доме  Митусова  и  за  25  рублей  въ  месяцъ 
получилъ  удобно  меблированную  комнату  съ  перегородкой  для 
спальни  и  съ  прислугою.  Дело  моей  матери  было  окончено  скоро 
и  я  получилъ  следуемыя  ей  деньги. 

Важней  шимъ  мои  мъ  занят1емъ  яположилъсебе  привести  въ  окон- 
чаше  свою  исторпо  Хмельницкаго  и  дополнить  новыми  выписками 
изъкнигъ  и  рукописей  Публичной  библютеки,  давно  уже  собираемый 
мною  данный  для  «ввутренняго  быта  древней  Россш».  Съ  декабря 
1855  года  я  началъ  ходить  въ  императорскую  публичную  библю- 
теку,  занимался  печатными  источниками  въ  отделенш  По881са  и 
рукописями  славянскими  и  польскими.  Не  проходило  дня,  въ  ко- 
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торый  бы  я  не  сид-Ьлъ  въ  библютеке,  отправляясь  туда  къ  десяти 
часамъ  утра  и  возвращаясь  вечеромъ  обыкновенно  въ  девять  ча- 
совъ,  если  не  носвящалъ  вечера  на  посещеше  театра.  На  об*вдъ 
тратилъ  я  не  более  получаса,  отправляясь  изъ  библттеки  въ 
одинъ  изъ  ближайтпихъ  ресторановъ.  Такъ  прошло  до  четырехъ 
м'Ьсяцевъ.  Я  почти  ни  у  кого  не  бывалъ  и  погрузился  всецело  въ 
»лръ  минувшаго.  Такимъ  образомъ  въ  этотъ  першдъ  моей  жизни, 
я  усиъчгь  перечитать  множество  томовъ  и  брошюръ  по  исторщ 
Малороссш  при  Богдан*  Хмельницкомъ,  пересмотрълъ  несколько 
книгъ,  нольскихъ  рукописей  и  перебралъ  путешественниковъ,  ни- 
савшихъ  о  Россш,  изъ  которыхъ  сд'влалъ  себе  отметки,  относив- 
нпяся  къ  чертамъ  нравовъ  и  быта,  подм'Ьченнымъ  путешествен- 
никами. 

Въ  марте  1856  года  я  отнесъ  экземпляръ  исторш  Богдана 
Хмельницкаго  къ  цензору  Фрейгангу,  какъ  вдругъ  неожиданно 
для  меня  у  слыха  лъ  отъ  него,  что  при  покойномъ  Государе  со- 
стоялось секретное  запрещеше  допускать  мои  сочинетя  къ  напе- 
чатанпо.  Я  отправился  къ  генералу  Дуббельту  съ  просьбою  объ 
исходатайствоваши  снят1я  съ  меня  этого  знирещешя.  Дуббельтъ 
нринялъ  меня  очень  ласково,  обнадежилъ  исполнешемъ  моего  же- 
ЛВН1Я  и  обвщалъ  поговоритъ  съ  цензоромъ,  чтобы  онъ  былъ  ко 
мне  снисходителенъ.  Когда  черезъ  неделю  после  того  пр^хадъ 
я  къ  Фрейгангу,  онъ  сообщилъ  мнъ,  что  Дуббельтъ  призывал ъ  его 
и  толковалъ  съ  нимъ  обо  мне,  но  не  нросплъ,  какъ  обЬщалъ,  быть 
ко  мне  снисходительнымъ,  а  напротивъ,  нредостерегалъ  быть  осо- 
бенно строгимъ  и  внимательнымъ;  тбмъ  не  менее,  разрешеше 
было  мне  выдано  и  путь  къ  литературной  деятельности  открытъ. 

Моего  Богдана  Хмельницкаго  я  предназначалъ  для  печаташя 
въ  «Отечественныя  Записки»,  который  цензировалъ  Фрейгангъ. 
Верный  наставление  Дуббельта,  этотъ  цензоръ  былъ  действи- 
тельно ко  мн*  очень  строгъ:  вымаралъ  множество  местъ,  не 
представлявшихъ  ничего  подозрительнаго,  если  не  прилагать  осо- 
баго  желан1я  толковать  ихъ  съ  натяжкою  въ  дурномъ  смысле. 
Мой  Богданъ  Хмельницшй  однако  прошелъ  и  поступилъ  въ  рас- 
норяжеше  Краевскаго,  издателя  «Отечественныхъ  Записокъ».  Пъ 
то  же  время  я  поместилъ  въ  «Современнике»  статью  о  Горе-Зло- 
частш,  изложивъ  содержаше  этого  памятника  великорусской  поэ- 
31И  ХУП  века,  отысканнаго  при  моихъ  глазахъ  А.  Н.  Пыпинымъ 
въ  одномъ  изъ  погодинскихъ  сборниковъ.  Обделавъ  свои  дела  и  не 
дожидаясь  напечаташя  *  Хмельницкаго»,  которое  должно  было  ид- 
ти на  мнопе  месяцы,  съ  весною  я  уехалъ  въ  Саратовъ,  где  при- 
нялся   приводить  въ  порядокъ  собранный    въ   публичной    библю- 
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текъ  выписки  о  внутренней  исторш  древней  Россш,  и  сталъ  об- 
рабатывать, какъ  одну  часть  обширнаго  труда,  исторш  русский 
торговли  XVI  и  XVII  въка,  удаляя,  кромв  того,  время  и  на  за- 
нят1я  статистикою  саратовской  губернш,  какъ  того  требовала  за- 
нимаемая мною  должность  делопроизводителя  статистическаго  ко- 
митета. Въ  этомъ  званш,  по  поручение  губернатора,  съ-бздилъ  я 
въ  городъ  Вольскъ,  осмотрълъ  его  и  составилъ  его  описаше,  ко- 
торое было  напечатано  въ  1857  г.  въ  «Саратовскихъ  губернскихъ 
В'Ьдомостяхъ»  и  перепечатано  въ  < Памятной  книжке  саратовской 
губернш»  Мордовцевымъ. 

Пришла  очередь  и  песнямъ,  собраннымъ  некогда  въ  волын- 
ской  губернш;  я  передалъ  ихъ  Мордовцеву  для  наиечаташя  въ 
Малорусскомъ  сборник*,  который  онъ  тогда  задумалъ  издать.  Къ 
сожадЗшш,  цензоръ  Мацкевичъ,  которому  Мордовцевъ  послалъ 
мою  рукопись,  обошелся  съ  песнями  истинно  вандальскимъ  спо- 
собомъ:  все,  что  ему  не  нравилось,  онъ  маралъ  безъ  зазр1ш1Я  со- 
вести, не  обращая  внимашя  на  то,  что  песня  иногда  теряла  че- 
резъ  то  смыслъ.  Кажется,  приключеше  съ  моими  саратовскими 
народными  песнями  было  ему  известно  и  послужило  для  него 
какъ  бы  нравоучешмъ,  потому  что  этотъ  цензоръ  затиралъ  крас- 
нымъ  чернпломъ  особенно  татя  м^ста,  который  могли  бы  пока- 
заться неудобными  для  чтешя  молодыхъ  дъвицъ.  1Гбсни  эти  же- 
стоко пострадали  и  хотя  были  напечатаны,  но  я  остался  до  край- 
ности недоволенъ  такого  рода  издашемъ  собранных!,  мною  на- 
родныхъ  памятниковъ.  Въ  томъ  же  «Малорусскомъ  Литературномъ 
Сборникъ»  помъстилъ  я  несколько  малорусскихъ  стихотворений  подъ 
псевдонимомъ  1еремш  Галки,  оставшихся  отъ  ранней  эпохи  моего 
писательства. 


VI. 

Освобождеше     Поездка   за-гранпцу.   Возвращение.    Участае   въ    грудахх    ар 

крестьянскому  д1.л  у. 

Высочайпий  манифестъ,  последовавши  поел*  воронащи  Госу- 
даря Императора,  освободилъ  меня  отъ  надзора,  подъ  которым!» 
я  находился  со  времени  моего  нрибьтя  въ  Саратовъ.  Необыкно- 
венно радостною  и  памятною  останется  для  меня  та  минута,  когда 
меня  пригласили  въ  канцелярш  губернатора  и  дали  прочесть  при- 
сланную обо  мн"Б  бумагу  отъ  министра  внутреннихъ  д^лъ,  въ  ко- 
торой было  однако  сказано  въ  концъ,  что  «прежнее  распоряжеше 
въ  Бозъ-  почивгааго  Государя  о  военрещенш  Костомарову  служить 
по  ученой  части,  должно  оставаться  во  всей  сил1»».  И  такъ  я  сталъ 
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свободенъ,  не  привязанъ  более  къ  одному  месту  и  могъ  ехать 
куда  угодно.  Первымъ  желашемъ  моимъ  въ  то  время  было  пое- 
хать за-границу.  Я  условился  -вхать  на  следующую  весну  съ 
докторомъ  Стефани,  им'ввшемъ  тогда  служебное  место  въ  Саратове. 
До  того  времени  я  не  считалъ  нужнымъ  куда-нибудь  ехать,  такъ 
какъ  хотълъ  окончить  и  приготовить  къ  напечатанио  мой  Очеркъ 
торговли.  Это  занят1е  поглотило  у  меня  всю  зиму. 

Въ  начал*  мая  1857  года,  я  вместе  со  Стефани  отправился 
сначала  въ  Петербургъ,  съ  т"вмъ  чтобы  тамъ  устроить  къ  напе- 
чатан! ю  мое  сочинен] е.  Такъ  какъ  въ  то  время  я  чувствовалъ 
глазныя  боли,  то,  проезжая  черезъ  Москву,  обратился  за  сове- 
томъ  къ  доктору  Иноземцеву,  и  тотъ,  осмотревши  мои  глаза,  ска- 
залъ,  что  у  меня  начинается  катарактъ.  Это  привело  меня  въ  ис- 
пугъ.  По  пргБздБ  въ  Петербургъ,  я  обратился  къ  окулисту  Ка- 
бату  и  тотъ  сказалъ  то  же,  что  Иноземцевъ,  что  я  долженъ  ожи- 
дать себе  катаракта.  Свидетельства  двухъ  знаменитыхъ  врачей 
надобно  было  считать  очень  вескими  доказательствами,  и  я, 
вместо  того,  чтобы  -вхать  за-границу  для  отдыха  и  прогулки,  дол- 
женъ былъ  ехать  для  лечешя  съ  темъ,  чтобы  искать  спасешя  отъ 
угрожающей  мнгв  слепоты.  И  Кабатъ,  и  Иноземцевъ,  какъ  бы 
сговорившись,  советовали  мне  попользоваться  киссингенскими  во- 
дами, а  потомъ  ехать  куиаться  на  море.  Я  отправился  на  паро- 
ходе   въ  Швец1Ю  вместе  съ  докторомъ    Стефани. 

Прежде  всего  привелось  мне  посетить  Ревель,  а  оттуда  плыть 
въ  Гельсингфорсъ.  Тамъ  я  пробылъ  только  одну  ночь,  не  успевши 
ничего  видеть,  а  наутро  пароходъ  поплылъ  въ  Або.  Путь  нашъ  ле- 
жалъ  посреди  безчисленнаго  множества  островковъ,  между  которыми 
попадались  довольно  высоте,  утесистые  и  живописные.  Некоторые 
изъ  нихъ  были  покрыты  зеленью,  друпе  представляли  собою  дик1я 
скалы.  Такъ  плыли  мы  до  самаго  вечера  и  на  солнечномъ  закате 
повернули  въ  заливъ,  въ  которомъ  расположенъ  гор.  Або.  На  левой 
стороне  входа  въ  заливъ  лучи  заходящаго  солнца  золотили  стены 
стараго  замка,  известнаго  въ  исторш  темъ,  что  онъ  былъ  некогда 
темницею  низложеннаго  шведскаго  короля  Эрика  XIV.  Городъ 
Або  не  представляетъ  ничего  особенно  красиваго  по  своей  по- 
стройке, но  бросается  въ  глаза  своимъ  живописнымъ  местоположе- 
темъ  совершенно  въ  северномъ  вкусе.  На  берегу  реки,  впадаю- 
щей въ  заливъ,  возвышаются  горы,  покрытыя  между  камнями 
яркою  зеленью,  свойственною  холоднымъ  краямъ  и  кое-где  кустар- 
никами. Мне  удалось  немного  походить  по  городу  и  его  окрест- 
ностямъ  уже  почти  ночью,  которая  была  до  того  светла,  что,  ка- 
залось, можно  было  читать. 
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Утромъ  я  снова  пошелъ  знакомиться  съ  мвстоположешемъ  го- 
рода, но  погода  была  хотя  ясная,  но  очень  холодная,  несмотря 
на  то,  что  тогда  былъ  конецъ  мая.  Около  полудня  мы  отправились 
въ  путь.  До  вечера  мы  продолжали  плыть  между  островами,  что 
было  очень  удобно  потому,  что  по  этому  пути  качки  не  бываетъ. 
Къ  ночи  мы  достигли  Аландскихъ  острововъ  и  тамъ  иароходъ 
остановился  на  якоре.  На  другой  день  утромъ  мы  плыли  уже  по 
открытому  морю  въ  Ботаническомъ  залив*  и  около  часа  но  по- 
лудни увидали  шведскш  берегъ,  а  потомъ  въ  зрительную  трубу 
можно  было  разглядеть  Стокгольмъ.  Приближаясь  къ  берегу,  иа- 
роходъ зашелъ  въ  ворота,  образуемый  двумя  скалами,  а  за  этими 
воротами  разстилалось  опять  открытое  море  сплошь  до  самагв 
стокгольмскаго  берега.  Черезъ  часъ  мы  пристали  къ  Стокгольму. 
Пристань  расположена  въ  средин*  столицы,  почти  противъ  коро- 
левскаго  дворца  и,  вступая  на  берегъ,  путешественникъ  очутится 
въ  самой  лучшей  ея  части.  Гостинницъ  въ  Стокгольме  въ  то 
время  было  немного;  все  он*  расположены  на  пристани  и  были 
до  того  переполнены,  что  я  не  нашелъ  себе  ни  въ  одной  нумера 
и  остановился  по  близости  въ  спатЪтез  ^агтез,  содержим ыхъ  одною 
старою  шведкою.  Мое  положеше  было  незавидно:  я  не  зналъ 
шведскаго  языка,  а  бывшая  въ  карман*  у  меня  книжечка  со 
шведскими  словами  и  разговорами  недостаточно  меня  приготовила 
для  того,  чтобы  не  встречать  болыпихъ  затруднение  въ  неизв*ст- 
номъ  кра*.  На  мое  счасие,  въ  то  время,  когда  иароходъ  нриста- 
валъ  къ  берегу,  я  познакомился  съ  пономаремъ  русской  церкви, 
исполнявшемъ  въ  то  же  время  должность  секретаря  у  русскаго 
консула  и  вмъстъ  съ  послъднимъ  пр^ъзжавшаго  на  иароходъ  для 
освидетельствован] я  иаспортовъ.  Этотъ  господинъ  съ  обязательною 
любезност1ю  самъ  вызвался  быть  мне  во  всемъ  полезнымъ  и  слу- 
жить мн*  проводникомъ  и  указателемъ  въ  Стокгольмъ,  который 
былъ  ему  хорошо  извъстенъ,  такъ  какъ  онъ  жилъ  здъсь  уже  две- 
надцать л*тъ  и  женился  на  шведк*.  На  другой  день  я  отдавалъ 
хозяйке  свое  б*лье  для  мытья;  нечаянно  она  увидала  на  мн* 
крестъ,  радостно  вскрикнула  «саМю^ие»  и  немедленно  принесла  ко 
мнъ  въ  комнату  и  поставила  у  моей  постели  гравюру  Благоввщетн. 
Не  владея  шведскимъ  языкомъ,  я  не  понялъ  ея  речей,  но  зам*- 
тилъ,  что  она  произносила  ихъ  со  взволнованнымъ  видомъ;  когда 
пришелъ  ко  мне  мой  добрый  пономарь,  то,  поговоривши  съ 
хозяйкой,  объяснилъ  мне,  что  она  католичка,  а  такъ  какъ  като- 
.ипси  въ  Швецш  не  пользуются  никакими  гражданскими  правами 
и  подвергаются  угнетешямъ  и  презр*яш  отъ  народа,  фанатически 
предапнаго  лютеранизму,  то  это  заставляетъ  ихъ  особенно  сочув- 
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ственно  относиться  къ  темь  иностранцамъ,  которыхъ  они  при- 
знаютъ  за  своихъ  единов'Брцевъ.  Старуха  сочла  меня  католикомъ, 
и  хотя  впоследствш  ей  объяснили,  что  я  русскШ  и  православный, 
но  релипозныя  познашя  моей  хозяйки  не  простирались  такъ  да- 
леко, чтобы  отличать  православ1е  отъ  католичества  и  она  продол- 
жала меня  считать    единов'врцемъ. 

При  помощи  русскаго  посланника  князя  Дашкова,  я  получилъ 
доступъ  въ  шведсшй  государственный  архивъ  и  занимался  тамъ 
русскими  бумагами,  оставшимися  съ  того  времени,  когда  Новго- 
родъ  съ  частно  своихъ  земель  находился  подъ  властш  шведской 
короны,  но  въ  этихъ  бумагахъ,  правду  сказать,  я  нашелъ  мало 
любопытнаго.  Гораздо  интереснее  показались  мне  кое-катя  ла- 
тинсю'я,  французсюя  и  н*Бмецк1я  бумаги,  относившаяся  къ  эпохе 
С-Ьверной  войны.  Тутъ  я  пожал^лъ,  что  заранее  не  учился  по- 
шведски.  Доступъ  въ  архивъ  былъ  открыть  самымъ  гостепршм- 
нымъ  образомъ;  чиновники  такъ  были  любезны,  что  старались 
услужить  чемъ  нибудь  и  кроме  того  посланникъ  передалъ  меня 
особому  покровительству  одного  изъ  служившихъ  тамъ,  бывшаго 
профессора  Нордстрема,  знавшаго  порядочно  по-французски  и  по- 
тому дававшаго  мнъ  возможность  вести  съ  нимъ  беседы.  При 
его  посредстве  я  съезди лъ  въ  Упсалу  и  осмотрелъ  тамошшй  му- 
зей древностей  местной  исторш.  Замечу  при  этомъ  слЪдуюшдй 
случай  очень  занимательный  и  поучительный.  Всвмъ  известно 
иредаше  о  таинственномъ  виденш,  бывшемъ  съ  королемъ  Карломъ 
XI:  много  разъ  было  писано  о  немъ.  Разсказывали,  что  этотъ  ко- 
роль, занимаясь  наблюдев1емъ  зв-вздь,  увидалъ  сввтъ,  выходив- 
ши! изъ  пустой  залы  нащональнаго  собранья.  Король  отправился 
туда,  нашелъ  двери  запертыми  и,  отомкнувши  ихъ,  увидалъ  си- 
дящихъ  за  столомъ,  нокрытымъ  чернымъ  сукномъ,  неизв'встныхъ 
лицъ,  показавшихся  ему  судьями.  Въ  залу  ввели  какое-то  лицо; 
одинъ  изъ  судей  прочиталъ  приговоръ:  осужденному  отрубили  го- 
лову и  кровь  съ  его  отрубленной  головы  брызнула  на  башмакъ  ко- 
роля. Сидевшш  за  столомъ  председатель  суда  сказалъ  королю: 
«то,  что  ты  виделъ,  случится  не  съ  тобою,  а  съ  однимъ  изъ  тво- 
ихъ  преемниковъ».  Всл-вдъ  за  т*мъ  все  исчезло,  король  остался 
въ  темноте,  но  кровавое  пятно  на  его  башмакв  было  свидетель- 
ством^ что  король  вид*лъ  это  не  во  сне  и  этотъ  башмакъ,  какъ 
писали,  сохраняется  въ  Упсале.  Когда  я,  вспомнивши  о  читан- 
номъ  мною,  сталъ  спрашивать  о  башмаке,  на  мой  вопросъ  засме- 
ялись и  отвечали,  что  эту  сказку  выдумали  не  въ  Швещи,  а  где- 
то  на  континенте  и  никакого  башмака  не  было  въ  Упсале,  и  ни 
о    какомъ    виденш    не   записывалось    въ    шведскихъ    бумагахъ. 
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«Правда,  говорили  мне,  что  нынешше  камерлакеи  во  дворцв, 
подделываясь  ко  вкусу  путешественниковъ,  иокажутъ  вамъ  то 
окно  во  дворцв,  чрезъ  которое  король  Карлъ  XI  увидалъ  таин- 
ственный светъ,  но  это  не  более  какъ  повтореше  чужеземной 
сказки,  зашедшей  къ  намъ  изъ  иностранныхъ  книгъ».  И  въ  са- 
момъ  деле,  потомъ  я  осматривалъ  въ  Стокгольме  королевскШ  дво- 
ре дъ,  и  придворный  служитель  показалъ  мне  это  окно,  точно 
также,  какъ  въ  Москве  показываютъ  въ  кремлевскомъ  дворцв 
окно,  откуда  будто  бы  выскочилъ  Самозванець,  тогда  какъ  зда- 
ше  нынешняго  кремлевскаго  дворца  въ  его  настоящемъ  виде — 
произведете  эпохи  императора  Николая. 

Стокгольмъ    разделяется  на  три    части,  составляющая    каждая 
какъ  бы  отдельный  городъ.  Одна  изъ  нихъ,  где  находится  коро- 
левскШ  дворецъ,  носитъ  назваше  Норд-Мальмъ.  Это  лучшая  часть 
города.    Здесь   находится    театръ  и  разныя   торговыя  помещешя. 
Начиная  отъ  площади  до  оконечности    города,  тянется  самая  кра- 
сивая   улица  Стокгольма,    Дротингъ-Гатингъ    (улица    королевы). 
Южная  часть  города,  разсыпанная  по  полу-горе,   Зюд-Мальмъ,  не 
имеетъ  такихъ  красивыхъ  построекъ;  мостовая  въ  ней  неудобная, 
но  за-то  здесь    глазъ    встретить    множество  старинныхъ,  средне- 
вековыхъ  построекъ.  Третья  часть — на  острове,  образу емомъ  озе- 
ромъ  Меларъ.  Здесь  находится  домъ  нацшнальнаго  собрашя — кра- 
сивое, большое  здаше,  выкрашенное  красною  краскою — любимый 
цветъ    шведовъ.  Изъ  церквей    бросается  въ  глаза  по  своей  отно- 
сительной  старине    соборъ  св.  Олафа,  построенный  въ  ХШ  веке 
знаменитымъ    правителемъ    Швецш    Биргеръ  Ярлемъ.  Обычнымъ 
гуляньемъ  для   столицъ   служитъ   находящшся  за  городомъ  садъ, 
называемый    Дир-Гарденъ,  съ  огромными,  вековыми  деревьями  и 
со  множествомъ    аллей,  изъ    которыхъ  но  одньмъ    можно    только 
ходить,  а  по  другимъ  и  ездить  экипажами.  Достаточно  пожить  въ 
Стокгольме    недели    две,  чтобы  признать  за  шведами  характери- 
стическая ихъ  качества:   большое    трудолюб1е  и  опрятность  почти 
щепетильную.   Въ  продолжеше  всей  недели  не  заметишь  на  улице 
праздной    толпы,  но  за-то    въ   воскресный   день    все  высыпаютъ 
гулять    въ   Дир-Гарденъ,  а  иные    прохлаждаются    катаньемъ    на 
лодкахъ  по  озеру    и    морю,  причемъ    раздаются    веселыя    песни, 
Тогда,  какъ  хмне  объяснилъ  мой  указатель,  было  въ  моде  распе 
вать  патрютическую  песню,  въ  которой  шведы  прославляли  окно 
Скандинавш.   Коли  бы  меня  не  тревожило  угрожающее  положение 
ноихъ  глазъ,  я  бы,  вероятно,  остался  въ  Швецш  на  долее  и  при- 
нялся  бы  основательно    изучать   шведсюй  языкъ;  но  предписания 
врачей,  иазначившихъ    мне  киссингенсюя   поды,  торопили    пеня 
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въ  Германш.  Мое  незнаше  шведскаго  языка  на  каждомъ  шагу 
служило  мн*  источникомъ  непр1ятностей  и  однажды  заставило 
меня  проночевать  на  улицъ  подъ  ночнымъ  холодомъ.  Когда  я 
ныходилъ  изъ  своей  квартиры,  хозяйка  дала  мнъ  какой-то  ключъ; 
не  разобравши  что  она  говорила  и  не  понимая  зач'вмъ  мн-в  этотъ 
ключъ,  я  повъсилъ  его  на  колку,  вбитомъ  въ  сгвну  въ  своей  ком- 
нат!;; когда  же,  воротившись  поздно  домой,  я  началъ  звонить  у 
воротъ  подъъзда,  мн*  не  отпирали;  я  слышалъ  голосъ  дворника, 
по  которому  понялъ,  что  онъ  сердится.  Нечего  было  делать,  л 
отправился  на  площадь,  легъ  у  памятника  Густава  Адольфа  и 
нролежалъ  тамъ  всю  ночь  до  солнечнаго  восхода.  Потомъ  уже  по- 
номарь, поговоривши  съ  хозяйкой,  объяснилъ  мн*,  что  по  здтлн- 
нему  обычаю  всякому  жильцу  дается  ключъ  отъ  воротъ  подъезда 
и  онъ  можетъ,  никого  не  безпокоя,  отпереть  подъ-бздъ  и  вошедшп 
запереть  его  снова.  * 

Покидая  Стокгольмъ,  я  решился  плыть  на  купеческомъ  паро- 
ходу, отправлявшемся  въ  Любекъ,  и  нанялъ  себ-в  м'Ьсто  въ  пер- 
вомъ  классв  этого  парохода.  Пассажировъ  было  немного,  и  всв  безъ 
исключешя  шведы,  неум'Бвппв  говорить  иначе,  какъ  на  своемъ 
язык*,  котораго  я  не  понималъ.  Путь  оказался  очень  медленъ: 
отплывши  утромъ  въ  субботу,  къ  вечеру  мы  прибыли  въ  Норд-Чо- 
пингъ,  самый  промышленный  городъ  во  всей  Швецш,  прозван- 
ный за-то  шведскимъ  Манчестеромъ.  Шведы  чрезвычайно  строго 
соблюдаютъ  воскресные  дни  и  потому  пароходъ  долженъ  былъ 
стоять  на  якор'Б  до  понедельника.  Отъ  нечего  делать,  утромъ  въ 
воскресенье  я  вышелъ  на  берегъ  и  пошелъ  странствовать  по  нез- 
накомому городу.  Увидя  церковь,  красиво-обсаженную  деревьями, 
я  вошелъ  въ  нее  и  свлъ  на  лавку.  Черезъ  несколько  времени 
раздался  колокольчикъ;  сторожъ  сдвлалъ  какой-то  окликъ,  кото- 
раго  я,  по  незнанпо  шведскаго  языка,  не  понялъ;  некоторые  вы- 
шли изъ  церкви,  а  я  продолжалъ  оставаться  на  своемъ  м'ЬстТ.. 
Церковь  заперли  назасовъ.  Взошолъ  пасторъ  на  каеедру,  началъ 
читать  проповъдь,  въ  которой  я  ничего  не  могъ  уразумъть,  кромъ' 
долетавшихъ  до  моего  слуха  именъ  1исуса  Христа  и  апостола 
Павла.  Я  было  попытался  уйти,  но  придверникъ  меня  не  иустилъ- 
Тутъ  я  понялъ,  что  у  нихъ  въ  обычае  запирать  церковь  во  вре- 
мя пропов'Вди  и  до  ея  окончашя  никого  не  выпускать  изъ  цер- 
кви, и  никого  не  впускать,  а  окликъ,  котораго  я  не  понялъ,  былъ 
предложешемъ  тъмъ,  которые  не  желаютъ  слушать  проповъди  —  уй- 
ти заранее.  Я  свлъ  на  свое  м'Ьсто  и  протомился  битыхъ  полтора 
часа,  з'Ьвая  подъ  звуки  неизв'встныхъ  мнъ  словъ.  Наконецъ,  па- 
сторъ произнесъ  давно  жданное  мною  «агаеп»,  церковь  отперли,  и 
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я  поскорее  выскочилъ  изъ  нея.  Долго  ходилъ  я  по  городу,  ви- 
Д'Ьлъ  множество  фабричныхъ  строешй  съ  трубами,  остававшихся 
въ  безд'Бйствш  по  причин*  воскреснаго  дня,  наконецъ  почув- 
ствовалъ  голодъ  и  сталъ  отыскивать  какой  нибудь  ресторанъ.  Я 
встрвтилъ  ихъ  несколько,  но  ни  въ  одинъ  меня  не  впустили:  въ 
воскресные  дни  они  запираются  также  какъ  и  лавки;  встреча- 
лись вывески  съ  кондитерскими,  но  и  тамъ  двери  были  заперты. 
И  такъ  проходилъ  я  по  плохо-вымощеннымъ  улицамъ  Норд-Чо- 
пинга  до  солнечнаго  заката  и,  решившись  возвратиться  на  свой 
пароходъ,  сталъ  искать  выхода  изъ  города.  Въ  это  время  увид'Ьлъ 
я  одну  открытую  кондитерскую  и  зашелъ  туда.  Первый  предметъ, 
попавшШся  мне  на  глаза,  былъ  кипянцй  самоваръ;  русская  над- 
пись, вырезанная  на  его  крышке:  «Иванъ  Прокофьевъ  въ  Туле», 
повъяла  на  меня  дорогимъ  отечествомъ.  Я  попросилъ  чаю,  но  увы! 
шведяа  приготовила  мне  такой  ужасный  напитокъ,  котораго  я, 
при  всемъ  томившемъ  меня  голоде,  не  могъ  пить.  Явно  было, 
что  въ  Норд-Чопингв  не  имбготъ  понят1я  о  русскомъ  чав.  За- 
плативъ  деньги  ни  за  что,  ни  про  что,  я  вышелъ  изъ  кондитер- 
ской и  уже  не  искалъ  более  никакой  яствы  въ  Норд-Чопингв,  а 
спвшилъ    на  пароходъ,  куда  и  добрался  уже  ночью. 

Отплывши  утромъ  далее,  я  воспользовался  двух-часовымъ  сто- 
яшемъ  парохода  въ  Кольмаре  и  посвтилъ  тамошнш  соборъ,  зна- 
менитый въ  исторш  заключешемъ  Кольмарской  уши.  Здаше  это 
съ  толстыми  черными  стенами  и  узкими  длинными  окнами  не 
готической  архитектуры;  своды  его  имеютъ  закругленную  форму. 
Обозреть  городъ  не  доставало  времени,  и  осмотревши  соборъ,  я 
отправился  на  пароходъ.  Будучи  всегда  воспршмчивъ  къ  морской 
болЬзни,  я  подвергся  ей  въ  жестокой  степени.  Мы  плыли  всю 
ночь,  потомъ  целый  день,  и  только  къ  вечеру  другого  дня  качка 
стала  утихать.  Мы  прошли  мимо  острова  Рюгена,  и  я  съ  боль- 
шимъ  любопытствомъ  смотрелъ  на  белый,  высошй  берегъ  — 
место,  гдв  когда-то  находилась  божница  Свантогита,  важнейшее 
релипозное  место  языческаго  славянства,  столь  наглядно  описан- 
ное у  Саксона  Грамматика  и  Адама  Бременскаго.  Мне  было  жаль, 
вдго  я  не  имелъ  возможности  взойти  на  берегъ  и  посмотреть  на 
это  священное  место  нашихъ  предковъ.  Съ  солнечнымъ  захо- 
домъ  мы  вступили  уже  въ  Травемюнде — заливъ  съ  зелеными  бе- 
регами, по  которому  пришлось  намъ  плыть  съ  добрый  часъ.  Нако- 
нец», стало  смеркаться,  пароходъ  засвисталъ  и  бросилъ  якорь. 
Мы  прибыли  въ  Июбекъ.  Ночь  была  значительно  темнее  швед- 
кихъ  ночей;  чувствовалось,  что  мы  далеко  отшатнулись  къ  югу. 
I     1ВШ0  вдвовчшвд)    а  прикакалъ  везти    себя  въ    одну  изъ  гостии- 
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ницъ,  которой  адресъ  узналъ  по  своему  печатному  путеводителю. 
Мне  отвели  удобную,  покрытую  коврами  комнату.  Утромъ  вставши, 
я  пошелъ  ходить  по  городу.  Первое,  что  поражаетъ  путешествен- 
ника въ  Любек!;,  это  средневековый  характеръ  постройки  многихъ 
изъ  его  домовъ,  изъ  которыхъ  иные  сооружены  въ  XIII  и  даже 
XII  въкБ  и  оставались  до  сихъ  порь  безъ  значительныхъ  иерестро- 
екъ.  Впосльдствш,  черезъ  несколько  летъ,  удалось  мне  посетить 
Нюренбергъ,  и  я  могу  сказать,  что  два  города,  Любекъ  и  Нюрен- 
бергъ,  особенно  замечательны  архитектурнымъ  средневековым  г. 
характеромъ  своихъ  домовъ.  Я  посвтилъ  ратушу,  бывшее  место 
главнаго  управления  всего  Гаизейскаго  Союза,  котораго  столицею 
былъ  Любекъ  въ  течете  нескольких!,  всковъ,  заходилъ  въ  Мапа- 
Клгспе,  бывппй  некогда  патрональный  храмъ  Любека  во  время  его 
велич1Я.  Церковь  построена  въ  готическомъ  стиле,  очень  высока 
и  светла.  Мне  показали  две  картины  Овербека,  несколько  картинг 
Гольбейна— образцы  старонемецкой  живописной  школы  и  одну  за- 
мечательную фреску,  па  которой  изображенъ  тапецъ  смерти.  Этотъ 
сюжетъ  встречается  на  многихъ  старыхъ  церквахъ  Гермашп,  по 
нигде  я  не  видалъ  его  въ  такой  полноте  и  съ  яркостно  красокъ, 
какъ  въ  Любеке.  Представляется  смерть  въ  обычномъ  виде  ске- 
лета; множество  разъ  она  танцуетъ  съ  разными  лицами  и  яодъ 
этими  лицами  подписывается  ихъ  зваше  и  положеше  въ  свете. 
Смерть  танцуетъ  съ  имнераторомъ,  епископомъ,  монахами  разпыхъ 
орденовъ,  съ  рыцаремъ,  съ  дамою,  съ  бургомистромъ,  съ  мещан  и- 
номъ,  мещанкою,  со  старыми  и  малыми,  со  знатными  и  съ  нищими. 
Всякое  лицо,  танцующее  со  смертно,  одЬто  въ  принадлежащей  ему 
парадный  костюмъ  и  потому-то  этого  рода  средневековое  изобра- 
жен и:  составляетъ  очень  важный  матер1алъ  для  средневековой  ар- 
хеологи, давая  возможность  изучать  уборы  всехъ  сословШ  среди»'- 
вековаго  общества.  Церковь  св.  Марш  установлена  множествомъ 
статуй,  который  не  были  уничтожены  и  изгнаны  во  время  обра* 
щен1я  ея  въ  лютеранство.  Вообще  это  одинъ  изъ  замечатель- 
ныхъ  храмовъ    средневековаго    зодчества  въ  Германш. 

Вечеромъ  въ  тотъ  нее  день  я  вьгьхалъ  изъ  Любека  въ  Гамбургъ 
и,  перестоявши  тамъ  сутки,  поглазелъ  по  городу,  который  отли- 
чается богатствомъ  домовъ,  но  мало  заключаешь  въ  себе  остатков!. 
старины.  Я  двинулся  изъ  Гамбурга  чрезъ  Ганноверъ  вплоть  до 
Кельна  и  прибылъ  въ  этотъ  городъ  утромъ  на  разевете.  Величест- 
венная хотя  и  безобразная  издали  масса  недостроеннаго  кельпекаго 
собора  виднелась  уже  на  железной  дороге,  и  представлялась  вдали 
каменною  горою.  Первымъ  деломъ  моимъ  было  но  пр1езде  въ  городъ 
бежать  въ  соборъ.  Былъ   кстати    воскресный  день.  Я  отслушалъ 
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обедню,  которую  отправлялъ  тогда  арх1епископъ.  Одинъ  изъ  слу- 
жившихъ  при  церкви,  заметивши,  что  я  иностранецъ  и  съ  любо- 
пытствомъ  осматриваю  соборъ,  пригласилъ  меня  взойти  на  хоры, 
поближе  къ  органу.  Обедня  служилась  съ  большимъ  торжествомъ: 
кром'Ь  органа  былъ  ц'влый  оркестръ  музыкантовъ  и  большая  строй- 
ная певческая  капелла.  По  окончанш  богослужешя,  арх1епискоиъ 
съ  духовенствомъ  отправился  процесс1ей  по  городу.  Я  пошелъ  за 

ТОЛПОЮ     И      уВИД'ВЛЪ     МНОЖеСТВО     МОЛОДЫХЪ     Д-БВОЧеКЪ      ВЪ    б'БЛЫХЪ 

платьицахъ,  съ  венками  на  головахъ  изъ  живыхъ  цв'бтовъ:  он'Б 
несли  впереди  образа  и  разныя  священныя  вещи.  Я  узналъ,  что 
это  былъ  день  публичнаго  экзамена  въ  городскомъ  училищ*.  По- 
обедавши, я  отправился  снова  въ  соборъ  и  на  этотъ  разъ  сошел- 
ся съ  однимъ  русскимъ,  уроженцемъ  Курляндш,  исправлявшемъ 
при  собор*  должность  въ  род*  сторожа  или  швейцара;  онъ  па- 
чалъ  обводить  меня  по  вс*мъ  закоулкамъ  и  водилъ  на  самый 
верхъ,  откуда,  чрезъ  отверте  недостроеннаго  свода,  щнятно  до- 
лета  ни  снизу  звуки  органа  и  церковное  п*ше  отправлявшейся  ве- 
черни. Съ  вершины  собора  глазъ  видитъ  весь  Кельнъ  какъ  на 
ладони.  Мой  путеводитель  указалъ  мнъ  на  разныя  церкви,  раз- 
сбянныя  по  городу.  Спустившись  внизъ  въ  соборъ,  я  началъ  ос- 
матривать ризницу,  которую  путешественникамъ  показывалъ  свя- 
щенникъ;  зд*сь  множество  драгоценной  утвари,  подаренной  въ 
разныя  времена  въ  соборъ  императорами.  Привыкши  въ  отече- 
ств'!; слышать  разсказы  о  богатствахъ  нашихъ  монастырей  и  цер- 
квей и  иовидаши  это  богатство,  я  былъ  пораженъ  т*мъ,  что  уви- 
д'Ьлъ  въ  кельнскомъ  собор*.  Все  наши  церковный  богатства  также 
мелки  и  ничтожны  передъ  здтппними,  какъ  мелка  архитектура 
нашихъ  наиболъе  знаменитыхъ  храмовъ  передъ  поражающимъ  ве- 
лич1емъ  готичеекаго  собора.  Одинъ  изъ  самыхъ  замьчательныхъ 
предметовъ  кельнской  ризницы— мощи  трехъ  волхвовъ,  поклоняв- 
шихся Христу  при  его  рожденш  въ  Виелеем*.  Когда  я  зам*тилъ 
священнику,  что  т*  же  мощи  показываются  и  въ  Константино- 
иогь,  онъ  объясни;;'!,,  что  эти  самые  были  когда-то  въ  Констан- 
тинопол*,  но  перевезены  и  поставлены  въ  кельнскомъ  собор*  им- 
ператоромъ  Фрмдерикомъ  Барбаруссою.  Самая  внутренность  со- 
бора нредставляетъ  въ  начал*  по  об*  стороны  готическую  колон- 
наду со  сложными  колоннами,  такъ  что  несколько  колонокъ  сое- 
диненныхъ  одна  съ  другою,  составляют'!,  одну  ц*лую.  Вверху  :>ти 
колонны  соединяются  между  собою  стръльчатыми  перемычками. 
I  оборъ  осв*щенъ  раврисоваянами  стеклами  въ  болынихъ  окнахъ; 
на  лрввой  сторон*  живопись  старая,  средневековая,  а  на  правой 
н«»вая,  даръ  баварскаго    короля  Людовика,    отличается  превосход- 
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ною  работою.  Готическая  колоннада  приводить  къ  капелле,  осв-Ь- 
щенной  огромнымъ  куполомъ  съ  цветными  окнами,  устроенными 
между  колонками  и  арками  готическаго  стиля.  По  всей  капелл1; 
вокругъ  сттзнъ  устроены  кругообразно  покрытыя  коврами  места 
для  сиденья;  прямо  предъ  алтаремъ  рядъ  скамей;  алтарь  во  вре- 
мя богослужешя  очень  обильно  освещался  большими  свечами; 
надъ  капеллою  прямо  противъ  алтаря— хоры  съ  органомъ,  на  ко- 
торомъ,  какъ  говорили  мне,  некогда  игралъ  знаменитый  Бетховен!.. 
Нельзя  представить  себе  что  нибудь  изящнее,  великолепнее 
этого  собора.  Релипозное  благоговеше  невольно  овладеваетъ  душею 
при  входе  въ  это  святилище. 

Изъ  собора  я  съ  однимъ  молодымъ  человеком!,,  студентомъ 
одного  изъ  немецкихъ  университетовъ,  съ  которымъ  случайно 
разговорился  и  познакомился  въ  соборе,  отправился  въ  одну  изъ 
кельнскихъ  церквей,  где  показывали  мни,  въ  сделанных!,  въ 
стене  нишахъ,  за  стекломь,  множество  человечьихъ  костей,  уве- 
ряя, что  это  остатки  дввицъ,  избитыхъ  гуннами  но  время  наше 
ствгя  Атиллы.  Оттуда  студентъ  провелъ  меня  взглянуть  на  адате 
кельнской  гимназш,  которой  внутренность  отделана  въ  готиче- 
скою* стиль;  наконецъ,  по  его  же  предложению,  я  отправился  въ 
театръ,  где  играли  недавно  появившуюся  онеру  Вагнера  сЛоэн- 
гринъ».  Какъ  на  одну  изъ  особенностей  Кельна  можно  указать, 
что  въ  немъ  на  каждой  улице  можно  видеть  несколько  вынъ- 
сокъ,  гласящихъ,  что  здесь  находится  фабрика  одеколона  иодъ 
фирмою  «Лопапп-Мапа  1Гапиа».  Невольно  придешь  въ  туникъ, 
где  же  между  этими  Фаринами  настоящей  ФаринаУ  Мне  объяснили, 
что  изъ  нихь  егвтъ  пи  одного  настоящаго,  что  настоящая  фирма 
давно  уже  прекратила  свое  существоваше,  а  теперь,  кто  кочетъ, 
тотъ  и  употребляетъ  не;  въ  достоинстве  нее  они  все  равны  и  все 
хороши.  Обил1е  одеколона  не  мегааетъ  однако  улицамъ  Кельна  от- 
личаться нечистотами  и  даже  вонью,  что  составляетъ  признакъ 
ирирейнскихь  рородовъ,  вообще  уступающихъ  въ  чистоте  горо- 
дам!, сьверной  Германш.  Враги  католичества,  указывая  на  этотъ 
признакъ,  приписываютъ  его  между  прочимъ  более  низкому  уровню 
образованности  въ  католическомъ  обществе  предъ  протестантскимъ. 
Какъ  бы  то  ни  было,  но  мне  лично  въ  Кельне,  какъ  и  вообще 
въ  католическихъ  городахъ,  казалось  гораздо  отраднее,  чвмъ  въ 
протестантских!.,  где  господствует!,  какая-то  сухость  духовной 
жизни.  Быть  можетъ  это  происходить  отъ  относительной  близости 
католичества  съ  нашимъ  русскимъ  правослатемъ;  но  крайней 
мере,  какъ  только  ир1едешь  въ  католический  городъ  и  услышишь 
звонъ,  то  чувствуешь  что-то  родное,  близкое  сердцу. 
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На  другой  день  я  с*лъ  на  пароходъ  и  поплылъ  внизъ  по  Рейну, 
взявши  билетъ  до  Майнца.  Путь  по  Рейну  шелъ  въ  виду  не- 
обыкновенно яшвописныхъ  горъ  съ  обвихъ  сторонъ  р*ки,  усвян- 
ныхъ  развалинами  рыцарскихъ  замковъ.  Нельзя  сказать,  чтобы  по 
красот*  самой  природы  рейнсюе  берега  представляли  что-то  неви- 
данное и  ни  съ  ч'Ьмъ  несравнимое:  я  думаю,  у  насъ  на  Руси  Же  - 
гули  на  Волге  (между  Оимбирскомъ  и  Саратовомъ)  и  Дн*провск1й 
берегь  отъ  Клева  до  Черкасъ  не  уступаютъ  рейнскимъ  берегамъ, 
не  говоря  уже  о  южномъ  берег*  Крыма,  который  несравненно 
изящн*е  десяти  Рейновъ;  но  чего  у  насъ  н*тъ  и  что  составля- 
ете неотъемлемуно  прелесть  прирейнскаго  края— это  его  полу-об- 
валивнпеся  замки  съ  ихъ  историческими  и  легендарными  воспо- 
минашями.  Плывя  по  Рейну,  я  имълъ  въ  рукахъ  купленные  въ 
Кельне  «Кпеш-8а§;еп»  и  читалъ  ихъ,  повъряя  упоминаемыя  въ 
нихъ  маетности  на  самой  природ*.  Такъ  проплыли  мы  величествен- 
ный Драхенфельсъ,  отпечатленный  въ  народной  немецкой  поэзш 
битвою  со  змъемъ,— Фюрстенбергъ,  гдъ  являлась  умершая  мать  ле- 
леять свое  дитя,  доставшееся  сменившей  ее  мачих*, — замокъ,  ку- 
да приплылъ  таинственный  рыцарь  на  челн*,  везомомъ  бълымъ 
лебедемъ, — Кошку  и  Мышку — дв*  развалины,  стояшдя  одна  близь 
другой,  о  которыхъ  сохранилось  предаше,  что  зд*сь  жили  непри- 
миримые враги  и  вели  между  собою  додпя,  взаимный  драки, — Зо- 
ненштейнъ-Зоннекъ,  возобновленный  въ  недавнее  время, — 1оган- 
нисбергъ,  съ  его  виномъ,  пользующимся  всесвътною  знаменито- 
стно, — наконецъ  уже  близъ  Майнца  —  Мышиную  башню,  соеди- 
ненную съ  исторьей  епископа  Гаттона,  воспътою  ,н*мецкимъ  ноя- 
томъ  Уландомъ  и  всвмъ  намъ  знакомую  по  прекрасной  переделке 
Жуковскаго. 

Наконецъ  мы  прибыли  въ  Майнцъ.  На  другой  день  я  иоб*- 
жалъ  осматривать  майнцскШ  соборъ.  драгоценный  памятникъ  X 
въка  романской  архитектуры  и,  накупивши  себе  на  память  рейн- 
скихъ  видовъ,  отправился  по  железной  дорог*  во  Франкфу ртъ,  а  отту- 
да въ  дилижанс*  въ  Киссингенъ  —место,  назначенное  для  моего  ле- 
чешя.  Въ  Киссингее*  я  пробылъ  пять  нед*ль,  аккуратно  пивши 
Рагоцци  и  Пандура  и  каждый  день  принимая  ванну.  Не  смотря 
не  уб1йственную  скуку — неразлучную  спутницу  н*мецкихъ  водя- 
ныхъ  лечешй,  я  на  сколько  можно  разнообразилъ  свою  жизнь  про- 
гулками по  обширному  и  прекрасному  л*су,  окружающему  хол- 
■астыя  окрестности  Киссингена.  Но  истечеши  срока  дечешл  от- 
правился я  снова  во  Франкфурта,  гд*  сошелся  снова  съ  до кто - 
ромъ  Стефани,  съ  которьшъ  равстался  еще  въ  (Стокгольм*,  и  вм*- 
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сгЬ  съ  нимъ  поехалъ  въ  Парижъ.  Тамъ  пробылъ  я  около  мбся- 
ци,  каждый  день  безъ  устали  осматривая  всякаго  рода  достопри- 
мечательности. Я  не  стану  распространяться  о  своемъ  нребыва- 
нш  въ  Париже,  такъ  какъ  все  виденное  мною  было  сто  разъ  опи- 
сано и  миогимъ  изъ  читателей  известно  по  личному  опыту. 

Въ  послъ'днихъ  числахъ  поля  разстался  я  снова  съ  Стефани, 
который  направилъ  путь  свой  въ  Шиейцарпо,  условившись 
съехаться  со  мною  въ  определенный  срокъ  въ  Люцерне,  а  я  от* 
правился  для  морскихъ  купашй  въ  Д1енпъ.  Проезжая  черезъ 
Руанъ,  я  не  утерпелъ  чтобы  пе  выйти  изъ  вагона  и  не  остаться 
здесь  на  ноль-дня,  осмотрелъ  городъ  и  между  прочимъ  площадь, 
на  которой  некогда  происходило  сожжете  Орлеанской  девы.  От- 
туда я  пргьхалъ  въ  Д1еннъ.  Этотъ  небольшой  городокъ  живетъ 
почти  исключительно  купающимися,  такъ  что  большинство  доиовъ 
круглый  годъ  стоятъ  пустыми  и  отдаются  только  на  время  ку 
пальнаго  сезона,  продолжающегося  какой  нибудь  месяцъ  съ  не- 
большимъ.  Купанье  въ  море  здесь  хорошо,  но  каменистое  дно  у 
берега  и  сильный  прибой  волнъ  океана  часто  заставляюсь  прь- 
останавливать  купанье,  что  возвещается  сняйемъ  флага.  Здесь 
встретилъ  я  несколько  русскихъ,  подобно  мне  оргБхавшихъ  поль- 
зоваться морскою  водою  и  ст.  некоторыми  познакомился,  Пробьют, 
въ  Д1епие  месяцъ,  я  уехалъ  снова  въ  Парижъ,  где  обратился  къ 
одному  окулисту,  который  нанугалъ  меня  гвмъ  же,  чемъ  и  рус- 
ск1е  врачи.  Не  доверяя,  однако,  французскому  окулисту,  который 
по  своимъ  пр1емамъ  и  чрезвычайному  самохвальству  сделалъ  на 
меня  ненр1ятное  впечатлеше.  я  решился  отправиться  въ  Гейдель- 
бергъ  къ  доктору  Хелдусу  и  поехалъ  чрезъ  Страсбургъ,  аозволивъ 
себе  на  пути  въ  этомъ  городе  осмотреть  соборъ  и  взойти  на  его 
знаменитую  колокольню.  Черезъ  несколько  часовъ  после  того  я 
былъ  уже  въ  Гейдельберге.  Докторъ  Хелпусъ  произвелъ  посред- 
ствомъ  беллядонны  расширеше  моего  зрачка,  чемъ  сначала  страшно 
нанугалъ  меня;  но  когда  черезъ  день  мои  зрачки  пришли  въ  нор- 
мальное положеше,  онъ  очень  утешилъ  меня,  сказавши,  что  ни- 
какого расположешя  къ  катаракту  не  видитъ  и  советовалъ  мне 
ехать  въ  Италпо,  уверяя,  что  какъ  только  я  перевалюсь  черезъ 
Альпы,  тотчасъ  почувствую  облегчеше.  Мои  боли  въ  глазахъ  онъ 
ирнпнсывалъ  геморрою.  Я  пробылъ  въ  Гейдельбергв  четверо  су- 
токъ,  гуляя  по  превосходнымъ  окрестностямъ  этого  города  и  два 
раза  посетивши  его  знаменитый  замокъ,  котораго  развалины  со- 
хранились въ  лучшемъ  виде,  чемъ  большая  часть  средневековыхъ 
замковъ  Германш. 

Изъ  Гейдельберга  я  поехалъ  въ  Швейцарш.   Уже  отъ  самаго 
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Баденъ-Бадена  можно  чувствовать  и  наблюдать  приближеше  къ 
горной  полосе  Альпъ:  почва  становится  бол*е  и  болъе  неров- 
ною и  холмистою  и  съ  каждымъ  шагомъ  горы  становятся 
выше  и  выше.  Я  прибылъ  въ  Базель,  б'Ьтло  осмотр*лъ  его  и 
пргЬхалъ  въ  Люцернъ.  Своего  товарища  доктора  я  не  засталъ 
по  об*щанпо,  и  въ  надежде,  что  онъ  постарается  прибыть  сюда 
черезъ  день  или  черезъ  два,  решился  употребить  свое  одино- 
чество па  плаваше  по  озеру  Четырехъ  л'веныхъ  кантоновъ.  Виды 
на  этомъ  озер*  показались  мне  до  того  живописны,  что  вообра- 
жеше  едва  ли  могло  создать  что  либо  прекраснее.  Нанятые  мною 
лодочники  возили  меня  на  пункты,  съ  которыми  соединялись 
историчесшя  предашя.  священныя  для  памяти  швейцарцевъ:  м*- 
ето,  где,  какъ  говорятъ,  собирались  заговорщики,  нредпринявнпе 
дело  освобождешя  отечества,  и  капеллу  Вильгельма  Телля,  по- 
строенную на  томъ  месте,  где  это  лицо,  чуть  не  миеическое, 
взятое  въ  неволю,  успело  соскочить  съ  лодки  и  выпрыгнуть  на 
берегъ.  Вслъугъ  за  т*мъ  мне  захотелось  совершить  восхождеше 
на  вершину  Риги,  высокой  горы  надъ  Швицомъ:  я  нанялъ  ло- 
шадь съ  проводникомъ  за  двадцать  франковъ  и  но1;халъ.  Путь, 
лежашдй  туда,  чрезвычайно  живописенъ.  Взъехавши  на  высоту, 
но  еще  не  достигая  вершины,  можно  любоваться  безконечною 
грядош  Альпъ  съ  самыми  разнообразными  очерташями  ихъ  снеж- 
ны хъ  верховъ;  но  когда  мы  начали  подыматься  уже  къ  самой 
вершин*  Риги,  насъ  покрыло  густое  облако  и,  достигши  вершины, 
мы  ничего  не  могли  вид*ть.  У  построенной  тамъ  гостиннины 
встр*тилъ  я  ц*лый  таборъ  иутешественниковъ-англичанъ  обоего 
пола,  пр1*хавшихъ  сюда  зат*мъ  же,  зач*мъ  и  я,  также  какъ  и 
я  обманутыхъ  въ  своихъ  надеждахъ.  Въ  гостинниц*  не  было  для 
меня  пом*щен1Я  и  потому,  не  оставаясь  тамъ  ночевать,  я  новер- 
нулъ  съ  горы  и  уже  поздно  прибылъ  въ  Швицъ,  где  остановился 
въ  очень  плохой  гостинниц*,  а  переночевавши  тамъ  на  пароходе, 
ноплылъ  въ  Люцернъ.  Тамъ  встретился  я  съ  ожидаемымъ  това- 
рищем!,, и  мы  въ  тотъ  же  день  отправились  но  озеру  на  Флюэл- 
ленъ  и  тамъ  наняли  себ*  экипажъ,  который  долженъ  былъ  насъ 
провезти  черезъ  Альпы  до  берега  Лаго-Маджшре.  Мы  проехали 
черезъ  Альтдорфъ,  гд*  увидели  статую  Вильгельма  Телля,  по- 
ставленную на  том!.  м*ст*,  гд*,  по  преданно,  онъ,  по  приказан! ю 
Гесляра,  стр*лялъ  изъ  лука  въ  яблоко,  положенное  на  голову 
своего  сына.  Къ  вечеру  мы  достигли  до  Чортова  моста,  столь  зна- 
иеяитаго  въ  русской  исторш  но  переходу  Суворова.  Местность 
чрезвычайно  мрачная  и  дикая:  съ  горныхъ  вершинъ  бьетъ  водо- 
падъ,  шумъ  котораго    слышенъ  за  н*сколько    верстъ;  вокругъ  на 
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скалахъ  нт>тъ  ни  стебелька.  Подвигаясь  все  выше  и  выше,  мы 
начали  чувствовать  сильный  холодъ  гт  къ  св"Вту  были  на  вершин* 
Сенъ-Готарда.  Съ  солнечнымъ  восходомъ  увидали  мы,  что  стоимъ 
на  ледяной  кортз,  а  по  всвмъ  сторонамъ  розовый  блескъ  восходя- 
щаго  солнца  румянилъ  сн-бясвыя  вершины  Альпъ.  На  несколько 
времени  мы  пристали  къ  фравцисканскимъ  монахамъ,  содержав- 
шимъ  тамъ  н*что  въ  род-в  пристанища  для  нутниковъ.  Несмотря 
на  солнечный  ев1;тъ,  холодъ  былъ  до  того  пронзителенъ,  что  на- 
поминалъ  намъ  копедъ  русскаго  ноября.  Съ  этихъ  мйстъ  дорога 
наша  пошла  внизъ  и  делалась  особенно  привлекательною:  безпре- 
станно  съ-взжая  съ  альшйскаго  хребта,  мы  следовали  зигзагами, 
и  нередко  мн*  казалось,  что  мы  летимъ  въ  пропасть,  такъ  какъ 
внизу  ничего  не  было  видно  и  гора  представлялась  отвесною;  но 
сделавши  несколько  шаговъ,  въ  виду  падешя,  мы  всегда  останав- 
ливались и  потомъ  поворачивали,  д-влая  уголъ  для  того,  чтобы 
снова  видимо  падать  и  опять  останавливаться.  Вместе  съ  твмъ, 
иредъ  нашими  глазами  проходили  одинъ  за  другимъ  разные  кли- 
маты: находясь  на  горныхъ  вершинахъ,  мы  видели  только  иохъ 
и  лишаи  на  камняхъ;  спустившись  пониже,  мы  ехали  посреди 
мелкорослаго  кустарника  сьверныхъ  породъ,  каюя  можно  встре- 
чать только  въ  .Паиландш;  спустившись  ниже,  мы  очутились  по- 
среди хвойиыхъ  деревьевъ;  еще  ниже— появились  березы  и  осины; 
потомъ  липы,  клены  и  наконецъ  дубы,  а  еще  ниже:  буки,  чинары 
и  виноградныя  дозы.  Температура  все  делалась  теплее  и  теплее. 
Нри  солнечномъ  восход*  было  такъ  холодно,  что  впору  было 
одеться  въ  шубу,  а  въ  полдень  солнечный  зной  вовбуждадъ  жажду. 
Мы  чихали  по  Тессинскому  кантону,  населенному  итальянским!, 
народомъ,  хотя  нринадлежавшимъ  по  политической  связи  къ  Гель- 
ветическому Союзу;  проминули  живописную  Беллинсону,  красовав- 
шуюся своимъ  среднев'Ёковымъ  замкомъ;  наконецъ,  все  спускаясь 
ниже  и  ниже,  уже  после  солнечнаго  заката,  прибыли  мы  въ  Лу- 
гано на  самомъ  берегу  Лаго-Маджюре.  Мы  поместились  въ  гостии 
ниц*,  где  намъ  дали  хорошо-убранныя  комнаты  со  стеклянною 
дверью  на  балконъ,  выходивши!  прямо  на  озеро.  Полная  луна 
осеребрила  волны  озера;  въ  горидк*  отправлялся  какой-то  нацио- 
нальный ираздникъ;  слышно  было  веселое  пвше,  разгульные 
крики;  п'Ьли  какую-то  хоровую  песню,  которой  куплеты  оканчи- 
вались  много  разъ  иовторяемымъ  припввомъ: 

Ко131аню  рксоИ 

Ма  дгапДе  1а  позЬга  НЬсг1а  '). 


')  Мы  малы,  да  велика  наша  свобода. 
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Прп  этомъ  раздавались  звуки  пнструментовъ.  Целую  ночь  про- 
должалась эта  народная  гулянка.  Утромъ,  проснувшись,  я  былъ 
иораженъ  великол'БпнМшимъ  зр-Ьлищемъ  голубыхъ  волнъ  озера 
и  пркою  зеленью,  покрывавшею  холмы,  окаймлявпие  его  берегъ. 
Отсюда  мы  поплыли  по  озеру  до  Лявино— городка,  находящегося 
въ  Италш.  Изъ  Лявино  мы  сделали  поездку  на  Барромейскле 
острова  и  тамъ  осматривали  замокъ,  принадлежавипй  князьямъ 
Барромеямъ.  Здесь  въ  первый  разъ  я  увид-влъ  апельсинный  и 
лимоиныя  деревья,  который  могутъ  расти  въ  этой  местности  бла- 
годаря тому,  что  она  защищена  съ  севера  Альпами,  тогда  какъ  на 
равнин*  Ломбарды  они  уже  не  растутъ.  Вода  въ  Лаго-Маджюре, 
какъ  и  во  всбхъ  озерахъ  северной  Италш  и  Швейцарш,  до  того 
светится  голубымъ  отливомъ,  что  онъ  зам'Ьтенъ  даже  и  въ  ста- 
кане, если  въ  него  зачерпнуть  этой  воды.  Отсюда  мы  поплыли 
на  Камское  озеро,  которое  хотя  и  уже  Лаго-Маджюре,  но  отличается 
еще  более  красивыми  берегами,  живописно  усеянными  затейли- 
выми виллами  разнообразной  постройки.  Мы  причалили  къ  городу 
Камо  и  здесь  сбли  въ  вагонъ  желъзной  дороги,  которая  часа  че- 
резъ  три  доставила  насъ  въ  Миланъ.  Пробывъ  въ  Милан*  три 
дня,  полюбовавшись  миланскимъ  соборомъ  съ  его  затейливою 
архитектурою  и  тремя  тысячами  мраморныхъ  статуй, 'у ставлен- 
ныхъ  на  краю  его  мраморныхъ  сгвнъ,  мы  всходили  на  вершину 
его  купола  нодъ  колоссальную  статую  Богородицы,  посетили  также 
церковь  Амврос1Я,  ,въ  которой  намъ  показывали  за  деньги  мощи 
св.  епископа  этого  имени,  побывали  въ  громадномъ  театр*  Бе11а 
8са1а  и  пустились  въ  Верону.  Здесь  было  также  кое-что  посмо- 
треть. Насъ  водили  въ  домъ,  где  жилъ  Данте,  показывали  его 
карету,  указали  на  домъ,  въ  которомъ  будто  бы  жили  Капулетти, 
но  всего  интереснее  было  обозреть  огромнейийй  римекШ  ам<ри- 
театръ,  сохранивипйся  въ  целости  со  всеми  признаками  старой 
архитектуры  этого  рода  здашй;  весь  онъ  представляетъ  полукруг- 
лую каменную  лестницу,  которой  ступени  служили  для  зрителей; 
внизу  было  открытое  место  для  арены,  а  иодъ  нею  подземелье, 
изъ  котораго  выпускали  зверей  и  выводили  несчастныхъ  осуж- 
денныхъ  драться  съ  ними  и  утешать  дикую  римскую  публику 
своими  етрадашями. 

Изъ  Вероны  мы  отправились  въ  Венецио,  прибыли  въ  нее  же- 
лчною дорогою  по  великолепному  мосту,  устроенному  черезъ 
морс.  Наступала  уже  ночь.  Высадившись  изъ  вагона,  мы  достнг.ш 
въ  гондолахъ  до  площади  св.  Марка,  которая  въ  то  время  была 
освещена  множествомъ  рнзно цвети ыхъ  огней,  кишила  безчислен- 
ными   толпами    веселившагося    народа  и  оглашалавь    оркестромъ, 
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увеселявшимъ  танцующихъ  на  мостовой  подъ  открытымъ  небомъ. 
Луна  была  въ  своемъ  полномъ  блеск*  и  ея  св*бтъ,  сливаясь  со 
свътомъ  городскихъ  и  увеселительныхъ  огней,  представлялъ  не- 
обычное, удивительное  зрелище.  Я  пробылъ  въ  Венещи  пять  дней. 
Нельзя  себ*  представить  города,  къ  которому  такъ  трудно  было 
пр1учиться:  чуть  не  на  каждомъ  шагу  мостики  черезъ  каналы, 
витыя  узюя  улицы  съ  такими  огромными  домами,  что  солнцу 
невозможно  проникать  между  ними,  и — ни  одной  лошади.  Пер- 
вымъ  дбломъ  моимъ  было  пойти  въ  церковь  св.  Марка,  и  мн* 
представилось  въ  ней  что-то  давно  знакомое:  это  мозаика  степь, 
припоминавшая  мн-в  тевскую  Софио,  но  несравненно  въ  богагвй- 
шемъ  виде.  На  наружныхъ  сгвнахъ  входа  и  въ  съняхъ— симво- 
личесюя  изображешя,  относящдяся  собственно  къ  Венещи:  Вене- 
ц1я  изображена  въ  видь  женщины  красавицы,  1а  ЬеИа  Уепейа 
даетъ  власть  своему  дожу.  Архитектура  церкви  византШская  и 
напоминаетъ  нашу  православную  церковь.  Все  ея  столбы  и  ст-вны 
покрыты  мозаикою  превосходной  работы.  Въ  числ*  священныхъ 
вещей  показываютъ  кусокъ  исписаннаго  пергамена  и  говорятъ, 
будто  это  часть  собственноручнаго  евангел1я  св.  Марка.  Я  всхо- 
дилъ  на  колокольню,  куда  всходъ  очень  отлогъ  и  потому  удобенъ 
На  вершинв  колокольни  увидвлъ  я  всю  чудную  Венещю  съ  без- 
численнымъ  множествомъ  каналовъ  и  островковъ,  ее  окружаю- 
щихъ.  Палацъ  дожей,  находящШся  близъ  самой  церкви,  былъ 
также  обойденъ  мною.  Кром*в  превосходной  галлереи  живописи  и 
портретовъ  всъхъ  венещанскихъ  дожей,  за  исключешемъ  Марино 
Фальери,  казненнаго  и  потому  выброшеннаго  изъ  списка  дожей, 
видвлъ  я  залу  «совета  пятисотъ»,  страшную  комнату  «совета 
десяти».  Внизу  здашя — темные  «ро221» — тюрьмы,  где  содержа- 
лись преступники;  близъ  этихъ  тюремъ  —  выходъ  въ  море,  куда, 
по  приговору  суда,  выводили  ихъ  топить,  а  вверху  здашя  дворца 
не  менЪе  ужасные  «рюшЪЬ  —  низк1е  чердаки  подъ  свинцовок) 
крышею,  куда,  въ  виде  пытки,  засаживали  осужденныхъ  и  то- 
мили невыносимою  духотою  отъ  раскаленной  металлической 
крыши.  Осмотревши  все  достопримечательности  и  прокатившись 
на  гондолъ1  вдоль  Сапа1е  6гаш1е,  унизаннаго  торчащими  въ  вод* 
дворцами  съ  крыльцами,  на  которыя  плескала  вода  канала,  я  сблъ 
на  пароходъ  и  отплылъ  въ  Тр1естъ.  Городъ  этотъ  показался  мнъ- 
съ  типическимъ  характеромъ  новыхъ  торговыхъ  городовъ  и  во 
многомъ  напомнилъ  мн'Ь  нашу  Одессу.  Итал1анск1й  языкъ  въ  немъ 
господствуетъ  повсюду.  На  улицахъ  поразили  меня  "Бхавппе  на 
волахъ  поселяне,  по  костюму  и  всему  наружному  виду  похож1е 
на   нашихъ    малорусскихъ    чумаковъ.    Остановившись,  я    прислу- 
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шалея  къ  ихъ  речи,  но  услыхалъ  итал1анскш  языкъ.  Изъ  раз- 
спросовъ  о  томъ — кто  они,  я  узналъ,  что  они  словяне  изъ  окрест- 
ныхъ  селенш,  усвоивш1е,  при  частомъ  посещенш  города,  итал1ан- 
сюй  языкъ.  Пробывъ  въ  Тр1есте  день,  я  вы-Бхалъ  на  ночь  и 
взялъ  нарочно  место  въ  вагоне  III  класса,  чтобы  находиться  въ 
общенш  съ  простымъ  народомъ,  такъ  какъ  зналъ,  что  путь  ле- 
жалъ  черезъ  словянсюй  край  и  мне  хотелось  видеть  не  публику, 
везде  одинаковую,  но  народъ,  удерживаюпцй  признаки  своихъ 
в'Бковыхъ  особенностей.  Я  не  обманулся.  Въ  вагонъ  безпрестанно 
прибывали  и  убывали  изъ  него  лица  обоего  пола,  принадлежащая 
къ  местному  народу.  Я  повсюду  слышалъ  словянскую  речь,  ко- 
торой однако,  хорошо  понимать  не  могъ,  такъ  какъ  все  говорили 
на  м'встномъ  иллирскомъ  нар'вчш,  а  я  ему  никогда  не  учился. 
Т'вмъ  не  менее  невыразимо  пр1ятно,  после  долгихъ  м'Ьсяцевъ  пре- 
бывашя  въ  краяхъ,  говорящихъ  языками  чужихъ  корней,  услы- 
шать более  или  менее  родныя  слова,  по  крайней  мере  предме- 
товъ  общихъ,  какъ,  напримеръ,  назван1е  воды,  хлеба  и  т.  п. 
Что  мн'Б  бросилось  особенно  въ  глаза,  это  была  опрятность  въ 
одежд*  иллирскихъ  словянъ  и  замечательная  красота  лицъ  мо- 
лодыхъ  женщинъ  и  девицъ.  Тогда  мн'Б  пришло  въ  голову,  что 
словянское  племя  должно  быть  самое  красивое  между  европейскими 
племенами  и  это  бросалось  въ  глаза  особенно  после  Италш,  где 
простонародный  женщины  никакъ  не  могутъ  пощеголять  ни  кра- 
сотою, ни  опрятностью.  Я  остановился  на  день  въ  Любляне,  но- 
сящей по-немецки  назваше  Лайбаха.  Городъ  лежитъ  на  значи- 
тельной высоте  отъ  уровня  моря  и  потому  въ  немъ  показалось 
мн'Б  прохладнее,  чъмъ  того  можно  было  ожидать  сообразно  съ 
первою  половиною  сентября.  Я  зашелъ  въ  книжную  лавку  и  сталъ 
спрашивать  словянскихъ  книгъ.  Книгопродавецъ  былъ,  какъ  видно, 
ультра -н-вмецъ,  и  окинувъ  меня  подозрительнымъ  взглядомъ,  на- 
смешливо сказалъ:  «Оп!  сИе  8Ы?18сЬ.еп  БигашпеНеи  81ш1  йспоп 
1ап^81,  УогЬеН»  ').  Однакоже,  онъ  дозволилъ  мне  самому  отобрать, 
что  мне  угодно,  на  указанной  имъ  полке,  где  лежали  книги  на 
местномъ  словянскомъ  наречш.  Я  отобралъ  себе  несколько  бро- 
шюръ  и  отправился  изъ  лавки  бродить  по  городу.  Все  отзывалось 
здесь  немеччиной;  но  когда  я  забрелъ  на  рынокъ,  тамъ  увидалъ 
толпу  простонарод1'я  въ  техъ  же  одеждахъ,  съ  которыми  позна- 
комился на  железной  дороге  и  услыхалъ  хотя  почти  незнакомую, 
но  все-таки  не  совершенно  чуждую  мне  словянскую  речь.  И  такъ 
я  понялъ,  что  словянство  не  умерло  здесь,  но  прозябаетъ  въ  одной 


] >  Эти  словянешя  глуноп и  давно  у;ко  прошжи. 
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низменной  сфер*  рабочаго  народа — удЪлъ,  одинакШ  для  многихъ 
изъ  словянскихъ  народностей. 

Я  вьгвхалъ  изъ  Любляны  въ  Гратцъ,  остановился  тамъ  ял  полъ- 
дня  и  отправился  въ  Втшу.  Путь  лежалъ  черезъ  знаменитый 
Ззммерингъ.  Железная  дорога  подымается  на  огромную  высоту  и 
рядъ  вагоновъ  идетъ  по  окраине  пропастей,  въ  которыя  заглянуть 
такъ  страшно,  что  двлается  головокружете.  Я  воображалъ  себ-в, 
что  должно  было  сдъчаться  со  всеми  нами,  еслибы  въ  этихъ 
М"встахъ  вагоны  сошли  съ  рельсовъ.  Но  все  обошлось  благополучно, 
какъ  всегда,  и  достигши  самой  большой  высоты,  мы  стали  спус- 
каться. Этотъ  подъемъ  на  неприступный  высоты  и  спускъ  съ 
нихъ  показались  мн"Б  дивомъ  современна™  искуства.  Наконецъ  я 
достигъ  Втшы.  Въ  В-бн-б  я  нробылъ  двъ-  недвли,  каждый  день 
осматривая  всяк1Я  достопримечательности,  которыя  описывать  счи- 
таю лишнимъ,  какъ  бол-ве  или  мен'Бе  изввстныя;  скажу  только, 
что  меня  особенно  поразило  въ  столице  АвстрШской  Имперш  не- 
обыкновенныя  для  большого  города  чистота  и  свЬясесть  воздуха. 
Дни  были  ясные  и  теплые,  и,  несмотря  на  приближеше  къ  ко1щ\- 
сентября,  я  каясдое  утро  ходилъ  изъ  Мачакергофъ —  гостиница, 
гд-в  я  остановился — купаться  въ  Д^анабадъ — превосходное  заведе- 
те съ  большимъ  бассейномъ,  разнообразными  душами  и  паровыми 
банями.  Пропогввшихъ  въ  эгихъ  баеяхЕ.  пускаютъ  подъ  холодныя 
души. 

Изъ  Въны  отправился  я  въ  Прагу,  гд-в  пробылъ  около  недБли. 
Зд'всь  первымъ  дЪломъ  моимъ  было  обратиться  къ  почтенному 
блаженной  памяти  патр1арху  чешскаго  словянства  Вячеславу  Вя- 
чеславовичу ГанкБ.  Узнавши,  что  я  русск1й  и  притомъ  при- 
помнивши мою  фамилш,  какъ  переводчика  на  малорусскШ  языкъ 
Краледворской  рукописи,  Ганка  принялъ  меня  какъ  самаго  блпз- 
каго  человека,  водилъ  меня  по  всей  Прагв,  -вздилъ  со  мною  на 
Петчинъ  любоваться  видомъ  на  городъ,— въ  Градчинъ,  гдъ-  мы  съ 
нимъ  осматривали  соборъ  св.  Вита  съ  могилами  чешскихъ  коро- 
лей, дворецъ,  находящейся  близъ  собора,  посетили  вмбсгб  съ 
нимъ  университетскую  библютеку,  побывали  и  въ  чешскомъ  те- 
атр!;. Тогда  Прага  казалась  еще  совершенно  ньмецкимь  городомъ; 
не  было  въ  ней  и  т-Бни  той  словинской  или,  лучше  сказать,  сло- 
вянствующей  физюномш,  какую  она  приняла  поел*  позл-Бдней 
консгитуцш  и  какую  я  засталъ  въ  ней,  вторично  посетивши  ее 
въ  1864  году.  По-словянски  никто  не  отваживался  говорить,  и 
большинство  считало  это  признакомъ  невоспитанности.  В.  В.  Ганка 
любезно  над'Блилъ  меня  всвми  своими  произведешями  и  издашями, 
а  я,  вдобавокъ,  накупилъ  чешскихъ  книгъ  и  отправился  въ  Дрез- 
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денъ.  Здесь  сошелся  я  съ  моимъ  товарвщемъ  докторомъ,  съ  ко» 
торымъ  разстался  еще  въ  Тр1есте.  Мы  вместе  осмотрели  дрезден- 
сюя  достопримечательности:  картинную  галлерею  и  «зеленый 
сводъ»  (Опте  Ое\\'ое1Ъе),  хранилище  разнв1хъ  регалШ  и  королев- 
скихъ  украшешй,  и  затемъ  отправились  въ  Берлинъ,  а  черезъ 
недвлю  уехали  изъ  Берлина  въ  Штеттинъ,  где  свли  на  руссшЁ 
пароходъ,  доставивши!  насъ  благополучно  въ  Петербургъ. 

Первою  и  отрадною  вестью,  пр1ятно  поразившею  меня  въ  оте- 
честве, былъ  слухъ  о  томъ,  что  готовится  освобождеше  крестьянъ 
отъ  крепостной  зависимости  и  что  на  дняхъ  долженъ  выйти  ма- 
ни фестъ  объ  учреждены  по  этому  предмету  комитетовъ  во  всвхъ 
губерн]'яхъ.  Пробывши  въ  Петербурге  неделю,  я  уехалъ  въ  Мо- 
скву и  тамъ  согласился  со  встретившимся  саратовскимъ  купцомъ 
ехать  вместе  съ  нимъ  до  Саратова.  Въ  назначенное  заранее, 
время  мы  поехали  туда  на  половинныхъ  издержкахъ  въ  его  эки- 
паже, и  ехали  медленно,  хотя  и  на  почтовыхъ,  потому  что  дорога т 
какъ  и  надобно  было  надеяться,  по  причине  поздней  осени  была 
до  крайности  негостепршмна.  Въ  городе  Саранске  я  встретилъ 
на  станцш  случайно  проезжавшаго  жителя  того  края,  который 
разсказалъ  мне  собьте,  случившееся  въ  саранскомъ  уезде  во 
время  Пугачева.  Одинъ  баринъ  заколотилъ  свою  жену  для  того,, 
чтобы  иметь  возможность  жениться  на  своей  любовнице.  Въ  то- 
время,  когда  жена  лежала  мертвая  на  столе,  прибыль  къ  отцу  въ 
гости  сынъ,  служивпий  где-то  въ  полку,  и  догадавшись,  что  мать 
его  умерла  насильственною  смертно  отъ  руки  отца,  решился 
мстить  отцу:  ушелъ  къ  разбойникамъ,  сделался  предводителемъ 
шайки  и  ночью  напалъ  на  отцовсюй  дворъ.  Предуведомленный 
заранее  отецъ  успелъ  убежать  съ  новою  женою,  а  сынъ  въ  до- 
саде сжегъ  отцовскскую  усадьбу,  но  скоро  былъ  застигнутъ  вой- 
скомъ,  взять  въ  пленъ  и  казненъ.  Разсказчикъ  объяснилъ  мне, 
что  дворъ,  въ  которомъ  все  это  происходило,  находился  за  не- 
сколько верстъ  отъ  Саранска  и  я,  едучи  туда,  проминулъ  это 
место.  Разсказъ  этотъ  внушилъ  мне  мысль  изложить  это  собьте 
въ  виде  повести,  но  отнести  его  вместо  XVIII  века  въ  ХУИ-й, 
къ  эпохе  Стеньки  Разина,  для  того,  чтобъ  иметь  возможность 
изобразить  быть  и  нравы  XVII  века,  мне  более  знакомаго  по- 
заня'пямъ,  чемъ  ХУШ-й. 

Наконецъ  я  прибыль  въ  Саратовъ.  Не  стану  описывать  ра- 
дости свидашя  съ  матерью  после  долгой  разлуки.  Отъ  матушки 
я  узналъ,  что  въ  мое  отсутств1е  проезжалъ  черезъ  Саратовъ  и 
заезжалъ  ко  мне  освобожденный  изъ  ссылки  Шевченко.  Спустя 
немного    времени    до    меня    дошла  весть,  что  его  не  пустили  въ 
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Иетербургъ,  а  велели  ему  оставаться  въ  Нижвемъ  Новгород*. 
Члены  пароходной  компанш  тамъ  его  дружелюбно  приняли  и 
пр1ютили. 

Въ  Саратов*  я  принялся  за  свои  обычныя  занятая  и,  пере- 
бравши свои  выписки  о  внутренней  исторш  древней  Россш,  на- 
чалъ  писать  очеркъ  домашняго  быта  и  нравовъ  великорусскаго 
народа,  ч*мъ  и  занимался  всю  зиму.  Въ  апр*лв  1858  года  я  при- 
нялся писать  сБунтъ  Стеньки  Разина»,  а  въ  ма*,  согласившись 
съ  директоромъ  саратовской  гимназш  Мейеромъ,  предпринялъ  пу- 
тешеств1е  на  югъ  губернш.  Мы  прибыли  въ  Дубовку,  про*хавши 
туда  по  н*мецкимъ  колош  ямъ,  которыхъ  было  такъ  много,  что 
мн*  показалось,  будто  я  очутился  въ  Германш.  Въ  Дубовк*  меня 
увлекло  знакомство  съ  раскольниками  разныхъ  толковъ  и  преиму- 
щественно съ  молоканами.  Хозяинъ,  у  котораго  мы  квартировали, 
познакомилъ  меня  съ  тамошнимъ  купцомъ  Онуфр1емъ  Ивановн- 
чемъ  Коз*евымъ,  который  былъ  нвкогда  главою  молоканъ,  но 
потомъ  обратился  въ  православ1е  и,  по  свидетельству  мвстнаго 
прото1ерея,  былъ  челов*къ  примърнаго  благочесйя  и  нравствен- 
ности. Я  нашелъ  въ  этомъ  купц*  необыкновенно  умнаго  и  глу- 
боко-начитаннаго  въ  священномъ  писанш  старика  лвтъ  шестиде- 
сяти слишкомъ.  Онъ  сознавался,  что  былъ  ревностн'Бйнпй  моло- 
канъ и,  своими  уб*ждешями,  совратилъ  очень  многихъ  въ  свою 
секту;  прочиталъ  мн*  сочиненное  имъ  нъкогда  прошен1е  государю 
Александру  Павловичу  отъ  лица  всего  молоканскаго  общества  о 
позволены  молоканамъ  свободно  отправлять  свою  религш  и  по- 
слать въ  Дерптъ  молодыхъ  людей  для  изучешя  богослов1Я  въ 
протестантскомъ  дух*.  «Однажды»,  говорилъ  онъ,  «узнавши,  что 
сарептск1е  н*мцы  върятъ  подобно  намъ,  я  *здилъ  въ  Сарепту 
потолковать  съ  тамошнимъ  пасгоромъ;  но  пасторъ,  выслушавши 
меня,  сказалъ:  ты  мужикъ — и  никакой  наук*  не  упился  а  раз- 
суждаешь  о  томъ,  чего  самъ  не  понимаешь;  какой  в*ры  быть 
приказываетъ  теб*  царь,  такой  и  будь;  намъ  позволяетъ  царь 
быть  своей  ввры,  а  вамъ  не  позволяетъ, — стало  быть  вамъ  и  не 
нужно,  и  что  приказываетъ  тебъ  царь,  то  и  двлай,  а  на  насъ 
не  смотри:  мы—  н*мцы,  иностранцы,  у  насъ  своя  в*ра,  а  у  васъ 
своя  русская  и  вы  не  затевайте  иной,  а  в*рьте  такъ,  какъ  вамъ 
велятъ  в*рить».  Времена  царствовашя  Александра  1-го  были  бла- 
женными временами  для  сектантовъ;  но  съ  насгуплетемъ  новаго 
царствоватя  стали  ихъ  стеснять  и  преследовать.  Многихъ,  объ- 
явленныхь  распространителями  лжеучешя,  высъкли  кнутомъ,  по- 
метили клеймами  и  сослали  въ  каторгу;  другихъ,  за  упорство, 
■стали    выселять    на  Кавказъ.  Т*мъ,   которые  оставались  пока  на 
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родин*,  запрещалось  выезжать  дал*е  тридцати  верстъ,  записы- 
ваться въ  гильдш,  отдавать  д*тей  въ  училища;  не  принимали  ихъ 
свид'Ьтельствъ  въ  судебныхъ  д*лахъ.  Коз*евъ,  изъ  страха,  чтобы 
не  открылись  его  д*ла  по  совращение  православныхъ,  принялъ 
православ1е  самъ,  но  потомъ,  мало-по-малу,  вошелъ  во  вкусъ  къ 
новому  СЕоему  в*роиспов*данш  и  пришелъ  къ  уб*жден1ю,  что 
многое,  за  что  стоятъ  молокане,  хотя  им*етъ  основаше,  но  вполне 
совместимо  съ  православ1емъ,  а  иное  толкуется  молоканами  пре- 
вратно. Въ  порыв*  своей  преданности  къ  нравославш,  Коз*евъ 
написалъ  большое  сочинеше  о  необходимости  принимать  обрядовое 
крещев1е  и  привелъ  въ  своемъ  сочпненш  изъ  Священнаго  пп- 
сан1я  ветхаго  и  Новаго  зав*та  множество  м*стъ,  гд*  говорится  о 
вод*.  Онъ  читалъ  мн*  свое  сочинеше.  Я  зам*тилъ,  что  иныя 
м*ста  приведены  имъ  совсвмъ  некстати,  такъ,  что  хотя  тамъ  и 
говорится  о  вод*,  но  ко  крещен! ю  это  не  им*етъ  никакого  отно- 
шен1я.  Относительно  ненависти,  какую  молокане  питаютъ  къ  свя- 
тьшъ  пконамъ  и  вообще  къ  признакамъ  наружнаго  благочест1я, 
Коз'вевъ  сталъ  на  такую  точку  зр*шя,  что  хотя  считалъ  дозво- 
лительнымъ  и  не  противнымъ  христ1анствуто,  чтовъ  этомъ  случа* 
допускаетъ  православная  церковь,  но  не  признавалъ  внъшности 
главнымъ  д*ломъ  спасен1я  и  называлъ  нев*жествомъ  т*  взгляды 
на  наружное  благочеше,  которые  распространены  въ  масс*  пра- 
вославнаго  простонарод1я.  Изъ  всего  оказывалось,  что  хотя  Ко- 
з*евъ  искренно  обратился  къ  православию,  но  его  православ1е 
осталось  сильно  пропитаннымъ  взглядомъ  секты  духовныхъ  хри- 
ст1анъ,  какъ  называютъ  себя  молокане.  Кром*  Коз*ева,  позна- 
комился я  съ  молоканскимъ  домомъ  купцовъ  Крючковыхъ,  отъ 
которыхъ  слышалъ  горькую  жалобу  на  клеветы,  какими  чернятъ 
молоканъ,  разсказывая  будто  ихъ  учете  дозволяетъ  д*лать  фаль- 
шивую монету  и  передерживать  б*глыхъ  солдатъ,  а  также  будто 
молокане  по  принципу  не  признаютъ  достойными  уважешя  никя- 
кихъ  властей.  Въ  опровержев1е  этихъ  клеветъ,  мн*  указали  на 
дубовскаго  молокана,  возвратившагося  съ  крымской  войны  съ 
георпевскимъ  крестомъ,  полученнымъ  при  оборон*  Севастополя. 
сВотъ>,  говорили  они,  «нашъ  челов*къ,  а  служилъ  государю  и 
защищалъ  отечество».  Кром*  молоканъ,  я  имвлъ  случай  позна- 
комиться съ  раскольниками  другихъ  сектъ.  Приводили  ко  мн* 
одного  субботника,  рыбнаго  торговца,  большого  фанатика,  дока- 
зывавшая, что  теперь  сл*дуетъ  совершать  ветхозаввтныя  жертвы; 
потомъ  одного  табачнаго  торговца,  разсказыпавшаго,  что  углубив- 
шись въ  размышлешя  о  духовныхъ  вонросахъ,  онъ  переходи.тъ 
изъ  одной   секты    въ   другую,    пока  наконецъ  ему  Богъ  послал» 
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видъше:  явилась  Бояия  Матерь — и  умъ  его  направился  къ  пра- 
вославш.  Потолковавши  несколько  дней  съ  дубовскими  сектан- 
тами, мы  отправились  въ  Царицынъ,  где  язабралъ,  по  порученш 
губернатора,  двла,  относящаяся  къ  эпохе  пугачовскаго  бунта. 
Услыхавши,  что  за  несколько  верстъ  отъ  Царицына  живетъ  пре- 
старБлый  поселянинъ  болъе  ста  летъ  отъ  роду,  бывппй  уже  взрос - 
лымъ  во  время  Пугачева  и  видавппй  лично  этого  знаменитаго 
мятежника,  я  отправился  къ  нему  и  увидвлъ  истинную  ходячую 
древность.  Онъ  разсказалъ,  что  помнить  тотъ  день,  когда  Пуга- 
чевъ  приб-вжаль  въ  Царицынъ,  пытался  его  взять,  но  храбрый 
комендантъ  Цыплятевъ  отбилъ  его  шайку,  уже  по  пятамъ  пре- 
следуемую Михельсономъ,  и  какъ  Пугачевъ  со  своими  товари- 
щами переправлялся  на  другой  берегъ  Волги.  Когда  я  завелъ  ръчь 
о  Стенькв  Разинъ,  старикъ  сообщилъ  мне  слышанный  имъ  давно 
уже  предашя,  помвщенныя  мною  въ  конце  моей  книги.  Какая-то 
старуха,  сидввшая  зд'Ьсь  въ  качестве  гостьи,  услышавши,  что  я 
спрашиваю  о  Стенькв  РазинЕ,  принялась-было  лгать  и  увврять, 
что  видвла  Стеньку  Разина,  не  зная,  какъ  видно,  подлинно,  когда 
это  известное  народу  лицо  жило  на  свете. 

Изъ  Царицына  поБхали  мы  въ  Сарепту.  Эта  гернгутерская 
колотя  представляетъ  необыкновенное  зрълище:  посреди  калмыц- 
кихъ  степей — дикой  пустыни,  иредъ  вами,  какъ  изъ  подъ  земли, 
выростаетъ  чисто-нЕмецкШ  городокъ,  красивый,  благоустроенный, 
съ  улицами,  обсаженными  тополями,  со  сквэромъ  и  фонтаномъ 
посреди  его,  съ  чистыми  домами  немецкой  архитектуры  и  съ 
европейскимъ  хозяйствомъ  огородовъ  и  принадлежащихъ  колонш 
полей.  Мы  остановились  въ  гостипнице,  устроенной  отъ  общества 
и  содержимой  на  общественный  счетъ.  Въ  этой  гостинницв  столъ 
очень  удовлетворителенъ,  но  насъ  мучили  всю  ночь  клопы,  чего 
я  никакъ  не  могъ  ожидать,  такъ  какъ,  путешествуя  по  нЕмецкой 
землъ,  нигде  не  попадалъ  на  это  насвкомое  и  привыкъ  вообра- 
жать, что  у  нвмцевъ  не  можетъ  быть  такого  признака  неопрят- 
ности. Утромъ,  въ  воскресный  день,  я  отправился  въ  церковь, 
построенную  въ  форм-в  дома  противъ  твнистаго  сквэра  съ  фонта- 
номъ. Тамъ  узналъ  я,  что  въ  этотъ  день  будетъ  отправляться 
погребете  скончавшагося  форштегера  колонш.  Походивши  по  ко- 
лоши и  дождавшись  начала  богослужешя,  я  направился  къ  церкви, 
но  не  могъ  въ  нее  пробраться:  твло  усопшаго  форштегера  уже 
внесли  туда  и  за  яимъ  толпами  валили  колонисты  въ  своихъ 
праздничныхъ  и  какъ  бы  форменныхъ  нарядахъ:  мужчины  были 
одеты  въ  черныхъ  сюртукахъ  и  бълыхъ  панталонахъ  и  жилетахъ, 
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женщины  —  въ  голубыхъ  юбкахъ,  б-влыхъ  пелеринкахъ  и  чепчи- 
кахъ  съ  голубыми  лентами.  На  паперти  я  разговорился  и  позна- 
комился съ  директоромъ  училищъ  колоти,  который  предложилъ 
мнъ  осмотреть  мужское  и  женское  училища.  Мы  отправились  въ 
ихъ  помъщеше.  Судя  по  предметамъ  преподаванш,  оба  училища 
им'Ьли  видъ  гимназШ  и  содержались  въ  большой  опрятности;  всъ 
учебныя  пособ1Я  были  разложены  и  сберегаемы  въ  образцовомъ 
порядкъ.  Преподаваше  шло  по  немецки,  но  на  руссшй  языкъ 
обращалось  большое  внимате,  и  его  основательвое  знаше  призна- 
валось необходимымъ  для  получетя  аттестата.  Самъ  директоръ 
говорилъ  правильно  по-русски  и  объяснялъ  мнъ  нъкоторыя  осо- 
бенности релииознаго  и  общественнаго  быта  гернгутеровъ.  Секта 
эта  ведетъ  свое  начало  не  отъ  лютеровской  реформащи  а  отъ 
Гусса  и  по  этому  у  нихъ  празднуется  день  сожжешя  Гусса.  Глав- 
нымъ  основашемъ  ихъ  учешя — братская  любовь.  Прежде  у  нихъ 
общество  держалось  на  комму нистическихъ  началахъ:  не  было 
собственности;  всъ  должны  были  трудиться  въ  пользу  общества  и 
получать  отъ  него  средства  къ  жизни;  бракъ  считался  необходи- 
мымъ дъломъ,  а  вступавппй  въ  него  получалъ  отъ  общества  домъ 
со  всъмъ  хозяйствомъ  и  за-то  былъ  обязанъ  работать  на  общество 
сообразно  своей  подготовке;  въ  случае  смерти  хозяина,  вдова  его, 
если  не  выходила  замужъ  въ  другой  разъ,  помещалась  на  жи- 
тельство во  вдовьемъ  дом"Б;  безбрачными  оставались  только  боль- 
ные, или  слабоумные.  Въ  прежняя  времена  браки  у  нихъ  совер- 
шались не  по  взаимному  желашю,  а  по  жребда:  пасторъ  выни- 
малъ  изъ  урны  написанныя  имена  юношей  и  дъвицъ  и  чьи  имена 
совпадали  при  вынутш  ихъ,  тъ  обязаны  были  сочетаться  бракомъ. 
Такой  странный  для  насъ  способъ  соединешя  оправдывался  тЪмъ 
взглядомъ,  что  всъ  люди — братья,  все  равны  между  собою  и  не 
должны  предпочитать  однихъ  другимъ,  а  въ  устроенш  своей 
судьбы  должны  положиться  на  волю  Бога,  который  лучше  насъ 
самихъ  устроить  для  насъ  то,  что  нужно  для  нашего  спасешя. 
Не  допускались  никаше  суды  и  тяжбы,  кромъ  приговора  пастора 
или  ц^лаго  общества;  впрочемъ,  при  отсутствш  собственности, 
тяжбы  становились  немыслимыми.  Трудъ  считался  дъмюмъ  необ- 
ходимымъ для  христ]анина;  всъ  дни  въ  недъчгБ,  исключая  воскре- 
сенья, гернгутеръ  обязанъ  былъ  работать  безъ  устали;  всятя 
св-втстя  забавы  возбранялись  вступавшему  въ  братство:  ни  те- 
атровъ,  ни  танцевъ  не  позволялось;  даже  чтеше  легкаго  содер- 
жан1я  книгъ  считалось  неодобрительнымъ  дъломъ.  Чистота  такого 
общественнаго  строя  не  могла  удержаться  долго  и  уже  наруши- 
лась; сохранялась  болъе  одна  формальность  старыхъ  принциповъ; 
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существовала  правда,  общественный  капиталъ,  употребляемый  по 
приговору  общества,  но  мноие  изъ  братьевъ  завели  на  собствен- 
ный счетъ  хозяйственный  и  ремесленныя  заведетя  и  вели  сами 
свою  торговлю.  Общество  разлагалось  не  безъ  важныхъ  злоупо- 
треблешй:  бывали  случаи,  что  члены  братства,  получивши  отъ 
общества  какое  нибудь  поручеше,  вместо  того,  чтобы  трудиться 
для  общественныхъ  выгодъ,  стали  обращать  въ  свою  пользу  то, 
что  должно  было  вноситься  въ  общественный  складъ  и  так1е  слу- 
чаи подали  поводъ  къ  тому,  что  гернгутеры  утратили  прежнее 
доброе  о  себ'Б  мнъше;  ихъ  стали  называть  протестантскими  1езуи- 
тами  и  ханжами,  такъ  какъ  въ  наружномъ  виде  гернгутера  и  въ 
ръчахъ  его  все,  повидимому,  дышало  благочесйемъ,  а  тайные  по- 
ступки его  часто  были  вовсе  не  благочестивы.  Теперь  въ  колонш 
есть  и  богатые  и  бедные,  а  мнопе  ведутъ  промыслы  чисто  отъ 
самихъ  себя.  За-то  и  самая  культура  колонш,  съ  падешемъ  стро- 
гой общинности,  значительно  умалилась;  л'Бтъ  сорокъ,  наприм'връ, 
назадъ,  колотя  славилась  производствомъ  бумажныхъ  тканей,  по 
всей  Россш  извъстныхъ  подъ  именемъ  сарпинокъ;  въ  колонш  въ 
большомъ  изооилш  работалась  глиняная  посуда  очень  красивой 
отделки;  оттуда  вывозились  пряники,  славивпиеся  своимъ  вку- 
сомъ;— теперь  все  это  упало  тъмъ  болъе,  что  и  въ  другпхъ  коло- 
шяхъ,  не  гернгутерскихъ,  стали  производить  то  же.  Въ  старину 
былъ  въ  большой  славя  сарептскШ  табакъ  курительный  и  нюха- 
тельный; теперь  и  эта  промышленность  также  упала;  осталось  въ 
бол^е  цвътущемъ  состоянш  одно:  добываше  и  яриготовлете  гор- 
чицы и  горчичнаго  масла,  ной  этимъ  занимается  менъе  общество, 
чъмъ  одинъ  изъ  членовъ  его,  Гличъ,  ведушдй  д-вла  на  собст- 
веный  счетъ.  Колотя  существуетъ  уже  бол'ве  ста  л1>тъ,  но  ея 
населете  почти  не  увеличивается,  потому  что  очень  мнопе,  на- 
жившись, выходили  изъ  братства,  заводили  себ'Б  торговлю  по  раз- 
нымъ  городамъ,  а  иные  уезжали  за-границу.  Самое  образоват'е 
юношества  хотя  ведется  въ  порядкв,  но  уже  не  съ  такимъ  бле- 
скомъ,  какъ  бывало  прежде.  Некогда  сюда  отдавали  учиться  дъ- 
тей  богатые  руссюе  помещики, — теперь  это  совершенно  прекра- 
тилось. Директоръ  сообщилъ  мне,  что  это  произошло  оттого,  что 
правительство  стало  смотр-вть  неблагосклонно  на  таше  случаи, 
опасаясь,  чтобы  гернгутеры  не  совращали  русское  юношество  съ 
православ1я.  Гернгутеры,  поселившись  въ  Сарептъ,  думали  при- 
нять на  себя  мисс1ю  распространешя  христ1анства  между  калмы- 
ками, но  и  того  правительство  имъ  не  дозволило,  желая,  чтобы 
калмыки,  если  захотятъ  креститься,  поступали  въ  православную 
церковь,  а  не  въ  иноверческую. 
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Потолковавши  съ  дпректоромъ  и  осмотревши  училище,  я  снова 
направился  къ  церкви  и  дождался  пока  тело  форштегера  вынесли 
изъ  нее.  Вследъ  за  нимъ  и  за  шедшиыъ  позади  гвла  пасторомъ, 
шли  попарно  колонисты  обоего  пола  на  кладбище,  находящееся 
неподалеку  отъ  церкви  и  огороженное  каменною  стеною.  Мне 
представился  рядъ  могилъ  на  равномъ  одна  отъ  другой  разстоянш, 
съ  одинаковыми  камнями,  на  которыхъ  вырезаны  были  слова, 
заключавппя  имя  погребеннаго,  потомъ  годъ  и  день  его  рождешя 
и  кончины.  Усопшаго  форштегера  опустили  въ  могилу  и  стали 
зарывать  землею;  пасторъ  отправился  въ  церковь,  а  за  нимъ  все 
братья.  И  я  вошелъ  туда  же.  Церковь  представляла  видъ  уни- 
верситетской аудиторш:  посреди  стояла  каеедра,  амфитеатромъ 
устроены  были  лавки  съ  приделанными  къ  нимъ  столами;  вверху, 
на  хорахъ,  былъ  органъ.  Когда  все  уселись,  девушки,  опрятно 
одвтыя,  стали  разносить  кофе  съ  сухарями  и  сливками;  подали 
пастору,  потомъ  подавали  слушателямъ.  Пасторъ,  обмакая  сухари 
въ  кофе,  говорилъ  съ  жаромъ  и  афектащею  что-то  въ  роде  про- 
поведи, восхвалялъ  добродетели  усопшаго  форштегера,  уверялъ 
какъ  хорошо  ему  будетъ  на  томъ  свете,  и  всехъ  добрыхъ  христ1- 
анъ  уговаривалъ  принять  его  за  образецъ  честной  и  трудолюбивой 
жизни,  чтобы,  по  кончине,  сподобиться  вечнаго  блаженства.  По 
окончавш  речи,  пасторъ  всталъ,  за  нимъ  встали  все  предстояшде, 
заигралъ  органъ,  все  стали  молиться;  темъ  и  кончилось  это  ори- 
гинальное богослужеше.  «Чтб  значитъ  этотъ  кофе?»  спросплъ  я 
потомъ  у  директора.  «Это  поминовеше»,  сказалъ  онъ:  «братья  со- 
брались вместе  почтить  беседою  покойника,  а  при  беседе,  вспо- 
миная его,  выпили  кофе  отъ  трудовъ;  вотъ  и  все». 

Изъ  Сарепты  мы  уехали  обратно  въ  Саратовъ  прежнею  доро- 
гою. Въ  ионе  1858  года  я  усиленно  занимался  окончашемъ  «Бунта 
Стеньки  Разина».  Написавши  его  вчерне  и  оставляя  на  даль- 
нейшее время  дополнять  и  поправлять  свое  сочинеше,  я  отпра- 
вился въ  1Ю.ТБ  въ  Петербургъ  черезъ  НижнШ,  до  котораго  при- 
былъ  съ  однимъ  саратовскимъ  купцомъ,  ехавшимъ  на  нижегород- 
скую ярмарку.  Въ  Нижнемъ  я  пробылъ  несколько  дней,  съ  любо- 
пытствомъ  осматривая  помещеше  ярмарки,  которая  только  что 
начиналась.  Я  прибылъ  въ  Петербургъ  20  шля  и  черезъ  два  дня, 
по  приглашение  Николая  Васильевича  Калачева,  переселился  въ 
его  квартиру,  тамъ  какъ,  отправивши  семейство  за-границу,  онъ 
жилъ  одивъ.  Каждый  день  ходилъ  я  въ  Библютеку  и  занимался 
тамъ  рукописями,  съ  целью  дополнить  мой  очеркъ  домашняго 
быта  и  нравовъ  великорусскаго  народа.  Вечера  проводили  мы 
вместе  съ  Н.  В.  Калачевымъ  въ  бесе.дахъ,  постоянно  касавшихся 
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русскаго  стариннаго  быта,  которымъ  онъ  занимался  и  былъ  за- 
мечательнымъ  знатокомъ  его.  Суждешя  и  замечашя  этого  архео- 
лога были  всегда  полезны  по  причине  его  разсудительнаго  и  тре- 
зваго  взгляда.  Въ  то  же  время  подстрекаемый  Николаемъ  Василь- 
евичемъ,  я  началъ  писать  своего  «Сына»,  обещавши  поместить 
его  въ  издаваемомъ  Калачевымъ  журнале,  называемомъ  «Архивъ 
историческихъ  и  практическихъ  сведешй,  относящихся  до  Россш». 

Между  темъ,  узнавши,  что  Шевченко  живетъ  въ  Академш 
художествъ  где  ему  отвели  мастерскую  комнату,  я,  въ  одно  утро 
после  купанья,  отправился  къ  нему.  Зданье  Академш  было  мн* 
въ  то  время  еще  незнакомо,  и  я  долго  путался  по  его  корридорамъ, 
пока  достигъ  цели.  Мастерская  Шевченка  находилась  рядомъ  съ 
съ  академическою  церковью,  была  просторная  и  светлая  комната, 
выходившая  окнами  въ  садъ.  «Здравствуй,  Тараеъ»,  сказалъ  я  ему, 
увидевши  его  за  работой  въ  белой  блуз*,  съ  карандашемъ  въ 
рукахъ.  Шевченко  выиучилъ  на  меня  глаза  и  не  могъ  узнать 
меня.  Напрасно  я,  все  еще  не  называя  себя  по  имени,  припом- 
нилъ  ему  обстоятельство,  которое,  невидимому,  должно  было  на- 
вести его  на  догадку  о  томъ,  кто  находился  передъ  нимъ.  ч<Вотъ 
же  говорилъ  ты,  что  свидимся  и  будемъ  еще  жить  вместе  въ  Петер- 
бург*— такъ  и  сталось!»  Это  были  слова  его,  произнесенный  въ 
III  отдвленш  въ  то  время,  какъ  после  очныхъ  ставокъ,  на  кото- 
рый насъ  сводили,  мы  возвращались  въ  свои  камеры.  Но  Шев- 
ченко и  поел*  того  не  могъ  догадаться:  раздумывая  и  разводя 
пальцами,  сказалъ  решительно,  что  не  узнаётъ  и  не  можетъ  вспом- 
нить— кого  передъ  собою  видптъ.  Должно  быть  я  значительно  из- 
менился за  одиннадцать  летъ  разлуки  съ  нимъ.  Я  наконецъ  на- 
звалъ  себя.  Шевченко  сильно  взволновался,  заплакалъ  и  принялся 
обнимать  меня  и  целовать.  Черезъ  несколько  времени,  посидевши 
и  поговоривши  о  нашей  судьбе  въ  долпе  годы  ссылки  и  о  томъ, 
какъ  я  отыскивалъ  его  въ  Нижнемъ,  где  и  узналъ  о  его  переселе- 
Н1и  въ  Петербургъ,  мы  отправились  пъшкомъ  въ  ресторанъ  зав- 
тракать и  съ  гвхъ  поръ  несколько  разъ  сходились  то  у  него,  то 
у  меня,  а  чаще  всего  въ  ресторан*  Старо-Палкина. 

Незаметно  прошло  время  до  22  августа.  Въ  этотъ  день  пргв- 
халъ  ко  мне  саратовски!  губернскШ  предводитель  дворянства  князь 
Владимиръ  Алексвевичъ  Щербатовъ  и  сталъ  приглашать  меня  отъ 
имени  саратовскаго  дворянства  взять  временно  место  делопроиз- 
водителя въ  предполагавшемся  тогда  губернскомъ  комитет*  по 
улучшение  быта  крестьянъ.  Мн*  предложили  за  мой  трудъ  три 
тысячи  рублей  серебромъ  и  сверхъ  того  по  двести  рублей  въ  м*- 
сяцъ  на  канцелярш  во  все  время  существовашя  комитета,    кото- 
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рому  надлежало  открыться  на  шестимесячный  срокъ.  Услов1я 
показались  мне  выгодными;  я  согласился  и  черезъ  несколько 
дней  отправился  въ  путь.  Въ  Нижнемъ  я  сЬлъ  на  пароходъ  кото- 
рый возилъ  на  буксире  баржи.  Въ  то  время  легкихъ  пароходовъ 
не  случилось  и  мне  пришлось  проскучать  въ  бездвйствш  на  паро- 
ход* десять  дней.  Къ  счаспю  капитанъ  парохода,  Ивановъ, 
былъ  челов'вкъ  очень  любезный  и  занимательный  собесвдникъ, 
прослуживппй  много  лътъ  въ  американской  компаши  въ  Ситхб  и 
посетившей  Сандвичевы  острова,  о  которыхъ  сообщалъ  очень  любо- 
пытный свъден1я.  Въ  первыхъ  числахъ  сентября  причалили  мы  къ 
Саратову,  и  на  другой  же  день  я  вступилъ  въ  исправлеше  своей 
новой  должности.  Каждый  день  приходилось  мне  со  своей  квар- 
тиры, бывшей  въ  доме  Прудентова  почти  на  краю  города,  ездить 
въ  дворянское  собрате,  где  отправлялись  засвдатя  комитета; 
тамъ  у  меня  была  канцеляр1я,  состоявшая  изъ  двухъ  писцовъ  и 
одного  помощника.  Комитетъ  продолжался  вместо  шести  мтзсяцевъ 
семь.  Членовъ  комитета,  относительно  ихъ  убъждетй  и  способовъ 
заявлетя  мнътй  о  предлежавшихъ  вопросахъ,  можно  было  раз- 
делить на  три  рода.  Первые— стропе  защитники  дворянскихъ  ин- 
тересовъ,  имевгше  въ  виду  исключительно  выгоду  дворянства; 
вторые — умеренные  либералы,  которые  хотя  и  стояли  за  дворянск1я 
выгоды,  но  показывали  заботу  и  о  томъ,  чтобы  и  крестьянамъ  было 
по  возможности  выгодно;  третьи — составляв ппе  какъ  и  везде 
меньшинство,  стояли  за  крестьянъ  съ  готовностью  принести  жер- 
твы и  со  стороны  дворянства.  Но  справедливость  требуетъ  заметить 
что  изъ  послъднихъ  были  и  так1е,  которые,  прослышавши  напе- 
редъ  о  томъ,  что  правительство  даетъ  крестьянамъ  свободу,  по- 
спешили предложить  крестьянамъ  свободу  сами,  постаравшись 
удержать  за  собою  землю  и  освободивши  крестьянъ  на  такихъ 
услов1яхъ,  на  какихъ  сами  крестьяне,  спустя  несколько  месяцевъ 
позже,  не  согласились  бы  принять  этой  свободы.  Съ  другой  стороны, 
можно  было  указать  и  на  такихъ,  которыхъ  [во  время  комитет- 
скихъ  заседатй,  судя  по  ихъ  отзывамъ,  надобно  было  поместить 
въ  число  крайнихъ  крепостниковъ,  но  которые  впоследствш  раз- 
считались  со  своими  крестьянами  самымъ  гуманнымъ  образомъ  и 
даже  безденежно  подарили  имъ  земельный  наделъ.  Видя  это  близко, 
я  вполне  убедился,  что  русский  человекъ  способенъ  действо- 
вать по  сердцу  такъ  человеколюбиво,  какъ  неспособенъ  по  своимъ 
убеждешямъ.  Вообще  же  саратовскШ  комитетъ  постановилъ  отпу- 
стить безвозмездно  всехъ  дворовыхъ  людей  и  не  удерживать  кре- 
стьянскаго  имущества  въ  пользу  дворянства. 
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VII. 


Избраше  на  петербургскую  каоедру.  Перейздъ  въ  Петербургъ.  11рнготовлен1е 

къ  нрофессурт..  Профессорская  карьера.  Литературе ыя  заняла   эпохи   нетер- 

бургскаго  профессорства.  Вторая  поездка  за-гранину. 

Уже  въ  апрель*  1859  года,  когда  саратовскШ  комитетъ  по 
освобождешю  крестьянъ  приводилъ  къ  окончашю  свои  занят1я,  я 
получилъ  приглашеше  отъ  петербургскаго  университета  занять 
каеедру  русской  исторш  посдъ-  удалившагося  въ  отставку  профес- 
сора Устрялова.  Радость  моя  была  чрезвычайная.  Покончивши 
въ  последнихъ  числахъ  апреля  все  засвдашя  и  отпраздновавши 
съ  членами  закрьте  комитета,  я  снарядился  въ  путь,  предпола- 
гая проститься  съ  Саратовомъ  на  этотъ  разъ  уже  навсегда.  На- 
кануне моего  отъезда,  архимандритъ  саратовскаго  монастыря  (ныне 
уфимскгй  епископъ)  пригласилъ  меня  къ  себЕ  въ  монастырь  на 
вечеръ,  куда  позвано  было  большое  общество  моихъ  знакомыхъ. 
Прекрасную  весеннюю  лунную  ночь  мы  провели  вместе.  Угоще- 
н1е  было  обильное,  а  добрые  знакомые  усердно  лили  за  мое  здо- 
ровье и  за  благополучное  течете  новаго  жизненнаго  пути,  кото- 
рый предстоялъ  мне.  На  другой  день  я  уъхалъ,  провожаемый  до 
монастыря  большою  группою  знакомыхъ  и,  заъхавши  въ  мона- 
стырь въ  посл'ВднШ  разъ,  отслушалъ  въ  немъ  напутственный  мо- 
лебенъ.  Этотъ  монастырь  былъ  мне  особенно  дорогъ:  со  времени 
моего  перваго  пргьзда  въ  Саратовъ,  любпмымъ  моимъ  лътнимъ 
препровождешемъ  времени  было  ъздить  въ  монастырскую  рощу 
съ  самоваромъ  и  книгами  и  пробывать  тамъ  по  несколько  часовъ. 

Я  простился  со  своею  матерью,  которую  объщалъ  пригласить 
къ  себъ,  когда  совершенно  устроюсь  въ  Петербургъ.  На  пути, 
Едучи  черезъ  Коломну,  я  осмотрълъ  полуразрушенный  стены  ста- 
раго  города.  Мести ые  жители  сообщали  мне,  что,  по  преданно, 
здесь  въ  иодземельъ  была  заключена  и  умерла  Марина  Мнишекъ 
после  поимки  ея  на  Яике  съ  Заруцкимъ;  но  это  свъдеше  едва 
ли  вЕрно,  такъ  какъ  въ  одномъ  ответе,  данномъ  русскими  пос- 
лами польскимъ  панамъ,  говорится,  что  Марина  умерла  въ  Москве 
съ  тоски  по  своей  воле. 

Въ  Москве  остановился  я  на  несколько  дней,  чтобы  порыться 
въ  Архив*  Иностранныхъ  Дедъ,  съ  целью  отыскать  кое-что  для 
исторш  бунта  Стеньки  Разина.  Я  нашелъ  несколько  бумагъ,  болъе 
или  менъе  любопытныхъ;  но  нельзя  сказать,  чтобы  тогдашнее  на- 
чальство Архива,  которымъ  заправлялъ  покойный  князь  Михаилъ 
Андрее? ичъ  Оболенсшй,  было  особенно  милостиво  къ  моимъ  прось- 
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бамъ.  Въ  половине  мая  я  прибыль  въ  Петербургъ  и  остановился 
въ  гостинниц'Б,  существовавшей  въ  дом*  Балабина,  рядомъ  съ 
Императорской  Публичной  Библиотекой. 

Первымъ  дъломъ  моимъ  было  отправиться  къ  министру  на- 
роднаго  просвъщешя  Евграфу  Петровичу  Ковалевскому,  который 
принялъ  меня  очень  любезно,  однако  сказалъ,  что  онъ  уже  пред- 
ставлялъ  Государю  о  снятш  съ  меня  наложеннаго  еще  въ  1847 
году  запрещешя  служить  инь  по  ученой  части  и  утвердить  меня 
въ  зваши  профессора  петербургскаго  университета,  который  меня 
тогда  избралъ.  Государь  Императоръ  сказалъ,  что  Ему  сооб- 
щили будто  я  написалъ  какую-то  неблагонамеренную  книгу  о 
Стеньк-в  Разинь.  Когда  министръ  представилъ,  что  это  сочинеше 
вовсе  не  отличается  дурнымъ  направлетемъ,  то  Государь  Импе- 
раторъ сказалъ,  что  самъ  прочтетъ  эту  книгу  и  приказалъ  доста- 
вить ее  къ  себъ.  Такимъ  образомъ  дъчю  мое  остановилось.  Дожи- 
даясь р-вшен1я  судьбы  своей,  я  погрузился  въ  занят1я  рукописями 
и  книгами  Императорской  Публичной  Библютеки  и,  благодаря  лю- 
безности библютекарей  и  тогдашняго  директора  Библютеки  барона 
Модеста  Андреевича  Корфа,  получилъ  такой  доступъ  въ  отдълеше 
Библютеки,  что  сделался  въ  ней  домашнимъ  челов^комь.  Поль- 
зуясь близостью  помъщешя,  каждое  утро  изъ  нумера  своей  гостин- 
ницы  находившейся  рядомъ  съ  Библютекой,  уходилъ  я  туда  и 
не  смотря  на  длинные  лътше  дни,  просиживалъ  тамъ  до  ночи. 
Такъ  какъ  у  меня  въ  виду  было  преподаваше  науки  въ  универ- 
ситете, то  я  читалъ  все,  что  только  могло  по  моимъ  соображешямъ 
послужить  мнъ  для  будущихъ  лекцШ.  Такъ  прошло  лъто.  Ни  од- 
наго  дня  не  пропустилъ  я,  чтобы  не  посещать  Библютеки;  читалъ 
много  и  печатнаго,  и  рукописнаго.  Занят1я  эти  до  того  меня  увле- 
кали,- что  я  не  находилъ  времени  нанять  себе  квартиру  и  оста- 
вался въ  гостинниц'Б,  где,  однако,  ми*  было  неудобно,  потому  что 
за  стеною  моего  нумера,  въ  трактир*,  игралъ  день  и  ночь  органъ 
и  въ  это  время  некоторый  музыкальныя  тесы,  какъ  напри- 
меръ:  «Ьа  Дошт  е  тоЪПе»  изъ  Риголетто,  или  «АоМю  Бепога» 
изъ  «Тгоуа1оге»  до  того  мне  омерзели,  что  я  долго  безъ  содро- 
гашя  не  могъ  ихъ  услышать.  Моими  частыми  собеседниками  въ 
эти  дни  были:  книгопродавецъ  Кожанчиковъ,  которому  я  продалъ 
«Бунтъ  Стеньки  Разина»  (первое  издаше  его  явилось  въ  «Отече- 
ственпыхъ  запискахъ»  еще  въ  кони*  1858  года),  Котляревсюй- впо- 
с згЬдстыи  профессоръ,  тогда  еще  молодой  человекъ,  отличавшШся 
чрезвычайною  любознательности  и  большими  св-вдешями  въ  биб- 
лЬграпи. — и  полякъ  Внкторъ  КалпновскШ,  занимавнпйся    по  цг>- 

гь  днямь  в!.  Библютеке  польскими  рукописями  и  скоро  пажив- 
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ппй  себъ  отъ  усиленныхъ  занятШ  чахотку,  положившую  его  въ 
гробъ.  Мнъ  не  случалось  въ  жизни  видеть  человека,  съ  такимъ 
увлечешемъ  преданнаго  археографш  и  исторш,  впрочемъ  только  въ 
спещальномъ  смыслъ\  Его  знаюя  не  шагали  дальше  Литвы  и  Польши, 
но  за-то  его  можно  было  назвать  ходячимъ  каталогомъ  самыхъ 
мелочныхъ  свъдешй  о  минувшемъ  бытъ  этихъ  краевъ.  Человъкъ 
этотъ  отличался  сверхъ  того  большимъ  добродуппемъ  и  безконечною 
услужливостью.  Памятникомъ  знакомства  съ  нимъ  осталось  у  меня 
богатейшее  собраше  выписокъ  съ  указашемъ  на  нумера  и  форматы 
тъхъ  рукописей,  изъ  которыхъ  он*  извлечены.  Родной  брать  его  впо- 
сл15дствш  попался  въ  польскомъ  мятеже,  какъ  одинъ  изъ  важнъй- 
шихъ  деятелей  въ  Литовскомъ  краъ1,  и  былъ  повъшенъ;  мой  же 
пр1ятель  былъ  человъкъ  иного  закала:  онъ  весь  жилъ  въ  прошед- 
шихъ  въкахъ  и  почти  не  интересовался  текущими  собьтями.  Бу- 
дучи знакомь  съ  истор1ею  своего  отечества  гораздо  глубже  тъхъ 
верхоглядныхъ  патрштовъ,  которые,  не  изучая  основательно  про- 
шедшаго,  составляли  себъ  о  немъ  мечтательные  образы,  Кали- 
новсшй,  въ  обществе  своихъ  соотечественниковъ  возбуждалъ  даже 
неудовольств1е  за  то,  что  смъло  говорилъ  татя  вещи,  которыя 
тогдашнимъ  польскимъ  иатр]*отамъ  были  не  по  вкусу.  Всегда  въ 
истасканномъ  платьъ,  питавппйся  скудною  трапезою  у  какой-то 
польки  кухмистерши,  Каливовсюй  мало  заботился  о  своемъ  житей- 
скомъ  комфорт*  и,  можно  сказать,  во  всвхъ  отношешяхъ  былъ 
человъкъ  «не  отъ  М1ра  сего». 

Съ  сентября,  когда  въ  столицу  возвращались  съ  дачъ,  съ  де- 
ревень и  со  всякихъ  шувздокъ,  кругъ  знакомыхъ  сталъ  для  меня 
расширяться.  Изъ  близкпхъ,  старыхъ  знакомыхъ  явились  въ  то 
время  въ  городъ  Бълозерсюй  и  Шевченко;  послъдняго  видвлъ  я 
еще  въ  маъ,  но  потомъ  онъ  уъхалъ  въ  Малороссш  и  возвратился 
къ  осени.  По  прежнему  сталъ  онъ  мне  близкимъ  человтзкомъ. 
Хотя  поел*  своего  освобояедешя  онъ  вдавался  въ  большое  употре- 
блете  вина,  но  это  не  вредило  никому,  разв-Ь  только  его  фи- 
зическому здоровью.  Напрасно  г.  Кулишъ,  въ  последней  своей 
книгъ  «Истор1я  возсоединешя  Руси»  презрительно  обругалъ  музу 
Шевченка  «пьяною»  и  риторически  замътилъ,  что  тънь  поэта  «на 
берегахъ  Ахерона  скорбитъ  о  своемъ  прежнемъ  безумш».  Муза 
Шевченка  не  принимала  ва  себя  ни  разу  печальныхъ  слъдствШ, 
разстраивавшихъ  тълесный  организмъ  поэта;  она  всегда  остава- 
лась чистою,  благородною,  любила  народъ,  скорбела  вмъсгб  съ 
нимъ  о  его  страдашяхъ  и  никогда  не  гр-вшила  неправдою  и  без- 
нравственностпо.  Если  упрекать  Шевченка  за  то,  за  что  его  на- 
казывало нъкогда  правительство,  изрекшее  потомъ  ему  прощеше. 
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то  ужъ  никакъ  не  г.  Кулишу,  который  былъ  соучастникомъ  Шев- 
ченка  и  въ  одно  съ  ннмъ  время  подвергся  наказашю  отъ  пра- 
вительства, хотя  и  въ  меньшей  противу  Шевченка  степени. 

БълозерскШ  тогда  уже  дълалъ  предположешя  объ  изданш  жур- 
нала «Основа»,  надъясь  на  матер1альную  помощь,  объщанную 
родственникомъ  его  жены  Й.  И.  Катенинымъ. 

Наконецъ  я  дождался  ръшешя  своего  дъла.  Въ  октябръ  ми- 
нистръ  народнаго  просвъщешя  Е.  П.  КовалевскШ  пригласилъ 
меня  къ  себъ  и  сообщилъ  мн'Б,  что  Государь  Императоръ  изво- 
лилъ  разрешить  мнъ  служев1е  по  ученой  части  и  что  поэтому  я 
буду  утвержденъ  въ  зваши  экстраординарнаго  профессора  при  с. 
петербургскомъ  университетв.  Мнъ  особенно  было  пр1ятно,  что  Го- 
сударь Императоръ,  какъ  сказалъ  мнъ  министръ,  отозвался  очень 
одобрительно  о  моемъ  сочиненш  «Бунтъ  Стеньки  Разина»,  кото- 
рое прочитадъ. 

Готовясь  вступить  на  каеедру,  я  продолжалъ  сидеть  по  цъ- 
лымъ  днямъ  въ  Публичной  Библштекъ.  Ноября  20-го  назначена 
была  мн'Б  вступительная  лекщя  въ  университетв.  Стечеше  пуб- 
лики было  большое;  несколько  государственныхъ  лицъ  ^посетили 
мою  лекщю.  По  окончанш  чтешя  последовали  громюя  рукоплес- 
канш,  а  потомъ  толпа  молодыхъ  людей  подхватила  меня  на  руки 
и  вынесла  изъ  университетскаго  здашя  къ  экипажу.  Тутъ  встръ- 
тилъ  я  одного  молодого  доктора,  который  служилъ  въ  Саратовъ 
и  былъ  тамъ  со  мною  знакбмъ.  Мы  поъхали  вместе.  «Вотъ, — го- 
ворить онъ, — совершилась  такая  минута,  которой  никто  изъ  насъ 
не  воображалъ,  когда  мы  жили  съ  вами  въ  Саратовъ ;  вотъ  какъ 
судьба  играетъ  человъкомъ.  Сравните  теперь  то  положеше,  когда 
васъ  унижалъ  саратовскШ  полищймейстеръ,  поставивши  васъ  на 
ряду  съ  содержателями  публичныхъ  домовъ  и  называя  ихъ,  а 
также  и  поклонниковъ  Бахуса,  вашими  товарищами;  сравните  его 
съ  настоящею  минутою  вашей  жизни,  которой  очень  мнопе  поза- 
видовали бы,  а  иные  согласились  бы  перетерпъть  все  то,  что  вы 
перетерпели,  лишь  бы  ее  пережить».  Въ  тотъ  же  вечеръ  мы 
вибсгб  съ  пимъ  были  въ  итальянской  оперъ.  Давали   «Пророка». 

Съ  тъхъ  поръ  начались  мои  обычныя  чтешя  лекщй.  Стечете 
публики  не  только  не  умалялось,  но  съ  каждою  лекщею  возра- 
стало: аудитор1я  моя  всегда  была  биткомъ  набита  лицами  всякаго 
звашя  и  между  ними  было  множество  женщинъ  и  дъвицъ.  Я 
продолжалъ  заниматься  и  въ  Публичной  Библютекв:  готовилъ 
лекщй  и  иисалъ  друпя  сочинешя.  Моя  вступительная  лекщя  от- 

I  была  для  напечаташя  въ  журналъ  «Русское  Слово».  Въ 
с(  овременникъ»  отдалъ  я  отрывокъ  изъ  своихъ  лекщй   «О   начал* 
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Руси».  Кроме  того  я,  по  читаннымъ  тогда  лекщямъ,  предположплъ 
составить  статью  о  русскихъ  инородцахъ,  изложивъ  ихъ  исторью 
и  настоящее  этнографическое  ихъ  положенье.  Я  началъ  съ  литов- 
цевъ,  изложилъ  древнюю  исторью  событьй,  составилъ  описанье 
внутренняго  быта  литовскаго  племени  и  приложилъ  разборъ  ихъ 
современной  народной  поэзьи.  Статья  эта  отдана  была  въ  .Рус- 
ское Слово»,  где  и  напечатана  въ  сл'Ьдующемъ  году. 

Вступая  на  каеедру,  я  задался  мыслью  въ  своихъ  лекцьяхъ 
выдвинуть  на  первый  планъ  народную  жизнь  во  всвхъ  ея  част- 
ныхъ  видахъ.  Долговременное  занятье  исторьею  развило  во  мне 
такье  взгляды.  Я  вид'влъ,  что  государства  являлись  везде  более 
случайнымъ  плодомъ  завоеваньй,  чемъ  необходимымъ  посл'Ьд- 
ствьемъ  географическихъ  и  этнографическихъ  особенностей  народ 
ной  жизни.  Всегда  почти  поэтому  государство  составлялось  не  изъ 
одной  народности;  сильнейшая  подавляла  слабейпьихъ,  стреми- 
лась подчинить,  а  иногда  и  ассимилировать  ихъ,  считала  за  собою 
право  власти  надъ  ними,  которое  освящалось  давностью,  допус- 
кала надъ  ними  насилье,  и  всякую  съ  ихъ  стороны  попытку  къ 
самосохранение  признавала  преступленьемь.  Жизнь,  однако,  про- 
должала развиваться  инымъ  путемъ,  и  государство  оставалось 
только  внешнею  формою  объединяющей  полицейской  власти.  Тамъ 
где  не  было  завоеванья,  или  где  оно  не  являлось  достаточно  мо- 
гучимъ,  тамъ  не  могло  составиться  и  государство.  Свободный  че- 
ловеческья  общества,  ради  взаимныхъ  выгодъ,  а  более  всего  ради 
собственной  защиты,  стремились  къ  союзности  (федеращи).  Такъ 
мы  видимъ  въ  древней  Грецьи.  Отдельный  неболышя  республики 
стремились  войти  между  собою  и  удерживать  взаимную  племен- 
ную связь  на  основаньи  сходствъ  языка,  религьи,  общественнаго 
и  домашняго  быта,  но  согласья  между  ними  не  было:  сколько  мы 
знаемъ,  все  онъ1  изстари  между  собою  вели  войны.  Вероятно, 
причиною  тому  было,  что  он*  не  додумались  до  центральнаго 
соединительнаго  органа,  который  бы  прочно  ихъ  связывалъ  между 
собою.  Олимшйскья  игры,  которыя  считаютъ  обыкновенно  однимъ 
изъ  такихъ  органовъ,  не  имели  юридическаго  значенья,  а  Амфик- 
тьоново  судилище  было  безсильно  и  мало  обязательно  въ  вопро- 
сахъ,  порождавшихъ  междоусобья,  и  оттого,  вероятно,  деятель- 
ность его  намъ  слишкомъ  мало  известна.  Какъ  бы  то  ни  было, 
изъ  греческихъ  земель  две — Аеины  и  Спарта — проявили  стремле- 
нье властвовать  надъ  другими  и  оттого  между  собою  находились 
въ  соперничестве,  порождавшемъ  кровопролитныя  распри.  Ни 
Аеины,  ни  Спарта  не  сделались,  однако,  всегреческимъ  государ- 
ствомъ.  Государство  составилось  только  со  вступленьемъ    Македо- 
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ти   въ   число  частей  Грецш    изъ    завоеванш  Филиппа   и    Алек- 
сандра. Что  въ  древнемъ  м1ре  являлось  въ  формахъ  республикъ, 

ТО   ВЪ    НОВОМЪ,    ХрИСТ1аНСКОМЪ   ЗИрБ    ЯВИЛОСЬ    ВЪ    форм*  ОТД'БЛЬНЫХЪ 

земель,  подвластныхъ  въ  большей  или  меньшей  степени  мелкимъ 
влад-Бтелямъ.    Отсюда — на    запад*    Европы — феодальная    система 
бароновъ,  а  въ  славянскомъ  м1ре — земель  съ  избранными  князьями. 
И  гб  и  друпе  вели  между  собою  распри,  при  недостатке  и    сла- 
бости   связывающихъ  ихъ  органовъ,    пока,    наконецъ,    сильней- 
пие  изъ  нихъ  завоевашемъ  подчинили  слабейшихъ,  и  такъ  соста- 
влялись  государства,    которыя    потомъ   преобразовывались  и    пе- 
ределывались большею  частш  случайно,  на  правахъ  большей  силы. 
И    русская   истор1я  представляла  то   же,  хотя  съ    своеобразными 
особенностями.  Русское    государство  складывалось  изъ  частей,  ко- 
торыя   прежде  жили  собственною    независимою   жизшю  и    долго 
поел*  того  жизнь  частей  высказывалась  отличными  стремлешями 
въ  общемъ  государственномъ  строе.  Найти  и  уловить  эти  особен- 
ности   народной  жизни    частей    Русскаго  государства    составляло 
для    меня  задачу  моихъ  занят1й   истор1ею.   Насколько  это    могло 
мне  удаться — долженъ  былъ   показать  опытъ,  но  я  взялъ  на  себя 
задачу  чрезвычайно  трудную  и,  какъ  показалось  мне  самому    на 
дел*,  мало  удобо-исполнимую  по  причин*  моей  малой  подготовки 
къ  работамъ  надъ  этой  задачей.  Меня  утешало  только  то,  что  я 
могъ    хотя  сделать  мало,  но  по    крайней  мере   наметить    дорогу 
другимъ,  более  меня  способнымъ  и  св'Бдущимъ.  Во  всякомъ  слу- 
чае я  былъ  увъренъ,  что  и  любой  изъ  нашихъ  ученыхъ  не  былъ 
еще  въ  состоянш  более  меня  приняться  за  это  дело.  Въ   такомъ 
духе    я  и  началъ  читать  свои    лекщи,    обративши    внимате    на 
черты  местной  исторш  русскихъ  земель  и  княжествъ  и  на  отлич- 
ную жизнь  инородцевъ,  вошедшихъ  въ  составъ  Русской  державы. 
Въ  последнихъ  месяцахъ  1859  года  я,  черезъ  посредство  Шев- 
ченка,    познакомился  съ  домомъ  покойнаго  вице-президента    Ака- 
демш  художествъ    графа  бедора   Петровича   Толстого    и    нашелъ 
тамъ  самый  любезный  пр1емъ.  Трудно   представить  себе   старика, 
более  добраго,  горячо  преданнаго  искуству  и  неравнодушнаго   ко 
всему  входящему  въ  область  умственннаго  труда.    Въ    то    время 
онъ,  хотя  и  старый,  за  80  летъ,  но  еще  былъ  бодръ  и  свежъ  и 
его  домъ  былъ  постояннымъ  местомъ  соединешя  художниковъ    и 
литераторовъ.  Одновременно  случай  свелъ  меня  съ  другимъ  стар- 
цемъ,  столько  же  почтеннымъ,  хотя  совершенно  въ  другой  сфере: 
это  былъ  графъ  ДимитрШ  Николаевичъ  Блудовъ,  тогдагатй  пред- 
седатель Государственнаго  Совета,  человекъ  столько  же  развитой 
и  хорошо  образованный,  какъ  и  вполне  прогрессивный,  преданный 
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душею  делу  возрождешя  Россш — делу,  которое  тогда  было  въ 
умахъ  и  сердцахъ  всвхъ  развитыхъ  людей.  Мне  часто  случалось 
обедать  у  графа  и  после  обеда  просиживать  до  поздней  ночи. 
Его  разнообразный  познашя,  близость  къ  русскимъ  литераторамъ 
прежнихъ  временъ,  многолетшй  опытъ,  здравый  умъ  и  замеча- 
тельное остроум1е  оживляли  беседу  и  заставляли  всвхъ  посвщав- 
шихъ  его  домъ  вспоминать  съ  болыпимъ  удовольств1емъ  о  мину- 
тахъ,  проведенныхъ  съ  этимъ  старикомъ.  Его  дочь  графиня  Ан- 
тонина Дмитр1евна,  особа  очень  начитанная,  увеличивала  своимъ 
присутств1емъ  пр1ятяость  такихъ  бесвдъ.  Въ  доме  Блудова  можно 
было  встретить  какъ  государстве нныхъ  людей,  такъ  и  ученыхъ, 
къ  которымъ  покойный  графъ  ДимитрШ  Николаевичъ  питалъ  боль- 
шое сочувств1е. 

Въ  1860  году,  напечатанная  въ  первомъ  нумере  «Современ- 
ника» моя  статья  «Начало  Руси»  вооружила  противъ  меня  Ми- 
хаила Петровича  Погодина.  Старый  ветеранъ  русской  исторш 
никакъ  не  могъ  переварить  смелости,  съ  какою  я  отважился  на 
разбит1е  системы  лроисхождешя  Руси  изъ  норманскаго  М1ра. 
Онъ  прибылъ  въ  Петербургъ  и,  встретивъ  меня  въ  Публичной 
БиблттекБ,  предложилъ  МН'Б  вступить  съ  нимъ  въ  публичный 
диспутъ  по  этому  вопросу.  Я,  погорячившись,  тотчасъ  согласился, 
хотя  впоследствш  и  не  вполне  былъ  доволенъ  т-вмъ,  что  позво- 
лилъ  себе  выставить  такой  спещальный  предметъ  на  праздную 
потеху  публики.  Некоторые  пр1ятели  тогда  уже  говорили  мне  объ 
этомъ;  но  давши  слово  и  допустивши  огласить  въ  печати  наше 
нам-врешв,  я  не  могъ  выдумывать  каюе  нибудь  предлоги  къ 
тому,  чтобы  это  намерение  не  исполнилось;  притомъ  же  доходъ  съ 
билетовъ,  которые  будутъ  браться  на  этогъ  диспутъ,  предназна- 
чался въ  кассу  для  бедныхъ  студентовъ:  самое  наше  намерение 
представлялось  полезнымъ  д-вломъ  въ  Слаготворительномъ  отно- 
шенш.  Диспутъ  нашъ  состоялся  19  марта.  Какъ  я  слвдовало  ожи- 
дать, онъ  кончился  нич'вмъ:  каждый  изъ  насъ  остался  при  своемъ 
мн,БН1и;  впрочемъ,  какъ  я  имвлъ  случай  слышать  мн-вше  пуб- 
лики, большинство  ея  склонялось  на  мою  сторону,  гвмъ  более, 
что  покойный  Добролюбовъ  яапечаталъ  въ  «Свистке»,  составляв- 
шемъ  «Приложеше  къ  Современнику-»,  очень  остроумное  и  ед- 
кое описаше  нашего  диспута,  выставляя  на  видъ  несостоятель- 
ность норманской  системы  и  стараясь  представить  самого  По- 
година въ  комическомъ  виде.  М.  П.  Погодинъ  былъ  очень  недо- 
воленъ  этимъ  и  даже  винилъ  меня,  подозревая,  какъ  будто  бы  у 
меня  была  какая  нибудь  солидарность  съ  темь,  что  печаталось  о 
немъ  въ  «Свистке»,  котораго  сотрудникамъ  онъ  далъ  тогда  печатно 
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кличку  «рыцарей  свистопляски».  Собственно  говоря,  ни  Погодинъ, 
ни  я  не  были  абсолютно  правы,  но  на  моей  стороне  было  по 
крайней  мере  то  преимущество,  что  я  понималъ  чтете  летописей 
въ  более  прямомъ  смысле  и  притомъ  такомъ,  какой,  по  предмету 
нашего  спора,  существовалъ  издавна  и  какой  вероятно  имелся 
у  самыхъ  л'втолисцевъ.  Впоследствш,  вдумавшись  какъ  въ  сос- 
тавь нашихъ  летописей,  такъ  и  въ  духъ  сообщаемыхъ  ими  извес- 
Т1Й,  я  пришелъ  къ  такому  результату,  что  самая  истор1я  призва- 
шя  князей  есть  не  что  иное,  какъ  басня,  основанная  на  издавна 
вн'вдрившпхся  взглядахъ,  почерпнутыхъ  изъ  миеическаго  сказоч- 
наго  м1ра.  Моя  теор1я  о  происхожденш  Руси  изъ  литовскаго  м1ра 
если  и  не  имела  за  собой  неоспоримой  исторической  истины,  по 
крайней  мере  доказывала  норманистамъ,  что  пропсхождете  кня- 
зей нашихъ  и  ихъ  дружинъ  еще  съ  бблыпею  вероятностш  ч'вмъ 
изъ  Скандинавш  можно  выводить  изъ  другихъ  земель,  и  такимъ 
образомъ  подрывала  авторитетъ  мнтшШ,  до  того  времени  призна- 
вавшихся неоспоримыми  и  занесенныхъ  въ  учебники  какъ  несом- 
ненная истина. 

Въ  апр^л^  я  былъ  приглашенъ  сделаться  членомъ  Археогра- 
фической комис1и  и  принять  на  себя  спещально  издате  актовъ, 
относящихся  къ  южной  и  западной  Россш.  Въ  томъ  же  месяце 
я  былъ  приглашенъ  въ  действительные  члены  русскаго  геогра- 
фическаго  общества. 

Въ  мае  того  же  года  ко  мне  въ  Петербургъ  прибыла  матушка, 
изъявившая  желате  оканчивать  векъ  свой  при  мне.  Изъ  гостин- 
ницы,  находившейся  въ  доме  Балабина,  я  долженъ  былъ  теперь 
перейти  на  квартиру  и  устроиться  въ  ней  хозяйствомъ,  а  потому 
и  принялся  искать  себе  удобнаго  помещешя.  Случайно  нашелъ  я 
квартиру  на  Васильевскомъ  Острову  въ  9  лиши,  въ  доме,  ири- 
надлежавшемъ  Карманову,  и  1-го  шня  перебрался  на  новоселье. 
Квартира  была  въ  бель-этаже,  довольно  поместительна,  но  имела 
тотъ  недостатокъ,  что  въ  ней  сильно  отражались  звуки  городского 
шума  въ  летнюю  пору,  мешавппе  заниматься.  Установившись  въ 
новомъ  помещены  и  положивши  начало  домашнему  хозяйству,  я 
уехалъ  на  дачу  къ  Толстымъ  близъ  Выборга  и  пробылъ  тамъ  до 
половины  1юля,  но  временамъ  пр1езжая  на  день  или  на  два  на- 
ведаться къ  матушке.  Въ  конце  шля  я  съездилъ  въ  Новгородъ 
и,  познакомившись  тамъ  съ  известнымъ  въ  то  время  знатокомъ 
местной  старины  Иваномъ  Купр1яновичемъ  Купр1яновымъ,  въ  те- 
чете десяти  дней  осматривалъ  городъ,  посетилъ  все  его  церкви, 
обозрелъ  въ  нихъ  все  остатки  старины,  отыскивалъ  следы  ста- 
ринной  топографш    Новгорода  для   того,  чтобы  уяснить  себе  со- 
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«тояте  города  въ  древности,  такъ  какъ  я  намеревался  читать 
курсъ  о  Новгороде  и  Пскове  и  потомъ  составить  ихъ  исторш. 
Возвратившись  въ  Петербургъ,  я  черезъ  несколько  дней,  въ  на- 
чале августа,  снова  ездилъ  въ  Новгородъ  и  дополнялъ  въ  немъ 
осмотръ  того,  чего  не  успълъ  окончить  въ  первый  пргвздъ.  По 
возвращенш  изъ  Новгорода,  я  началъ  по  прежнему  заниматься  въ 
Библ10текБ,  перебирая  старо-русск1я  рукописи  Погодинскаго  собра- 
тя,  а  после  15  числа  прибыли  въ  Петербургъ  Толстые  изъ  вы- 
боргской дачи  и,  собираясь  уезжать  за-границу,  пригласили  меня 
проводить  ихъ  до  Пскова.  Первый  разъ  въ  жизни  отправился  я 
въ  знаменитый  древтй  русскШ  городъ,  осмотрълъ  его  стены,  его 
церкви  и  три  старыхъ  дома,  составляющее  большую  драгоценность 
въ  своемъ  роде  при  недостатке  такого  рода  архптектурныхъ  па- 
мятниковъ.  Расположете  домовъ  этихъ  описано  мною  въ  «Съверно- 
русскихъ  народоправствахъ». 

По  возвращенш  изъ  Пскова,  занявшись  еще  съ  неделю  въ 
Библштекъ,  я  отправился  въ  Москву,  а  оттуда  въ  Троицко-Сер- 
г^еву  лавру,  съ  намърешемъ  познакомиться  съ  рукописями  какъ 
этого  монастыря,  такъ  равно  и  Волоколамскаго,  котораго  руко- 
писное собрате  было  привезено  въ  московскую  духовную  акаде- 
м1ю.  Почтенный  профессоръ  академш,  ныне  умерпий  ея  ректоръ, 
Александръ  Васильевичъ  ГорскШ,  любезно  пригласилъ  меня  по- 
меститься у  него  въ  казенной  квартире  и  тамъ  заниматься  руко- 
писями. Я  пробылъ  у  него  безъ  малаго  три  недели  и  могу  ска- 
зать, что  объ  этомъ  времени  осталось  у  меня  самое  пр1ятное  вос- 
поминате.  Мой  любезный  хозяинъ  былъ  такой  знатокъ  богослов- 
ской литературы  вообще  и  русскихъ  рукописей  въ  особенности, 
какому  подобнаго  едва  ли  где  можно  сыскать.  Недаромъ  пода- 
рилъ  онъ  русской  литературе  свое  знаменитое  описате  синодаль- 
ныхъ  рукописей.  Меня  въ  то  время  интересовали  черты,  поясняв- 
ппя  бытъ,  нравы,  потшя.  взгляды  и  щнемы  жизни  нашихъ 
предковъ.  Всего  этого  мояшо  было  более  чемъ  где  нибудь  отыс- 
кать въ  такихъ  рукописяхъ,  которыя  не  пользуются  авторитетомъ 
богословской  истины  и  даже  въ  такихъ  сочинетяхъ,  которыя 
отвержены  церковью  и  носятъ  въ  литературе  назваше  «отречен- 
ныхъ».  Къ  нимъ  въ  то  время  я  преимущественно  обращался. 
Тогда,  между  прочимъ,  меня  занимало  непризнанное  церковью 
«Жит1е  блаженнаго  Нифонта»,  словянсшй  переводъ  котораго,  пи- 
санный въ  Ростове  въ  первыхъ  годахъ  XIII  века  находился  въ 
библютекв  Троицко-Серпевой  лавры,  писанный  на  пергамене 
уставомъ  и  сохранивпийся  въ  замечательной  целости.  Хотя  про- 
изведете это  не  русское,  но  оно  несомненно  было  очень  знакомо 
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русскимъ:  отрывки  изъ  него  расходились  во  множеств*  и  теперь 
встречаются  въ  различныхъ  сборникахъ  всбхъ  вековъ;  но  экзем- 
пляру которымъ  я  пользовался,  составлялъ  целостное  сочинеше. 
Переводъ  сделанъ  съ  греческаго  языка,  и  въ  синодальной  библю- 
текв  хранится  одинъ  старый  рукописный  списокъ  подлинника, 
какъ  говорятъ,  не  позже  VIII  века.  Содержание  этого  сочинешя 
въ  высшей  степени  замечательно  и  занимательно;  это,  такъ  ска- 
зать, романъ,  где  представлено  внутреннее  дъ,йств1е  человеческой 
души,  ея  борьба  со  всякаго  рода  дурными  помыслами  и  съ  не- 
вер1емъ.  Эта  борьба  представлена  въ  фантастическомъ  образ* 
борьбы  со  злыми  духами  или  басами.  Я  тогда  же  сд*лалъ  изъ 
этого  сочинешя  извлечешя,  и  описавъ  его  содержание,  поместилъ 
въ  стать*  подъ  назвашемъ  «Мистическая  повесть  о  Нифонт*», 
которая  была  потомъ  напечатана  въ  журнал*  «Русское  Слово». 

По  возвращенш  изъ  Троицко-Серпевскаго  монастыря  въ  Москву, 
я  посвятилъ  тамъ  несколько  дней  на  занят1я  рукописями  въ  си- 
нодальной библютек*  и  въ  Архив*  иеостранныхъ  д*лъ,  гд*  пе- 
ребралъ  д*ла,  относящаяся  къ  исторш  Малороссш  поел*  Богдана 
Хмельницкаго  и,  по  распоряженш  Археографической  комисш,  на- 
значилъ  ихъ  къ  отправк*  въ  Комис1ю.  Зат*мъ  я  возвратился  въ 
Петербургъ. 

Я  принялся  за  издаше  «Памятниковъ  старинной  русской  ли- 
тературы», по  предложенш  покойнаго  графа  Григор1Я  Александро- 
вича Кушелева-Безбородко,  пом*щая  тамъ  по  своему  усмотр*н1ю 
рукописный  статьи,  отыскиваемый  въ  письменныхъ  хранилищахъ. 
Первый  томъ  этихъ  «Памятниковъ»  вышелъ  въ  1860  году,  второй 
—  готовился  выйти  на  следующей  годъ.  Это  занят1е  побуждало 
меня,  для  искашя  памятниковъ,  испросить  у  с.-петербургскаго 
митрополита  дозволешя  перебрать  хранящаяся  въ  духовной  ака- 
демш  рукописи,  привезенныя  туда  изъ  новгородскаго  Соф1евскаго 
собора  и  изъ  библютеки  Кирилло-Б*лозерскаго  монастыря.  Не 
смотря  на  мои  усиленный  занят1я,  какихъ  требовало  чтеше  лекщй 
объ  истор]'и  Новгорода  и  Пскова,  чрезвычайно  мало  разработанной 
и  вызывавшей  на  основательное  ознакомлеше  со  множествомъ 
источниковъ,  писанныхъ  на  старомъ  нижне-н*мецкомъ  нар*ч1и, 
которому  я  долженъ  былъ  тогда  же  учиться,  я  въ  т*  дни,  когда 
не  читалъ  лекщй,  совершалъ  путешествия  съ  Васильевскаго  Острова 
въ  Александро- Невскую  лавру,  при  которой  находится  духовная 
акажем1я,  являлся  туда  часамъ  къ  девяти  утра  и  просиживалъ  за 
разборомъ  рукописей  до  пяти  часовъ  по-полудни.  Такъ  продолжа- 
лось осенью  и  зимою  1860 — 61  годовъ.  Я  им*лъ  возможность  сде- 
лать   тамъ    множество    выписокъ    изъ    рукописей  на  отд*льныхъ 
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листочкахъ,  надписывая  на  нихъ  къ  какой  сторон'Б  жизни  отно- 
сится выписка.  Иныя  пригодились  мне  для  дополнешя  къ  «Очерку 
быта  и  нравовъ  великорусскаго  народа»,  а  друпя  были  оставлены 
до  будущаго  времени,  чтобы  послужить  источниками  для  даль- 
н'Бйшихъ  занятШ  по  внутренней  русской  исторш. 

Принявши  на  себя  зваше  члена  Археографической  комисш  и 
выписавъ  изъ  Москвы  дела  бывшаго  МалороссШскаго  Приказа, 
я,  пригласивши  къ  участш  съ  собою  явившагося  въ  Петербургъ 
П.  А.  Кулиша,  приступилъ  къ  изданш  актовъ,  относящихся  къ 
эпохе  Хмельницкаго,  отдалъ  ихъ  сначала  для  переписки,  а  по- 
томъ,  постоянно  выбирая  изъ  нихъ  более  годные,  отсылалъ  по- 
степенно въ  печать.  Между  гбмъ  друие  акты,  которые  относи- 
лись къ  годамъ  последую щимъ  за  смертно  Богдана  Хмельницкаго, 
я  взялъ  себе  за  источникъ  для  написашя  статьи  о  Выговскомъ, 
которую  предполагалъ  читать  на  рождественскихъ  святкахъ  въ 
виде  публичныхъ  лекщй. 

Обращеше  моихъ  занят1й  отчасти  къ  Малороссы  вызвало  у 
меня  появлеше,  напечатанной  въ  «Современнике»,  небольшой 
статьи  «О  козачестве»,  где  я  старался  установить  надлежащей 
взглядъ  на  это  историческое  ЯЕлеше  и  опровергнуть  возникавшее 
въ  тогдашней  литературе  мнете  о  томъ,  что  козаки  сами  по  себе 
были  обществомъ  анти-государственнымъ,  что  душею  этого  обще- 
ства была  анарх1я  и  потому  на  попытки  какъ  Польши,  такъ  впо- 
слъ\цствш  и  Россш  къ  обузданию  козацкой  воли  надобно  смотреть 
какъ  на  защиту  государственнаго  элемента  противъ  вторжешя 
дикихъ,  разрушительныхъ  побуждешй.  Такая  точка  зр*Бшя,  давно 
уже  поддерживаемая  поляками,  начинала  переходить  и  въ  рус- 
скую ученую  литературу  и  я  прпнималъ  на  себя  призваше  дока- 
зать ея  несостоятельность  и  уяснить,  что  козачество,  при  всвхъ 
временныхъ  уклонешяхъ,  было  послъ\д;ств1емъ  идей  чисто  демо- 
кратическихъ.  Статья  моя  возбудила  противъ  меня  возражешя  въ 
польскихъ  повременныхъ  издашяхъ  и  тогда  особенно  выступило 
противъ  меня  лицо,  укрывавшееся  подъ  псевдонимомъ  Зенона 
Фиша.  Его  возражешя  вызвали  съ  моей  стороны  новую  статью 
въ  защиту  своего  мнвшя.  Полякъ  хогвлъ  доказать,  что  отношешя 
польской  народности  къ  южно-русской  были  нравственно  благоде- 
тельны; что  задача  польскаго  шляхетства  была  «ушляхетнеше» 
русскаго  народа;  а  я  возражалъ,  что  это  «ушляхетнеше»  зело 
не  бол'Ье  какъ  къ  порабощешю  народа.  Замечательно,  что  наши 
русскте  ученые,  задаваясь  идеею  государственности,  невольно  въ 
то  время  совпадали  съ  польскими  учеными;  а  я,  защищая  закон- 
ность и  плодотворность  побуждешй,  двигавшихъ  народною  массою 
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независимо  отъ  государственныхъ  условш,  возбуждалъ  противъ 
себя  обвинеше  въ  такъ  называемомъ  «козацкомъ  взгляд*»,  какъ 
некоторые  тогда  выражались,  не  желая  вникнуть  въ  вопросъ  по- 
глубже рутинныхъ  формъ,  которыхъ  привыкли  держаться. 

Въ  первыхъ  числахъ  января  1861  года  я  читалъ  публичныя 
лекцш  въ  университетскомъ  зал*  въ  пользу  б*дныхъ  студентовъ. 
Содержашемъ  этихъ  лекщй  была  истор1я  эпохи  гетманства  Вы- 
говскаго.  Вс*хъ  лекщй  было  четыре.  Несмотря  на  страшный 
морозъ,  доходивпий  въ  т*  дни  до  30°,  лекщй  мои  были  посе- 
щаемы значительнымъ  приливомъ  публики. 

Съ  этого  года  начала  издаваться  «Основа»  и  я  сделался  однимъ 
изъ  ревноств*йшихъ  и  плодовит*йшихъ  ея  сотрудниковъ.  Я  по- 
м*стилъ  зд*сь  несколько  статей  по  русской  истор1и,  написанныхъ 
на  основанш  того,  что  я  им*лъ  случай  читать  въ  университет*. 
Таковы  статьи:  «О  федеративномъ  начал*  древней  Руси»,  сДв* 
руссия  народности»,  «Черты  южно-русской  исторш>;  посл*дняя 
изъ  нихъ  заняла  н*сколько  нумеровъ  и  заключала  въ  себ*  сплош- 
ное историческое  пов*ствоваше  событш  уд*льно-в*чевого  перюда 
въ  южной  Руси  до  татаръ. 

Тамъ  же  въ  «Основ*»  пом*щены  были  дв*  моихъ  полемиче- 
скихъ  статьи  противъ  краковской  газеты  «Сяай»  и  французскаго 
журнала  «Ееуие  СопЬетрогате».  Эти  статьи  им*ли  ц*лью  опро- 
вергнуть лживыя  польсмя  теорш  о  несловянскомъ  происхожденш 
всего  великорусскаго  народа,  теорш,  опиравппяся,  какъ  изв*стно, 
на  учеши  Духинскаго,  получившемъ  въ  свое  время  большое  зна- 
чеше  во  Франщи.  Правду  сказать,  Духинсшй  брался  не  за  свое 
д*ло  и  вовсе  не  былъ  подготовленъ  къ  р*шешю  такихъ  важныхъ 
вопросовъ:  онъ  вовсе  не  былъ  знатокомъ  ни  финскихъ  нар*чШ, 
ни  восточныхъ  языковъ,  ни  русской  археологш,  тогда  какъ  осно- 
вательный познашя  во  всемъ  этомъ  были  д*ломъ  первой  необхо- 
димости для  р*шен!я  т*хъ  задачъ,  за  как1я  принялся  самона- 
д*янный  авторъ.  Его  теорш  льстили  польскимъ  мечташямъ  и  по- 
тому неудивительно,  что  принимались  съ  большою  в*рою  поля- 
ками, которые  въ  ту  эпоху  нащональнаго  раздражешя  склонны 
были  ухватиться  за  все,  чтб  по  ихъ  мн*н1Ю,  набрасывало  какую 
бы  то  ни  было  т*нь  на  руссюй  народъ.  Теорш  Духинскаго  нашли 
себ*  сочувств!е  и  въ  западной  Европ*,  особенно  во  Франщи  и 
это  доказывало  только  невысоки  уровень  св*ден1й,  которыми  об- 
ладали вообще  о  нагаемъ  отечеств*  мнопе  изъ  ученыхъ  людей 
западной  Европы.  Я  им*лъ  ц*лио  доказать  всю  слабость  и  не- 
основательность историческихъ  взглядовъ  на  наше  прошедшее  и 
въ  особенности  на  основаше  и  составъ   великорусскаго  народа  — 
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взглядов!,,  въ  то  время  довольно  укрепившихся  въ  Европе.  Но 
если  приходилось  мне  писать  въ  «Основе»  то,  что  должно  было 
раздражать  поляковъ,  то  не  обошлось  и  безъ  того,  чтобы  тогдаш- 
нее перо  мое  не  возбуждало  противъ  моихъ  писашй  многихъ  умовъ 
и  въ  нашемъ  русскомъ  обществе.  Мои  статьи:  «О  федеративномъ 
начале  древней  Руси»,  «Две  руссюя  народности»  и  наконецъ 
«Черты  южно-русской  исторш»,  статьи,  написанныя  на  основанш 
задачи,  которую  я  предположилъ  себе  въ  чтенш  лекщй  по  русской 
исторш,  возбудили  противъ  меня  невыгодный  толкования,  про- 
явивппяся  не  разъ  въ  печати  впослбдствш.  Моя  идея  о  томъ,  что 
въ  уд-вльномъ  строе  Руси  лежало  федеративное  начало,-  хотя  и 
не  выработалось  въ  прочныя  и  законченный  формы,  заставляла 
подозревать  —  не  думаю  ли  я  применять  этой  идеи  къ  современ- 
ности и  не  основываю  ли  на  ней  какихъ  нибудь  предположений 
для  будущаго.  Это  подозреше  много  разъ  высказывалось  тамъ  и 
сямъ  намёками,  большею  частью  неясными,  потому  что  не  у  вся- 
каго  доставало  отваги  обвинять  меня  въ  томъ,  на  что  я  самъ  не 
далъ  явныхъ  указанш.  Независимо  отъ  печатныхъ  намековъ,  по- 
являвшихся кстати  и  некстати  въ  перюдическихъ  нашихъ  изда- 
Н1яхъ,  я  тогда  же  получалъ  письма  съ  укоромъ  за  мою  статью  и 
съ  отыскашемъ  въ  ней  такого  смысла,  какого  я  не  заявлялъ  и 
какого  она,  конечно,  не  имела.  Еще  более  возбуждала  раздраже- 
ше  моя  статья  «Две  руссшя  народности»,  которую  черезъ  не- 
сколько летъ,  вспомнивши  о  ней,  «Руссклй  Рубстникъ»  назвалъ 
«позорною».  Дело  въ  томъ,  что  много  открылось  политическихъ 
мыслителей,  хотевишхъ  во  что  бы  то  ни  стало,  чтобы  на  Руси 
существовала  только  одна  русская  народность,  и  не  терпевшихъ 
если  имъ  указывали  не  одну  а  несколько,  хотя  бы  даже  суще- 
ствовавпия  въ  прошедпия  времена.  Привычка  отыскивать  въ  раз- 
суждевш  о  прошедшемъ  быте  какихъ  нибудь  отношетй  къ  на- 
стоящему или  будущему  заронилась  въ  некоторой  части  читаю- 
щего русскаго  общества.  Это  было  естественно  при  цензурной 
строгости,  когда  мнопе  писатели  по-неволе  принуждены  бывали 
не  досказывать  своихъ  мыслей,  предоставляя  читателямъ  читать  ихъ 
у  себя  между  строками.  Эта  привычка  послужила  противъ  меня 
источникомъ  уже  крайне  смешныхъ  и  нелепыхъ  догадокъ  по  по- 
воду моей  литовской  системы  происхождения  Руси;  она  же  дей- 
ствовала и  по  поводу  мыслей  о  двухъ  русскихъ  народностяхъ. 
Впрочемъ,  после  выхода  моей  статьи  въ  первое  время  не  раздава- 
лось крупныхъ  обвинешй  въ  «сепаратизме»,  которыми  такъ  щедро 
награждали  меня  после  того,  какъ  вспыхнуло  польское  возстан1е 
и  руссше  стали    горячо    хвататься  за  идею   своего  нащональнаго 
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единства.  Мнопе  часто  не  знали,  что  говоря  объ  Украине,  повто- 
ряли сказанное  ихъ  врагами- поляками  по  отношешю  къ  себе. 
Пока  польское  возсташе  не  встревожило  умовъ  и  сердецъ  на  Руси, 
идея  двухъ  русскихъ  народностей  не  представлялась  въ  злов'Ьщемъ 
виде  и  самое  стремлеше  къ  развитш  малорусскаго  языка  и  лите- 
ратуры не  только  никого  не  пугало  призракомъ  разложешя  госу- 
дарства, но  и  самыми  великороссами  принималась  съ  братскою 
любовью.  Притомъ  же  содержаше  моей  статьи  о  двухъ  русскихъ 
народностяхъ  ясно  отклоняло  отъ  меня  всякое  подозреше  въ  за- 
мыслахъ  «разложешя  отечества»,  такъ  какъ  у  меня  было  сказано 
и  доказываемо,  что  две  руссш'я  народности  дополняютъ  одна  дру- 
гую и  ихъ  братское  соединеше  спасительно  и  необходимо  для  ихъ 
об'вихъ.  Достойно  замечашя,  что  черезъ  пятнадцать  л'втъ  поел* 
того,  патрютическШ  «Клевлянинъ»,  обличая  меня  въ  «украино- 
фпльстве»,  въ  видв  нравоучен1Я  и  въ  назидаше  своихъ  читателей, 
привелъ  мою  мысль  (выдавая  ее  за  собственную)  о  необходимости 
и  пользе  соединешя  двухъ  русскихъ  народностей  изъ  моей  же 
статьи  «Две  руссюя  народности»  и  притомъ  почти  буквально  въ 
тъхъ  же  выражешяхъ,  въ  какихъ  эта  мысль  была  высказана  у 
меня.  Въ  такомъ  же  духе,  ни  мало  не  обличая  меня  въ  украино- 
фпльств'Б  и  даже  относясь  съ  сочувств1емъ  къ  малорусской  на- 
родности, высказался  ЮрШ  бедоровичъ  Самаринъ  въ  своемъ  днев- 
нике. 

Читая  въ  это  время  въ  университете  исторш  Новгорода  и 
Пскова,  я,  между  прочпмъ,  занимался  печататемъ  н'вкоторыхъ 
статей  и  сочинешй  въ  журналахъ.  Такъ  въ  «Современнике»  пе- 
чатался тогда  мой  «Очеркъ  быта  и  нравовъ  великорусскаго  на- 
рода въ  XVI  и  ХУП  столъияхъ»,  сочинен1е,  написанное  мною  еще 
въ  Саратове  и  только  дополненное  въ  Петербурге;  въ  «Архиве 
Калачева»  печаталась  повесть  «Сынъ»;  въ  <Русскомъ  Слове»  — 
«Руссюе  инородцы»  и  «Повесть  о  Нифонте».  Мои  лекцш  о  Нов- 
городе и  Пскове  привлекали  въ  мою  аудиторш  слушателей  еще 
бол^е,  чемъ  въ  прошломъ  1860  году,  что  меня  чрезвычайно  ра- 
довало и  обязывало  съ  большимъ  рвешемъ  предаваться  своему 
труду:  я  видвлъ,  что  въ  публикъ  зародилась  серьезная  любовь  къ 
отечественной  исторш,  а  не  пустая  мода,  какъ  толковали  мнопе. 
Въ  самомъ  деле  едва  ли  мода  могла  бы  на  данное  время  увле- 
кать къ  слушанно  предметовъ,  не  представляющихъ  ничего  для 
празднаго  развлечешя  и  напротивъ  неизбежно  возбуждавшихъ 
скуку  во  всякомъ,  кто  приступалъ  къ  нимъ  безъ  расположешя  и 
безъ  подготовки.  Притомъ  же  въ  то  время  не  у  одного  меня  сте- 
кались толпы  слушателей:    некоторые   друпе    профессора    также 
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привлекали  ихъ  своими  чтешями.  Въ  то  горячее  время  моихъ 
разносторониихъ  занятой,  меня  часто  отвлекали  посвщешя  сту- 
дентовъ,  появлявшихся  ко  мнъ-  подъ  разными  предлогами  и  въ 
разное  время  дня.  Чтобы  избавиться  отъ  такихъ  весвоевремен- 
выхъ  посъчцетй,  я  выставилъ  на  входной  двери  моей  квартиры 
такое  объявлеше: 

«Елицы  отъ  юнМппя  братш  честныя  науков'вщательницы  су- 
Щ1Я  во  граде  семъ  восхощутъ,  некоего  ради  орудия,  прШти  въ 
домъ  мой,  да  благоволятъ  посвтити  мя  въ  дни...  и  часы»...  Здесь 
я  указалъ  определенные  часы. 

25  февраля  скончался  Тарасъ  Григорьевичъ  Шевченко.  Смерть 
его  была  скоропостижная.  Уже  несколько  месяцевъ  страдалъ  онъ 
водянкою.  Не  безъ  основашя  говорили  врачи,  что  болезнь  эту  на- 
жилъ  онъ  отъ  неум'Ьреннаго  употреблешя  горячпхъ  напитковъ,  осо- 
бенно рома,  который  онъ  очень  любилъ.  Накануне  его  смерти  я  былъ 
у  него  утромъ;  онъ  отозвался,  что  чувствуетъ  себя  почти  выздо- 
ров-ввшимъ  и  показалъ  мн'Б  купленные  имъ  золотые  часы.  Пер- 
вый разъ  въ  жизни  завелъ  онъ  себе  эту  роскошь.  Онъ  жилъ  въ 
той  же  академической  мастерской,  о  которой  я  говорилъ  выше. 
На  другой  день  утромъ  Тарасъ  Григорьевичъ  приказалъ  сторожу 
поставить  ему  самоваръ  и,  одевшись,  сталъ  сходить  по  лестнице 
съ  своей  спальни,  устроенной  вверху  надъ  мастерской,  какъ  ли- 
шился чувствъ  и  полетвлъ  со  ступеней  внизъ.  Оказалось  по  ме- 
дицинскому осмотру,  что  водянка  бросилась  ему  къ  сердцу.  Сто- 
рожъ  поднялъ  его  и  далъ  знать  его  пр1ятелю,  Михаилу  Матве- 
евичу Лазаревскому.  Тъ'ло  Шевченка  лежало  три  дня  въ  церкви 
Академш  художествъ.  Въ  день  погребешя  явилось  большое  сте- 
чете публики.  Надъ  усопшимъ  говорились  речи  по-русски,  по- 
малорусски,  и  по-попольски.  Я  также  произнесъ  небольшое  слово 
по-малоруски.  Изъ  речей  особенно  обратила  всеобщее  внимаше  поль- 
ская речь  студента  Хорошевскаго.  «Ты  не  любилъ  насъ»,  гово- 
рилъ онъ,  обращаясь  къ  усопшему:  «и  ты  имъ\дъ  право;  если 
бы  было  иначе,  ты  бы  не  былъ  достоинъ  той  любви,  которую  за- 
служить, и  той  славы,  которая  ожидаетъ  тебя,  какъ  одного  изъ 
величайшихъ  поэтовъ  словянскаго  м1ра».  Гробъ  Шевченка  несли 
студенты  университета  на  Смоленское  кладбище.  По  возвращенш 
съ  похоронъ,  бывпие  тамъ  малороссы  тотчасъ  порешили  испро- 
сить у  правительства  дозволете  перевезти  его  гвло  въ  Малорос- 
С1Ю,  чтобы  похоронить  такъ,  какъ  онъ  самъ  назначалъ  въ  одномъ 
изъ  своихъ  стихотворешй: 
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„Якъ  умру  то  поховапте 
Мене  на  могил и 
Середъ  степу  широкого 
На  Вкраини  мнлш. 
Щобъ  лапы  шнрокополи 
II  Двцпро  л  кручи 
Були  видны".... 

Въ  то  время  видно  было  большое  сочувств1е  и  уважеше  къ  та- 
ланту скончавшагося  украинскаго  поэта.  Большинство  окружав- 
шихъ  его  гробъ  состояли  изъ  великороссовъ,  которые  относились 
къ  нему,  какъ  относились  бы  къ  Пушкину  или  Кольцову,  если 
бы  провожали  въ  могилу  посл'Бднихъ.  Въ  марте,  въ  университет- 
скомъ  зал15,  на  литературномъ  вечере,  устроенномъ  въ  память 
Шевченка,  я  читалъ    статью    «Воспоминаше  о  двухъ    малярахъ», 

ИЗЪ   КОТОрЫХЪ   ОДИНЪ   бЫЛЪ   ЗНаКОМЫЙ   МН"Б   въ   юности     крепостной 

человекъ,  лишенный  возможности,  по  поводу  неволи,  развить 
данный  ему  отъ  Бога  талантъ,  а  второй  былъ  недавно  скончав- 
пийся  Шевченко.  Статья  эта  принята  была  публикой  съ  востор- 
гомъ  и  напечатана  всл'вдъ  загвмъ  въ  «Основе».  Бедный  Шев- 
ченко несколькими  днями  не  дождался  великаго  торжества  всей 
Руси,  о  которомъ  только  могла  мечтать  его  долгострадавшая  за 
народъ  муза:  менее  ч1шъ  черезъ  неделю  после  его  погребетя, 
во  всвхъ  церквахъ  Русской  Имперш  прозвучалъ  Высочайппй  Ма- 
нифеста объ  освобожденш  крестьянъ  отъ  крепостной  зависимости. 
Этотъ  манифестъ  давно  уже  былъ  готовь,  но  опубликовате  его 
прюстановлено  до  поста,  чтобы  лать  народу  возможность  отпраз- 
дновать великое  собьте  не  въ  кабакахъ  а  въ  церквахъ  и  въ 
домашнихъ  кружкахъ.  Вспоминая  эти  минуты,  могу  сказать,  что 
тогда  была  видима  и  ощущаема  безмерная  радость  между  людьми 
веякаго  звашя  и  образовашя:  чувствовалось,  что  Росс1я  свергала 
съ  себя  постыдное  бремя,  висевшее  на  ней  въ  продолжеше  въжовъ 
и  вступала  въ  новую  жизнь  свободной  христаанской  нацш  Каза- 
лось, после  отдаленной  отъ  насъ  эпохи  крещешя  при  Владимире, 
еще  не  переживалъ  русскШ  народъ  такой  важной  минуты.  После 
того  оставалось  желать  одного  —  просвещешя  освобожденнаго  на- 
рода и  действительно  это  желаше  слышалось  въ  устахъ  всехъ 
образованныхъ  людей  той  эпохи. 

Пришелъ  праздникъ  Пасхи.  Лекцш  мои  были  закончены;  сту- 
денты держали  экзамены,  и  мой  предмета  былъ  одинъ  изъ  ран- 
нихъ.  Я  иредполагалъ  ехать  за-границу  и  заранее  подалъ  объ 
этомъ  проглеше.  Въ  конце  апреля  я  получилъ  изъ  Новгорода 
просьбу  прочитать  публичную  лекцно  въ  пользу  народнаго  учи- 
лища. Я  согласился  и  отправился    въ    Новгородъ.    Замечательно, 
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что  училище,  для  котораго  мне  пришлось  читать  лекщю,  было 
устроено  въ  башне,  по  преданно  той  самой,  где  некогда  висблъ 
вечевой  колоколъ  и  помещалась  вечевая  изба,  то  есть  канцеля- 
р1я.  Лекщю  мою  «О  значенш  Новгорода  въ  русской  исторш»  я 
прочиталъ  въ  зал*  дворянскаго  собрашя  30  апреля.  Она  была 
принята  съ  болыпимъ  сочувств1емъ.  На  другой  день  я  отплылъ 
изъ  Новгорода,  торопясь  ехать  за-границу.  Въ  первыхъ  чпслахъ 
мая  простившись  съ  матушкою,  я  отправился  съ  П.  А.  Кулишомъ 
въ  Берлинъ  а  оттуда,  спустя  одинъ  день,  мы  направилп  путь  нашъ 
къ  Швейцарш  черезъ  Лейпцигъ,  Нюренбергъ  и  Аугсбургъ.  Въ 
Нюренберг'Б  мы  остановились  на  два  дня  и  осматривали  этотъ  за- 
мечательный городъ,  въ  которомъ  все  дышетъ  средними  веками, 
какъ  едва  ли  въ  какомъ-нибудь  другомъ  городе  Германш.  Я  по- 
знакомился на  железной  дороге  съ  однимъ  немцемъ — студентомъ, 
ехавшимъ  къ  роднымъ,  у  которыхъ  былъ  свой  домъ  въ  Нюрен- 
берге.  Обязательный  молодой  человекъ  предложилъ  мне  доста- 
вить способъ  побывать  въ  несколькихъ  домахъ,  въ  которыхъ  со- 
хранилась не  только  средневековая  постройка,  но  и  среднековая 
мебель  и  обстановка.  Мы  заходили  также  въ  знаменитую  пивную, 
помещаемую  въ  нижнемъ  этаже  средневекового  здашя,  где  посе- 
тителей угощаютъ  превосходнейшимъ  старымъ  пивомъ,  но  не  про- 
даютъ  ни  одной  бутылки  на  выносъ.  Самъ  Нюренбергъ  разде- 
ляется на  две  части:  средоточ1е  его  —  старый  городъ — окруженъ 
каменною  стеною  со  множествомъ  башенъ  и  весь  наполненъ  ста- 
рыми здашями;  городъ,  лежашдй  за  пределами  стены  —  Ней- 
штадтъ,  носитъ  противуположный  характеръ  новаго  города.  Въ 
старомъ  городе  не  только  дома  и  церкви  построены  въ  Средше 
века,  но  и  самая  мостовая  улицъ — памятникъ  прошедшихъ  вре- 
менъ.  Изъ  Нюренберга  мы  отправились  на  Констанцское  озеро  и 
пароходомъ  прибыли  на  швейцарскШ  берегъ  въ  Рорбахъ.  На  са- 
момъ  берегу  озера  нашли  мы  прекрасное  помещеше  въ  гостин- 
нице.  Въ  нашемъ  нумере  былъ  балконъ,  выходивший  прямо  къ 
озеру.  Хозяинъ  гостинницы,  венсшй  уроженецъ,  былъ  прежде 
хозяиномъ  гостинницы  въ  Милане  и  сообщилъ  намъ  любопытный 
разсказъ  о  подробностяхъ  возмущешя  въ  этомъ  городе  въ  1859 
году,  когда  изъ  него  фанатически  изгоняли  всехъ  немцевъ,  и  не- 
мецъ,  хозяинъ  гостинницы,  понесъ  болыше  убытки,  потому  что 
толпа  итальянцевъ  ворвалась  къ  нему  и  истребила  у  него  всю 
буфетную  и  кухонную  посуду.  Какъ  истый  немецъ,  онъ  старался 
насъ  уверить,  что  Ломбардья  пользовалась  бблыпимъ  благоден- 
ств1емъ  подъ  австрШскимъ  владычествомъ,  чемъ  теперь  после  по- 
ступлешя  ея  подъ  власть  сардинскаго  короля,    провозглашеннаго 
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королемъ  всей  Италш.  О  Гарибальди  этотъ  нъмецъ  отзывался  не 
иначе,  какъ  объ  атаман*  разбойниковъ.    Полюбовавшись  прекра- 
снымъ  вечеромъ  и  переночевавши,  мы  пустились  по  утру  желъз- 
ною  дорогою  въ  Куръ — главный  городъ  Граубинденскаго  кантона 
и  пробыли  въ  немъ  два  дня.  Трудно  себъ  представить  местность 
болъе  поэтическую  и  пр1ятяую  для  жизни:  воздухъ   дышетъ  осо- 
бенною свъжестью  и  прохладою  съ  высокихъ  горъ,  окружающихъ 
городъ;  шумъ  горныхъ  потоковъ  пр1ятно  щекочетъ    ухо  и  распо- 
лагаем къ    сладкой   дремотъ  и    мечтательности.    За   маленькимъ 
городкомъ  тянется  живописная  роща,  усвянная  красивыми  швей- 
царскими хуторками  и  водяными    мельницами,    построенными  на 
потокахъ.  Простой  народъ  говорить    здесь    своеобразным!»    мъст- 
нымъ  наръч1емъ  латинскаго    корня,    извъстнымъ    подъ    именемъ 
романскаго.    Попытавшись    заговорить    съ    крестьяниномъ,  я   не 
могъ  разобрать  его,  хотя    несколько    произнесенвыхъ    имъ  словъ 
напоминали  латинскгя  и  итальянсюя.  Такъ  какъ  я  им'Ьлъ  въ  виду 
купанье  въ   моръ,    то    не    решался    надолго    останавливаться    въ 
этой  местности,    оставившей  по   себя    чрезвычайно  милое  воспо- 
минаше.  Въ  Куръ  наняли    мы    лошадей    съ   экипажемъ  и  отпра- 
вились, по  пути  въ  Италш,  по  дорогъ,    которая   носитъ  вазваше 
«У1а  та1а»,  то  есть  дурная  дорога.    Несмотря    на  такое  назваше, 
дорога  эта,  своимъ    устройствомъ,    не    соответствовала    ему.  Это 
одинъ  изъ  самыхъ  живописныхъ  путей  по  швейцарскимъ  горамъ. 
Мы  встречали  затъйливыя   вершины  съ    глетчерами  и  множество 
шумввшихъ  водопадовъ.  Вспоминая  дорогу  черезъ  Сен-Готардъ,  по 
которой  я  про1ззжалъ  въ  1857  году,  я  долженъ  былъ  отдать  пре- 
имущество, по  красот-в    представляемыхъ    впечатлъшй,    пути,  по 
которому  ъхалъ  теперь.   Такъ    какъ  въ  то    время    былъ    еще  ко- 
нецъ  мая,  то  снъта  на   вершинахъ  не   успвли    растаять,  и  когда 
мы  достигли  верхнихъ  слоевъ   горнаго    хребта,  то    въ    одной  ус- 
троенной тамъ  гостинницв    извозчикъ    досталъ    полозья,    прикръ- 
пилъ  ихъ  къ  экипажу,  и  мы  покатили  на  саняхъ.   К-ругомъ   была 
необозримая  снъясная  равнина,  напоминавшая  нашу  Русь  въ  зим- 
те  мъсяцы.  Морозъ  пробиралъ  насъ,  такъ  какъ    мы  были  од^ты 
по-летнему.    Проехавши   такимъ    образомъ    версты    полторы,  мы 
встретили  швейцарскую  таможню,  где  съ  насъ  потребовали  пас- 
порты,  записали  ихъ  и  взяли  съ  насъ  по  два  франка.    Собствен- 
но   въ     Швейцарш     ненужно    никакихъ    паспортовъ,    но    этотъ 
пр1емъ  выдумало   швейцарское    союзное    правительство   для  того, 
чтобы  имъть  особаго  рода   доходъ  съ  путешественниковъ.  Оттуда 
немного    спустя    снъгъ    исчезалъ;  полозья   отвязали,  и  мы  снова 
хали  на  колесахъ,    уже    направляясь    подъ    гору.    Мы    Ехали 
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сутки  и  на    следующее    утро    приблизились  къ  Комскому    озеру; 
тамъ  сели   на    пароходъ  и  поплыли  по    голубой    вод*    озера,  въ 
виду  живописнМшихъ  горъ,  окаймлявшихъ  озеро  съ  обеихъ  сто- 
ронъ  и  усвянныхъ  множествомъ    разбросанныхъ  дачъ    самой  за- 
тейливой постройки.  Подплывая    раннимъ    утромъ  то    къ  той,  то 
къ  другой  дач*    или    городку,    корабельщики,  по   приказанш  ка- 
питана, стреляли  изъ  пушекъ.  Нашъ  пароходъ  былъ    увитъ  раз- 
ноцветными флагами;  так1е  же  флаги  встречали    мы    на  дачахъ 
и  городкахъ.  На  вопросъ  мой:  что  это   значитъ,  намъ   объяснили, 
что  наступилъ  день  годовщины  освобождешя  Италш,  и  въ  Милан* 
будетъ  отправляться  большое  нащональное  торжество.  Приставши 
къ  городу  Комо,  мы  увидали  повсюду  флаги,  праздничную  обста- 
новку и  праздничный  шумъ,  несмотря  на    то,  что  было  тогда  не 
позже  семи  часовъ   утра.    Севши  на   железную   дорогу,   мы  при- 
были черезъ  полтора    часа  въ    Миланъ  и  первое,  что    мы  встре- 
тили на  городскихъ    улицахъ,  по    которымъ  съ  дебаркадера  пое- 
хали въ  гостинницу,  было  множество  флаговъ  на  домахъ.  Нащо- 
нальная  гвардхя  спешила  въ    соборъ    въ    красивыхъ    мундирахъ; 
повсюду  раздавалась  музыка.  Наша  гостинница  «Великобритатя» 
находилась  недалеко  собора,  мимо   котораго  мы    къ  ней    ехали  и 
встретили  на  соборной  площади    большую    толпу    сновавшаго  на- 
рода. На  соборномъ  портале  крупными  буквами  красовалась  над- 
пись патр1отическаго    содержашя,    въ  которой    прославлялась  па- 
мять участвовавгаихъ  въ  великомъ  деле   освобождешя  отечества. 
Приставши  въ  гостинницу,   первымъ    деломъ  нашимъ    было  спе- 
шить въ  соборъ,  где  уже  раздавался    звонъ    колоколовъ,  призы- 
ва вш]'й  народъ  къ  обедне.  Въ  главномъ  входе  собора  насъ  оста- 
новили полицейек1е  и  вежливо  объявили,  что  дверь,  куда  мы  вхо- 
димъ,  назначается  исключительно  для    офищальныхъ  лицъ  и  на- 
щональной  гвардш.  Полпцейете  вызвались  сами  проводить    насъ 
другою  дверью  и  поместить  такъ  удобно,  чтобы  намъ  было  видно 
все  богослужете  и  церемошя.  Место,  избранное  нами,  было  т*мъ 
удобно,  что  мы  стали  на  стулья,  за  которые,  однако,  съ  насъ  не 
брали   денегъ,    какъ    это  делается   во  Франщи,  где  въ  церквахъ 
производится    настоящая   торговля    стульями.  Церковь  была  бли- 
стательно освещена;  священнодействовалъ  миланскШ  арх1епископъ 
съ  огромнымъ  клиромъ.  Кроме  обычныхъ  лавокъ  и  стульевъ,  на- 
полнявшихъ  широкую  площадь  внутренности  собора,  у  ст*нъ  его 
и  у  колоннъ  были  устроены  ложи,  где  сидело  множество  нарядно 
одетыхъ  дамъ.  По  окончанш  литургш,  арх!епископъ  благословлялъ 
народъ,  а  нащональная  гвард]'я  разразилась  шумною  военною  му- 
зыкою. Около  часа  по-полудни  кончилось    богослужете  со  всеми 
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церемошями  молебств1Я  и  мы  отправились  въ  свою  гостинницу. 
На  дорогъ  присталъ  къ  намъ  какой-то  молодой  человъкъ  и  завелъ 
разговоръ  о  текущихъ  собьгпяхъ.  Я  выразилъ  ему,  что  это  тор- 
жество освобождешя  народа  до  такой  степени  трогательно,  что  я, 
прпшелецъ  пзъ  далекой  Россш,  невольно  проникаюсь  твмъ  чув- 
ствомъ,  которое  въ  настоящее  время  волну етъ  сердца  итальянскаго 
народа.  При  этомъ  я  замътилъ  еще,  что  великая,  историческая 
судьба  Италш,  шГсвоимъ  воспоминашямъ,  прпнадлежптъ  не  только 
одной  Италш,  но  и  всему  образованному  м!ру,  сообразно  тбмъ 
плодамъ  умственнаго  и  общественнаго  труда,  которые  оставила 
Итал1я  для  исторш  просвъщетя  всего  человъческаго  общества. 
Мой  собесъдникъ  заговорилъ  не  совсъмъ  такимъ  восторженнымъ 
языкомъ,  какого  я  ожпдалъ  отъ  него.  Онъ  объявилъ,  что  онъ 
пргБзжш  неаполитанецъ  и  что  Ломбард1я  не  его  отечество.  При 
этомъ  онъ  сообщилъ,  что  былъ  студентомъ  и  готовился  къ  духов- 
ному звашю.  Когда  мы  съли  вмъстъ  объдать,  онъ,  продолжая 
этотъ  разговоръ,  высказалъ  себя  клерикаломъ,  не  совсъмъ  доволь- 
нымъ  тъмъ  либеральнымъ  направлешемъ  умовъ,  которое  тогда 
охватывлао  итальянское  общество,  причемъ  замътилъ,  что  слу- 
живпий  въ  соборъ  арх1епископъ  долженъ  поневолъ  играть  роль 
патрюта  въ  сардинскомъ  духъ  и  въ  угоду  графу  Кавуру,  а  самъ 
совершенно  другихъ  чувствовашй.  Послъ  объда  мы  снова  отпра- 
вились въ  соборъ,  ходили  по  его  внутренности,  любовались  цвет- 
ною живописью  его  стеколъ  на  окнахъ,  а  потомъ  взошли  на  его 
мраморную  крышу  и  по  узкой  лъстницъ  поднялись  на  вершину 
башни,  увънчанной  статуею  Богородицы,  и  тамъ  на  память  за- 
писали наши  имена  и  день    нашего  посъщешя. 

Пробывъ  въ  Миланъ  два  дня,  мы  посетили  несколько  церквей  и 
слушали  богослужеше,  побывали  въ  картинной  и  скульптурной 
галлереяхъ,  гдъ  повидали  недавно  выставленную  мраморную  ста- 
тую символическаго  изображешя  Италш  въ  видб  женщины,  изящно 
сдъланную  современнымъ  художникомъ.  Миланское  богослужеше 
въ  церквахъ  сильно  бросается  въ  глаза  своею  особенностью: 
здесь  отправляется  не  обычная  католическая  объдня,  а  литурпя 
св.  Амврос1Я  (мъхтнаго  святого  и  патрона  Ломбарды),  ближе  под- 
ходящая къ  нашей  православной  объднъ.  Какъ  еще  въ  то  время 
мало  укоренилось  въ  итальянцахъ  чувство  нацюнальнаго  единства 
— кромъ  бесвды  съ  молодымъ  неаполитанскимъ  клерикаломъ,  меня 
поразилъ  разговоръ  съ  торговками,  продававшими  на  рынкъ  ягоды. 
Показывая  мнъ  землянику,  на  вопросъ  мой:  какъ  называется  у 
нихъ  эта  ягода,  «тауа1е»  ли,  она  отвъчала:  <такъ  по-итальянски 
она  называется,  а  у  насъ,  по-ломбардски  «тауизЬе».  Такимъ  образомъ 
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простой  народъ  считалъ  себя  ломбардцами  и  не  сознавалъ  итальян- 
цами. Изъ  Милана,  по  железной  дорог*,  по*хали  мы  въ  Ге- 
ную. Сначала  у  меня  была  мысль  тамъ  купаться,  во  черезъ  день 
я  долженъ  былъ  оставить  ее:  въ  Гену*  н*тъ  вовсе  купаленъ, 
потому  что  дно  моря  у  пристани  чрезвычайно  глубоко.  На  вопросъ 
мой  объ  этомъ  у  одного  лодочника,  онъ  отв*чалъ,  что  зд*сь  глу- 
бины будетъ  «одиннадцать  челов*къ»  (шкИс1  шюппш)— старинный 
способъ  определять  глубину  представ лешемъ  о  томъ,  сколько  бы 
могло  стать  людей  на  головахъ  одинъ  у  другого.  Вместо  купаленъ, 
на  берегу  устроены  только  купальныя  заведешя  «зЫэШтешл»,  съ 
мраморными  ваннами  въ  комнатахъ,  куда  проводится  вода  съ 
моря.  Вдобавокъ  итальянцы  такъ  боятся  холода,  что  въ  гостин- 
ниц*,  на  мои  вопросы  о  купань*,  мн*  сказали:  «какъ  можно  те- 
перь купаться,  еще  холодно», — хотя  ощущешя  моего  тъла  не 
соглашались  съ  такимъ  зам*чашемъ.  Не  останавливаясь  бол*е  въ 
Генув,  мы  отправились  на  наемныхъ  лошадяхъ  въ  Ниццу.  До- 
рога шла  по  Корниту,  посреди  множества  лимонныхъ  и  апельсин- 
ныхъ  садовъ.  Что  касается  до  живописности  Корниша,  пршбр*в- 
шаго,  какъ  известно,  всем1рную  славу,  то  мн*  показалось,  что 
итальянсшй  Корнишъ  въ  этомъ  далеко  уступаетъ  нашему  крым- 
скому берегу.  Только  ночи  представлялись  тамъ  ч*мъ-то  волшеб- 
нымъ  отъ  множества  летающихъ  ярко-  зеленыхъ  огоньковъ:  то 
были  насвкомыя,  издаюшдя  св*тъ,  напоминавший  св*тъ  нашихъ 
ивановскихъ  червячковъ.  Ницца  была  для  меня  ц*дью  морского 
купанья;  но  вскоре  я  увид*лъ,  что  слишкомъ  много  доварился 
тому,  что  читалъ  и  слыхалъ  о  ней.  Трудно  найти  м*сто  бол*е 
скучное  и  бол*е  некрасивое,  какъ  Ницца  л*томъ.  Морской  берегъ 
лишенъ  всякой  растительности;  жаръ  невыносимый;  б*лая  пыль, 
портящая  платье  и  производящая  глазныя  болезни,  а  въ  середин* 
городка  —  нестерпимый  м1асмы;  совершенное  отсутствге  пресной 
воды;  наконецъ,  самое  купанье  въ  мор*  вовсе  не  представило  мн* 
того,  чего  я  желалъ  и  ждалъ:  почва  подъ  водою  у  берега  каме- 
ниста; можно  пройти  безопасно  только  несколько  шаговъ  и  то 
держась  за  канатъ,  чтобы  не  быть  отброшеннымъ  волною  и  не 
удариться  о  камень.  Мы  поместились  у  берега  близъ  купальни  въ 
такъ-называемомъ  пансюн*,  какъ  во  Франщи  называются  квар- 
тиры, отдаваемый  жильцамъ  съ  об*домъ,  кофе,  завтракомъ  и  при- 
слугою. Плата  была  вообще  умеренная,  столъ  хорошШ,  но  скука 
неодолимая.  Я  протерп*дъ  въ  Ницц*  три  недели,  наслушавшись 
возмутительн*йшихъ  разсказовъ  о  свир*пств*  Наполеона  III,  ко- 
тораго  тайная  полищя  почти  каждую  ночь  делала  у  жителей 
обыски  и  многихъ,  по  одному  лишь   подозр*шю,  увозила  нев*сть 
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куда  безъ  суда  и  сл1>дств1я,  заставляя  покидать  и  семейство  и  хо- 
зяйство. Достаточно  было  малейшаго  подозр'Бшя  на  тамошняго  уро- 
женца, что  онъ  недоволенъ  присоединешемъ  Ниццы  и  Савойи  ко 
Французской  Имперш — и  подозреваемый  мгновенно  исчезалъ. — Со 
времени  пребывашя  покойной  императрицы  Александры  беодоровны. 
Ницца  годъ  отъ  году  более  и  более  делалась  любимымъ  место- 
пребывашемъ  русскихъ  аристократовъ  и  становилась,  такъ  ска- 
зать, русскою  колов1ею,  въ  особенности  въ  зимнее  время.  Л/бтомъ 
тамъ  оставалось  русскихъ  немного.  Это  расположите  русскихъ  къ 
Ницце  подало  поводъ  къ  построение  тамъ  русской  православной 
церкви.  Она  очень  красива:  благодаря  изобшию  мрамора  въ  Италш. 
церковное  крыльцо  и  съни  выстроены  изъ  этого  камня;  въ  средин* 
иконостасъ  резной  работы;  мраморный  полъ  устланъ  коврами. 
Церковь  помещается  въ  верхнемъ  этаже,  а  въ  нижнемъ — помъ- 
щеше  для  священника. 

После  трехнедельна  го  купанья  въ  Ницце,  мы,  для  разнообразья, 
переселились  въ  Монако,  бывшее  тогда  маленькимъ  независимымъ 
княжествомъ.  Главный  доходъ  владетеля  этого  княжества  состав- 
ляла рулетка,  привлекавшая  туда  праздношатающихся  и  разныхъ 
искателей  фортуны  въ  зимнее  время;  за-то  летомъ  Монако  остается 
почти  пустынею  и  именно  такой  видъ  имелъ  онъ,  какъ  я  посе- 
тилъ  его.  Местоположеше  его  гораздо  красивее  Ниццы.  Съ  одной 
стороны  онъ  примыкаетъ  къ  Средиземному  морю,  берегъ  котораго 
густо  покрыть  темною  зеленью  безобразныхъ  рожковыхъ  деревьевъ 
и  лесомъ  кактусовъ;  съ  другой — подъ  городомъ  простирается  за- 
ливъ  моря,  превращающейся  какъ  бы  въ  озеро  и  зеленеюнцй  мно- 
жествомъ  водорослей.  Сходъ  къ  этому  заливу  отъ  города  идетъ 
по  очень  крутой  горе.  По  причине  летняго  времени  и  обычной 
въ  это  время  пустоты,  мы  нашли  себе  помещеше  за  баснословно 
дешевую  цену:  за  одинъ  червонецъ  въ  месяцъ  мы  имели  три 
прекрасныхъ  комнаты  со  входомъ  на  терасу,  которая  тянулась 
подъ  тенью  огромныхъ  перцевыхъ  деревьевъ  надъ  лимонною  и 
апельсинною  рощею,  которой  верхи  достигали  терасы.  Съ  этой 
терасы  открывается  безбрежный  видъ  Средиземнаго  моря.  Днев- 
ной зной  былъ  невыносимъ,  за  то  ночи,  необыкновенно  ясныя, 
освещаемыя  полною  луною,  были  очаровательны.  Только  глубо- 
кая тишина,  царствовавшая  и  въ  воздухе  и  въ  воде,  возбуждала 
какое-то  томительное,  тяжелое  чувство  и  невольно  наводила  ме- 
ланхолию и  грусть.  Проживши  десять  дней  въ  Монако,  мы  ушли 
оттуда,  боясь,  что  если  поживемъ  тамъ  долее,  то  наши  нервы 
придутъ  въ  такое  разстройство,  что  намъ,  какъ  еиваидскимъ  пу- 
стынникамъ,    будутъ    представляться    каюя-нибудь     прииидЬтя. 
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Мы  вернулись  въ  Ниццу,  а  черезъ  несколько  даей  отправились 
въ  Геную  для  перемъны  места.  На  этотъ  разъ  я  пробылъ  въ  Ге- 
нуе две  недели,  каждый  день  купаясь  привязаннымъ  къ  канату, 
который  держалъ  лодочникъ.  Однажды,  выкупавшись  и  одеваясь, 
я  позабылъ  въ  лодке  мвшокъ  сь  червонцами,  который  всегда 
носилъ  при  се-зъ  заграницей.  Я  спохватился  пришедши  домой — и 
въ  испуге  побвжалъ  къ  берегу.  Вдругъ  на  дороге  встръчаетъ 
меня  лодочникъ,  у  котораго  я  купался,  и  несетъ  мой  мвшокъ  съ 
червонцами:  онъ  слыхалъ,  что,  разговаривая  съ  своим ь  товари- 
щемъ,  я  часто  упоминалъ  назваше  «Н6Че1  8лиМ»;  онъ  понял ь, 
что  мы  кваргируемь  въ  этомъ  отеле  и  несъ  туда  мои  деньги.  Я 
выразилъ  ему  свое  удивлеше  и  уважеше  къ  такой  честности,  но 
лодочникъ,  по  наружности  казавнпйся  съ  перваго  раза  свирвлымъ 
разбойникомъ,  съ  гордостью  ударилъ  себя  въ  грудь  и  произнесъ: 
«Да  въдь  я  служилъ  въ  войске  Гарибальди!»  давая  твмъ  знать, 
что  человъкъ,  служивппй  у  такого  великаго  героя,  не  можетъ 
сделать  такого  безчестнаго  дела. 

Мы  посетили  знаменитый  садъ  Паллявпчини,  прюбревппй 
европейскую  славу.  Этотъ  садъ  отличается  большими  вычурами; 
въ  такихъ  мъстахъ,  где  вы  никакъ  не  могли  подозревать  появ- 
лен1я  воды,  начинаютъ  подъ  вашими  ногами  брызгать  фонтаны; 
вы  встречаете  сталактитовые  гроты,  въ  которые  плывете  на 
лодкъ,  и  тому  подобные  фокусы;  но  этотъ  садъ,  какъ  мне  пока- 
залось, далеко  уступалъ  Воронцовскому  саду  въ  Алупкъ,  въ  ко- 
то ромъ  искуство,  богато  расточенное,  превосходно  укрылось  подъ 
обликомъ  природы,  такъ  что  вы  готовы  празнать,  что  здесь  вовсе 
не  работала  рука  человеческая,  а  все,  что  видится  теперь,  исклю- 
чая строешй,  также  было  и  при  сотворенш  М1ра. 

Оставивши  П.  А.  Кулиша  въ  Генуе,  я  отправился  съ  однимъ 
русскимъ  офицеромъ  въ  Пизу,  а  потомъ  во  Флоренщю;  бегло 
осмотр-влъ  тамошн1Я  достопримечательности,  хогвлъ  ехать  въ 
Римъ,  но  ужасаюшдй  жаръ  отбилъ  у  меня  эту  охоту  и  я  отло- 
жилъ  поездку  въ  вечный  городъ  до  того  времени,  когда  въ  со- 
стоянш  буду  поехать  зимою.  Меня  манило  поскорее  куда-нибудь 
въ  холодъ  и,  вместв  сь  моимъ  товарищемъ,  я  поехалъ  по  же- 
лезной дороге  къ  Лаго  Маджюре  и  оттуда,  нанявши  пару  лоша- 
дей съ  итальянскимъ  «уеШшпо»  —  черезъ  Альпы,  пробираясь  къ 
Жезевв.  Проехавши  сутки,  терпя  обычный  южный  зной,  я  на- 
конецъ  добрался  до  холоднаго  пояса  горъ  и  на  заре  прибылъ  въ 
бернардинск1Й  монастырь,  где  встреченъ  быль  монахами  въ  чер- 
ныхъ  одеян1яхъ  съ  белыми  поясами  и  стаею  огромныхъ  собакъ, 
пршбревптахъ    всем1рную    славу    спасите.тей    путешественникоаъ, 
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застигну тыхъ  снегами  въ  Альшйскихъ  горахъ.  Близъ  самаго  мо- 
настыря видна  пещера,  въ  которой  недавно  погребались  несча- 
стные путешественники,  найденные  уже  мертвыми.  Самая  окрест- 
ность, чрезвычайно  угрюмая  и  дикая,  носитъ  зловъчцее  прозвище  до- 
лины мертвыхъ(Уа1]ёе  йез  тог1з).  Я  пробылъ  въ  монастыр-в  несколько 
часовъ,  угощаемый  молокомъ  и  сыромъ.  Это  было  въ  шнъ\  Почва 
была  покрыта  льдинами;  кругомъ,  кром*,  жалкаго  мха,  не  было 
никакой  растительности;  но  внизу  горъ  были  монастырстя  дачи, 
откуда  доставляются  въ  монастырь  всякаго  рода  припасы.  Путь 
изъ  монастыря  шелъ  внизъ;  повторялись  тъ  же  виды  и  тв  же 
пр1емы  езды,  каюе  встр'вчалъ  я  въ  прежнюю  свою  поездку  по 
Альпамъ.  Къ  двумъ  часамъ  по  полудни  мы  были  уже  въ  городе 
Скш-в,  где  собирались  свсть  въ  вагонъ  желъзной  дороги,  ведущей 
къ  берегамъ  Женевскаго  озера,  Такъ  какъ  намъ  оставалось  ждать 
еще  два  часа  прибьтя  поезда,  то  мы  отважились  употребить  это 
время  на  осмотръ  развалинъ  стараго  замка,  живописно  гнвздив- 
шихся  на  высокой  горъ\  Мы  пошли  туда  пъшкомъ  по  старой, 
давно  уже  оставленной  дорогв,  ведущей  вверхъ  крутой  горы  и 
огражденной  справа  парапетомъ,  за  которымъ  шла  внизъ  совер- 
шенно отвесная  скала,  чрезвычайной  высоты.  Въ  одномъ  м-бсгб 
парапетъ  обломился  и  надобно  было  перешагнуть  почти  черезъ 
пропасть.  Идя  вверхъ,  я  не  ощутилъ  никакого  страха,  сдъ-лалъ 
одинъ  шагъ  и  потомъ  пошелъ  безопасно,  такъ  какъ  по  правую  сто- 
рону защищалъ  меня  парапетъ.  Мой  товарищъ  посл'вдовалъ  за 
мною.  Мы  взошли  на  гору,  посмотрели  на  развалины  замка,  отъ 
котораго  торчало  несколько  башенъ  и  ствнъ,  и  стали  искать  иного 
схода  съ  горы;  но  оказалось,  что  на  вершину  этой  горы  не  было 
иного  пути  кромъ  того,  по  которому  мы  прошли  и  намъ  прихо- 
дилось нехотя  идти  назадъ.  Только  что  я  дошелъ  до  того  мъста, 
гд*  парапетъ  обломился  и  нужно  было  сдвлать  одинъ  шагъ  че- 
резъ пропасть,  я  никакъ  не  имёлъ  смелости  эгого  сделать,  гвмъ 
болйе,  что  руками  нельзя  было  придержаться  ни  за  что.  Сколько 
я  ни  пробовалъ,  какихъ  усюий  ни  дъ^ладъ,"  снималъ  даже  съ  себя 
сапоги  —  никакъ  пе  могъ  перейти:  едва  я  заносилъ  ногу,  какъ 
чувствовалъ,  что  силы  меня  оставляюсь,  голова  кружится,  ноги 
дрожатъ  —  и  я  полечу  въ  пропасть.  Товарищъ  мой  сначала  по- 
храбрился и,  какъ  военный  человвкъ,  хогвлъ  показать  свою 
удаль;  но  отвага  оставила  его,  какъ  только  онъ  занесъ  ногу  надъ 
пропастью.  На  счастье  наше  мы  увидали  внизу  женщину,  кото- 
рая махала  намъ  платкомъ  и  шла  къ  намъ  по  дороге  вверхъ. 
«Вы  не  можете  сойти»,  сказала  она;  «вы  уже  не  первые;  дайте 
я  васъ  сведу».  Спасительница  наша  оказалась  дряхлая  старушка. 
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лътъ  около  восьмидесяти.  Оно  взяла  у  меня  руку,  велЕла,  обра- 
тившись къ  горъ,  не  оглядываться  назадъ  и  сделать  движете 
ногою.  Я  послушался  ее  и  перешагнулъ;  товарищъ  мой  сдЕлалъ 
то  же  и  мы  благополучно  сошли  внизъ  и  прибыли  въ  свое  помъ- 
щете;  но  посте  дств1я  этаго  приключешя  мне  суждено  было  чув- 
ствовать еще  продолжительное  время.  Когда  я  сидвлъ  въ  вагоне, 
•вдучи  по  дорогв  въ  Веве,  воображеше  мое  безпокоилъ  образъ 
страшной  пропасти,  которая  невольно  представлялась  мнъ  въ 
мысли  за  стеною  вагона.  На  дорогъ  разговорился  я  съ  "вхавшимъ 
лозанцемъ,  который  убвдилъ  меня  выйти  изъ  вагона,  чтобы  осмот- 
реть на  дорогв  Д1ильонск1Й  замокъ,  уввряя,  что  мы  найдемъ 
тамъ  лодку,  на  которой  благополучно  доберемся  до  Веве  по  озеру. 
Я  такъ  и  постуиилъ,  и  вмбсте  съ  лозанцемъ,  взявшимся  быть 
моимъ  иутеводителемъ,  сошелъ  у  Шильона  и  отправился  въ  за- 
мокъ черезъ  узенькШ  мостикъ,  которымъ  соединялся  съ  берегомъ 
замокъ,  построенный  на  островъ  Женевскаго  озера. 

Шильонск1Й  замокъ — одно  изъ  любопытнъйшихъ  мъстъ  въ  Евро- 
п'Ь,  драгоцвнныхъ  въ  историческомъ  и  археологическомъ  отноше- 
Н1яхъ.  Мне  показывали  страшныя  и  затвйливыя  оруд1Я  пытокъ  и 
казней,  некогда  здесь  совершавшихся.  На  одномъ  деревянномъ  столбъ 
осталось  видно  обугленное  дерево—  ел еды  огня,  которымъ  припе- 
кали подвергнутыхъ  пыткъ.  Въ  одномъ  мъттб,  предъ  моими  гла- 
зами открыли  люкъ,  въ  которомъ  была  устроена  лвстница,  опу- 
скавшаяся въ  волны  озера.  Преступника  посылали  сходить  внизъ 
по  этой  лъчугницв;  ея  ступени  внезапно  прекращались;  нежданно 
для  осужденнаго  онъ  оступался  и  летвлъ  внизъ  въ  воду,  а  въ  водъ 
были  устроены  длинныя  желвзныя  полосы  острою  стороною  кверху, 
несчастный  падаль  на  нихъ  и  быль  разрвзываемъ  на  куски. 
Показавши  въ  замкъ  разные  памятники  прошедшаго  варварства, 
меня  повели  въ  подземелье  —  то  самое,  которое  такъ  поэтически 
описалъ  Байронъ.  У  семи  толстыхъ  колоннъ  остались  кольца,  на 
которыхъ  некогда  висели  цепи.  Около  одной  колонны  земля  была 
глубоко  вытоптана.  Зд^сь,  говорили,  страдалъ  прикованный 
Бонниваръ.  Я  подымался  до  небольшого  окна,  устроеннаго  вверху 
подземелья  и,  глянувши  туда,  ветрБтилъ  тотъ  самый  ландшафтъ 
который,  но  описашю  Байрона,  увидалъ  его  страдалецъ,  когда, 
освободившись  отъ  цепи,  ходилъ  уже  неприкованный  по  своей 
темницв.  Обокъ  темницы,  служившей  мветомъ  заключен1я  Бон- 
нивара  съ  братьями,  находится  темный  заствнокъ  съ  каменною 
лежанкою.  Мне  объяснили,  что  здесь  проводили  последшя  ночи 
т"Б  заключенные,  которымъ  на  следующее  утро  грозила  смертная 
казнь.  По  осмотр-в    Шильона,  я  поплылъ   на  лодк-в  по  озеру.  До 
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Веве  будетъ  отъ  Шпльона  добрыхъ  верстъ  десять.  Мы  плыли 
вдоль  берега,  въ  виду  живописвыхъ  м-бстъ.  съ  которыми  соединя- 
лось столько  поэтическихъ  воспомивав]й;  проплыли  мимо  Байро- 
новой  отели,  мимо  Монтрё  —  лкбимаго  местопребывав1я  Жанъ- 
Жака  Руссо  и  мгшо  Кляранса,  где  воображев1е  Руссо  поместило 
его  Новую  Элоизу;  ваконецъ  прибыли  въ  Веве,  где  мне  пришлось 
поместиться  въ  отвратительномъ  нумер*  одной  изъ  незначитель- 
выхъ  гостиннпцъ.  Прйзжихъ  было  чрезвычайно  много  и  трудно 
было  найти  порядочное  помещеше.  ПосБщеше  Шильона  еще  более 
разстроило  мои  нервы,  уже  сильно  потрясенныя  приключетемъ 
въ  Сюне.  Со  вступлен1емъ  въ  свой  нумеръ  я  былъ  самъ  не  свой. 
Страшная  пропасть  не  выходила  у  меня  изъ  головы,  а  шильон- 
ск1я  пытки,  которыхъ  следы  я  только  что  видъ-лъ,  до  того  сде- 
лали впечатлев1е  на  мое  воображеше,  что  въ  моемъ  теле  чувство- 
вались тв  ощущешя,  которыя  переносили  некогда  страдальцы.  Къ 
ночи  я  заболтзлъ—  и  не  на  шутку.  Въ  теле  у  меня  делались  судо- 
роги; жаръ  томилъ  мою  голову;  начался  бредъ.  Я  прохворалъ  не- 
сколько дней  и  не  могу  при  этомъ  забыть  обязательнаго  моего  со  • 
седа  англичанина,  который,  услыша  мои  стоны,  прибтшалъ  ко  мне 
въ  нумеръ  и  принималъ  живое  и  христ1анское  участие  въ  моемъ 
положенш.  Когда  мне  стало  лучше,  я  выехалъ  изъ  Веве  въ  Же- 
неву, пробылъ  тамъ  три  дня  а  потомъ  отправился  въ  Россш  че- 
резъ  Баденъ,  Франкфуртъ  и  Берлинъ.  Въ  Берлин*  я  обратился 
къ  знаменитому  окулисту  Греффе,  котораго  неудалось  мне  уви- 
дать въ  первую  мою  поездку  заграницу.  Осмотревши  мои  глаза, 
онъ  совершенно  успокоилъ  меня,  уверивши,  что  у  меня  не  было 
никакого  предрасположен1Я  къ  катаракту,  которымъ  такъ  напу- 
гали меня;  онъ  нашелъ  глаза  мои  сильно  утомленными,  переме- 
нилъ  мне  очки  и  далъ  примочку,  которая  тогда  же  оказала  спа- 
сительное действ1е  на  мои  больные  глаза.  Затемъ  я  воротился 
въ  Петербургъ.  Было  начало  августа.  Я  не  долго  на  этотъ  разъ 
оставался  въ  Петербурге  и  15  числа,  встретившись  въ  библютеке 
с.-петербургской  духовной  академш  съ  московскимъ  профессоромъ 
Тихонравовымъ,  отправился  вместе  съ  нимъ  въ  Москву  для  занят1я 
рукописями  въ  синодальной  библютеке  и  въ  Архиве  Иностран- 
ныхъ  Делъ.  Въ  этотъ  пр1ездъ  я  прожилъ  въ  Москве  до  2о  сен- 
тября, изо-дня  въ  день  занимаясь  то  въ  синодальной  библютеке, 
то  въ  Архиве. 

VIII. 
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IX. 


X. 

Поездки    съ    ученою    ц$лью.    Пздан1е    «Ст.вернорусскпхъ    вародоправствъ». 
.1итературно-ученыя  заняия.  Третья  поездка  заграницу. 

Въ  мае  того  же  1862  года  я  напечаталъ  въ  «Основе»  коротень- 
кую статью  о  малорусскомъ  писательстве,  которая  более  чемъ 
какая  другая  была  оценена  публикою  и  откликнулась  полнымъ 
сочувств1емъ.  Я  доказывалъ  въ  этой  стать*,  что  мысль  о  выра- 
ботке литературнаго  малорусскаго  языка  темъ  путемъ,  какой 
велся  до  сихъ  поръ,  едва  ли  осуществима,  и  если  можетъ  быть 
справедливымъ  и  полезнымъ  писать  и  печатать  по-малорусски,  то 
единственно  книги,  имъчощдя  целью  народное  образоваше  и  за- 
ключавшая въ  себе  элементарныя  сведешя  въ  наукахъ,  которыя 
бы  расширяли  кругозоръ  народной  умственной  жизни.  Мысль 
моя  до  того  понравилась  публике,  что  я  началъ  получать  ото- 
всюду горячую  благодарность  и  предложеше  взять  на  себя  изда- 
ше  такихъ  популярныхъ  книжекъ,  которыя  бы  содействовали 
указанной  мною  цели.  Некоторые  стали  присылать  мне  деньги 
на  печаташе  такихъ  книгъ.  Всего  бол'ве  изъявлялось  желаше  пе- 
ревести по-малорусски  Священное  писаше  Новаго  Завета,  и  мнопе 
присылали  деньги  съ  темъ,  чтобы  я  употребилъ  ихъ  не  иначе, 
какъ  на  это  предпр]'ят1е.  Деньги  присылались  преимущественно 
изъ  Малороссы,  съ  л1звой  стороны  Днепра  и  особенно  изъ  харь- 
ковской губернш;  но  замечательно,  что  я  получилъ  несколько 
приглашенШ  на  подобное  дело  изъ  великорусскихъ  губершй,  изъ 
Сибири  и  Кавказа,  но  ни  единаго  рубля  не  получилъ  съ  право- 
бережной Малороссш,  где,  какъ  известно,  вся  интеллигенщя 
была  въ  рукахъ  поляковъ.  Между  темъ,  впоследствш,  когда  по 
этому  поводу  поднялась  противъ  меня  буря  обвинешй  въ  «сепа- 
ратизме», то  печатно  заявлялось  мнете,  что  намереше  издавать 
популярный  малорусск1я  книги  научнаго  содержашя  есть  плодъ 
польской  интриги.  Тогда  же  въ  «Основе»  напечатана  была  по-ма- 
лорусски моя  драматичесская  пьеса  «Загадка»,  написанная  уже 
несколько  летъ  тому  назадъ  и  остававшаяся  въ  рукописи.  Это 
была  переделка  или  изложен1е  въ  драматической  форме  извест- 
ной малоросс1йской  сказки  «Про  дивку  Семилетку»,  которой  со- 
держате  состоитъ  въ    томъ,  что   панъ    загадываетъ   своимъ  под- 
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даннымъ  мудреныя  загадки,  ихъ  отгадываетъ  девочка  и  де- 
лается черезъ  то  женою  пана. 

Въ  конце  мая  Петербургъ  былъ  встревоженъ  пожаромъ,  истре- 
бившимъ  Апраксинскш  дворъ  и  Министерство  внутреннихъ  двлъ. 
Носились  зловепце  слухи  объ  умышленныхъ  зажигательствахъ, 
предпринпмаемыхъ  будто  бы  русскими  либералами,  съ  целью  воз- 
будить волнеше  въ  народ*  и  довести  его  до  революцюнныхъ  вспы- 
шекъ.  Толковали  объ  открывшихся,  будто  бы,  намеретяхъ  поку- 
ситься на  сожжете  разныхъ  общественныхъ  построекъ  и  заве,  дети, 
какъ  наприм^ръ,  Гостинаго  двора,  Императорской  Публичной 
Библютеки  и  т.  п. — Разсказывали,  что  въ  существовавшихъ  тогда 
воскресныхъ  школахъ  самозванные  наставники  народа  толковали, 
что  въ  настоящее  время  пожары  должны  быть  полезны,  потому 
что  они  способствуютъ  къ  равномерному  распредвлетю  собствен- 
ности. Въ  какой  степени  справедливы  были  эти  подозретя,  мне 
осталось  неизвестно,  но  примеры,  которые  передаетъ  намъ  исто- 
Р1Я  и  которыхъ  я  отчасти  самъ  былъ  свидьтелемъ  во  время  моего 
жительства  въ  Саратове,  указали  мне  на  возможность  появлетя 
у  насъ  пожарныхъ  эпидемШ,  когда  безъ  видимой  причины  воз- 
никалъ  пожаръ  за  пожаромъ  въ  течете  некотораго  времени.  Пе- 
тербургскье  пожары,  казалось,  принадлежали  къ  такимъ  же  по- 
жарнымъ  эпидем1ямъ,  столь  частымъ  въ  нашей  общественной 
исторщ  съ  древнихъ  временъ.  Въ  1862  году  они  навели  на  жи- 
телей столицы  гораздо  более  страха,  чемъ  сколько  произошло  отъ 
нихъ  вреда. 

Оставивши  Петербургъ  съ  его  пожарами,  я  вьгвхалъ  31  мая  въ 
Вильну,  съ  намеретемъ  осмотреть  этотъ  старинный  городъ,  бога- 
тый историческими  памятниками.  Я  пр1ехалъ  туда  во  время  са- 
маго  горячаго  волнетя  умовъ,  готовившихся  произвесть  польское 
возстан1е.  По  улицамъ  города  1удеи  открыто  продавали  конфеде- 
ратки, крестики  и  перстни  съ  символическими  знаками  и  даже 
печатныя  прокламации  и  револющонныя  стихотворетя  на  поль- 
скомъ  языке.  Толпа  народа  обоего  пола,  стоя  на  коленяхъ  на 
улице  передъ  Остробрамскою  Богородицею,  голосно  распевала  са- 
мыя  зажигательный  патрштичесюя  песни,  въ  которыхъ  полякъ 
грозилъ  водрузить  победоносное  знамя  на  груде  московскихъ  тру- 
повъ.  Никто  не  преследовалъ  за  пете  такихъ  песенъ.  Во  время 
крестнаго  хода,  отправлявшагося  въ  день  римско-католическаго 
праздника  «Тела  Господня»,  мущины,  женщины  и  дети  были 
одеты  въ  трауръ,  причемъ  заметно  было,  что  молодежь  щеголяла 
ЭТОЙ  одеждой.  Какой-то  гимназистъ,  во  время  крестнаго  хода, 
облилъ  купороснымъ  масломъ  голубое  шелковое  платье  одной  рус- 
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ской  дамы,  проезжавшей  черезъ  Вильну  заграницу  и  полюбопыт- 
ствовавшей поглядеть  на  процесспо. 

Я  познакомился  съ  некоторыми  лицами,  принадлежавшими 
къ  кругу  литераторовъ  и  ученыхъ,  между  прочимъ  со  старикомъ 
Малиновскимъ,  со  старымъ  поэтомъ  Одынцемъ,  еще  не  старымъ 
въ  то  время  другимъ  поэтомъ  Сырокомлею,  съ  издателемъ  «Вилен- 
скаго  Курьера»  Киркоромъ,  съ  графомъ  Евстафьемъ  Тышкеви- 
чемъ  и  другими.  Этотъ  кругъ  литераторовъ  былъ  въ  большой  не- 
милости у  тогдашнихъ  рьяныхъ  польскихъ  патрютовъ,  смотрев- 
шпхъ  на  нихъ  какъ  на  изм1шниковъ  общему  ДЕлу.  Малиновсюй 
былъ  старикъ  л1>тъ  семидесяти,  съ  больными  глазами,  совершен- 
ный кандидатъ  на  слепоту,  которая  и  постигла  его  спустя  не- 
сколько л^тъ.  Онъ  былъ  знатокъ  польской  и  литовской  исторш, 
стариннаго  польскаго  права  и  древностей;  въ  своихъ  сужден1яхъ 
отличался  безпристраст1емъ  и  трезвымъ  взглядомъ  на  старину. 
Ему  не  по-душе  были  обычныя  польской  литературе  само- 
восхвалеше  и  пустое  риторство.  «У  насъ,  говорилъ  онъ: — то  беда, 
что  за  какую  историческую  книгу  ни  возьмись,  все  воена- 
чальники— храбрые  полководцы,  все  сенаторы — велите  государ- 
ственные умы,  все  духовные— образцы  христ1анскихъ  доброде- 
телей и,  наконецъ,  весь  польскШ  народъ — самый  честный  и  без- 
порочный  въ  м1ре:  такимъ  исторхямъ  благоразумный  читатель  не 
можетъ  верить,  зная,  что  человекъ  родится  со  слабостями  и  са- 
мый добродетельный  не  можетъ  быть  изъять  отъ  какихъ  бы  то 
ни  было  пороковъ».  Къ  польскимъ  мечтан1ямъ  о  возстановленш 
старой  независимости  онъ  относился  съ  презрительнымъ  сожа- 
лешемъ,  заявляя  сознаше,  что  Польша  погибла  безвозвратно,  по- 
тому что  дошла  до  такого  положешя,  въ  которомъ  не  могла  су- 
ществовать. За-то  и  патрюты  не  любили  его  и  даже  разсказы- 
вали,  что  на  его  жизни  лежало  какое-то  страшное  преступное 
дело  отравлешя  одной  знатной  госпожи.  —  Одынецъ,  человекъ 
также  старый,  носилъ  черный  парикъ,  который  придавалъ  его 
лицу  несколько  комическую  фигуру,  не  гармонируя  съ  морщи- 
нистымъ  лицомъ,  явно  указывавшимъ  на  те  почтенные  годы, 
когда  уже  не  бываетъ  вполне  черныхъ  волосъ.  Одынецъ  казался 
человекомъ  техъ  временъ,  когда  уважали  и  любили  искуство  для 
искуства,  поэз1Ю  ради  самой  поэзш.  Современные  жизненные 
вопросы  и  политика  его  повидимому  не  занимали;  онъ  вращался 
постоянно  въ  М1ре  изящнаго,  вспоминалъ  о  былыхъ  временахъ 
своей  дружбы  съ  Мицкевичемъ,  къ  которому  питалъ  большое 
уважеше  и  сочувств1е, — расточалъ  чувствительный  мечтатя  о 
братской  любви  славянскихъ  народовъ  и  въ    пр1емахъ  своего  об- 
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ращешя  отличался  тою  сахарною  любезностью,  которая  такъ 
свойственна  полякамъ  и  которая  приходится  не  по  вкусу  нашей 
русской  мужиковатой  натур*.  Познакомившись  со  мною,  Одынецъ 
подарилъ  мне  свои  посл-Бдтя  произведешя,  между  прочимъ  две 
драматичесюя  пьесы:  сюжетъ  одной  составляла  личность  Варвары 
Радзивилловны — жены  короля  Сигизмунда-Августа,  сюжетъ  другой 
—  истор1я  Юр1я  Любом1рскаго  и  его  возсташе  противъ  короля 
Яна  Казимира.  Прочитавши  эти  шесы,  я  нашелъ,  что  поэтъ  былъ 
более  въ  цвете  своего  даровашя,  когда  писалъ  назадъ  тому  л1>тъ 
тридцать  мелтя  стихотворешя,  мне  давно  уже  известный. — Сы- 
рокомля  (настоящая  фамния  его  Кондратов ичъ)  былъ  поэтъ  дру- 
гого закала;  это  былъ  по  своимъ  убеждешямъ  и  симпат1ямъ  на- 
стоящие демократъ,  любивпий  всею  душою  простого  мужика,  ка- 
кой бы  нащи  онъ  ни  былъ,  и  съ  болыпимъ  восторгомъ  увлекав- 
ппйся  совершившимся  недавно  освобождешемъ  крестьянъ  на  Руси. 
Польсюе  пагрюты  того  времени  не  прощали  ему  сочувствен- 
ный отношешя  къ  русскому  правительству  по  поводу  дарованной 
крестьянамъ  свободы.  Впрочемъ,  надобно  сказать,  что  талантъ 
Сырокомли  въ  это  время  уже  склонялся  къ  упадку:  говорили,  что 
онъ  преданъ  былъ  неумеренному  употреблешю  вина,  которое 
потомъ  вскоре  и  свело  его  въ  гробъ.  —  Издатель  «Виленскаго 
Курьера»  Киркоръ  былъ  челов'вкъ  детъ    за  сорокъ,  очень  живой 

и  деятельный. Онъ  зналъ  местную  археологш  и  написалъ 

по-польски  «Путеводитель  по  Вильни» — дельную  и  занимательную 
книгу,  полезную  для  того,  кто,  прг'вхавши  въ  край,  захочетъ  съ 
нимъ  ознакомиться;  но  запасъ  его  свйдешй  за  пределами  Литвы 
былъ  не  богатъ.  —  Графъ  ЕвстафШ  Тышкевичъ  былъ  одинъ  изъ 
двухъ  братьевъ,  равнымъ  образомъ  прюбревшихъ  себе  репутащю 
въ  тогдашнемъ  интеллигентномъ  м1ръ'  Западной  Руси.  Старппй 
братъ  его  Константинъ  былъ  страстный  археологъ,  известный 
копатель  кургановъ  въ  Литовскомъ  крае,  издавипй  любопытное 
сочинеше  о  своихъ  раскопкахъ.  Меньшой — ЕвстафШ  также  былъ 
любителемъ  исторш  и  археологш  и  сделался  председателемъ 
Археографической  Комисш  въ  Вильне  въ  то  время.  Это  былъ 
старообразный  человечекъ  невысокаго  роста,  съ  лысою  головою  и 
казался  на  видъ  л*тъ  шестидесяти,  но  на  самомъ  деле  ему  было 
не  более  сорока-пяти.  Говорили,  что  онъ  прежде  велъ  разгуль- 
ную жизнь,  подорвавшую  разомъ  и  его  состоите  и  его  здоровье. 
Впрочемъ,  онъ  въ  своихъ  пр1емахъ  былъ  живъ,  любезенъ  и  ве- 
селъ.  Заведуя  историческимъ  музеемъ,  состоявшимъ  при  вилен- 
екой  Археографической  Комисш,  онъ  преимущественно  обращалъ 
внимаше    на    памятники    временъ  господства  польскаго  элемента 
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въ  Литве  и  отъ  этого,  въ  последующее  время,  руссьие  люди,  за- 
нимавппеся  литовской  археолопей,  были  имъ  недовольны  и  гово- 
рили, что  онъ  умышленно    старался    оставить  въ  тени  и  забытьи 
все,  что  напоминало  о  бывшемъ    некогда   господстве    православ- 
ной веры  и  русскаго    языка    въ    Вильне.    Справедливо  ли  такое 
составившееся  о  немъ    мнете  —  я  не    беру  на  себя  решать.  Въ 
музсв,  при  которомъ    состоя лъ    отдблъ    Археографической  Коми- 
сш, все  было  направлено  къ  тому,  чтобы  удалить  воспоминаше  о 
господствовавшемъ  некогда  русскомъ  элементе  края  и  утвердить 
всеобщее  мнете,  что  онъ  искони  былъ  польскимъ  и  не  долженъ 
быть    инымъ.    Въ    заседашяхъ  Комисш    употреблялся    исключи- 
тельно польскШ  языкъ.  Председатель    Комисш  графъ  Е.  Тышке- 
вичъ  любезно    возилъ    меня  по  городу    и  его    окрестностямъ;  по- 
томъ  пригласилъ  въ  заседате  Комисш,  какъ  ея  члена,  какпмъ  я 
считался.  Когда  я  вступилъ  въ  залъ,  все  члены   Комисш  встали 
съ    своихъ    местъ  и  председатель    обратился    ко    мне  съ  речью, 
исполненною  любезностей  и  похвалъ,    говорилъ,    что  мои  безпри- 
страстные  ученые  труды,  чуждые  всякихъ  нацюнальныхъ  видовъ, 
высоко  поставили  мое  имя  у  всехъ  славянскихъ  народовъ  п  темъ 
более  у  польскаго,    котораго    исторш    я  такъ    часто    касался    въ 
своихъ  трудахъ  и  т.  п.  Его  длинная  речь    произнесена  была  по- 
польски.  Я  отвечалъ  также  по-польски,  изъявилъ    глубокую  при- 
знательность за  доброе    внимате  ?[къ  моимъ    ученымъ  трудамъ  и 
выразилъ,  что  считаю    такую    оценку    моей    деятельности  выше 
моихъ  заслугъ.    Впоследствш    мне    печатно    ставили  въ  вииу  то, 
что  я  отвечалъ    по-польски    а  не    по-русски;    но  я  исполнялъ  въ 
то  время  не  более    какъ  долгъ    вежливости  въ  отношенш    людей 
такъ  любезно    меня    принимавшихъ,    темъ    более,    что  и  со  сто- 
роны правительства  въ  то  время  не  было  никакихъ  распоряжетй 
объ  исключительномъ  употребленш  русскаго  языка  въ  Западномъ 
крае, — и  въ  Комисш,  имевшей  офищальное  значеше,  какъ  въ  раз- 
говорахъ,  такъ  и  въ  печатныхъ  ея  протоколахъ,  допускался  поль- 
скШ языкъ.   Еслибы    ко  мне    обратились  съ  немецкою  или  фран- 
цузскою   речью,  я  бы  точно    также    счелъ    долгомъ  вежливости 
отвечать,    какъ    съумелъ    бы,    на    томъ    языке,  съ  которымъ  ко 
мне  обращались.    Привычка    отвечать  на  томъ  языке,  которымъ 
къ  намъ    обращаются,    если  мы  сами    знаемъ  этотъ  языкъ,  при- 
суща всемъ,  и  безъ  сомнешя  никто  бы  не  обратилъ  вниматя  на 
мой  польсти    ответь,  если  бы  не  произошло  печальныхъ  обстоя- 
тельствъ,  впоследствш  такъ  взволновавшихъ  Западный  край. 

Изъ  Вильна,  вместе  съ    Киркоромъ  и  некоторыми    его  пр1яте- 
лями,  я  совершилъ    путешеств1е   въ  Троки,   где  осмотрелъ  любо- 
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пытныя  развалины  Витовтова  замка,  построеннаго  на  озере.  Въ 
этомъ  замке,  какъ  говорятъ,  честолюбивый  литовскШ  великШ 
князь  д'Ьлалъ  свое  знаменитое  угощеше  владетельныхъ  особъ,  наме- 
реваясь получить  корону  великаго  литовскаго  княжешя  отдельно 
отъ  Польскаго  Королевства,  на  троне  котораго  сидЬлъ  тогда  его 
двоюродный  братъ  Владиславъ  Ягелло.  На  полуобвалившихся  сгв- 
нахъ  замка  видны  еще  древтя  фрески,  которыхъ  значеше  до 
сихъ  поръ  осталось  неразобраннымъ  «какъ  следуетъ.  Виленскге 
ученые,  издавая  альбомъ  своихъ  м'Ьстныхъ  достопримечательно- 
стей, воспроизвели  тамъ  изображете  этпхъ  фресокъ,  но  допу- 
стили въ  своихъ  изображешяхъ  болышя  неточности  и  неверно- 
сти. Такъ,  напримеръ,  въ  изображенш  князя,  делающаго  рукою 
крестное  знамеше,  они  не  удержали  стариннаго  двуперстнаго 
перстосложешя,  явно  непонимая  того  значетя,  какое  имелъ 
этотъ  пр1емъ  въ  нашей  церковной  исторш.  Есть  одна  фреска, 
возбуждающая  невольное  любопытство:  изображено  лицо  въ  кня- 
жескомъ  од-вянш,  сидящее  въ  темнице,  а  близь  него,  съласковымъ 
видомъ,  стоитъ  женщина.  Невольно  бросается  мысль:  не  изобра- 
жаем ли  эта  фреска  одияъ  изъ  памятныхъ  моментовъ  въ  жизни 
князя  Вптовта,  когда  ояъ  сиделъ  въ  тюрьме  и  къ  нему  прихо- 
дила жена,  чтобы  спасти  его,  оставшись  самой  вместо  своего 
супруга  въ  тюрьме.  Среди  стенъ  обрушившагося  замка  стоитъ 
очень  высокая  башня  или  Донжонъ  съ  лестницею  внутри  его, 
идущею  вверхъ.  Въ  троцкомъ  костеле  осматривалъ  я  икону  Бо- 
городицы въ  блестящемъ  золотомъ  окладе,  пользующуюся  боль- 
шимъ  уважешемъ  въ  католическомъ  м1ре.  Тамъ  же  есть  любо- 
пытная караимская  синагога,  хотя  деревянная,  но  старинная. 
Еще  со  временъ  Витовта  живутъ  здесь  караимы,  составляющее 
колошю  посреди  чуждаго  имъ  населешя;  какъ  везде,  и  здесь 
они  пользуются  хорошимъ  мнешемъ  о  своей  честности  и  добро- 
нравш. 

Познакомившись  съ  Вильномъ  и  его  окрестностями,  я  уехалъ 
во  Псковъ  и,  при  содействш  тамошняго  вице-губернатора  Ро- 
дзянки,  предпринялъ  путешеств1е  по  псковской  губернш,  съ  целью 
обозреть  местоположетя  и  остатки  пригородовъ  древняго  Пскова. 
Такимъ  образомъ,  вместе  съ  профессоромъ  семинарш  Князевымъ, 
я  ездилъ  въ  Вицборскъ,  осмотрелъ  сохранив ппяся  тамъ  камен- 
ныя  стены  города,  а  въ  двухъ  верстахъ  отъ  нихъ  земляной 
валъ  более  древняго  Изборска,  где,  по  предашю,  жилъ  будто  бы 
князь  Труворъ.  Здесь  нашелъ  я  древнюю  церковь  со  старинными 
надписями.  Изъ  Изборска  отправился  я  въ  Псковсшй  Печерсюй 
монастырь,  расположенный  въ  живописномъ  ущелье,  образуемомъ 
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тремя  крутыми  холмами,  поросшими  лесомъ,  ходилъ  въ  пещеры, 
где  до  сихъ  поръ  погребаютъ  умершихъ  и  такъ  какъ  гробы  нхъ 
не  закапываются  въ  землю,  а  ставятся  на  уступахъ,  то  въ  пе- 
щерахъ — нестерпимая  вонь  отъ  мертвыхъ  тблъ.  Путешеств1е  въ 
эти  пещеры  оказалось  вовсе  не  безопаснымъ:  въ  одномъ  месте 
пещернаго  корридора  мы  встретили  обвалъ.  Монахъ,  провожавшШ 
насъ,  объяснялъ,  что  этого  обвала  не  было  еще  вчера;  такой  об- 
валъ могъ  произойти  при  насъ  въ  то  время,  когда  мы  успели  бы 
пройти  далее  и  такимъ  образомъ  мы  бы  остались  во  мраке,  безъ 
возможности  воротиться  назадъ,  и  даже  могли  быть  убитыми.  При- 
чина этому  была  песчаная  почва  пещеръ,  по  этому  вовсе  не  по- 
хожихъ  на  пещеры  к1евск1я,  где  каменистая  почва  не  представ- 
ляетъ  этой  опасности.  Кроме  пещеръ,  въ  монастыре  очень  заме- 
чательна ризница,  въ  которой  хранится  множество  вещей,  пода- 
ренныхъ  царемъ  Иваномъ  Васильевичемъ  Грознымъ,  посъчцав- 
шимъ  этотъ  монастырь  и  убившимъ  своимъ  жезломъ  тамошняго 
игумена  Корншпя.  Мощи  самого  Корншпя  почиваютъ  въ  церкви, 
а  на  его  гробе  надписано,  что  «онъ  предпосланъ  царемъ  земнымъ 
къ  Царю  Небесному».  Изъ  Псково-печерскаго  монастыря  я  воро- 
тился во  Псковъ  и  на  другой  же  день  отправился  въ  два  сосвд- 
нихъ  монастыря:  Елеазара  и  Саввы  Крипецкаго.  Монастырь  Еле- 
азара  лежитъ  на  берегу  небольшого  озера,  въ  еловой  роще.  Близъ 
монастыря  показываютъ  пень,  изгрызенный  богомольцами,  веру- 
ющими, что  онъ  имеетъ  чудодейственную  силу  спасать  отъ  зуб- 
ной боли.  Подл*  пня  лежитъ  камень,  который,  ради  монашескихъ 
подвиговъ,  таскалъ  на  себе  св.  Елеазаръ.  Самая  личность  св. 
Елеазара,  иначе  въ  монашестве  Евфросина,  знаменательна  въ 
нашей  исторш  тЬмъ,  что  ему  приписывалось  введете  «сугубаго  ал- 
лилуйя», составившаго  одинъ  изъ  важныхъ  признаковъ  старообряд- 
ческаго  раскола;  но  действительно  ли  Евфросинъ  въ  этомъ  былъ 
виновенъ,  это  остается  нерешеннымъ,  темъ  более,  что  повесть 
о  немъ,  написанная  въ  XVI  веке  какимъ-то  Васшпемъ,  при- 
знана неверною  на  соборе,  осудившемъ  при  Алексее  Михайло- 
виче старообрядческШ  расколъ.  Осмотревши  два  монастыря,  я  от- 
правился съ  двлопроизводителемъ  статистическаго  комитета  Боч- 
ковымъ  по  другимъ  псковскимъ  пригородамъ,  переезжая  изъ  од- 
наго  въ  другой  проселочными  путями  на  обывательскихъ  лоша- 
дяхъ.  Я  посетилъ  деревню  Выборъ,  где  обозрелъ  следы  древняго 
пригорода,  состоявпие  изъ  земляного  вала  и  четырехъ  фундамен- 
товъ  церквей, — городъ  Опочку,  где  за  городомъ  надъ  рекою  ви- 
дбнъ  высошй  валъ,  служивпий  оградою  древнему  пригороду.  Не- 
подалеку отъ  него,  въ  дикомъ  лесу  на  крутой    горе,  есть    следы 
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другого  пригорода  Коложе.  Оттуда  мы  отправились  осмотреть 
Вревъ,  теперь  село,  недавно  еще  принадлежавшее  баронамъ  Врев- 
скимъ.  Древшй  городъ  былъ  построенъ  наверху  высокаго  крутого 
холма,  и  городсте  окопы  на  вершине  холма  до  сихъ  поръ  видимы, 
а  въ  средине  бывшаго  города  стоять  живописный  развалины  го- 
тической церкви,  построенной  однимъ  изъ  помещиковъ  и  обру- 
шившейся. Тамошнгй  священникъ  принялъ  насъ  замечательно  лю- 
безно и  показалъ,  что  онъ  человтжъ  любознательный  и  неравно- 
душный къ  русской  исторш.  Здесь,  между  прочимъ,  сохраняется 
предаше  о  перюдическомъ  появленш  какой-то  девушки,  выходя- 
щей изъ  земляного  вала  и  исчезающей  отъ  глазъ  всякаго,  кто  къ 
ней  захочетъ  приблизиться.  Изъ  Врева  мы  поехали  въ  Велю. 
Здесь  нашли  мы  также  старый  валъ  съ  остаткомъ  на  немъ  фун- 
дамента кирпичной  ст1шы,  несколькими  старыми  могильными  па- 
мятниками и  съ  церковью.  Въ  селе  намъ  указали  огромный  холмъ, 
наполненный  человеческими  костями.  Это,  какъ  говорили,  памят- 
никъ  мора,  свирепствовавшая)  когда-то  въ  крае  и  истребившаго 
все  населеше  пригорода  Велю.  Разсказываютъ.  что  эти  кости  не- 
сколько разъ  сами  появлялись  разсеянными  по  земле  въ  разныхъ 
местахъ  села.  Это  приписывали  чуду;  но  очень  можетъ  быть,  что 
ихъ  растаскивали  собаки  изъ  холма,  въ  ;которомъ  оне  навалены, 
и  темъ  более  это  правдоподобно,  что  мне  стоило  покопать  зонти- 
комъ,  чтобы  вытащить  черепъ  или  ручную  кость.  Изъ  Велю  я 
поехалъ  въ  Вороночъ,  на  берегу  реки  Сороти  —  место  очень  жи- 
вописное. Чрезвычайно  высокш  валъ  стариннаго  городка  сохра- 
нился вполне;  внутри  вала  —  церковь  съ  жильемъ  для  священ- 
ника. Когда  я  прогуливался  по  этому  валу,  ко  мне  подошелъ 
одинъ  поселянинъ  и  началъ  разсказывать,  что  въ  средине  этого 
вала  бываютъ  слышны  страшный  громъ  и  стукъ  и  одинъ  разъ, 
въ  ночь  Пасхи,  люди  видели,  какъ  изъ  подъ  земли  выскочило 
двенадцать  жеребцовъ  и  начали  *играть  и  бегать,  а  потомъ  все 
провалилось  сквозь  землю.  Это,  объяснялъ  онъ,  былъ  кладъ,  со- 
храняющейся въ  глубине  этого  вала.  Рядомъ  съ  Вороночемъ  — 
имен1е,  принадлежавшее  некогда  поэту  Пушкину,  который  погре- 
бенъ  въ  отстоящемъ  отсюда  за  пять  верстъ  Святогорскомъ  мона- 
стыре. Желая  поклониться  праху  поэта,  я  отправился  въ  этотъ 
монастырь  утромъ  на  заре.  Местоположеше  монастыря  довольно 
живописное;  онъ  лежитъ  на  высокой  горв,  покрытой  лесомъ.  За 
алтаремъ,  въ  тени  деревъ,  надъ  самымъ  скатомъ  съ  горы,  стоить 
могила  поэта;  на  ней  памятникъ  белаго  мрамора,  съ  прорезною 
аркою,  въ  средине  которой  выработана  белая  мраморная  урна  съ 
перекинутымъ  изъ  нея  покровомъ.  Надпись  гласить:  «Александръ 
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Сергеевичъ  Пушкинъ».  Близъ  памятника  мы  встретили  кучу  ре- 
бятишекъ,  игравшихъ  пескомъ,  и  тутъ  невольно  вспомнили  стихи 
поэта: 

II  пусть  у  гробоваго  входа 

Младая  будетъ   жизнь  играть 

И  равнодушная  природа 

Красою  ввпною  аять. 

Кстати  было  прекрасное  летнее  утро,  и  лучи  восходящаго 
солнца  весело  переливались  въ  яркой  зелени  окрестностей. 

Изъ  монастыря  отправился  я  въ  Красный,  где  нашелъ  также 
валъ  —  остатокъ  древняго  пригорода,  съ  остаткомъ  фундамента 
кирпичной  стены  и  несколькими  надгробными  камнями,  на  кото- 
рыхъ  надписи  трудно  было  разобрать.  Этимъ  завершилъ  я  осмотръ 
псковскихъ  пригородовъ,  которыхъ  описаше  занесъ  после  въ  свою 
исторш  Новгорода  и  Пскова.  Характеристическою  чертою  Псков- 
скаго  края  можно  считать  то,  что  нигде  почти  не  встречается  церкви 
посреди  жилыхъ  местностей,  но  оне  расположены  вдали;  близъ 
церкви  —  дома  священнослужителей  и  причетниковъ,  а  также 
кладбище:  это  называется  погостъ.  Колокольни  при  церквахъ 
им-бютъ  своеобразную  форму  въ  виде  лиши,  составленной  изъ 
лродолговатыхъ  арокъ,  въ  средине  которыхъ  вешаются  колокола. 

Я  воротился  въ  Псковъ  и  занялся  тамъ  осмотромъ  городскихъ 
ламятниковъ  старины.  Едва  ли  въ  Россш  есть  другой  губерн- 
ски городъ,  въ  которомъ  бы  такъ  много  сахранилось  такихъ  па- 
мятниковъ.  Кроме  несколькихъ  церквей,  основанныхъ  въ  XIV  и 
XV  векахъ  и  сохраняющихъ  много  изъ  своего  первоначальнаго 
вида,  вдоль  реки  Великой  тянется  высокая  старая  стена,  въ 
одномъ  месте  съ  проломомъ:  это  тотъ  самый  проломъ,  который 
сделали  поляки,  осаждавппе  Псковъ  подъ  предводительствомъ 
своего  короля  Батор1Я  и  гетмана  Яна  Замойскаго,  когда  у  нихъ 
шла  ожесточенная  война  съ  царемъ  Иваномъ  Васильевичемъ  Гроз- 
нымъ.  Другая  стена,  примыкающая  къ  первой,  идетъ  вдоль  реки 
Псковы,  а  обломки  ея  заворачиваются  въ  поле  и  огибаютъ  почти 
весь  городъ.  На  Завеличье — части  города  за  рекою  Великою— два 
старыхъ  монастыря:  одинъ  изъ  нихъ,  женстй  Предтечинсюй,  за- 
мечателенъ  по  старинной  внутренней  постройке;  другой,  знамени- 
тый своею  древностш  МирожскШ  монастырь,  основанный  въ  ХП 
веке,  былъ  весь  расписанъ  фресками,  впоследствш  забеленными, 
но  къ  счастш  такъ  дурно,  что  ихъ  легко  можно  отмыть.  Это  и 
сделалось  зъ  алтарной  стене,  где  появились  на  светъ  старыя 
изображетя,  такъ  хорошо  сохранивппяся,  какъ  едва  ли  где  ни- 
будь въ  другомъ  месте.  Кроме   церквей,  во  Пскове   сохранилось 
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несколько  м1рскпхъ  здашй  старой  постройки,  и  въ  этомъ  отноше- 
В1И  Псковъ,  для  русской  археологш,  представляетъ  ташя  сокро- 
вища, какихъ  не  имъетъ  никакой  другой  старый  городъ  на  Руси, 
не  исключая  и  Шева,  гд*,  при  драгоцвнномъ  СофШскомъ  собор*, 
превосходящемъ  по  древности  все  русстя  церкви,  не  осталось 
нпкакпхъ  слбдовъ  старыхъ  жилищъ.  Изъ  псковскихъ  зданш,  са- 
мое обширное — Поганкины  палаты,  принадлежавппя,  по  преданно, 
жившему  въ  XVII  в-вк-в  купцу  Поганкину,  или  Поганкъ\  Во 
время  моего  посвщешя,  здаше  это  занимаемо  было  какимъ-то 
пров1антскимъ  магазиномъ:  входя  въ  средину  его,  представляется 
анфилада  большихъ  покоевъ,  съ  большими  окнами  и  съ  аркообраз- 
ными дверьми,  соединяющими  эти  покои.  Пройдя  несколько  та- 
кихъ  покоевъ,  идетъ  поворотъ  комнатъ  вправо;  подъ  низомъ  под- 
валы, служивние,  какъ  говорятъ,  кладовыми  для  товаровъ  купца 
хозяина.  Не  мен'Ье  любопытны  друие,  хотя  и  меныше  старые 
дома,  принадлежащее  частнымъ  владвльцамъ  и  описанные  мною 
въ  «Оввернорусскихъ  народоправствахъ».  Отличительною  харак- 
теристикою псковскихъ  старыхъ  зданш — то,  что  они  строились  въ 
три  этажа,  которые  сообщались  другъ  съ  другомъ  посредствомъ 
витыхъ  лъстницъ,  сдвланныхъ  въ  толстыхъ  сгвнахъ,  на  подоб1е 
тъхъ,  как1Я  дълаются  въ  колокольнахъ;  покоевъ  не  много,  но 
они  обширны  и  свЪтлы.  Кромъ1  этихъ  домовъ,  сохранившихся 
вполне  съ  каменными  внизу  подвалами,  внимаше  путешествен- 
никовъ  привлекаютъ  развалины  стараго  дома,  который,  по  пре- 
дан1ю,  былъ  временнымъ  жилищемъ  псковскаго  Самозванца.  Не- 
знаюшде  исторш  обыватели  Пскова  говорятъ,  что  вмъст'В  съ  нимъ 
жила  зд-всь  и  Марина;  но  это  несправедливо:  если  действительно 
показываемыя  развалины  дома  служили  жилищемъ  Самозванца, 
то  разв*  третьяго — вора  Сидорки,  съ  которымъ,  однако,  никогда 
не  жила  Марина,  бывшая,  во  время  его  появлешя,  въ  лагеръ  подъ 
Москвою  вмъст'В  съ  Заруцкимъ. 

Осмотръвши  Псковъ,  я  отправился  домой.  Черезъ  дв-в  недели 
я  вьгвхалъ  снова  и  направился  въ  Новгородъ,  тд*,  пригласивши 
съ  собою  бывшаго  учителя  новгородской  гимназш  Отто,  я  пу- 
стился пъшкомъ  для  осмотра  Ильменскаго  побережья:  я  желалъ 
ознакомиться  съ  бытомъ  и  наръч1емъ  паозерцевъ,  какъ  назы- 
ваются жители  этаго  края,  говоряпце  своимъ  особымъ  говоромъ, 
въ  которомъ  справедливо  видятъ  остатокъ  древняго  новгородскаго 
партия.  Мы  переходили  изъ  деревни  въ  деревню,  отстоящш  одна 
отъ  другой  на  несколько  верстъ,  заходили  въ  избы,  вели  разго- 
воры съ  хозяевами,  осматривали  ихъ  житье-бытье.  Ихъ  домики 
шею  частно  двухъ-этажные;  жилье  составляетъ  верхшй  этажъ, 
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а  НИЖН1Й  служитъ  для  подкл'Ъта  или  кладовой.  Живутъ  они  за- 
мечательно опрятно,  очень  добродушны  и  приветливы.  Дворы  у 
нихъ  вообще  крытые;  громадные  ворота  съ  навесомъ.  Нареч1е 
ихъ,  какъ  я  заметилъ,  имеетъ  следующую  особенность:  1)  буква 
о  никогда  не  изменяется  въ  а,  2)  гь  всегда  выговаривается  за  и 
3)  окончаше  ть  въ  изъявительномъ  наклонении  глаголовъ  всегда 
выбрасывается  не  только  въ  единственномъ,  но  и  во  множествен- 
номъ  числе,  напримеръ,  «даю>  вместо  «даютъ»,  «полбжу»  вместо 
«положутъ»,  4)  полноглас1е  сильнее,  чемъ  въ  обыкновенномъ  рус- 
скомъ  языке,  напримеръ,  <веремя»  вместо  «время,  верехъ» 
вместо  «верхъ»;  5)  употребляется  много  словъ,  неупотребитель- 
ныхъ  въ  великорусскомъ  языке,  но  существующихъ  въ  малорус- 
скомъ,  напримеръ,  «шукать,  хилить,  шкода,  що»  вместо  «что, 
жона»  вместо  «жена,  чоловикъ»  вместо  «человекъ»;  я  вместо  а, 
напримеръ  «девиця,  травиця».  —  На  пути  мы  посещали  мона- 
стыри: преподобнаго  Михаила  Клопскаго  и  Прокошя  Верендин- 
скаго  и  нашли  эти  монастыри  вообще  бедными;  брат]я  —  въ  не- 
значительномъ  числе,  невежественная  и  не  пользуется  у  жителей 
большимъ  уважешемъ  по  своей  нравственности  и  благочестио. 
Воротившись  въ  Новгородъ,  мы  поехали  на  обывательскихъ  ло- 
шадяхъ  по  дороге  вдоль  реки  Шелони  и,  прибывши  вечеромъ  въ 
ямъ  Мшагу,  случайно  наткнулись  на  оригинальную  личность.  Въ 
окне  одного  домика  увидали  мы  старика,  читающаго  газету,  и, 
разговорившись  съ  нимъ,  по  его  приглашенш  зашли  къ  нему  въ 
домъ  пить  чай.  Оказалось,  что  этотъ  старикъ,  летъ  шестидесяти, 
почтенной  наружности  съ  очень  умнымъ  выражев1емъ  лица,  былъ 
некогда  ямщикомъ  и  при  врожденной  любознательности,  получилъ 
вкусъ  къ  чтешю  книгъ.  У  него  увидали  мы  большой  шкафъ  съ 
библютекою;  въ  ряду  книгъ  красовалась  истор1я  Карамзина  и 
Соловьева  и  сочинешя  Пушкина.  Хозяинъ  былъ  человекъ  въ  та- 
кой степени  развитой,  какимъ  быть  пристало  бы  человеку,  окон- 
чившему курсъ  гимназш.  Недостатокъ  учебной  подготовки  онъ 
дополнилъ  осмысленнымъ  чтешемъ,  размышлешемъ  и  житейскою 
наблюдательностью.  Ему  не  чужды  были  современные  вопросы 
общественной  и  политической  жизни;  онъ  имелъ  здравое  поня'ле 
о  европейскихъ  государствахъ,  о  ихъ  образе  правлешя  и  особен- 
ностяхъ  общественной  жизни.  Онъ  зналъ  хорошо  судьбы  прошед- 
шей русской  жизни,  минувппя  собьгпя  отечества  и  съ  сочув- 
ств1емъ  относился  къ  недавно  состоявшемуся  освобожденш  народа 
отъ  крепостной  зависимости  и  сознавалъ  необходимость  всеобщаго 
народнаго  образовашя,  какъ  первейшаго  блага,  безъ  котораго  не 
принесутъ  пользы  никатя    благодетельный    реформы.    Беседа  съ 
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этимъ  умнымъ  старикомъ  до  того    заинтересовала    насъ,    что  мы 
отложили  выезде  до  утра  и  остались  по  его    приглашешю    ноче- 
вать у  него.  Въ  его   домике    оказалась    особая    чистенькая    ком- 
ната; невестка  его  приготовила  намъ  постели  со  св'Бжимъ  б1зльемъ 
безукоризненной    чистоты,   а    старикъ,    посл'Ь    ужина    уложивши 
насъ,  продолжалъ  вести  съ  нами  бесвду  еще  около  часа.  На  дру- 
гой день  поутру,    когда  мы   встали,  намъ   уже   былъ   готовъ  чай 
со  сливками  и  опрятно    приготовленный    завтракъ.    Провожаемые 
гостепршмнымъ  хозяиномъ,  мы  увхали  отъ  него,  унося  съ  собою 
щлятнБйшее    воспоминаше  о  его    образе,    какъ    бы   служившемъ 
свидвтельствомъ  —  ч"Бмъ  можетъ  быть  и  ч'Ьмъ  долженъ  быть  не- 
испорченный русскгй  человъ,къ,  если  въ  немъ  пробудится  священ- 
ный огонь  любознательности  и  страсти  къ  умственнымъ  пнтересамъ. 
Мы  гвхали  вдоль    р-ьки  Шелони,  отыскивая  м'Ьсто,  где  проис- 
ходила роковая  Шелонская   битва,  погубившая    республиканскую 
свободу  Великаго  Новгорода.  Въ    рукахъ  у  насъ  была    летопись. 
Присматриваясь  къ  местности,  мы  делали  соображетя,  обращались 
съ    разными    вопросами  къ  жителямъ,   но  не   такъ    легко    могли 
достичь  желаемаго.  Въ  Велебицахъ  мы  подъехали    къ  старой  ка- 
менной церкви,  построенной,  какъ  говорили  намъ,   великимъ  кня- 
земъ  Иваномъ  Ш-мъ  или,  какъ  друпе  утверждали,  его  внукомъ, 
царемъ  Грознымъ.  Въ  этой  церкви    происходило    служеше  не  бо- 
л'Ье  двухъ  разъ  въ  годъ  и  она  была   приписана  къ  другому  при- 
ходу. Мы  вызвали  оттуда  священника,  который  отперъ  намъ  цер- 
ковь. Ея  архитектура  несомненно    старинная,    никакъ    не    позже 
XVI  въка.  Проъхавши  несколько    верстъ,  на  песчаномъ    берегу, 
поросшемъ  кустарниками,  мы  нашли  большой,  довольно    высокШ 
холмъ,  и  когда  стали  зонтиками  копать  на   немъ    землю,  то  уви- 
дали, что  весь  этотъ  холмъ  состоитъ    изъ    человъческихъ  костей. 
Тутъ  текла  почти  высохшая    рт^чка    Дрань,    впадающая  въ    Ше- 
лонь.  Я  сообрази лъ,  что  этотъ  могильный    холмъ    есть   м'Ъсто  по- 
гребешя  новгородцевъ,  разбитыхъ  на   берегу    Шелони    несколько 
выше  этого  м'Бста  и  бъжавшихъ  до  р1зки    Драни,    где  въ  другой 
разъ  бътущимъ  нанесено  было   окончательное  поражеше.  Взявши 
на  память  два  черепа,  мы  поъхали  дал1>е  и  прибыли  къ  часовн*, 
подъ  которою  была  могила  павшихъ  въ    бою   возновъ;    ежегодно 
совершается  надъ    ними    панихида.    Здесь    вероятно    погребены 
были  московск1е  воины,  бивппеся  противъ   Новгорода;    ихъ  похо- 
ронили съ  честш  и  построили  надъ  ними  часовню,  а  трупы  6-ед- 
ныхъ  новгородцевъ  сложили  грудою    на    берегу    Драни  и  только 
присыпали  пескомъ.  Мы  доъхали  до  посада   Сольцы  и  стали  раз- 
спрашивать  о  мъстныхъ    памятниках!,  у  духовенства    одной    изъ 
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тамошнихъ  церквей;  но  оказалось,  что  духовные  совсбмъ  не 
интересовались  истор1ею  и  не  знали  о  Шелонской  битв*  и  вообще 
о  древней  судьбе  Новгорода  даже  настолько,  насколько  могла 
имъ  сообщить  истор1Я  Карамзина.  Возвращаясь  назадъ,  мы,  осма- 
тривая русло  Шелони  съ  обоими  ея  берегами,  пришли  къ  тому 
заключешю,  что  переходъ  московскихъ  войскъ  черезъ  Шелонь 
произошелъ  немного  ниже  местности,  на  которой  ныне  лежитъ 
посадъ  Сольцы,  и  новгородцы,  сбитые  съ  позицш  на  берегу  реки, 
бежали  преследуемые  москвичами  до  роковой  для  нихъ  ртжи 
Драни,  где  и  лежать  ихъ  кости,  прикрытия  пескомъ,  разве- 
ваемымъ  ветрами.  Мы  повернули  назадъ  къ  Новгороду,  осмотрели 
церковь  Рождества,  где  было  старое  кладбище  и  где  некогда  ни- 
Щ1Й  старецъ  Жегальцо  погребалъ  несметное  число  утопленныхъ 
и  замученныхъ  новгородцевъ,  сделавшихся  жертвою  свирепости 
Ивана  Грознаго.  Весь  дворъ  этой  церкви  оказался  наполненнымъ 
человеческими  костями;  и  тамъ  —  стоило  только  копнуть  зонти- 
комъ  —  и  тотчасъ  находились  либо  черепъ,  либо  рука,  либо  нога. 
Въ  самой  церкви  Рождества  есть  другой  остатокъ  более  близкой 
къ  намъ  старины:  гробы  двухъ  князей  Додгорукихъ,  казненныхъ 
при  Анне  Ивановне;  надъ  ними  ежегодно  въ  день  ихъ  кончины 
служатся  панихиды. 

Изъ  Новгорода,  вместе  съ  Отто,  я  отправился  по  Волхову, 
съ  намерешемъ  ехать  въ  Петербургъ;  но  когда  мы  пристали 
къ  берегу  въ  Сосновскомъ  посаде  и  стали  дожидаться  железно- 
дорожнаго  поезда,  Отто  вдругъ  переменилъ  свое  намереше. 
Считаю  не  лишнимъ  сказать  несколько  словъ  объ  этой  ори- 
гинальной личности.  Онъ  былъ  немецъ  по  происхождение  и 
по  релиии,  но  по  своимъ  нацюнальнымъ  симпат1ямъ  —  глубоко- 
русск1й  человекъ,  много  разъ  более  русстй,  чемъ  значительная 
часть  людей,  нринадлежащихъ  къ  русской  крови.  Какъ  учитель 
гимназш,  онъ  пользовался  хорошей  репутащей  толковаго  препо- 
давателя и  основательно  знающаго  свой  предметъ™ —  исторш;  но 
въ  его  личности  было  что-то  странное.  Когда  онъ  поехалъ  со 
мною  на  пароходе,  вдругъ  затосковалъ  и  на  мои  вопросы  объяс- 
нилъ  мне,  что  его  безпокоитъ  какое-то  предчувств1е  о  судьбе  сво- 
ихъ  родныхъ.  жившихъ  въ  Петербурге.  Казалось  бы,  при  такомь 
настроены  духа,  ему  оставалось  спешить  туда,  куда  уже  и  безъ 
того  мы  собрались  ехать;  но  когда  мы  прибыли  въ  Сосновку,  мой 
товарищъ  со  слезнымъ  жалобнымъ  голосомъ  объявилъ  мне,  что 
не  поедетъ  въ  Петербургъ,  боясь  узнать  что  нибудь  дурное  о 
своей  семье,  и  действительно  покинулъ  меня  и  (воротился  на 
пароходе  въ  Новгородъ.  Эта  странность  очень  меня    тогда    нора- 
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зила.  Отто  казался  мне  однпмъ  изъ  симпатпчнейтихъ  людей,  съ- 
какпмп  мне  случалось  встречаться;  я  его  полюбилъ  отъ  души  и 
мне  стало  жаль  его:  я  недоумевалъ,  чтб  съ  нпмъ  происходило, 
но  достаточно  было  видеть,  что  онъ  былъ  грустенъ.  Черезъ 
несколько  летъ  до  меня  дошли  слухи,  объяснивгше  мне  случай 
въ  Сосновк-в:  Отто  впалъ  въ  душевную  болезнь  и  былъ  заклю- 
ченъ  въ  домъ  умалишенныхъ,  но  къ  счастш  скоро  умеръ. 

По  отъ-вздв  Отто  и  по  прибытш  поезда  изъ  Москвы,  я  отправ- 
лялся уже  въ  Петербургъ,  какъ  вдругъ  встретился  съ  однимъ 
знакомымъ,  Недоборовскимъ,  и  уговорился  съ  нимъ  совершить 
путешеств1е  вверхъ  по  Волхову  въ  Старую  Ладогу,  чтобы  осмо- 
треть тамошшя  развалины  и  достопримечательности.  Мы  сели  на 
пароходъ  и  плыли  до  Гостинополья.  Выше  плыть  уже  было  нельзя 
по  причине  пороговъ.  Мы  наняли  лошадей  и  поехали  по  берегу, 
въ  виду  пороговъ.  Они  не  представляютъ  ничего  великолепнаго: 
шумъ  пхъ  спышенъ  только  по  приближенш  къ  нимъ;  вода  мут- 
ная, какъ  вообще  въ  Волхове,  который,  какъ  гласить  древняя 
хронограф1я,  носилъ  даже  прежде  назваше  Мутной  реки.  Мы  до- 
стигли цели  нашей  поездки.  При  самомъ  приближенш  къ  селу 
Старой  Ладоге,  взоръ  поражается  рядомт>  большихъ  землян ыхъ 
насыпей  или  кургановъ  на  высокомъ  берегу  Волхова.  Такъ  и  тя- 
нетъ  порыть  ихъ  и  поискать  въ  ихъ  нвдрахъ  какихъ  нибудь 
остатковъ  до-исторической  старины.  Въ  самой  Старой  Ладоге  вни- 
маше  прежде  всего  приковывается  къ  полуобрушившимся  ствнамъ 
древней  крепости,  которую  называютъ  Рюриковою.  Я  обошелъ 
всю  эту  стену  по  вершине  ея;  въ  некоторыхъ  местахъ  есть  вну- 
три стены  углублешя  и  лесенки,  идушдя  вверхъ  и  внизъ.  Въ 
средине  крепости — церковь  великомученика  Георпя,  построенная 
въ  XII  веке;  на  ея  внутреннихъ  стенахъ  и  на  своде  сохранилось 
много  старинныхъ  изображешй  стенного  иконописашя,  но  неко- 
торый были  въ  последнее  время  искажены  и  зарисованы  новыми. 
ВасилШ  Александровичъ  Прохоровъ,  въ  своемъ  археологическомъ 
повременномъ  изданш,  приложилъ  рисунки  фресокъ  этой  церкви 
и  подробно  описалъ  ея  архитектуру.  Изъ  крепости  я  отправился 
въ  НикольскШ  монастырь  и,  по  обозренш  его,  въ  сопровождены 
монаха  пошелъ  пешкомъ  въ  упраздненный  женскШ  Ивановсюй 
монастырь  и  тамъ  услышалъ  такую  легенду.  Несколько  летъ  тому 
назадъ  одинъ  схимникъ  Никольскаго  монастыря  задумалъ  уда- 
литься въ  пустой  Ивановсюй  монастырь  и  жить  въ  совершенномъ 
уединенш.  Спустя  два  месяца,  онъ  услыхалъ  ночью  за  дверьми 
своей  комнаты,  выходившими  въ  церковныя  сени,  женсюй  голосъ: 
«впустя  меня!»   Схимникъ  принялъ  это  за  бесовское  искушеше  и 
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не  отворялъ  дверей.  На  другую  ночь  онъ  слышитъ  тотъ  же  го- 
лосъ  и  говорить:  «Господи  1исусе  Христе,  Боже  нашъ,  помилуй 
насъ!»  Ему  отв'вчаютъ  «аминь».  Схимникъ  отворилъ  дверь  и  мимо 
ногъ  его  вкатился  въ  келш  сухой  женсюй  черепъ.  Отшельникъ 
поставилъ  его  у  себя  на  верхней  лежанке  своей  печи.  После  того 
съ  нимъ  еще  случались  как1я-то  странныя  видешя,  но  каьая 
именно,  мне  не  объяснили.  Наконецъ  отшельникъ  дошелъ  до 
унышя  и.  желая  избавиться  отъ  него,  перешелъ  въ  свой  мона- 
стырь. Оставленный  имъ  въ  келш  черепъ  былъ  погребенъ  дру- 
гими монахами,  приходившими  въ  покинутое  жилище  схимеика. 
Въ  этомъ  монастыре  была  н-вкогда  заточена  несчастная  царица 
Евдоюя,  покинутая  Петромъ  Первымъ  и  содержавшаяся  сначала 
въ  Суздале,  а  потомъ  переведенная  въ  Ладогу  после  суда  надъ 
сыномъ  ея  царевичемъ  Алексвемъ;  но  никакихъ  сл'вдовъ  пребы- 
ван1Я  ея  тамъ  не  осталось.  Въ  самой  церкви  монастыря,  припи- 
санной къ  мужскому  Никольскому,  производится  богослужеше 
только  разъ  въ  годъ,  въ  храмовой  праздникъ  1оапна  Предтечи. 
Церковь  довольно  просторная  и  светлая.  Осмотревши  все  древ- 
ности Старой  Ладоги,  я  уьхалъ  назадъ  и  возвратился  въ  Петербургъ. 
Въ  это  время  я  началъ  печатать  свои  лекщи  объ  исторш  Нов- 
города и  Пскова,  читанный  въ  университете,  продавъ  издаше 
Кожанчикову.  Всю  осень  и  зиму  тянулось  это  печаташе.  Между 
т-бмъ  я  напечаталъ  въ  «Отечественныхъ  Запискахъ>  изследоваше 
объ  Иване  Сусанине,  которое  навлекло  на  меня  целый  потокъ 
печатныхъ  замечашй  со  всевозможными  шпильками.  Такъ  какъ 
я  доказывалъ,  что  истор1я  Сусанина  украсилась  разными  добав- 
ившими досужей  фантазш  и  собьте  не  могло  происходить  въ  та- 
комъ  вид*,  въ  какомъ  привыкли  видеть  его  и  даже  читать  въ 
учебникахъ,  то  сейчасъ  нашлись  ревнители  патрютической  славы, 
старавпиеся  увидать  изъ  этого  моего  поступка  что-то  неблагона- 
меренное. Началась  составляться  обо  мне  молва,  будто  я  задаю 
себе  задачу  унижать  доблестныя  русск1я  личности  и,  какъ  гово- 
рили, сводить  съ  пьедестала  и  развенчивать  русскихъ  героевъ. 
Укоры  эти  много  разъ  заявлялись  въ  литературе,  расходились  въ 
обществе  и  повторялись  даже  такими  людьми,  которымъ  собственно 
не  было  ни  тепло  ни  холодно  отъ  того,  будетъ  ли  прославленъ  или 
униженъ  какой  либо  изъ  деятелей  русской  исторш  минувшихъ 
вековъ.  До  меня  доходили  слухи,  что  люди  высокопоставленные 
въ  чиновной  1ерархш  оскорблялись  моимъ  критическимъ  взглядомъ 
на  личность  Сусанина  и  говорили,  что  я  человекъ  злонамеренный, 
желаю  во  что  бы  то  ни  стало  унижать  велиюя  личности  русской 
исторш.  Иные   толковали  это  темъ,  что  я.  какъ  малоруссъ,  хочу 
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выставлять  на  показъ  лица   южнорусской    исторш  и  въ  противо- 
положность пмъ  унижать  сввернорусскихъ  героевъ.   Забавно  было 
слышать    мне,  что    такое  мнеше  обо  мне  заявлено  было  однимъ 
княземъ,  который,    будучи    воспптанъ    заграничныыъ    способомъ, 
плохо    зналъ   по-русски,    несмотря  на  то,  что  занималъ  такое  мт>- 
сто,  которое  не  долженъ  былъ  бы  принимать  съ  плохимъ  знашемъ 
русскаго  языка  и  русской  жизни.  И  этотъ  князь  конечно  не  чи- 
талъ  моихъ  сочинен^,  но,  повторяя  слышанное  отъ  другихъ.  счи- 
талъ  обязанности  чернить  меня.  Мыеше  такихъ  лицъ,  какъ  этотъ 
князь,  ничуть    меня  не  безпокоило  и  мало  интересовало;  но  при- 
скорбно было  испытать,  что  люди,  заявивппе  себя  спещально-за- 
нимавшимися    русской    истор1ей,    люди,  хогБвппе  во  всемъ    быть 
русскими,    также    повторяли    и  словесно  и  печатно    эти    клеветы 
противъ    меня.  Ихъ    выходки    служили  доказательствомъ  еще  не 
прекратившагося    господства    двтскихъ    взглядовъ    и  раболепства 
передъ  рутинными  убеждешями,  основанными  на  ложномъ  патрю- 
тизме.  Считали    какъ  бы  вывескою    благонамеренности  въ  науке 
непременно  восхвалять  признанный  доблести,  и  въ  каждомъ  кри- 
тпческомъ    отношенш  къ  нимъ    отыскивали  что-то  затаенное,  не- 
расположенное къ  славе  и  чести  отечества.  Между  темъ  истинная 
любовь  историка  къ  своему  отечеству  можетъ  проявляться  только 
въ  строгомъ    уваженш  къ  правде.    Отечеству  нетъ  никакого  без- 
чест1я,    если   личность,    которую    прежде  по   ошибке    признавали 
высоко-доблестною,  подъ  критическимъ  пр1емомъ  анализа  предста- 
вится совсемъ  не  въ  томъ  виде,  въ  какомъ  ее  пр1учились  видеть. 
Притомъ  же  не  следовало    забывать,  что  безусловно  добродвтель- 
ныхъ  и  безупречныхъ    людей  на  свете    не  бываетъ  и  прежде  не 
было.  Все    люди  съ  ошибками  и  пороками,  и  если  мы  не  въ  со- 
стоянш   указать  на  ихъ  темныя    стороны,  то  это  служитъ  только 
признакомъ  нашего    недостаточнаго  уразумешя  этихъ  личностей. 
Наконецъ,  все  века  имели  свои  заблуждетя  и  слабости  и  велите 
люди    этихъ    вековъ    часто  не  были  чужды  этихъ  заблужденШ  и 
слабостей.    Показывать    въ  исторш  те  и  друпя  не  значитъ    уни- 
жать   самыя    историчесюя    личности;    напротивъ,  чемъ    личность 
прошедшаго   времени    представится  намъ  со  всеми  своими  сторо- 
нами, какъ  светлыми  такъ  и  темными,  темъ  яснее  станетъ  предъ 
нашими  глазами  и  темъ  нагляднее  мы  можемъ  разсмотреть  ее  и 
оценить.  Но  всего  несправедливее  ставить  историку  въ  вину,  если 
онъ  ни  въ  какомъ  случае  не  унижалъ  исторической  личности,  ко- 
торой    привыкли    оказывать    уважеше,  а  только  старался  устано- 
вить правильный  взглядъ  на  ея  действительное  историческое  зна- 
чеше  и  снять  съ  нея  вымышленный    черты,    созданныя    или  на- 
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роднымъ  воображешемъ  подъ  вл1яшемъ  протекшихъ  в*ковъ,  или 
фантаз1ею  писателей,  какъ  это  и  было  относительно  личности  Су- 
санина. Что  касается  до  толковашя  т*хъ,  которые  объясняли  мои 
историчесюе  пр1емы  умышленаымъ  желатемъ  выставить  въ  тем- 
нот* великорусски  личности  съ  целью  придать  больше  св*та  ма- 
лорусскимъ,  то  это  ребяческое  толковаше  опровергалось  какъ  нельзя 
бол*е  т*ми  моими  сочинешями,  которыя  относились  къ  исторш 
Южной  Руси.  Касаясь  южнорусскихъ  героевъ,  я  нигд*  не  скры- 
валъ  чертъ  ихъ  слабостей,  пороковъ,  заблуждешй  и  ошибокъ,  что 
и  доказывается  т*мъ,  что  никто  изъ  критиковъ  не  въ  состоянш 
былъ  указать  на  таюя  м*ста  моихъ  историческихъ  трудовъ,  гд* 
бы  я  преднамъренно  скрылъ  дурныя  стороны  южнорусскихъ  зна- 
менитыхъ  людей  или  представилъ  ихъ  безупречными  вопреки  не- 
сомнъннымъ  историческимъ  даннымъ,  обличающимъ  мои  непра- 
вильные или  пристрастные  взгляды. 

Въ  т*хъ  же  «Отечественныхъ  Запискахъ»,  гд*  пом*щенъ  былъ 
Сусанинъ,  напечаталъ  я  статью:  «Великоруссюе  вольнодумцы 
XVI  в*ка».  Это  было  историческое  изсл*дован1е  о  признакахъ 
релипознаго  волнешя  умовъ  въ  московской  Руси,  въ  парствоваше 
Ивана  Грознаго,  выразившагося  мнвшями  Матвъя  Башкина,  игу- 
мена Артем1я,  дьяка  Висковатаго  и  9еодос1Я  Косого.  Изъ  ннхъ 
собственно  только  за  Косымъ  можно  было  признать  дъйствитель- 
ныя  еретическ1я  мн*шя;  друпя  лица  осуждены  были  въ  ереси 
отчасти  по  недоразумъв1Ю,  отчасти  по  невежеству  судей.  Я  ста- 
рался разъяснить  это  и  въ  особенности  относительно  Артем1я,  въ 
чемъ  и  не  ошибся,  потому  что  впослъдствш,  уже  по  напечатаны 
моего  означеннаго  сочинешя,  имълъ  случай  видеть  въ  Московской 
Публичной  библютек*  послаше  Артем1я,  писанное  имъ  поел*  бег- 
ства въ  Литву, — послаш'е,  несомнънно  указывающее  на  твердость 
въ  православш  этого  мнимаго  московскаго  еретика. 

Въ  этомъ  же  году  напечатана  была  моя  драма  «Кремущй 
Кордъ->,  написанная  еще  въ  1849  году  и  остававшаяся  въ  руко- 
писи. Кром*  того  я  напечаталъ  несколько  статей  въ  «Основ*  >, 
имъвшихъ  современный  характеръ.  Такъ,  по  поводу  поднятыхъ 
противъ  меня  въ  Москв*  возражений  на  мои  историчесюе  взгляды, 
я  написалъ  статью:  «Правда  москвичамъ  о  Руси»,  по  поводу  но- 
выхъ  польскихъ  выходокъ  тамъ  же  напечаталъ:  «Правда  полякамъ 
о  Руси».  Вслъдъ  за  появлешемъ  этой  статьи,  я  сталъ  получать 
изъ  разныхъ  м*стъ  анонимный  письма  отъ  поляковъ  съ  угрозами 
смерти;  одно  изъ  этихъ  писемъ  заключалось  словомъ  «готовтесь!»  По 
поводу  вопроса  объ  отношешяхъ  1удеевъ  къ  русскому  и  преимуще- 
ственно   малорусскому    племени,    въ  «Основ*»    же  я  напечаталъ 
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статью  «1удеямъ».  Последняя  статья  задала  за-живое  некото- 
рыхъ  лицъ  1удейскаго  племени  и  я  получилъ  изъ  Шева  отъ  од- 
ного пзъ  нихъ  укорительное,  хотя  и  дружелюбное  письмо,  въ  ко- 
торомъ  авторъ  письма  доказывалъ,  что  1удеи — супце  благодетели 
малоруссовъ  и  огорчался  тъмъ,  что  я  дозволилъ  себе  употреблять 
назвате  «жиды».  Я  отвечалъ  этому  господину,  что  сомневаюсь 
насчетъ  благодетельности  1удеевъ,  а  что  касается  до  слова  «жиды», 
то  обещаю  впередъ  не  употреблять  этого  слова,  а  писать  «аудеи». 
Мой  корреспондентъ  отвечалъ  мне,  что  такимъ  назвашемъ  вполне 
будетъ  довольно  1удейское  племя,  живущее  въ  Россш,  но  впо- 
следствш  оказалось,  что  его  мнете  не  разделялось  некоторыми 
изъ  пишущей  братш;  отыскались  русск1е  люди,  которые  заме- 
чали мне  въ  литературе  свое  неудовольствге  по  поводу  употреб- 
лешя  мною  слова  <цудеи»,  между  темъ  какъ  я  былъ  убежденъ, 
что  слово  «еврей»  не  вполне  выражало  желаемое  понят1е:  1удеи, 
къ  которымъ  принадлежать  живушде  у  насъ  исповедники  Мои- 
сеева закона,  составляютъ  видъ  еврейскаго  племени;  — сказать  о 
нихъ  «евреи»  —  то  же  самое,  что  назвать  русскихъ  славянами, 
что  будетъ  родовое,  а  не  видовое  назваше. 

Печатая  мою  исторш  Новгорода  и  Пскова,  я  въ  ту  же  осень 
принялся  заниматься  истор1ею  Смутнаго  времени  Московскаго 
Государства  въ  начале  XVII  века,  и  каждый  день  посещая  Пуб- 
личную Библютеку,  изучалъ  источники  эпохи,  которую  предпо- 
лагалъ  обработать.  Во  всей  древней  севернорусской  исторш  не 
было  такого  другого  перЬда,  въ  которомъ  бы  народъ  былъ  до 
такой  степени  предоставленъ  самому  себе  и  собственными  си- 
лами долженъ  былъ  отстаивать  свое  политическое,  общественное 
и  религюзное  существован1е  отъ  внешнихъ  нападешй  и  внут- 
реннихъ  неурядицъ  и  где  онъ  невольно  долженъ  былъ  показать 
весь  запасъ  собственныхъ  духовныхъ  силъ,  необходимыхъ  для 
своего  спасешя.  Эпоха  эта,  страшная  и  кровавая,  заключала  въ 
себе  утешительнаго  то,  что  народъ,  иеренесппй  ее,  вышелъ  пзъ 
нея  съ  торжествомъ,  отстоявши,  по  крайней  мере,  свою  незави- 
симость и  свой  общественный  строй  съ  теми  началами,  съ  какими 
установился  прежде.  Мое  давнее  желаше — обрабатывать  въ  исто- 
рш главнымъ  образомъ  течете  народной  жизни,  влекло  меня  къ 
этой  эпохе.  Притомъ  же  и  въ  нашей  научной  литературе  эпоха 
Смутнаго  времени  заключала  много  привлекательнаго.  Мнопе 
вопросы  не  были  окончательно  разъяснены,  друпе  даже  почти 
не  затрагивались;  не  все  источники  послужили  для  научной 
обработки.  Богатая  рукописная  и  печатная  сокровищница  Пуб- 
личной    Библютеки     манила    къ    себе    мое    воображеше:    я    на- 
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д*ялся,  порывшись  въ  ней,  найти  что -нибудь  новое;  думалъ  также 
поел*  петербургской  Публичной  Библютеки  порыться  въ  другихъ 
книгохранилищахъ  и  архивахъ  и  съ  помопцю  всего,  что  они  мо- 
гутъ  мн*  открыть,  представить  живое  и  наглядное  описаше  со- 
быт1Й  того  времени,  къ  которому  интересъ  не  переставалъ,  какъ 
мн*  казалось,  возбуждаться  въ  умахъ  публики,  читающей  оте- 
чественную исторш.  Приступая  къ  Смутному  времени,  я  былъ 
в*ренъ  себ*  и  своей  задач*  работать  надъ  истор1ею  народа.  Я 
работалъ  надъ  эпохою  Хмельницкаго  и  Выговскаго,  гд*  главнымъ 
образомъ  высказывалась  деятельность  народной  массы;  меня  увле- 
кала истор1я  Новгорода  и  Пскова,  где  также  на  первомъ  план*  была 
народная  масса;  меня  заняла  сильно  эпоха  дикой  самодеятельно- 
сти народа,  проявившейся  въ  бурное  возсташе  Стеньки  Разина. 
Точно  по  т*мъ  же  побуждешяыъ  изучать  и  выражать  въ  исто- 
рш народную  жизнь  принялся  я  и  за  Смутное  время  Москов- 
скаго  Государства  въ  начал*  XVII  в*ка. 

Въ  начал*  1863  года  я  съ*здилъ  на  непродолжительное  время 
въ  Москву,  гд*  систематически  осмотр*лъ  вс*  монастыри  и  много 
церквей,  им*вшихъ  историческое  значеше,  а  по  возвращенш  от- 
туда выпустилъ  въ  св*тъ  свою  исторш  Новгорода  и  Пскова, 
давши  ей  назваше  «С*вернорусск1я  народоправства».  Но  напе- 
чатаны этого  сочинешя,  я  встр*тилъ  небольшое  недоразумвше 
со  стороны  духовной  цензуры.  Иолучивъ  процензированную  ру- 
копись во  время  печаташя,  я  нашелъ'  нужнымъ  зам*нить  н*- 
сколько  словъ  другими,  однозначительными.  Когда  печатате  было 
окончено  и  сочинеше  представлено  въ  цензуру  для  выпуска  въ 
еввтъ,  цензоръ.  которымъ  былъ  архимандритъ  МакарШ,  зам*- 
тивши  изм*нен1я.  не  хотвлъ  его  подписывать  къ  выпуску.  Я 
отправился  къ  нему  и  сталъ  уб*ждать,  что  не  изм*нилъ  смысла 
своими  перем*нами  словъ.  Онъ  принужденъ  былъ  согласиться  съ 
этимъ,  но  т*мъ  не  мен*е  началъ  условливаться  со  мною,  желая 
непрем*нно,  чтобы  я  перепечаталъ  хотя  одну  страницу,  лишь  бы 
вышло  «по  его»...  Я  зам*тилъ  ему,  что  это  выходитъ  по  малорус- 
ской пословиц*:'  «абы  мое  було  зверху» — и  все-таки  долженъ 
былъ  уступить  и  согласиться  на  перепечатку  одной  стра- 
ницы ради  какихъ-то  двухъ  незначительныхъ  словъ.  Видно  было, 
что  цензора  задвло  честолюб1е  и  онъ,  во  что  бы  то  ни  стало,  хо- 
твлъ показать  свое  право.  Между  твмъ,  сд*ланныя  имъ  пере- 
м*ны,  которыя  онъ  принудилъ  меня  вставить  въ  текстъ  моего 
сочинешя,  совс*мъ  не  сходились  съ  моимъ  слогомъ.  Вотъ  образ- 
чикъ  того,  какъ  авторы  вынуждаемы  были  уступать  требовашямъ 
цензоровъ  и  допускать    въ  свои    сочинешя    выражешя,  вовсе  не 
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СХОДНЫЙ   СЪ   ТОНОИЪ,     ГОСПОДСТВуЮЩИМЪ     ВЪ     Ц*ЛОМЪ     сочиненш     и 

вовсе  не  изм*няюпця  ихъ  мысли.  О  названы  моего  сочинешя, 
по  выпуск*  его  въ  св*тъ,  я  получилъ  отъ  н*которыхъ  знакомыхъ 
мн*  ученыхъ  лицъ  зам*чан1е,  что  назваше  «С*вернорусск1я 
народоправства»  —  слишкомъ  вычурно,  съ  ч*мъ  я  мало-по-малу 
согласился  и  впосл*дствш  перепечаталъ  заглавный  листокъ,  давши 
этому  сочиненш  другое  назваше,  гораздо  проще:  «Истор1я  Нов- 
города, Пскова  и  Вятки».  Впрочемъ,  первоначальное  назваше 
остается  для  меня  предпочтительнее.  Сочинеше  это  встречено 
отъ  Н'Ькоторыхъ  съ  похвалою,  отъ  другихъ  съ  упреками;  иные 
видели  у  меня  исключительное  прпстраст1е  къ  Новгороду,  покло- 
неше  его  свобод*,  другихъ  коробило  то,  что  я  указывалъ  на 
сходство  древняго  новгородскаго  нар*ч1я  съ  малорусскимъ  и  на 
этомъ  основанш  д*лалъ  предположеше  о  древнемъ  сродств*  нов- 
городцевъ  съ  южно-русскимъ  племенемъ. 

Весною  я  занимался  исторгею  Смутнаго  времени;  л*то  1863 
года  я  проводидъ  на  дач*  въ  Павловск*  вм*ст*  съ  редакторомъ 
«Основы»  Б*лозерскимъ,  не  переставая  *здить  въ  Петербургъ 
для  занятШ  въ  Публичной  библттек*  истор1ею  Смутнаго  времени. 
Тогда  же  поднялась  въ  «Московскпхъ  В*домостяхъ»  буря  про- 
тивъ  малорусскаго  литературнаго  движея1я,  коснувшаяся  меня 
т*мъ  бол*е,  что  въ  этой  газет*  имя  мое  было  выставлено 
на  позоръ,  какъ  одного  изъ  преступныхъ  составителей  замысловъ, 
по  мн*шю  противниковъ,  грозившихъ  опасностью  государствен- 
ному порядку.  Пошли  въ  ходъ  слова:  сепаратизмъ  и  украино- 
фильство.  Инсинуацш  давались  преимущественно  изъ  Клева.  Я 
вид*лъ  ясно,  что  господа,  толковавппе  о  сепаратизм*  и  пытав- 
ппеся  совм*стить  украинофильство  съ  польскпмъ  мятежемъ, 
сами  того  не  знали,  что  повторяли  выходки  поляковъ,  которымъ 
литературное  украинское  движете  давно  уже  стояло  костью  въ 
горл*,  такъ  какъ  оно  бол*е  всего  служило  опровержешемъ  поль- 
скимъ  теор1ямъ  о  томъ,  что  Южная  Русь— законная  принадлеж- 
ность Польши,  а  южнорусскШ  языкъ  есть  не  бол*е,  какъ  на- 
р*ч1е  польскаго  языка.  Мысль  эта  была  выражена  особенно 
рельефно  во  французскомъ  сочиненш  Владислава  Мицкевича, 
сына  знаменитаго  польскаго  поэта  Адама,  и  разгуливала  въ  рус- 
скихъ  газетахъ  почти  въ  т*хъ  же  выражешяхъ,  въ  какихъ  изло- 
жилъ  ее  первоначально  польскШ  патрютъ,  съ  тою  только  разни- 
цею, что  въ  нашихъ  газетахъ  прим*нялось  къ  Россш  то,  чтб 
поляки  прим*няли  къ  Польш*.  На  обвинешя  «Московскихъ  В*- 
домостей»  я  написалъ  большое  опровержеше,  но  цензура  его  не 
пропустила. Я  напечаталъ  въ  Журнал*  министерства  народ- 
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наго  просвйщетя  статью  объ  особенностяхъ  малорусскаго  на- 
ръ^ия,  дающихъ  ему  право  самобытности  въ  ряду  славянскихъ 
языковъ  и  недозволяющихъ  признать  его  ни  видоизм'внетемъ 
великорусскаго,  ни  польскаго. 

Въ  это  время  я  получилъ  изъ  К1ева  приглашеше  поступить 
на  каеедру  русской  исторш  въ  университет*  св.  Владимира,  давно 
уже    оставленную  Павловымъ  —  и  сначала  я  было  согласился,  но 

потомъ, самъ  устранился  отъ   предлагаемой  мн*  чести,  а 

ю'евскШ  универсптетъ  св.  Владимира  прислалъ  мн'Б,  въ  знакъ 
уважешя  къ  моей  ученой  деятельности,  дипломъ  доктора  исторш, 
на  основаны  правила,  предоставляющаго  университетамъ  давать 
ученыя  степени,  безъ  экзамена  и  диссертацш,  за  труды  по  части 
науки. 

Осенью  въ  сентябрь-,  я  отправился  снова  въ  Москву,  зани- 
мался въ  Архив*  Иностранныхъ  Дблъ,  въ  синодальной  библт- 
тек*  и  съ'Ьздилъ  за  семь  верстъ  въ  село  Тушино,  гд*  осматри- 
валъ  слт^ды  бывшаго  лагеря  второго  Самозванца;  всв  они  заклю- 
чаются въ  окопахъ,  протяну тыхъ  отъ  р*ки  Всходни  до  р1зки 
Москвы,  куда  впадаетъ  та  же  Всходня,  д1злая  загибъ.  Я  пытался 
услышать  что-нибудь  отъ  мъттныхъ  жителей,  но  услышалъ  очень 
мало.  Сохранилось  предаше,  что  зд*сь  стоялъ  когда-то  царикъ 
съ  Литвою,  а  делалось  это  во  время  Литовскаго  разорешя,  когда 
на  Руси  было  такое  ужасное  время,  что  изъ  всвхъ  живыхъ  лю- 
дей едва  уц'БЛ'Бла  только  десятая  часть.  Самаго  этого  царика  на- 
родное предаше  смъчпиваетъ  съ  личностью  Гришки  Отрепьева. 
«Былъ,  говорятъ,  Отрепкинъ, — такое  ужъ  ему  и  прозвище  было; 
былъ  онъ  нищ1й  и  когда  жизнь  ему  надо-вла,  отправился  онъ 
подъ  МоскворъцкШ  мостъ  топиться  въ  проруби;  является  къ  нему 
бъчуь  и  говорить: — Гришка  Отрепкинъ!  зач1шъ  тебе  молиться?  лучше 
отдай  мн'Б  душу;  на  что  теб-Б  она? — Гришка  сказалъ:  отдамъ,  если 
ты  меня  сделаешь  царемъ.  —Сделаю,— сказалъ  б^съ — и  Гришка 
разръзалъ  себ*  руку  и  подписалъ  бесу  кровью  договоръ».  Б*съ 
началъ  ему  помогать  и  довелъ  до  того,  что  Гришка  всвмъ  москви- 
чамъ  показался  царевичемъ  Димитр1емъ,  уже  убитымъ,  и  вся 
Москва  призвала  его  и  посадила  па  престолъ.  Но  тутъ  какой-то 
святой  съум'Блъ  отчитать  народъ,  обаяше  пропало,  глаза  откры- 
лись, всв  увидали,  что  Гришка  не  царевичъ  Димитрш  и  казнили 
его.  «Такъ  вотъ  этотъ-то  Гришка  —  говорили  мн'Б  крестьяне  — 
стоялъ  въ  нашемъ  сел*,  пока  не  взялъ  Москвы.  У  него  была 
жена,  злая  в'Ьдьма  Маринка  безбожница,  которая  превратилась  въ 
сороку  въ  то  время,  когда  убивали  Гришку  въ  Москве ;  она  уле- 
тала на  Волгу  и  долго  разбойничала,  пока,  наконецъ,  на  нее  на- 
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ложили  проклятье,  уничтоживши  все  ея  волшебство,  и  привезли 
въ  Москву».  Въ  такомъ-то  видв  перешли  къ  народу  воспомина- 
ния о  бурной  эпохе  Смутнаго  времени.  Въ  настоящее  время  жи- 
тели села  Тушина  ведутъ  большую  торговлю  молокомъ,  привозя 
«го  продавать  въ  Москву  въ  Охотномъ  ряду.  Крестьяне  разсказы- 
вавпие  мне  обо  всемъ  этомъ,  прибавили,  что  до  сихъ  поръ  въ 
Москве  подъ-часъ  дразнятъ  тупшнцевъ  «тушинскими  ворами»,  осо- 
бенно когда  зам'Ьтятъ  какое-нибудь  плутовство  въ  торговле.  Мне 
особенно  бросилось  въ  глаза  большое  количество  распивочныхъ 
продажъ  въ  Тушине:  чуть  не  въ  каждомъ  доме  кабакъ  и  такъ 
какъ,  во  время  моего  прИ^зда  въ  село,  тамъ  былъ  храмовой  празд- 
никъ  чудотворца  Серия,  то  я,  заходя  изъ  избы  въ  избу,  съ  тру- 
домъ  могъ  отыскать  трезвыхъ  людей,  способныхъ  отвечать  на  мои 
вопросы.  Въ  Москвъ-,  въ  Архиве  Иностранныхъ  Дблъ,  я  нашелъ 
два  статейныхъ  списка  эпохи  Смутнаго  времена  и  распорядился 
объ  отсылке  ихъ  въ  нашу  Комисш.  Запасшись  всъмъ,  чъмъ 
успълъ  для  своего  новаго  труда,  я  возвратился  въ  Петербургъ  — 
и  на  всю  зиму  засълъ  самымъ  усиленнымъ  образомъ  за  Смутное 
время.  Между  тъмъ,  я  продалъ  госпоже  Ахматовой,  издательнице 
Собрашя  романовъ,  право  на  издаше  моего  «Сына»  появившагося 
въ  перюдическомъ  изданш  Калачева.  Въ  мае  1864  года  книга 
эта  была  выпущена  въ  свътъ. 

Въ  этомъ  же  1864  году  по  лриглагаенш  Академш  Наукъ,  въ  изда- 
ваемомъ  отъ  Академш  Календаре,  напечаталъ  я  исторически  очеркъ 
Куликовской  битвы.  Статья  эта,  не  менее  «Ивана  Сусанина», 
навлекла  на  меня  разнородныя  обвинен1я  въ  недостатке  патрш- 
тизма  и  въ  злонамеренности  моихъ  способовъ  обращаться  съ  со- 
бьшями  русской  исторш.  Дело  было  въ  томъ.  что  я,  руководясь 
источниками,  указалъ  на  таюя  черты  въ  личности  Димитрия  Дон- 
ского, которыя  противоречили  сложившемуся  о  немъ  и  став- 
шему какъ  бы  казепнымъ  мнънш,  какъ  о  доблестномъ  и  храб- 
ромъ  герое  княжескихъ  временъ.  Противъ  меня  поднялась  це- 
лая буря  патрютическаго  негодовашя.  Бывипй  тогда  председа- 
тель Археографической  Комисш  Авраамъ  Сергеевичъ  Норовъ, 
старикъ,  хотя  добрый  и  образованный,  но  считавппй  нравствен- 
нымъ  долгомъ  казаться  завзятымъ  патрттомъ,  такъ  озлобился 
противъ  меня  за  эту  статью,  что  почти  не  могъ  выносить  моего 
присутств1я  въ  заседашяхъ  Археографической  комисш.  Въ  лите- 
ратуре начали  появляться  одна  за  другою  попытки  если  не  опро- 
вергнуть меня,  то  по  крайней  мере  уязвить.  Въ  ученомъ  отно- 
шенш  эти  попытки  оказывались  очень  слабыми,  потому  что  за 
нихъ  брались  люди,  заслуживавппе    одобреше  только  за  свой  па- 
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трютизмъ,  а  никакъ  не  за  ученость.  Къ  нимъ  следовало  отнести 
и  Погодина,  который  писалъ  на  меня  въ  газете  «День»  рядъ 
статей,  главнымъ  образомъ  указывая  на  мою  склонность  къ  ка- 
кому-то недоброжелательству  къ  Россш — унижать  великихъ  людей 
русской  исторш.  Я  защищался  противъ  него  на  страницахъ  га- 
зеты «Голосъ»;  но  правду  надобно  сказать,  что  въ  ту  пору  я 
еще  не  освободился  вполне  отъ  старой  привычки  слепо  и  съ  вто- 
рою держаться  изв'Бстш  въ  томъ  виде,  въ  какомъ  они  переда- 
ются летописными  источниками,  мало  вникая  въ  то,  что  самые 
источники,  по  разнымъ  причпнамъ,  нередко  являются  лживыми, 
даже  безъ  умышленнаго  обмана.  Такъ  произошло  и  въ  вопросе  о 
Димитр1е  Донскоыъ.  Погодину  и  другимъ  моимъ  противникамъ 
очень  не  нравилось  извъхпе  летописной  повести  о  томъ,  что 
ДимитрШ  Донской,  передъ  Куликовской  битвой,  надъмъ  свое  ве- 
ликокняжеское платье  на  своего  боярина  Бренка,  а  самъ  въ 
одежде  простого  воина,  въ  конце  битвы,  очутился  лежащимъ 
подъ  срубленнымъ  деревомъ.  Это  имело  видъ,  какъ  будто  велик1Й 
князь  московсшй,  желая  сохранить  собственную  жизнь,  выста- 
вилъ  на  убой  своего  вернаго  слугу,  а  самъ  оказался  въ  самой 
битве  трусомъ.  Погодинъ  силился  всеми  натяжками  объяснить  это 
собьгше  въ  хорошую  для  Димптр1я  сторону  и  конечно  не  могъ;  я 
же  старался  показать  истинный  смыслъ,  какой  представляло  ле- 
тописное повествоваше;  но  ни  я  ни  Погодинъ  не  обратили  вни- 
ман1я,  что  самая  эта  летописная  повесть  не  выдерживаетъ  кри- 
тики и  должна  быть  отвергнута,  о  чемъ  я  и  заявилъ,  уже  впо- 
следствш,  въ  своей  «Русской  Исторш  въ  жизнеописашяхъ».  Впро- 
чемъ,  трусость  Димитр1я  Донского,  которою  такъ  оскорблялись 
Погодинъ  и  друпе  мои  противники,  кроме  этого  собьшя,  невы- 
держивающаго  критики,  неоспоримо  доказывается  постыднымъ 
бегствомъ  московскаго  великаго  князя  изъ  столицы  во  время  на- 
шеств1Я  на  нее  Тохтамьнпа. 

Въ  конце  мая  того  же  года  я  отправился  заграницу.  Я  посе- 
тилъ  Дрезденъ,  Прагу,  Регенсбургъ,  Мюнхенъ,  Зальцбургъ,  Вену, 
где  прожилъ  около  трехъ  недель  и  затемъ  пустился  на  югъ  до 
Дуная  и  прибылъ  въ  Белградъ.  Впечатлеше,  произведенное  на 
меня  сербскою  столицею,  было  своебразно.  Городъ  не  представ- 
лялъ  ничего  похожаго  на  европейские  города,  которые  мне  слу- 
чалось проезжать,  хотя  съ  другой  стороны  я  не  заметилъ  тамъ 
почти  ничего  аз1атскаго.  Большихъ  каменныхъ  домовъ  въ  немъ 
очень  мало;  большая  часть  строешй  состоитъ  изъ  низенькихъ  до- 
миковъ,  обсаженныхъ  деревьями;  широюя,  не  освещенныя  фо- 
нарями улицы    поросли    травою;  по  улицамъ    ходятъ  босые  люди 
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и  пасутся  животныя.  У  воротъ  повсюду   раздаются  песни,  п  что 
меня  особенно  поразило— песни  духовнаго  содержатя:  церковные 
тропари,  кондаки  и  ирмосы.  Мне  объяснили,  что'это  происходить 
оттого,  что  православное  церковное  песнопете  имеетъ  для  сербовъ 
не  только  релипозный.  но  и  напдональный  характеръ,  вследств1е 
ихъ  продолжительной  борьбы  съ  неверными  турками.  Я  познако- 
мился   здесь   съ    тремя   профессорами    сербской  Главной    школы, 
людьми  очень    развитыми  и  отлично    знающими   по-русски,    такъ 
какъ    они    получили    образоваше    въ    русскихъ   университетахъ. 
Пробывши    съ    неделю    въ   Белграде,    я  поплылъ    по   Дунаю  до 
Вены,  а  оттуда   пустился    по    железной    дороге    въ  Остенде,  съ 
целью    выдержать     курсъ    морского    купанья.    Проезжая    черезъ 
Брюссель,  я  остановился   тамъ  на  три    дня,    осматривалъ  городъ 
и  его  достопримечательности  и  былъ  чрезвычайно  пораженъ,  уви- 
девши на  паперти    одной    церкви  густую  толпу  народа  и  прочи- 
тавши приклеенную  къ  церковнымъ  дверямъ    афишу,    гдъ    изве- 
щалось, что    по    случаю    юбилея    какого-то    римско-католическаго 
святого,  папа  приглашаетъ    верныхъ   католиковъ  исповедаться  и 
причаститься  и  совершить  несколько  благочестивыхъ  подвиговъ,  и 
за-то  получить  отпущете  греховъ,  пользуясь  особенно  благопр1ят- 
нымъ  для  этого  временемъ  юбилея  святого.  Огромное  стечете  на- 
рода показывало,  что  вера  въ   отпущете    греховъ    сильно  сохра- 
няется въ  этой  стране  и  мне  пришло  въ  голову:  едва  ли  бы  наш- 
лось много  такихъ  благочестивыхъ  фанатиковъ  въ  моемъ  русскомъ 
отечестве,    еслибы    въ    церкви    провозглашена   была   надежда  на 
отпущете  греховъ  по  поводу    какого   бы  то  ни  было  воспомина- 
Н1Я  о  лице,  прославившемся  своею  святостш.   Здесь  действуетъ 
очевидно  старый   католически  догматъ,    что  святые  мужи  совер- 
шили въ  своей  жизни    более  праведныхъ    делъ,    нежели  сколько 
нужно  для  ихъ  личнаго  спасетя,  и  лиштя  дела  составляютъ  цер- 
ковную  сокровищницу,   изъ    которой   церковь    можетъ    раздавать 
благодать    отпущетя    греховъ    верующимъ    чадамъ    своимъ.    Въ 
Остенде  я  пробылъ  месяцъ,    постоянно  купаясь  въ  море.  Мбсто- 
положете  этого  города  чрезвычайно  скучно  и  однообразно.  Самое 
купанье  представляетъ  то  неудобство,  что  по  причине  мелковод1я 
на  берегу,  купающихся  вводятъ  въ  подвижный  клетки  на  колесахъ 
и  возятъ  ихъ  до  глубокихъ  местъ.  Частые  дожди  и  ветры  не  де- 
лаютъ  климата  этой  местности  особенно  пр1ятнымъ;  прогулки  здесь 
невозможны,   такъ  какъ    въ    самомъ    городе  и  его  окрестностяхъ 
нетъ  никакихъ  рощъ.    Окончивши  свое    лечете,  я  воротился  въ 
чветво  черезъ  Берлинъ  въ  первыхъ  числахъ  сентября  и,  устано- 
вившись въ  Петербурге,  принялся  снова  за  Смутное  время. 
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Въ  1864  году  я  напечаталъ  въ  журнал*  «Библютека  для  Чте- 
Н1Я»  сочинеше:  «Ливонская  война»  и  приготовилъ  для  напечаташя 
въ  сл*дующемъ  году  въ  томъ  же  журнал*  другое — изъ  исторш 
Южной  Руси  конца  XVI  в*ка.  Въ  это  же  время  я  получилъ  отъ 
харьковскаго  университета  приглашеше  занять  каеедру  русской 
исторш;  но  министръ  Головнинъ  объявилъ  мн*,  что  по  причин* 
возникшихъ  въ  н*которыхъ  русскихъ  газетахъ  обвиненш  меня  въ 
«украинофильств*»,  онъ  не  сов*туетъ  мн*  принимать  каеедры  въ 
малорусскомъ  кра*  и  предложилъ  испросить  Высочайшаго  утверж- 
дения за  мною  пожизненнаго  профессорскаго  содержатя,  уже  прежде 
предоставленнаго  мн*  только  на  три  года.  Согласно  совету  и  предло- 
жение министра,  я  отказался  отъ  чести  занять  каеедру  въ  харь- 
ковскомъ  университет*. 


XI. 

Занятия  Смутнымъ  временем ь.   Археологическгя  по'Ьвдкн  па  сЬверъ.  Поъздка 
въ  Варшаву.  „В-встншп.  Европы."  Печаташе  Смутнаго  времени. 

Всю  зимусъ  1864-го  на  65-й  годъ  и  весну  1865-го  я  продолжалъ 
ревностно  трудиться  надъ  эпохою  Смутнаго  времени;  занят1я  эти 
такъ  увлекали  меня,  что  нер*дко  я  проводилъ  ц*лыя  ночи,  не  въ 
состоянш  будучи  оторваться  отъ  пзсл'Ьдоватя  лицъ  этой  знамена- 
тельной въ  исторш  русскаго  народа  эпохи.  Эти  безеонныя  ночи 
разстроили  мой  организмъ  до  того,  что  хотя  я,  поел*  дневного  и 
вечерняго  труда  надъ  Смутнымъ  временемъ,  ложился  въ  постель 
дли  ночного  отдыха,  но  не  могъ  пользоваться  благотворнымъ  сномъ: 
нервы  мои  были  сильно  возбуждены  —  меня  безпокоили  галлюци- 
нацш  зр*шя  и  слуха.  Я  р*шился  прервать  на  время  эти  занят1я, 
чтобы  совершить  н*которыя  по*здки  съ  археологическою  ц*лью. 
Л*томъ  1865  года  я  отправился  для  обозр*шя  н*сколькихъ  истори- 
ческихъ  м*стностей  на  с*веръ  отъ  Москвы.  Путь  мой  лежалъ  по 
жел*зной  дорог*  до  Твери  и  на  этотъ  разъ  ознаменовался  для  меня 
собьгпемъ,  чуть  не  стопвшимъ  мв*  жизни.  Недалеко  отъ  Волхов- 
ской станщи,  по*здъ  сошелъ  съ  рельсовъ  на  краю  насыпи,  такъ 
что  вагоны  наклонились  уже  на-бокъ  и  готовы  были  полет*ть  съ 
насыпи  внизъ.  Въ  переполох*  пассажиры  метались  какъ  безум- 
ные. Я  выскочилъ  изъ  вагона  и  покатился  внизъ  по  скату  насыпи. 
Мн*  казалось,  что  вагонъ,  наклонивпийся  на-бокъ,  упадетъ  за 
мною  всл*дъ  и  раздавить  меня;  но  на  счастье  усп*ли  остановить 
его  ходъ  въ  самое  то  мгновеше,  когда  онъ  уже  наклонился  и  го- 
товился упасть.  Случай  этотъ   произошелъ  оттого,  что  въ  одномъ 
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месте  изломались  рельсы  и  завернулись  вверхъ,  чуть  не  пробивши 
вагона.  Мы  прождали    часа    полтора  въ  полб,  покрытомъ  кустар- 
никами, пока  поставили  вагоны  на  рельсы.  Изъ  Твери  я  поплылъ 
на  пароходе  до   Рыбинска,    пересиль   на   другой  пароходъ  и  по- 
плылъ по  Шекснв.  Берега  этой  реки  мне  показались  грустными  и 
пустынными:  они  были  низки,  большею  частш  покрыты  верболо- 
зомъ  п  только  изредка  мелькали   жильш  места  и  то  вдали.  Такъ 
было  до  самаго  Череповца,  где  надобно  было  пересаживаться  на 
другой,  менытй  пароходъ,  следовавши*  до  Ниловецкой  пристани. 
Отсюда  берега  Шексны  делаются  лесисты.  Изъ  Ниловецъ  пришлось 
ехать  на  наемныхъ  лошадяхъ    вплоть  до  самаго  монастыря  и  по- 
среди   кустарниковъ.    Кирилло-Белозерскш    монастырь  стоить  въ 
уъздномъ  городе  Кирилове,    на   берегу  озера.  Кирпичныя  стены 
монастыря    напоминаютъ    ограду    Троицко-Серпевой  Лавры,  хотя 
несколько  ниже,  со  множествомъ    башенъ.  Входя  въ  главныя  во- 
рота, встречаешь  большой  дворъ,  засаженный  монастырскими  ого- 
родами; за  нимъ  слъ\дуетъ  другая,  внутренняя  стена,  за  которою 
уже  монастырскгя  постройки  и  церкви.  Главная  церковь,  где  сто- 
ить гробъ  чудотворца  Кирилла,    не  представила  мнъ  ничего  осо- 
беннаго.  Мощи  святого  подъ  спудомъ  и  никогда  не  открываются; 
полъ  церкви  чугунный,  отъ  чего  чувствовался  большой  холодъ,  хотя 
тогда  былъ  нонь;  печей  въ  церкви  н'Бтъ  и  можно  вообразить  себе, 
какой  нестерпимый  холодъ  должны  чувствовать  здесь  богомольцы 
зимою  въ  такомъ  суровомъ  климате.  Близъ  главной  церкви  стоить 
другая,  небольшая,  построенная  надъ  могилами  князей  Воротын- 
скихъ  и  Одоевскихъ.  Здесь  погребены  две  жертвы  свирепства  Ивана 
Грознаго,  который   впослъдствш,  въ    своемъ  посланш  къ  игумену 
этого  монастыря,  упрекалъ    его,    что  гробъ    Воротынскаго  постав- 
ленъ  въ  болыпемъ  почете,  ч-бмъ  гробъ  чудотворца  Кирилла.  Бога- 
тая библютека  этого  монастыря    уже  въ  то  время  была  вывезена 
въ  Петербургъ,  но  оставалось  еще  много  рукописей,  относившихся 
собственно  къ  дъламъ  монастыря,  и  сверхъ   того  большой  запасъ 
стараго  оруж1Я  для  ратныхъ  людей,  которые  помещались  въ  воен- 
ное   время   въ    монастыре,  имевшемъ    значеше    крепости.  Здесь 
можно  было  видеть  и  мечи,  и  бердыши,  и  копья,  и  стараго  калибра 
пушки,  и  ружья.  Не  менее  любопытна  монастырская  ризница,  где 
хранится  множество  даровъ  московскихъ  царей  и  царицъ,  оказывав- 
шихъ  съ  самаго    Ивана    Грознаго    особое    расположеше  къ  этому 
монастырю.  Между  нрочимъ,  въ  ризнице  показываютъ  полотняную 
ризу  св.  Кирилла,  его  одежду,  железный  вериги,  который  онъ  наде- 
валъ  на  голое  тело,  и  его  деревянным  ковшъ,    съ    которымъ    онъ 
ходжлъ  въ  путь.  На  противоположной  стороне  воротъ,  изъ  монастыря 
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выходъ  къ  берегу  озера,  а  на  противномъ  берегу  его  виднеется  жен- 
сюй  Горицюй  монастырь;  надъ  волнами  озера  вьется  множество 
чаекъ,  наполняющихъ  воздухъ  пронзительнымъ  грустнымъ  кри- 
комъ.  По  преданно,  къ  этому  месту  любилъ  ходить  и  просиживать 
на  берегу  озера  сосланный  въ  монастырь  при  императрице  Анне 
юевсшй  митрополитъ  Ванатовичъ,  пробывгшй  здъсь  въ  заточенш 
цвлыхъ  десять  лътъ.  Кирило-Белозерсшй  монастырь  былъ  не  разъ 
М'Бстомъ  ссылки  разныхъ  историческихъ  лицъ.  Въ  настоящее  время 
въ  немъ  было  до  ста  челов'Ькъ  братш  со  служками.  Осмотревши 
монастырь,  я  съъздилъ  въ  Горицы,  въ  знаменитый  женскШ  мо- 
настырь, где  при  Иване  Грозномъ  заточены  были  две  княгини 
и  потомъ  утоплены  въ  Шексне,  какъ  гласитъ  его  помянникъ. 
Здъсь  погребена  была  мать  царевича  Димитр1я,  постриженная  въ 
упраздненномъ  ныне  монастыре  на  Выксине  (череповецкаго  уезда). 
Въ  Горицахъ  она  построила  приде.тъ  во  имя  своего  сына  Ди- 
митртя,  после  причислеш'я  его  къ  лику  святыхъ.  Горицшй  мона- 
стырь былъ  неоднократно  мъстомъ  ссылки  историческихъ  русскихъ 
женщинъ,  между  прочимъ— невесты  Петра  11-го,  Долгорукой.  Въ 
настоящее  время  въ  немъ  бо.тъе  пятисотъ  сестеръ,  изъ  которыхъ 
мног1я  занимаются  искуснымъ  шитьемъ  и  продаютъ  свои  произ- 
ведешя  пр1ъзжимъ,  но  не  за  дешевую  цену.  При  такомъ  процвъ- 
танш  женскихъ  работъ,  ризница  монастыря  чрезвычайно  богата 
разнообразными  и  великолепными  священническими  одеждами, 
въ  чемъ  едва  ли  можетъ  соперничать  съ  Горицкимъ  какой  нибудь 
другой  монастырь.  Возвратившись  въ  Кирило-БелозерскШ  мо- 
настырь, я  простился  съ  тамошнимъ  архимандритомъ  и  отправился 
осматривать  друпе;  посътилъ  Нилову  пустынь,  съ  которою  свя- 
зано воспоминаше  знаменитаго  въ  нашей  духовной  литературе» 
Нила  Сорскаго;  но  въ  этомъ  монастыре  нетъ  более  ничего  древ- 
няго.  Здан1я  новыя  и  деревянныя;  самое  местоположеше  его  не 
привлекательно.  Гораздо  красивее  смотритъ  монастырь  Кирилла- 
Новоезерскаго,  поставленный  посреди  озера  на  острове,  где  также 
есть  мощи  местнаго  чудотворца,  другого  Кирилла.  Я  посетилъ 
церковь  бывшаго  берапонтова  монастыря,  теперь  уже  упразднен- 
наго.  Место  это  замечательно  темъ,  что  сюда  сосланъ  былъ  низло- 
женный патр1архъ  Ннконъ  и  пробылъ  здесь  въ  заточенш  не- 
сколько леть,  после  чего  былъ  переведенъ  въ  Кирило-Белозер- 
скш,  где  и  получилъ  извест1е  о  своей  свободе,  которою  однако  ему 
не  удалось  вполне  воспользоваться.  Край,  по  которому  я  ездилъ, 
замечателенъ  чрезвычайнымъ  множествомъ  озеръ  болыпихъ  и  ма- 
лыхъ,  повсюду  обросшихъ  лесомъ  и  вообще  повсюду  видно  изо- 
бшие  лесовъ.  Густые   рои  мошекъ  и  комаровъ  на  каждомъ  шагу 
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тревожатъ  путешественника;  природа  угрюма,  но  между  жителями 
везд*  заметно  довольство;  они  большею  частш  судостроители  и 
рыболовы.  Населете  зд*сь  вообще  не  многочисленно;  вероятно 
неудобства  къ  земледельческому  производству  заставили  жителей 
въ  прежшя  времена  постоянно  выселяться  въ  друпя  м*ста.  Возвра- 
тившись обратно  по  Шексн*  на  Волгу,  я  поплылъ  на  пароходе 
до  Костромы,  миновавши  Ярославль  и  предположивши  осмотреть 
его  поел*. 

По  пргвзд*  въ  Кострому,  первымъ  д*ломъ  было  съ-вздить  въ 
знаменитый  Ипатьев скШ  монастырь,  лежащш  за  городомъ  на  за- 
падной сторон*.  Зд'всь  мн*  показали  домъ,  гд*  жила  Мареа  Ива- 
новна съ  своимъ  царственнымъ  сыномъ  и  откуда  была  вызвана 
съ  нимъ  на  монастырскш  дворъ:  тамъ  происходили  переговоры 
съ  послами,  пргвхавшими  отъ  московскаго  Земскаго  Собора  про- 
сить шестнадпатшгБтняго  Михаила  на  царство.  Въ  дом*  этомъ  мн* 
не  могли  ничего  показать,  помнившаго  славное  время,  кром*ст*нъ, 
но  въ  ризниц*  показали  много  вещей,  подаренныхъ  Михаиломъ 
бедоровичемъ,  и,  между  прочимъ,  его  палку,  которую  онъ  оставилъ 
зд'всь  на  память,  когда,  вместо  нея,  принялъ  предложенный  ему 
скипетръ  Русскаго  Государства.  Икона,  находившаяся  въ  то  время 
у  его  матери,  поставлена  въ  Костромскомъ  собор*  и  тамъ  пре- 
бываетъ  до  сихъ  поръ:  народъ  приписываешь  ей  чудотворное  свой- 
ство; она  изв*стна  подъ  именемъ  веодоровской  Бож1ей  Матери. 
На  одной  изъ  площадей  Костромы  красуется  памятникъ  Сусанину; 
на  памятник*  сд*лано  барельефами  изображеше  уб1ен1я  его  поля- 
ками въ  л*су,  въ  томъ  вид*,  въ  какомъ  разсказывается  это  собы- 
Т1в  ПОДЪ  ВЛ1ЯВ1еМЪ  книжныхъ  вымысловъ. 

Изъ  Костромы  я  воротился  въ  Ярославль,  а  оттуда  по*халъ 
въ  Ростовъ,  пос*тилъ  тамоштя  церкви,  гробъ  и  келш  св.  Ди- 
митр1я  Ростовскаго.  Въ  его  келш  вйд*лъ  я  зам*чательную  кар- 
тину, изображающую  (масляными  красками),  какъ  ДимитрШ  ис- 
прашиваетъ  у  родителей  благословешя  идти  въ  монахи.  Его  отецъ, 
мать  и  сестры  изображены  въ  старыхъ  малорусскихъ  костюмахъ 
того  времени.  Картина  эта  принадлежала  самому  святому  и  со- 
хранялась имъ,  какъ  памятникъ  величайшаго  собьгпя  въ  его  жизни. 
Изъ  Ростова  я  по*халъ  на  перекладныхъ  въ  Переяславль- Зал*с- 
сюй  и  думалъ  пробраться  оттуда  въ  Александровъ,  чтобы  по- 
смотр*ть  на  знаменитую  въ  исторш  тиранствами  царя  Ивана 
Васильевича  Грознаго  Александровскую  Слободу,  но  тутъ  на  до- 
рог* у  меня  въ  правой  ног*  сд*лалась  невыносимая  боль,  побу- 
дившая меня  отложить  это  нам*реше  и  *хать  къ  Троицко-Сер- 
певской    Лавр*,    гд*    бы  я  могъ    получить    медицинское  пособте. 
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Внезапная  боль  эта  была  до  того  нестерпима,  что  я  безъ  крика 
не  могъ  сидеть  на  телегЬ  и  сойти  съ  нея.  Когда  меня  привезли 
въ  ТроицкШ  посадъ,  первымъ  дбломъ  моимъ  было  обратиться  къ 
знакомому  мн'Б  ректору  Академш  Александру  Васильевичу  Гор- 
скому, съ  просьбою  снабдить  меня  врачемъ.  Александръ  Василье- 
вичъ  привелъ  ко  мн'Б  монаетырскаго  врача,  какого-то  нъмца,  по- 
клонника гидропатш.  Врачъ  этотъ  назначилъ  мн'Б  ъздить  по  два 
раза  въ  день  въ  его  монастырскую  больницу,  чтобы  пользоваться 
водянымъ  лечешемъ.  Въ  больниц*  былъ  монахъ,  проченный  док- 
торомъ  обращаться  съ  гидропатическими  пр1емами.  Послъ  нъсколь- 
кихъ  дней  лечешя  холодными  душами  и  ваннами,  докторъ  при- 
казалъ  мнъ  сдълать  несколько  соленыхъ  ваннъ  и  черезъ  недълю 
позволилъ  мнъ  ъхать  въ  Петербургъ,  давши  совътъ  постоянно  ку- 
паться до  глубокой  осени  и  несмотря  ни  на  катя  перемъны  по- 
годы. Я  воротился  въ  Петербургъ  и  въ  продолжеше  двухъ  мбся- 
цевъ  купался  по  два  и  по  три  раза  въ  день.  Въ  сентябре  ногв 
моей  стало  значительно  легче,  хотя  боль  не  совсъмъ  прошла. 

Я  отправился  въ  Варшаву,  съ  цълно  познакомиться  тамъ  съ 
рукописными  памятниками,  относящимися  къ  Смутному  времени  и, 
пргвхавши  туда,  поселился  у  моего  прьятеля,  бывшаго  редактора 
«Основы»,  Бълозерскаго,  посту пившаго  туда  на  службу  въ  учре- 
дительный комитетъ.  Живучи  у  него,  я  каждое  утро  ходилъ  въ 
баню  продолжать  холодное  лечете  своей  ноги,  а  потомъ  отпра- 
влялся заниматься.  Первымъ  и  важнъйшимъ  мъстомъ  моихъ  за- 
нят1й  была  библютека  Красинскихъ,  бывшая  покойнаго  графа 
Свидзинскаго.  Въ  этомъ  книгохранилищ*  я  нашелъ  большое  ко- 
личество рукописныхъ  псточниковъ,  относящихся  къ  обрабатывае- 
мой мною  эпохъ  и  замътилъ,  что  еще  большее  богатство  мате- 
р1аловъ  выпало  здъсь  на  долю  перюда  козацкой  исторш;  но  обра- 
щая въ  то  время  все  внимаше  на  Смутное  время,  я  отложилъ 
всяк1я  друпя  занят1я  до  иной  поры.  Кромъ  занятШ  въ  библю- 
текъ  Красинскихъ,  я  ъздилъ  несколько  разъ  въ  библютеку  Вил- 
ляновскую,  отстоящую  верстъ  за  десять  отъ  Варшавы,  въ  имъчпи 
графовъ  Потоцкихъ,  и  тамъ  много  для  себя  любопытнаго  нашелъ 
я,  благодаря  ласковому  пр1ему  библютекаря  Пшиленскаго  и  его 
двухъ  дочерей,  хорошо  знавшихъ  польскую  исторш  и  съ  любовью 
помогавшихъ  мнъ  въ  отысканш  матер1аловъ.  Въ  свободное  время 
отъ  занят1й,  я  посъщалъ  варшавсюя  церкви,  театры,  кладбища 
и,  прибывши  на  Повонзковское  кладбище,  увидалъ  множество  па- 
мятниковъ*  на  могилахъ  лицъ,  знаменитыхъ  въ  польской  исторш 
послъдняго  времени  эпохи  падешя  польской  независимости.  Здъсь 
явилось  у  меня  вамъреше    заняться  обработкою  этой  эпохи.  Мнъ 
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казалось,  что  недостатокъ  исторической  обработки  этой  эпохи  со- 
ставляем одинъ  изъ  важн'вйшихъ  пробеловъ  въ  нашей  исторш 
и  стоило  приложить  трудъ,  чтобы  его  пополнить.  Долгое  время 
занят1е  истор!ею  падешя  Польши  было  почти  немыслимо,  потому 
что  большая  часть  важн'вйшихъ  источниковъ,  относящихся  къ 
этому  знаменитому  событию,  не  только  не  была  напечатана,  но  и 
самый  доступъ  къ  пользование  ими  не  былъ  дозволенъ.  Въ  на- 
шей русской  литератур*,  кром*  исторш  падешя  Польши  Соловье- 
ва, не  было  ничего  сколько  нибудь  разработаннаго  по  этой  ча- 
сти. Польская  литература  также  мало  могла  похвалиться  чемъ 
нибудь  капитальнымъ  въ  научномъ  отнотенш.  Правда,  въ  по- 
следнее время  въ  ней  появлялись  одинъ  за  другимъ  более  или 
менве  важные  мемуары  участниковъ  великаго  собьгпя,  но  они 
не  были  еще  надлежащимъ  образомъ  разобраны  и  освещены  кри- 
тикою, притомъ  же  сами  по  себе  не  составляли  еще  всего  богат- 
ства источниковъ,  нужныхъ  для  обработки  эпохи.  Въ  загранич- 
ныхъ  литературахъ  также  нельзя  было  указать  на  обшие  сочине- 
Н1Й  по  этой  эпох*.  Во  французской  литератур*  сочинешя  по  этому 
вопросу  все  почти  составлялись  со  словъ  поляковъ,  искажавшихъ 
истину  подъ  обаяшемъ  патрштизма.  Немецкая  литература  пред- 
ставляла несколько  почтенныхъ  явлешй,  какъ  яапримеръ  «Исто- 
р1я  Россш»  Германа,  творешя  Зибеля,  бтграф1я  Суворова,  напи- 
санная Шмидтомъ,  но  авторы  ихъ  занимались  вопросомъ  только 
съ  изв'Ьстныхъ  немногихъ  сторонъ,  оставляя  или  даже  упуская 
друпя,  не  менЬе  важныя.  Отъ  этого,  относительно  вопроса  о  при- 
чинахъ  падешя  польской  Речи  Посполитой,  а  равно  и  о  харак- 
тер* собьгий,  сопровождавшихъ  это  падете,  можно  было  посто- 
янно и  повсеместно  встречать  самыя  сбивчивыя,  а  нередко  и  са- 
мыя  уродливыя  св*ден1я.  Прежнее  правительство  наше  долгое 
время  считало  изучеше  падешя  Польши  какъ  бы  запретнымъ  пло- 
домъ  и  неудивительно,  если  польская  молодежь,  начитавшись  объ 
этомъ  кое-чего  изъ  заграничныхъ  книгъ  или  изъ  произведешй 
польскихъ  эмигрантовъ,  да  вдобавокъ,  поддаваясь  внушешямъ 
своихъ  старыхъ  соотечественниковъ,  расхваливавшихъ  старое 
время  и  вздыхавшихъ  объ  уничтоженш  старыхъ  порядковъ,  воо- 
бражала себе  Богъ  знаетъ  сколько  хорошаго  въ  томъ,  чего  не 
знала  обстоятельно.  Такимъ  образомъ,  конститущя  3  мая  явля- 
лась ихъ  воображенш  такимъ  безусловно-благод*тельнымъ  актомъ 
народной  мудрости,  какому  подобнаго  едва  можно  отыскать  во 
всей  исторш  человечества,  а  эпоха  возсташя  Костюшки  предста- 
влялась доблестнымъ  всенароднымъ  движешемъ  за  д*ло  всеобщей 
свободы  и  всеобщихъ  правь  человечества.  Съ  другой  стороны,  по- 
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литическья  силы,  сод*йствовавшья  паденью  Польскаго  государства, 
воображались  въ  самомъ  возмутительномъ  вид*  и  фактъ  раздала 
Польши  казался  самымъ  гнусн*йшимъ  актомъ  насилья  и  ковар- 
ства. Этотъ  взглядъ  пропов*дывалоя  поляками  и  между  русскими — 
и  т*  изъ  русскихъ,  которыхъ  коробило  отъ  польскихъ  р*чей,  не 
въ  состояньи  были  д*лать  на  нихъ  возраженья,  такъ  какъ  сами, 
не  мен*е  поляковъ,  находились  въ  нев*деньи  объ  этихъ  вопро- 
сахъ.  Незнанье  поляками  своей  всторш,  незнан1е,  поддерживаемое 
долго  боязливостью  нашего  прежняго  правительства,  привело  къ 
тому  печальному  результату,  что  въ  польскихъ  головахъ  не  сло- 
жилось правильнаго  представленья  о  народ*:  полякъ  часто  упо- 
треблялъ  это  слово,  а  между  т*мъ  разум*лъ  подъ  нимъ  совсвмъ 
не  то,  что  оно  должно  было  означать  по  здравому  смыслу.  Полякъ 
твердилъ  о  польскомъ  народ*,  а  разум*лъ  подъ  нимъ  одну  шляхту, 
и  положенье  всего  прочаго  большинства  народа,  осужденнаго  на 
крайнее  рабство  подъ  республиканскимъ  иравленьемъ  Польши,  ему 
было  или  неизв*стно,  или  онъ  прикидывался,  что  не  знаетъ  о 
немъ.  Отъ  этого,  въ  посл*днее  время,  незадолго  до  возсташя  ше- 
стидесятыхъ  годовъ,  русская  молодежь,  въ  изв*стной  степени, 
симпатически  относилась  къ  польскимъ  политическимъ  мечташ- 
ямъ:  находились  русскье,  не  только  учившьеся  исторьи,  но  и  сами 
писавшье  историческья  статьи,  которые,  по  нев*денью  м*стныхъ 
вопросовъ,  относящихся  къ  Польш*  и  вообще  къ  Западному  краю, 
склонны  были  в*рить,  что  Польша  была  демократична— и  вм*ст* 
съ  т*мъ  готовы  были  признавать  справедливость  польскихъ  зама- 
шекъ — считать  несомн*нною  принадлежностью  Польши  такья  древ- 
нья  русскья  области,  который  играли  самую  видную  роль  въ  рус- 
ской исторьи  до-татарскаго  перьода.  Посл*днее  возсташе  поляковъ 
просв*тило  русскьй  взглядъ;  сочувствье  къ  польскимъ  претензьямъ 
уничтожилось  поел*  безперемонныхъ  выходокъ  поляковъ,  —  но 
правильнаго  взгляда  на  своихъ  враговъ-сос*дей,  русскье  все-таки 
не  получили.  Въ  патрьотическихъ  статьяхъ  тогдашнихъ  русскихъ 
газетъ  это  ярко  выказывалось.  Поляки  возбуждали  въ  русскомъ 
обществ*  негодованье,  доходивьпее  до  ненависти,  но  полякамъ  при- 
писывали такья  качества,  какихъ  вовсе  не  было  въ  польской  на- 
родности. Отд*льные  исключительные  случаи,  или  признаки,  об- 
щье  вс*мъ  народамъ  въ  першды  мятежей  и  возстань'й,  провозгла- 
шались за  характеристическья  черты  польской  народности.  Чтобы 
поставить  русское  читающее  общество  на  настоящую  точку  воз- 
зр*ньй,  надобно  было  представить  ему  безпристрастную  картину 
старой  польской  жизни  и  событьй,  сопровождавшихъ  прекращенье 
самобытности  Полыни.    Эту-то    задачу  я  задумалъ    взять  на  себя 
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въ  то  время,  какъ  памятники  Повонзковскаго  кладбища  разстила- 
лись  передъ  моими  глазами  съ  воспоминаншми  эпохи  конца  поль- 
ской независимости. 

Встретившись  въ  Варшаве  случайно  съ  Всеволодомъ  Крестов- 
скимъ,  занимавшимся  раскопками  въ  подземельяхъ  варшавскихъ 
монастырей,  я  получилъ  отъ  него  приглашеше  сопутствовать  ему 
въ  его  подземныхъ  путешествгяхъ  и  увид-вль  много  такого,  о  чемъ 
никакъ  не  догадывался.  Спустившись  въ  подземелье  одного  изъ 
монастырей,  мы  замътили.  что  въ  кирпичной  глухой  стън'Б,  въ 
которую  упиралось  это  подземелье,  есть  пустота;  приказали  раз- 
бить сгину  и  вошли  въ  огромный,  длинный  корридоръ,  навален- 
ный остатками  перетл'влыхъ  гробовъ  и  человъческихъ  костей. 
Прошедши  по  этому  корридору,  мы  наткнулись  ва  другую  стяну, 
за  которою  также  замътили  пустоту:  приказали  проломить  ее  и 
вступили  въ  новый  корридоръ,  также  переполненный  развалинами 
гробовъ  и  костей.  Оказывалось,  что  корридоры  эти  шли  подъ  ули- 
цами Варшавы  и  надъ  нашими  головами  мы  слышали  ъзду  эки- 
пажей. Почти  въ  каждомъ  монастыр-в  мы  встречали  усыпальни- 
цы съ  гробами,  то  замурованными  въ  стъну,  то  стоявшими  на 
землъ\  Въ  монастыр-в  капуциновъ,  на  Седовой  улицъ,  нашелъ  я 
несколько  труповъ  высохшихъ  и  сохранившихъ  челов-вческш  видъ. 
Одинъ  изъ  этихъ  труповъ  какой-то  панны  Кицкой  лежалъ  въ 
гробъ  безъ  одежды,  обтянутый  большимъ  кускомъ  б1злаго  атласа, 
и  чрезвычайно  хорошо  сохранился.  Рядомъ  съ  нею,  въ  другомъ 
гробу,  лежалъ  какой-то  епископъ,  а  подалъе — какой-то  капитанъ 
гвардш  въ  болыпихъ  черныхъ  сапогахъ  и  въ  красной  тапкъ-  съ 
перомъ.  Варшавеюе  монастыри,  передъ  временемъ  моего  пргвзда 
въ  Варшаву,  были  упразднены;  оставпиеся  монахи  и  монахини 
развезены  по  монастырямъ  внъ  Варшавы,  которыхъ  существова- 
ше  было  до-поры-до-времени  дозволено,  а  ихъ  прежшя  помъще- 
шя  предполагалось  обратить  на  разныя  полезныя  общественныя 
заведешя.  Такимъ  образомъ,  капуцинскШ  монастырь  на  Медовой 
улицв  переделывался  въ  то  время  въ  женскую  гимназш.  Заме- 
чательно, что  эта  мъра  не  возбуждала  неудовольств1я  въ  поля- 
кахъ.  Люди  образованные  сознавались,  что  это  дъло  полезное; 
вздыхали  только  старыя  девотки. — Въ  Варшав-в  я  им^лъ  случай 
познакомиться  съ  несколькими  почтенными  учеными,  между  про- 
чимъ  съ  Мацъчовскимъ,  добродушнымъ  старикомъ  уже  преклонныхъ 
лътъ.  но  съ  юношескимъ  увлечетемъ  преданнымъ  славянскимъ 
древностямъ,  которыми  онъ  такъ  небезплодно  занимался  въ  своей 
жизни;  —  съ  Войцицкимъ,  едва  ли  не  лучшимъ  знатокомъ  быта 
нольскаго   простонарод1я;  —  съ    издателемъ    « Варшавской    Библ10- 
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теки»  Бартушевичемъ,  съ  библютекаремъ  библютекп  Красинскихъ 
Хоментовскимъ,  столько  знающимъ  свою  отечественную  исторш, 
сколько  любезнымъ  для  меня  указателемъ  варшавскихъ  досто- 
примечательностей— и  съ  некоторыми  другими  учеными  и  литера- 
торами. Случайно  встрт/гилъ  я  здесь  своего  давняго  знакомца — 
поэта  Одыньца,  перет>хавшаго  на  жительство  изъ  Вильны  въ  Вар- 
шаву. Меня  предупреждали,  что  поляки,  ненавидя  « москалей >, 
обращаются  чрезвычайно  нелюбезно  съ  русскими,  но  я  на  опыте 
увидвлъ  совсвмъ  не  то,  чего  могъ  ожидать  по  разсказамъ  и,  при- 
глядевшись къ  жизни  и  быту  Варшавы  того  времени,  сдвлалъ 
такой  выводъ,  что  за  исключешемъ,  разумеется,  ярыхъ  фанатиковъ 
своей  национальности,  большая  часть  образованныхъ  поляковъ 
относилась  съ  безпристрастною  любезностью  къ  русскимъ  путе- 
шественниками Въ  свободные  вечера  я  посещалъ  варгпавсюе 
театры.  Собственно  польский,  нацюнальный  театръ,  по  достоинству 
артистовъ,  стоялъ  тогда  на  высокой  степени,  въ  особенности, 
когда  игрались  тесы,  въ  которыхъ  выводился  нацюнальный  поль- 
ск1й  бытъ.  — Въ  городе  еще  видны  были  следы  недавнихъ  безпо- 
рядковъ:  жителямъ  запрещалось  ходить  ночью  безъ  фонарей  и 
это  представляло  значительное  неудобство  для  путешественника, 
такъ  какъ  надобно  было  постоянно  держать  въ  руке  фонарь  съ 
горящею  свечею. 

Я  возвратился  въ  Петербургъ  во  второй  половине  октября  и 
принялся  приводить  въ  порядокъ  сделанный  мною  выписки  изъ 
рукописныхъ  источниковъ  для  эпохи  Смутнаго  времени  и  зано- 
сить въ  составленный  текстъ  сочинешя  вновь  добытыя  сведешя. 

Вскоре  после  того  обратился  ко  мне  Михаилъ  Матвеевичъ  Ста- 
сюлевичъ  съ  предложешемъ    принять  участ1е    въ  изданш  предпо- 

лагаемаго    имъ    журнала.  — Первымъ    вносомъ    моимъ  въ 

новый  журналъ  было  мое  «Смутное  время».  Кроме  того  я  обязы- 
вался вести  постоянно  рецензш  всехъ  выходящихъ  какъ  въ  Россш 
такъ  и  заграницею  книгъ,  относящихся  къ  исторш.  Первый  ну- 
меръ  журнала  выходилъ  въ  марте  1866  года  и  въ  немъ  появи- 
лось въ  светъ  начало  моего  «Смутнаго  времени».  Печаташе  этого 
сочинешя  продолжалось  въ  течете  почти  двухъ  летъ,  1866  — 
1867-го.  Между  темъ  пока  сочинеше  мое  печаталось,  я  принялся 
за  «Последше  годы  Речи  Поснолитой»  и  усиленно  занимался 
чтешемъ  источниковъ  въ  Публичной  библютеке,  начиная  съ  моего 
пр1езда  изъ  Варшавы — сплошь  всю  зиму  и  весну. 

Въ  мае  я  занимался  редакщею  сочинешй  Т.  Г.  Шевченка, 
которыхъ  издание  взялъ  на  себя  книгопродавецъ   Кожанчиковъ. 
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Ш'Ьздка  въ  Саратовъ.  Лечеше  въ  Старой  Русъ\  Занят  истор1ею  послед- 
них!, лътъ  РгЬчи  Посполитой.  Командировка  въ  Несвпжъ.  Печатае1е  По- 
слъмннхъ  лт>тъ   Р'Ьчн   Посполитой.    Публнчныя  лекцш  въ  клубъ-  художннковъ. 

Въ  конц*  1юня  1866  года,  я  отправился  на  двадцать  дней  по 
Волг*  въ  Саратовъ.  Еще  во  время  моего  жительства  въ  этомъ  го- 
роде, остался  мн*  должнымъ  одинъ  тамошшй  житель,  уже  умер- 
или. Д*ло  объ  уплат*  долга  производилось  со  времени  моего  пер- 
ваго  пребывашя  въ  Петербург*  и,  наконецъ,  решилось  т*мъ,  что 
гражданская  палата  назначила  къ  продаж*  его  домъ,  но  за  не- 
явкою покупателей  на  торгу,  предоставила  этотъ  домъ  мн*  во 
влад*ше.  Недвижимая  собственность,  въ  такой  далекой  отъ  моего 
жительства  м*стности,  была  для  меня  бременемъ;  къ  счастш,  я 
получилъ  письмо  отъ  одного  саратовскаго  жителя,  изв*щавшее 
меня  о  желанш  купить  присужденный  мн*  домъ,  уплативъ  мн* 
состояв  или  на  немъ  долгъ.  Я  прибылъ  въ  Саратовъ  и  на  паро- 
ходной пристани  встр*тилъ  моего  покупщика,  который  въ  продол- 
жеше  двухъ  часовъ  покончилъ  со  мною  счеты,  выпросивъ  отъ 
моего  имени  дов*ренность  своему  знакомому  на  совершеше  куп- 
чей кр*пости.  Пользуясь  случаемъ,  приведшимъ  меня  снова  въ 
край,  въ  которомъ  я  н*когда  проживалъ,  я,  несмотря  на  нестер- 
пимый зной,  объ*халъ  городъ,  пос*тилъ  мою  любимую  монастыр- 
скую рощу,  куда  такъ  часто  *здилъ  пить  чай,  повидался  съ  мо- 
ими пр1ятелями  Мордовцевыми,  съ  моимъ  старымъ  слугою  бомой 
и  на  другой  день  рано  утромъ  пустился  въ  обратный  путь,  а  по 
возвращевш  въ  Петербургъ,  отправился  въ  Старую  Русу  и  тамъ 
въ  продолжеше  двухъ  нед*ль  купался  въ  соленомъ  озер*.  Уже  давно 
страдалъ  я  разнообразными  нервными  бол*зними,  время  отъ  вре- 
мени приб*галъ  къ  различнымъ  пособ1ямъ  медицины,  много  разъ 
ъздилъ  заграницу,  купался  въ  мор* — и  на  этотъ  разъ,  при  уси- 
лившемся нездоровь*,  р*шился  испытать  д*йств1е  соленыхъ  озеръ. 
Это  купанье  произвело  на  меня  благод*тельное  вл1яше,  по  край- 
ней м*р*  на  время. 

Воротившись  въ  Петербургъ,  я  принялся  за  свои  обычныя  за- 
няли истор1ею  посл*днихъ  лт.тъ  Р*чи  Посполитой  и  разбиралъ 
матер1алы,  хранящееся  въ  Литовской  Метрик*  при  Правитель- 
ствующемъ  Сенат*.  Зд*сь  я  нашелъ  чрезвычайно  богатый  запасъ 

■чниковъ:  вс*  д*ла  Четырехл*тняго  сейма,  Стражи,  учрежден- 
ной поел*  конституцш  3-го  мая.  Высочайшаго  Сов*та,  существо- 
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вавшаго  въ  Варшаве  въ  эпоху  Костюшки  и  судныя  д-вла  Инди- 
гащонной  Комисш  надъ  лицами,  навлекшими  на  себя  подозреше 
у  патрютовъ,  защищавшихъ  независимость  Польши.  Все  это  по- 
служило мне  съ  незаменимою  пользою  для  моего  труда.  Между 
т-вмъ  заняття  мои  обращались  также  и  къ  Археографической  Ко- 
мисс1и,  где  я,  уже  въ  продолжеше  несколькихъ  .теть,  печаталъ 
одивъ  за  другимъ  томы  Актовъ  Южной  и  Западной  Россш,  почти 
каждый  годъ  выпуская  по  тому. 

Въ  сл'вдующемъ  1867  году,  весною.  однообраз1е  петербургской 
жизни  было  нарушено  пргвздомъ  славянскихъ  гостей,  подав шимъ 
поводъ  къ  угощешямъ,  празднествамъ  и  оващямъ,  въ  чемъ  уча- 
ствовали преимущественно  лица,  принадлежавшая  къ  ученому  ли- 
тературному кругу;  но  я  не  принималъ  въ  этомъ  никакого  уча- 
ст1Я  и  виделся  только  съ  несколькими  знакомыми  чехами  и  га- 
личанами, посетившими  меня  во  время  своего  кратковременнаго 
пребывашя  въ  русской  столице.  Я  былъ  тогда  весь  погруженъ 
въ  занят1е  истор1ею  падешя  Польши  и  такъ  дорожилъ  своимъ 
временемъ,  что  не  решался  отвлекать  его  пи  на  что  другое.  Въ 
шн-Б  того  же  года  Археографическая  Комис1я  дала  мн'Б  команди- 
ровку въ  городъ  Несвижъ,  для  разсмотръшя  находящаяся  тамъ 
архива  князей  Радзивилловъ.  Я  поехалъ  черезъ  Вильно,  где  уви- 
делъ  совсъмъ  не  то,  что  было  въ  прежшй  мой  пргвздъ.  Музей 
находился  уже  въ  русскпхъ  рукахъ  и  содержался  въ  русскомъ 
духе.  Католическая  святыня  повсюду  уступала  место  православ- 
ной. Поляки,  устрашенные  энергическими  мерами  недавно  еще 
правящаго  здесь  Муравьева,  присмирели,  боялись  публично  гово- 
рить по-польски  и  щеголяли  русскою  речью,  часто  коверкая  ее 
самымъ  забавнымъ  образомъ.  Многихъ  пзъ  прежнихъ  моихъ  зна- 
комыхъ  я  не  встретилъ  здесь  более:  иные  померли,  друпе  уда- 
лились. Попечителемъ  виленскаго  учебнаго  округа  былъ  тогда 
Корниловъ,  человвкъ  энергически  предавпийся  мысли  о  просве- 
щеши  простого  белорусскаги  народа  и  о  заведенш  въ  крае  повсе- 
местныхъ  народныхъ  учплищъ.  Это  была  одна  пзъ  симпатичней- 
шихъ  личностей,  каюя  мне  приходилось  встречать  въ  жизни. 
Здесь  я  узналъ,  что  некто  Г.,  служивппй  при  Муравьеве,  напи- 
салъ  какое-то  историческое  извете  1)  о  бывшемъ  польскомъ  мятеже 
въ  Литовскомъ  крае  и  легкомысленно  запятналъ  мое  имя,  сооб- 
щая, будто  бы  я,  сочувствуя  польскому  мятежу,  говорилъ  поль- 
ск1я  речи,  носилъ  польскШ  трауръ  и  пелъ  съ  поляками  въ  косте- 


*)  1осафатъ   Огрызко  и  Петербург.   револющов.   ржондъ   въ  дктЬ  ноствдн. 
мятежа.  Впльво,  1866.  (Прим.  нздат.). 
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лахъ  револющонныя  п*сни.  Самого  автора  этой  клеветы  я  не  ви- 
далъ,  но  мн*  передало  одно  офищальное  лицо,  что  Г.  оправ- 
дывалъ  свои  противъ  меня  выходки  т*мъ,  будто  бы  онъ  нашелъ 
эти  обо  мн*  св*детя  въ  офищозныхъ  источникахъ;  офищозными 
же  источниками  называлъ  онъ  письма,  взятыя  у  польскихъ  пре- 
ступниковъ  во  время  производства  суда  надъ  ними  въ  Вильн*. 
ВсякШ  здравомыслящей  челов*къ  можетъ  пожалеть  объ  ум*  и 
степени  добросов*стности  этого  Г.,  называвшаго  офищозными  ис- 
точниками переписку  политическихъ  преступниковъ:  не  нужно 
большой  сообразительности,  дабы  понять,  что  подобная  переписка 
мен*е  ч*мъ  что  нибудь  можетъ  внушать  къ  себ*  дов*р1е,  такъ 
какъ  поляки,  въ  пылу  своего  патрютическаго  фанатизма,  есте- 
ственно старались  представить  свое  д*ло  какъ  можно  бол*е  въ 
вид*,  внушающемъ  надежды,  и  не  останавливались  тогда,  когда 
имъ  приходилось  оговорить  въ  связи  съ  собою  кого-нибудь  изъ 
русскихъ,  чтобы  такимъ  образомъ  выказать,  что  ихъ  польское 
д*ло  до  того  справедливо,  что  возбуждаетъ  сочувств1е  даже  у 
русскихъ  людей. 

Въ  виленской  публичной  библютек*  я  нашелъ  очень  подходя- 
щую къ  предмету,  которымъ  я  тогда  занимался,  рукописную  книгу. 
Это  былъ  сборникъ  всякаго  рода  статей,  какъ  пм*вшихъ  офищоз- 
ный  характеръ,  такъ  и  чисто  литературный  и  относящейся  къ 
эпох*  1794  года.  Корниловъ  дозволилъ  мн*  взять  на  время  эту 
книгу  въ  Петербургъ.  Пробывши  въ  Вильн*  дня  четыре,  я  отпра- 
вился къ  м*сту  моей  командировки  и,  проезжая  черезъ  Лиду, 
осматривалъ  очень  любопытный  и  живописныя  развалины  нахо- 
дящегося тамъ  замка,  отъ  котораго  уц*л*ло  много  ст*нъ,  но  безъ 
кровли.  Проезжая  черезъ  Новогрудекъ,  я  осмотр*лъ,  въ  окрест- 
ностяхъ  его,  разрушенный  замокъ,  построенный  на  берегу  озера. 
Какъ  кажется,  это  тотъ  замокъ,  который  послужилъ  Мицкевичу 
сюжетомъ  для  его  повести  «Гражины». 

Наконецъ  я  прибылъ  въ  Несвижъ  и,  остановившись  въ  м*стечк*, 
отправился  въ  княжесюй  замокъ,  построенный  на  остров*,  лежа- 
щемъ  посреди  пруда.  На  замк*  возвышалась  башня,  на  которой 
красовался  гербъ  Радзивилловъ.  Передъ  самымъ  островомъ,  еще 
на  твердой  земл*,  въ  конц*  местечка,  я  увид*лъ  костелъ,  подъ 
помостомъ  котораго  находятся  гробницы  всвхъ  лицъ  княжеской 
фамилш  Радзивилловъ.  Въ  то  время  въ  костел*  былъ  храмовой 
праздникъ  Петра  и  Павла  и  совершалось  богослужев1е.  Я  захо- 
дилъ  въ  этотъ  костелъ  и  увидалъ  очень  богатые  образа  и  облачешя 
на  престол*  и  на  ризахъ.  Замокъ  построенъ  четвероугольникомъ, 
образуя  въ  срядив*  замкнутый  дворъ.  Сторона  обхода    надъ  ворс- 
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таыи  вся  занята  архивомъ;  прямо  противъ  нея  внизу  помещается 
управляющей,  а  вверху  комнаты  оставлены  пустыми.  Входъ  къ 
нимъ  ведетъ  по  широкой  .тбстницб,  въ  н'вкоторыхъ  м'встахъ  отъ 
времени  уже  обветшалой;  сводъ  надъ  нею  расписанъ  фресками,  изо- 
бражающими разные  миеологическ1е  предметы.  Вправо,  въверхнемъ 
этаж^ — картинная  галлерея  портретовъ  князей  Радзивилловъ  и 
разныхъ  пановъ,  находившихся  съ  нпми  въ  свойстве.  На  левой 
стороне,  верхшй  этажъ  совсемъ  внутри  обвалился.  Тамъ  были 
покои,  въ  которыхъ  известный  князь  Карлъ  Радзивилъ.  оста- 
вивш1Й  по  себе  прозвище  «Рате  коскапкп»,  давалъ  блиста- 
тельный угощешя  польскому  королю  Станиславу-Августу, — а  подъ- 
низомъ  кладовыя,  где,  между  прочимъ,  находились  старыя  зар- 
жавленный пушки.  По  распоряжение,  присланному  отъ  владель- 
ца замка,  жившаго  въ  то  время  въ  Берлине,  меня  пригласили  по- 
меститься въ  замке,  въ  пустыхъ  комнатахъ,  находившихся  надъ 
помещешемъ  управляющего,  и  я,  перебравшись  туда,  тотчасъ  за- 
нялся разсмотрешемъ  архивныхъ  бумагъ.  Къ  сожалешю,  оказалось, 
что  большая  половина  этихъ  бумагъ  была  уже  отправлена  въ  Берлинъ 
по  требовашю  владельца.  Я  нанялъ  писца  для  составления  каталога 
документовъ,  находившихся  въ  наличности  въ  архиве  и  сталъ  ихъ 
разсматривать.  Тогда  же  въ  Несвиже  жило  двое  чиновниковъ,  слу- 
жившихъ  при  виленскомъ  музее  и  отправленныхъ  Корниловым!,  для 
той  же  цели,  но  для  видовъ  Археографической  Комисш.  Независимо 
отъ  работъ  надъ  архивомъ,  я,  при  содействш  помощника  архивар1уса 
Шишко,  осматривалъ  усыпальницу  Радзивилловъ  въ  ихъ  костеле, 
построенномъ  за  воротами  замка.  Несколько  гробовъ  были  при  мне 
открываемы;  более  древше  представляли  безобразную  груду  костей 
и  кусковъ  согнившаго  платья  и  обуви. Въ  такомъ  виде  предстали  мне: 
Николай  Чорный,  своякъ  короля  Сигизмунда- Августа  и  князь  Криш- 
тофъ,  сватъ  Константина  Острожскаго.  Въ  гробахъ,  временъ  более 
близкихъ  къ  намъ,  сохранилось  более  человеческаго  образа.  Такъ, 
одна  изъ  супругъ  Геронима  Радзивилла,  жившаго  въ  XVIII  веке 
и  оставившаго  по  себе  большой  дневникъ,  хранящейся  въ  архиве, 
представилась  съ  теломъ  белаго  цвета,  какъ  будто  окаменелымъ  и 
одетымъ  въ  богатое  белое  атласное  платье.  Въ  гробе  Карла  Радзи- 
вилла (Раше  коспапки)  я  увиделъ  скелетъ,  одетый  въ  нижнее 
платье  синяго  цвета,  болыше  сапоги  и  желтоватый  кунтушъ  съ 
андреевскою  лентою  черезъ  плечо.  Обликъ  его  черепа  сохранился 
настолько,  что  можно  было  по  немъ  представить  себе  фигуру 
князя,  сообразно  съ  портретомъ  его,  находящимся  въ  галлерее 
фамильныхъ  портретовъ.  Между  множествомъ  гробовъ,  поставлен- 
ныхъ  въ  усыпальнице,    есть    маленьше  гробы  умершихъ  княже- 
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<жихъ  малол*тковъ.  Гробъ  Радзивилла,  известнаго  подъ  пменемъ 
«сиротки»  и  оставившаго  после  себя  описаше  своего  путешеств1я 
въ  Святую  землю,  сохраняется  въ  особоыъ  отделенш:  «сиротка» 
чествуется  какъ  бы  святой.  Въ  портретной  галлерее,  между  про- 
чпмъ,  я  встр-Бтилъ  портретъ  во  весь  ростъ  Богдана  Хмельниц- 
каго,  зашедний  сюда,  вероятно,  по  родству  его  сына,  женатаго 
на  молдаванской  княжне,  свояченице  князя  Януша  Радзивилла. 
Быть  можетъ,  тамъ  же  где  нибудь  есть  портретъ  и  самого  Тимоеея 
Хмельницкаго,  такъ  какъ  о  многихъ  портретахъ,  висящихъ  въ  гал- 
лерее, мне  не  дали  объяснешя,  кого  изображаютъ  эти  портреты. 
Изъ  разсмотр'Ьнныхъ  мною  бумагъ,  я  нашелъ  собственно  немного 
новаго,  что  меня  особенно  занимало.  Въ  числе  множества  писемъ, 
сохраняющихся  въ  архив*,  я  отыскалъ  целую  кучу  писемъ  Юр1я 
Мнигпка  къ  одному  изъ  Радзивилловъ,  и  эти  письма  твмъ  более 
возбуждали  любопытство,  что  мнопя  писаны  въ  эпоху  заключе- 
шя  Мнишка  въ  Московскомъ  Государстве,  но  изъ  т'Ьхъ,  которыя 
мне  удалось  разобрать,  я  не  нашелъ  ничего  относящагося  къ 
московскимъ  смутамъ;  остальныя,  написанныя  бледными  чернилами 
и  крайне  неразборчивымъ  почеркомъ,  остались  мною  неразобранны- 
ми. По  украинской  исторш,  особенно  обратило  мое  внимаше  одно 
письмо  Юр1я  Хмельницкаго,  показывающее,  что  этотъ  гетманъ,  уже 
поел*  своего  примирешя  съ  поляками  подъ  Слободищемъ,  питалъ  къ 
полякамъ  непримиримую  ненависть,  которая  отчасти  объясняетъ 
последовавшее  зат'Ьмъ  взят1е  его  и  заточеше  въ  Мар1енбургскую 
крепость. — Я  осмотр* лъ  также  местность,  где  находился  поселокъ 
шляхты,  которую  держалъ  при  себе  Карлъ  Радзивиллъ  (Раше 
косЪапки).  Поселокъ  этотъ  носилъ  назваше  «Альба».  Шляхтичи, 
живгше  тамъ,  пользовались  отъ  князя  содержашемъ  и  всякими 
выгодами,  а  за  это  должны  были,  какъ  онъ  выражался,  отбывать 
панщину.  Панщина  же  эта  состояла  въ  томъ,  чтобы  есть  и  пить 
вместе  съ  княземъ,  когда  ему  захочется  и  ездить  съ  нимъ  на 
охоту,  а  подъ-часъ  и  быть  готовыми  на  всяк1е  подвиги  дебо- 
ширства, какимъ  отличался  затейливый  князь.  Старикъ  архивар1усъ, 
человвкъ  л*тъ  восьмидесяти,  помня щШ  во  времена  своего  неж- 
наго  еще  детства  личность  «Раше  коспапки>,  разсказывалъ  мне, 
что  какъ  бывало  на  кого  нибудь  разгневается  князь,  тотчасъ  со- 
бираетъ  своихъ  «албанцевъ»  и  посылаетъ  наделать  пакостей  со- 
пернику; албанцы  нападутъ  на  имеше  последняго,  истребятъ  на 
поляхъ  хлебъ,  перебьютъ  скотъ  и  птицу,  а  иногда,  по  приказашю 
своего  патрона,  сожгутъ  деревню  и  усадьбу  враждебнаго  по- 
мещика. «Раше  косЬапки»  отличался  чрезвычайною  щедростью  и 
1  >чительностыо, — но  чуть  только  что  нибудь  не  по  немъ,  онъ 


—  173  — 

нич^мъ  не  сдерживался  и  позволялъ  себ"Б  делать  самыя  немысли- 
мый вещи,  будучи  ув"вренъ,  что  въ  Польше  н-втъ  силы,  которая 
бы  могла  поставить  его  въ  границы.  Былъ  —  разсказывалъ  архи- 
вар1усъ: — у  князя  пр1ятель,  который  умъмъ  его  забавлять  и  прю- 
бр'Блъ  черезъ  то  большую  любовь  князя;  но  однажды,  развлекая 
князя  шутками,  онъ  сказалъ  что-то  не  впопадъ.    Князь    ударилъ 
его  въ  лицо.  Оскорбленный,  въ  порыв*  гнь-ва,  вызвалъ  князя  на  пое- 
динокъ,  а  Радзивиллъ,  за  такую  продерзость,  созвалъ  своихъ  албан- 
цевъ,  приказалъ  разостлать  коверъ  и  высечь  на  немъ  неосторож- 
наго  пр1ятеля.  Пр1ятель,  послтз  такого  безчетя,  подалъ  на  Радзи- 
вилла  искъ  въ  судъ.  Тогда,  по  приказашю  князя,  албанцы  напали 
на  его  усадьбу,  сожгли  ее   и  даже  перебили  несколько  человтжъ 
прислуги.  Шляхтичъ,  видя,  что  нЪтъ  возможности  искать  управы 
на  Радзивилла,  решился  поладить  съ  нимъ  и  избралъ  такую  вы- 
ходку: улучивши  время,    когда    Радзивиллъ    былъ  именинникъ  и 
въ  несвижскомъ  замк*  по   этому  поводу   долженъ  былъ  происхо- 
дить балъ  и  большой    на-вздъ    гостей,  онъ  прибыль  въ  Несвижъ, 
остановился    на    постояломъ    двор-в,    одтзлся    щеголемъ    и    отпра- 
вился   въ    замокъ.     Въ    то     время     тамъ     происходилъ    балъ    въ 
полномъ    разгар-в.  Явившись  нежданно  посреди  гостей,  онъ  подо- 
шелъ  къ  князю  и  сказалъ:  «я  прибыль  заявить  вашей  княжеской 
милости,  что  на  свъгв  существуютъ  два  великихъ  дурака:  первый 
дуракъ  я,  а  второй  ваша  княжеская  милость».  Радзивиллъ,  увидя 
его,  пришелъ  въ  изступлеше;  по  словамъ  архивар1уса,  у  него  «па^е- 
гу11  81е,  тсюзу,  ргатса  по#а  \уузЦрйа,  гакг^сИ  ^за  1  роъче&гЫ:  со 
го ^езь,  Раше  КосЬапки?»  *)  См-вльчакъ  отв-вчалъ  ему:  «ваша  кня- 
жеская милость  осмелились  идти    противъ  Екатерины  и  принуж- 
дены были  искать  иримирешя    съ    нею,  а  я  осмелился  идти  про- 
тиву  вашей  княжеской    милости  и  теперь    прибыль  просить  при- 
мирешя  съ  вами».  Радзивиллу    очень    понравилась  эта    выходка. 
«2&ос1а,  2)    Раше    коспапки»,    закричалъ    онъ,  приказалъ     подать 
вина  и  началъ  пить  мировую,  а  потомъ  велъмъ  подать  счетъ  всему, 
что  разорили  его  албанцы  и  тотчасъ  далъ  об-вщаше  заплатить  за 
все  втрое.  Теперь,  на  м-вств,    гд*  была  Альба,  видны  только  по- 
роспие  сорной  травой  фундаменты  печей  и  погребовъ — и  все  это 
м^сто  покрыто  кустарниками. 

Пересмотр-ввши  архивный  бумаги  и  получивши  списокъ  назва- 
шй  бумагъ,  пересланныхъ    въ    Берлинъ,    я  простился  съ  Несви- 


4)  Наежились   волоса,  правая  нога  выдвинулась  впередъ,  яакругпль   усы   и 
сказалъ:  „что  это  значить,  Раше  коспапки?" 
2)  Мировая. 
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жемъ  п  вернулся  въ  Петербургъ,  а  черезъ  пятнадцать  дней  по- 
•Ьхалъ  въ  Москву  заниматься  бумагами  Архива  иностранныхъ 
Д'блъ,  относящимися  къ  эпохе  падешя  Польши.  Я  пробылъ  въ 
Москве  половину  осени,  прилежно  посещая  архивъ  и  разсматри- 
вая  въ  немъ  донесешя  русскихъ  пословъ:  Штакельберга,  Булга- 
кова, Спверса  и  Игельстрома,  на  что  прежде  прюбрелъ  дозволеше 
отъ  канцлера,  благодаря  сод,бйств1Ю  его  товарища  Вестмана.  За- 
пасшись всбмъ,  что  мне  было  нужно,  я  воротился  домой  и  снова 
принялся  за  свою  истор1ю,  продолжая  посещать  какъ  Публичную 
библютеку,  такъ  и  Литовскую  Метрику  и  занимаясь  тамъ  делами, 
относящимися  къ  Польше  описываемаго  мною  времени.  Такъ  про- 
шла зима,  которая  въ  Петербурге  въ  этотъ  годъ  отличалась  ред- 
кою суровостью:  морозъ  доходилъ  до  302  граду совъ  и  ниже:  летаю- 
щая птицы  погибали  въ  воздухе. 

Весною  1868  года  я  на  несколько  времени  прервалъ  свои  за- 
няли истор1ею  Польши,  приготовляя  къ  печати  для  помъчцешя 
въ  «Вестнике  Европы»  монографию  о  гетманстве  Юр1я  Хмель- 
ницкаго,  составленную  по  д-Ьламъ  московскаго  архива  и  статью 
о  первомъ  разделе  церквей  при  патр1арх'Б  Фотхъ,  написанную 
по  поводу  вышедшей  тогда  немецкой  книги  Гергенретера.  061; 
статьи  были  помещены  въ  Втзстникв  Европы  въ  томъ  же  году. 

Настало  лъто,  замечательное  по  необыкновенному  зною  и  удуш- 
ливому воздуху,  происходившему  отъ  дыма,  долго  распространявша- 
яся по  всему  протяжешю  столицы  отъ  гор'Бвшихъ  кругомъ  лъховъ. 
Думая  усиленно  заниматься  истор]ей  Польши,  я  не  нанялъ  себе  дачи 
и  оставался  въ  городе,  чтобы  постоянно  пользоваться  источниками, 
и  мне  пришлось  это  лето  перенести  тяжелое  состояние.  Въ  сентябре 
окончились  пожары  лесовъ  и  жители  Петербурга  избавились  отъ 
зноя  и  дыма.  Всю  осень  и  следующую  зиму  я  посвящалъ  своп 
занят1я  исключительно  «Последнимъ  годамъ  Речи  Посполитой»; 
наконецъ,  въ  1869  году  приступилъ  къ  печаташю  моей  исторш 
въ  «Вестнике  Европы».  Оно  тянулось  целый  годъ  и  перешло  еще 
въ  следуюпцй.  Въ  этомъ  году  с.'ПетербургскШ  университета  ока- 
залъ  мне  честь,  удостоивъ  принят1емъ  въ  число  своихъ  почетныхъ 
членовъ  и  ректоръ  выдалъ  мне  дииломъ  на  это  зваше.  Зимою 
съ  1869  на  1870  годъ  меня  пригласили  читать  публичный  лекщи 
русской  исторш  въ  клубе  художниковъ.  Не  выходивши  уже  много 
летъ  въ  публику,  я  принужденъ  былъ  побороть  въ  себе  эту 
отвычку  и  это  совершилось  для  меня  не  безъ  труда.  Лекщи  мои, 
которыхъ  числомъ  было  двадцать,  сначала  посещались  болыпимъ 
стечешемъ  публики,  но  потомъ  моя  аудитор1я  ограничилась  только 
теми,    которые    действительно    имели    умственный    интересъ    къ 
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наук*;  впрочемъ,  число  такихъ  постоянныхъ  слушателей  прости- 
ралось сотъ  до  четырехъ.  Я  усп*лъ  прочитать  половину  русской 
исторш  до  усилешя  Московскаго  Великаго  Княжества  и  падешя 
уд*льнаго  порядка,  обращая  преимущественно  внимаюе  на  исто- 
рш церкви,  умственной  жизни,  нравовъ,  понятз'й  и  литературы. 
Въ  то  время  какъ  я  читалъ  эти  лекцш,  въ  Клев*,  въ  универси- 
тет* св.  Владимира  опять  порушили  пригласить  меня  въ  этотъ 
университетъ  на  каеедру  руской  исторш;  состоялся  единогласный 
выборъ  и  былъ  представленъ  на  утверждеше  министра;  но  графъ 
Д.  А.  Толстой  нашелъ  бол*е  удобнымъ  оставить  меня  въ  Петер- 
бург* при  Археографической  Комисш  и,  не  желая  лишить  меня 
т*хъ  матер1альныхъ  средствъ,  которыми  бы  я  воспользовался  при 
поступлении  на  каеедру,  исходатайствовалъ  у  Государя  Импера- 
тора мн*  ежегодное  содержаше,  равное  окладу  ординарнаго  про- 
фессора. Это  ходатайство  графа  Димитрия  Андреевича  было  для 
меня  истиннымъ  благод*яшемъ  и  внушило  мн*  чувство  глубокой 
благодарности  къ  нему:  во  первыхъ,  я  получилъ  возможность 
остаться  въ  столиц*  и  имъть  подъ  рукою  бол'ве  средствъ  для 
учено-литературной  деятельности,  составляющей  ц*ль  и  наслаж- 
деше  моей  жизни,  а  во  вторыхъ,  я  пршбр*лъ  постоянную  под- 
держку своего  матер1альнаго  быта,  что  освободило  меня  отъ  не- 
обходимости быть  въ  постоянной  зависимости  и  подчиненности 
отъ  издателей  и  журнальныхъ  редакторовъ. 

Въ  апр*л*  я  окончилъ  свой   курсъ  или,  лучше  сказать,  поло- 
вину курса  публичныхъ  лекцШ  по  русской  исторш. 


XIII. 

Поездка  въ  Крымь.  Учено-литературные  труды.  Поездки  съ  археологическою 
и  этнографическою  Ц'влью. 

Въ  пон*  я  отправился  въ  Крымъ,  гд*  купался  сначала  въ 
беодосш,  потомъ  въ  Ялт*,  въ  Алупк*,  въ  Севастополе  и  нако- 
нецъ  въ  Евпаторш.  Пос*щен]*е  Севастополя  произвело  на  меня 
потрясающее  впечатлите.  Припоминая  то  время,  когда  я  вид*лъ 
его  еще  населеннымъ  и  кип*вшимъ  жизнью  городомъ,  со  мно- 
жествомъ  кораблей  и  судовъ,  окруженнаго  садами  и  рощами — те- 
перь, въвхалъ  въ  совершенный  развалины.  Бывшая  лучшею  часть 
города  представляла  ряды  домовъ  и  ст*нъ  безъ  кровлей,  со  сле- 
дами пушечныхъ  выстр*ловъ.  Не  было  и  сл*да  существовав шихъ 
прежде  сухихъ  доковъ;  огромныя  матросстя  казармы  на  гор* 
представляли  громадную  массу  развалинъ.  Въ  город*  только  одна 
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часть  югозападная  несколько  начинала  отстраиваться,  но  и  тамъ 
торчало  много  непоправленныхъ  домовъ.  Первымъ  д-бломъ,  по 
пр1т>здт>  въ  Севастополь,  было  посетить  Малаховъ  курганъ,  где 
изрытая  земля  свидетельствовала  о  недавно  пронесшейся  буре, 
потрясавшей  этотъ  край.  Множество  пуль  валялось  еще  по  земле. 
Затъмъ  я  посътилъ  знаменитое  стотысячное  кладбище,  где  погре- 
бены массы  защитниковъ  Севастополя.  Иныя  могилы  принадле- 
жали единичнымъ  лицамъ,  съ  надписями  ихъ  именъ; — на  другихъ, 
огромвыя  плиты  носили  на  себе  вырезанное  назван1е  «братская 
могила».  Здесь  тЕла  убитыхъ  сваливали  вместе,  безъ  гробовъ,  въ 
одну  яму.  Все  кладбище  засажено  молодыми  айлантусами,  еще  не 
Успевшими  въ  то  время  разростись.  Только  что  достраивалась  вели- 
колепная церковь,  снаружи  въ  виде  конусообразнаго  памятника, 
а  внутри  представляющая  ротонду  въ  старомъ  византШскомъ  вкусе, 
несколько  похожую  на  петербургскую  греческую  церковь— по- 
стройка чрезвычайно  оригинальная:  смотря  на  здаше  снаружи, 
никакъ  нельзя  предполагать  такого  устройства  внутри. 

Обращаясь  отъ  воспоминанш  близкаго  къ  намъ  времени  къ 
более  давнимъ  въкамъ,  я  ездилъ  въ  Херсонесъ  и  Инкерманъ. 
Въ  Херсонесъ  замечательными  показались  мне  недавно  откопан- 
ные мраморные  фундаменты  существовавшихъ  тамъ  некогда  пра- 
вославныхъ  впзашчйскихъ  церквей  и  множество  обвалившихся 
мраморныхъ  колоннъ,  пьедесталей  и  капителей.  Въ  монастыре, 
недавно  тамъ  заложенномъ,  строилась  церковь  во  имя  св.  Влади- 
мира и  въ  ней  сделано  было  каменное  место  въ  виде  бассейна: 
здесь,  какъ  догадывались,  совершилось  крещеше  великаго  князя 
Владимира.  Самая  местность  Херсонеса  довольно  скучная  и  одно- 
образная. Путь  въ  Инкерманъ  совершилъ  я  на  лодке,  сначала  по 
бухте,  потомъ  по  Черной  ръчкЕ.  Здесь  замечательны  пещеры  въ 
горахъ;  изъ  нихъ  одна,  находящаяся  противъ  монастыря,  на  про- 
тивоположномъ  берегу  Черной  речки,  очень  просторна,  представ- 
ляетъ  большой  идущдй  вверхъ  корридоръ  и  приводить  къ  высвче- 
ной  въ  горе  комнате  съ  фресками,  свидетельствующими,  что  тамъ 
некогда  существовала  церковь;  друпя,  находящаяся  на  той  сто- 
роне Черной  речки,  где  монастырь,  свидетельствуютъ  о  более 
древнемъ  быте  неизвестныхъ  народовъ,  обитавшихъ  въ  этомъ 
крае  въ  незапамятный  времена  и,  вместо  домовъ,  укрывавшихся 
въ  нещерахъ,  высеченыхъ  въ  каменныхъ  горахъ.  Ходъ  въ  по- 
следняго  рода  пещеры  очень  затруднителенъ,  потому  что  путе- 
шественнику приходится  идти  къ  нимъ  съ  полъ-версты  по  узенькой 
тропинке,  на  краю  отвесной  пропасти.  Есть  пещеры  въ  два  яруса, 

1!  и  утренними  каменными  ступенями,    ведущими    изъ    нижняго 
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яруса  въ  верхшй.  Инкермансш'й  монастырь  устроенъ  въ  большой 
пещер*  горы;  изъ  церкви,  по  уэкой  лъстницв,  идетъ  выходъ  на 
вершину  горы,  где  видны  развалпвпияся  стены  древняго  города, 
какъ  полагаютъ,  греческаго  или  еврейскаго.  Изъ  Севастополя  я  со- 
вершилъ  путешеств1е  на  перекладной  въ  Бахчисарай,  осмотрълъ 
въ  третШ  уже  разъ  въ  жизни  тамошнгй  дворецъ  и  нашелъ  въ  немъ 
большую  перемъну  противъ  прежняго.  Онъ  носилъ  следы  опу- 
стошешя,  такъ  какъ  во  время  крымской  войны  уже  не  сохранялся 
бережно,  какъ  делалось  прежде,  но  обращевъ  былъ  въ  военный 
госпиталь.  Изъ  Бахчисарая  отправился  я  верхомъ  въ  Чуфутъ-Кале, 
где  уже  прежде  бывалъ  въ  1841  году.  Теперь  это  знаменитое  жи- 
лище евреевъ  незапамятной  старины  было  совершенно  пусто.  Все 
евреи  въ  недавнее  время  переселились  оттуда  въ  разные  крымск1е 
города;  оставался  на  жительстве  съ  семьею  одинъ  только  зять  уче- 
наго  раввина  Фирковича,  обогатившаго  Публичную  Библютеку  мно- 
жествомъ  драгоцънныхъ  рукописей.  Зять  Фирковича,  живучи  въ 
уединевш,  весь  былъ  обложенъ  рукописями,  и,  принявши  меня  лю- 
безно, водилъ  меня  въ  синагогу,  показалъ  старинную  Бпб.йю,  суще- 
ствующую уясе  много  въжовъ,  водилъ  въ  пещеру,  служившую  когда- 
то  тюрьмою,  гдъ  видны  были  вбитыя  въ  стену  кольца  и  на  нихъ 
остатки  цепей;  потомъ  показалъ  памятникъ,  построенный,  по 
преданш,  на  могил*  ханской  дочери,  убежавшей  тайно  отъ  роди- 
телей съ  однимъ  чужеземцемъ  и  здесь  застигнутой  погонею:  она, 
вместе  съ  своимъ  возлюбленнымъ,  бросилась  съ  вершины  горы 
и  погибла.  За  исключешемъ  долины,  где  жилъ  зять  Фирковича, 
все  проч1я  строешя  Чуфутъ-Кале  представляли  тякш  же  пустын- 
ныя  развалины,  какъ  и  Севастополь,  хотя  отъ  другихъ  причинъ: 
древшя  еврейстя  колоши  не  разорялъ  въ  последнее  время  ника- 
кой непр1ятель,  но  сами  обитатели  покинули  гнездо  своихъ  пред- 
ковъ.  Въездъ  въ  Чуфутъ-Кале  ведется  по  краю  такой  ужасной 
пропасти,  что  нужно  большой  смелости,  чтобы  проехать  мимо  ее,  не 
отворотивши  отъ  ней  головы.  Я  возвратился  изъ  Чуфутъ-Кале  дру- 
гимъ  спускомъ,  идущимъ  посреди  такихъ  же  пещеръ  какъ  въ  Инкер- 
манъ  и  также  принадлежащихъ  незапамятному  доисторическому  вре- 
мени. Съехавши  съ  горы,  я  направился  въ  1осафатову  долину: 
такъ  называется  еврейское  кладбище,  очень  древнее  и  обширное, 
обсаженное  множествомъ  въжовыхъ  деревьевъ.  Здесь,  въ  числе  па- 
мятниковъ,  есть  очень  древше.  Одинъ  изъ  нпхъ  поставленъ  въ  годъ 
рождешя  1исуса  Христа.  На  возвратномъ  пути,  заЪзжалъ  я  въ  Успен- 
ский монастырь,  церковь  котораго  высечена  въ  горъ;  въ  этомъ 
монастыре  любопытны  могильные  памятники  и  камни,  поставлен- 
ные   на    м^ста    погребешя    хрисианъ,    которыхъ   было  много  въ 
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Крыму  уже  во  времена  владычества  татаръ  и  которыхъ  потомки, 
умышленно  оставленные  въ  крайнемъ  невежестве,  перешли  въ 
мугамеданство.  Келш  монашествующей  братш  Успенскаго  мо- 
настыря почти  всв  высечены  въ  скале  и  для  зрителя  находя- 
щагося  по  другой  стороне  оврага,  представляются  въ  вид1з  гнбздъ 
ласточекъ,  пр1ютившихся  въ  безъискуственномъ  величавомъ  зда- 
Н1И,  воздвигнутомъ  самой  природой. 

Воротившись  въ  Бахчисарай,  я  снова  поъхалъ  назадъ  въ  Се- 
вастополь и  два  раза  присутствовалъ  на  очень  любопытномъ  до- 
быванш  затопленныхъ  во  время  прошедшей  войны  корабельныхъ 
снастей  и  другихъ  предметовъ.  Занимающееся  этимъ  промысломъ 
опускаютъ  одного  изъ  своихъ  товарищей  на  дно  моря  подъ  воз- 
душнымъ  колоколомъ,  образующимъ  чехолъ  или  родъ  шапки  на 
его  голове.  Опущенный  на  дно  видитъ  тамъ  все,  чтоможетъ  вы- 
тащить, а  когда  воздухъ,  вдыхаемый  имъ  черезъ  трубку,  прове- 
денную до  поверхности  воды,  начинаетъ  портиться,  даетъ  знать 
движешемъ  и  тогда  его  поспешно  поднимаютъ  вверхъ.  При  мне 
такимъ  образомъ  вытащено  было  несколько  мъдныхъ  и  желъз- 
ныхъ  вещей,  принадлежав  шихъ  къ  устройству  корабля. — Пребы- 
ваше  въ  Севастополе,  продолжавшееся  у  меня  десять  дней,  пред- 
ставляло мало  удобствъ,  такъ  какъ  недавно  возобновленная  го- 
стинница  не  отличалась  изобшпемъ  и  доброкачественностью  своихъ 
матер1аловъ,  по  причине  необходимости  доставлять  все  издалека. 
Когда  я  решился  уплывать  изъ  Севастополя  въ  Евпаторпо,  по- 
надеявшись на  вывъшенныя  объявлешя  о  прибытш  парохода  изъ 
Ялты  «Общества  пароходства  и  торговли»  на  Черномъ  море,  въ 
три  часа  пополудни,  я  посибшилъ  расплатиться  въ  гостинницъ  и 
приказалъ  нести  свои  вещи  къ  пристани,  находившейся  въ  раз- 
валинахъ;  но  вместо  назначеннаго  времени,  я  прождалъ  пароходъ 
до  шести  часовъ  слъдующаго  утра.  Идти  въ  гостинницу  было 
уже  невозможно,  потому  что  мой  нумеръ,  при  моемъ  выходе  изъ 
него,  былъ  занятъ  другимъ  лицомъ — и  мнъ  пришлось  сидеть  не- 
сколько часовъ  подъ  налящимъ  солнцемъ,  а  потомъ  ночевать  на 
голомъ  камне  подъ  открытымъ  небомъ.  Когда  я  вступилъ  на  па- 
роходъ и  сталъ  выговаривать  капитану,  что  такая  неакуратность 
наноситъ  болышя  безпокойства  пассажирамъ,  онъ  грубо  ответилъ 
мне,  что  и  за  то  пассажиры  должны  быть  благодарны,  что  есть 
на  чемъ  плыть.  Когда  мы  поплыли,  я  увидалъ,  что  пассажиры, 
заплативпие  заранее  за  места  въ  первомъ  классе,  не  находили 
тамъ  пршта  и  постелей  по  крайней  тесноте  и  были  принуждены 
о  уходить  во  второй  классъ,  либо  размещаться  на  палубе. 
Никакихъ  разговоровъ  и  объяснеш'й  отъ  нихъ  не  хотели  слушать. 
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Часа  въ  два  мы  прибыли    въ    Евпаторию.  Я  сошелъ  на  берегъ  и 
чтобы  не  подвергнуться  новой  случайности,  спросилъ  капитана,  долго 
ли  пароходъ  будетъ  здесь  стоять.  Капитанъ  грубо  отв-втилъ:  «вамъ 
до  этого  ньтъ  дела,  сколько  захотимъ— столько  и  будемъ  стоять». 
При    са'момъ    сходв    на    берегъ,    пассажировъ    окружила    наглая 
толпа  цыганъ;  они  насильно  выхватывали  вещи  и    спешили    ихъ 
нести  неизвестно    куда, — носильщики,  занимав ппе  эту  должность 
отъ  «Общества  пароходства  и  торговли»,  отнимали  у  нихъ  вещи  и 
били  ихъ  самихъ.  Пассажиры,  въ    недоуменш  и  въ  незнанш  что 
станется    съ  ихъ    вещами,    должны    были   дожидаться    окончания 
этой    возмутительной  борьбы. — Я  решился  пробыть  въ  Евпаторш 
дня  два  или  три,  чтобы  познакомиться  какъ  съ  городомъ,  такъ  и 
съ  тамошнимъ  купаньемъ   и    ирпотился  въ  какомъ-то  подобш  го- 
стинницы,  носившей  громкое    имя    «Аеины».   Гостинннцу  эту  со- 
держалъ  евпаторШсмй  грекъ.  Комнаты  были  до  крайности  бедны 
и  неопрятны,  но  кушанье    хозяинъ  давалъ  вкусно  изготовленное 
изъ  свъжихъ  матер1аловъ    и   за  ум-Бренную  цену.  Я  пробылъ  въ 
Евпаторш  трое  сутокъ  и  ходилъ   купаться  по  несколько  разъ  въ 
день.    Море    на   далекое    пространство   мелко     и     можно    ходить 
далеко  отъ  берега,  но  въ  нъкоторыхъ  местахъ  путь  затрудняется 
морскими  растешями.  Вообще.  евиаторШское  купанье  хуже  ееодо- 
сшскаго:    лучше  послъдняго   я   не   встречалъ  нигде,  ни   у  насъ, 
ни  заграницею.  Самый  городъ  Евпаторхя  заселенъ  главнымъ  обра- 
зомъ  караимами.    Рынокъ    евпаторШсюй    изобилуетъ   громаднымъ 
складомъ  всякаго  рода  месте ыхъ  плодовъ,  но  въ  городе  нетъ  ни 
общественныхъ  садовъ,  ни  деревьевъ,  подъ  которыми  можно  было 
бы    укрыться    отъ    томительнаго  зноя.    Говорятъ,    впрочемъ,  что 
караимы,  внутри    своихъ    дворовъ,    разводятъ  садики,  но  они  со- 
ставляюсь ихъ  семейное  достояше.  Караимы  здесь,  какъ  и  везде 
въ  Крыму,    живутъ  закрыто,    но    въ  общемъ  мненш  пользуются 
хорошею  репутащею   и  составляюсь  совершенную  противополож- 
ность   евреямъ-талмудистамъ,  въ  народе    называемымъ    жидами. 
Караима  въ  Крыму  никто  не  назоветъ  жидомъ. 

После  краткаго  обозрЪшя  Евпаторш,  я  отправился  на  паро- 
ходе въ  Одессу,  куда,  после  небольшой  качки,  и  прибылъ  утромъ 
другого  дня.  Городъ  Одесса,  'где  я  былъ  назадъ  тому  24  года, 
теперь  показался  мне  до  того  изменившимся,  что  едва  можно 
было  узнать  въ  немъ  ту  Одессу,  которую  я  прежде  виделъ.  Вся 
она  отстроена,  какъ  любой  евпропейсюй  городъ;  освещеше  газомъ 
не  уступаете  петербургскому,  а  мостовая  лучше  столичной.  Рек- 
торъ  одесскаго  университета  Леонтовичъ,  познакомившись  со  мною 
на  пароходе  во  время  плавашя    въ  Евпаторш,  прпгласилъ    меня 
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поместиться  въ  его  квартир!;  въ  зданш  университета,  такъ  какъ 
самъ  онъ  проводплъ  лето  на  дач*.  Посещая  его  дачу  и  другихъ 
знакомыхъ,  жившпхъ  по  дачамъ,  я  изумлялся  чрезвычайной  ску- 
дости растительности  одесскаго  климата:  искуственные  цветники 
и  тошде  кусты  айлантуса  да  акащй  составляли  всю  обстановку 
дачной  жизни.  Только  дача  графини  Ланжеронъ,  обычное  обще- 
ственное загородное  гулянье  на  берегу  моря,  да  нъмецкая  коло- 
тя Люстдорфъ,  где,  между  прочимъ,  устроено  водолечебное  заведе- 
те— несколько  живыя  и  сравнительно  пр1ятныя  местности. 

Здесь  все  гоняется  за  личною  выгодою;  все  прежде  всего  дума- 
ютъ  о  наполнены  своего  кармана;  1удеи  составляютъ  самый  силь- 
ный классъ  общества,  владЕя  капиталами  и  торговлею.  За  ними 
стоять  греки,  неуступаюнце  1удеямъ  въ  меркантильности,  но  не 
въ  силахъ  будучи  состязаться  съ  нпми  въ  первенств*,  остаются 
пхъ  вечными  непримиримыми  врагами,  и  эта-то  вражда  разрази- 
лась теми  бурными  явлениями,  которыя,  недавно  передъ  тбмъ, 
потрясали  одессюя  улицы  и  которыхъ  возобновлешя  ожидали  въ 
Одессв  снова  при  первомъ  удобномъ  случа*.— По  поводу  безпре- 
станно  томящаго  жара  въ  летнее  время,  Одесса  живетъ  и  весе- 
лится только  по  ночамъ;  весь  приморскш  бульваръ  кишитъ  разно- 
родною толпою,  которая  наиболее  стекается  въ  кондитерсшя  *сть 
мороженое,  что  даетъ  Одессв  херактеръ  итальянскаго  города. 

Пробывъ  недвлю  въ  Одессв,  я  отправился  въ  Петербургъ  по 
железной  дорог*  черезъ  К1евъ,  въ  которомъ  остановился  на  сутки 
и,  нанявъ  извозчика  съ  шести  часовъ  утра  до  отхода  желъзно- 
дорожнаго  поъзда,  я  объ*халъ  весь  Клевъ,  захватпвъ  даже  часть 
его  окрестностей,  и  нашелъ  его  еще  болъе  Одессы  изменившимся 
после  того,  какъ  я  оставилъ  его  назадъ  тому  23  года.  Изъ  Клева, 
нигде  не  останавливаясь,  я  возвратился  въ  Петербургъ  въ  вачал* 
августа.  Вскоре  по  возвращены  домой,  я  получилъ  ревматиче- 
скую боль  въ  затылкъ,  которая  съ  техъ  поръ  мучила  меня  почти 
два  года,  мЕшая  много  моимъ  занят1ямъ.  Только  въ  свободные 
отъ  этой  боли  часы,  я  могъ  предаваться  прежняго  рода  трудамъ. 
Въ  это  время  я  написалъ  и  поместплъ  въ  «В*стник*  Европы» 
статью  «Начало  единодержав1я  въ  древней  Руси».  Эта  статья 
была  сокращешемъ  мыслей,  изложенныхъ  въ  болъе  подробномъ 
виде  въ  моихъ  публичныхъ  лекщяхъ,  читанныхъ  въ  клуб*  ху- 
дожниковъ  въ  1869-70  годахъ,  и  по  своей  задач*  составляла  какъ 
бы  продолжеше  статьи  «О  федеративномъ  начал*»,  появившейся 
никогда  въ  «Основе».  Я  доказывалъ,  что  единодержав1е  у  насъ, 
какъ  и  вездв  въ  свет*,  явилось  всл*дств1е  факта  завоевашя 
страны.  Завоевателями  нашими  были  татары — и  первыми  едино- 
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державными  обладателями  Русской  Земли  и  ея  народа  были  та- 
тарсше  ханы.  Тогда,  вместо  общиннаго  стариннаго  быта,  непре- 
кратившагося  въ  удвльныя  времена  при  князьяхъ  Рюрикова  дома 
и  выражавшагося  автономпческимъ  значешемъ  земель  или  горо- 
довъ,  появился  своеобразный  феодализмъ.  Съ  падешемъ  могуще- 
ства золотоордынскихъ  хановъ,  роль  единодержавныхъ  облада- 
телей стала  переходить  на  ихъ  главн'Ьйшихъ  подручниковъ — вели- 
кихъ  князей,  которыми,  по  утвержденш  великокняжескаго  досто- 
инства въ  Москв-в,  делались  одпнъ  за  другимъ  князья  московсюе. 
разрушая  феодальные  элементы  и  сосредоточивая  верховную  власть 
въ  одн'Ь  руки.  Я  старался  вывести  характеръ  московскаго  влады- 
чества изъ  самой  исторш  его  образовав1я. 

Въ  1871  году  я  напечаталъ  въ  «Рубстнпк'Б  Европы»  три  статьи. 
Первая  изъ  нпхъ:  «Истор1я  раскола  у  раскольниковъ»  заключала 
разборъ  неизвъхтнаго  въ  печати  исторпческаго  сочинешя  Павлн 
Любопытнаго.  Въ  этомъ  разбор*  я  избралъ  себ*  задачею  объяснить 
культурное  значеше  великорусского  раскола  въ  духовной  жизни 
русскаго  народа.  Другая  статья:  «О  личности  Ивана  Грознаг** 
написана  по  поводу  р-Ьчи  К.  Н.  Бестужева-Рюмина,  где  почтен- 
ный петербургскШ  профессоръ  вознесъ  царя  Ивана  до  небесъ. 
какъ  великаго  человека.  Тогда  же  напечатано  было  тамъ  же  раз- 
суждеше  «О  личностяхъ  Смутнаго  времени».  Въ  этой  стать*  я 
указывалъ  на  то  непр1ятное  обстоятельство,  что  мнопя  важн-Бйппя 
личности  знаменигвйгааго  перюда  нашей  исторш,  какъ,  наприм-Бръ: 
Михайло  Скопинъ-ШуйскШ,  Мининъ  и  ПожарскШ,  представля- 
ются съ  такими  неясными  чертами,  которыя  не  иозволяютъ  историку 
уразуметь  и  въ  точности  очертить  ихъ  характеры.  Статья  эта 
вооружила  противъ  меня  Ивана  Егоровича  Забелина  и  дала  по- 
водъ,  на  его  возражеше,  писать  въ  опровержеше  новую  статьи < 
въ  1872  году.  Г.  Забъ\пинъ  сообщалъ  такой  взглядъ,  что  въ  Россш 
главную  роль  игралъ  народъ  всею  своею  массою,  а  не  типичными 
личностями,  и  потому  историку  не  нужно  гоняться  за  отыскашемъ 
заслугъ  отдбльныхъ  историческихъ  лпцъ.  Собственно  въ  назпда- 
тельпомъ  мнънш  И.  Е.  Забелина  я  не  нашелъ  для  себя  ничего 
новаго  пли  противоречащего  моимъ  взглядамъ,  много  разъ  мною 
уже  заявленнымъ  и  въ  особенности  сказывающимся  въ  сочпненш 
моемъ  «Смутное  время  Московскаго  Государства»,  но  г.  Забъминъ 
какъ  будто  не  хотблъ  обратить  внимаше  на  главную  мысль  моей 
статьи,  именно  на  то,  что  источники,  по  своей  скудости  или 
краткости,  представляютъ  мало  чертъ  для  уразум^шя  характеровъ 
т'Ьхъ  лицъ,  которыхъ  онъ  самъ  признаетъ  важными  деятелями. 
Впосл1здствш  на  меня  началъ  за  то  же  нападать  въ  московскихъ 
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газетахъ  п  ГГогодпнъ,  но  последтй  прямо  хотблъ  доказать,  что 
личности,  за  которыми  я  признавалъ  неясность  по  источникамъ, 
напротивъ,  очень  ясны,  и  при  этомъ  приводилъ  разныя  лето- 
писный похвалы,  желая  показать,  что  это  именно  те  черты,  въ 
которыхъ  я,  кахъ  бы  преднамеренно,  не  усматривалъ  никакихъ 
характеровъ.  Возражешя  Погодина  отзывались  устарелостью,  такъ 
какъ,  при  современномъ  состоянш  науки,  всякш  занимающиеся 
ею  легко  могъ  понять,  что  чертами  характеровъ  нельзя  называть 
похвалы  лътописцевъ,  расточаемыя  обыкновенно  по  общимъ  пред- 
взятымъ  для  всехъ  пр1емамъ.  Известно,  что  летописецъ  о  ред- 
комъ  старинномъ  нашемъ  князе  не  наговорить  несколько  лест- 
ныхъ  словъ  въ  похвалу  его  добродетелямъ,  но  приводить  обык- 
новенно татя  черты,  которыя  не  представляютъ  ничего  прису- 
щаго  отдельному  лицу,  независимо  отъ  нравовъ  того  времени. 

Съ  половины  1871  года  я  принялся  за  большой  трудъ — писать 
сочинеше  «Объ  историческомъ  значенш  русскаго  песеннаго  на- 
роднаго  творчества».  Это  было  расширеше  того  давняго  моего 
сочинетя,  которое  некогда  служило  мне  магистерской  диссер- 
тацией. Въ  1872  году  я  началъ  помещать  его  въ  московскомъ 
журнале  «Беседа»,  издаваемомъ  Юрьевымъ,  но  печальная  судьба 
этого  журнала,  присужденнаго,  по  независящимъ  отъ  редакцш 
причинамъ,  прекратить  преждевременно  свое  существоваше,  ли- 
шила меня  возможности  окончить  печаташе  моего  труда.  Я  успелъ 
выпустить  въ  светъ  только  черты  древнейшей  русской  исторш 
до  козацкаго  перюда  южно-русской  половины,  насколько  она 
выразилась  въ  народной  песенности. 

Въ  томъ  же  1871  году,  въ  Петербурге  отправлялся  второй 
археологическШ  съездъ,  на  которомъ  я  быль  депутатомъ  отъ 
Археографической  Комисш,  но  лично  не  принималъ  въ  немъ  ни- 
какого участ1я  своими  рефератами.  Въ  1872  году,  продолжая  въ 
«Беседе»  печаташе  моего  сочинешя  о  русской  песенности,  я 
началъ  писать  статью:  «Предашя  первоначальной  русской  лето- 
писи», стараясь  доказать,  что  на  собьгия  русской  исторш,  до  сихъ 
поръ  считаемый  фактически  достоверными,  надобно  смотреть  бо- 
лее какъ  на  выражеше  народной  фантазш,  облекшейся  въ  пред- 
тавлешя  о  фактахъ,  долго  призеаваемыхъ  на  самомъ  деле  слу- 
чившимися. 

Въ  мае,  по  приглашеш'ю  некоторыхъ  моихъ  знакомыхъ  въ 
Малороссии,  я  отправился  въ  шевскую  губершю  съ  цвлыо  осмот- 
реть несколько  местностей,  имевшихъ  значеше  въ  исторш  коза- 
чества  и  которыхъ  мне  не  удалось  видеть  прежде.  Собравшись 
вместе   съ    малорусскимъ    этнографомъ    Павломъ    Платоновичемъ 
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Чубинекимъ,  я  посЬтилъ  Корсунь,  где,  кроме  прекраснаго  сада, 
принадлежавшая  князю  Лопухину,  осмотре.ть  знаменитый  «Риза- 
ный  яръ»,  или  какъ  некогда  онъ  назывался  «Крутую  балку»  — 
место  поражешя,  нанесеннаго  Богданомъ  Хмельницкимъ  16  мая 
1648  года  польскому  войску,  бывшему  подъ  начальствомъ  гетмановъ 
Потоцкаго  и  Калиновскаго.  И  теперь  еще,  глядя  по  долине 
вдоль  ея,  можно  заметить  проведенную  на  скате  горы  линш, 
ясно  свидетельствующую  о  томъ,  что  здесь  былъ  сделанъ  обломъ 
горы  съ  нам'Брешемъ  прекратить  путь  польскому  обозу.  Поляки, 
уходя  отъ  пресл'вдовавшихъ  ихъ  козаковъ  и  татаръ,  наткнулись 
невзначай  на  это  роковое  для  нихъ  место  и  множество  ихъ  во- 
зовъ  попадало  въ  оврагъ,  устроенный  заранее  козаками,  выслан- 
ными Хмельницкимъ,  руководившимъ  этою  военною  хитростно. 
Польская  конница,  увидя  на  пути  своемъ  неожиданную  пропасть, 
пустилась  въ  разсыпную  вправо  и  влево  вдоль  горы,  гонимая  ко- 
заками и  татарами.  Оба  гетмана  и  друие  знатные  паны  захва- 
чены были  въ  своихъ  каретахъ.  Местоположеше  въ  то  время 
было  лесистое  и  теперь  еще,  вправо,  есть  нестарые  остатки  леса, 
среди  которыхъ  торчать  огромные  пни  прежнихъ  деревъ.  Село 
Гроховцы,  откуда,  какъ  говорятъ  современники,  вышли  поляки, 
приближаясь  къ  роковому  месту  своего  поражешя,  теперь  уже 
не  существу етъ  и  имя  его  не  сохранилось  въ  народной  памяти. 
Въ  самомъ  местечке  Корсунъ-  есть  следы  стариннаго  козацкаго 
города  съ  окопами.  Въ  доме  князя  Лопухина  сохраняется  не- 
сколько древнихъ  вещей,  выкопанныхъ  въ  Корсуне  и  его  окрест- 
ностяхъ.  Между  ними  есть  остатки  оруж1я  и  сбруи,  найденныхъ 
въ  «Ризаномъ  яру»,  несомненно  принадлежавшихъ  разбитымъ  въ 
этомъ  месте  полякамъ.  Изъ  Корсуня  мы  ездили  въ  монастырь, 
отстоящ1Й  отъ  местечка  въ  несколькихъ  верстахъ — тотъ  самый, 
где  Юраско  ХмельницкШ  принялъ  пострижете  въ  монашество.  Въ 
этомъ  монастыре  нетъ  ничего  древняго;  церковь  и  келш  деревян- 
ный, недавней  постройки.  Вся  дорога  къ  Корсуню  идетъ  по  берегу 
реки  Роси,  где  встречается  множество  старыхъ  городищъ  и  кур- 
гановъ,  еще  не  обследованныхъ  археолойей.  Затвмъ  совершена 
была  нами  поездка  въ  монастыри  МошнинскШ  и  Виноградскш; 
последшй  расположенъ  въ  очень  красивой  роще  и  хотя  не  имеетъ 
никакихъ  старыхъ  вещей,  но  архимандритъ  его  сообщилъ  мне 
кучу  письменныхъ  пергаменныхъ  и  бумажныхъ  документовъ,  ко- 
торые, впрочемъ,  были  уже  недавно  напечатаны  въ  небольшой 
брошюре,  изданной  монастырскими  средствами. 

После  этихъ  осмотровъ,  мы  направились  къ  Чпгирину,  осмотрели 
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ЛебединскШ  монастырь,  прежде  бывали  мужскимъ,  а  теперь  пере- 
строенный въ  женскгй,  проехали  черезъ  местечко  Жаботинъ.  где 
до  сихъ  поръ  показываютъ  хату  сотника  Харька,  убитаго  поляками 
передъ  началомъ  возсташя  малоруссовъ,  известнаго  въ  исторш  подъ 
назвашемъ  Колшвщины  или  уманской  резни.  Изъ  Жаботина  мы 
прИзхали  въ  Матронинсюй  монастырь,  прюбревппй  громкую  извест- 
ность въ  XVIII  веке,  какъ  деятельности*)  своего  архимандрита 
Мельхиседека,  такъ  и  козацкимъ  возсташемъ,  которымъ  руково- 
дилъ  бывппй  послушникъ  этого  монастыря  Максимъ  Зализнякъ. 
МатронинскШ  монастырь,  съ  его  деревянною  церковью  и  деревян- 
ными ке.'пями,  помещается  въ  большомъ  лесу,  который  надобно 
проехать  на  протяженш  восьми  верстъ  прежде  чемъ  добраться  до 
монастыря.  Въ  этомъ  лесу  видны  два  высокихъ  вала,  одинъ  за 
другимъ  на  разстоянш  н'Бсколькихъ  верстъ  между  собою,  обхо- 
дящихъ  кругомъ  пространство,  въ  которомъ  заключается,  посреди 
лесной  заросли,  монастырское  строеше.  Пргвхавши  въ  монастырь, 
я,  въ  сопровожденш  одного  монаха,  отправился  за  версту  отъ  мо- 
настыря въ  лесное  ущел1е,  называемое  «Холодный  яръ».  Здесь 
была  стоянка  гайдамаковъ,  собиравшихся  учинить  возсташе  на- 
рода противъ  Польши.  На  ямы,  которыми  изрыта  вся  эта  мест- 
ность, указываютъ  какъ  на  остатки  пещеръ,  въ  которыхъ  скры- 
вались гайдамаки.  Архимандритъ  показадъ  мне  въ  келш  портретъ 
Максима  Зализняка,  въ  званш  послушника  Матронинскаго  мона- 
стыря, съ  коротенькою  «люлькою»  въ  зубахъ — и  сверхъ  того  по- 
казалъ  мне  несколько  золотыхъ  и  серебренныхъ  монетъ,  выкопан- 
ныхъ  въ  валу,  окружающемъ  монастырь.  Монеты  эти  визаний- 
СК1Я,  первыхъ  вековъ  существовашя  ВизантШской  Имперш.  Оне 
заставляютъ  предполагать,  что  въ  эти  далек1я  времена,  на  месте, 
окаймленномъ  одинъ  за  другимъ  валами,  существовало  поселеше, 
входившее  въ  торговый  связи  съ  византШскимъ  М1ромъ.  Не  дурно 
было  бы,  если  бы  археолопя  наша  обратила  внимаше  на  этотъ 
любопытный  уголокъ.  Изъ  Матронинскаго  монастыря  мы  отправи- 
лись въ  Суботово— местопребываше  Богдана  Хмельницкаго,  имев- 
шаго  тамъ  хуторъ,  изъ  за  котораго  вспыхнуло  возсташе,  освобо- 
дившее козаковъ  отъ  польскаго  панства.  На  дороге,  мы  посетили 
МедведовскШ  монастырь,  къ  которому  гетманъ  Богданъ  Хмель- 
нищий  питалъ  особое  уважеше  и  где  погребевъ  былъ  его  сынъ 
Тимоеей,  но  не  нашли  тамъ  архимандрита  и  ничего  не  видали, 
хотя,  судя  но  разсказамъ,  намъ  и  не  пришлось  бы  ничего  особен- 
наго  увидеть.  Въ  Суботове  мы  пристали  къ  почтенному  и  доб- 
.  священнику,  отцу  Роману,  который  издавна  пользуется  боль- 
Ш"!"  любовью  прихожанъ  и  наилучшею  репутащею  въ  окрестно- 
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стяхъ.  Въ  его  очень  чистенькомъ  домике,  первый  предметъ,  по- 
павпийся  намъ  на  глаза,  былъ  портретъ  Богдана  Хмельннцкаго. 
Противъ  самаго  домика  священника  увидали  мы  деревянную  цер- 
ковь троечастную,  какъ  большею  частш  строились  старинные  ма- 
лорусские храмы.  Изъ  оконъ  его  домика  виднелись  на  холм*  б*- 
лыя  ст*ны  другой  церкви,  которой  архитектура  несколько  напо- 
минала римско-католичесюе  костелы  въ  этомъ  кра*.  То  была  цер- 
ковь, построенная  самимъ  Богданомъ  и  послужившая  временнымъ 
м*стомъ  его  погребеш'я.  Отецъ  Романъ  повелъ  насъ  въ  эту  цер- 
ковь. Она  невелика,  сделана  четвероугольникомъ,  съ  небольшими 
узкими  окнами  и  необыкновенно  толстыми  стенами,  въ  средин* 
которыхъ  проведены  каменныя  л*стницы,  ведушдя  на  хоры.  Внутри 
этой  церкви,  на  правой  сторон*,  прибита  доска  съ  надписью, 
гласившею,  что  зд*сь  было  погребено  въ  1657  году  т*ло  гетмана 
Богдана  Хмельннцкаго,  выброшенное  изъ  могилы  на  поругаше 
псамъ  польскимъ  полководцемъ  Чарнецкимъ  въ  1664  году.  Неда- 
леко отъ  церкви  можно  вид*ть  фундаменты  построекъ,  составляв - 
шихъ  дворъ  Хмельницкаго.  Теперь  остались  только  развалины 
погребовъ,  но  священникъ  сообщалъ  намъ,  что  лътъ  около  двадцати 
назадъ,  зд*сь  стояли  еще  довольно  высок!я  ст*ны,  разобранныя 
впосл*дствш  крестьянами  на  свои  домагашя  нужды  въ  разныя 
времена.  Близь  самаго  м*ста  построекъ  находится  оврагъ,  обра- 
зовавшая полою  водою,  а  въ  глубин*  этого  оврага  идетъ  до- 
рога. Образоваше  этого  оврага  и  проведение  по  немъ  дороги  спо- 
собствовали искаженно  двора  Хмельницкаго.  Разговорившись  съ 
тамошними  крестьянами,  я  услыхалъ  отъ  одного  изъ  нихъ  раз- 
сказъ  о  томъ,  какъ  Хмельнищай  отнялъ  у  Барабаша  привилепю. 
Разсказъ  этотъ  носитъ  ту  же  редакщю,  какая  напечатана  въ 
«Запискахъ  о  Южной  Руси»  Кулиша.  По  словамъ  этого  кресть- 
янина, « Хмель НИЦК1Й  бувъ  князь  и  гетьманъ  на  всю  Украину, 
большой  врагъ  пановъ  и  жидовъ;  какъ  увидитъ  гд*  жида,  сей- 
часъ  велитъ  поймать  его  и  прибить  гвоздемъ  ермолку  къ  его  го- 
лов*, а  панамъ,  которыхъ  приводили  къ  нему  козаки,  Хмельниц- 
тй  приказывалъ  рубить  головы  около  «каменной  бабы»,  которая 
стоить  на  улиц*,  на  дорог*,  ведущей  отъ  деревянной  церкви  къ 
каменной.  У  Хмельницкаго  голосъ  былъ  такой  громюй,  что,  бы- 
вало, выйдетъ  на  крыльцо  своего  дома  и  увид*въ  съ  него  коза- 
ковъ,  косившихъ  с*но  на  лугу  за  Тясьминомъ  версты  за  три, 
крикнетъ:  «хлопци,  идить  горилку  пить,  жинка  вже  борщу  на- 
варила»;—козаки  слышатъ  его,  покидаютъ  работу  и  сившатъ  къ 
его  дому».  О  сын*  Хмельницкаго  Юргв  сохранилось  предаше,  что 
«онъ  принялъ  бусурманскую  в*ру  и  навелъ    турокъ  на  Украину; 
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когда  они  подошли  къ  Суботову,  турецкш    паша    сказалъ    Юрш: 
если  ты  насъ  не  обманываешь  и  на  самомъ    дъ\тб  сталъ    челов'Ь- 
комъ  нашей   в'Ьры,  то    выстрели    изъ    пушки  и    сбей    крестъ  съ 
той  церкви,  которую  твой    батько    построилъ.    ХмельницкШ  такъ 
сдълалъ,  и  турецкое  ядро  ударило    прямо  въ   крестъ    суботовской 
церкви.  За  это  Богъ  сказалъ  съ  небеси:  Юрашко,  за    такое  дъ\ю 
земля  тебя  не  приметъ  и  будешь  ты  ходить  по  землъ  до  сконча- 
Н1Я  в"Ека,  до  страшнаго  суда,  и  съ   тъхъ    поръ    Юрашко   Хмель- 
ницкШ скитается    по  земле,  и  чумаки    его    видели».  О  времени, 
когда  жили   Хмельнищае,    у    народа  сохранились    сбивчивыя   по- 
нятая: смешивается  эпоха  Хмельницкаго  съ    близкою   для  народа 
эпохою  падешя  Польши.  Разсказываютъ,    что  «поляки    стали  же- 
стоко стъснять  православный  народъ  и  д-влать  надъ  нимъ  разныя 
пакости:  остригали   дввокъ  и  изъ   косъ  ихъ    делали    возжи;    изъ 
церковныхъ  ризъ  д-влали  попоны,  а  церковными    восковыми  све- 
чами погоняли  лошадей;   когда    же    православные    поднимали  ро- 
потъ,  то  поляки  устраивали    надъ    ними   такого    рода    истязашя: 
ставился  у  пана  деревянный  столбъ    со    ступенями,    одна    выше 
другой;  поставятъ  человека  къ  ступени,  привяжутъ    къ  столбу  и 
въ    такомъ    положенш    оставляютъ    на    долгое    время,    такъ    что 
стояшде  вверху  принуждены  испускать    нечистоты  на  головы  по- 
ставленныхъ  ниже.  Наконецъ,    когда   не    стало    тернЬтя,  право- 
славные отправили  къ  царицв  одного  архимандрита  просить,  чтобы 
царица  заступилась  за  нихъ  и  взяла   ихъ    край    отъ    Польши.  У 
царицы  былъ  тогда   любимецъ    Потёмка.    Сперва    онъ   заступался 
за  народъ,  а  потомъ    отдалъ  дочь    свою  за    польскаго    пана   Бра- 
ницкаго  и  сталъ  мирволить  полякамъ.    Тогда  за    народъ    заступи- 
лись   генералы    Чорба    и  ХмельницкШ.    ХмельницкШ    ъздилъ    къ 
польскому  королю  и  выпросилъ  у  него    бумагу;    но  одинъ   козац- 
кгй  чиновникъ,    пр1ятель   Потёмки,    укралъ  у  него  эту    бумагу  и 
держалъ  у  себя».  Затвмъ  следу  етъ  разсказъ  о  похищенш  приви- 
легш  и  бътства  Хмельницкаго  въ  Запорожскую  Овчь.  Дал-ве:  «ге- 
нералъ  Чорба  вызвалъ  Потёмку  на  поединокъ;  оба  стали  на  двухъ 
могилахъ    (курганахъ);    выстр-влилъ    Потёмка  и  убилъ    Чорбу,  но 
въ  то  же  время  уснвлъ  выстрелить  и  Чорба;    Потёмка    забъжалъ 
далеко,    въ    Херсонъ,    и  тамъ    превратился   въ    медную    статую. 
1зздили  въ  Херсонъ  чумаки  и  сами  видали — стоить  тамъ  мъдный 
Потёмка  до  сихъ  поръ, — а  ХмельницкШ    побилъ   ляховъ    и  сталъ 
княземъ  на  всю  Украину — и  ничего    съ    нимъ    царица  не    могла 
П.. гать.  Что  ни  пошлютъ  противъ    него    москалей,    онъ  перехи- 
трить ихъ,  не    допустить    до  себя,  разобьетъ  и  прогонять,  а  кого 
въ  пл1>н'ь  возьметъ — въ  тюрьмъ  держитъ.  И  таковъ    былъ  онъ  до 
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смерти.  Потомъ  уже  сынъ  его  передался  туркамъ  п  поступилъ  въ 
турецкую  веру».  Тате  сбпвчпвые  слухп  сохранилось  о  Хмель- 
ницкомъ  на  его  родин*. 

Изъ  Суботова  мы  отправились  въ  Чпгпрпнъ.  Трудно  предста- 
вить себе  городъ  съ  более  красивымъ  местоположешемъ.  Онъ 
лежитъ  на  самомъ  берегу  Тясьмина,  а  надъ  нимъ  возвышаются 
живописный  разнообразныя  горы.  Яа  этихъ  горахъ  видны  остатки 
стараго  замка  и  во  многихъ  мвстахъ — следы  земляныхъ  рвовъ  и 
окоповъ  —  свидетельство  той  эпохи,  когда  Чигиринъ,  при  царе 
беодоре  Алексеевиче,  выдержпвалъ  два  нападешя  отъ  турокъ.  Са- 
мый городокъ  сохраняешь  чпсто-малорусскШ  характеръ.  Въ  немъ 
нътъ  ни  одного  поляка  и  очень  мало  1удеевъ.  У  жителей  заметна 
особая  любовь  къ  садамъ,  которыхъ  здесь  изобшие;  домики  чи- 
стые и  отзываются  сельскою  простотою.  Какъ  въ  Чпгпрпне,  такъ 
и  въ  его  окрестностяхъ,  выкапываютъ  много  бронзовыхъ  стре- 
локъ,  памятниковъ  доисторической  старины.  Вся  околица  покрыта 
множествомъ  большихъ  и  малыхъ  кургановъ,  придающихъ  краю 
своеобразный  поэтическШ  видъ.  Изъ  Чигирина  я  выъхалъ  на 
станщю  Знаменку  и  оттуда,  по  железной  дороге,  безъ  остановки 
пустился  до  Петербурга.  На  пути  между  Москвою  и  Петербургомъ 
ночью,  въ  то  время  какъ  я  заснулъ,  отворенныя  окна  вагона  на- 
делали сквозного  ветру,  который  мгновенно  возобновплъ  въ  моемъ 
затылке  прежше  припадки  боли.  По  пргвздъ  домой,  я  почти  це- 
лый м'всяцъ  чувствовалъ  усилеше  этой  боли,  стараясь  облегчать 
свои  страдашя  холодными  купаньями  и  компрессами.  Занят1я  мои 
пошли  слабее.  Такъ  всегда  делалось  со  мною  въ  эпоху  моей  пе- 
тербургской жизни.  Разные  газетные  нападки  и  всякаго  рода  пе- 
чатныя  и  словесныя  клеветы  мало  меня  раздражали  п.  вообще, 
почти  не  мешали  ходу  моихъ  ученыхъ  и  литературныхъ  занятШ; 
но  нервныя  боли,  проявлявнияся  прежде,  какъ  и  теперь,  пре- 
имущественно головными  и  глазными  страдан1ями,  составляли  для 
меня  постоянное  несчаспе.  Я  чувствовалъ,  что  подъ  гнетомъ 
этихъ  болей,  мои  умственный  силы  ослабевали,  пропадала  энер- 
пя,  мучило  невольное  бездействге,  а  если  бралъ  надъ  собою  волю, 
то  это  стоило  мне  большихъ  усилШ,  и  я  сознавалъ,  что  физиче- 
сия  страдашя  отпечатлевались  на  моихъ  пропзведешяхъ,  а  перо 
мое  делалось  вялымъ,  —  по  крайней  мере,  какъ  я  чувствовалъ, 
лишено  было  той  живости,  какую  имело  бы  при  более  нормаль- 
номъ  состоянш  моихъ  телесныхъ  силъ.  Еще  более  наводила  на 
меня  страхъ  и  уныше  грустная  мысль,  что  въ  будущемъ  я  дол- 
жепъ  ожидать  себе  худшаго  состояшя  и  быть  лишеннымъ  зре- 
Н1Я,  а  съ  нимъ  и  возможности    заниматься    наукою,    тогда   какъ 
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занятое  это  стало  для  меня  необходимымъ  какъ  воздухъ.  Въ  шл* 
я  'бздилъ  постоянно  на  дачу  въ  Орашенбаумъ,  гпгв  надеялся,  что 
купанье  тамъ  будетъ  лучше,  но  очень  ошибся,  такъ  какъ  дно 
моря  въ  Орашенбаумъ-  оказалось  очень  мелко.  Здесь  любимымъ 
мъхтомъ  моихъ  уединенныхъ  прогулокъ  былъ  полуразрушенный 
дворецъ,  построенный  Петромъ  III,  где  этотъ  государь  думалъ- 
было  защищаться,  но  потомъ  б'Ьжалъ  оттуда  въ  Кронштадтъ.  Дво- 
рецъ этотъ  двухъ-этажный  и  стоялъ  въ  то  время  совершенно  поки- 
нутымъ.  Внутри  его  полы  были  сняты,  лестницы  разломаны, 
стекла  выбиты.  Такое  состояше  разрушешя  имъмо  для  меня  что- 
то  привлекательное  и  я  по  ц'Ьлымъ  часамъ  просиживалъ  тамъ  съ 
книгою  въ  рукахъ,  или  даже  безъ  книги,  съ  думами  о  прошед- 
шемъ. 


XIV. 

Прешя.  Глазная  болезнь.  Русская  Исторк  въ    жизнеописан1яхъ.   Псьздка  въ 

Екатерпнославъ  и  К1евъ. 

Въ  сентябре  1872  года  май  была  присуждена  премья  за  мое 
сочинеше  «Пос.тБдше  годы  Р'Ьчи  Посполитой».  Еще  въ  конп/б 
прошлаго  года  я  представилъ  его  въ  Академш  Наукъ  для  сопска- 
(Н1Я  премш.  Академ1я  поручила  составить  разборъ  моего  сочинешя 
Иловайскому.  Д.  И.  Иловайск1й,  писавппй  самъ  уже  послъ-  меня 
о  той  же  эпох-б,  къ  которой  относилось  мое  сочпнеше,  присудилъ 
мн"Б  малую  прем1ю.  Не  вполн-в-довольная  реценз1ей  Иловайскаго. 
академ1Я  отправила  мое  сочинеше  для  новаго  разбора  марбург- 
скому  ученому,  профессору  Герману,  автору  Исторш  Россш,  пи- 
санной на  нтшецкомъ  языке,  но  владеющему  хорошо  русскпмъ 
языкомъ.  Тогда  мнопе,  услыхавши  объ  этомъ,  находили  такой  по- 
ступокъ  академш  какъ  бы  унизительнымъ  для  русской  наукп. 
Значило,  какъ  будто,  что  въ  Россш  н*Ьтъ  ученыхъ,  способныхъ 
оценить  трудъ,  предлагаемый  на  соискаше  премш.  Иные  пред- 
сказывали, что  нтшещай  учоный  умышленно  не  признаетъ  до- 
стойнымъ  русскаго  сочинешя.  Разборъ  моего  сочинешя,  состав- 
ленный Германомъ,  былъ  присланъ  въ  академио.  Н1шецкШ  уче- 
ный не  только  не  руководствовался  какими-нибудь  предуб'вжде- 
Н1ями  противу  русскаго  ума,  но  оказался  ко  мнъ-  внимательнее 
самого  Иловайскаго  —  русскаго  человека:  Германъ  присудилъ 
мнъ  за  сочинеше  большую  премш.  Однако  академ1я  разсудилл 
не  дать  ее  мн-б,  а  наградить  малою,  на  томъ  основанш,  что  въ 
то  время  было  представлено    на    соискаше    премШ    несколько  со- 
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чинешй,  признанныхъ  достойными  малой  премш,  но  какъ  всвхъ 
удовлетворить  было  невозможного  недостатку  суммъ,  то  и  поло- 
жили отнять  у  меня  дв^  трети  суммы,  следуемой  мнъ  по  приго- 
вору Германа.  Сверхъ  того,  принималось  во  внпмаше,  какъ  мнъ 
лично  сказали  въ  академш,  и  то,  что  я  человтжъ  безсемейный  и 
бездетный,  а  следовательно  ненуждающшся  въ  средствахъ,  ко- 
торый болъе  необходимы  для  людей,  обремененныхъ  семействомъ. 
Надобно  было,  скрЪпя  сердце,  повиноваться,  но  по  внутреннему 
уб,Бжден1Ю,  я  не  могъ  согласиться  съ  справедливости  такихъ  воз- 
зр,БН1Й.  Если  не  доставало  денегъ  для  вознаграждешя  другихъ 
лицъ  малыми  прем1ями,  то  отсюда  не  вытекала  необходимость 
вознаграждать  ихъ  на  мой  счетъ.  Что  же  касается  до  принят1я 
во  внимаше  семейныхъ  дъ^ть  особъ,  подающихъ  сочинетя  на 
ирем1ю,  то  ясно,  что  академ1я  не  можетъ  быть  благотворитель- 
нымъ  заведешемъ,  и  правила  раздачи  премШ  установлены  вовсе 
не  въ  видахъ  благотворительности:  академш  надлежало  ценить 
прямо  одно  лишь  сочинеше,  а  не  семейную  обстановку  автора. 
Цель,  съ  какою  установлено  давать  больпия  п  малыя  премш, 
совершенно  нарушается  такими  взглядами:  всегда  есть  возмож- 
ность явиться  въ  изобилш  сочинешямъ,  достойнымъ  малыхъ  пре- 
М1Й — и  если,  для  удовлетворешя  ихъ  авторовъ.  признается  необ- 
ходимымъ  отнимать  двъ  трети  большой  премш  у  того,  кто  заслу- 
жить ее,  то  не  следовало  и  установлять  большой  премш.  Да  и 
самая  благотворительность  Академш  Наукъ  можетъ  быть  несосто- 
ятельна: ученый,  имъчошдй  большое  семейство,  можетъ  нуждаться 
гораздо  меяъе  учена  го  одинокаго,  если  имт^етъ  взрослыхъ  д^тей, 
совершенно  пристроенныхъ  и  помогающихъ  родителю  своими  тру- 
дами или  своими  личными  средствами  къ  содержанпо;  ученый  се- 
мейный можетъ,  при  счастливой  семейной  жизни,  обладать  хоро- 
шимъ  здоровьемъ,— а  ученый  одинокШ  можетъ,  при  своихъ  тру- 
дахъ  и  безотрадной  жизни,  разстроить  свое  здоровье  и  потерять 
зр-вше,  не  им-вя  ни  въ  комъ  поддержки.  Наконецъ  часто  ученый- 
семейный  можетъ  владеть  имуществомъ,  превосходящимъ  состои- 
те ученаго  одинокаго.  Не  входя  въ  объяснетя  съ  академ1ей  по 
этому  предмету,  я  получилъ  малую  премш,  съ  полною  ръчпимо- 
ст1ю  никогда  уже  не  представлять  на  премш  моихъ  сочинешй 
въ  то  учреждеше,  которое,  въ  раздачв  прем1й,  не  сообразуется 
съ  приговоромъ  лицъ,  которымъ  дов-вряло  разборъ  сочинешй,  а 
руководствуется  особыми,  ник^мъ  офищально  не  установленными 
взглядами,  невыраженными  въ  правилахъ  о  прем1яхъ. 

Въ  октябре  я  отправился  въ  Москву  для  осмотра  малорусскихъ 
бумагъ,  хранящихся  въ   сенатскомъ    архивъ.    Около    месяца  раз- 
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сматривалъ  я  эти  бумаги  и,  выбравши  изъ  нихъ  то,  что  по  мо- 
имъ  соображешямъ  годилось  къ  ближайшему  напечатанш  въ  «Ак- 
тахъ  Южной  и  Западной  Россш»,  указалъ  все  это  къ  пересылке 
по  почгб  въ  Археографическую  Комисш.  Когда  я  воротился  въч 
Петербургъ  и  за  мною  вслъдъ  присланы  были  въ  Комисш  эти 
отобранныя  бумаги,  я  предпринялъ  составить  по  нимъ  монографию 
о  гетманствъ  Дорошенка,  которая  составляла  бы  продолжеше  тъхъ 
монограф1й,  как1я  были  уже  написаны  мною  по  псторш  Мало- 
россии. Я  падъялся  мало-по-малу  написать  такимъ  образомъ  всю 
псторш  Малороссш,  обработывая  ее  по  перюдамъ.  Теперь  очередь 
была  за  эпохою  Дорошенка,  и  я  принялся  приводить  въ  порядокъ 
и  изучать  добытые  мною   источники. 

Въ  это  время,  въ  отчетв  Академш  Наукъ,  былъ  напечатанъ  со- 
ставленный Германомъ  разборъ  моего  сочинешя  «Послъдше  годы 
Ръчи  Посполитой».  Изъ  отчета  было  видно,  что  академ1я  посылала 
на  просмотръ  немецкому  ученому  рецензш,  написанную  на  мое 
сочпнеше  Иловайскимъ.  Германъ  отвергъ  эту  рецензш  и  не  со- 
глашался съ  замъчашями  Иловайскаго.  Нъмецкш  ученый,  знаю- 
ющш  хорошо  русскш  языкъ,  въ  рецензш  своей  сознавался,  что 
не  зная  польскаго  языка,  не  въ  состоянш  проверить  моего  спо- 
соба обращешя  съ  польскими  источниками,  особенно  тъми,  ко- 
торые лежали  въ  рукописяхъ  въ  петербургскомъ  и  московскомъ 
архивахъ.  Относительно  моихъ  взглядовъ,  Германъ  находилъ  у 
меня  некоторую  долю  русскаго  патрютиздоа,  помешавшую  мне 
съ  полнымъ  безпристраспемъ  отнестись  къ  польскимъ  собьтямъ. 
Между  прочимъ  почтенный  нъмецкШ  ученый  заявляетъ  свое  не- 
соглас1е  относительно  моего  взгляда  на  констцтущю  3-го  мая  и 
на  Тарговицкую  конфедерацш.  Въ  этомъ  случае  я  готовъ  поспо- 
рить съ  достоуважаемымъ  профессоромъ.  Нътъ  сомнъшя,  что  въ 
конституцш  3-го  мая  находятся  черты,  вполне  заслуживающая 
сочувств1я  и,  при  благопр1ятномъ  стеченш  обстоятельствъ,  онъ 
могли  бы  принести  хороппе  плоды,  но  историкъ  не  долженъ  оста- 
навливаться надъ  тбмъ,  что  могло  бы  выйти,  еслибы  обстоятель- 
ства сложились  иначе,  а  долженъ  имъть  въ  виду  состоятельность 
или  несостоятельность  учрежденш  при  тъхъ  обстоятельствахъ, 
как1я  действительно  сложились  въ  истории.  Съ  другой  стороны 
не  слъдуетъ  черезъ-чуръ  обвинять  членовъ  Тарговнцкой  конфеде- 
рацш за  то,  что  ихъ  дъйств1я  оказались  пагубными:  они  были 
дъти  своего  въка,  выступали  на  историческое  поприще  съ  поня- 
Т1ЯМИ,  усВОенНЫМИ  ИЗЪ  П0К0Л'БН1Я  въ  поколън1е.  Былъ  ли  вино- 
ватъ  полякъ  въ  томъ,  что,  считая  республику  лучшимъ  учрежде- 
шемъ  въ  м1рЬ,    поннмалъ    ее  въ  томъ  образъ,  въ  какомъ  видълъ 
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съ  детства  и  въ  какомъ  научился  понимать  отъ  своихъ  родите- 
лей и  наставниковъ?  Въ  конце  XVIII  века  люди  еще  не  доросли 
до  сознашя  той  истины,  что  те  или  друпя  политичесшя  формы 
сами  по  себе  не  важны,  а  ихъ  хорошш  или  дурыыя  последетв1я 
зависятъ  отъ  степени  нравственнаго  и  умственнаго  развшчя  об- 
щества. Идеи  французской  революцш,  провозгласивипя  великую  и 
святую  истину  равенства  всвхъ  людей  предъ  закономъ,  въ  то 
время  еще  нигде  не  понимались.  Все  правительства  Европы,  боясь 
страшнаго  пугала  якобинства,  прилагали  всв  старашя  не  до- 
пустить въ  управляемыхъ  ими  обществахъ  господства  этихъ  идей 
тъ'мъ  более,  что  это  господство  представлялось  какъ  бы  связан- 
нымъ  съ  господствомъ  безбояая  и  уничтожешя  положительной 
релипи.  Удивительно  ли,  что  воспитанные  въ  строго-католиче- 
скомъ  духе  польск1е  паны  боялись  того  же,  а  при  долговременной 
политической  своей  невоспитанности,  простодушно  поверили  въ 
искренность  монарховъ,  поддерживающихъ  старое  республиканское 
правлеше  въ  Польше.  Наконецъ  даже  те  изъ  нихъ,  которые  дей- 
ствовали съ  явными  видами  удовлетворевля  личныхъ  выгодъ  и 
тщеслав1Я— предъ  историческимъ  судомъ  находятъ  для  себя  изве- 
стную долю  оиравдашя  въ  недостатке  воспиташя  и  господстве 
общественныхъ  нредразсудковъ  своего  времени.  То  же  остается 
мне  сказать  и  относительно  того  взгляда  на  нацюнальный  харак- 
теръ  ноляковъ,  въ  чемъ  меня  упрекалъ  не  только  Германъ,  но  и 
некоторые  изъ  нашихъ  критиковъ.  Указывая  на  те  черты  иольскаго 
характера,  съ  которыми  явилась  польская  жизнь  въ  своей  исто- 
рш,  я  не  смотрелъ  и  не  смотрю  на  этот ь  характер ь,  какъ  на  что- 
то  свыше  определенное  судьбою,  а  какъ  на  результатъ  техъ  явле- 
Н1Й  исторической  жизни,  который  сложились  въ  незапамятной 
древности  и  не  могутъ  быть  обследованы  мною  при  недостатке 
источниковъ.  Если  кто  другой  найдетъ  возможнымъ  ихъ  обследо- 
вать— темъ  лучше.  Одно  только  я  принимаю  во  внимаше  и  на- 
мечаю себе  для  будущей  переработки  моего  труда,  если  доживу 
до  возможности  этой  переработки:  это  то,  что  многое  составляв- 
шее какъ  бы  отличительный  черты  польской  общественной  жизни, 
не  принадлежало  исключительно  Польше,  а  составляло  достояше 
всей  Европы  въ  прошлыя  времена;  но  и  тутъ  всв  таше  обшде 
признаки  выражались  въ  каждой  стране  съ  чертами,  ей  одной 
свойственными.  Такъ,  нанримвръ,  всемъ  известное  норабощеше 
простого  класса  народа  въ  Польше,  въ  сущности  своей,  не  со- 
ставляло исключительной  принадлежности  польской  нацш:  те  же 
начала  мы  видимъ  и  въ  другихъ  странахъ  Европы,  а  только  въ 
Польше,  при  ея  республиканскомъ   образв  правлешя,  эти  начала 
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принесли  своеобразные  и  более  чемъ  где-нибудь  печальные  плоды. 
Наконецъ  уродливое  безобразннчанье  и  самодурство,  которыми 
такъ  отличались  польете  паны  стараго  времени,  нельзя  въ  прин- 
ципе приписывать  характеру  однихъ  поляковъ  и  услов1ямъ  ихъ 
общественной  жизни,  потому  что  подобныхъ  черть  можно  легко  оты- 
скать и  въ  тогдашней  Германш  въ  быте  тамошнихъ  князей  и  ры  - 
царей,  только  въ  Польше  менее  ч'Бмъ  где-нибудь  было  удержу 
необузданнымъ  выходкамъ   зазнавшагося    привилегированнаго  со- 

СЛОВ1Я. 

Въ  декабре  1872  года  у  меня  начали  болеть  глаза,  а  докторъ, 
къ  которому  я  обратился,  не  зная  моей  мнительности,  до  того 
напугалъ  меня,  что  я  впалъ  въ  унын1е,  покинулъ  работу  за  До- 
рошенкомъ  и  долго  не  могъ  ни  за  что  приняться.  Глазамъ  моимъ 
отъ  напряжешя  делалось  все  хуже  и  хуже.  Друпе  врачи  ска- 
зали мнъ,  что  единственнымъ  спасешемъ  моимъ  отъ  слепоты 
будетъ,  если  я  на  продолжительное  время  стану  воздерживаться 
не  только  отъ  разбора  старыхъ  бумагъ,  но  даже  и  вовсе  отъ  чте- 
Н1Я  и  письма.  Я  чувствовалъ  въ  глазахъ  страшную  ломоту,  до- 
водившую меня  иногда  до  крика;  боли  усиливались  по  вечерамъ, 
когда  нужно  было  употреблять  свечи — лампы  уже  давно  стали 
невыносимы  для  моихъ  глазъ.  При  такомъ  состоянш  моего  зрешя, 
при  боляхъ,  невозможность  предаваться  любимымъ  трудамъ  по 
изслЁдовашю  занимавшими  меня  научными  вопросами,  повергала 
меня  въ  сильнейшую  тоску,  окончательно  разбившую  мою  нерв- 
ную систему.  Я  положительно  пропадалъ  отъ  бездъйств1я.  Тогда, 
по  совету  многихъ  знакомыхъ,  я  решился  приняться  за  состав - 
.теше  (Русской  исторш  въ  жизнеописашяхъ  ея  главн'Ьйшихъ  дея- 
телей», предназначая  эту  исторш  для  популярнаго  чтешя.  Мысль 
эта  уже  много  разъ  и  прежде  была  настойчиво  сообщаема  мне 
знакомыми,  но  я  не  поддавался  ей,  будучи  постоянно  увлекаемъ 
другими  вопросами  отечественной  исторш.  Теперь,  по  причине 
решительной  невозможности  заниматься  чтешемъ  источниковъ  и 
вообще  тою  подготовительною  работою,  какой  требуютъ  новые 
научные  историчесте  труды,  я  решился  последовать  внушаемому 
мне  намеренно  и  приступилъ  къ  составлешю  «Русской  исторш 
въ  жизнеописан1яхъ>:  отдаленные  перюды  русской  исторш,  съ 
ея  деятелями,  были  уже  во  многихъ  частяхъ  изучены  мною  при 
отдельныхъ  изеледовашяхъ,  и  потому  предпринимаемая  задача  не 
представлялась  трудною  и  безпокойною  для  моихъ  нервовъ.  Для 
•береженая  глазъ,  я  пригласилъ  жену  моего  бывшаго  пр1я- 
теля  г-жу  Белозерскую  читать  мне  ;вслухъ  места,  которыя  я 
укажу  въ    источникахъ  и  писать    текстъ    по  нови   диктовке.  Ея 
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сестра,  г-жа  Кульжинская,  изъявила  желавле  быть  издательницею 
моей  Исторш.  Такимъ  образомъ  я  принялся  за  трудъ,  подходив- 
ши! къ  тому  состоянпо  зрвшя,  въ  какомъ  оно  у  меня  находи- 
лось. Въ  ма*  1873  года  былъ  уже  готовъ  первый  выпускъ  моей 
Исторш.  Отдавши  ее  въ  печать,  я  тотчасъ  же  принялся  за  дру- 
гой и  твмъ  же  способомъ  работалъ  надъ  нимъ. 

Между  т'Ьмъ,  на  короткое  время,  я  обратился  снова  къ  эпохе 
Смутпаго  времени.  Появившаяся  въ  «Журнал*  Министерства  На- 
роднаго  Просвещения »  статья  Е.  А.  Белова  силилась  доказывать, 
что  царевичъ  Димитрш  не  былъ  никъ'мъ  умервщленъ,  а  действи- 
тельно самъ  себя  зар-Ьзалъ  въ  припадке  падучей  болезни,  какъ 
показывается  въ  следственномъ  деле,  которое  поел*  его  смерти 
производилъ  въ  Углич*  князь  ВасилШ  ШуйскШ,  Статья  Белова 
представляла  новую  попытку  вносить  въ  исторш  Омутнаго  вре- 
мени парадоксальный  понят1я  и  я  счелъ  нужнымъ  опровергнуть 
ее  и  разобралъ  следственное  дело  объ  уб1енш  царевича  Димитр1я, 
чтобы  показать  несостоятельность  вытекающихъ  нзъ  него  заклю- 
чены. Но  мнению,  которое  я  изложилъ  въ  тогдашней  своей  стать*, 
царевичъ  ДимитрШ  былъ  несомн*нно  убитъ,  но  действительно  ли 
Годуновъ  давалъ  приказаше  убить  его,  или  его  клевреты  забла- 
горазеудили  сами  угодить  ему  втайн*  и  совершили  убШство  безъ 
его  приказа,  но  съ  явнымъ  сознашемъ,  что  совершонное  ими  вло- 
д*ян1е  будетъ  ему  пр1ятно  и  полезно — это  остается  въ  неизвест- 
ности. Что  же  касается  до  производства  сл*дств1я  Шуйскимъ,  то 
этотъ  князь  собственно  и  не  могъ  по  сл*дствпо  отыскать  убШцъ 
Димитр1я:  ихъ  уже  не  было  на  св*т*;  оставалось  поставить  д*ло 
такъ,  чтобы  угодить  сильному  Годунову,  иначе  Шуйсюй  не  могъ 
бы  сделать  последнему  ничего  особенно  вреднаго,  но  вооружилъ 
бы  его  противъ  себя  напрасными  попытками  сделать  ему   вредъ. 

Въ  конце  шля,  по  приглашешю  гг.  Кульжинскихъ,  отправился 
я  въ  Екатеринослапъ.  Я  ехалъ  по  железной  дороге,  а  потомъ  по 
Днепру.  Проживши  съ  неделю  у  моихъ  знакомыхъ  въ  Екатерино- 
славе,  я  поехалъ  на  обывательскихт>  внизъ  по  Днепру  для  обозре- 
Н1Я  пороговъ  и  береговъ.  Много  описашй  читалъ  я  прежде  объ  этихъ 
местностяхъ  и  давно  уже  порывался  ихъ  вид*ть;  наконецъ  удоб- 
ный случай  представился  исполнить  мое  давнее  желате.  Днепръ 
и  его  берега  показались  мне  живописнее  и  поэтичнее  того,  какъ 
я  рисовалъ  ихъ  себ*  въ  воображенш.  На  протяженш  всего  те- 
чен1я  Дн*пра  по  порогамъ,  оба  берега  становятся  высокими;  шумъ 
прорывающихся  черезъ  пороги  волнъ  слышенъ  бол*е  ч*мъ  за 
версту.  Въ  особенности  живописны  пороги  НенасытецкШ  и  Воль- 
никск1Й.  У  самаго    Ненасытецкаго  порога,  на  высокомъ   правомъ 

13 


—  194  — 

берегу  дожить  пм-вте    Синельниковыхъ.  Гулъ  бътущей  оъ  поро- 
говъ  воды,  достигая  села,  такъ  силенъ,  что  мъшаетъ  разслышать 
слова  въ    разговоре.  Къ  сожалтшш    я    путешествовалъ    въ  такое 
время  года,  когда  вода  значительно  спала,  но  ран-ее— въ  ма-в  и  въ 
шне,  какъ  говорятъ,  гулъ  пороговъ  еще  бываетъ  громче  и  вообще 
местность  эта    кажется    бол-ве  привлекательною.  Зд-всь  я  узналъ, 
что    въ    сели    проживаетъ    старый    слепой  бандуристъ,  по  имени 
Архипъ,  знающш    много    старыхъ    козацкихъ  думъ  и  пъсенъ,  но 
его  не  могли  найти  для  меня:   онъ  отправился  въ  Новомосковскъ 
на  ярмарку  по  своему  песенному  промыслу.  Жители  зд^сь,  какъ 
и  вообще  на  днъпровскомъ   берегу   около    пороговъ,  малоруссы  и 
если  отличаются  отъ  жителей    болъе    верхняго  края    Малороссии, 
то  разве  сравнительно    более   сохранившеюся    чистотою  малорус- 
ской   р"Бчи,    большею    опрятностью    въ    домашней   жизни,  зажи- 
точностью   и  ношешемъ    бородъ.    Путь,   южн^е  Вольникскаго  по- 
рога, по  правому    берегу    Днепра,    идетъ    еще  въ  виду  несколь- 
кихъ    пороговъ    однаго    за   другимъ,    но  зд-всь,    между  порогами, 
являются  на   Дн'Ьпр-в    острова,  заросппе  лъсомъ.  Островъ  КняжШ 
и  островъ  Виноградскш  —  самые  обширные  изъ  этихъ  острововъ. 
Кромъ"  пороговъ,  которыхъ  числомъ  тринадцать,  я  встречалъ  дв'Б 
заборы.  Такъ  называются  тоже  пороги  въ  меныпемъ  размори;  но, 
по  изв'вст1ю    жителей,    они  не   только  не  безопаснее  для  плаваю- 
щихъ  по  Днепру,  но  даже  представляютъ  чаще  случаевъ  разбили 
челновъ.  Плавате    между    порогами  опасно  только  при  спущенш 
челна  черезъ    падете    порога,    но    рыбаки  безъ  всякаго  опасетя 
пускаются  посреди    пороговъ    поперекъ    Днепра  ловить  рыбу,  ко- 
торой, говорятъ,  зд^сь  изобилие.  Последит ,  самый  южный  изъ  по- 
роговъ, носитъ  местное  назвате  «Гадючш»,  почти  такой  же  шум- 
ный,   какъ    Вольнйкъ    и   живописенъ    по    береговымъ    окрестно- 
стями Черезъ  несколько    верстъ  ниже  его,  Днъпръ  съуживается; 
по  обеимъ  сторонамъ  его,  берега  очень  высоки  и  круты;    жители 
уверены,    что    зд^сь,    въ    незапамятный    времена,    ръжа  пробила 
гору  и  нашла  себе  выходъ.    Быть    можетъ    имеано  на  это  место 
намекаеть    пъснь  о  поход'Ь    Игоря,    выражаясь    обращешемъ  къ 
Днепру.  «Ты  нробилъ  еси  горы  каменныя  сквозъ  землю  Половец- 
кую». Выступая  изъ  ущелья,  Дпепръ  широко  разливается  и  пер- 
вый предметъ    поражающей    глаза  —  островъ  Хортица,  протяже- 
шемъ    на   двенадцать    верстъ,    съ  высокими   берегами,  поросппй 
Л'Ьсомъ.    Этотъ    островъ    въ    древности  носилъ  назвате  «Варяж- 
скаго»  и  въ  XVI    веке  былъ    нервымъ  поселеншмъ  запородсцевъ 
\ъ  начальствомъ  князя  Димитр]я  Вишневецкаго,  но  не  надолго. 
По  жалоб*  крымскаго  хана,   король    Сигизмундъ-Августъ    ве.п.и. 
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свести  Козакове  съ  острова,  а  черезъ  несколько  летъ  запорожцы 
заложили  себе  новое  поселеше  пониже  Хортицы,  на  острове  То- 
маковке.  Теперь  на  Хортице  заложена  немецкая  колотя  менно- 
нитовъ,  а  на  правомъ  берегу  Днепра,  почти  противъ  Хортицы, 
несколько  севернее,  находится  другая  меннонитская  колотя  Кич- 
касъ.  Проезжая  черезъ  последнюю  колотю,  я  осмртрелъ  житье- 
бытье  меннонитовъ  и  быль  изумленъ  чрезвычайно  цветущимъ  со- 
стоятемъ  ихъ  быта.  Дворы  ихъ  обсажены  садами,  домики  про- 
сторны и  светлы,  хотя  крыты  соломой  и  носятъ  на  себе  харак- 
теръ  малорусскаго  жилья,  только  несравненно  культурнее  и  богаче. 
Везде  въ  домикахъ  деревянные  полы,  чисто  вымытые,  заборы 
и  все  хозяйственныя  постройки  содержатся  въ  порядке  и  нигде 
не  видно  того  неряшества  и  безпечности,  какими  страдаютъ  наши 
руссшя  деревенсюя  постройки.  Меннониты  разводятъ  у  себя  ви- 
ноградъ  и  шелковицы  и  добываютъ  шелкъ;  въ  одномъ  меннонит- 
евомъ  дворе  я  засталъ  семью,  работающую  надъ  вываркою  шел- 
ковичныхъ  коконъ.  Близь  самой  колоти  красуется  прямой,  пре- 
восходный лесе,  сеянный  назадъ  тому  двадцать  лвтъ.  Меннониты 
съ  гордостью  уверяютъ,  что  это  предразсудокъ,  будто  край  ека- 
тиринославской  губернш,  по  своей  природе,  безлесный.  Всё  они 
грамотны,  отдаютъ  детей  въ  свои  училища  и  не  чуждаются  ту- 
земнаго  языка.  Разговорившись  съ  меннонитами,  я  съ  удивлешемъ 
услышалъ  изъ  ихъ  устъ  безукоризненно  правильную  малорусскую 
речь.  Отъ  Кичкаса  отправился  я  внизъ  до  Никополя.  При  устье 
«Конской  реки»,  впадающей  въ  левый  береге  Днепра,  виднелся 
острове  Томаковка,  где  была  Запорожская  Сечь  до  перехода  сво- 
его пониже  и  где  теперь  село  Капуловка.  Здесь-то,  на  Томаковке, 
укрывался  Богдане  ХмельницкШ,  когда  убежалъ  оте  польской 
погони  и  здесь  собиралъ  беглецове  изъ  Украины,  чтобы  грянуть 
весною  на  нольскихъ  гетмановъ. — Днепре  изменяете  свой  харак- 
тере, разбиваясь  на  множество  рукавовъ,  текущихъ  посреди  остров- 
ковъ,  называемыхъ  здесь  плавнями  и  большею  частш  заливае- 
мыхе  весеннею  водою.  По  приближенш  къ  Никополю,  ясвернулъ 
на  почтовую  дорогу  и  случайно  встретиле  на  ней  крытую  телегу 
со  слепымъ  банду ристомъ,  ехавшимъ  се  женою  и  детьми.  Оста- 
новившись, я  подозвалъ  его  и  сталъ  распрашивать,  что  ему 
известно,  а  потомъ  заставилъ  петь,  пытаясь  услышать  отъ  него 
что-нибудь  для  меня  неизвестное  въ  области  малорусской  песен- 
ности.  Бандуристе  перебралъ  съ  десятокъ  думъ,  но  все  это  были 
давно  известный  и  много  разе  напечатанныя;  даже  вар1анты  его 
не  представляли  такихъ  чертъ,  на  которыя  следовало  бы  обра- 
тить   внимате.    Этоте    бандуристе    подтвердилъ   мне  слышанное 
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мною    близъ    Непасытецкаго    порога  объ  Архип*,  котораго  назы- 
валъ  своимъ  учителемъ  и  говорилъ,  что  Архипъ  знаетъ  много  та- 
кпхъ  думъ,  которыя  теперь  уже  вс*ми  забыты  и,  между  прочимъ 
думу  о  подвигахъ    атамана  Сирка.  Разставшись  съ  бандуристомъ, 
я  прибыль  въ    Никополь,  гдъ,    кром*  грязной   почтовой  станцш, 
нпгд*  не  могъ  прштиться.  Дн*пръ    въ  Никопол*  также  покрыть 
рядомъ  зеленыхъ  плавней,  обросшихъ  верболозомъ.  Отсюда  отпра- 
вился я  на    почтовыхъ    на  то  мвсто,  гд*  была  долгое  время  За- 
порожская  С*чь,    разо])енная    при    Петр*   Великомъ.  Запорожцы 
ушли  поел*  того  ниже  къ  Алешкамъ,  а  черезъ  сорокъ  л*тъ  воз- 
вратились на    прежнее    пепелище  и  пребывали    здесь  до  посл*д- 
няго  уничтожешя  запорожской  общины  въ  1775  году.  Сл*дуя  въ 
виду  Дн*пра  по  правому    его    берегу,    прибылъ  я  въ  село  Капу- 
ловку   и    зд*сь    наткнулся   на    каменный   могильный  крестъ.  По 
надписи  я  увид*лъ,  что  здесь  погребено  было  тело  одного  запорож- 
скаго  воина,  скончавшагося   въ  тридцатыхъ    годахъ  XVIII  в*ка. 
Мн*  сообщили,  что  прежде  было  такихъ  крестовъ  много,  но  мало- 
по-малу  они  разнесены  жителями  на   разный  хозяйственныя  при- 
надлежности и  теперь  осталось  ихъ  уже  немного,  въ  томъ    числ* 
каменный  крестъ  на  могил*  знаменитаго  Сирка,  находящейся  въ 
огород*  однаго  жителя.  Я  про*халъ    черезъ  Капуловку  въ  смеж- 
ное съ    нею    село    Покровское   осмотр*ть   запорожскую    церковь. 
Я  обратился  тамъ    къ  священнику,   который  хотя  и  повелъ  меня 
по  желанш    моему    въ    церковь,  но  не  показалъ  большой  любез- 
ности при  ея  осмотр*.  Въ  церкви  иконостасъ  новый,  только  оста- 
лись почетный    м*ста   для  кошевого  и  писаря   въ  вид*  прилаво- 
чекъ,  подобно  т*мъ,  как1я  д*лаются   иногда  въ  монастыряхъ.  На 
хорахъ    церкви    свалены    грудою   остатки    прежняго    иконостаса, 
бывшаго    еще    при    запорожцахъ.    Осматривая  тамъ  образа,  я  не 
нашелъ    ничего    особенно    выдающегося;    видно  было,  что  иконо- 
стасъ этотъ  двлался  не  въ  Запорожь*,  а  прюбр*тенъ  отъ  худож- 
никовъ,    жившихъ   въ  другихъ    м*стахъ.    Возвращаясь  въ  Капу- 
ловку, я  заходилъ   въ  одну    хату,    построенную  еще  въ  запорож- 
СК1Я    времена    однимъ    изъ  запорожскихъ    товарищей.  Имя  этого 
строителя  хаты    вырьзано    имъ  ножемъ  на  сволок*.  Дерево  упот- 
ребленное для  постройки  хаты,  отличается  массивностью  и  боль- 
шою   краткостью;    внутренность    хаты    не    представляетъ  ничего 
особеннаго  въ  сравненш  съ  нынешними  хатами;  она  не  велика — 
объ  одномъ  только  поко*  и  не  им*етъ  комнаты,  какъ  иногда  бы- 
ваетъ  въ  малорусскихъ  хатахъ  зажиточныхъ  людей.    Осмотр*впш 
.чту  хиту,  отправился  я  на  могилу  Сирка.  Огородъ,  въ  которомъ  на- 
|         III    !кторичесК1Й  памятникъ  запорожской  старины,  при- 
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надлежитъ  одной  крестьянской  вдове,  недавно  потерявшей  мужа. 
Я  увидвлъ  холмъ,  обросшш  со  всвхъ  сторонъ  посаженными  под- 
солнечниками; на  немъ  возвышался  серый  каменный  крестъ  съ 
надписью,  гласившей,  что  здесь  погребенъ  1оаннъ  Димитр1евичъ 
Сирко,  кошевой  атаманъ  войска  запорожскаго:  далее  сл'Ьдуетъ 
день  его  преставлешя.  Мне  пришло  сомнете — действительно  ли 
здесь  сокрыты  бренные  останки  славнаго  козацкаго  героя  и  не 
поставили  ли  запорожцы  этотъ  крестъ  только  въ  память  о  немъ, 
такъ  какъ  изъ  бумагъ,  хранящихся  въ  Архиве  Йностранныхъ  Дътгь, 
я  зналъ,  что  Сирко,  въ  посл-Ьдше  годы  своей  жизни,  проживалъ 
близъ  Харькова  въ  селе  Мерефе,  въ  именш,  пожалованномъ  ему 
царемъ  Алексвемъ  Михайловичемъ.  Впрочемъ,  л'Ьтонисецъ  Веичко 
говорить,  что  онъ  умеръ  у  себя  на  пасике  близъ  сечи  и  тело 
его  было  привезено  козаками  въ  челне  для  погребешя  въ  Сечу. 
Обозревая  съ  дн^провскаго  берега  видъ  на  Дн'Ьпръ,  я  былъ 
пораженъ  обильною  и  яркою  зеленью  плавней  и  луговъ,  раски- 
нутыхъ  на  необозримый  пространства.  Между  множествомъ  остров- 
ковъ,  поросшихъ  верболозомъ,  вились  ярко  -  блестевпле  противъ 
солнца  протоки  Дн'Ьпра.  Одинъ  изъ  островковъ  до  сихъ  поръ  но- 
ситъ  назваше  Сичи.  По  преданно,  здесь  въ  укрьпленш  находилась 
запорожская  «скарбница».  Следы  окоповъ  видны  до  сихъ  поръ, 
хотя  берега  этого  островка,  сильно  подмытые  водой,  утратили  свой 
первоначальный  видъ.  Я  простился  съ  бывшимъ  жилищемъ  запо- 
рожскихъ  козаковъ  и  отправился  въ  обратный  путь  въ  Екатери- 
нославъ,  а  черезъ  неделю  —  по  Днепру  въ  Шевъ,  куда  долженъ 
былъ  спешить  по  командировке  отъ  Археографической  Комисли 
для  присутств1Я  въ  предварительномъ  комитете,  собиравшемся  въ 
Шевп  по  устройству  третьяго  археологическаго  съезда,  назначен- 
ная въ  этомъ  город*  на  1874-й  годъ.  На  пути  туда  я  испыталъ, 
чтб  значитъ  путешествовать  съ  1удеями.  Въ  первомъ  классе  на 
пароходе,  где  я  занялъ  место,  расположилась  ихъ  целая  толпа. 
Когда  я  вышелъ  на  палубу  и  потомъ  воротился  въ  свою  каюту, 
то  увидалъ,  что  одинъ  1удей  безъ  церемонш  сбросилъ  на  землю 
мой  дорожшй  мешокъ  и  улегся  на  принадлежащее  мне  место, 
подмостивши  себе  подъ  ноги  мою  подушку.  Я  просилъ  его  сойти. 
Онъ  не  обращалъ  внимашя,  а  друпе  1удеи  напустились  на  меня, 
какъ  я  смею  трогать  спящаго.  Я  обратился  къ  капитану;  послед- 
Н1Й  вошелъ  въ  каюту,  разбудилъ  спящаго  и  заставилъ  его  перейти 
на  свое  место;  но  на  другой  день,  уже  недалеко  отъ  Клева,  я 
вышелъ  на  палубу  и,  возвратись  въ  каюту,  увидалъ,  что  на  моей 
койке  залегъ  другой  1удей,  также  какъ  и  первый  употребивши 
мою  подушку  себе  подъ  ноги.  Я  снова   отправился  къ  капитану. 
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Опять  капитанъ  пришелъ  освобождать  мою  койку,  но  тогда  дру- 
гой, неспавшш  1удей,  придрался  ко  мне  и  началъ  говорить  дер- 
зости, замечая,  что  если  бы  его  побезпокоилп  такимъ  образомъ, 
такъ  онъ  не  посмотр'Ьлъ  бы  на  то,  что  я  пожилой  челов*Бкъ  и 
употребплъ  бы  въ  дело  свои  кулаки.  Я  обратился  къ  капитану  и 
просилъ  сообщить  мне  имя  оскорбляющаго  меня  господина,  обе- 
щая, по  пргБЗД'Б  въ  Шевъ,  искать  судебной  управы  на  оскорби- 
теля. Капитанъ  потребовалъ  отъ  насъ  обоихъ  паспорты.  1удей, 
увидевши  изъ  паспорта  мой  чинъ  и  зваше  командированнаго 
должностного  лица,  вдругъ  смирился  и  началъ  просить  извинешя, 
но  я  сказалъ  ему,  что  по  прИ^зд-в  въ  Клевъ  первымъ  моимъ  де- 
ломъ  будетъ  наказать  судебнымъ  порядкомъ  наглое  нахальство. 
Когда  пароходъ  проплывалъ  подъ  железнодорожный  мостъ,  1удей 
пытался  заводить  со  мною  разговоръ  насчетъ  искуства,  съ  кото- 
рымъ  построенъ  мостъ,  а  я,  вместо  ответа,  припомнилъ  ему  уже 
выраженное  разъ  твердое  намерение  разделаться  съ  нимъ  судомъ. 
Наконецъ,  когда  мы  причалили  къ  Подолу,  1удей  сталъ  предла- 
гать мне  свои  услуги  относительно  найма  извощика  и  рекомендо- 
вать помъщеше  въ  городе.  Я  снова  припомнилъ  ему  его  дерзость, 
сд-влалъ  ему  внушеше  и,  непринявши  отъ  него  никакихъ  услугъ, 
поъ'халъ  въ  гостинницу. 

На  другой  же  день,  въ  университете  св.  Владимира,  начались 
совещашя  членовъ  предварительная  комитета,  подъ  предсвдатель- 
ствомъ  графа  Алексея  Сергеевича  Уварова  и  продолжались  девять 
дней.    Намечены    были    темы    рефератовъ,   предполагавшихся  къ 
чтенш  на  съезде;  назначено  разделить  съездъ  на  отделешя;  пред- 
положено, кроме  обычныхъ  заседаю  й,  дать  членамъ  возаюжность 
осмотреть  все  памятники   шевской    старины,  сделать  примерную 
раскопку  кургановъ  въ  одной  изъ  окрестностей  Шева  и  совершить 
путешеств1е  по  Днепру  вверхъ  до  Вышгорода  и  внизъ  до  Канева. 
Передъ  отъездомъ  изъ  Шева,  я  отправился  вместе  съ  П.  П.  Чу- 
бинскимъ  посетить  БратскШ  монастырь  и,  возвращаясь  съ  Подола 
черезъ  Старый  городъ,  проехалъ  мимо  домика,  въ  которомъ  26  л*тъ 
назадъ  была  последняя  моя  квартира  въ  Шеве,  где  я  былъ  аре- 
стованъ.  На  окне  того   домика    оказался   выставленнымъ  билетъ, 
объявляюшдй,    что    квартира    отдается  въ  наемъ:  я  увиделъ  воз- 
можность   войти  въ  нее — и  вместе  съ  Чубинскимъ    вступилъ    во 
дворъ.    Все    было    здесь   такъ,  какъ  четверть  века  тому  назадъ, 
только    деревья,  окаймлявпия   заборъ,  во  время  оно  молодыя,  те- 
перь   стали    большими  и  тенистыми.  Я  позвонилъ  въ  задней  по- 
тниц!, дома;  вышла  хозяйка,  молодая  женщина  летъ  тридцати  1 
.мои    вопросы  о  квартире,  повела    нагл,  къ  нее.  Я  вошелъ  въ 
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стеклянную  галлерею,  которую  узналъ  съ  перваго  раза, -вошелъ  въ 
комнаты — все  было  здесь  по  прежнему,  словно  какъ  будто  собы- 
Т1е,  такъ  потрясшее  мою  жизнь,  происходило  вчера.  Заговоривши 
съ  хозяйкой,  я  узналъ  въ  ней  дочь  хозяина,  которая,  во  время 
моего  житья  въ  ихъ  дом*,  была  маленькой  девочкой.  Ея  родителя 
теперь  уже  не  было  въ  живыхъ.  Только  разница  въ  ц*н*,  за  ко- 
торую шла  теперь  эта  квартира,  указывала  на  большой  промежу- 
токъ  времени,  отдвлявпий  меня  отъ  той  эпохи,  куда  неслись  мои 
воспоминашя.  За  квартиру,  которую  отдавали  мн*  прежде  за  триста 
рублей  въ  годъ,  просили  теперь  семьсотъ. 

Я  вышелъ  изъ  этого  м*ста  съ  невольною  грустью.  Товарищъ 
мой,  видя  это,  оталъ  распрашивать  о  подробностяхъ  моихъ  по- 
слъднихъ  дней  въ  Шев*  въ  оное  время  и,  по  поводу  воспомина- 
шя о  предстоявшемъ  въ  то  время  моемъ  брак*,  спросилъ  меня, 
им*ю  ли  я  свъдешя  о  судьб*  той  особы,  которая  была  моею  не- 
в'Ьстою.  Я  отвъчалъ,  что  къ  сожалъшю — нътъ.  Вечеромъ  въ  тотъ 
же  день,  когда  я  уже  собирался  спать,  явился  ко  мнъ  Чубинсюй 
и  сообщилъ  мнъ,  что  случайно  узналъ  о  бывшей  нъкогда  моей 
невъстой  особ*,  что  она  живетъ  подл*  Прилукъ  въ  деревн*,  овдо- 
вела, имъетъ  трехъ  двтей  и  что  въ  настоящее  время  ее  ждутъ 
въ  Шевъ.  Во  мнъ  еще  живъе  пробудились  воспоминашя  молодости; 
мнъ  сильно  захотълось  еще  хотя  разъ  въ  жизни  увидеть  Алину 
Леонтьевну  и  узнать  о  ея  судьбъ.  Я  написалъ  къ  ней  письмо, 
которое  просилъ  Чубинскаго  доставить  по  назначение.  На  другой 
день  письмо  мое  было  доставлено:  она  только  что  пр1*хала  изъ 
имъшя.  Къ  вечеру  я  получилъ  отв*тъ — она  раздвляла  мое  жела- 
ше  повидаться  съ  ней  и  пригласила  меня  посетить  ее.  Вм*сто 
молодой  дъвушки,  какъ  я  ее  оставилъ,  я  нашелъ  пожилую  даму 
и  притомъ  больную,  мать  троихъ  полувзрослыхъ  двтей.  Наше  сви- 
дан1е  было  столько  же  пщятно,  сколько  и  грустно:  мы  оба  чув- 
ствовали, что  безвозвратно  прошло  лучшее  время  жизни  въ  раз- 
лук*, тогда  какъ  некогда  оба  надъялись,  что  оно  пройдетъ  вместе . 
Въ  настоящее  время  она  страдала  жестокою  хроническою  болезнью, 
отъ  которой  искать  исцълешя  пргъхала  въ  К1евъ,  над*ясь  получить 
советы  отъ  местныхъ  врачей,  а  вм'Вст*  съ  т'Ьмъ  и  привезла  поел* 
каникулъ  двтей  своихъ  для  пом*щен1я  въ  учебныя  заведен1я,  гд* 
они  воспитывались.  Мн*  было  пр1ятно  по  крайней  м*р*  то,  что 
на  старости  л*тъ  я  могъ  находиться  въ  прежнихъ  дружескихъ 
отношентяхъ  съ  тою,  которую  не  переставалъ  любить  и  искренно 
уважать.  Пробывъ  въ  Клев*  еще  два  дня,  я  у*халъ  въ  Петер- 
бургъ. 
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XV. 

Занятля  и  поездки.  БолЬзнь.  Тяжкая  потеря.  Отдыхъ 1). 

По  возвращенш  въ  столицу,  я  принялся  за  свою  «Русскую 
Исторш  въ  жизнеописан1яхъ>  еще  съ  большимъ  рвешемъ  ч-вмъ 
прежде,  потому  что  моимъ  глазамъ  становилось  несколько  лучше 
и  я  иногда  могъ  читать  и  писать  самъ.  Съ  наступлен!емъ  темныхъ 
дней  глазамъ  приходилось  плохо,  но  къ  весн*  они  снова  оправи- 
лись, и  я  могъ  снова  читать  и  писать,  хотя  съ  большею  противу 
прежняго  умт>ренностио  и  вполнъ  убеждаясь,  что  зр'Ьте  мое  все 
бол'Ье  и  бол-ве  ослабеваете  Къ  весне  1874  года  было  у  меня  го- 
тово уже  четыре  выпуска  моей  «Исторш».  Въ  апреле  я  поехалъ 
въ  Полтавскую  губернно,  въ  имъше  особы,  бывшей  некогда  моей 
невестой,  съ  намерешемъ  встретить  у  нея  весну,  которой  я  уже 
такъ  давно  не  видалъ  въ  Малороссш.  Я  пробылъ  въ  сельце  Де- 
довцахъ  (Прилукскаго  уезда)  три  недели,  пользуясь  всеми  оча- 
ровашями  весенней  малорусской  природы.  Здесь,  въ  первый  разъ 
въ  жизни,  я  имъчгь  случай  посетить  малорусскую  крестьянскую 
свадьбу,  которая  меня  очень  заняла,  какъ  новое  для  меня  зргв- 
лище:  обращаясь  долго  съ  народомъ  въ  молодости,  я  никакъ  не 
могъ  встретить  случая  повидать  самое  живое  торжество  народныхъ 
увеселешй  и  зналъ  свадебную  поэзш  только  по  печатнымъ  и  въ 
разныхъ  м'Ьстахъ  записаннымъ  песнямъ. 

Въ  половине  мая  получилъ  я  отъ  матушки  письмо,  понуждав- 
шее меня  скорее  возвращаться  въ  Петербургъ,  такъ  какъ  хозяинъ 
дома,  въ  которомъ  я  жилъ,  собирался  сделать  перестройки — и  на- 
добно было  куда  нибудь  выбираться.  Я  посп'Ьшилъ  домой.  Пред- 
стояло либо  искать  другой  квартиры,  либо  временно  перейти  на 
дачу,  а  на  зиму  воротиться  въ  прежнюю  вновь  отделанную  квар- 
тиру. Мой  хозяинъ  надстраивалъ  у  себя  въ  доме  четвертый  этажъ, 
и  для  этого  счелъ  необходимымъ  утолщить  стену  третьяго  этажа, 
въ  которомъ  я  жилъ.  Некоторые  знакомые  предупреждали  меня, 
что  носл-б  такого  изменешя  оставаться  въ  этой  квартир* — значитъ 
рисковать  здоровьемъ.  Чтобы  решить  этотъ  вопросъ,  я  обратился 
къ  одному  знакомому  архитектору  и  онъ  ув*Брилъ  меня,  что  утол- 
шеше  стбнъ  будетъ  такъ  незначительно,  что  усиветъ  за  одно 
и.|"  просохнуть  и  не  будетъ  никакого  риска  для  здоровья.  Поло- 
жившись на  мнете   архитектора,  я  решился   удержать  за  собою 


')  Это    ним  1.'||'1М1ое    гярандашсмь  оглавление,  которое  иредполага т- 

полнить  и.ш  изменить  яря  продолжения  текста.  (Изд.). 
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квартиру,  тбмъ  более,  что  къ  ней  я  слишкомъ  привыкъ,  а  пере- 
ходъ  на  другую  сопрягался  для  меня  съ  чрезвычайными  трудно- 
стями: приходилось,  во-первыхъ,  искать  квартиры,  что  не  совсбмъ 
легко  въ  Петербурге  для  небогатыхъ  людей,  желающихъ  иметь 
просторный  кабинетъ  для  помещешя  въ  немъ  библютеки,— во-вто- 
рыхъ,  перевозка  самой  библютеки  — трудъ  не  малый  и  отвлекаю- 
щей на  долго  отъ  обычныхъ  занятШ.  Оставивъ  за  собою  квартиру, 
какъ  оказалось  впоследствш — себе  на  горе,  я  переехалъ  на  дачу 
на  Петровскомъ  Острову,  близъ  самаго  места,  ведущаго  съ  Петров- 
скаго  Острова  на  Крестовсшй.  Дача  эта,  хотя  была  на  сыромъ 
месте,  но  нравилась  мни  своимъ  превосходнымъ  видомъ  на  Неву, 
протекающую  у  самаго  балкона  дачи.  Такъ  какъ  мои  глаза  въ 
это  время  несколько  оправились,  то  я,  поселившись  на  даче,  при- 
нялся писать  собственноручно  историческую  повесть  Кудеяра, 
взявши  сюжетъ  изъ  эпохи  Ивана  Грознаго.  Сверхъ  того,  зд'всь 
же  я  написалъ  статью  «Царевичъ  Алексей  Иетровичъ»,  пом-Ьщен- 
ную  въ  открывшемся  после  того  журнал!;  «Древняя  и  новая  Рос- 
сля».  Дачное  время  проходило  для  меня  очень  щнятно:  меня  по- 
сещали добрые  знакомые,  съ  которыми  по  вечерамъ  игралъ  я  на 
билл1ард,Б  и  велъ  дружескую  беседу;  изъ  нихъ  чаще  всего  посе- 
щали меня  старинный  пр1ятель  Данило  Лукичъ  Мордовцевъ  и  Ди~ 
ыитрШ  Евфимовичъ  Кожанчиковъ.  Въ  последних!,  чпслахъ  поля, 
съ  этой  дачи,  я  отправился  въ  Клевъ  на  археологи  чесюй  съ1;здъ, 
назначенный  съ  1-го  по  20-е  августа,  оставивши  матушку  на  дач  I, 
и  прндоставивъ  ей  перебраться  въ  конце  августа  на  отделанную 
нашу  городскую  квартиру. 

ТретШ  археологическШ  съ'Ьздъ.  изъ  всЪхъ  происходившихъ  до 
сихъ  поръ,  былъ  самый  замечательный  и  интересный.  Графъ 
Алексей  Сергеевичъ  Уваровъ  постарался  заранее  пригласить  къ 
нему  иностранныхъ  словянскихъ  ученыхъ  изъ  Чехш,  Сербш  и 
Франщи.  Местное  археологическое  богатство  города  Шева  при- 
давало этому  ученому  собрашю  живой  интересъ.  Въ  зданш  уни- 
верситета устроена  была  археологическая  выставка  разныхъ  ве- 
щественныхъ  памятниковъ  старины,  но,  къ  сожаленно,  распоря- 
дители не  успели  составить  во-время  иодробнаго  и  отчетливаго 
каталога.  Каждый  день  было  по  два  заседашя  утромъ  и  вечеромъ; 
на  этихъ  заседашяхъ  читались  рефераты  по  разньшъ  отраслямъ 
археологической  науки.  Въ  назначенные  заранее  дни,  члены  съезда 
совершали  ученыя  поездки  по  Клеву,  для  осмотра  старинныхъ 
церковныхъ  зданШ  и  местностей,  для  уразумешя  положешя  древ- 
няго  К1ева. 

Совершались  путешеств1я  и  за  пределы  города  Шева.    Первое 
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направлено  было  въ  село  Гатное,  где  совершена  была  раскопка 
двухъ  древнихъ  кургановъ,  поросшихъ  л*бсомъ.  Въ  этихъ  курга- 
нахъ  найдено  было  несколько  скелетовъ  и  глиняныхъ  сосудовъ. 
Черезъ  несколько  дней  члены  съезда  отправились  на  пароход-Ь 
по  Днепру  внизъ,  останавливались  и  делали  раскопки  въ  селе 
Витпчев'Ь  на  месте  древняго  города,  но  ничего  не  нашли  тамъ; 
можно  было  видеть  только  следы  старинныхъ  окоповъ  п  кирпич- 
ные остатки  какихъ-то  построекъ.  Более  интереса  представило 
посвщеше  Трехтеыирова,  гдв  находилась  когда-то  главная  сто- 
лица малороссШскаго  козачества  и  где  существовалъ  монастырь, 
въ  которомъ  хранилась  козацкая  казна  и  погребались  трупы  умер- 
шихъ  козацкихъ  товарищей.  Теперь  нгбтъ  никакихъ  остатковъ 
этого  монастыря,  но  за  то  въ  нагорной  почве  местности,  где  онъ 
находился,  отыскивается  черезвычайное  множество  человъ-ческихъ 
костей.  Недалеко  отъ  бывшаго  монастыря  есть  старыя  пещеры, 
которыя  обвалились:  невозможно  было  определить  къ  какому  вре- 
мени он'Ь  отвисятся.  На  возвратномъ  пути  изъ  Трехтемирова, 
члены  съезда  проминули  Шевъ  и  направились  къ  Вышгороду. 
Здесь  осмотрели  место,  гд'Ь  находился  Спасо-Межигорскш  мона- 
стырь, принадлежавши  запорожцамъ,  посетили  Межигорскую  фаян- 
совую фабрику  и  направились  къ  старой  церкви  древняго  Вышгорода, 
стоящей  на  высокой  горе.  Местный  священникъ  сообщилъ,  что 
здесь  отыскивалось  несколько  старыхъ  вещей  въ  могилахъ  по- 
гребенныхъ  тамъ  въ  древшя  времена  людей.  Члены  принялись 
тотчасъ  разрывать  почву  около  церкви  и  увидали  на  довольно 
болыномъ  пространств*  кирпичные  фундаменты,  показывавпне, 
что  здесь  находились  когда-то  значительный  каменныя  постройки. 
МГ.етоположеше  Вышгорода  замечательно  своею  красотою  и  пре- 
красными видами  съ  вершины  холмовъ  на  Днъпръ  и  его  львые 
берега.  Возвращаясь  изъ  Вышгорода  уже  ночью,  пароходъ  нат- 
кнулся на  какой-то  плотъ  и  чуть-было  не  потонулъ;  поспешили 
на-скоро  выливать  воду,  наполнившую  каюту,  и  гнать  пароход!. 
къ  берегу  Подола,  чтобъ  успеть  достигнуть  его  прежде,  ч1;мъ 
пароходъ  моп,  ^пуститься  на  дно. 

Изъ  рефератовъ,  читанныхъ  въ  засвдашяхъ  съезда,  любопытны 
были  особенно  гв,  которые  относились  къ  землянымъ  раскопкамъ, 
совершеннымъ  въ  юго-западномъ  крае  Россш,  и  изъ  нихъ  пер- 
вое место  занимали  труды  варшавскаго  профессора  Самоквасова, 
производивший»  поиски  въ  окрестностяхъ  Чернигова  и  привез- 
шею пн  съ"В8ДЪ  множество  разныхъ  металличеекихъ,  костяных ъ 
и  каменныхъ  копии,  вырытыхъ  изъ  могилъ  явыческаго  перюда. 
Л  о  признакаиъ  вайденныхъ  вещей,  видно  было,    что    трупы  по- 
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койниковъ  подвергались  сожженш  влгбсгб  съ  ихъ  вооружешемъ 
и  при  этомъ,  какъ  должно  думать,  на  ихъ  могилахъ  убивались 
домашшя  животныя  и  рабы.  О  времени,  къ  которому  принадле- 
жали эти  курганы,  можно  было  приблизительно  судить  только 
по  двумъ  византШскимъ  монетамъ  VIII  и  IX  въжа,  найденнымъ 
въ  раскопанныхъ  могилахъ.  Судя  по  искусству  обработки  вещей, 
зд'Бсь  отысканныхъ,  онъ-  должны  быть  туземными  произведены  ми 
или,  быть  можетъ,  полученными  изъ  скверной  Россш. 

Кром-в  рефератовъ,  относившихся  къ  курганнымъ  древностямъ, 
замечательны  были  рефераты  мвстныхъ  ученыхъ,  васавппеся 
козацкой  исторш  края  и  его  этнографш.  Изъ  нихъ  учитель  шев- 
ской  гимназш  Житецюй  читал*  любопытный  рефератъ  о  Пере- 
сопницкомъ  Евангелш,  памятник*  XVI  в-вка,  зам'Ьчательномъ  по 
языку:  переводъ  сдъманъ  на  местное  нар'вчхе,  очень  похожее  на 
нын-вганее  малорусское.  Вм'вств  съ  твмъ  тотъ  же  референтъ  со- 
общилъ  ученыя  изсл,вдован1я  объ  исторш  образовашя  и  изм^нс- 
Н1я  малорусскаго  нар"ВЧ1Я.  Столько  же  важными  были  рефераты 
профессора  юевскаго  университета  Драгонанова,  касавпиеся  мало- 
русскихъ  думъ  и  историческихъ  ивсенъ,  который  предъ  тТ.мъ 
явились  въ  св^тъ  въ  издан 1 и  профессоровъ  юевскаго  универси- 
тета Драгоманова  и  Антоновича.  Професеоръ  иетербургскаго  уни- 
верситета  Миллеръ  вступилъ  съ  ними  въ  оживленный  споръ  от- 
носительно малорусскихъ  думъ  и  ихъ  связи  съ  великорусскими 
былинами.  Для  бблыпаго  ознакомлешя  членовъ  сл/взда  ст>  М'БСТ- 
ною  народною  поэз1ею,  приглашенъ  былъ  народный  п'ввецъ  бан- 
дуристъ  Вересай.  Мнопе  изъ  членовъ  первый  разъ  въ  жизни  по- 
знакомились съ  приемами  малорусскаго  историческая»  иТ.шп  и  во- 
обще это  п'Ьше  им^ло  важное  значеше,  потому  что  самъ  Вересай 
былъ  уже  одинъ  изъ  очень  немногихъ  п-ввцовъ,  знавшихъ  ста- 
ринный козацюя  думы  и  сопровождавшихъ  птзше  игрой  на  бан- 
дур*: бандуристы  во  всей  Малороссш  въ  настоящее  время  почти 
совершенно  исчезаютъ.  Всякому  безнристрастному  слушателю 
было  понятно  и  должно  было  показаться  вполн'Б  естественным!. 
и  такъ-сказать  законнымъ,  если  на  юевскомъ  археологическомъ 
съезде  историческая  народная  поэз1я  козацкаго  перюда  составляла 
одинъ  изъ  крупн'Бйшихъ  предметовъ  учоной  обработки;  но  не 
такъ  взглянули  на  это  газеты,  привыкнпя  везде  отыскивать  по- 
литически цели  и  даже  тамъ,  где,  повидимому,  странно  было 
искать  ихъ.  По  окончанш  съезда,  въ  юевской  газет*  «Клевля- 
нинъ»  начались  печататься  разные  толки  объ  украинофильств'Ь, 
приписывались  референтемъ,  читавгаимъ  о  малорусской  поэзш, 
постороння  цели;  съ  ихъ  голоса  о  томъ  же  заговорили  столичныя 
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газеты,  особенно  «Голосъ»,  такъ  что  самъ  противникъ  шевскихъ 
учоныхъ  на  съ*зд*,  профессоръ  Миллеръ,  принужденъ  былъ 
стать  въ  печати  защитникомъ  своихъ  бывшихъ  противниковъ. 
Подозр*тя,  взводимыя  тогда  на  шевскихъ  учоныхъ,  были  до 
крайности  неуместны  и  вредны  въ  томъ  отношеши,  что  на  бу- 
дущее время  стесняли  свободу  выбора  предметовъ,  касавшихся 
местной  исторш,  литературы  и  этнографш:  поел*  того  каждому 
становилось  опасно  пуститься  на  съ*здахъ  въ  толковашя  о  по- 
добныхъ  предметахъ  науки,  чтобы  не  подать  повода  къ  подозр*- 
шямъ  въ  подобкомъ  род*,  а  между  т*мъ,  если  археологичесте 
съезды  предположено  собирать  по  очереди  въ  разныхъ  краяхъ 
Россш,  то  естественно  надобно  ожидать  и  желать,  чтобы  наиболь- 
шая и  наилучшая  часть  рефератовъ  относилась  къ  предметамъ 
местной  исторш  и  археолопи.  Я  съ  своей  стороны  выразилъ  уча- 
ст1е  свое  на  этомъ  съ*зд*  чтетемъ  реферата  объ  образованш 
княжеской  дружины,  о  ея  значены  въ  древнее  время  и  о  ея 
пзм'Бнетяхъ  въ  посл*дующемъ  быт*  русскаго  народа.  Этотъ  ре- 
фератъ  не  былъ  напечатанъ,  и  самая  рукопись  моя  оказалась  за- 
терянною. 

По  окончанш  съ*зда,  я  отправился  въ  село  Д*довцы  и,  про- 
гостивши несколько  дней  у  Алины  Леонтьевны,  возвратился  въ 
Петербургъ.  Со  мною  пргвхала  въ  Петербургъ  дв*надцатил*тняя 
дочь  Алины  Леонтьевны,  Соф1Я,  которую  я  вызвался  отвезти  въ 
Воспитательное  Общество  благородныхъ  д*вицъ  (Смольный  пн- 
ститутъ),  куда  она  была  принята  по  баллотировке.  Я  нав'Ьщалъ  ее 
по  праздничнымъ  днямъ  въ  течете  осени  и  первой  половины 
зимы.  Продолжая  во  все  это  время  заниматься  «Русской  Ис- 
торгей  въ  жизнеописатяхъ»,  я  уже  принялся  за  шестой  ея  вы- 
пускъ,  какъ  сталъ  замечать  какое-то  утомлен]'е  и  чрезмерную 
раздражительность — и  во  второй  половин*  генваря  1875  года  за- 
хноралъ  тифомъ.  Въ  самый  тяжкШ  перюдъ  развит1я  моей  бол*зни, 
1-го  февраля,  скончалась  моя  матушка,  также  отъ  тифа,  ослож- 
нившагося  крупознымъ  восналетемъ  легкихъ.  Я  былъ  въ  то  время 
въ  безпамятств*.  Происходили  консультации  врачей,  пользующих»"! 
заслуженною  изв*стностио;  они  находили  мое  состоите  безпадеж- 
нымъ.  Попечетя  и  уходъ  за  мною  Николая  Ивановича  Котенина 
и  доктора  Димитр1я  Андреевича  Муринова  спасли  меня  отъ  смерти. 
Съ  иезпред*льною  благодарностью  вспоминаю  о  доброт*,  терп'Ьти 
и  еамопожертвованш  этихъ  лицъ,  а  также  и  многих?,  другихъ 
прЫтедей  и  знакомыхъ,  великодушно  иринявшихъ  въ  то  гремя 
на  себя  трудъ  ухажииатя  за  мной  и  моею  матерью. 

Тоска  и"  иатушкб  вамедляла  ходъ  моего  выздоровлешя;  силы 
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возстановлялись  вяло;  зр*н1е  упало  совершенно.  Врачи  предпи- 
сали мн-б  безусловный  покой  и  отдыхъ,  запретили  какое  бы  то 
ни  было  напряжете  мысли  и  зр*тя  и  въ  половине  апреля  услали 
меня  изъ  Петербурга  на  поправку  въ  деревню. 

9-го  мая  1875  года  я  обвенчался  съ  Алиной  Леонтьевной  въ 
селе  Дедовцахъ. 

Къ  моимъ  трудами  надъ  шестымъ  выпускомъ  «Русской  иеторш 
въ  жизнеописашяхъ»,  я  приступилъ    только  въ  конце  1875  года. 


Въ  1юне  1876  года  нредпринялъ  я  путешеств1е  въ  монастыри, 
находящееся  на  Ладожскомъ  озер*,  куда  уже  мне  давно  хотелось 
поехать.  Я  отправился  вместе  съ  прьятелемъ  свонмъ  Д.  Г.  Лебе- 
динцевымъ  18  ноня  на  пароход*  «Коневецъ»  съ  пристани  блнзъ 
Смольнаго.  Этотъ  пароходъ  не  отличается  ни  удобствомъ  помеще- 
нья, ни  опрятностью,  ни  правильностью  хода;  несмотря  на  его 
небольшую  величину,  въ  немъ  набилось  такое  множество  пасса- 
жи ровъ,  что  на  палуб*  такъ  же  трудно  было  протолпиться,  какъ 
въ  церкви  во  время  ираздничнаго  богослуженья,  и  какъ  только 
толпа  пассажировъ  скучивалась  въ  одну  сторону  палубы,  такъ 
пароходъ  наклонялся  и  пугалъ  погруженьемъ;  капитанъ  безпре- 
станно  кричалъ  съ  своей  вышки,  чтобы  публика  отходила  въ  дру- 
гую сторону.  Вонь  была  нестерпимая.  Большинство  пассажировъ 
принадлежало  къ  простонародью  и  состояло  главнымъ  образомъ 
изъ  богомольцевъ,  но  въ  числе  плывшаго  народа  было  достаточ- 
ное число  чухонъ,  такъ  какъ  пароходъ  имъ\лъ  крайпимъ  пред*ломъ 
своего  плаванья  Сердоболь,  куда  чухны,  возвращавпиеся  изъ  Пе- 
тербурга, намеревались  пристать,  чтобы  оттуда  отправиться  внутрь 
Финляндьи,  куда  кому  было  нужно.  Въ  первомъ  класс*  было  не- 
сколько дамъ,  главнымъ  образомъ  изъ  купеческаго  быта.  Когда 
мы  поплыли  по  Нев*,  я  увид*лъ  большую  перем*ну  на  ея  бере- 
гахъ  поел*  того,  какъ  я  видалъ  ихъ.  десять  лътъ  тому  назадъ;  но 
крайней  м*р*  верстъ  на  двадцать  отъ  Петербурга  все  было  заселено 
и  представляло  какъ  бы  непрерывное  продолжеше  города;  кроме 
фабрикъ  и  заводовъ,  зд*сь  видн*лось  множество  дачъ,  между  ко- 
торыми попадались  лавочки,  очевидно  заведенныя  торгашами, 
съ  ц*лью  снабжать  дачниковъ  припасами.  Между  фабриками  и 
заводами  всего  бол*е  бросались  въ  глаза  фарфоровый  и  два  ли- 
тейныхъ  завода  на  л*вомъ  берегу  Невы;  на  томъ  же  берегу  воз- 
вышались опуст*л ыя  огромныя  постройки  закрытой  Александров- 
ской мануфактуры,  еще  такъ  недавно  снабжавшей  Россью  ситце- 
выми изд*Л1ями.  После  пятичасового  плавашя  вверхъ  по  теченью, 
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мы  прибыли  въ  Шлиссельбурга,  который,  сколько  могъ  я  заметить 
съ  палубы  парохода,  не  представлялъ  никакихъ  измъненШ  протпвъ 
того  вида,  въ  какомъ  я  зналъ  его  прежде;  но  когда  мы  проминули 
одинъ  за  другпмъ  два  Ладожск1е  канала — старый  Петровскш  или 
Миниховсшй  и  новый,  уже  сделанный  въ  нынешнее  царствова- 
ние, ближе  къ  берегу  озера  и  вступили  въ  широкую  гладь  Ладож- 
скаго  озера,  намъ  предстала  крепость,  хотя  съ  вида  такая  же 
мрачная  и  унылая,  но  уже  далеко  не  такая  страшная  и  зловъ- 
щая.  Я  узналъ,  что  она  въ  недавнее  время  совсбмъ  упразднена 
и  все  кръшостныя  оруд1Я  сняты  со  стънъ  ея. 

Плаваше  наше  по  озеру  до  Коневецкаго  монастыря  не  совсвмъ 
было  пр1ятно:  сделалась  качка,  мноие  подверглись  морской  бо- 
лезни, въ  томъ  числ-в  и  я.  Лимоны,  которыми  я,  по  данному  МН'Б 
еовъту,  запасся  какъ  предохранительнымъ  средствомъ  отъ  вл1яшя 
качки,  мн'Б  ни  мало  не  помогли.  Мы  плыли  по  открытому  озеру; 
только  вдали,  по  крайней  мъ-ръ  верстахъ  въ  двадцати,  виднелись 
по  временамъ  финляндсюе  берега.  Мы  прибыли  въ  Коневецъ  позже 
нежели  пароходъ  обыкновенно  пристаетъ  къ  этому  монастырю: 
было  уже  десять  часовъ  вечера.  Монастырь  стоитъ  возлъ  самой 
пристани,  и  за  его  оградою,  надъ  берегомъ,  построенъ  трехъ- 
этажный  домъ  монастырской  гостинницы.  Всв  пассажиры,  по  при- 
быт1и  къ  берегу,  отправились  туда  по  довольно  красивой  аллеъ\ 
Гостинница  такъ  обширна,  что  могла  поместить  не  только  такое 
количество  пассажировъ,  которое  въ  тотъ  день  привезъ  нашъ  па- 
роходъ, но  еслибы  нужно  было— и  вдвое  бол-ве.  Намъ  отвели  ком- 
нату довольно  опрятную,  потому  что  гостинница  построена  не- 
давно, но  постельное  б-влье  не  удовлетворяло  вкусу,  сколько  ни- 
будь привыкшему  къ  чистоте.  Утромъ,  часа  въ  три,  всвхъ  поме- 
стившихся пассажировъ  начали  будить  звонки,  приглашавппе 
благочестивыхъ  людей  къ  заутрени;  звонили  такъ  сильно  и  такъ 
долго,  что  спать  дол^е  было  невозможно.  Одевшись,  я  отправился 
по  указанш  служителя  изъ  монастырскихъ  послушниковъ  ку- 
паться, пробрался  черезъ  еловую  рощу  и  спустился  съ  песчанаго 
и  довольно  крутого  берега  къ  озеру,  куда  указалъ  мн'Б  совътъ 
послушника;  мъсто  было  очень  мелкое,  дно  каменистое,  а  вода 
до  того  холодная,  что  едва  можно  было  продержаться  дв1;  минуты 
въ  вод-Б.  Воротившись  съ  купанья,  я  отправился  въ  церковь,  про- 
•муша.п  раннюю  объ\цню  и  какъ  до  отпльтя  парохода  оставалось 
I  ш'-  несколько  времени,  то  мы  отправились  смотръть  на  знаме- 
нитып  «Конь-камень»,  давний  назваше  и  острову  и  построенному 
на  немъ  монастырю.  Мы  ш  т  стройнымъ  еловымъ  лътомъ  съ  версту 
и  набрели  на  гранитную    скалу,  на  вершинъ    которой   построена 
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была  деревянная  часовня,  съ  ведущей  къ  ней  по  скал*  деревян- 
ной лестницей.  Объ  этой  скал*  сохранилось  такое  предаше.  Въ 
т*  времена,  когда  христханство  не  успело  еще  распространиться 
въ  этихъ  предьлахъ,  здесь  было  языческое  мольбище;  пребывав- 
нпе  во  мрак*  язычества  чухны  приходили  сюда  совершать  требы 
своимъ  богамъ  и  приносили  имъ  въ  жертву  жеребятъ.  Боги  эти, 
какъ  вообще  понимали  христиане  язычесюя  божества,  были  на 
самомъ  дъ\тб  б'Ьсы  и  творили  передъ  своими  поклонниками  лож- 
ныя  чудеса  или  «мечты  б'всовсюя».  Пришелъ  на  островъ  святой 
иустынникъ  АреенШ  и  своею  молитвою  изгналъ  б1зсовъ;  со  етраш- 
нымъ  громомъ,  повинуясь  святому  мужу,  удалились  они  и  поки- 
нули островъ,  гд*в  основалась  хршгпанская  обитель.  Это  относятъ 
къ  концу  XIV  въжа.  ]\Гощи  преподобнаго  Арсешя  лежатъ,  какъ 
говорятъ,  въ  монастырь,  но  подъ  спудомъ;  па  М'псгЬ,  гд*  иред- 
полагаютъ  его  погребевнымъ,  поставлена  серебренная  рака,  очень 
изящной  работы  съ  вычеканенпымъ  изображевлемъ  св.  Арсешя 
на  верхней  доек*.  Гробь  этотъ  стоить  въ  нижней  церкви  мона- 
стыря. Таиъ  же  находится  икона  Богородицы,  принесенная,  по 
преданно,  этимъ  Арсешемъ,  и  признаваемая  чудотворною.  Оста- 
пи  пъ  дальнейшее  обозр'Ьше  Коневца  на  будущее  время,  когда 
придется  возращаться  изъ  Валаама,  мы  евли  на  пароходъ  въ  872 
часовъ  утра  и  поплыли  дал^е. 

Пространство  между  Коневцомъ  и  Валаамомъ  менФе  того,  ко- 
торое мы  проплыли  отъ  Шлиссельбурга  до  Коневца:  вместо  ста 
двадцати  верстъ,  едъланныхъ  въ  предгаеетвовавгаш  день,  намъ 
предстояло  проплыть  только  семьдесятъ — и  въ  часъ  пополудни  мы 
увидгЬли  берега  Валаамскихъ  острововъ.  Это  архипелагъ,  состоя- 
ний изъ  сорока  островковъ,  изъ  которыхъ  только  два  имъчотъ 
несколько  значительное  протяжеше;  друпе  до  того  малы,  что  про- 
стираются не  болъе  какъ  на  несколько  саженей.  Они  расположены 
близко  другъ  отъ  друга  и  разделены  между  собою  извилистыми 
проливами;  берега  этихъ  острововъ  чрезвычайно  живописны  и 
могутъ  служить  самымъ  лучгаимъ  образчикомъ  той  северной  свое- 
образной красоты,  которая  даетъ  право  Финляндш  назваться  одною 
изъ  живописн'Ьйшихъ  странъ  въ  Европ*.  Въ  м^зстоположеши  Ва- 
лаамскихъ острововъ  чувствуется  что-то  величественное  и  даже 
страшное.  Гранитные  камни,  нагроможденные  природою  другъ  на 
друга,  усвяны  безчисленнымъ  множествомъ  елей,  растущихъ  при- 
чудливо съ  такимъ  малымъ  запасомъ  земли  для  корней,  что  не- 
вольно удивляешься — какъ  могли  они  существовать;  кое  гд*  по- 
падается рядомъ  съ  темною  елью  б^лая  береза.  Очертатя  скалъ 
и  растущихъ  на  нихъ  деревъ,  представляютъ  такое  разнообраз1е, 
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что  невольно  забывается  однообразность  матерьаловъ,  образующихъ 
этп  дивные  виды.  Не  менее  иридаетъ  прелести  кривое  направле- 
ше  проливовъ  между  островками.  Каиитанъ,  изъ  любезности  къ 
пассажирамъ,  ноплылъ  къ  монастырю  не  ближайшимъ  прямымъ 
путемъ,  а  ломанными  лишями  проливовъ,  мимо  весколькихъ  ски- 
товъ,  съ  возвышавшимися  на  скалахъ  церквами  и  въ  разныхъ 
м'встахъ  поставленными  часовнями  и  крестами.  Наконецъ,  мы 
вошли  въ  самый  большой  проливъ  и  предъ  нами,  на  возвышении 
скалы,  предстала  главная  монастырская  церковь,  покрытая  белою 
жестью.  У  самаго  монастыря  сделана  пристань  и  едва  мы  при- 
чалили къ  берегу,  какъ  на  пароходъ  вскочила  толпа  послушнп- 
ковъ  съ  готовностью  забирать  наши  вещи  и  провожать  насъ  въ 
гостинницу.  Мы  поднялись  на  екалу  по  гранитной  лестнице  и 
очутились  въ  монастырскомъ  дворе.  Рядомъ,  недалеко  отъ  воротъ 
внутренняго  двора,  где  была  церковь  и  иночесия  келш,  построена 
монастырская  гостпнница,  еще  обширнее  Коневецкой  и,  какъ 
оказалось,  гораздо  удобнее.  Насъ  поместили  въ  чистой  и  светлой 
комнате;  постельное  белье  здесь  было  безукоризненной  чистоты. 
На  стене  вывешены  были  писанныя  правила,  служапця  настав- 
лешемъ  для  посетителей:  какъ  имъ  жить  и  вести  себя  во  время 
иребывашя  въ  монастыре.  Каждый  посетитель  делался  на  это 
время  какъ  бы  членомъ  монашеской  общины  и  долженъ  былъ 
подчиняться  установленной  дисциплине.  Объявлеше  это  гласило, 
что  никто  не  долженъ  безъ  игуменскаго  благословенья  ходить  по 
острову.  Запрещалось  стрелять,  разводить  огонь  и  курить  табакъ. 
Никто  изъ  посетителей  не  долженъ  давать  монахамъ  и  послушни- 
камъ  ни  денегъ,  ни  какихъ  либо  вещей,  не  могъ  привозить  съ 
собою  съестного,  а  наипаче  вина  и  мяса,  и  долженъ  былъ  до- 
вольствоваться монастырскими  яствами.  Такъ  какъ  время  было  обы- 
денное, то  намъ  предложили  вкусить  отъ  монастырской  трапезы: 
принесли  куски  чернаго  и  б1>лаго  хлеба,  щи  съ  кислой  капустой, 
гречневую  кашу  съ  постнымъ  масломъ  и  что-то  въ  роде  ухи  съ 
рыбой,  а  для  питья  поставили  монастырскаго  квасу  и  воды  со 
льдомъ.  Кушанье,  несмотря  на  крайнюю  простоту,  показалось 
мне  ввусныиъ,  т'Ьмъ  более,  что  постное  масло  для  каши  было 
безукоризненной  свежести,  и  весь  об'Ьдъ  былъ  сервированъ  очень 
опрятно. 

Поел*  обеда,  молодой  послу шникъ,  явившись  къ  нашимъ  услу- 
гамъ  специально  по  назначенно  отъ  игумена,  предложил7>  намъ 
посетить  одинъ  изъ  скитовъ:  толпа  пассажировъ  потянулась  изъ 
гостинницы  къ  пристани  и  разместилась  въ  трехъ  болыпихт^  мо- 
настырских!, лидкахъ    Мы  сели  вместе  съ  нашимъ  проводникомъ 


—  209  — 

въ  одну  изъ  нихъ,  выбравши  самую  немноголюдную,  и  направи- 
лись къ  Никольскому  скиту  ироливомъ,  въ  виду  живописныхъ 
извилистыхъ  береговъ5  проплыли  мимо  трехъ  островковъ,  распо- 
ложенныхъ  одинъ  за  другимъ  и  покрытыхъ  кустарниками.  Мы 
прибыли  къ  Никольскому  скиту,  находящемуся  на  высокомъ 
острове;  церковь  здесь  новая,  построенная  назадъ  тому  не  более 
пятнадцати  л'Ьтъ.  Начали  служить  молебенъ  Николаю  Чудотворцу. 
Фигура  святого  сделана  деревянною  статуею.  одетою  въ  арх1е- 
рейское  облачеше,  въ  расшитыхъ  шелковыхъ  башмакахъ.  Статуя 
эта  напоминала  что-то  католическое,  но  разница  была  та,  что  въ 
католическихъ  церквахъ  статуи  обыкновенно  стараются  делать  съ 
соблюдешемъ  по  возможности  изящныхъ  формъ, — эта  же  деревян- 
ная статуя  въ  православномъ  храме  могла  назваться  скорее  ку- 
клою и  для  глазъ,  сколько  нибудь  привыкгаихъ  требовать  правиль- 
ности или  изящества,  представлялась  безобразною  и  невольно  на- 
водила на  гр-вшныя  мысли  о  подобш  съ  языческимъ  истуканомъ. 
Богомольцы  изъ  просто  народ]  я  не  сознавали  этого  и  съ  благого- 
в-вшемъ  становили  передъ  нею  свечи.  Я  не  могъ  удержаться, 
чтобъ  не  заметить  провожавшему  насъ  послушнику,  что  право- 
славная церковь  вовсе  не  одобряетъ  не  только  такихъ  безобраз- 
ныхъ,  но  и  никакихъ  горельефныхъ  изображенШ;  онъ  пожалъ 
плечами  и  долженъ  былъ  согласиться  съ  этимъ,  но  въ  извинеше 
монастыря  сказалъ,  что  это — благочестивое  приношеше  того  хри- 
столюбца,  который,  но  своему  усердно,  гюстроилъ  этотъ  храмъ. 
Церковь  обсажена  березами. 

Мы  возвратились  гвмъ  же  нутемъ  въ  монастырь  и  нроводникъ 
провелъ  насъ  по  терасв,  устроенной  надъ  крутымъ  обрывомъ 
скалы,  что  напомнило  мнгЬ  ГеорпевскШ  монастырь  въ  Крыму,  съ 
тою  разницею,  что  въ  посл-вднемъ  морск1я  волны  ближе  иодхо- 
дятъ  къ  подножио  терасы,  ч'Ьмъ  здесь  озеро.  Мы  дошли  этимъ 
путемъ  на  монастырское  кладбище;  несколько  гранитныхъ  илитъ 
съ  надписями  положены  были  на  могилахъ  иноковъ  и  надписи 
на  нихъ  свидетельствовали  о  долговечности  здесь  погребенныхъ. 
Такимъ  образомъ,  изъ  десяти  лежащихъ  въ  рядъ,  большая  часть 
дожила  до  80-ти  Л'Ьтъ,  а  немнопе  умерли  между  75  и  80-ю,  одинъ 
же  скончался  83-хъ  лъ-тъ.  Въ  числе  могилъ  послушникъ  указалъ 
намъ  на  миеическую  могилу  шведскаго  короля  Магнуса,  о  кото- 
ромъ,  какъ  известно,  сложилась  легенда,  будто  этотъ  король, 
после  несчастливой  для  себя  войны  съ  новгородцами,  принлылъ 
къ  Валаамскому  монастырю,  обратился  въ  православ1е  и  принялъ 
схиму.  Легенда  эта  давно  уже  опровергнута  еще  Карамзинымъ, 
темъ  не  менее,    монахи  считаютъ    несомненнымъ  историческимъ 

14 


—  210  — 

фактомъ  эту  сказку  и  опираются    главнымъ  образомъ  на  то,  что 
некогда  какому-то  чухонцу  во  сн*  явился  король  Магнусъ  и  при- 
казалъ    идти    на  Валаамъ  и  поклониться  его  могил*. — Обошедши 
кладбище,  мы  возвратились  въ  гостинницу,  а  вскоре  потомъ  уда- 
рили ко  всенощной.  Мы  отправились  въ  церковь.  Сколько  я  могъ 
помнить,    никогда  еще    не  доводилось  мн*  стоять  такой  длинной 
всенощной:  она  продолжалась    четыре   съ  половиною  часа.  Впро- 
чемъ  въ  церкви  устроено  довольно  м*стъ  для  сиденья  старикамъ 
и  слабымъ  тъломъ.  П*ше  на  Валаам*  оригинальное,  дышетъ  ста- 
риною и  несколько    напоминаетъ    старообрядческое.   Нельзя  ска- 
зать чтобы,  при  этой  продолжительности,  чтеше  каеизмъ  и  всего 
другого  отличалось  особенною  внятностью  и  изяществомъ  произно- 
шен1я:  читаютъ    здъсь   тъмъ  же  сиособомъ  какъ  вездъ  дьячки  и 
даже    довольно    скоро,   такъ    что  хотя  я  находился  недалеко  отъ 
чтеца,    но   съ    трудомъ    могъ   следить  за  содержашемъ  того,  что 
онъ  читалъ.  Продолжительность  богослужешя  происходить  оттого, 
что  здъсь    пунктуально    соблюдается  вся  формалистика  обрядовъ, 
напримъръ:  тамъ,  гд*  по  уставу  слъдуетъ  произнести  сорокъ  разъ 
«Господи  помилуй»,  считается  гр*хомъ    пропустить  какой  нибудь 
разъ,  а  иное  поется   сообразно    уставу  по  три  раза  сряду;  также 
замедляетъ  богослужеше  обычай  канонархацш    стихирей:   каждое 
выражеше  стихири  сперва    громко   произноситъ  канонархъ,  а  по- 
томъ уже,    со    словъ    его,  поетъ  клиръ.  Въ  Петербург*  въ  церк- 
вахъ  нътъ  ничего  нодобнаго;  зд*сь,  вм*сто  восемнадцати  псалмовъ, 
назначенныхъ  въ  двухъ    каеизмахъ,    читаютъ  не  бол*е  шести,  а 
иногда  только  три,  да  и  то  не  доканчиваютъ,  а  останавливаются 
на  средин*   псалма:    зд*сь  въ  Петербург*  извиняютъ  себя  изв*- 
стнымъ    наставлешемъ    апостола    Павла,    который    говорить,    что 
лучше  пять   словъ    произнести    со    смысломъ  и  чувствомъ,    ч*мъ 
расточать  пустое  многоглаголанье,  да  и  слова    самого  Христа:   во 
многомъ  глаголанш  нътъ  спасешя — приводятся  въ  оправдаше  от- 
стунлешй  отъ  формалистики  устава;  на  Валаам*  же  думаютъ  угодить 
Богу  и  соблюсти    обътъ   благочесия  строгимъ  исполнешемъ  всей 
этой  формалистики.  По  выход*  изъ  церкви,  нам*стникъ  игумена, 
отецъ  Викторъ,  сказалъ  мн*,  что  на  Валаам*  есть  монахъ,  бывппй 
н*когда  моимъ  слушателемъ    въ  петербургскомъ  университет*,  и 
игуиенъ  благословилъ  ему  повидаться  со  мною.  Этотъ  монахъ  не 
замедлилъ  явиться.  Я  не  припомнилъ    его.  Но  его  словамъ,  онъ, 
по  окончанш    курса,    возжелалъ  удалиться  отъ  М1ра  и  ноступилъ 
въ  строжайпий  изъ  русскихъ    монастырей;  его  зовутъ  отецъ  Пи- 
менъ.  Это  челов*къ  между  тридцатью  и  сорока  годами,  красивой 
наружности,  но  сильно  исхудав пий,  в*роятно,  отъ  постовъ  и  общаго 
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удручешя  плоти.  Онъ  обратился  ко  мне  съ  любовеымъ  располо- 
жешемъ  и  сказалъ,  между  прочимъ,  что  когда  въ  1875  году  я 
былъ  боленъ  тифомъ,  то  изъ  газетъ  узнали  объ  этомъ  въ  мона- 
стыре и,  съ  благословешя  игумена,  молились  о  моемъ  выздоров- 
ленш.  Самъ  отецъ  Пименъ  зав-Ьдуетъ  монастырскою  канцеляр1ею. 

На  другой  день,  после  ранней  обедни,  мы  сказали  нашему 
послу  шайку,  чтобы  онъ  испросилъ  благословешя  игумена  отпра- 
виться намъ  по  острову  въ  ближайппй  изъ  скитовъ.  Черезъ  не- 
сколько минуть  этотъ  послушникъ  изв'встилъ  насъ,  что  игуменъ 
благословляетъ;  мы  отправились  за  монастырсшя  ворота  по  до- 
роге, сначала  мимо  садовъ,  потомъ  черезъ  лесъ.  Здесь  мы  уви- 
дали, что  окрестность  монастыря  обработана  превосходно;  это  до- 
казывало множество  плодовыхъ  деревьевъ,  как1я  только  могутъ 
хотя  бы  и  съ  трудомъ  прозябать  въ  этомъ  негостепршмномъ  кли- 
мате; самый  л1зсъ,  по  которому  мы  прошли  версты  три,  не  огра- 
ничивался зд1;сь  обычными  хвойными  деревьями  и  березами, — 
мы  встречали  здесь  посаженные  дубы,  липы,  клены,  кедры  и 
даже  каштаны.  Вся  дорога  была  тщательно  убита  пескомъ.  Роща 
эта  представляла  видъ  благоустроеннаго  парка.  Скитъ,  куда  мы 
направились,  былъ  занертъ,  и,  прошедши  по  той  же  дорогЬ  еще 
съ  версту,  мы  воротились  назадъ,  потому  что  мошки  решительно 
не  давали  возможности  следовать  далее.  Не  успели  мы  достигнуть 
до  своей  гостинаицы,  какъ  нагаъ  послушникъ,  встретивъ  насъ 
на  пути,  пригласилъ  насъ  отъ  имени  игумена  отца  Дамаскина 
къ  нему  и  при  этомъ  сказалъ,  что  игуменъ,  узнавши,  что  мы 
отправились  ссамочинно»  въ  лесъ,  былъ  этимъ  очень  недоволенъ. 
«Да  не  вы  ли  сами  сказали,  что  игуменъ  далъ  свое  благосло- 
веш'е»?  заметилъ  я  послушнику. — Да,  отвечалъ  послушникъ,  но 
вы  пошли  сами  въ  лесъ,  не  взявши  меня;  игуменъ  позволилъ,  а 
потомъ  верно  забылъ,  только  насъ  за  то  раснекалъ. — «Вы  бы  ему 
объяснили»,  сказалъ  я. — Мы  не  смеемъ  отговариваться  и  оправды- 
ваться,— ответилъ  послушникъ. 

Пришедши  къ  игумену,  мы  увидали  восьмидесятилетняго 
старца,  отъ  слабости  едва  державгаагося  на  ногахъ  и  постоянно 
подпирав гаагося  палкою.  Онъ  принялъ  насъ  ласково,  но  не  могъ 
долго  вести  разговора  по  причине  старческой  слабости,  только 
надьлилъ  насъ  образками  святыхъ  Серпя  и  Германа,  просфорами 
и  экземплярами  составленнаго  отъ  его  имени  описашя  Валаам- 
скаго  монастыря  въ  Ч*  долю  листа  съ  картинами,  изображавшими 
видъ  Валаама.  Сколько  можно  было  судить  по  собственнымъ  его 
пр1емамъ  и  по  отзывамъ  объ  немъ  братш,  это  человекъ  въ  вы- 
сокой степени    замечательный,   какъ    организаторъ   и  правитель. 
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Онъ  игуменетвуетъ  на  Валаам*  съ  1839  года  и  уснвлъ  поставить 
себя  такъ,  что  вся  брат1я  ему  безусловно  повинуется  и  предъ 
нимъ  благогов'Ьетъ.  Важное  его  достоинство  то,  что  онъ  человъчсъ 
безукоризненно  честный,  прямой  и  чрезвычайно  трудолюби- 
вый.  — Онъ  никогда  не  имъмгь  своего  отд-вльнаго  стола  и 

об-вдалъ  всегда  съ  брат1ею  на  трапезе;  только  въ  посл'вдте  годы, 
по  крайней  слабости,  ему  стали  приносить  цингу  въ  келш,  но 
все-таки  отъ  общей  трапезы.  Принуждая  всвхъ  монаховъ  тру- 
диться, самъ  отецъ  Дамаскинъ  не  только  не  уклонялся  отъ  рав- 
наго  съ  ними  труда,  но  всегда  первый  брался  за  всякую  работу, 
показывая  всвмъ  примеръ.  Такъ,  во  время  покоса,  вся  брат]я 
должна  идти  съ  косами  и  граблями,  и  самъ  игуменъ  первый 
начиналъ  покосную  работу;  также  неутомимо  онъ  занимался 
садоводствомъ,  которое  особенно  любилъ.  Его  старашемъ  построена 
новая  гостинница,  проведена  вода  изъ  озера  вверхъ  черезъ  под- 
земный трубы,  учрежденъ  целый  корпусъ  ремесленниковъ,  за- 
нимающихся различными  искуствами.  Монастырь  принимаетъ  къ 
себе  мальчиковъ  и  выпускаетъ  ихъ,  обучивши  разнымъ  реме- 
сламъ,  смотря  по  способностямъ  каждаго.  Въ  настоящее  время 
такихъ  учениковъ  въ  монастыре  до  тридцати  человекъ,  преиму- 
щественно изъ  чухонъ.  Въ  особомъ  зданш  помещаются  чернора- 
боч1е,  большею  частш  также  чухны.  Монастырь  принимаетъ  ихъ 
всвхъ  охотно,  не  смотря  на  то,  что  они  большею  частью  люте- 
ране, только  съ  непремъннымъ  услов1емъ  не  курить  табаку.  Отецъ 
Дамаскинъ  запрещаетъ  братш  заводить  съ  иноверцами,  посещаю- 
щими монастырь,  суетныя  прешя  о  вере,  хотя  съ  радостш  при- 
нимаетъ того,  кто  добровольно,  по  собственному  уб-Бжденш,  при- 
соединяется къ  православной  церкви.  Вообще  отецъ  Дамаскинъ 
довелъ  монастырь  до  того,  что  онъ  составляетъ  такую  строгую 
общину,  что  подобной  едва  ли  где  можно  найти.  ВсякШ  посту- 
пающей въ  монастырь  лишается  права  иметь  какое  бы  то  ни  было 
достояше,  а  долженъ  получать  все  нужное  изъ  общины  по  распо- 
ряжение игумена.  Одежда,  обувь  и  белье  всемъ  выдается  изъ 
монастырской  кладовой;  едятъ  все  за  общимъ  столомъ  трапезы, 
а  старцамъ  отпускается  въ  келпо  по  четверть  фунта  чаю  и  по 
одному  фунту  сахара  въ  месяцъ  и  по  свече  въ  келш  на  вечеръ. 
Постриженному  монаху  дается  одна  кел1Я,  а  послушники  поме- 
щаются по  два  человека  въ  келш.  Все  должны  повиноваться 
игумену  безпрекословно  и  кроме  техъ,  кого  онъ  удостоить  при- 
глашешемъ  къ  совету  съ  нимъ,  никто  не  смеетъ  заявлять  предъ 
нимъ  своего  мнешя;  никто  не  смеетъ  безъ  его  благословешя  ни 
куда  нибудь  выйти,  ни   что  нибудь    делать.  Самовольство,  вазы- 
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ваемое  на  монашескомъ  язык*  «самочинность»,  считается  тяже- 
лымъ  грЬхомъ,  какъ  равно  и  всякое  бездейств1е.  Все  обязаны, 
съ  благословешя  игумена,  что  нибудь  делать,  не  оставаясь  ни 
полчаса  праздно.  Въ  монастырь  есть  порядочная  библютека,  со- 
стоящая главнымъ  образомъ  изъ  духовныхъ  книгъ,  но  есть  не- 
мало и  св'ътскихъ,  впрочемъ,  старыхъ,  такъ  что  даже  истор1я 
Соловьева,  по  своей  относительной  новости,  не  оказалась  въ  би- 
блштекЬ.  Все  книги  дозволено  читать  не  иначе,  какъ  съ  благо- 
словешя  и  по  указанно  отца  игумена.  Монастырь  выписываетъ 
газеты  и  журналы,  но  этого  уже  никто  не  читаетъ,  кроме  игу- 
мена и  гвхъ,  кому  онъ  соблаговолитъ  дать  для  прочтешя.  Письма, 
адресованный  монахамъ,  проходятъ  непременно  черезъ  руки  отца 
игумена.  Купаться  монахамъ  отвюдь  не  дозволено,  да  и  для  по- 
стороннихъ  посетителей  н'Ьтъ  купал енъ;  отецъ  Дамаскинъ,  впро- 
чемъ, въ  видахъ  соблюдешя  чистоты,  завелъ  баню,  куда  монахи 
могутъ  ходить,  но  не  иначе,  какъ  съ  его  благословешя.  Все  это 
устройство  приведено  въ  порядокъ  еще  въ  прошломъ  веке  игу- 
меномъ  Назар1емъ,  постриженникомъ  Саровской  пустыни;  оттуда 
и  взялъ  этотъ  игуменъ  уставъ  для   Валаамской  обители. 

Помещенная  въ  описанш,  подаренномъ  мне  отцомъ  Дамаски- 
номъ,  истор1я  Валаамской  обители  заключаетъ  много  драгоцен- 
ныхъ  фактовъ,  важныхъ  не  только  для  мвстнаго  быта,  но  и 
вообще  для  хода  духовной  жизни  въ  Россш.  Надобно  однако  за- 
метить, что  составители  ея  не  слишкомъ  критически  относились 
какъ  къ  письменнымъ,  такъ  и  къ  устнымъ  источникамъ  мона- 
стырскаго  прошлаго.  Такимъ  образомъ  здесь  дается  полная  вера 
какой-то  рукописи,  называемой  опов>ы)ь,  тогда  какъ  извьст1Я 
сообщаемый  изъ  этой  оповтьди,  ясно  показываютъ,  что  это  со- 
чинеше  наполнено  вымыслами  и  бреднями,  подобными  темъ,  ка- 
к1я  встречаются  въ  нашихъ  хронографахъ.  Между  прочимъ, 
на  основанш  этой  оповтьди  и  другихъ  легендарныхъ  сказашй, 
дается  вера  тому,  что  основатели  Валаамской  обители,  святые 
Серий  и  Германъ,  устроили  монастырь  еще  до  приштя  Влади- 
миромъ  святого  крещен1я.  Также  точно  въ  книге,  подаренной 
мне  отцомъ  Дамаскиномъ,  не  только  признается  фактически  досто- 
верною легенда  о  шведскомъ  короле  Магнусе,  но  даже  съ  неко- 
торымъ  озлоблешемъ  порицаются  те,  которые  осмеливались,  на 
основанш  несомнвнныхъ  историческихъ  данныхъ,  отрицать  прав- 
дивость события,  расказываемаго  въ  этой  легенде. 

Во  время  поздней  обедни  мы  сделали  на  лодке  путешеств1е 
по  извилистому  заливу  внутри  острова  и  посетили  такъ-назы- 
ваемый    «Большой    Скитъ»,  где  нашли  красивую  церковь  съ  ку- 
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поломъ  византийской  архитектуры,  каменныя  келш,  трапезу  жи- 
вущихъ  въ  скиту  монаховъ  и  садикъ,  обделываемый  ихъ  руками. 
Мы  хотели  посетить  еще  скитъ  1оанна  Предтечи,  где  живупце 
монахи  отличаются  особеннымъ  постничествомъ  и  строгостью 
жизни:  они,  какъ  говорилъ  намъ  послушникъ— молчальники,  дав- 
ние об1эТъ  ни  съ  к-бмъ  не  говорить  ни  слова  и  погруженные  въ 
совершенное  уединенье.  Но  краткость  времени  недопустила  наеъ 
отправиться  туда,  потому  что  въ  два  часа  долженъ  былъ  придти 
изъ  Сердоболя  пароходъ,  на  которомъ  мы  предполагали  плыть 
въ  обратный  путь.  Мы  воротились  въ  монастырь  и  поел*  обеда 
отправились  на  пароходъ.  Можно  сказать,  что  о  монастыре  Ва- 
лаамскомъ  мы  вынесли  самое  уважительное  впечатл-вше,  хотя 
въ  сущности  не  могли  вполне  узнать  его,  такъ  какъ  для  этого 
потребно  было  бы  время  и  беседы  не  съ  монахами,  а  съ  теми 
рабочими,  которыхъ  мы  видели  только  издали.  Мы  должны  были 
довольствоваться  только  темъ,  что  намъ  передавалъ  приставлен- 
ный къ  намъ  отъ  игумена  послушникъ.  Мимо  воли  приходило 
въ  голову,  что  все,  сообщаемое  намъ,  преднамеренно  было  окра- 
шено въ  такой  цв'Етъ,  какимъ  покрыло  его  разсказы  благосло- 
венье отца  игумена. 

Къ  вечеру  въ  шесть  часовъ,  въ  тотъ  же  день,  мы  обратно 
прибыли  въ  Коневецъ  и,  пользуясь  временемъ,  начали  совер- 
шать прогулку  по  острову,  посетили  одинъ  скитъ  недалеко  отъ 
монастыря  и  застали  въ  немъ  въ  церкви  монаха,  который,  не 
обращая  внимашя  на  вевхъ  приходившихъ  и  уходившихъ,  чи- 
талъ  по  своей  обязанности  синодикъ  усопшихъ.  Въ  этомъ  ските, 
въ  особой  часовне,  мы  видели  деревянный  крестъ,  изгрызенный 
зубами  благочестивыхъ  богомольцевъ;  этотъ  крестъ  приписываютъ 
святому  Арсенпо  Коневскому  и  ув-вряютъ,  что  онъ  имъ-етъ  чудо- 
творную силу  исцелять  зубныя  боли.  Изъ  скита  мы  въ  другой 
разъ  посетили  скалу,  называемую  «Конь-камень»  и  здесь  слу- 
чайно встретили  женщинъ,  изъ  которыхъ  одна  назидательно 
раскапывала  другимъ  легенду  объ  этой  скале,  но  страшно  изу- 
родовала ея  содержали .  Она  говорила,  напримеръ,  что  въ  настоя- 
щее время  каждый  годъ  здесь  убиваютъ  жеребенка  для  того, 
чтобы  нечистая  сила  не  пугала  посетителей:  безъ  этого  тутъ 
былъ  бы  громъ  и  разныя  страсти;  друпя  женщины  слушали  съ 
легкок1;|пемь  эту  дребедень  и  потомъ  боялись  идти  вверхъ  по 
лестнице  въ  часовн'Е,  но  расказчица  успокоила  ихъ,  сказавши, 
что  после  уГпрлпя  жеребенка  целый  годъ  здесь  безопасно. 

Воротившись  въ  гостинницу,    мы  попробовали  ужина  ОТЪ  мо- 
вастырской  трапезы,  но  решительно  не  могли  ничего  есть:  такъ 
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плохо  было  все  приготовлено.  Мы  отправились  вдоль  по  берегу 
озера  къ  новой  церкви,  которую,  какъ  говорили,  собираются  освя- 
щать въ  1юл,в — и  зд'всь  услыхали  такого  рода  легенду.  Во  время 
крымской  войны,  въ  Керчи  англичане  сожгли  одинъ  домъ,  ко- 
тораго  хозяинъ,  находясь  въ  военной  служб*,  былъ  убитъ  подъ 
Севастополемъ.  Вдова  его,  лишившись  мужа,  а  потомъ  дома,  скоро 
умерла;  осталась  дочь  девица,  имевшая  тогда  отъ  роду  14  л"бтъ. 
Эту  сироту  поразилъ  параличъ  въ  ногахъ.  Она  жила  Христа-ради 
у  чужихъ  людей — и  вотъ  ей  снится,  подходить  кь  ней  старикъ- 
монахъ  и  говорить:  иди  на  Ладожское  озеро  въ  КоневецкШ  мона- 
стырь и  у  гроба  моего  отслужи  молебенъ  Коневецкой  Вож1ей  Матери. 
Девица  эта  была  кнтолическаго  исповвдашя  и  не  знала  святыхъ 
православной  церкви.  Долго  не  могли  ей  объяснить  русск1е  люди, 
которымъ  она  расказывала  свое  сновидеше,  наконецъ  какой- 
то  священники  сказалъ  ей,  что  действительно  есть  такой  святой 
и  больная  каким  ь-то  путемъ  добралась  въ  Петербургъ,  а  оттуда 
въ  Коневецъ.  Какъ  только  у  раки  преподобнаго  Арсешя  она  от- 
служила молебенъ  Бож1ей  Матери,  тотчасъ  почувствовала,  что 
ноги  ея  стали  здоровы.  Она  отправилась  во-свояси  и  вскоре  ея 
обстоятельства  пошли  лучше.  Спустя  много  лъ"гъ  видитъ  она 
во  сне  опять  того  же  Арсешя,  который  приказываетъ  ей  отпра- 
виться на  Коневецъ  и  построить  церковь  на  томъ  месте,  где 
когда-то  Арсешй,  по  приход*  своемъ  на  Коневецъ,  поставилъ  не- 
большую деревянную  церковь,  но  по  причин*  болотистаго  леса 
избрана  была  другая  местность,  та  самая,  где  и  теперь  стоитъ 
монастырь.  Особа  эта  отправилась  по  назначенш.  Церковь  была 
заложена  и  такъ  какъ  у  самой  строительницы  не  достало  капи- 
тала, то  церковь  была  достроена  на  пожертвовашя  отъ  доброхот- 
ныхъ  дателей.  Место,  где  стоитъ  эта  только  что  отстроенная,  но 
еще  не  освященная  церковь,  чрезвычайно  неудобно:  тотчасъ  за 
стенами  церкви  идетъ  такое  болото,  что,  какъ  говорить,  можетъ 
засосать  каждаго,  кто  будетъ  иметь  неосторожность  ступить  туда. 
Переночевавши  въ  Коневцв,  мы  отслушали  литургно,  а  потомъ 
въ  нижней  церкви  молебенъ  Богородица.  Во  время  молебна  былъ 
отворенъ  подлинный  образъ  Коневецкой  Бож1ей  Матери,  писанный 
на  дереве  и  сильно  потертый  отъ  времени.  Онъ  постоянно  покрыть 
окладомъ,  который  отворяется  во  время  молебна,  служимаго  для 
путешественниковъ.  Архимандритъ  Коневецкаго  монастыря  такой 
же  старикъ  какъ  и  игуменъ  Валаамскаго,  и  хотя  въ  Коневец- 
комъ  монастыре  также  установлено  общежительство,  но  архи- 
мандритъ не  стъсняетъ  братш  и  позволяетъ  имущимъ  на  свой 
счетъ  кое-кашя  удобства  въ  жизни. 
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Оставивши  Коневецъ  поел*  молебна,  мы    къ  семи  часамъ  ве- 
чера воротились  въ  Петербургъ. 


8-го  1юля  1877  года,  отправившись  въ  гости  къ  одному  изъ 
нашихъ  знакокыхъ,  А.  Л.  Боровиковскому  на  дачу  близь  Мер- 
рекюля,  въ  18-ти  верстахъ  отъ  Нарвы,  мы,  вместе  съ  нашимъ 
обязательнымъ  хозяиномъ,  съездили  нарочно  въ  Нарву,  которая 
давно  уже  занимала  мое  вооображеше  своимъ  историческим!,  зна- 
чешемъ.  Прежде  всего  мы  осмотрели  Ивань-городъ,  построенный 
въ  XV  столетш  на  самой  окраин*  тогдашнихъ  влад/вшй  Москов- 
ская Государства.  Въ  виду  этого  посл'Ьдняго  русскаго  пункта,  воз- 
вышались уже  твердыни  Нарвы,  крайняго  укр Ьпленнаго  города  вла- 
денш  Ордена  Меченосцевъ.  До  сихъ  поръ  сохранились  огромныя 
массивныя  каменныя  стены,  неправильными  лишями  расположен- 
ныя  на  площади  довольно  высокаго  холма.  Эти  стены  по  верху 
окаймлены  зубцами  и  снабжены  круглыми  башнями  съ  остро- 
конечными кровлями;  башни  расположены  по  угламъ,  пересв- 
кагощимъ  лиши.  Въ  одной  изъ  этихъ  башенъ,  по  направленно  къ 
гогу,  есть  нижняя  каменная  пристройка,  где,  какъ  сказываютъ, 
остались  следы  хода,  ведущаго  въ  подземелье,  проведенное  будто-бы 
подъ  реку  Нарову.  Замокъ  разд'вленъ  поперечною  стеною  на  две 
неравныя  половины,  показывающдя,  что  вероятно  ототъ  замокъ 
строился  не  въ  одно  время  и  что  прежде  онъ  былъ  малъ,  а  по- 
томъ  расширенъ.  Изъ  этого  замка  въ  1558  году  началась  пере- 
палка русскихъ  съ  немцами  вслъдствге  случайной  ссоры,  за  ч'Ьмъ 
последовало  завоеван1е  Нарвы,  которое  повлекло  за  собою  Ли- 
вонскую войну,  окончившуюся  падешемъ  Ливонскаго  Ордена. 
Успехи  русскаго  оруж1я,  какъ  известно,  были  уничтожены  по- 
бедами Стефана  Батор1я;  завоевашя  царя  Ивана  достались  поль- 
ской Речи  Посполитой,  а  въ  половине  XVII  века  были  отняты 
у  ней  шведами  и  оставались  за  последними  до  Северной  войны, 
пока  въ  начале  ХУШ  ввка  не  покорены  были  Росиего.  Видно 
что  шведы,  присоединивппе  къ  доставшейся  имъ  отъ  поляковъ 
Ливоши  древшя  руссшя  владешя  вдоль  берега  Финскаго  залива, 
заботились  <>  поддержанш  и  улучшенш  находившихся  тамъ  твер- 
дынь. Такимъ  образомъ  Ивань-городская  стена  была  перестроена 
ими,  о  чемъ  гласить  сохранившаяся  надъ  воротами  надпись, 
означающая  год*ь  этой  перестройки— 1613-й.  Въ  средине  замка, 
въ  более    обширной    половине    его,    находится  церковь  съ  двумя 

роконечными  куполами;  въ  ней    и  до  сихъ  поръ  отправляется 
богослужеше,  но  свящ^нникъ  живетъ  въ  городе  Нарве.  Сторожъ, 
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единственное  лицо,  которое  мы  увидали  въ  Ивань-городъ-  кром'Ь 
часовыхъ,  не  могъ  намъ  сообщить  никакихъ  достов'Ърныхъ  сва- 
деши объ  этой  церкви,  хотя  и  ув'Брялъ,  что  она  построена  при 
царт;  Иванв  Васильевич!;  Грозномъ.  Иконостасъ  въ  ней  новый;  не- 
мнопя  иконы  въ  церкви,  судя  по  письму,  принадлежатъ  къ  XVI 
в1жу.  Въ  ризницв  мы  видели  кучу  старопечатныхъ  богослужеб- 
ныхъ  книгъ,  выброгаенныхъ  изъ  шкафа  за  негодностью  къ  упо- 
требленно  въ  настоящее  время:  въ  числ1з  ихъ  бросается  въ  глаза 
Евангел1е,  печатанное  при  патр1арх,Б  Никонв.  Ниже  главной  церкви 
расположена  зимняя  церковь  въ  вид-в  пристройки,  куда  надобно 
сходить  изъ  главной  церкви  по  небольшой  узенькой  л'встницв,  ве- 
дущей внизъ;  впрочемъ  въ  'эту  зимнюю  церковь  есть  другой, 
главный  входъ  со  двора.  Вблизи  церкви  стоить  здаше  другой  ма- 
ленькой церкви  съ  круглымъ  внзантШскимъ  куполомъ.  Сторожъ 
говорилъ,  что  несколько  л-втъ  тому  назадъ  пргвзжали  как1е-то 
(какъ  онъ  выражался)  инженеры,  забрали  оттуда  всю  утварь  и 
иконы  и  заперли  церковь,  объявивши,  что  ее  будутъ  починять, 
но  съ  гвхъ  поръ  никакихъ  иочинокъ  тамъ  не  производилось. 
Церковь  стоитъ  запертою  и  ни  для  кого  непроницаемою.  Про- 
тивъ  этихъ  церквей,  во  внутренней  сторонв  внешней  стъны, 
существуютъ  еще  пещеры  съ  широкими  аркообразными  входами; 
тамъ,  какъ  говорить,  были  когда-то  конюшни,  а  въ  опуствломъ 
каменномъ  отд1>льномъ  строенш  находилась,  какъ  должно  думать, 
въ  старое  время  «государева  зелейная  казна»  (складъ  пороха  и 
огнестр'Ьльныхъ  снарядовъ). 


СПХОПЮРШН 

|ерем1и    Галки 

1841—1880. 


я 


1) 

с    5 


Дитинка. 

(Изъ  народнаго  иредаим). 

Темной  ночи  коло  воритъ 

Хтось  сту котить; 
Ианськая  служечка  выйшла  у  сини: 
Коло  порога  мизильна  дытына 

Въ  золотимъ  кресли  сидить. 
На  тоби,  паня,  мизильну  дытыну: 
Пестуй,   годуй  якъ  ридненького  сына; 

Пестуй  его! 
Ты  жъ,  моя  кросю,  не  плачъ  слизоньками, 
Пидъ  вышиваними  спи  пелюшками, 

Мое  дитя! 
Будешъ  горишками  срибними  граться, 
Золотимъ  яблучкомъ  перекидаться, 

Рости  дитя! 
Выростешъ,  въ  золоти  будешъ  ходити, 
Будуть  паняночки  тебе  любити: 

Рости  дитя! 
Билое  личенько,  карш  очи, 
Буде  счастливе,  якъ  серденйко  схоче... 

Мое  дитя! 
Выростешъ,  станешъ  про  ридъ  свш  пытати: 
Де  тебе,  роде,  добути,  узяти... 

Роду  нема! 


-  222  — 

Ридъ  не  насиньня — на  ниви  не  зшде, 
Слёзы  не  дошчикъ  —  воно  не  пидшде — 

Горе  мое! 
На  неби  зирка — ясна  зирныця, 
То  твоя  доля— твоя  красовыця, 

Доля  твоя! 
На  неби  доля,  то  вирна  дружина, 
На  свити  люде — свить  цилый  родына, 

Свить  не  малый! 


1841. 


Зозуля. 

Не  сходило  ясне  сонечко; 
Щось  стукало  у  виконечко, 
Виконечно  одчинялося, 
Я,  молода,  дивовалася, 
Я,  молода,  якъ  ягода: 
Прилитала  дрибна  пташечка; 
Чи  то  пташка  щебету шечка, 
Чи  козаченькова  душенька? 
Ой  устану  я  ранесенько, 
Та  умыюся  билесенько, 
Ниду  въ  поле  зелененькое: 
Въ  поли  сонъ-траву  я  рватиму, 
Своей  доленьки  пытатиму. 
Не  цвити  сонъ-зильля  ярое, 
Несчастливое,  бездольное, 
Надъ  коханочкомъ  милесенькимъ, 
Козаченькомъ  молодесенькимъ. 
Его  рученьки  край  крученьки, 
А  ниженьки  край  дороженьки, 
Пискомъ  оченьки  засыпаяи, 
У  головонькахъ  сонъ-зильлячко! 
Ой  не  стане  дня-годыноньки, 
Ни  часочка,  ни  часиноньки, 
Тильки  стане  мого  горечка, 
Тебе  зъ  степу  выглядаючи, 
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До  родыны  заклнкаючи. 

Не  сидила  край  впконечка, 

У  недилю  до  схидъ — сонечка, 

Не  сидила  ночи  темной, 

Не  палила  свичи  теплой!... 

Оглядала  изъ  тополеньки, 

Та  изъ  самой  вершиночки: 

Куку!  куку!  мш  милесенькш, 

Куку!  куку!  молодесенькш. 

Черезъ  три  гори  высокш, 

Черезъ  три  степи  широкш, 

Черезъ  три  рики  глибокш; 

Загримили  рики  быстрый, 

Загудило  поле  чистее, — 

Иде,  йде,  мш  милесенькш, 

Иде,  йде  мш  вирнесенькш! 

Собирайтесь,  дрибни  пташечки, 

Вы  мои  весильни  дружечки, 

Не  кохатиму  дружиночку, 

Не  качатпму  дитипочку: 

Хай  въ  чужихъ  воно  кохаеться, 

Свого  роду  одцураеться,  — 

Розвивайся,  сухе  дерево... 

Куку!  куку!  Мати  — въ  темный  гай! 

До  милого  на  тихш  Дунай. 


1841. 


Еврейська  Спиванка  *). 

(Зъ  Байрона). 

Жнива  вбрали;  смутно  въ  поли; 

Цожовтили  вже  лиски; 
И  збираються  но  воли 

Въ  Ирш  литыйп  пташки. 

Ой  чому  я  не  вродывся 

Птахомъ  быстрыми  та  швидкимъ: 
Полетивъ  бы,  опинывся 

Въ  край  риднимъ,  дидивськимъ. 

Полетивъ  бы,  окомъ  звивъ  бы 
На  замуленый  Кедронъ, 

И  головку  прихиливъ  бы 
На  покинутый  Сюнъ. 

Хочъ  населенъ  ворогами 

Край  для  мене  доси  свш; 

Все  до  тебе  думоньками 

Рвусь,  (лоне  мш  святый! 


*)  Списана  п,  рукописи  автора,  хранящейся  у  А.  А.  Корсувова  и  обява- 
тельпо  ныъ  доставлена.  (Изд.). 
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И  далеко,  на  чужини, 

Объ  тоби  гадать  я  звыкъ, 
Привитать  хочъ  на  годину 

Зъ  мене  буде  на  весь  викъ. 

Той  не  дурно  въ  свити  шлявся, 
Хто  на  Т1й  земли  побувъ, 

Де  Господь  намъ  показався, 
Де  Господь  насъ  позабувъ. 


1841 


Яворъ,  Тополя  и  Береза 

(Изь  народнаго  предан ш). 

Оженила  мати  единачка  сына, 
Узяла  невистку  дивку  сиротину, 
Взяла  и  не  рада — вовкомъ  вовкуе, 
По  всякъ  часъ  бидну  сиритку  катуе, 
Шлеть  на  поругу  по-воду  босу, 
Нездягнуту,  простоволосу. 
Сиритка  плаче,  по  пенькахъ  ступае, 
На  своихъ  ниженькахъ  кровъ  зобачае. 
Пршде  до  дому — лае  кативка, 
Часомъ  ухопить  за  косу  сиритку, 
Часомъ  по  личку  ш  затинае. 
Сиритка  плаче,  до  Бога  взывае: 

—  Боже  мш  милый,  Боже  милостивый, 

—  На  шчо  ты  держишъ  въ  свити  несчасливу?  - 
Хотила  мати  на-викъ  розлучити. 

Дала  сынашу  меду-вина  нити, 
Его  дружини  отруты  вложила. 
Каже  сыыочокъ: — вы  пьем  о,  мила! 

—  Выпьемо,  серце,  по  едшй  чарци, 

—  Будемъ  лежати  у  еднШ  ямци!  — 
Выпила  мила,  выпивъ  миленькШ, 
Вере  дружину, — тулить  къ  серденьку. 
Пшшли  обое  въ  широке  поле, 

15* 


—  228  — 

Въ  зелени  луки,  въ  чисте  болоньне. 
Та  вже  сиритка  очи  закривае, 
Миленькш  мл1е,  слово  промовляе: 

—  Яснее  сонце,  небо  высоке, 

—  Земля  широка,  море  глибоке! 

—  Хай  наша  доля  у  васъ  зостане, 

—  Хай  писля  смерти  коханьня  не  звяне! 

—  Хай  по  всимъ  свити  идуть  про  насъ  внсти, 

—  Хай  писля  смерти  кохаемось  вмисти!  — 
Ставъ  молоденькш — зеленый  явиръ, 
Стала  дружина — тополя  била! 

Стали  ихъ  ниженьки — чорни  кориньнячки, 

Стали  ихъ  рученьки  —  довгш  гильлячки, 

Все  ихъ  одиньня, — зелене  листьтя; 

Оченьки,  бривоньки  кора  покрыла, 

Кривця   горячая  похолодила. 

Одного  зросту,  листу  одного, 

охожи  два  дерева — одно  въ  другого! 

Явиръ  вершечокъ  къ  тополи  схиляе, 

Наче  зъ  дружиною  ричъ  повожае. 

Выйшла  матуся — древа  зоглядала... 

Туга  велика  на  серце  ш  впала. 

Плакала  гирько,  таяла,  вьяла, 

На  злее  серце  свое  нарикала. 

Ночувъ  Предвичный — зминылась  мати: 

Стала  ш  коронька  тило  вкривати, 

Стала  матуся — береза  била, 

Нонури  пльля,  сумна,  журлива, 

Все  наче  ные,  усе  жал1е: 

То  объ  диткахъ  вона  все  бо.ие! 


1848. 


Верба. 

(Ппсвя  Дездемоны). 

Ой  вербице  зеленая, 

Вербонько  моя! 

Пидъ  вербою  зеленою 

Дивочка  сидила, 

И  бидную  головоньку 

Доли  похитила. 

Ой  вербице  зеленая, 

Вербонько  моя! 

И  на  груди  положила 

Били  рученята, 

II  сливами  заплакали 

Кари  оченята. 

Ой  вербице  зеленая. 

Вербонько  моя! 

И  на  билое  камипьня 

Слизоньки  падали, 

И  холодне  каминьнячко 

Слёзы  пробивали. 

Ой  вербице  зеленая, 

Вербонько  моя! 

Вште  винки,  дивчатопьки, 

Збирайтесь  въ  таночокъ; 

Мени  буде  зъ  зеленой 

Вербоньки  виночокъ! 

1849. 


Зори. 

Выйду  ничью  въ  чисте  поле — гробы  бовашють, 

Погляну  я  въ  чисте  небо:  тамъ  зори  зоршть. 

Ясни  зори,  красни  зори,  люби  зори,  мили! 

Буду  на  васъ  поглядати,  стоя  на  могили. 

Ривнымъ  рухомъ,  живымъ  духомъ  на  синимъ  простори, 

Огнемъ  грають,  свитомъ  сяють  неодминни  зори! 

Плинуть  зори  безъ  упину  вичными  шляхами; 

Не  намъ,  не  намъ,  дитямъ  праха,  любоватьця  вами! 

Насъ  неволя,  наша  доля,  на  свитъ  породила, 

Подражнила  свободою,  тай  не  вдоволнила; 

Дала  розумъ  пизнавати,  шчо  мы  дурни  зъ  роду, 

Дала  серце  нарикати  на  власну  природу, 

Обищала  счастьтя-долю,  а  горе  послала, 

Нидманила  над1ею,  а  гробъ  даровала! 

Зори  свнтять,  якъ  свитыли,  и  будуть  свитити, 

А  мы  на  ихъ  подывывшись,  ляжемъ  въ  землю  тлити. 

Дражнить  вичность  чоловика  зъ  темнШ  высокости, 

А  могила  ожидае  его  трухли  кости! 

Душа  рветьця  все  до  неба — непривитне  небо: 

Непривитие,  безотвитне — насъ  ему  не  треба! 

1852. 


Наталя. 

(Изъ  вароднаго   предаи1я)   *). 

Не  осиння   буря  оре 

Ковбанями  сине   море; 

Трохъ  народи въ  страшна  сила 

Въ  Крымъ  по  морю  навалила. 

Идуть   чутки  лиховистни; 

Лисъ   гарматъ,   ручныць  подвижный 

Руське  царсьтво   высылав, 

Полкъ  за  полкомъ  носпишае, 

Зъ  Дону,  зъ  Волги,   зъ  Московщины, 

Изъ  Уралу,  зъ  Украины... 

И  на  бенкетъ   той  кровавый 

Посииша  Ивась  чорнявый. 

Ой  и  де  винъ  опинытця, 

Ой  и  шчо  зъ  имъ  зостринетця? 

Альма  зъ  славнымъ  Инкерманомъ, 

Севастополь  зъ  твердымъ  станомъ... 

Дома  жъ  л  юбка,    дома  краля, 

Зарученая  Наталя. 


*)  Немецкое  предаше,  о  которомъ  народная  пъсня  внушила  Бюргеру 
мысль  написать  свою  „Ленору",  существуете  п  у  насъ.  Стихи,  напечатанные 
курсивомъ,  взяты  изъ  народной  п-вспн.  Я  отнесъ  это  предаше  къ  самому  св1>- 
жему  историческому  событш — осад'Ь  Севастополя  англичанами  и  французами. 

Авторъ. 
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Чиста  дивочая  душа; 

Бона  впова  на  небеса, 

1и  молитва   шчпра: 

У  ш  дитяча  вира. 

Твердыть  Наталя:  Благъ  Госпидь, 

Храныть  убогихъ  и  сиритъ: 

Повернетця   миленькш, 

Живый  и  здоровепькш. 

Промчався  рикъ:   одъ   молодця 
Нема  листочка,  и  дивчя 
Одъ  горя  зъ  личка  спало: 

—  Пропало,  все  пропало! 

—  Не    чувъ  молитвъ  дивочихъ  Бигъ: 
Чорнявый  певне  десь  полигъ 

У  поли  коло  моря: 
Натали  тяжке  горе! 

Втика  людей,  всякъ  часъ  сама; 
Нема  розваги  ей,  нема: 
Нема  и  не  настане... 
Серденько  марно  звяне. 
Противный  ставъ  ш  билый   свитъ 
II  риднои  симьи  привитъ: 
Все  плаче  та  ридае, 
На  Бога  нарикае! 

Дурно  матипка  Наталю 

Розважала,  вговоряла: 

„Донько  моя!  схаменыся! 

„  Ногу,  донько,  покорит! 

„Терпи,  серце,  тут  долю, 

„Яку  даешь  неогена  воля; 

„Бо  хто  терпишь  —  буде  въ  раю, 

„А  упартытъ  Богъ  карая!" 

—   Хай   кара  г  як?,   Вит  знае: 
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—  Гирше  еже  не  покарав. 

—  Жени  въ  раю  вична  мука 

—  И  зъ  милесенькимъ  розлука. 

—  Мени  рай — зъ  миленькимъ  жити, 

—  Хочъ  бы  й  муки  зъ  нимъ  дилити!  — 
„Донько,  донъко,  схаменыся! 

„Богу  шчире  помолися!" 

—  Шчо  молитва!  Мамо,  мамо! 

—  Вогъ  смгетця  надъ  слезами!  — 
Такъ  безумная  Наталя 

Дурне  слово  промовляла! 

Уже  вечирнои  зари 
Погасло  свитло — зъ  за  гори 
Вставъ  мисяцъ  повновидый: 
Всимъ  часъ  пршшовъ  спочити! 
Не  сныть  Наталочка  одна, 
Сидыть  небога  у  викна: 
Скризь  гильля  мисяць  свите: 
Ось  по  шляху  шчось  йиде! 

Земля  гудыть  и  стугоныть, 

Витрець  по  листяхъ  гаелестыть; 

Хтось  'Ьде — поспишае, 

До  двЬра  привертае. 

Наталя  слуха — клямка  брязь! 

Вв1Йшло  въ  свитлицю...  Хтожъ?   Ивась! 

Одъ  радости  Наталя 

Ажъ  трохи   не  упала! 

„Немае  часу — не  пытай!.. 
„На  шлюбъ  зо  мною  поспигиай, 
„Не  буде  намъ  розлуки\" 
Выходять— давъ  ш  руку: 
Рука  холодна  та  важка, 
Тамъ  кинь  стоить  у  рундука: 
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Чорнишый  винъ  одъ    ночи, 
Огнемъ  палають  очи! 

Милый  милу  обшмае, 
На  сиделечко  сажае, 
Кинь  изъ  мисця,  кинь  зъ  воритъ, 
Кинь  стрибае,  кинь  летыть... 
Зверху  чорный  воронъ  вьетця, 
Вихремъ  кинь  баськш  несетця, 
Скокомъ- скикъ  черезъ  балки, 
Черезъ  рики  и  байраки. 
Копытами  тупъ,  тупъ,  тупъ! 
Воронъ  кряче:  трупъ,  трупъ,  трупъ! 
Милый  писеньку  спивае, 
Наталочку  розважае. 
„Мисяць  свитыть  ясно,  ясно, 
„Мертвый  йиде  страшно,  страшно, 
„  Чи  не  боисься  ты,  дивочко, 
„  Иаталочко  коханочко?" 

—  Чого  жъ  мини  боятыся, 

—  Шчо  я  тду  винчатыся?  — 

Винчатысь  справди  гвдемъ    мы, 

Тамъ  ризныхъ  матерей  сыны, 

Зшшлись  весильни  гости; 

Иостукують  ихъ  кости! 

Якихъ  не  буде  въ  насъ  бояръ... 

Москаликъ,  грекъ,  арабъ,  болгаръ, 

Фраицюзъ  и  агличанинъ, 

И  турчинъ,  и  татаринъ! 

„Гей,  коню,  гей,  не  одставай! 

„Гей,  коню-коню\  поспивай\ 

„Вже  пивничъ  настигав — 

„Ось  пивень  заспивае... 

вШче  триста  верстъ" ...  и  кинь  летыть... 

„ШвшЬтшъ,  быстришъ" ...  земля  дрижить, 
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Изъ  боку  лисъ  мер1е; 
Ось  у  лису  шчось  вые... 

„Хто  вые  тамъ?  Я  знаю  васъ\ 

„Не  кваптесь — ни\  не  въ  добрый  часъ\ 

„Не  буде  вамъ  похмильля 

„Изъ  нашого  весильля. 

„Другихъ,  юлиннихъ,  позову, 

„Дидивъ  чубатыхъ  назову, 

„А  вы  соби  лежите, 

„Та  солонци  глижите\и 

„Мисяць  свите  ясно,  ясно, 
„Мертвый  гьде  страшно,  страшно\ 
„  Чи  не  боисься  ты,  дивочко, 
„Наталочко,  коханочко?" 

—  Чого  жь  мини  боятыся, 

—  Шчо  я  йиду  винчатыся? — 
Зверху  чорный  воронъ    вьетця, 
Вихремъ  кинь  баськш  несетця, 
Копытами  топъ!  топъ!  топъ! 
Воронъ  кряче:  гробъ!  гробъ!  гробъ! 
Тамъ  у  право  залелило; 

То  Днипровськи  яснп  хвили, 
Тамъ  Хортиця — мисце  гоже, 
Мисце  славне,  Запороже! 
Тамъ  козацьки  души  ввьютця... 
И  въ  проминняхъ    мисяченька 
Кохаютця   козаченьки! 
„  Чуйте,  чуйте\  кряче  крукгА 
„Поздравляйте\  йиде  внукъ\ 
„Здоровъ  внуче  въ  риднимъ  поли, 
„Ты  полигъ  въ  Севастополи: 
„Слава  тоби\  Слава  всимъ, 
„Слава  внукамъ  одъ  дидивъ\" 
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„Степовики  и  лугари. 
„Сичовики  богатыри, 
„Привить  вамъ,  честь  ц  слава, 
„Дидамъ  одъ  внукивъ  слава\ 
„Летить,  летить  за  мною  вслидъ, 
„Весильный  буде  вамъ  обидъ; 
„До  внука  веселитця: 
„Бо  %де  внукъ  женитця\и 

Гай,  гай,  чи  все-жъ  вы  шче  таки, 

Яки  були — степовики? 

Онъ  справди  и  могила 

Васъ  шче  не  выпрямила! 

Чи  шче  лякаетесь  жинокъ? 

Не  всяка  жинка  сирый  вовкъ. 

Ну-жъ,  ну-жъ,  швидчишъ  за  мною 

Почтивою  гурьбою! 

Гей,  коню,  швидче — гопъ,  гопъ,  гопъ! 

А  отъ  и  слав  вый   Перекопъ! 

Сите  Чорне  море: 

Отъ  скоро,  серце,  скоро! 

Отъ  Альма  кровью  пидлилась: 

А  тамъ  въ  руинахъ  проста глась 

Кривавая  водополь  — 

То  славный  Севастополь! 

Ой  ставъ  мисяць  примеркати, 
Ставъ  кинь  чорный  приставати. 
„Не  бгйсь,  не  бгйсь,  Наталочко, 
„Дивчинонмсо,  коханочко\ 
„  Чого  тоби  боятыся, 
„Шчо  ты  йидетъ  винчатыся? 
„Ты  моя  теперь  до  вику\и 
Крикнувъ  пивень — кукурику! 
Гулькъ!  изникло  все...   И  стало 
Якъ  ничого  не  бувало! 


1855. 
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Передъ  нею  у  могили 
Лежить  милый   почорнилый, 
Коло  его  трупы  й  кости, 
То  его  весилыш  гости: 
На  Наталю   позирають, 
До  Натали    промовляють: 
А  шчо,  а  шчо,  Наталочко! 
А  шчо,  а  шчо,   коханочко? 
Чого  тоби  боятыся? 
Пршхала  винчатыся! 


Въ  1857  году  стихотвореше  это  было  перед Ьлано  авторомъ 
въ  намъреши  издать  съ  другими  стихами,  потому  что  Севастополь 
оказался  зд'ъсь  не  совсЪмъ  у  мЬста,  но  переделка  пигд'Ь  ве 
отыскана.  (Изд). 


Въ  осени-лито. 

Була  мого  вику  въ  маъ1  ты  моя  зозуля: 
Где  взялася  туря -буря,  холодомъ  подула! 
Насъ  погнала,  розигнала, — я  одинъ  зостався; 
Иройшло  лито,  тогди  зновъ  я  съ  тобою    спиткався. 
Либонь  лито  повернулось:  ты  моя  дружина — 
Та  не  та  вже  молодая  весняна  пташина! 
Свитыть  сонце,  мало  гр1е,  лито  не  гаряче, 
Часомъ  дощъ  холодный  крапле,  по  давнини  плаче. 
Не  розцвите  мое  серце,  бо  воно  розбито! 
То  не  лито  настояще,  то  въ  осени-лито! 


30  авг.  1880  г. 


УКРАИНСК1Я  СЦЕНЫ 

* 

изъ  1649  года, 


СЦЕНА   1-я. 


Клевъ.  Псредъ  Софшскимъ  соборомъ.  овонъ  по  церквамъ.  Зима.  Козаки  иро- 
ходять  въ  разрушенный  оолотыя  ворота.  Народъ  встр'вчаеть  ихь. 

Бурсаки  изъ  Академш  (поютъ): 

Те,  Моувеп  8аЬ*а1огет 

Сапатиз! 
!!и*з1ае,  ЫЪегагоггт 

Се1еЪгати*! 

Дьти  изъ  школы  (поютъ): 

Честь  Богу,  слава! 

На  вики  хвала 
Вшську  Днипровому, 

Що  зъ  божой  ласки 

Загнали  ляшкн 
Къ  порту  Висляному! 

А  ридъ  проклятый 

Жидивськш, — стятый  — 
Чиста  Украина! 

А  вира  святая, 

Криномъ  процвитае — 
Исчезла  Ушя! 
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Хм  ЕЛЬ  Н11Ц  К  III. 

Честь  Богу,  слава  Богу,  милш  браття!  Пнсля  многихъ  виковъ 
недоли  и  кары,  поглянувъ  на  насъ  Милосердый  зъ  своего  наи- 
высшего орону,  не  давъ  дорешты  имъяни  нашому  загпнутп!  О, 
колпбъ-то  милость  Его  була  до  вику,  а  не  на  годину,  не  для 
того,  щобъ  горе  наше  стародавне  стало  гирше  писля  недовгои 
потуги!  О.  браття!  браття!  Чи  вже  така  бидна  доля  присужееа 
впдъ  Пана-Бога  вашш  Украини,  що  и  въ  часъ  побидъ,  коли  зъ 
добрымъ  сктткомъ  завершивши  тяжкую  працю  высвобоження 
церкви  и  народу  руського  зъ  неволи  лядськои  египетськои,  звп- 
тяжное  вшсько  наше  уступаеть  у  градъ  сей  великШ,  —  навитъ 
и  у  сей  часъ  туга  замисть  радости  муситъ  серця  наши  обважати. 
(Оборачивается  къ  козакамъ).  Ч1е  серце  не  обважиться  скрухою, 
помышляючи  о  судьби  града  сёго,  колись  славна  и  горда  столиця 
вольного  и  самостоянного  народу  руського,  предкивъ  нашпхъ, 
градъ  повный  злата  и  срибра  и  каменш  честныхъ, — теперъ  бндна 
руина,  могила  перешлои  славы!  41  и  очи  не  обильлютця  слизни, 
дывлючись  на  красоту  храмовъ  Божшхъ.  на  землю  нпспровер- 
женную?  А  особливе  на  храмъ  сей,  де  сидали  на  столи  старо- 
свитськи  князи  наши,  де  лежать,  забутш  потомками  сирптськи 
кости  ихъ, — на  плацъ  сей,  де  збиралось  стародавне  вече,  де 
руськш  люде  ствержалп  уставы  своей  воли.  Куды  ни  погля- 
немо — усюды  зобачимо  пыломъ  припалш  слиды  славы  и  свободы 
предкивськои  и  недавшн  слиды  педоли,  поруги  и  неволи  нашон! 
О  земле,  земле  руськая!  Довго  стогнала  ты  пос1яна  костями  и 
руинами,  полита  слизами  и  кровно  дитей  твоихъ!  Чи  не  кон- 
читься жъ  ся  довга  ничь  твого  запустиньня?  Чи  не  вййде  те- 
перъ надъ  тобою  щироясная  заря  вызволу?  Помолимось,  братгя, 
единымъ  серцемъ  и  едиными  усты  Всещедрому  Богу,  да  сотво- 
рить памъятенъ  для  потомкивъ  нашихъ  и  богатъ  плодами  счастьтя 
и  обновы  Руси  день  сей,  день  нашого  приходу  у  стольный, 
старый  нашъ  гисвъ! 
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СЦЕНА  2-я. 

Бходятг:  Хмельнпцкш,  Выговекш,  Немнрнчъ;  полковники:  Веш- 
някъ.  Чорнота.  Джеджала.  Адамович ь  и  друие;  Кисель;  и  пле- 
мянникъ     его    ксендзъ    Лентовскш,    Мястковскш,    Позовскш     и 

проч1е  поляки. 

Хмг.льннцшп. 

Будьте  гостями  милыми  та  любыми,  шаповнп  панове,  просимо 
напнисше  бидну  мою  хатыну  навпдыти  и  хлпбомъ-силлю  непо- 
брезгуватп.  1Цо  Богъ  намъ  давъ,  полагаемо  одъ  чистого  сердя. 
А  що  було,  то  нехай  не  вертаеться:  озьмемо  прпкладъ  зъ  спмьи: 
де  ворогъ  чоловического  рятунку  розгнитить  огонь  ворожды.  и 
браты  спираються,  сварються,  а  иноди  п  подерутьсл  мижъ  собою, 
а  на  потимъ  помирються,  запдять  та  запыоть  свою  свару  и  знову 
вкупи  братами  живуть.  А  що  добро,  що  красно,  аще  не  жити 
братш  вкупи!  Такъ  и  мы  вчнннмо.  Наша  свара — домова;  ласка- 
вый  король  пробачить  намъ  выступки  наши,  дасть  намъ  охраняй 
привил  ей, — а  жинка  наварить  борщу,  та  поставить  горилки  на 
стать, — такъ  мы  заимо  и  запьемо  усю  першу  волотню,  тай  жп- 
тимемо  щирыми  пр1ятелями.  Знаете,  панове  вельможни,  у  насъ 
здавну  есть  ташй  обычаи,  що  коли  мпрються  пШсля  колотил, 
то  жинка  наварить  стравы  и  тою  стравою  зандають  лихо,  та 
бильшъ  уже  но  поминають  старого,  якъ  добре  говорють  москали, 
шо  кто  старое  иомянеть,  тому  глазъ  вонъ.  Отсе,  прохаючн  вашпхъ 
милостей  на  обпдъ,  я  завазавъ,  щобъ  не  наймычка  и  не  стряпка 
готовила  страву,  а  жинка  моя  сама  своими  руками.  Такъ  вельмо 
поважаю  я  вашпхъ  милостей,  бо  ьы  есть  вистники  намъ  ласки 
короля   нашого. 

Кисель. 

1п  ргшйршт  подобае  вашой  милости,  пане  гетьмане  Вшсва 
его  королевской  милости  ;>апороачського,  урожонып,  значный 
пане  Богдане  сполне  зо  всимь  Вшскомъ  его  милости  оапо- 
рожськимъ  §гатлат  а^еге  наивысшему  маестагу  Божому,  же 
сошеплЧ  уоз  въ  нерозирваному  союзй  съ  Речью  Посполнтою 
1егга  ИЬегШгз,  де  латво  було  вамъ  домовитнся  що  въ  васъ 
болило,  де  вольпость  процвнтае,  якъ  не  можно  того  нализти 
нигды  ни  въ  хрестьяньствЬ,  ни  въ  поганьствв, — бо  всюды  неволя, 
сама  тилько  Корона  Польска  вольиостш  слыпе.  Въ  едыпш  Корони 
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Польскш  ваша  милость    моглесь    одъ    найяснШшого    короля  его 
милости  такую  сои8ие(исНпет  одибрати. 

Джеджала. 

Та  король  якъ  король, — але  вы,  королевенята,  броите  много 
и  наброили.  А  ты,  Киселю,  хочъ  не  хвали  своей  Полыци,  бо 
то  не  годиться.  Мы  знаемо,  що  ты  еси  кисть  одъ  костей  нашихъ; 
а  теперъ  одщепився  и  приставь  до  ляхивъ. 

Мястковскгй. 

Пане  полковнику  запорожськш!  Шануючи  вашу  милость  по- 
виннисьмо  занотовати  вашей  милости,  що  ричъ  его  милости 
воеводы  не  до  пана  полковника,  а  до  пана  гетьмана    належпть. 

Кисель. 

Ваша  милость,  ясневельможный  пане  гетьмане,  знаешъ,  що 
я  естемъ  твош  милости  зъ  давнихъ  литъ  найщиршш  аппсив.  Я 
того  доказавъ.  Сынъ — въ  справи  отцевськш,  зепшз  МеИв  въ 
панськш  такъ  щпре  пои  ро881Г,  ходити,  якемъ  я  ходивъ  у  тш 
нещасливш  колотни  Вшська  Запорожського  зъ  Речью  Посполитою; 
якъ  я  олеЪиз  ег.  посНЬиз  правдиве  працуючи  абы  Шат  тс1ет 
новаго  життя  т  сое1ит  раггчае  еуосаге  проводивъ — у  тимъ  Бога 
найвысшого  1ез1еш  Гасю,  а  що  я  ра1ш  въ  тей  традищи,  не 
тильки  въ  Полыци,  але  въ  чужихъ  краяхъ,  то  тимъ  едине  утп- 
шалемся,  же  все  то  для  интересу  отчизны  и  виры  нашои  пра- 
вославной передсявзято,  которую  виру  купно  зо  мною  ваша 
милость  пршмаешъ  и  для  ргозрепШет  Вшська  Запорожського, 
на  той  конець  жебы  не  пршшло  ш  розггепшт  ехШит.  Любо 
тожъ  мене  отнез  опочно  шецовалн,  а  я  сит  даисНз  зъ  Варшавы 
выихалемъ  и  тыхъ  ихъ  милостей  пановъ,  которыхъ  мени  колле- 
гами дали,  зъ  собою  маючи.  до  вашои  милости  поспишалисьмо, 
приносячи  пробаченьне  прешлыхъ  выступковъ  вашои  милости, 
НЬегШет  Уи1еп8  геН^юшз  грецькои,  аукцно  реестроваго  вшська 
ге81аига1юиет  давнихъ  правъ  и  свободъ  запорожськихъ  и  вашей 
милости  дозоръ  и  об.мышлеванье  зъ  належачи.ми  В1&Ш8  турку- 
совою  булавою  и  червоною  хорогвою  зъ  написомъ  ДоЬапш  Са81- 
пип  Ке#18  потпш.  Пршмаючи  таки  велики  упоминки  одъ  его 
милости  короля,  пана  своего,  ае^иит  езг,  пане  гетьмане,  жебы 
р.лячнымъ  рагего,  зъ  татарами  гоейегет  петашкт!  ро:;ерлати,  хло- 
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повъ  одъ  розляння  крови  утримовати.  не  пршмуючи  тыхъ  со1- 
1и\т1ез,  котори  поныне  регМгззипе  зап&ишет  иоЪПет  праг- 
нуть  подъ  свою  рпйесИопет,  але  розказуючи  имъ  послушен  ьство 
панамъ  и  на  горло  караючп  ребеллантовъ,  ас1  агапйшп  те  уи1- 
<*ит  тзаиеш  геоМеге,  нарешти  до  компсш  зъ  нами,  комисарами 
его  милости  Речи  Посполитоп  се1епззш1е  приступпти. 

Джеджала. 

Се,  пане  Киселю,  що  вы  поприносили  зъ  собою  от-си  клей- 
ноты,  булаву  та  червону  корогву,  та  грамоту, — то  се  все — вы- 
бачайте на  снмъ  слови — цацьки,  а  бильшъ  ничого.  Мы  не  диты 
и  не  дурни,  и  тямимо  добре,  що  вы  хочете  насъ  приборкати, 
щобъ  мы  ярмо  панське  зъ  себе  зкинувши,  та  впъять  надилы  на 
пию.  Нехай  злизнуть  ваши  солодкш  дары:  шаблею  росправимось, 
а  коли  шире  хочете  мира,  то  майте  вы  соби  свою  Польщу,  а  намъ 
козакамъ  Украина  нехап  зостаеться. 

ХмЕЛЬНИЦЮЙ. 

Пане  полковпику!  Пане  полковнику!  Чи  вы  пошалили  се- 
годни,  панове,  що  напередъ  старшого  суетесь  та  у  мене  одвитъ 
зъ  головы  выбиваете?  За  таку  великую  ласку,  що  мени  его  ми- 
лость найясншшш  король  оказавъ,  и  урядъ  падъ  вшсысомъ  давъ, 
и  прошле  преступсьтво  мое  пробачнвъ — за  те  дьякую  пайнизше. 
А  що  до  КОМИС1И,  то  вона  заразъ  зачатися  и  отправоватпся  не 
може,  В1йська  въ  загаепыо  не  мае,  паны  старшина  далеко,  а  безъ 
намовы  зъ  ними  я  не  мушу  и  не  СМ1Ю  ничого  учинити.  —  Тай  на 
що  у  сей  веселый  и  любъезный  для  мене  часъ  объ  тнмъ  раху- 
вати?  Усе  добре  буде.  У  насъ  зъ  старовнны  такъ  водилось,  що 
гостя  спершу  нагодують,  а  потимъ  вже  роспытують:  видкиль  винъ 
и  по  що  прпбувъ.  Выбачайте  пане  комисары,  коли  не  до  ладу. 
Сидапте  та  выпьемо  по  чарци.  Ганно!  почастуй  лишень  зъ  сво- 
ихъ  билыхъ  рукъ  дорогихъ  гостей  горилкою,  якъ  звычайно  доб- 
р1й  господынп  подобае!  {Танна  обносить  гостей  водкою;  она  под- 
чиваетъ  изъ  зо.ютыхъ  чашъ;  за  нею  Настя  съ  большою  бутылью). 

ХМЕЛЬНИЦК1Й. 

Выбачайте,  панове,  —  чимъ  багати  —  тымъ  ради.  Мы  люди 
просгп  и  не  дуже  выховани:  пьемо  горилку  просту  сивуху,  а 
зъ  кубкивъ  золотыхъ,    бо  то  намъ  дае  шабля,    якъ    правдивымъ 
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воинамъ  належить.  Та  у  насъ  есть-таки  п  веегерськи  и  нпмецьки 
вина;  давно  мы  сёго  не  знали,  а  якъ  Богъ  ставъ  особливе  благО- 
словляти  наше  оруж1е,  то  мы  и  грунтовншше  и  багачче  почали 
жнты.  Просимо  паннвъ  за  стнлъ  (Садятся).  Я  разомъ  радып  и 
нерадый,  що  отримавъ  такую  честь,  що  ваши  милости  не  по- 
брезгували  увшти  у  мою  козацьку  хатнну  н  моей  хлпба-соли 
покуштовати.  Радый  я  тнмъ,  що  одъ  ваишхъ  милостей  таку 
прнхильность  бачу,  а  нерадый  тымъ,  що  мы,  по  свош  простоти, 
не  умшмо  вашнхъ  милостей  належите  принята.  Сами  бачите, 
якъ  у  насъ  все  просто,  по  хлопськи.  Дьяка  Богу  що  поборовъ 
за  нами  на  пилявецькихъ  поляхъ,  де  панове  ляхп  въ  страху 
порозгубили  доропи  креденсы  та  кубки,  та  лижкн  срибнн  й  зо- 
лоти, а  тобъ  прштлось  такихъ  шановныхъ  дорогихъ  гостей  зъ 
дерева  частувати.  Нехай  же  наша  щира  пр1язнь  допевняе  нашу 
простоту. 

Молодой  Кисель. 

Добрый  антнпастъ! 

Кисель. 

Ваша  милость,  ясневельможный  пане  гетьмане,  рачивъ  бы 
доповнити  ту  простоту,  на  котору  ся  такъ  ускаржаешь,  щирымъ 
напередъ  послушеньствомъ  Речи  Посполитой,  впрнымъ  захованьемъ 
въ  повинности  свош,  оддаючи  запомнъню  якъ  було  передъ  тымъ 
взаемни  долегливостн. 

ХМЕЛЬНИЦКП!. 

Истино  такъ.  пане  воеводо.  Давайте  жъ  намъ  на  стнлъ. 
жинкй,  все  що  припасли.   {Подаютъ  кушанье). 

Ксендзъ   .1КНТОВСК1Й. 

Шануючи  вашу  милость,  ясневельможный  пане  гетьмане  и 
всихъ  васъ,  панове  старшина  козацькая,  повиненъ  я  на  ^шс^ 
циат  одважнтися,  якъ  смиренный  служитель  олтаря  Божого. 
Хоча  всходня  гречеська  вира  и  не  належить  до  единой  святой 
Апостольской  церкви,  однакъ  мы  згодимся  зъ  вами  ш  До^шаИ- 
тиз,  але  завше  повинннсьмо  оддалитися  отъ  богомерзкнхъ  ере- 
тикивъ,  апостативъ,  наслидовцовъ  проклятого  Ар1я.  Мабуть  добре 
иена  пилите  вы   насъ,  козаки,   що  навитъ   побратимсьтво   тримаете 

ворогами  нашои  и  вашои  церкви.  Чи  знаете  вы,  кого  до  себе 
приняли  1п   регзоиае  Юр1я  Немирича,  которого  зъ  великою  скру- 
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хою  вижу  передъ  собою.  Сей  зополный  зрадникъ  виры  и  костёла 
и  отчизны,  кривоприсяжникъ,  розсиваньемъ  наснння  душевред- 
ного  на  ниви  Христовы  наволокъ  на  себе  праведный  судъ  ко- 
стёла, который  присудивт,  его,  якъ  члена  зловонного  и  прока- 
женого,  одсикты,  для  спасешя  внрныхъ,  а  винъ  якъ  зрадникъ 
утикъ  и  приставъ  до  васъ.  Вы  жахнетесь,  козаки,  коли  я  скажу 
вамъ  у  чимъ  его  преступсьтво.  (Ваь  слушаютъ  съ  изумленгеж. 
Немиричъ  потупляешь  глаза). 


ХМЕЛЬНИЦК1Й. 

Коли  его  выступокъ  костельный,  то  до  насъ  не  належить, 
бо  мы  не  духовного  чину  люди,  и  не  часъ  и  не  мисто  намъ 
объ  тымъ  теперче  диспутовати:  бо  ваша  милость  не  судьею  до 
насъ  прибувъ  еси. 


ЛЕНТОВСК1Й. 

Не  судьею,  але  обличителемъ.  Немиричъ!  Нередъ  шановною 
громадою  козацькою  я  кажу,  що  ты  Ьегеглсиз,  ароз1а1а,  насли- 
довець  Ар1я  проклятого.  Я  чнталемъ  твою  ПЪеНат,  де  ты  напи- 
сались, що  бильшъ  е1  сГапог  Бога  познаешъ  ш  па1ига  диаш  ш 
НЪпз  занемогши  ратин;  що  1исусъ  Христосъ  страждавъ  за  свою 
<1ос1гшат,  а  не  якъ  \лс1лта  1гае  сое1е§1:13,  тнмъ  же  ВрилЧо  уе- 
гкапз  надхнутый,  который  и  зар1еп1лае  1шшапае  саиза  егаЪ,  и 
же  для  спасешя  чоловика,  не  зиШ;  песезз11а1;е  обрядки  и  цере- 
ыоши  костёла  святого.  Тебе  присудили  спалитн,  а  ты  утиклесь 
и  присталесь  до  козакинъ,  розносячи  всюду  уепепит  Гоепс1ит 
Ьеге81ае.  Каждый  правовирный  хрисшшинъ  повиненъ  зъ  тобою 
пес  ейеге,  поп  (П^пиз  ев  головы  своей  пиднести  сое1ит  ас  зо1ет 
\н!еге;  поп  йеое!  земля  кости  твои  ашреге;  ри1\*ег  Цшз  буде  ш 
роЪеппае  штегпаКз,  имя  твое  —  поношеше  ЬопишЪиз  и  §епиз, 
коли  ^тегИ  зетеп  сКаЪоК  буде  рег  зоеси1а  зоеси1огит.  Кажи, 
при  панахъ  козакахъ,  в/вру ешъ  у  Святую    Тройцю? 


Немиричъ. 

Не  тоби,  пане  ксёндже,  мене  пытати,    не  менп  тоби  одвитъ 
даватн,  але  скажу  тоби  ради  козакивъ,  бративъ  своихъ. 
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ДЖЕДЖАЛА. 

Се,  пане  Немиричу,  вилами  писано,  якш  ты  братъ  козакамъ; 
намъ  здаетця,  що  ты  ближчш  братъ  сему  ксёндзови,  що  такъ 
на  тебе  озвирився. 

Немиричъ. 

Коли,  панове,  я  не  вартъ  того,  щобъ  называтись  вашимъ 
братомъ,  то  все  таки  я  вашъ  слуга.  Бо  здаетця  я  бувъ  пидъ 
Львовомъ  и  пидъ  Замосьцемъ,  и  може  хочъ  за  сю  перевьязану 
руку  даете  вы  мени  и  заборонитись  и  наречитися  вашимъ  слугою. 

Молодой  Кисель. 
Зъ  пана— слугою!  О  1етрога,  о  шогез!  О  регГкНае! 

Немиричъ. 

А  Панъ  1исусъ  Христосъ  не  зробився  хиба  слугою  усимъ? 
Панове  ксендзы  добре  знають  святе  письмо  и  на  кожный  случай 
приведуть  1ех1ит,  а  одъ  того  пильно  уникають,  що  ихъ  мпло- 
стямъ  очи  выида.  Ты  пытаешъ,  пане  Лентовськш,  чи  вирую  я  у 
Святую  Тройцю?  Вирую,  та  ще  хочу  щобъ  и  на  земли  була 
1ша§о  тей  Троици  у  трохъ  видахъ:  першш  видъ  тей  1ша§1Ш8 — 
то  правда,  — и  вы  сёго  не  пршмаете,  бо  завше  говорите  неправду 
и  Бепьши  уегЬогит  Христа  перевертуете  за  для  вашои  корысти, 
ошукуючи  несмысленыи  люди;  друпй  видъ  тей  1та§1Ш8  —  то 
братолюб1е, — и  вы  сёго  не  пршмаете,  бо  клянете  и  гоните  бра- 
тивъ  вашихъ  и  направляете  брата  на  брата,  народъ  на  народъ, 
зехмлю  на  землю;  третш  видъ  тей  1та§лт5— то  разумна  воля — 
и  вы  сёго  не  пршмаете,  бо  втисняете  слабыхъ  и  кланяетесь 
сильншшимъ  одъ  васъ,  и  другихъ  тому  навчаете.  А  козаки — те 
знають  и  те  пршмують,  бо  встали  за  правду,  за  братство  и  за 
свободу,  и  теперъ  ради  зъ  вами,  якъ  вольный  зъ  вольными  и 
ривныи  зъ  ривными,  побрататися,  —  а  вы  не  хочете! 

Хмельницкли. 

II  1,0  панъ  Немиричъ  сказавъ,  то  все  те  справедливо.  Коли 
ваша  святая  инквизнщя  знайшовши  у  его  книжци,  которой  мы 
не  читали,  щось  геретыцьке,  присудила  его  спалиты  живцемъ,  а 
винъ  того  уникаючи  до  нашои  восточпои  виры  утпкъ,  то  такее 
выбавенне  Божои  воли  приписати  маемо.  У  ваши  святш  во- 
сточшй  церкви  николи   не  було  й  не  буде  ннквпзицш,  мы  никого 
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не  палимо,  а  хто,  по  немощи  розума,  зблудить  зъ  правого  пути, 
того  мы  видсылаемо  до  пастыривъ  напшхъ  честныхъ,  сами,  по 
простоти  свош,  у  те  не  уступаючи.  А  вашу  милость,  пане 
ксёндже,  повторне  и  найнизше  прошу — тую  розмову  перервати, 
бо  и  мини  и  всимъ  намъ  вона  не  подобна. 

Лкнтовскгй. 

Еднакъ,  ясневельможный  пане  гетьмане,  розважъ,  ваша  ми- 
лость, чи  подобно  слухати  богопротивнш  речи  мени,  который 
естемъ  тетЪгит  Есс1е81ае... 

Хмельницкш. 

Пане  ксёндже!  Л  тутъ  господарь.  У  третте  и  останне  кажу 
вашш  милости  мовчати! 

Вкшнякъ. 

Мовчи,  попе!  Твое  то  дило  намъ  те  задавати.  Ижъ  пиригъ 
зъ  грибами,  а  языкъ  держи  за  зубами,  а  то — ходн-но,  попе, 
на  двиръ — тамъ  я  тебе  поучу  запорожськихъ  полковникивъ  ша- 
нувати! 

ХМЕЛЬНИЦК1Й. 

Тихо!   Полковнику! 

Выговскгй. 
Пане  полковнику!  Ты  всю  нашу  справу  нивечишъ. 

Вешнякъ. 

А  що  вннъ  убравсь  сюды,  якъ  свиня  у  двиръ,  та  ще  й  но- 
сомъ  рые! 

Лентовскш. 

Правый  Ноже!  Будь  нашимъ  свндкомъ!  Чи  сежъ  на  новый 
кривды  и  инжюрыи  мы  до  васъ  иршхали.  козаки?  Чи  сежъ  намъ 
гесотрепзиш  за  те,  що  мы  отрималы  стильки  праць  и  несчасття, 
поки  прибулы  до  вашоп  милости,  абы  принести  вашои  милости 
пробаченне  и  ласку  одъ  короля,  пана  вашого? 
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ХмЕЛЬНИЦК1Й. 

Пане  ксендже!  Вашш  милости  не  подобало  починати  тш 
защипки.  Ваша  милость  знаешъ,  що  народъ  у  насъ  просгый, 
звычаевъ  лагодныхъ  не  знае,  а  ваша  милость — чоловикъ  ученый 
и  розсудный:  на  щожъ  чепляти  простоту  и  нализати  на  свару. 
Пане  полковнику!  За  кривду,  що  учинывъ  есп  панови  ксёндзови, 
повиненъ  еси  пробачення  прохати,   або  выходитп  заразъ  зъ  хаты. 

Вешнякъ. 

Прохати  пробачення  у  ксёндза!  Та  запорожськш  козакъ  не 
погне  спины  навитъ  и  передъ  самнмъ  метрополитою.  Я  пшду 
лучше  зъ  хаты.  А  ты,  вражш  ксендзъ,  не  хочешъ  птн  зо  мною? 
Я  6ъ  тоби  давъ  тамъ  доброго  прочухана!  (Уходить). 

Хмельницкпг. 

Теперъ,  покуштуемо  вина  от-сёго,  що  мени  приславъ  его  ми- 
лость Ракочн,  мш  щирый  пр1ятель.  Гарне  вино,  столитне.  Жинко! 
Пиднось  панамъ.  (Ганна  подносить  вино).  Выпьемо  першш  ку- 
бокъ  на  здоровье  нашому  напясншпюму  королеви,  панови  нашому 
милостивому! 

Кисель. 

Нехай  пануе  згода  и  миръ  мея^ъ  Русью  и  Речью  Посполитою! 
За  пиле  Его  королёваньне,  и  нехай  далекш  потомки  со  слизами 
радости  читають  въ  гистор1и  про  день  сей — початокъ  трвалого 
покоя  и  счастьтя  обонхъ  люднвъ! 

Молодой  Кисель. 

Якъ  то  мило,  якъ  то  любо  пити  за  здоровье  свого  пана  въ 
доми  у  того,  зъ  кимъ  постановляеться  миръ,  а  звлаща  зъ  рукъ 
гарной  господыни. 

ХМЕЛЬНИЦК1Й. 

Дьякую  за  похвальбу  мош  ашнци,  вашей  милости.  Истинно, 
вона  для  мене  велик1й  скарбъ  на  свити. 

ЛеНТОВСЕ1Й. 

И  добрый  малиюпокь  для   ;коны  тежъ  найвысш1н   скарбъ  на 
т.   Пани  Хмельницька  тымъ  найбарзш  счастлива,  що  у  пр1язни 
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малженськш  зъ  вашею  милостью    знапде    одраду   одъ    недавнего 

ГОрЯ,    ЩО    III    МИЛОСТЬ    ПОСТИГЛО. 

Хмельницкп!  (съ  удерживасмымъ   (шъвомъ). 
Про  якее  недавне  горе  ваша  милость  говорпшъ? 

Лентовскхй. 

Про  несчастлпву  смерть  отца  ш  милости,  старого  пана  оде- 
шанського,  которого  окропно  замордовали  козакн  въ  Бартз,  коли 
винъ  не  зхотнвъ  Припяти  всходнёи  виры,  гМеНз  Шшз  ша1пз 
йиае  уегае  Есс1е81ае  Котаиае.  {Ганна  роняешь  подносъ  съ  куб- 
комь  и  закрываешь  глаза  руками.  Бсгь  оборачиваются.  Неми- 
ричг  подбиыаетъ  кь  Ганюъ  и  говорить  ей  что-то,  а  потомъ 
уводить  ее). 

Хмельницкие 

Не  турбуйтесь,  ясновельможнш  панове  комисары:  моя  жинка 
— баба.  Будемо  пити! 

Кисель. 

Жалко,  ще  панъ  ксёндзъ  при  свош  эрудищи,  не  вйдае  1е^ез 
Ьо8рИаНгаТ1>. 

Позовск1Й    (тихо  ксендзу). 

Немирнчъ  пр1емну  оффнилю  выконае  у  козакнвъ  С1С1§Ъео 
#а1анг,е  молодой  гетьмановои. 

Ленто  век  1Й  (тихо  Лозовскому). 

Добра  пара:  апостата  зъ  чужоложннцею.  Немиричу  !а8  ез* 
Хмельницького  ^1опо81881та  &си  согтЪиз  согоиаге. 

X  МЕЛЬНИЦКШ. 

Здаетьця  мени,  що  жинци  моШ  горе  объ  отцю  добавила  при- 
•томность  его  милости  пана  Лентовського,  ксёндзя  римськои  виры; 
бо  того  не  можно  забути,  якъ  мою  жону,  мою  душу, — мою 
Ганну,  заручену  зо  мною,  гвалтовне  хвачено  за  шш  въ  ко- 
стёлъ  и  примушено    до  слюбу  зъ  тымъ  бенкартомъ  литовськимъ, 
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пьяницею  польскимъ,  розбишакою  украинськимъ.  Того  и  я  не 
забуду,  бо  того  не  забудешъ.  хочабъ  и  хотивъ,  що  дуже  вгрыз- 
лось у  серце.  Ха,  ха,  ха!  Чи  можно,  панове  ляхи,  забутп  Украини 
вси  раны  й  болисти,  що  одъ  васъ  терпила  вона, — бндна,  обшар- 
пана сирота?  Чп  можно  навитъ  дальншшимъ  потомкамъ  забути 
поношение  имъяни  нашого,  наругу  надъ  вирою  нашою,  окропни 
муки  и  тортуры  наши,  — священниковъ  божпхъ  посаженыхъ  на 
паль,  дптеп  въ  казанахъ  свареныхъ...  Ни!  ни!  {ударяешь  вь 
столь  рукою)  швидче  огонь  зъ  водою  поеднаютьця,  нпжъ  Русь 
наша  зъ  Полыцою  вашою! 

Кисель. 

Ежели  въ  Речи  Посполитои  есть  люди,  которн  чинили  вашей 
милости  кривды  и  теперъ  не  зычливы,  то  найбильше  такнхъ, 
котори  щире  жадають  здоровья  и  сполного  мира  и  згоды  вашш 
милости  и  всему  Вгйську  Запорожському.  Цила  отчизна  неповинна 
за  одного,  або  за  килька  зухвальцовъ.  Полецаймося  на  Бога  и 
на  Пречистую  Матерь  Его,  жебы  намъ  зъ  неба  одибрати  такую 
мысль  и  скруху,  щобъ  могло  все  то  ся  въ  л'впше  обернути.  Я 
не  апробую  поступковъ  тыхъ,  котори  до  вашей  милости  негрешни. 
Ьауо  тапиз  теаз  и  прошу  напнизше  умнрити  справедливый 
аффекты,  позираючи  на  насъ  комисаровъ,  якъ  на  щирыхъ  пр1я- 
телей,  вашей  милости  приносячихъ  згоду  отчизны,  которой  вир- 
нымъ  сыномъ  ваша  милость  бути  маешъ. 

ХмЕЛЬНИЦК1И. 

Шкода  говорити!  Все,  що  вы  говорите — то  все  на  витеръ 
иде.  Ваши  трактаты  и  комисш  пальцямн  па  води  пнщутьця. 
Знаю  я  васъ  ляхивъ  добре;  колы  васъ  лиха  година  пристнгне, 
то  вы  тоди  до  насъ  „райаш  йо  н6§,  са^уету  гаЫи'':  а  якъ 
скоро  бида  минула,  то  мы  у  васъ  „р$1а  кге^",  найпослндни  зъ 
твари,  хужче  собаки.  Просто  реку,  пане  воеводо, — вы  пршхалы 
не  для  того,  щобъ  щире  миръ  и  вгоду  постанови™,  а  на  те, 
щобъ  насъ  одурити.  Иде  объ  здоровьи  нашеыъ  и  цилостп  всей 
Руськои  нашои  отчизны  на  дальши  потомки  и  годы:  того  легко 
важити  не  можно.  Ваша  милость  ладно  мовишъ  о  иробаченьи 
королевськомъ,  та  спомннаешъ  про  наши  преступсьтва,  —  а  объ 
тамъ  ани  слова,  щобъ  насъ  удоволнити.  Во  Речъ  Носполптая 
повинна  оказатн  намъ  справедливость  на  вснхъ  вашихъ  ворогахъ 
и  злочинцяхъ.    Не    скажу    про    Чаплннського:    то    М1Й   власный 
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ворогъ;  але  напрнкладъ  панъ  Вишневецькш:  впнъ-то  найбильша 
причина  розлиля  крови,  бо  скоро  мы  розгроиили  кварцяне  вшсько 
и  сталы  у  Билон  Церкви  шукати  примирья  и  заспокоенья  одъ 
короля,  князь,  его  милость,  почавъ  тревожити  козакивъ,  священ- 
никпвъ  луппвъ,  мучивъ,  на  пали  вбивавъ,  свидрами  очп  выкру- 
чувавъ  и  иншш  муки  задававъ.  Треба  копегане,  щобъ  его  ска- 
ралп  за  те,  и  не  буде  ничого  доброго,  колы  его  не  скарають. 
Виненъ  и  панъ  Краковськш,  що  на  мене  наступавъ,  колы  я  т 
ап^пзШз  Вогуз1;Ъет8  свою  душу  уносывъ,  але  топ  одпбравъ 
свое;  впненъ  и  панъ  хорунжш  и  вси,  що  козакивъ.  молодцивъ 
заслуженыхъ  Речи  Посполитои  у  хлоппвъ  оберталы,  лупылп, 
волосься  таргалы,  у  плуги  запрягалы.  Треба,  щобъ  надъ  всима 
ими  судъ  нарядыли  и  вснхъ  винныхъ  скарали.  Отъ  и  теперъ: 
вы  пршхалы  зъ  комипею,  а  въ  Лнтвн  Радзнвнллъ  кровъ  лье;  зъ 
одного  боку  насъ  лагодными  лыстами  та  комплиментами  обсы- 
панль,  а  зъ  другого  на  насъ  паступають.  Нещиростью,  Панове 
ляхи,  нычого  не  зробпте.  Коли  хочете  мира,  такъ  мириться  такъ, 
щобъ  уже  кпколы  пе  було  повадки  насъ  запрягаты,  а  коли  вы 
то  сее,  то  онее,  то  будемо  лучче  воюватн:  або  менп  зо  всимъ 
Вшськомъ  оапорожськнмъ  пропасти,  або  всш  Польщи  и  всимъ 
дукамъ,  королькамъ  и  шляхти  згинуты. 

Кисель. 

Вздыхнувган  (1е  рготшкПз  согсШ  теае,  мушу  я  слухатп  таи 
орацш,  такъ  незгодни  зъ  тымъ,  що  передъ  симъ  за  годину  ваша 
милость  мовнвъ  еси.  За  що  ваша  милость  докоряешъ  мене  не- 
щиростью? Чимъ  бл&пиз  8шп  тей  ганьбы?  Тымъ,  хпба,  що  тер- 
пивъ  одъ  своихъ  и  одъ  чужихъ  обелги  и  кривды!  Боже  мпло- 
стывш!  Чи  мало  ще  мини  хреста  сёго  поноситы?  Козаки  спалылы 
мои  маеткп,  хлопы  мои  власнн,  приставши  до  ребеллш,  шукалы 
життя  мого,  безъ  притулу  рго1И^аз  еЬ  ри1§нз,  не  м1ючи  де  головы 
приклоныты,  пр1пшовъ  я  до  своихъ  бративъ — урожоного  шляхет- 
ства: тамъ  мене  уосаЬин!  зрадникомъ;  докорялы  мене  за  те,  що 
я  говоривъ  имъ  о  згоди  зъ  козаками,  а  я  все  терпивъ,  все  пе- 
реносывъ,  все  одно  тплько  уегЬит  было  на  устахъ  моихъ:  мпръ 
и  згода!  А  чого  не  набралысьмы  идучи  до  вашои  милости  по 
розруйнованоп  и  спаленои  крайни — и  холоду  и  голоду,  и  килька  ра- 
зивъ  прпходылось  мепи  за  душу  свою  ггетокге,—  я  все  запомнывъ, 
скоро  пршхавгаи  до  тебе,  почувъ  одъ  тебе  ласкове  уегЪит  рас1з 
е1  Ме\\Ш{$\  Ахъ!  Ненадовго!  Ты  докоряешъ  нещиростью  нашу 
комисш;  чому  жъ  передъ  симъ  не  спытавъ  еси:    въ    чимъ  буде 
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та  Кошкин?  Чл  можно  осужоваты  те  цш<!  Пегк.  Приступи  до 
трактативъ,  тоди  п  говоры,  чи  щиро,  чп  не  щиро  мы  прибулы 
до  тебе! 

Хмгльницкш. 

Шкода  говориты,  пане  Киселю!  онаемо  мы  ваши  комисш! 
Не  Павлюкъ  я  вамъ  и  не  Острянинъ!  Я  напередъ  знаю,  що  зъ 
сей  комисш  ничого  не  суде.  Война!  воина  у  тыхъ  трехъ  або 
четырёхъ  недиляхъ!  Выверну  я  васъ  вснхъ-ляхпвъ  до  горы  но- 
гами и  потопчу  такъ,  що  будете  ппдъ  моими  ногами,  а  на  оста- 
токъ  васъ  цареви  турецькому  у  неволю  оддамъ.  Король  королемъ 
буде,  щобъ  вильнып  бувъ  соби,  та  стынавъ  шляхту,  дукпвъ.  кня- 
зивъ...  Согришыть  князь  —  урижъ  ему  шпо;  согришыть  козакъ — 
и  ему  тежъ  зробы!  Я  соби  лыхш,  малый  чоловикъ,  але  менп 
такъ  Богъ  давъ,  що  я  теперъ  единовладный  самодержець  русь- 
кш.  Не  схоче  король  королемъ  вильнымъ  бути — якъ  ся  ему  ви- 
дыть.  Скажить  се  королеви  и  всимъ  станамъ  вашои  Речи  Поспо- 
литои.  Що?  Чи  не  шведами  мене  застрахаетеУ  II  тп  мои  будуть; 
а  хочъ  бы  й  не  були,  хочъ  бы  пхъ  було  пьятьсотъ  тысячъ — не 
переможуть  воны  Руськои  Запорожськои  и  татарськоп  мочи, 
Богъ  покарае,  окропно  покарае  вашу  Польщу!  Згине  Полыца, 
згине  Польща — п  Русь  буде  пановатп  на  цилый  свить! 

Кисель. 

Пане  Богдане,  урожоный,  почтивый  гетьмане  Вшська  Запо- 
рожського!  Хоча  я  и  чую  одъ  вашои  милости  таку  мову,  еднакъ 
прыпысую  ш  аффекту,  власливому  наибарзш  велыкнмъ  душамъ, 
которш  скоро  обачутьця,  латво  прыходють  ас1  теНогет  шепнет. 
Будучи  здавна  щирымъ  твоимъ  пртягелемъ  и  иапнизшымъ  слугою, 
не  СМ1Ю  помыслиты,  щобысь  ваша  милость  оддавъ  въ  руки  по- 
ганыхъ  безъ  причины  не  тильки  ляцьку  и  литовську  земли,  але 
и  виру  руськую,  всходнюю.  п  церквы  святыи,  тымъ  наибарзШ, 
що  король  его  мылость  и  Речъ  Поснолитая  поляцають  намъ 
докинчаты  зъ  вамп  шШогев  сопсИНае.  Ежели  вашой  милости 
кривда  сталася  одъ  Чаплпнського.  уже  одибралесь  того  зъ  лих- 
вою, ставши  головою  и  гетьмаш»мъ  Вшська  оаиорожського;  ежели 
вшсько  запорожське  жалуетьци  па  личбу  албо  на  грунты,  то  ко- 
роль его  милость  обицуе  удоволнити  васъ  у  тимъ:  нехаи  воваць- 
вого  вШська  буде  не  тильки  десять  але  и  дванадцать  тысячъ, 
навить  и  ньятнадцать;  одъ  вашои  милости  то  едине  потребуетьця, 
кебы  ваша  .милость  розервавъ  авявокъ  -л,  татарами,  прирожеными 
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ворогами  народа  руського,  вернувъ  бранциеъ  польскихъ.  узятыхъ 
козаками  въ  часъ  замишання,  одступывъ  одъ  черни,  щобъ  хлопы 
оралы.  папамъ  своимъ  слуговалы;  колы  хочете, — лучче  йдить  на 
туркивъ,  або  на  татаръ:  Речъ  Посполитая  въ  тымъ  вамъ  не  за- 
пынае:  липше  поганыхъ  биты,  нижъ  хрнепяне.  На  таки  кон- 
дыцш  панъ  гетьманъ  запевне  позволыть? 


Хмкльницын. 

Шкода  говорытн!  1Це  разъ  скажу:  шкода  говорыти!  Булобъ 
у  топ  часъ  трахтовати  зо  мною,  якъ  мене  Потоцьки  ганялы  за 
Днипромъ  и  на  Дпппри,  и  тйсля  Жовтоводськои  и  Корсунськоц 
играшкп, — теперъ  уже  часу  не  маешъ;  теперъ  я  уже  зробивъ 
те,  объ  чимъ  п  не  мысливъ. — зроблю  теперъ  те,  що  замысливъ: 
выбью  изъ  ляцькои  неволн  народъ  руськш  — весь!  Перше  я  вою- 
вавъ  за  шкоду  и  кривду  свою,  теперъ  воюватыму  за  виру  право- 
славну  нашу;  допоможе  менп  вся  чернь  по  Люблинъ,  по  Кра- 
ковъ;  я  одъ  ней  не  одступлю,  бо  то  права  рука  наша,  щобъ 
вы  хлопсьтва  не  знесши  у  козакивъ  не  вдарилы.  Двистн,  триста 
тысячъ  своихъ  митыму;  вся  орда  пршде  на  помочъ;  ногайци 
стоять  на  Саврани;  мш  Тугай-Бей,  брать  мШ,  душа  моя.  единый 
сокплъ  на  свити,  готовъ  все  учиныты,  що  а  схочу:  вична  наша 
козацька  признь;  свить  ш  не  розирве.  За  гряныцю  войною  не 
шйду:  шабли  на  Турки  и  Татары  не  пидниму,  —  буде  зъ  мене 
мисця  на  Украини,  на  Подоли.  на  Волыни,  досыть  мени  часу 
п  достатку  въ  земли  и  княжестви  свопмъ — по  . Ъвовъ,  по  Хелмъ. 
по  Галичъ.  А  ставши  надъ  Вислою,  повидаю  дальнпмъ  ляхамъ: 
сидите,  ляхи,  мовчпте  ляхи!  Дукивъ,  князивъ  вашихъ  туды  за- 
жену;  а  будуть  за  Вислою  крычаты — я  нхъ  и  тамъ  знайду;  не 
зостанетьця  мени  жодного  князя  ни  шляхтюка  на  Украини.  а 
который  зхоче  зъ  нами  хлнба  исты  —  нехайже  Вшську  Запо- 
рожському  послушный  буде,  а  на  кормъ  не  брывае. 

ДЖКДЖАЛА. 

^^',ке  минули  ты  часы,  колы  насъ  сидлалы  ляхи  нашими 
людьми  христ1янами:  булы  намъ  сылни  драгунами,  теперъ  мы  ихъ 
не  боимось;  дизналы  мы  пидъ  Пнливцамп,  що  то  за  ляхи:  не 
ти  вже  се  Ляхи,  що  передъ  тымъ  бувалы,  та  били  Турка, 
Москву,  Татары,  Шмци,  —  не  Ж.олкевськи,  не  Ходкевичи,  не 
Копецьпольски,  не  Хмилецьки,  але  Тхоржовськи  та  Заенч- 
ковськи, — днты  въ  зализо  поубпраны,  помер.ты  одъ  страху,  скоро 


—  256  — 

насъ  узрилы;  не  було  насъ  въ  середу  тильки  три  тысячи,  а 
колы  бъ  до  ньятныци  почекалы,  —  ни  одынъ  бы  ляхъ  живцемъ 
до  Львова  не  утикъ! 

Хмельницкш. 

Мене  патр1арха  въ  Шеви  на  сю  войну  благословывъ  и  зъ 
жинкою  моею  давъ  мени  слюбъ  и  грихи  мои  розрншывъ  и  кон- 
чать ляхивъ  розказавъ.  Якъ  же  мени  его  не  слухати,  велыкого, 
старшого  головы  нашого,  гостя  любого?  Уже  я  й  полки  обиславъ 
щобъ  кони  кормилы,  та  у  дорогу  булы  готови,  безъ  возивъ,  безъ 
гарматъ, — знапду  я  то  у  ляхивъ!  А  хтобъ  зъ  козакивъ  взявъ 
одну  колясу  на  войну — кажу  ему  голову  стяты.  Не  возьму  и 
самъ  зъ  собою  жадной,  хиба  юкы  та  саквы. 

Позовскш  (тихо  кг  Лептовскому). 
Ото  зажарта  бестыя! 

Лентовскш  {кг  молодому  Киселю). 

ТТТо  то  за  патр1арха  такш?  Чи  то  его  милость  метрополита 
шевськш? 

Молодой  Кисель. 

Ни;  то  ргозспрШз  якшсь,  ехсоттишса1;и8  оЪ  §га\т1а  зсое1ега; 
мотавсь  по  свиту,  ниде  его  не  прынялы,  а  въ  Украини  найшовъ 
соби  овечокъ. 

Хмельницкш. 

А  що  вы  говорите,  щобъ  я  видпустывъ  бранцивъ  вашпхъ, — 
того  не  буде.  Нехай  того  и  самъ  король  не  думае.  Бо  то  речъ 
завоёвана. 

Мястковскш. 

И  погани,  пане  гетьмане,  звыклы  бранцивъ  одпускаты  на 
знакъ  пр1язни  доброй.  Черезъ  мене  самого,  литъ  тому  зъ  девъять, 
Ибрагимъ  Султанъ  ОттоманськШ  цезаръ  даровалъ  королеви  его 
милости  килька  сетъ  вязнивъ  зъ  галеръ  и  Сараю  свого.  А  ваша 
милость,  пане  гетьмане,  будучи  подданый  короля  его  милости  и 
слуга,  взявши  булаву  и  хоруговь  одъ  пана,  не  хочешъ  слугъ 
панськихъ  и  дворанъ  рукодойныхъ  панови  своему  оддати, — не 
шаблею,  не  на  плацу  битвы,  але  кондыщями,  трактатами  забра- 
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тыхъ, — не  хочешъ  черезъ  насъ  пословъ  и  комисаровъ  одислаты, 
але  ихъ  въ  тяжкимъ  голод  и  и  неволи  тримаешъ:  щожъ  мы  объ 
твоей  зычливости  и  послушенсьтви  розумиты  маемо? 


Хмельницый. 

Я  ихъ  пущу  тоди,  коли  мени  жадной  защипки  не  буде  одъ 
ляхивъ,  и  теперъ  бы  навить  пустывъ  бы  ихъ,  бо  я  чоловикъ 
милосердный:  але  панове  ляхи  хочуть  выманнти  у  мене  своихъ 
бративъ  на  те  едино,  щобъ  безпечншше  настуиати  на  насъ.  Отъ 
панъ  Потоцькш  молодый  заихавъ  мисто  мое  Баръ  на  По  долю; 
отъ  я  пославъ  ему  сказаты,  коли  не  послухаетьця,  то  пошлю 
вшська  и  кажу  его  жнвцемъ  до  себе  привести.  Тоди  одного  брата 
поставлю  на  пали  на  еднымъ  конци  города,  а  другого  на  дру- 
гимъ:  нехай  друяска  на  дружку  дывлютьця! 


Мя  СТКОВСК1Й. 

А  хиба  козаки  того  не  роблять.  Въ  Шеви  мало  що  за  часъ 
замишання  скильки  побыто  шляхетського  стану,  и  теперъ  Нечай 
полковникъ  брацлавськш  якъ  звиръ  лютуе;  ляхивъ  останки  шу- 
кають  навитъ  пидъ  землею  и  неповинна  кровъ  струменами  тече 
у  Днипръ,  взываючи  до  Бога,  якъ  кровъ  Авеля. 


ХМЕЛЬНПЦК1Й. 

Не  казавъ  я  неповинныхъ  забиваты,  але  тыхъ,  которы  надъ 
вирою  православною  згнущалыся;  мш  Клевъ, — я  князь  и  воевода 
юевськш,  бо  мени  его  Богъ  давъ  навитъ  и  безъ  шабли. 


Кисель. 

Пане  гетьмане  запорожськш!  N011  У1с1еа8  пришлыхъ  речей 
соесиз  фортуною  настоя щою,  спущаемыя  на  ра1гопа1шп,  которая 
скоро  кому  почне  надъ  миру  1иаеге,  того  скоро  и  видступыть: 
аа  уНгит  подобие,  которое  скоро  упадне,  то  и  розибьетьця. 
Рачъ  даты  Мет  зычливости  мош,  коли  Вшську  Запорожському 
хочешъ  добра.    Уже  досыть   маешъ    фортуны;    не    спущайся  на 
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децызыю  войны,  покинь  соп1га  ро1опо8  розгнвваныхъ  сопзШагев: 
1гаш  ег,  фрегат  У1с1;опае;  не  усилуй  Польщу  згубиты,  Русь  хо- 
тачи  1о11еге.  Одступи  татаривъ.  Чи  ты  думаешъ,  що  ради  нпд- 
несення  виры  руськои  и  народа  руського  боны  вамъ  поыогають? 
Боны  на  розлученье  наше  сами  сподивають.  То  для  нихъ  Ьопшп, 
коли  Ляхи,  Литва,  Русь,  козаки  будуть  шт.ег  зе  битыся  и  единъ 
другого  губиты,  а  воны  всихъ  зрагат  заберуть.  Розважъ,  пане 
гетьмане,  и  те:  теперъ  король  его  милость  зъ  тобою  сит  §гаИа 
цертуе,  а  коли  те  его  ласку  поспонуегаъ,  то  рушить  на  тебе 
вшсько  всею  сылою.  Поверь,  пане  Хмельницькш,  коли  погор- 
дуешъ  моею  радою,  ничого  не  знайдешъ,  тильки  одну  згубу 
виры  и  народу  руського,  и  неповинпе  кровъ  вродита  упаде  на 
твою  душу. 

X  м  е  л  ь  н  и  ц  к  1  й  {тронуты  й ) . 

Пане  воеводо!  На  оборону  отчизны  коханои  взявъ  я  иъ  руки 

оруж1е  и  поти  его  держатыму,  покп  життя  мого  стане,  и  поки 
вольности  не  дибьюся.  Липше  голову  положиты,  ннжъ  у  першу 
неволю  повернутыся.  Знаю,  що  фортуна  слизька,  але  над1ю  певну 
полагаю  на  справедливость  своей  справы,  и  внрую,  що  Боп. 
потягае  за  правду.  Короля  якъ  пана  шануемо;  панивъ  и  шляхту 
ненавидимо,  а  николи  одни  другимъ  не  будемо  щлятелями. 
Едяакъ,  завтра  я  подаю  вашимъ  милостямъ  пункта  до  тракта- 
тивъ;  коли  щиро  схочете  на  те  шлюбовання  позволите,  то  и 
занирытись  намъ  не  трудно  буде,  а  коли — ни,  то  я  не  устану 
одъ  упартои  войны,  а  зрадливого  покою — не  хочемо! 


СТИХ0ТВ0РЕН1Е 

(написанное  въ  Крыму  въ   1852  году). 
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Юпитеръ  светлый    плыветъ  по  зеленымъ   водамъ    киммершскимъ, 
Сонъ  туманный  покрылъ  и  городъ,  и  портъ.  Но  въ  селеньяхъ 
Сильныхъ  Пантикапеи  бродить  странникъ   унылый, 
Смыслъ  могильныхъ  вершинъ  уловляя  при  тускломъ  мерцаньи. 
Скорбь  посетила  обитель  отжившихъ.  Врагъ  неизбежный 
Непроницаемыхъ  евией  коснулся.    Смелее  онъ  полчищъ 
Готеовъ,  нанесшихъ  посл'Ъдшй  ударъ  стародавней  Тавриде, 
Неукротимее  моря  и  древней  судьбы  неприступней. 
Зорче  всезрящаго  солнца — онъ  изъ  пучинъ  океана 
Тайны  износитъ  на  свътъ  и  въ  отъ  вика   замкнутые  входитъ 
Горнихъ  сокровищъ  прноты;  онъ  съ  равной  отвагой  вступаетъ 
Въ  неизмеримую  звезднаго  Понта  пучину  и  въ  сети 
Неуловимой  очами  цветка  плодотворной  пылинки, 
Онъ  разрушаетъ  и  светлый  надзвездный    Олимпъ  и  Плутона 
Мрачное  царство.   Врагъ  тотъ  наука.  Граду,  который 
Огненный  духъ  посетилъ,  подобна  долина  покоя, 
Суетнымъ  взорамъ  открыты  могилъ  уютныя  недра: 
Царственнымъ  ликомъ  всехъ  выше  есть  межъ  холмами  печальный 
Холмъ  безъ  жильца,  ограбленный  брошенный  нишдй  калека, 
Гордо  глядитъ  на  увядшее  поле,  на  моря  сонныя  волны. 
Ночи  росой  какъ  слезою  стены  седыя  покрыты 
Блещутъ.  Таковъ  несчастливецъ,   если  безжалостно  люди 
Сердце  его  раскопаютъ,  изведаютъ   суетно  тайны, 
Веру  въ  счастье  похитятъ  и  храмину  сердца  пустую 
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На  поругаше  кинутъ  улыбкамъ  зевающей  черни: 
Немъ,  бездвиженъ,  безчувственъ,  безснленъ  для  м1ра  страдалецъ, 
Дневной  св'Ьтъ  опаляетъ  разверзтыя  раны;  отъ  боли 
Къ  небу  онъ  не  поднимете  очей — не    опустить  и  въ  землю. 
Гордъ  какъ  богачъ,  какъ  счастливецъ  спокоенъ  съ  печалю  явной 
Гибели — онъ  и  открытый  нев'Ьдомъ,  когда,  наглядевшись, 
Чернь  покинетъ  его  въ  одиночестве — сумраке  тихомъ — 
Выронить  тайно  слезу:  то  признакъ  мерцающей  жизни... 
Странникъ  садится  у  входа  могильнаго  склепа,   вперивши 
Очи  въ  пустынное  море,  сребримое  зв'взднымъ  мерцаньемъ. 
Вдругъ  предъ  нимъ  появилась  воздушная  тень,  человека 
Обликъ  безплотный,  легкш,  но  темный,  струйкЬ  подобный 
Дыма,  случайно  принявшей  несвойственный  образъ.    Светила 
Ночи  с1яли  сквозь  тонкое  тьни  строенье,  ногами 
Призракъ  земли  не  касаясь,  плывя  приближался  къ  могил!;. 
Грустно  прерывпстымъ  голосомъ  дивная  тень  провещала: 
„Иль  недовольно  еще  поругашя  мы  претерпели? 
Хищно  нахлынули  вы  въ  безмятежное  наше  жилище, 
Наши  дома  разорили,  сокровища  наши  исторгли, 
Насъ  самихъ  извлекли  изъ  обители  вечной  прохлады. 
Золота-ль  мало  въ  горахъ?    Зач^мъ  святотатственно  ищешь 
Въ  темныхъ  гробахъ  ты  его,  ненасытное  племя?   Иль  тЬсно 
Вамъ  на  земле  и  разграбивъ  наши  жилища,  хотите 
Въ  нихъ  поселиться?" 

— Тень  благородная — вымолвилъ   странникъ:  — 
Руки  мои  не  касались  вашихъ  сокровищъ;  прости  мне, 
Если,  усталый  отъ  жизни,   въ  вашемъ  уютномъ  селеньи 
Ночью  ищу  я  покоя! — 

Тень  отвечаетъ:    „покоя! 
Ищешь  напрасно  покоя:  нетъ  больше  покоя  въ  могилахъ; 
Тысячи  летъ  мы  лежали  спокойно,  не  зная  о  свете, 
Не  ощущая  себя,  въ  ничтожества  сладости  сонной. 
Даръ  драгоценный  ничтожество!  Смертный   тебя  не  постигнетъ, 
Въ    вихре    обманчивыхъ    благъ    и    существенныхъ    бедствш    за 

счастьемъ 
1'Л-чно  гоняясь  и  горя  всегда  избегая,  и  счастьемъ 
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Оеъ  недоволенъ  и  самъ  себ'Ь   горе  творитъ  непрестанво: 
Неоцтшимъ  ты  и  тЬми,  которые  полнымъ  <Ыаломъ 
Въ  нвдрахъ  земли  испиваютъ  твой  усладительный  нектаръ. 
Намъ  лишь  ты  в'Ьдомъ,  наыъ,  потерявшимъ  тебя  безвозвратно, 
Намъ,   осужденньшъ  на  страшную  муку  сознанья   безъ  жизни. 
Тысячи  л'Ьтъ  проходили:  мы  спали  спокойно,  недвижно, 
Волны  народовъ  по  нашимъ  могиламъ  катились,  а  въ  свни 
Нашихъ  могилъ  не  входили  ихъ  буйные  крики.  Явились 
Вы  ненасытные — горе  намъ,  горе!   въчное   горе! 
Былъ  я  царемъ  и  приморья,  и  моря,  и  всей  Меотиды, 
Гордыхъ  жестокш  каратель,  смиренныхъ  благой  угьпштсль: 
Часъ  мой  насталъ — и  съ  достойною  почестью  д'вти  и  внуки 
Съ  сонмомъ  покорныхъ  рабовъ  погребли  меня  въ  этой  могн.тв; 
Слезы  долга,  рыданья  любви  оросили  мой  пепелъ. 
Странникъ!  взирай!   И  если  способенъ   ты  чувствовать  горе, 
Горе  царей  оскорбленяыхъ...  пусть  разорвется  отъ  скорби 
Сердце  твое,  пусть  брызнуть  иотокомъ  достойныя  слезы! 
Царственный  склепъ    мой   разрушепъ:     послъдшй    мой  домъ   н<- 

приступш.ш. 
Рабъ  ничтожной  ногой  ноппраетъ    ложницу  владыки... 
Мраморный  гробъ  мой  похпщенъ...  увы!  изъ  амфоръ,  куда  слезы 
Чадъ  и  родныхъ  нистекали,  вытерты  пятна  драпя. 
Горе  мнв,  горе,   в'Ьчпое  горе!" 

И  странникъ  унылый, 
Весь  потрясенный,  проникся   учаеиемъ    къ  царственной  тГ.пи. 
Т'Ьнь  продолжаетъ:   „но  мало  безчеепя,  мало  безсильа! 
Страшная  мука  мнгв  суждена.   несказанная  мука! 
Видишь  ли  дишй  утесъ,  нависш1п   печально  надъ  моремъ: 
Тамъ,  какъ  Эола  унылая  дочь,  бездвижно  день  ц'Ьлый 
Я  осулсденъ  изнывать  подъ  пылающимъ,  мн'В  ненавистными 
Солнцемъ,  незримый  очамъ  ни  людей,   ни  животныхъ,  лишенный 
Дара  смотреть,  затопленный    въ  каком-то   бессмысленный  ужасъ. 
Ночью  жъ,  безлунное  ль  небо  заблещетъ  звездами,  Селена  ль 
Выйдетъ  изъ  топи  туманной — неведомой   силой  влекомый, 
Я  поднимаюсь,  иду  но  селеньямъ  отжившихъ,  скитаюсь 
Между  };азрытыхъ  могилъ,  иногда  повстречаю 
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Гйнь,  подобную  мнй,  осужденную  также  скитаться, 
ТЬнь  родного  иль  друга:  привътств1е  скажемъ,  былое 
Вспомнимъ,  пов'Бдаемъ  муку  свою,  разойдемся. 
Ахъ,  ни  обнять,  ни  лобзашя  дать  дорогому!  И  горе 
Сильно  свое  и  не  слушаемъ  горя  чужого!   Нередко 
Хинь  незнакомую  встречу,  жильца  временъ  наступившихъ 
После  меня:  напрасно  для  смертныхъ  заманчивымъ  знаньемъ 
Л4тъ  неизв'Ьстныхъ  себя  услаждалъ  я:    призракъ  безплотный, 
Отжилъ  равно  я  для  л'Ьтъ  настоя  щихъ,  гряду щихъ,  протекшихъ; 
Если  же  встречу  врага — отъ  безсилья   врага  уничтожить 
Вдвое  скорбь  удручаетъ  меня,  и  скорбь  безъ  предала 
Давитъ  меня,  когда  вижу,  что  врагъ  мой  не  терпитъ;  угасли 
Все  ощущенья  во  мпЬ  любопытства,  пр1язни:  не  гаснетъ 
Ненависть  къ  царскимъ  врагамъ  и  велич1я  царскаго  гордость. 
Въ  часъ  же,  когда  озлатитъ  Фанагорш  взморье  денница, 
Снова,  неведомой  силой  влекомый,  иду  я  на  берегъ, 
Снова  терплю  несказанную  муку  и  н'ьтъ  май  отрады!" 
Воплемъ  прерывистымъ  кончилъ  разсказъ   властелинъ  Меотиды 
И  сострадашемъ  глубже  проникнулось  странника  сердце. 
— Царь  злополучный!  властитель  изгнанникъ! — сказалъ  онъ:  —  ужели 
Былъ  ты  могучъ  для  того,  чтобы  въ  горькомъ  созпаньи  безсилья 
Нын'Ь  на  муку  итти,  по  веленью  таинственной  волн? 
Ахъ!  на  то  ль  обладалъ  киммерШскимъ  туманнымъ  приморьемъ, 
Чтобъ  сиротой  безнадежнымъ  бродить    по  знакомому  полю, 
Полю,  Нын'Ь  чужому?  ПОСЛБДНШ  изъ  многихъ,   ничтожныхъ, 
Власти  твоей  трепетавшихъ,  счастливей  тебя:   любопытный 
Гроба  его  не  найдетъ  и  не  выбросить  бъднаго  праха! 
Былъ  бы  сто  разъ  ты  счастливей,  еслибъ,  какъ  сына  рабыни, 
Въ  поле  пустынномъ  тебя  погребли  и  могилу  сравняли 
Плугомъ.  Ты  бъ  не  скитался,  страдалецъ,  въ  томительной  мукЬ. 
Ахъ!  Если  можетъ  быть  связь  и  общеше  мертвыхъ  съ  живыми! 
Ахъ!  Еслибъ  могъ  усладить  я  твой  жребш  печальный! — И  гласомъ, 
Гласомъ,  подобнымъ  тому,  какой  бы  арфа  издала, 
Еслибъ  внезапно  все  струны  порвались,  отвътствовалъ  призракъ: 
,  Еслибъ  ты  могъ  возвратить  мнгЬ  снятый  в'Ънецъ  и  богатства, 
I      ибы  могъ  ты  собрать  мой  развеянный    по  М1ру  пеиелъ, 
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Еслибы  могъ,    какъ  родной,    какъ  подвластный,    достойно  опла- 
кать 
Вновь  кончину  мою — и  тогда  погрузиться  бъ  не  могъ  я 
Въ  сонъ  ничтожества  сладкш,  въ  спокойсгае  въчнаго  лира. 
Роемъ  грЕхи  мои  вышли  изъ  бездны  забвенья  и  грозно 
Встали  противу  меня  съ  приговоромъ  погибели  вечной! 
Если  погаснетъ  солнце,  луна  и  светила  ночныя, 
Если  сгоритъ  вся  земля  и  звонмя  воды  умолкнуть,— 
Мне  и  тогда  не  узнать,  не  узнать  благодатнаго  мира: 
Буду  скитаться  на  чорныхъ  обломкахъ   угаснувшей  массы, 
Въ  однообразной  тоске,  безъ  конца,  отъ  вЕка  до  ВЕка!" 
Медленно  призракъ  началъ  отходить,  и  въ  ночномъ   полумрак!; 
Скоро  изъ  вида  исчезъ.  Удивленный  задумался  странникъ. 
Вдругъ  къ  нему  началъ  звукъ  долетать,  подобный  журчанью 
Кроткой  струи,  когда  каплями  льется  она  изъ  фоптана, 
Слезоподобнымъ  дождемъ  поражая  свътящшся  мраморъ. 
Снова  предъ  нимъ  человЕческш  ликъ,  но  съ  облакомъ  сходный, 
Если  оно  наб-вжить  на  серебренный  обликъ  Фебеп. 
Нежно-льющимся  голосомъ  свътлая   тень  провещала: 
„Смертному  въ  жизни  даны  два  несравненныя  блага, 
Первое  благо — поэз1я,  благо  другое — любовь. 
Счастье  тому,  кто  умнеть  любить  и  исполненъ   восторговъ, 
Горе  тому,  кто  лишаетъ  поэта  и  музъ,  и  любви!" 
— Еслибы, — странникъ  сказалъ: — я  могъ  отъ  себя  отделиться 
И  созерцать  свою  душу — таинственной  речью  иною 
Мне  бъ  не  сказала  она  погребенной  на  дни  ея  правды!  — 
Тень  приближается.    „Странникъ, — она  говорить, — кто  бы  ты  пи 

былъ, 
Тайная  связь  между  мной  и  тобою:    доселЕ  я  слышалъ 
Речи  чуж1я:  не  слышалъ  меня  никто  изъ  живущпхъ, 
Виделъ  я  всехъ  и  въ  день  и  въ  ночи,   незримый  досел'Ь 
Ни  для  кого,  а  тебъ  суждено  меня  видъть    и  слышать! 
Долей  моей  поделившись  съ  тобою,  найду  я  отраду! 
Върно  известно  тебъ  начало  Пантикапен: 
Гордый  Милетъ  1оншск1Й,  родивтш  триста  колон1Й, 
Былъ  отцомъ  и  для  насъ.  Попрощавшись  съ  цввтущей  отчизной, 
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Новую  родину  деды  нашли  въ  ужасавнтемъ  ихъ  краъ\ 

Здесь,  прорицанью  внимая,  на  брегъ  пустынномъ  пролива, 

Градъ  заложили  эллены  и  Пану   его  посвятили. 

Свътлое  было  призваше  юной  колоти  нашей: 

Скиеш  хладной  дары  получая,  деды  меняли 

Ихъ  на  дары  просвъщенья  и  солнца  обильнаго   юга. 

Было  еще  и  другое  призванье  свЕтлЕе  и  выше: 

Синды,  сарматы,  меоты  и  варвары  Скиеш  дальней 

Съ  племенемъ  нашимъ  знакомясь,  отвечный  лшвотный 

Нравъ  свой  бросали,  вдыхая  сокъ  просвЕщешя  сладкш. 

Такъ  когда  наступаетъ  весны  благотворное  время, 

Солнце  ледъ  растопитъ,  откроетъ  исходы  земные, 

ОкоченБвипя  встанутъ  летуч1я  мелмя  твари 

Къ  жизни,  къ  дыханью — и  шумнымъ  наполнится  воздухъ 

жужжаньемъ: 
Такъ  подъ  убшственнымъ  хладомъ  невежества  спавппе  роды 
Отъ  благотворныхъ  лучей  элленскаго  солнца  вставали. 
Все  здесь  дышало  Элладой:  долго  хранили  пришельцы 
Въру  отцовъ,  и  языкъ,  и  нравы,  и  песни  Гомера, 
И  драгоц'Бнн'Бйшш  даръ  элленскаго  рода  —  свободу. 
Часто  насъ  посещали  желанные  гости  Эллады, 
Часто  наши  суда  отправлялись  на  родину  предковъ 
Съ  грузомъ  скиоскихъ  товаровъ.  Понтомъ  Эвксинскимъ  недаромъ 
Понтъ  Аксенскш  былъ  прозванъ.  Но  язва  насъ  посетила, 
Страшная  язва:  тиранство — недугт.  неисцЬльный  элленовъ! 
Доблестью  бранной  сначала  первенство  въ  сонме  согражданъ 
ПршбрЕталъ  полководецъ,  готовилъ  запасы  сокровищъ, 
Хитрою  р'Ьчыо  вол!;  своей  пр1учалъ  подчинять 
Непостоянную  площади  волю,  потомъ  заглушая 
Звукомъ  прельстительпымъ  золота  совесть  убогихъ,   почетной 
Оражей  себя  окружалъ  и  захватывалъ  дерзко  правлен ье: 
Такъ  погибла  свобода  общинъ  элленскихъ;  погибла 
Такъ  она  и  у  насъ,  и  корпи  пустило  глубоко 

Въ   ПаптпкапеЕ  тиранство.  Вънцомъ  освящая  хищенья, 
См'Бло  ,1,1.1  имъ  и   внукамъ  отцы  отдавали  добычу. 

\1п1;  судьба  повелъла  родиться  въ  то  время,  какъ  память 
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Прежнихъ  лъ"гъ  освъчцала  отчизну  негръющимъ  св-бтомъ. 

Деспотъ  властвовалъ  нами,  тотъ  самый,  котораго  видишь 

Ты  предъ  собою  пустую  гробницу:  былъ  деспотъ  суровый 

Съ  мрачной,  зловонной  душою;  какъ  Эвмениды  Оресту 

Сна  не  давали  ему  опасенья — не  заговоровъ 

И  не  возстанш:  слишкомъ  съ  неволей  сжились  юншцы,     - 

Мучился  деспотъ  безумный,  воображая,  что  тайно 

Хульныя  ръчи  объ  немъ  произносятъ,  и  черною  стаей 

Рыскали,  мнимыхъ  ища  преступлены!,  шшоны,  и  горе 

Бедному,  кто  попадалъ  въ  ихъ  паутину:  твлесныхъ 

Мукъ  недовольно  казалось  тиранну! 

Видишь  ли  дикгй  утесъ,  нависшш  печально  надъ  мореюь: 

Тамъ  построилъ  онъ  башню,  подъ  видомъ,  чтобъ  въ  темныя  ночи 

Къ  порту  указывалъ  путь  кораблямъ  маякъ  благосклонный. 

Въ  башня  было  два  яруса:   верхнш  шикни  го   меньше, 

Сверху   па  кровли  маякъ:  безмерно  толстыя  стъны. 

Такъ  казалось  снаружи:  не  выдали  тайны  строенья, 

Тайны  ул;асной,  безчувственнымъ  стражемъ  заботливо  скрытой. 

Были  устроены  въ  ярус!;  нижнемъ  у;;к.1я  ямы, 

Съ  тайнымъ  отвертемъ  въ  ярусЬ  верхнемъ,  покрытомъ 

желйзнымъ 
Поломъ:  доску  приподнявши,  туда  опускали 
Жертву  тиранна,  и  трупомъ    стоячимъ,  недвижный,  лишенный 
Св'Ьта,  не  слыша  ни  р-Ьчи  людской,  ни  дыхашя  вътра 
Медленно  тл'блъ  несчастливецъ:  х.тЪба  кусокъ  ежедневно 
Сторожъ  погибшнмъ  бросалъ,  протягивать  всгвио  было 
Ихъ  быпе:  безконечною  тешился  варваръ  кончиной. 
Свътлую  мысль,  благородное  чувство,  божественный  ивеней 
Даръ  преслъ-довалъ  деспотъ  и,  съ  корнемт  исторгнуть  желая 
Жизни  разумной  порывы,  въ  школахъ  пезрвлыхъ  питомцевъ 
Онъ  повел-Г.лъ  развращать,  чтобъ  личной  выгоде  каждый 
Въ  жертву  охотно  принесъ  и  мысли  и  чувства  святыню. 
Если  когда  либо,  странникъ,  ты  видгвлъ  какъ  гусепицъ  рои 
В'Ьтви  укроютъ  дубовъ, —  мотыльковъ  легкокрылыхъ  отродье — 
Вдругъ  налетаютъ  нежданно  на  б-вдную  тварь  золотыя 
Осы,  любимицы  полинхъ  цвътовъ  и  полуденной  пъти: 
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Юное  тбло  червя  разверзая,  опъ  опускаютъ 

Плодъ  свой  въ  него,  и  кормилицу  гложетъ  растущш  питомецъ. 

Медленной   мукой  томится  бедняжка,  то  вправо,  то  влъво 

Водитъ  головкой,  ложится  на  спину,  вьется  въ  колечки 

И  не  вступая  въ  новую  жизнь  пропадаетъ:  подобной 

Участь  юношей  нашихъ  казалась  тому,  кто  способенъ 

Чувствовать  горе!  Нося  человъческш  образъ — не  въ  силахъ, 

Въ  дътствъ  отравленный  ядомъ  тлетворной  науки,  достигнуть 

Цълп  указанной  намъ  отъ  природы,  совлекши  начальный 

Образъ  животный,  явиться  въ  образе  стройномъ  согласья 

Животворящаго  духа  съ  покорно -прекрасною  плотью. 

Съ  юныхъ  лътъ,  когда  склонности  наши  заранъй  являютъ 

То,  къ  чему  каждый  судьбою  призванъ  на  поприще  жизни, 

Сердце  мое  воспылало  любовью  къ  тому,  что  надъ  плотскимъ 

Млромъ  насъ  возвышая,  уносптъ  въ  эеирныя  страны. 

Рано  я  сталъ  разуметь  языкъ  красоты  благодатный, 

Звуки  лиры  мнъ1  были  отраднМ  богатства  и  чести, 

Смысла  высокаго  полны  казались  мне  скалы  и  горды хъ 

Тополей  тень  и  чарующш  голосъ  пустыннаго  моря. 

Басни  поэтовъ  и  радужно-  свътлыя  старцевъ  преданья 

Душу  мне  услаждали:  въ  часы  вдохновенья  святого 

Передо  мной  воскресали  1онш  матерней  игры, 

Танцы  завътные  дъвъ  и  священныя  Делоса  рощи, 

Въ  день  покровителя-бога  звеняшдя  радостнымъ  хоромъ. 

Сами  невольно  слова  улегались  въ  звонкш  гекзаметръ: 

Пълъ  я  дъяшя  славныя  предковъ,  пълъ  я  начало 

Града  родного;  душой  юшецъ,  пълъ  я  свободу. 

Скромная  муза  моя  не  гремъла  сатирой  тираннамъ; 

Дълъ  современныхъ  я  не  касался,  житейскихъ  волненш 

Чуждъ  Аполлона  истинный  сынъ,  между  тъмъ  наступила 

Страсти  любовной  пора,  благовоннаго  жизни  расцвъта! 

Въ  юности,  многимъ  изъ  нашихъ  подобно,  не  пълъ  я  продажпыхъ 

Женъ,  сладострастныхъ    ночей  и  шумныхъ    вакхическихъ  орпй. 

Не  для  короткихъ  угЬхъ  я  былъ  созданъ,  для  томпон,  глубокой 

Тихой  любви,  для  святого  союза  по  гробъ  и  за  гробомъ, 

Т<ш  безконечнои  любви,  какою  иылалъ  къ  ЭвридикЬ 
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Падшш  за  верность  и  девство  оракшскш  пЬвцовъ   первообразъ. 
И  наградила  богиня  меня  Эвфросиной  достойной: 
Дочь  востока,  денница,  золотокудрая  дгЬва 
Такъ  не  прекрасна.  Но  чистое  сердце  и  девственно  светлый 
Разумъ  и  къ  музамъ  порывъ  благородный  меня  привлекали 
Больше  волнистыхъ  кудрей  и  гармонш  пол  наго  твла. 
Я  не  испытывалъ  долго  любви  безответной  томленья: 
Равной  любовью  мне  отвечала  девица  и  скоро 
Мать  и  отецъ  съединили  насъ  словомъ  зав-втнымъ  согласья. 
Ранней  весною,  когда  Афродитой  начнутъ  наполняться 
Рощи,  луга  и  матерь  земля  и  эоиръ  плодотворный, 
Былъ  назначенъ  тотъ  день,  когда  къ  алтарю  Гименея 
Долженъ  былъ  я  повести  подъ  багрянымъ  покровомъ  невесту. 
Но  когда  въ  д'Ьвственно-страстныхъ  объятьяхъ  невесты  я  таялъ, 
Скрытно  мне  гибель  ковала  во  тьме  боязливая  подлость; 
Жаба,  зм'бя,  крокодилъ  и  ящерицъ  гнусныхъ  породы, 
Сколько  ихъ  есть  на  земле,  подъ  землей  и  въ  пустыняхъ 

подводныхъ, 
Слишкомъ  прекрасны  въ  сравнены  съ  тъмъ,  кто  тиранну 
Ложно  донесъ  на  меня,  будто  я,  старину  воспЬвая, 
Ненависть  къ  власти  его  разношу,  что  я  развратитель 
Нравовъ,  что  я  для  спокоиегая  общаго  вреденъ.   Довольно 
Было  тиранну  увидеть  поэта  во  мне:  приказалъ  онъ 
Тайно  меня  погубить,  и  узнавъ,  что  готовлюсь  я  къ  браку, 
Далъ  повеленье,  для  болынихъ  мученш,  предъ   праздникомъ 

самымъ 
Жизни,  забросить  меня  въ  свое  роковое  строенье. 
Ахъ,  если  знаменьямъ  верить,  которыхъ  боятся  народы! 
Трижды  я  слышалъ  надъ  кровлей  зловЬщаго  ворона  крики, 
Конь  подо  мной  спотыкался;  тайная  скорбь  безотчетно 
Въ  сердце  мнъ  заронилась  въ  то  время,  когда  въ  упоеньи 
Страсти  считалъ  я  себя  счастливъйшимъ  въ  м1ргБ,  и  мучась 
Самъ  себъ  я  удивлялся!  Такъ  накануне  блаженства 
Вечеромъ  тихимъ,  весеннимъ  сиделъ  я  съ  своей  Эвфросиной, 
Взоръ  устремивши  въ  раздумье  на  синюю  даль  небосклона; 
Тщетно   старалась  она  поцелуемъ  стыдливымъ  разсвять 
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Тяжесть  души  непонятную,  тщетно  восторженной  ръчью 
Будущность  мнб  рисовала,  напрасно  родные  смеялись 
Глядя  на  ликъ  мой  задумчивый,  самъ  надъ  собой  я  смеялся, 
Съ  ними  н  въ  ту  же  минуту  отъ  грусти  готовъ  былъ  заплакать. 
Такъ  въ  тревожномъ  предчувствш  я  попрощался  навъки 
Съ  моремъ  и  съ  золотомъ  дневныхъ  лучей  и  съ  лазурью 

воздушной, 
1Г  съ  Эвфросиной!  За  полночь,  когда  заход яшдя  звезды 
Сномъ  утоляютъ  мучительный  бредъ  безпокойнаго  сердца, 
Былъ  я  схваченъ.   Какъ  филины  тихо  подкрались  тиранна 
Слуги,  уста  завязавъ  повлекли,  и  безъ  дальнихъ  разспроеовъ. 
Безъ  объясненш,  забросили  въ  страшную  сгину  навъки! 
Такъ  погибъ  я. 

Однообразной  волной  понеслось  невозвратное  время, 
Царства  съ  собой  унося  и  грады,  и  ръчи  народовъ, 
Вька,  сменялись!  Не  стало  колоши  гордой  Милета. 
Вновь  воскресла  она.  И  случаемъ,  вышнею  ль  силой, 
Кто-то  копаясь  въ  земли  костей  моихъ  части  сух1я 
Вмбстб  съ  истлъвшимъ  жел'Бзомъ  оковъ    исторгнулъ  изъ  персти. 
Силой  таинственной  я  пробудился  отъ  сна  безсознанья. 
Это  случилось  въ  тотъ  годъ,  когда  воекресешя  знамя 
Дъти  элленовъ  подняли,  воспомня  прадвднюю  славу. 
Мн'Б  пробужденье  не  въ  тягость.  Безплотный,  свободный,  быстрее 
Снъта  парю  надъ  землей,  постигая  несвязанныя  смысломъ 
Силы  природы,  судьбы  человека  и .  м1роправленья 
Тайную  связь,  познаю  справедливаго,  в'Ьчнаго  Бога, 
Бога,  котораго  мы,  недовольные  древними  снами, 
Предощущали  въ  гаданьи,  котораго  гимномъ  согласья 
Славилъ  хоръ  мудрецовъ,  томившихся  жаждою  знанья,  — 
Бога,  открытаго  вамъ  въ  надеждъ  безсмертья  и  жизни. 
Даръ  мн^  ниспосланъ  отрадный:  любовь  и  добра  вдохновенье 
Я  поселяю,  невидимый,  въ  души  нер'Ьдко,  влетая 
Въ  домъ  несогласной  семьи;  поселялъ  я  раскаянья  трепетъ 
Въ  д'втяхъ  строптивыхъ  и  братшй  раздоръ  погашалъ  и  въ  гньнъ' 
Мужъ  оскорбивиий  жену  со  слезами  искалъ  примиренья. 
Л   навЬвалъ  сновиденья  поэтамъ  и  въ  души  страдальцевъ 
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Лилъ  утъшешя  нектаръ  и  крепкую  горечь  терпенья. 

Я  предъ  полками  элленовъ  носился  духомъ  надежды 

Въ  высяхъ   незримый  и  дивною  силой  присутств1я  будто 

П'вснею  славы  имъ  осв'Ьжалъ  благородиыя  души. 

Даже  природа  га  мной  по  слъдамъ  расцв'Ьтаетъ:  обильней 

Желтая  нива,  дрожитъ  виноградъ  подъ  тяжестью  гроздовъ, 

Б^лая  лил1я  д'ввственн'М,  томный  цв-втъ  незабудки 

Ярче  яхонтомъ  блещетъ  и  птичекъ  весенше  хоры 

Звонче  прив'Ьтствуютъ  ясное  утро.  Но  ахъ,   и  такое 

Счастье  не  полно...   Нътъ  Эвфросины  со  мною!  Въ  далекихъ, 

Въ  близкихъ  м'встахъ  я  искалъ  ее,  много  подобныхъ,  воскресших! 

Къ  жизни  летучей,  твнеп  вопрошалъ  я,  и  нътъ  ми'Ь  отвъта! 

Гдъ1  она?  Что  съ  нею  сталось?  Забыла  ль  поэта  и  съ  новымъ 

Другомъ  вступила  въ  союзъ,  иль,  върная  памяти  слезной, 

Въ  тихомъ  угасла  томлен ьи,  равно  для  меня  неизменна. 

Въчно  единая,  милая,  сладкая — съ  пей  бы  я  въ  область 

Свъта  возпесся...   Гаснетъ  по  смерти  лишь  т.твнная  похоть; 

Неугасима  любовь,  добра  животворный  нсточннкъ!" 

Кончилъ  разсказъ  шшецъ,  и  странннкъ  въ  восторгЬ  воскликнулъ 

— О  святыня  души!  дорогая  свобода,  ты  лучшш 

Даръ  Божества,  свъ-тъ  ума  и  сердца,  огонь  животворный! 

Счасля  нашего  стражъ,  паслажденш  высокпхъ  хранитель! 

О  зас1яй,  лучезарная,  о  согртлзай  насъ,  святая! 

Долголь  во  мракй  душномъ  блуждая,  мы  будемъ  наирасио 

Ждать  твоего  восхожденья  и  дЬлаться  пищей  тираниамъ! 

Скоро  ли  скоро?  Приди  жъ,  дорогая  свобода!  — 

Такъ  восклицалъ  опт..  Заря  расцввчала  восточное  небо. 

Утро  являлось  обычно,   но  ахъ,  не  светила  свобода! 


О  ВОСПОМНАНШХЪ 

борьбы  козаковъ  съ  мусу!ьманствомъ  въ 
народной  южнорусской  поэзш. 
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О  воспоминашяхъ  борьбы  козаковъ  съ  жусуль- 
манствомъ  въ  народной  южнорусской  поэзш  *). 


Наше  словянское  племя,  въ  ходе  кулыурнаго  развийя,  пред- 
ставляется отставшимъ  отъ  другихъ  племенъ  Европы.  Не  очень 
еще  давно  одинъ  изъ  знаменптыхъ  германскихъ  мыслителей  про- 
изнесъ  надъ  нимъ  суровый  приговоръ,  осуждая  его  быть  только 
твломъ  для  германскаго  духа.  Этотъ  высокомерный  приговоръ  не 
только  возмущаетъ  въ  насъ  чувство  сознашя  нацюнальнаго  и 
племенного  достоинства,  но  вм^ств  и  противоречить  голосу  исто- 
рической правды.  Такое  суждеше  уместно  было  бы  только  о 
племени,  незаявившемъ  въ  себе  никакого  задатка  самостоятельной 
духовной  жизни,  никакихъ  признаковъ  стремлешя  къ  самобытному 
общественному  и  умственному  прогрессу.  Сказать  это  о  словя- 
нахъ  было  бы  крайнею  несправедливостш.  Можно  укорять  насъ, 
что,  въ  сравненш  съ  другими,  мы  мало  сделали  для  культуры 
человечества,  но  было  бы  совершенною  ложью  утверждать,  что 
у  словянъ  не  было  никакого  стремленья  къ  выработке  духовной  и 
общественной  жизни.  Географическое  положеше,  которое  зани- 
мали въ  течете  многихъ  вбковъ  словянск1е  народы,  не  дозволяло 
имъ  идти  рука  объ  руку  съ  романскими  и  германскими  племе- 
нами. Словянскье  народы,  занимая  восточные  пределы  образо- 
ваннаго  м1ра,  должны  были  по-неволе  бороться  съ  чуждыми,  не- 
культурными стих1ями  и  защищать  своею  грудью  безопасность  и 
спокойное  развит!е    другихъ    европейскихъ   племенъ.   Вотъ  при- 


*)  Статья  эта  прочтена  авторомъ  публично  12  генв.  1876  г.  въ  С.-Петер- 
бургскомъ  собраши  художниковъ,  назначенноиъ  съ  ц'Блью  помощи  стражду- 
щимъ  семьямъ  сербовъ.  (Примеч.  издат.). 
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чина,  почему  словянсше  народы  не  шли  въ  ряду  другихъ  наро- 
довъ,  хотя  и  не  поздн-ве  другихъ  познакомились  съ  культурнымъ 
путемъ.  Укажемъ,  напримъръ,  на  судьбу  Моравскаго  государства, 
которое,  только  что  принявши  хриспанство,  вступило  на  дорогу 
образованности,  какъ  вдругъ  сломлено  было  нахлынувшими  съ 
свверо-востока  мадьярами,  занявшими  древнее  отечество  словянъ 
и  стремившимися  поработить  ихъ.  Укажемъ  на  нашу  Росспо, 
которая  посл'Б  крещешя  усвоивала  изъ  самой  образованной  въ 
гб  времена  страны  задатки  умственной  жизни  и  общественной 
культуры,  какъ  вдругъ,  черезъ  200  лЪ"гъ,  нахлынули  монголы — 
и  русскому  народу  выпалъ  страдал ьческш  жребш  отстаивать  тя- 
желыми усил1ями  свое  бъте,  а  потомъ  въкъ  за  въкомъ  собирать 
свое  растрепанное  отечество.  Укажемъ  на  Сербш,  которой  само- 
стоятельное^ такъ  блистательно  сверкнула  въ  царствоваше  Сте- 
фана Душана,  а  потомъ  вдругъ  сделалась  добычею  хищныхъ 
османлисовъ.  Припомнимъ,  наконецъ,  Чехш,  которой  въ  XIV  въкъ 
выпала  завидная  доля  быть  двигательницею  свободы  мышле- 
Н1Я,  но  только  для  того,  чтобы  потомъ  пасть  подъ  власть  герман- 
цевъ  и  подъ  гнетъ  1езуитовъ. 

Все  словянсше  народы  оставили  въ  своемъ  прошедшемъ  тя- 
желыя  воспоминашя  несбывшихся  надеждъ  и  горькихъ  ударовъ 
судьбы.  И  вотъ,  посл^  многихъ  потрясенш,  кровавыхъ  и  печаль 
ныхъ  переворотовъ,  исчезли  одно  за  другимъ  самостоятельныя 
словянешя  политичесшя  общества.  Осталось  только  одно  Русское 
государство;  все  проч1е  словянсше  народы  лишены  самостоятель- 
ности: немногихъ  судьба  связала  съ  Русскимъ  государствомъ, 
друпе  остаются  въ  духовномъ  или  матер1альномъ  рабствъ  ино- 
племенниковъ.  Между  тъмъ  стремление  къ  самобытной  жизни  и 
самобытному  развитш  ни  у  кого  изъ  нихъ  не  угасло.  Въ  сло- 
вянскихъ  сердцахъ  остались:  уповаше  иной  доли,  стремлешя  къ 
достижешю  иного  политическаго  строя,  иныхъ  явленш  умствен- 
ной и  общественной  жизни.  Великая  идея  словянской  взаимности 
была  не  чужда  лучшимъ  словянскимъ  умамъ  еще  въ  XVI  и 
XVII  столът1яхъ;  ярко  проявилась  она  въ  близшя  къ  намъ  вре- 
мена. Мы  ждемъ  чего-то  для  своего  племени,  желаемъ  и  на- 
дъемся  какого-то  обновлешя,  въруемъ,  что  нашему  племени 
предстоитъ  великая  будущность;  но  въ  какихъ  формахъ  возни- 
кнете это  вожделенное  обновлеше  —  мы  сами  еще  не  знаемъ  и 
не  въ  силахъ  ясно  сознать  нашихъ  идеаловъ.  Мы  ждемъ  нашего 
племенного  спасешя  и  не  знаемъ  откуда  высматривать  его;  не- 
сомненно только,  что  оно,  какъ  цареше  Божхе,  носить  свой  за- 
родышъ  не  вне  насъ,  а  внутри  насъ.  Въ  настоящее  время  насъ 
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разбудили  собьтя  Бости  и  Герцеговины.  Еслибы  д4ло  шло  только 
о  борьбе  христ1анскаго  народа  съ  мугамеданствомъ  въ  неболь- 
шомъ  уголку,  сочувсуше  къ  хрисшшскому  населенш  было  бы 
вполне  естественно  и  законно  во  всякой  свободной  независимой 
хриепанской  земли,  тЬмъ  болйе  у  насъ,  связанныхъ  съ  борящи- 
мися  сербами  церковнымъ  единствомъ  и  узами  племенного  род- 
ства. Но  вопросъ  делается  для  насъ  шире  при  тЬхъ  надеж- 
дахъ,  которыя  мы  уже  привыкли  носить  въ  груди:  идетъ  дъ\ло 
не  объ  улучшеши  участи  хрисйанскихъ  словянъ,  осужденныхъ 
судьбою  зависать  отъ  мусульманской  державы;  идетъ  дъчю 
даже  не  о  местной  независимости  нашихъ  соплеменниковъ. 
Есть  точки  соприкосновешя,  гд"Ь  для  на  насъ  существуютъ  не 
местные  этнографические  и  историчесие  признаки,  а  судьба  сло- 
вянскихъ  народовъ  въ  связи  со  всЬмъ  словянствомъ.  Есть  поло- 
жен1я,  въ  которыхъ  не  существу етъ  для  насъ  ни  сербовъ,  ни 
чеховъ,  ни  словинцевъ,  а  есть  только  словяне.  и  такое-то  отно- 
шеше  составляетъ  для  насъ  особенную  важность  въ  настоящемъ 
вопросе.  Словянство — это  ц1шь,  въ  которой  вей  звенья  связу- 
ются  такъ,  что  касающееся  одного  звена  трогаетъ  веЬ  проч1я. 
Мы  жаждемъ  обновлешя  во  всемъ  племени  нашемъ  и  всякое 
важное  историческое  собьгие,  являющееся  въ  одномъ  какомъ- 
нибудь  словянскомъ  народе,  возбуждаетъ  въ  еасъ  смутную  на- 
дежду, что  оно  послужить  если  не  рычагомъ  желаемаго  племен- 
ного обновлешя,  то  по  крайней  м^ръ1  одною  изъ  ступеней  на 
общемъ  нашемъ  пути  къ  достиженш  нашихъ  еще  не  уясненныхъ 
идеаловъ.  Если  настоящее  движете  сербовъ  на  Балканскомъ 
полуострове  не  угаснетъ  безплодно,  то  невольно  возникаетъ  во- 
просъ: не  повл1яетъ  ли  оно  спасительнымъ  образомъ  на  будущую 
исторш  всего  нашего  племени,  не  станетъ  ли  оно  первымъ  кам- 
немъ  для  закладки  здашя,  въ  которомъ  заключатся  наши  поли- 
тичесше  и  общественные  идеалы.  Каше  идеалы?  спросятъ  насъ. 
Мы  еще  не  ясно  видимъ  ихъ  и  вместо  того,  чтобы  прибегать 
къ  мечташямъ  и  утотямъ,  которыя  могутъ  быть  несбыточны, 
будучи  плодомъ  желанш  и  взглядовъ  людей  извъттнаго  времени, 
воспиташя  и  понятш,  лучше  всего  предоставить  создате  такихъ 
идеаловъ  самой  жизни,  которая  выразится  въ  будущей  нашей 
исторш.  Въ  настоящее  время  мы  всего  лучше  будемъ  служить 
для  будущаго,  которое  предстоитъ  нашему  племени,  изучешемъ 
и  уразумЪшемъ  нашей  прошлой  и  текущей  судьбы,  нашего  быта, 
нашей  взаимной  связи  и  нашихъ  народныхъ  особенностей.  Въ 
этихъ  видахъ  предположено  въ  этомъ  собранш,  которое  назначено 
съ  ц^лью    помощи    страждущимъ    семьямъ    борющихся  сербовъ, 
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коснуться  въ  различныхъ  литературныхъ  формахъ  народностей 
славянскаго  племени.  Мне  на  долю  выпала,  въ  этомъ  отношеши, 
народность  малорусская. 

Малорусскш  народъ  принадлежитъ  къ  русской  вътви  словян- 
скаго  племени.  ВсЬхъ  говорящихъ  малорусскимъ  нарЕЧ1емъ,  на 
пространстве  отъ  береговъ  Дона  до  Карпатскихъ  горъ,  считаютъ 
до  пятнадцати  миллюновъ.  Трудно  решить  съ  котораго  времени 
существу етъ  малорусское  наръч1е  съ  своей  особой  физюном1ей. 
Кром'В  нъкоторыхъ  признаковъ  въ  Галицкой  лътописи  и  въ  Луц- 
комъ  Евангелш  Х1У  в'Ька,  вообще  недостаточно  ясныхъ,  мы 
видимъ  отдельную  физюномш    малорусскаго    нарЬч1я    только  съ 

XV  в^ка,    а    еще    яснЬе    эти    признаки  показываются  въ  ръчи 

XVI  и  ХУП-го.  По  здравому  смыслу  мы  конечно  не  можемъ  пред- 
полагать, чтобы  малорусское  наръч1е  не  существовало  въ  преж- 
ше  в'Ька:  не  явилось  же  оно  внезапно,  какъ  лошадь  отъ  удара 
Нептунова  трезубца.  Но  мы  оставимъ  въ  сторонЬ  тотъ  западпо- 
русскш  книжный  языкъ,  который  долгое  время  былъ  въ  употреб- 
ленш  въ  литературныхъ  памятникахъ  малорусскаго  края  и  кото- 
рымъ  собственно  народъ  никогда  не  говорилъ.  Только  собственно- 
народные,  или  простонародные  памятники  творчества  массы  мо- 
гутъ  служить  несомненными  признаками  народной  рЬчи.  Мало- 
росс1я  очень  богата  этими  памятниками;  особенно  песнями  такъ 
богата,  что  едвали  какой  другой  словянскш  народъ  можетъ  по- 
хвалиться большимъ  противъ  нея  богатствомъ;  но  такъ  какъ  эти 
народные  памятники  дошли  до  насъ  въ  изустномъ  виде,  а  не  на 
письмъ,  то  являются  новыя  недоразумЕшя  и  вопросы:  точно  ли 
эти  памятники  принадлежатъ  старымъ  временамъ.  Тутъ  намъ 
могутъ  помогать  только  признаки  содержашя  памятниковъ  и 
черты,  указываюнця  на  прошедппя  собыпя,  или  на  прошедшш 
бытъ.  Большая    часть    малорусскихъ    пъсенъ    принадлежитъ    къ 

XVII  въку,  но  есть  значительное  число  гораздо  старъйшихъ — 
в'Ька  ХУ1-го,  а  иныя,  особенно  обрядныя,  переходятъ  въ  сЬдую 
древность,  по  крайней  мЬрЬ  по  ихъ  содержашю.  НЬсни,  сказки 
и  предашя — безцЕнные  памятники  народной  литературы,  живое 
выражеше  былого  народнаго  творчества.  За  исключешемъ  пЬсепъ, 
какъ  мы  сказали,  большею  часпю  обрядныхъ,  указывающихъ  на 
сл*Ьды  древности,  народная  малорусская  поэз1я  минувшихъ  вре- 
менъ  сосредоточивается  на  томъ  перюдъ  народной  лшзни,  кото- 
рые! слъдуетъ  назвать  козацкимъ.  Перюдъ  этотъ  охватываетъ 
XVI  и  XVII  в'Ька  и  мало-по-малу  исчезаетъ  въ  ХУШ-мъ.  Одною 
юъ  характеристическихъ  чертъ  козацкой  жизни,  отразившихся 
въ  народной  поэз1и,    была    борьба    козаковъ  съ  мусульманскимъ 
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лпромъ,  именно  съ  турками  и  находившимися  подъ  ленною  властш 
Турщи  крымскими  татарами.  Въ  этомъ  отношенш  малорусскш  на- 
родъ  и  его  ПОЭ31Я  представляготъ  большое  подоб1е  съ  сербскимъ  на- 
родомъ  и  созданными  имъ  пътноп'бшями.  У  обоихъ  народовъ  была 
подобная  историческая  задача,  одинашя  стремлешя  и  сходныя 
впечатл'втя,  вл1явпня  на  ихъ  чувство  и  воображете.  Разницу 
составляетъ  только  различное  поле  дБйегая,  условливаемое  гео- 
графическими особенностями  краевъ,  где  обитали  и  действовали 
эти  два  словянсюе  народа.  Сербы  воевали  среди  холмовъ  и  горъ. 
— малоруссы  были  жители  степей  и  полей,  за  то  отправлялись 
на  Чорное  море  и  оно-то  было  главньйшимъ  свидвтелемъ  козац- 
кихъ  подвиговъ.  Сербы  почти  нигде  не  являлись  на  море  и  оно 
мало  вошло  въ  ихъ  поэзш;  сербы  защищали  свое  отечество  и 
ихъ  борьба  съ  неверными  была  оборонительною;  малоруссы,  на- 
противъ,  защищая  свое  отечество  отъ  хищническихъ  нападенш, 
сами  пускались  въ  страну  своихъ  враговъ,  и  потому  войны  ихъ 
съ  мусульманами  имели  съ  ихъ  стороны  более  наступательный 
характеръ.  Подвиги  сербскихъ  юнаковъ  представляли  более 
опред'Ьленныхъ  поеледствш,  были  плодотворнее  козацкихъ  на- 
б-Бговъ,  потому  что  черезъ  нихъ  сербскш  народъ  завоевы- 
валъ  гаагъ  за  шагомъ  свободу  своей  родины. .  И  нынъшнее 
возсташе  Герцеговины  сразу  показываетъ  характеръ  стремления 
народа  къ  расширешю  свободной  области  своего  отечества.  У 
малоруссовъ  этого  не  видно.  Мусульмане  не  владели  Малоротею, 
если  только  не  переноситься  въ  далек1я  времена  владычества  Ба- 
тыевыхъ  потомковъ,  когда  еще  не  начинался  козацкш  перюдъ 
народной  южно-русской  исторш.  Мусульмане  нападали  на  Мало- 
росс1ю;  крымсые  татары  делали  частые  ыабвги  и  уводили  толпы 
пл-внниковъ,  но  не  овладевали  въ  ней  городами,  не  строили  кре- 
постей, не  ставили  намгвстниковъ,  не  заводили  гарнизоновъ  и  по- 
селены. За  то  и  малоруссы  заносили  свою  народность  въ  му- 
сульманск1я  страны  только  по-неволе,  въ  образе  шгбнниковъ; 
земля  турецкая  и  татарская  была  для  нихъ  всегда  враждебная, 
проклятая,  хотя  и  доставляла  богатства  чрезъ  набеги  и  разоре- 
Н1я,  причиняемые  козаками.  Въ  малорусской  народной  поэзш 
нельзя  найти  ничего  похожаго,  напримеръ,  на  прекрасныя  серб- 
сюя  песни  о  Косовской  битве  и  о  паденш  Сербскаго  царства, 
какъ  равно  и  на  песни,  въ  которыхъ  описывается  о  воскресенш 
сербскаго  духа  и  возсташе  противъ  турокъ.  За  то  едвали  въ 
сербской  народной  поэзш  возможна  была  бы  такая  дума,  какъ 
малорусская,  изображающая  побегъ  трехъ  азовскихъ  братьевъ 
чрезъ  безлюдныя  степи  и  грустную  смерть  въ  степи  козака,  по- 
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раженнаго  безхлебьемъ  и  безводьемъ:  для  сербскаго  юнака  не 
возможно  было  следовать  несколько  дней  по  необитаемой  степи. 
Также  точно  трудно  вообразить  себе  между  сербскими  песнями 
такое  собъше  какъ,  наприм'Ьръ,  буря  на  Черномъ  море,  застиг- 
шая козаковъ.  Въ  сербской  народной  поэзш  можно  найти  много 
ИБсенъ,  где  представляются  близтя  отношетя  сербовъ  съ  тур- 
ками, не  только  враждебныя,  но  и  дружественныя.  Это  есте- 
ственно въ  той  стране,  где  долгое  время  хриспансте  народы 
жили  подъ  одною  власпю  съ  мусульманскими;  но  такая  черта 
делается  почти  невозможною  въ  пбсняхъ  малорусскихъ;  хотя 
малоруссы  и  входили  иногда  въ  союзъ  съ  неверными,  но  все- 
таки  какъ  съ  людьми  особой  нащи,  а  не  съ  соотчичами  по  госу- 
дарственной связи.  Наконецъ,  песенный  языкъ  сербской  поэзш 
сильно  изобилуетъ  турецкими  словами  и  выражешями,  чего  нъть 
и  быть  не  могло  въ  поэзш  малорусской.  Эти  отлич1я  не  уничто- 
жаютъ  глубокаго  внутренняго  сродства  между  героическою  серб- 
скою поэз1ею  и  козацкими  думами  и  песнями,  воспевающими 
борьбу  малоруссовъ  съ  турками  и  татарами.  Все  таки  видно,  что 
судьба  этихъ  народовъ  заключала  въ  себе  слишкомъ  много  по- 
добнаго  и  сербскш  юнакъ  все-таки  сродни  малорусскому  козаку. 
Да  и  действительно  между  этими  народами,  несмотря  на  про- 
странство, разделявшее  ихъ,  существовало  не  только  сродство, 
но  даже  взаимная  симпайя.  Есть  свъдешя,  что  въ  Запорожской 
Сичи,  въ  числе  пришлыхъ  удальцовъ  съ  разныхъ  сторонъ — сербы 
занимали  видное  место;  сербы  были  въ  рядахъ  Хмельницкаго;  мы 
встречаемъ  между  козацкими  чиновниками  сербскихъ  выходцевъ; 
сербинъ — назвате  очень  знакомое  для  малоруссовъ;  оно  попа- 
дается и  притомъ  нередко  въ  песняхъ,  почти  также,  какъ  имя 
чернаго  болгарина  въ  сербской  поэзш.  Наконецъ  въ  жизни  и 
домашнемъ  быте  двухъ  этихъ  словянскихъ  народовъ  существуетъ 
такое  большое  сходство,  что  если  вы  поедете  по  Серб] и,  попа- 
дающейся сербскш  поселянинъ  и  въ  своей  одежде  и  въ  своихъ 
пр1емахъ  резко  напомнитъ  вамъ  малорусса,  а  когда  войдете  въ 
его  жилище,  то  вся  обстановка  его  напомнитъ  вамъ  малорусскую 
хату.  Не-даромъ  въ  то  время,  когда  разразилась  печальная  вражда 
между  козаками  и  поляками,  польсый  историкъ  Твардовскш, 
соболезнуя  о  плачевной  вражде  братскихъ  народовъ,  замечалъ, 
что  лучше  было  бы  имъ,  соединясь  вместе,  идти  на  турковъ 
и  освободить  своихъ  родичей  сербовъ  и  болгаръ. 

Изъ  песенъ  и  думъ,  относящихся  къ  борьбе  козаковъ  съ 
турками  и  татарами,  самою  старейшею  можно  считать  песню  о 
Байде,  подъ  именемъ    котораго  помнился    въ  народе  князь  Ди- 
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митрш  Вишневецкш,  одинъ  изъ  раннихъ  козацкихъ  героевъ,  пер- 
вый виновникъ  козацкой  славы.  Польсти  историкъ  Старовольскш 
разсказываетъ,  что  взятый  въ  шгвнъ  турками  Вишневецкш  былъ 
преданъ  въ  Царьградъ1  мучительной  казни:  повъчпенъ  на  крюкъ 
за  ребро  и,  вися  въ  такомъ  положены,  славилъ  Бога  и  прокли- 
налъ  Мухамеда.  Песня  изображаетъ  его  въ  народ но-эпическомъ 
образе:  онъ  съ  козаками  въ  Царьградъ-  на  рынкъ  пьетъ  го- 
рилку,— увид'Ьлъ  его  султанъ,  пленился  его  красотою  и  статно- 
ст1ю  и  предлагаетъ  ему  дочь  свою  въ  супружество;  Байда  отвер- 
гаетъ  эту  честь,  называетъ  дочь  султана  поганою  и  въру  его — 
проклятою;  султанъ  приказываетъ  прицепить  его  ребромъ  за 
крюкъ;  Байда,  вися  на  крюкъ,  проситъ  дать  ему  лукъ  и  стрълъ, 
объчцая  застрелить  голубку  на  ужинъ  султану;  ему  даютъ  стрелы 
и  лукъ;  Байда  убиваетъ  султана  и  дочь  его.  Замечательно,  что 
эта  песня  до  того  привилась  въ  народе,  что  поется  даже  въ 
такихъ  м'встахъ,  гд-в  вообще  исчезли  все  историчесия  песни, 
напримъръ,  у  малорошянъ-переселенцевъ  въ  Саратовской  гу- 
бернш.  Быть  можетъ  также  къ  старымъ  пбснямъ  еще  XVI  вЕка 
сл-Бдуетъ  отнести  песни  о  татарскихъ  набъгахъ,  а  равно  и  песни 
о  страдаши  хриеианскихъ  невольниковъ  на  турецкихъ  галерахъ. 
Впрочемъ,  те  и  друпя  невозможно  приноровить  не  только  къ 
иэв-бстнымъ  собьтямъ,  но  даже  приблизительно  ни  къ  какому 
перюду  времени,  потому  что  черты,  изображаемыя  въ  нихъ, 
являлись  въ  народной  жизни  безпрестанно  въ  продолжеше  двухъ 
въжовъ.  Въ  ибсняхъ  перваго  рода  изображается  толпа  малорус- 
скихъ  женщинъ  и  дъ-вицъ,  которыхъ  гонятъ  татары  въ  шгЬнъ. 
Вотъ  одна  девица  ведется  на  аркан!  босая,  подгоняемая  бичемъ 
татарина.  „Моя  бъдная  русая  коса! — восклицаетъ  она: — не  ма- 
тушка тебя  расчесываетъ,  татаринъ  бичемъ  растрепываетъ;  мои 
<5ъ\дныя  ножки!  не  матушка  васъ  моетъ,  камень  пробиваетъ  васъ 
до  крови"  и  т.  д.  Въ  одной  песне  описывается,  какъ  татаринъ, 
взявши  прежде  малорошянку  и  женившись  на  ней,  сдълавши 
снова  набътъ  на  русскую  землю,  беретъ  въ  шгбнъ  ея  мать  и 
опред-вляетъ  въ  служанки  къ  своей  женЬ;  дочь,  не  узнавши 
матери,  наноситъ  ей  оскорблеше;  тогда  мать  открывается  до- 
чери и  объ  собираются  бъжать  въ  отечество.  Эта  песня,  по  сво- 
ему мотиву,  очень  старая;  подобная  есть  у  великоруссовъ  и  оче- 
видно принадлежать  еще  древнвйшимъ  временамъ.  Степныя  битвы 
съ  татарами,  происходивния  безпрерывно  на  широкомъ  безлюд- 
номъ  пространстве,  отд-влявшемЕ  Украину  отъ  крымскихъ  предЬ- 
ловъ,  оставили  въ  народной  поэзш  несколько  прекрасныхъ  па- 
мятниковъ  съ  живыми  чертами  прошедшаго  воинственнаго  быта. 
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Такова  дума  о  козаке  Гологб.  Татаринъ  отправляется  на  ловлю 
людей,  добывать  живой  товаръ,  чтобы  пршбр'всть  себе  выгоду; 
онъ  надеется  поймать  козака  въ  богатомъ  кармазинномъ  жу- 
пане, на  ггвнномъ  коне,  украшеннаго  оружземъ,  и  самъ  выбз- 
жаетъ  нарядившись  какъ  на  праздникъ;  но  вместо  желанной 
добычи  встр'вчаетъ  козака-голоту,  т. -е.  голь-козака,  у  котораго 
на  голове  драная  шапка,  подбитая  в'Ьтромъ;  онъ  готовится  ло- 
вить его  арканомъ,  а  козакъ-голота  стръмяетъ,  сваливаетъ  тата- 
рина на  землю,  обдираетъ  съ  него  нарядъ,  беретъ  коня  и  при- 
водить съ  торжествомъ  въ  Сичу,  насмехаясь  надъ  неудачею  сво- 
его врага,  думавшаго  поживиться  на  козацкш  счетъ.  Къ  этому 
же  разряду  п'Ьсенъ  относится  прекрасная  дума  объ  Ивасв  Конов- 
ченкв  —  дума  длинная  и  богатая  поэтическими  образами,  одна 
изъ  любимыхъ  думъ  нашихъ  бандуристовъ.  Сюда  же  отнести 
сл-вдуетъ  песни  о  подвигахъ  и  трагической  смерти  Морозенка — 
любимаго  героя  народной  поэзш,  о  которомъ  поютъ  не  одни 
бандуристы,  спешально  посвятивппе  себя  сохраненио  старинныхъ 
памятниковъ  поэзш,  но  весь  народъ,  и  мужчины,  и  женщины  на 
всемъ  пространстве,  где  говорят-!  малорусскимъ  наръ^емъ.  Кто 
такой  этотъ  Морозенко,  когда  жилъ  онъ,  где  положилъ  голову — 
по  письменнымъ  историческимъ  матер1аламъ  неизвестно,  также 
точно,  какъ  трудно  было  бы  отыскать  по  лЪтописямъ  многихъ 
изъ  твхъ  юнаковъ,  которые  составляютъ  любимый  предметъ  серб- 
ской народной  поэзш.  У  народа,  какъ  малорусскаго,  такъ  и 
сербскаго — свои  велите  люди,  свои  воспоминашя,  своя  собствен- 
ная истор]'я;  для  народа  важно  бываетъ  то,  на  что  не  обратитъ 
вниман1я  исторнкъ  и,  напротивъ,  народъ  не  пойметъ  важности 
того,  надъ  чтшъ  остановится  наука. — Вотъ  еще  прекрасная  дума 
о  братьяхъ,  умирающихъ  отъ  ранъ  на  берегахъ  р-вки  Самары; 
вотъ  другая  о  „бедоре  безродномъ,  безплеминномъ" ,  находимомъ 
при  смерти  отъ  ранъ  козаками  где -то  на  берегу  днепровской 
саги;  вотъ  великолепная  дума,  целая  поэма  о  трехъ  братьяхъ, 
бежавшихъ  изъ  азовскаго  плена  и  о  печальной  смерти  одного 
изъ  нихъ  среди  дикой  степи  на  Савуръ-могилЬ.  Все  это — див- 
ныя,  неоцененныя  произведешя  поэзш  техъ  вековъ,  когда  на 
южнорусскихъ  степяхъ  кипела  бурная  жизнь,  совершались  бле- 
стящее, хотя  мало  замеченные  современною  истор1ею  подвиги 
народа,  отстаивавшаго  своею  кровью  европейскую  цивилизащю 
и  христианство  отъ  разрушительнаго  напора  дикихъ  кочевниковъ, 
точно  также  какъ  въ  другомъ  углу  Европы  тотъ  же  подвнгъ 
выпалъ  на  долю  сербскаго  народа. 

Песни    о  морскихъ    походахъ    козаковъ    еще  более  зям'Ьча- 
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тельны  по  своимъ  поэтическимъ  достоинствамъ  и  верности  исто- 
рическихъ  чертъ.  Вообще  въ  нйхъ,  сколько  намъ  известно,  не 
воспеваются  морсия  битвы,  хотя,  по  исторпческимъ  памятни- 
камъ,  ихъ  происходило  много  и  часто;  но  что  въ  нихъ  особенно 
шгбняло  народное  чувство  и  воображеше — это  судьба  невольни- 
ковъ,  попавшихся  въ  шгвнъ  и  осужденныхъ  на  галерныя  ра- 
боты. Какъ  известно,  такихъ  невольниковъ — чрезвычайное  мно- 
жество; состоя  те  ихъ  въ  неволе  было  такъ  плачевно,  что,  по 
свидетельству  со  времен  нпковъ,  самая  железная  натура  не  могла 
вынести  и  десяти  лъть  мучительной  неволи.  Песни  живо  и  тро- 
гательно описываютъ  страдашя  этихъ  невольпиковъ.  Они  скованы 
цепью,  сидятъ  на  галере  и  должны  работать  веслами,  а  суро- 
вый турецкш  паша  приказываешь  бить  ихъ  таволгою  такъ  без- 
жалостно, что  кровь  съ  нихъ  льется  потоками  и  гбло  отпадаетъ 
кусками  до  „жолтыхъ  костей",  какъ  говоритъ  песня.  Несчаст- 
ный невольникъ  видитъ  летающаго  надъ  галерою  сокола,  назы- 
ваешь его  роднымъ  братомъ,  проситъ  полететь  въ  хриспанскую 
землю  къ  его  родителямъ  и  сказать  имъ,  чтобы  они  продавали 
свои  грунты,  все  имущество  и  выкупали  сыновей  своихъ  изъ 
тяжелой  неволи;  слышитъ  эту  мольбу  его  братъ  и  товарищъ 
рабства  и  говоритъ  ему:  „зачъмъ  задавать  тоски  нашимъ  роди- 
телямъ! Хотя  бы  они  продали  все  свое  имущество  и  собрали 
больтшя  деньги,  не  узнаютъ  они  гдъ  насъ  искать,  въ  пристани 
ли  Козловской,  въ  городе  ли  ЦарьградЪ,  а  можетъ  быть  турки 
запродадутъ  насъ  за  Красное  море,  въ  Арабскую  землю,  куда  не 
зайдетъ,  не  заъдетъ  душа  крещеная!"  Только  и  отрады  несчаст- 
нымъ  невольникамъ,  что  они  проклинаютъ  турецкую  землю, 
бусурмансмую  въру  п  молятъ  Бога,  чтобы  послалъ  Господь  на 
море  бурю,  чтобы  буря  вырвала  якорь  съ  турецкой  каторги  и 
волны  потопили  бы  ихъ  и  прекратили  разомъ  ихъ  страдашя.  Но 
не  всбхъ  ожидалъ  такой  конецъ.  Бывали  хотя  и  ръдюе  случаи 
спасешя  галерныхъ  невольниковъ,  и  так1е  случаи  воспеваются 
въ  украинскпхъ  думахъ.  Такова  прекрасная,  очень  длинпая  дума 
о  Самойлв  Кишке,  запорожскомъ  гетмане,  который,  по  описашю 
думы,  находился  съ  козаками  24  года  въ  неволе  и  освободился, 
воспользовавшись  безпечностью  турецкаго  паши,  начальствовав- 
шаго  надъ  галерами  и  неосторожностш  его  ключника  И.шша 
Бутурлака,  козака,  принявгааго  исламъ.  Козаки,  освободившись 
отъ  своихъ  цеией,  перебили  и  перетопили  въ  море  всехъ  турковъ 
и  ушли  на  отнятой  галере  въ  устье  Днепра.  Они  счастливо  до- 
брались до  Сичи,  где  освобожденный  гетманъ  не  помиловалъ  взя- 
таго    въ  пленъ    отщепенца    Бутурлака    и  отдалъ    на  судъ  и  на 
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казнь  козаковъ.  Ему  же,  дряхлому  старику,  ничего  не  остава- 
лось дълать  среди  запорожцевъ,*  у  которыхъ  былъ  уже  другой 
гетманъ.  Кишка  постригается  въ  монастыр-в  и  черезъ  два  мъсяца 
разстается  со  свбтомъ,  но,  по  крайней  мърЕ,  умираетъ  на  сво- 
боде въ  кругу  близкихъ,  по  хриспански.  —  Вотъ  другая  дума 
объ  ИванЬ  Богуславцъ.  Этотъ  запорожскш  богатырь  также  по- 
пался въ  шгбнъ  туркамъ,  но  сидитъ  не  на  галеръ,  а  въ  душной 
тюрьме,  безъ  свъта,  безъ  воздуха,  съ  толпою  товарищей.  Его 
красота  шгвняетъ  турецкую  госпожу,  вдову  паши;  она  предла- 
гаетъ  ему  свободу  съ  теме,  чтобы  онъ  принялъ  мугамеданство 
и  остался  съ  нею.  Иванъ  Богуславецъ  соглашается  съ  тбмъ,  если 
его  товарищей  отпустятъ  въ  отечество.  Турчанка  освобождаетъ 
всъхъ  козаковъ  и  они  уплываютъ  въ  отечество.  Иванъ  Богусла- 
вецъ дълается  турецкимъ  паномъ;  но  черезъ  несколько  дней  его 
жена,  развеселившись  въ  бесвдъ  съ  соотечественниками,  под- 
смЕялась  надъ  своимъ  мужемъ,  заметивши,  что  онъ,  ради  лако- 
маго  житья,  отрекся  отъ  своей  въры.  Огорченный  и  раздражен- 
ный козацкш  атаманъ  пускается  въ  лодке  по  морю,  догоняетъ 
отпущенныхъ  братш,  вмъстб  съ  ними  возвращается  къ  турец- 
кому городу;  козаки  нападаютъ  на  турковъ  и  вевхъ  изрубли- 
ваютъ,  а  самъ  Иванъ  Богуславецъ  расправляется  со  своею  же- 
ною; наконецъ  все  уплываютъ  домой,  нагрузя  лодки  турецкою 
добычею.  Есть  еще  песня,  где  несколько  сотъ  шгбнныхъ  коза- 
ковъ освобождаетъ  женщина  украинка,  жена  турецкаго  паши, 
принявшая  чужую  въру,  но  не  потерявшая  сострадашя  къ  сво- 
имъ землякамъ.  Она  выпускаетъ  ихъ  въ  день  Свътлаго  Воскре- 
сешя*,  вспомнивши,  что  на  ея  родинЕ  въ  это  время  совершается 
великое  релипозное  торжество.  „Какъ  увидите,  —  говоритъ  она 
имъ  на  прощаньи, — моихъ  родителей,  скажите  имъ,  чтобы  они 
не  безпокоились,  не  сбывали  свое  имущество,  не  выкупали  меня 
изъ  неволи;  я  уже  потуречилась,  побусурманилась,  ради  барства 
великаго,  ради  лакомства  злосчастнаго". 

Такихъ  пъсенъ,  относящихся  къ  перюду  борьбы  малоруссовъ 
съ  мусульманскимъ  м1ромъ  очень  много,  даже  есть  несколько  въ 
томъ  же  родБ,  но  только  уже  съ  меньшими  поэтическими  досто- 
инствами пъсни,  относящаяся  къ  войне  съ  турками  при  Екате- 
рине II,  когда  еще  малоруссме  козаки  доживали  свое  существо- 
вав1е  и  участвовали  въ  рядахъ  русскихъ  войскъ,  какъ  его  от- 
дълъ.  Вероятно  есть  въ  народ!  песни  не  попавппя  въ  печать; 
еще  вЕроятнъе  было  прежде  много  такихъ,  которыя  испарились, 
не  доживши  до  эпохи,  когда  образованный  свътъ  сталъ  ценить 
ихъ  и  предавать  печати. 
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Въ  настоящее  время  пъсни  о  борьбе  съ  туркамп  уже  не 
творятся  народ  омъ,  потому  что  настала  иная  жизнь  народа;  но 
этотъ  же  народъ,  вспоминая  славныя  дбяшя  предковъ,  заявляетъ 
въ  своихъ  ибсноибшяхъ  готовность,  если  бы  нужно  было,  не 
отстать  отъ  отцовъ  и  двдовъ  въ  гбхъ  чувствахъ,  которыя  влекли 
на  борьбу  съ  неверными: 

Та  вже  шабли  заржавели, 
Мушкеты  безъ  куркивъ, 
А  ще  серце  козацкее 
Не  боится  туркивъ. 

И  если  не  боится,  то  значитъ  въ  этомъ  сердце  не  угасло  и 
сочувств1е  къ  гбмъ,  которыхъ  судьба  поставила  въ  необходимость 
доканчивать  великую  брань,  которую  уже^  много  в'Ьковъ  вело 
хриспанство  и  европейская  цивилизащя  противъ  мусульманства 
и  аз1атскаго  варварства. 

Дек.  5.  1875  г. 


СЕМЕЙНЫЙ  БЫТЪ 

въ  произведешяхъ  южнорусскаго  народнаго 
пйсеннаго  творчества. 


о 


■х 


Семейный  бытъ  въ  пропзведешяхъ   южно-рус- 
скаго  народнаго  пйсеннаго  творчества  *). 

Семейный  бытъ  парода  въ  его  пЬсняхъ  выражается  въ  изо- 
бражены любви,  какъ  между  молодыми  людьми  обоего  иола  до 
брава,  такъ  и  после  брака,  со  всеми  послт>дсгаями  и  услов1ямн 
домашияго  быта  и  семейныхъ  связей. 

Песни  этого  рода  разделяются  на  два  отдела:  любовныя  и 
собственно  семейныя,  но  строгой  грани  между  темп  и  другими 
провести  невозможно,  во-нервыхъ  оттого,  что  народныя  песни 
въ  текущемъ  своемъ  обращенш  часто  смешиваются,  во-вторыхъ 
не  всегда  можно  отличить  —  говорится  ли  о  находящихся  въ 
положеши  до  брака  пли  уже  состоящпхъ  въ  брачной  связи. 
Замт>тимъ,  что  песни  свадебныя,  по  своему  содержашю,  одина- 
ково принадлежатъ  и  къ  любовнымъ  и  къ  семейнымъ  п'вснямъ. 
Южно-русшя  песни,  изображаются  любовь  между  обоими  по- 
лами, преимущественно  поются  женскпмъ  поломъ  и  потому 
носятъ  на  себт.  отпечатокъ  женственности.  Это  особенно  надле- 
житъ  заметить  относительно  настоящаго  времени,  когда  муж- 
чины перенимаютъ  и  иоютъ  великорусов  несни,  искажая  ихъ 
самымъ  безобразнымъ  способомъ. 


*)  Въ  1872  году,  въ  журнал*  „Беседа",  печаталось  сочинеше:  „Истори- 
ческое значенге  южно-русскаго  народнаго  пт.ссннаго  творчества".  Продолжеше 
этого  сочнпешя  печаталось  въ  журнал*  „Русская  Мысль"  въ  1880  и  1883  го- 
дахъ  нодъ  заглав1емъ:  „Истор1я  козачества  въ  намятникахъ  южно-русскаго 
народнаго  нъсепнаго  творчества".  Печатаемое  нынт,  изслйдоваше  авторъ  счи- 
талъ  продолжешемъ  означеннаго  сочпнешя.  (Примгьч.  издат.). 
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ГЛАВА   I. 

Народное  поняпе  о  любви.  —  Весна. 

Жизнь  поселянъ  протекаетъ  въ  постоянной  близости  съ  при- 
родою, и  эта  близость  отражается  на  ихъ  нЪснопъшяхъ.  Какъ 
въ  природе  въ  поляхь,  рощахъ,  садахъ  можно  проследить 
перюды  прозябашя,  роста,  цвтэтешя,  оплодотворешя  растеши, 
такъ  и  въ  народной  поэзш — проследить  истордо  любви,  ея  за- 
рождеше,  развште,  можно  видеть,  что  по  внутренним!,  душев- 
нымъ  проявлешямъ  и  по  внъчннимъ  житейскимъ  услов1ямь 
способствовало  этому  развито  или  задерживало  его  и — конецъ, 
завершающШся  или  бракомъ,  пли  разлукою. 

Всего  вернее  и  удобнее  изучать  любовный  элемента  въ 
нт>сняхъ  сообразно  сопоставлешю  народной  п-всенности  съ  годо- 
вымъ  течешемъ  природы.  Вотъ  начинается  весна.  Сходитъ  снъгь. 
Текутъ  воды.  Появляется  травка.  Потомъ  иачпнаютъ  развиваться 
и  цвъетп  деревья.  Въ  пъсняхъ,  начало  весны  выражается  сим- 
волическимъ  изображешемъ  жаворонка,  прилетъвшаго  пзъ  тен- 
лыхъ  странъ,  —  народнаго  вырья;  —  еще  виднъются  снъжные 
останки  и  льдины,  онъ  будетъ  разгонять  ихъ  крылышками  и 
топтать  ножками  х). 

Весна  приноептъ  тепло  и  доброе  лъто  2);  каждому  возрасту 
свое  —  дъткамъ  игры,  старикамъ  совъты  объ  обществен  в  ыхъ 
дълахъ,  старымъ  бабамъ  праздное  сидънье,  хозяевамъ  полевыя 
работы,  хозяйкамъ  домашнее  тканье,  а  дъвицамъ  —  гулянье  3). 


')  —  Чомъ  ты,  жавороньку, 

—  Рапо  зъ  вырья  вылптавъ? 

—  Ище  но  горонькахъ  снйженьки  лежали, 

—  08  ще  по  долинахъ  крыженьни  стояли. 
„Ой  коли  пора  нршшла, 

„Неволенька  выйшла. 

„Ой  в  тын  крыженьки  крыльцами  роэжёну, 
„Ом  я  тнв  спвженьви  нижними  потопчу. 
(ЧубинскШ:   „Труды   Этнографичесво-Статистичесвоб   Экспединди  въ  За- 
аадно-РусскШ   край,  снаряженной    Императорскимъ    Руссвимъ    Географиче- 
скимъ  Обществом*".  Тоиъ  III,  стр.  НО). 

')  Ой  вынесла  тепло  и  доброе  лЪтечко.  (Ч.уб.  III,  109). 
•)  Малымъ  д1.п;амь — ручечка  бити, 
А  старымъ  дЬдамъ — раду  раднти. 
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Воскресла  весна,  принесла  съ  собой  девичью  в  молодецкую 
красу:  девичья  краса — коса  до  пояса,  а  молодецкая— платокъ 
за  поясомъ,  шайка  съ  пучкомъ  цвЪтовъ,  а  въ  правой  рукт> — 
д-ввица  4). 

Дт>вицамъ  гулянье — пхъ  стпх1я.  Пусть  замужняя  женщина 
ведетъ  оесвды  съ  свопмъ  мужемъ,  пусть  бт>дная  одинокая  вдова 
сидитъ  въ  раздумьи,  —  д'ввпц'в  всЪхъ  лучше  на  свйтт*;  она  до 
поры  до  времени  гуляетъ,  цъмую  недъмю  ходить  въ  вТэПкб,  а 
прпдетъ  воскресный  день — идетъ  въ  хороводъ  5). 

Сами  родители  подсказываютъ  это  д-ввицамъ.  Спрашиваетъ 
дочь  матери:  гулять  ли  ей?  Мать  отвЪчаетъ:  Гуляй,  доченька, 
сколько  хочешь!  Дважды  молодою  не  будешь.  Когда  замужъ  пой- 
дешь— позабудешь,  а  когда  постареешь — вспомнишь  про  моло- 
дость 6).  Спрашпваютъ  дЪвицы  птицу — чижа  или  воробья — кому 
на  свтэтт>  воля,  и  кому  нтэтъ  воли  7),  и  получаютъ  такой  отвътъ: 


А  старымъ  бабамъ —  посъд-бньнячко, 
А  господарямъ— поле  оратн, 
А  молодымъ  господынямъ— кросеньця  ткати, 
А  молодымъ  дйвонькаиъ  -гаи  иогулятв  (ЛэЫет). 
*)  А  вже  весна  вскрес.т. 
Що  то  намъ  принесла? 
Принесла  вамъ  росу, 

ДЬвоцькую       #         )  [йсняпоется  дважды,  и  од  инь  разъ  говор  ит- 
Парубоцькую      1   •"  I  сяпро  дввоцьку  ю,  другой— про  парубоцьЕую. 
Д'Ьвопькая  краса 
Коса  до  пояса, 
Парубоцька  краса 
Хустына  до  пояса, 
За  шайкою  квт/гка, 
Въ  правш  рудъ  дт>вка  (Чуб.  III,  100—110). 

5)  Мужняя  жона  зъ  иужемъ  роз.мовляе, 
БЬдная  вдова  десять  ду.мокъ  мае, 

А  д-Ьвчнноиьц'Е — на  свЬтъ'  не  мае,— 

Д|.вчипа  молодая  до  поры  гуляе, 

П/влый  тыждень  у  веночку, 

Пршде  неделя— въ  таночку!  (ср.  Чуб.  V,  487). 

6)  Гуляй,  доненько,  сколько  хочъ, 
Дв-Ьч-п  молодою  не  будешь! 

Якъ  замужъ  пойдешь-  забудешь, 
Якъ  стара  станешь— зга даешъ! 

7)  Ой  чнжичку,  воробейчику,  скажи  мен-в  всю  правдочку: 

Кому  воля,  кому  нема?  (Максимовичу  „Малороссшсшя  п'Ьсни", 

изд.  1827  г.,  стр.  130). 
19* 
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ДЪвочкамъ  во  всемъ  воля:  схвати  монисто  —  да  на  рынокъ, 
вКшокъ— да  въ  хороводъ,  ленту — да  на  игрище  8).  А  замужним  ь 
нт>тъ  воли;  все  ихъ  стереяштъ  9):  и  кушанье  въ  иечп,  н  иоро- 
сенокъ  подъ  лавкою,  и  ребенокъ  въ  колыбели  10);  вст,  къ  ней 
съ  требовашямн  п).  а  тутъ  еще  мужъ  пли  свекоръ-воркупъ  съ 
своими  желашями  12). — Наступаетъ  веселая  пора  пгръ  весеннихъ 
и  пгвн1Я  веснянокъ  или  гаивокъ,  какъ  этого  рода  пт>снп  назы- 
ваются въ  Червоной  Руси.  Игры  и  п-всни  спещально  иосвя- 
щаются  веснт>.  Все  здт>сь  отзывается  отрочествомъ,  невинное™. 
Любовь  еще  не  коснулась  сердца  дт>вическаго,  голова  девическая 
еще  не  заволакивалась  думами.  Изъ  весеннихъ  игръ  нтэкоторыя 
выказывають  въ  себт>  миоологичешй  смыслъ,  теперь  уже  со- 
вершенно или  почти  утраченный;  это  остатки  глубокой  старо- 
славянской языческой  старины.  Таковы:  Костру бонько  съ  вос- 
нропзведешемъ  дМства  погребешя  миоическаго  существа  (Чуб.  III, 
77),  Воротарь  (Володаръ),  гдт>  поется  о  ребенк-в,  котораго  нодво- 
зятъ  въ  золотомъ  креслт»  къ  дому  и  отдаютъ  хозяйки  (Чуб.  III,  38) — 
должно  быть  символическое  пзображеше  наступающая  лита, 
Шумъ  (тамъ  же,  50),  Бтаоданчикъ  (Голов.  IV,  175),  Рожа  и 
Рожина  мать  (Чуб.  III,  100)— игра,  показывающая  какъ  бы  на 
существоваше  легенды,  похожей  на  греческш  миоъ  о  Прозерпине, 
Пылающая   дуброва  13)    (Голов.  IV,  160).    Друпя    игры    прямо 

8)  А  дьвочкамъ — уся  волечка, 

За  намистечко  да  ыа  местечко, 
За  вЬночокъ  да  п  у  таночокъ, 
За  стрнчечку  да  на  улочку, 

9)  А  жшючкамъ  вел  иеволечка: 

10)  Що  въ  печи  огонь  горить, 

Па  вршгБчву  горщокъ  винить, 

Подъ  порогом/,  да  порося  крячить, 

А  въ  1.()лпсн1.  дитя  плаче. 
п)  Огонь  каже:  „загреби  мене!" 

Горщокъ  ваге:  „помтипав  мене!" 

С. ".и  ни  каже:  „нагодун  мене!" 
<2)  Воркуиъ  каже:  „поцЬлуй  мене!" 

Дитя  каже:  „розповН  иене!"  (Чуб.  III,  69.  Мавсимов,  131). 
")  Варгантъ,  ста    шный  иною  на  Волыни: 

Пшла  дГ.вочки     еревъ  дворъ,  черезъ  дворъ, 

1Ь    1.н  сувоньва  въ  девять  ноль,  въ  девять  полъ, 

Стала  сувоньва  сяяти, 

I  га  и  дуброва  иалати. 
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заимствованы  изъ  природы.  Таковы:  Ласочка  (Чуб.  III,  103), 
Котъ  (тамъ  же,  105),  Перепелка (тамъ  же,  63),  Коза  (тамъже,  84), 
Галка  (тамъ  же,  71),  Вороиъ  (тамъ  же,  73),  Зозуля  (Голов.  ГУ, 
181),  Заинька  (Чуб.  III,  60),  Горобенко  (тамъ  же,  56),  Козликъ 
(тамъже,  89),  Жукъ  (Голов.  ГУ,  157),  Макъ  (Чуб.  III,  47), 
Просо  (тамъ  же,  65),  Ленъ.  Есть,  паконецъ,  игры,  пзображакшпя 
сцены  изъ  семейной  жизни.  Напртгвръ,  мать  собирается  отдавать 
дочь  замужъ  и  рекомендуете  ей  п'всколышхъ  жениховъ,  описывая 
при  этомъ  ихъ  хоронйя  и  худыя  качества;  оть  однихъ  дочь 
прямо  отказывается,  а  къ  другимъ  относится  съ  благорасполо- 
жешемъ  (Голов.  IV,  168,  179,  182,  183).  Жельманъ,  гд^  пред- 
ставляется, что  дгввицу  предлагаютъ  отдать  за  одного  изъ 
нтэсколькихъ  жениховъ,  называя  ихъ  одного  за  другимъ  по  ихъ 
заня'пямъ  (за  шевця,  за  кравця,  за  коваля,  за  кушнира)  и  въ 
заключение  даютъ  такой  отв'втъ  представляющему  лицо  свата, 
что  девица  еще  не  подросла  (Чуб.  III,  53;  Голов.  IV,  183). 
Кривый  Танецъ,  гдт>  представляется,  что  дйвицв  рекомендуютъ 
жениховъ,  о  которыхъ  говорятъ,  что  они  съ  разными  физиче- 
скими недостатками  (одинъ  сл'Ъпой,  другой  кривоногий,  третей 
горбатый,  четвертый  заиковатый  и  т.  п.).  Девица  пе  хочстъ 
выходить  ни  за  одного  изъ  иихъ,  наконецъ,  ей  предлагаютъ 
парубка  стененнаго,  работ ящаго  и  она  соглашается  (Голов.  IV, 
168—169). 

Въ  это  время  девицы  подтруниваю  !.  иадъ  молодцами.  Есть 
цгвлый  рядъ  п'Бсенъ,  гдв  парубки  изображаются  въ  видь1  см-вш- 
иомъ  или  упиженномъ  въ  сравнеши  съ  девицами.  Наприм'връ, 
нарубковъ  гонятъ  возить  навозъ,  а  д'Ьвицъ  къ  нарядамъ,  па- 
рубковъ  молотить,  а  д'Ьвицъ  ътлъ  хлЪбъ;  парубковъ  рубить 
лълсъ,  а  д'Ьвицъ  на  площадь  гулять ").  Сопоставляется  краса 
девическая  съ  парубоцкою  и  первая  сравнивается  съ    летнею, 


*)  А  вы,  парубоиьки,  до  гною, 
А  вы,  ианяноыьки,  до  строю; 
А  вы,  парубоиьки,  до  д-впа, 
А  вы,  наняноньки,  до  хл-Ьба; 
А  вы,  парубоиьки,  до  лЬса  рубати, 
А  вы,  панлиоиьки,  до  м-Ьста  гуллти!  (Голов.  П.  183—184). 
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а  последняя  съ  зимнею  росою  15);  дЪвпцы  представляются  одЪ- 
тымп  въ  хоропйй  нарядъ,  а  парубки  въ  отрепьяхъ 1С).  Пригла- 
шаются парубки  Ъсть  мякину  вмести  съ  свиньями 17)  или  ври- 
готовленныхъ  для  нихъ  лягушекъ;  разсказывается,  какъ  парубки 
блудили  мнопе  годы  въ  хатъ1  за  печью  и  на  припепк*,  нако- 
нецъ  заблудились  до  угольнаго  оконца  и  просили  хлт>ба  у  дЪ- 
вицъ  18),— какъ  ездили  на  охоту  и  затравили  комара,  а  нотомъ 
дт>лили  между  собою  эту  добычу  Г)).  Чуждою  такихъ  веселыхъ 
юношескихъ  пгръ  представляется  въ  пЪснъ1  девица- сиротка. 
Она,  бедняжка,  беретъ  ленъ  и,  припадая  къ  сырой  земл'Ь,  умо- 
ляетъ  принять  ее  къ  себт>,  какъ  уже  приняла  отца  и  мать  -°), 
или  съ  такою  же  мыслью  о  скорой  смерти  своей  обращается 
къ  Богу  21);  или  наконецъ/  пришедшп  къ  родительской  могиле. 


15)  Та  д'Ьвоцькая  краса 

Якъ  летняя  роса, 

Парубоцькая  краса 

Якъ  зимняя  роса  (Чуб.  III.  31). 
,6)  На  д'Ьвочкахъ  добре  нлатьтя, 

А  на  парубочкахъ  усе  шматьтя, 

То  м'Ьхъ,  то  ряднина 

То  драна  кожушина. 

17)  Часъ  ваыъ,  девочки,  до  дому, 
М/вшати  свинямъ  нолову. 

А  вы,  хлопце,  за  нами 
•Ьжте  полову  зъ  свпнями. 

18)  Блудили  хлопьята,  блудили 
ОЬмъ  л'Бтъ  да  по  заначку. 
А  чотырп  да  ио  припишу. 
Приблудились  до  польного  вокна 
Д'Г.вчаточки,  голубочки! 

Дайте  хл'Ьба  хочъ  скирочку. 

19)  Поьхалн  на  ловы 
Да  вловили  комаря, 
Стали  его  д-влитн: 
Сему-том  у  по  стешу, 
А  Ивасю  тулубець, 
А  Васплю  голова, 

Що  велпкш  безъ  ума,  и  пр; 

ыя-жъ  моя,  зеки  сыренькая, 
Мати-жъ  моя  рядненькая, 
Приняжа-жъ  ты  отця  и  пеиьку 
Пр]ими  б  пене  молодсньку  (Чуб,  V.  359). 
")  Ой,  Боже,  ввявъ  есь  витци  и  натешу. 

Возьми  и  пене  бедную  сиритву!  (1'олов.  1.  295). 
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проситъ  отца  встать  и  дать  ей  добрый  совт/гъ,  но  отецъ  изъ 
могилы  отвт>чаетъ,  что  не  пускаютъ  подняться  дубовыя  гробовыя 
доски,  иритиснувпия  ему  руки  22).  Ером*  сироты,  еще  существо 
дъъическое  чуждо  бываетъ  забавь:  это  дт>ва,  не  успевшая 
выйти  замужъ  и  уже  начинающая  увядать.  Ей  не  досталась 
добрая  доля.  Друпя  дт>вки  расхватали  добрыя  доли,  а  ее,  видно, 
мать  не  разбудила  во  время,  она  опоздала  и  ее  встретила  доля 
лихая  и  цроходятъ  напрасно  ея  лъта  какъ  маковъ  цв'втъ,  что 
днемъ  поцвЪтаетъ,  а  къ  ночп  опадаетъ 23).  Не  гуляла  она 
у  родителей,  не  пришлось  ей  быть  замужем».  Не  почемъ  вспом- 
нить протекпйе  годы  и).  Видитъ  она,  какъ  чужой  челов'вкъ  па- 
шетъ.  а  его  подруга  номогаетъ  ему,  и  заплачетъ  она,  потому 
что  ей  не  дано  жить  въ  парт,.  Въ  церковь  ли  войдетъ  она, 
въ  корчму  ли  пойдетъ — вездт>  людей  много,  все  для  нея — чуж1е, 
а  милаго  друга  и-втъ  у  ней 25).  Люди  не  зваютъ,  какъ  она  за- 
ливается слезами,  и  даже  думаютъ,  что  она  счастлива.  Уже 
половина    лить    ея    исходить,  а  ей  все    нъ"гь    счастья:  не  съ 


п)  Он  радъ  бы  а  встатп,  тобв  правду  сказати, 

Ой  сырая  земля  а  все  тъло  приняла; 

Дубовый  дощечки  притиснули  рученьки  (Чуй.  V.  324). 
т<)  Чужи  дивеи  рано  встали, 

Счастьтя-долю  розобрали, 

Да  иоя  матка,  що  тыдчишиа. 

Чому  рано  не  зб удила? 

Я  молода,  спнзнилася, 

Лиха  доля  зустрилася: 

Прошлн  .М  та.  якъ  маковъ  цвптъ, 

Що  въ  день  цвнтс,  въ  ночи  иада  (Чуб.  V*.  360). 
2'-)  Отця-маткв  не  зазнала,  а  мужа  не  маю, 

По  чнмъ  же  васъ,  лита  мои,  сномнпатн  маю! 

Лъта  мои  иолодыи,  жаль  меня  :за  вами, 

Що  я  васъ  не  вгуляла  у  риднои  мамы  (Чуб.  V.  488—489). 
-ь)  Ажъ  тамъ  оре  милый  плугомъ, 

Чужа  мила  помогав, 

Мое  серцс  омлъвае. 

Ой  винъ  оре,  а  я  плачу, 

Л-вта  свои  марну  трачу. 

А  въ  церковп/в  людей  много: 

Нема  мени  миленькаго! 

А  въ  корчомцЬ  людей  билыпе: 

Мому  серцю  жаль  ще  гпршШ  (1Ъ1с1.  492). 
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кемъ  ни  ппть,  ни  есть,  не  съ  кемъ  гулять;  все  только  дума 
за  думою  идутъ  объ  одномъ  и  томъ  же,  какъ  ей  на  евЪтт, 
жить 26).  Такая  увядшая  красота,  само  собою  разумеется,  не 
прпчастна  девическимъ  забавамъ;  впрочемъ,  и  то  сказать  надобно, 
что  такпхъ  женскихъ  личностей  въ  сельскомъ  быту  встре- 
чается р^дко,  такъ  какъ  въ  этомъ  быту  почти  все  соединя- 
ются бракомъ  въ  молодости. 

Кроме  сироты — безродной  и  устаревшей  девки,  все  роди- 
тельсшя  дочери  девицы  спешатъ  участвовать  въ  великомъ  все- 
общемъ  празднике  природы.  Съ  весеннимъ  временемъ  начина- 
ются вечершя  и  ночныя  сборища  молодела!  обоего  пола,  назы- 
ваемый «улицами».  Участники  въ  нихъ— парубки  и  девчата — 
носятъ  собирательное  назваше — челядь,  въ  старину  корогодъ  или 
хороводъ,  назваше  и  до  сихъ  поръ  еще  не  везде  и  не  совсемъ 
испарившееся  изъ  народной  поэзш. 

Въ  древности  несомненно  существовали  священные  обряды 
составлешя  такихъ  хороводовъ:  на  это  указываюсь  сохранив- 
ппяся  до  сихъ  поръ  песни  съ  еоблюдешемъ  некоторыхъ  пр1ев10въ, 
показывающихся  остатками  какихъ-то  действъ.  Такова  песня: 
А  мы  просо  сеяли,  сеяли!  съ  припевомъ:  Ой  деду-ладо!  Песня 
эта  употребительна  и  у  малоруссовъ,  и  у  великоруссовъ  и  оди- 
накова почти  дословно.  Смыслъ  ея  таковъ:  образуется  две 
группы,  одна  противъ  другой.  Одна  сторона  грозитъ  выпустить 
коней  и  потоптать  посеянное  другою  просо.  Другая  угрожаетъ 
захватить  коней.  Первая  хочетъ  выкупить  ихъ  и  обещаетъ 
сначала  сто  рублей,  нотомъ  тысячу,  на  придачу  бабу,  потомъ 
молодца;  отъ  всего  другая  сторона  отказывается,  накопецъ, 
предлагают!»  девицу  и  девица  принимается  27).  Другая  подобная 
весенняя  пъсня  нредставляетъ  хороводъ  девицъ  въ  виде  войска, 
порывающагося  на    войну.  Ихъ  не  пускаютъ,  не  допуская  ло- 


2в)  Кажутг,  люди  щомт.  счастлива,  я  съ  того  тъшуся, 

ЕаЯ  не  внають,  л  1.1.  /I  не  разъ  слезами  заллюся. 

Полонима  литъ  минае,  я  счастьтл  не  маю. 

III.  съ  ВИМЪ  ЪЧУГИ,  и\\  съ  ВИМЪ  нити,  в*6  съ  ВИМЪ  ногулятн. 

Л  пдс  думка  на  думкою,  якъ  на  с  в  ъч  I;  кита   (Чуб.  V.  360—361). 
*~)  Намъ  д1.ш(п1.  иадобно  (<']>•  Чуб.  |Ц.<;7.  Голов.  Мстл.  296). 
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мать  мосты 28),  иредлагаютъ  за  пропускъ  деньги,  наконецъ, 
девицу — и  на  этомъ  состоитъ  сделка 29).  Эти  песни  съ  остатками 
действа,  хотя  и  сохранились,  но  прежшй  смыслъ  ихъ  уже 
утраченъ.  «Улица»  въ  наше  время  складывается  сама  собою 
изъ  произвольно  набравшейся  челяди  изъ  односельчанъ.  «Что 
ты  улица  не  зелена?»  спрашивается  въ  одной  ивсн-в.  —  Еакъ 
мне  зеленою  быть — отвт>чаетъ  улица: — меня  дт>вицы  топчу тъ 
желтыми  сапожками,  золотыми  подковками,  а  молодцы  своею 
неуклюжею  обувью  30)! — Вотъ  открывается  роскошное  весеннее 
торжество,  брачное  пиршество  природы:  разливаются  па  всв 
стороны  воды  81),  кукуетъ  кукушечка,  чуя  настуилеше  лЪта  32), 
щебечетъ  соловей  въ  развивающихся  садахъ  38),  играетъ  сопелка, 
скликая  молодежь  на  игрище  34),  приглашаются  девицы  гулять, 
потому  что  зазеленели  травы,  наступила  красная  весна  35).  Но 
тутъ  уже  даетъ  о  себт»  знать  будущее,  неизбежное  для  многпхъ, 
житейское  горе.  Дт>вицу  отдадутъ  замужъ  за  немилаго  ей  че- 
ловека, она  плачетъ,  предчувствуя  свою  горькую  судьбу  8в).  Ея 
нелюбъ— пьяница,  онъ  пропьетъ  ея  приданое,  а  когда  она  при- 


,8)  „Пустъте  насъ,  пустите  пасъ  сей  евътъ  воювати!" 

—  Не  иустимо,  не  иустимо  мосты  поламати  (Голов.  П.  1У1). 

II. III: 

„ПустЬте  насъ,  пустъте  насъ  до  Угорськои  земли!" 

—  Не  иустимо,  не  иустимо,  поламати  мосты!  (Голой.  ГУ.  178). 
39)  „Заплатнмо,  занлатимо  тымъ  бытымъ  таляромъ". 

—  Не  хочемо,  не  хочемо  тыхъ  бытыхъ  талярнвъ. 

—  Но  хочемо,  но  хочемо  хорошо»  напп, 

—  Въ  зеленЪмъ  барвт.ночьу 

—  Въ  рутяпГ.мъ  вьночку  (Голов.  IV.   179.  ср.  Чуб.  III.  43). 

30)  Якъ  мени  зеленою  бути, 
Коли  мене  девчата  зтоичать 

Жовтыми  чобитками,  золотыми  пидковками. 

Якъ  мени  зеленою  бути. 

Коли  мене  нарубки  зтоичать 

Постолами-постолнщами,  волоками-волочнщамп  (Чуб.  III.  158). 

31)  Розлилися  воды  на  чотыри  броды.  (Чуб.  III.  142). 

32)  Зозуленька  куе,  бо  лт.течко  чуе   (ййй.  143). 

33)  Соловейко  щебече— садки  розвивае  (1Ы<1.). 

34 )  Сопилочка  грае  въ  улидю  склакае  (ПлсГ). 

35)  Гей  дЬвки!  Весна  красна!  З-Ьльля  зелененьке  (ШЫ). 
зв)  Дьвчинопт.ка  плаче  за  пелюба  идучп, 

Гей  мати  лихо  знати — за  нелюбомъ  жити!  (Шк!.). 
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детъ  въ  гости  къ  своей  матушкъ,  станетъ  мать  ее  спрашивать: 
гдт>  твои  доропе  кораллы?  Гдй  твои  волы  и  коровы? — Все  пошло 
къ  шинкаркамъ 37). 

Непзв'встность  неизбЪжнаго  брака  тревожить  девическое 
сердце.  Дт>вица  боится,  какъ  бы  съ  нею  не  было  того,  что  она 
уже  впдтаа  съ  другими.  Ее  безпокоитъ  незнаше.  за  кого-то  ее 
отдадутъ  родители.  Вотъ  она  плететъ  себт>  въчшкъ  пзъ  барвинка, 
повысила  его  на  золотомъ  колки  и  говоритъ  къ  нему:  еслибъ 
она  знала,  что  нойдетъ  за  милаго,  то  сплела  бы  лучше,  а  если 
за  немилаго— она  бы  заранее  порвала  и  потоптала  его  38).  Между 
весенними  песнями  можно  отмътить  цЪлый  отд-Ьлъ  такихъ  п1>- 
сенъ,  гд-в  дт>вушка  мечтаетъ,  какъ  ей  будетъ  нехорошо,  когда 
ее  отдадутъ  замужъ  въ  чужой  домъ,  межъ  чуяшхъ  людей;  она 
ожидаетъ  худого  себъ  особенно  отъ  будущей  свекрови.  Эти 
нтэсии  есть  выражеше  того  состояшя,  когда  девица  еще  не 
познакомилась  съ  любовнымъ  чувствомъ,  отодвигающимъ  на 
заднШ  планъ  веяшя  нодобныя  опасешя.  Но  пока  сердце  дъвпцы 
еще  свободно  отъ  любви,  на  нее  кладетъ  отпечатокъ  подм-вченное 
съ  самыхъ  дЬтскихъ  лт>тъ...  Теперь  она  у  родителей,  какъ 
калина  красная,  а  когда  будетъ  замужемъ,  станетъ  какъ  бе- 
реза бЬлая  39).  Теперь  у  нея  всего  изобильно,  а  тогда  отр1шетъ 
ей  свекоръ  хлЪба  тонкш  кусокъ,  не  съ'встъ  она  его  въ  хатЪ, 
а  съ'встъ  за  дверьми,  обливши  слезами  40). 


7)  „Дежъ  твои,  доню,  дороги  корали?" 
Въ  шинкарки  въ  Парани. 

„А  дежъ  твои,  доыю,  волы  на  коровы?" 

Гей,  мати,  лихо  знати — въ  шинкаря  въ  обори  (Чуб.  III.  144). 

8)  Ой  вънку  впй  вънку,  хрещатый  барвинку, 
Яжъ  тебе  звила  вчора  зъ  вечора, 

Дай  иовъснла  въ  терем*  да  на  дерев*, 

Па  шовковимъ  шнурку,  на  золотимъ  кил  к  у. 

Ой  якъ  бы  жъ  я  знала,  ш,о  за  милымъ  буду, 

Я  бъ  ш,е  врастай  .шила! 

Ой  явь  бы  жъ  я  знала  що  за  нелюбомъ  буду— 

Я  бъ  его  порвала  руками, 

Потоптала  ногам  л. 

9)  Я  у  батька  була  червона  калина, 

Им,  до  свекра  шишка— -б&лая  береза  (Чуб.  III.  121). 
")  Вкроивъ  свекоръ  лусту,  якъ  кленоваго  листу. 
'1п  въ-Ьси,  нев'Ьстко?  Не  зъъ\чъ  а  у  хат, 
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Въ  другой  веснянке  дъвица  воображаетъ  себъ1,  какъ  ее  от- 
дадутъ  въ  многочисленную  семью  и  тамъ  стапутъ  помыкать 
ею,  заставляя  исполнять  разныя  домапшя  работы  4г).  Она  все 
сдълаетъ,  потомъ  подойдетъ  къ  окну  и  услышитъ,  какъ  мужу 
ея  станутъ  говорить:  зачъмъ  ты  не  бьешь  своей  жены?  Зачъдгь 
не  караешь  ее?  А  мужъ  ответить  такъ:  нельзя  бить  ее,  когда 
надобно  съ  нею  жить!  Если  она  сонлива — разбужайте  ее.  Если 
она  л'внива — научайте  ее 42).  Бол'ье  всего  боится  дъвическое 
воображеше  свекрови,  и  въ  народной  поэзш  есть  цълая  группа 
веснянокъ,  гдъ  выражается  опасеше  дъвицы  испытывать  не- 
пр1ятности  отъ  будущей  свекрови.  Въ  одной  повсеместно  распро- 
страненной пьснт»,  девица  обращается  къ  дубровной  кукушечк'Ь, 
оросить  не  будить  ее  рано,  когда  она  спитъ  въ  родительском  ь 
гн^зд*.  Придетъ  время,  станутъ  будить  ее  еще  раньше;  све- 
кровь не  родная  мать,  станетъ  укорять  ее  за  лт>нь  и  долгое 
спанье,  упрекая  тт>мъ,  что  она  въ  семьт,  своего  мужа  не  тру- 
дящаяся, не  скопидомка  43).  Во  всякомъ  случат,,  еслибъ  ее  не 
ожидали  упреки  и  непр1ятности  суроваго  обращешя  отъ  све- 
крови, свекра  и  всей  мужниной  родни,  все-таки  минулось  тогда 


Та  зъ'Ьмъ  за  дверима. 

Не  зьГ.мъ  я  сухого — обнльлю  слизами  (Чуб.  III.  121). 
41 )  Мене  замужъ  отдала,  а  въ  великую  семьи». 

Семья  сяде  вечерятн,  я  но  воду  пойду  (ФИ.  156). 
")  Покнль  иоду  принесла,  той  вечеря  одишиа. 

Я  ложки  помыю,  бълу  постель  постелю, 

Сама  спати  шйшла,  индь  виконце  пидШшла. 

Ой  щось  мени  говорють,  мене  молоду  судять. 

„Чомъ  ты  'Ьи  не  бьешь,  чомъ  не  караешь?" 

—  Ой  якъ  же  мен'Ь  ьи  бить,  коли  трепа  зъ  нею  Жить? 

—  Коли  вона  сопливая— то  збудите  Ъе, 

—  Коли  вона  лЬппвая— научите  би  (Чуб.  III.  156). 

43)  Ой  дибрпвно  да  зозуленько,  да  не  куй  рани  у  д норови, 
Не  збуди  мене  да  молодой, 
Избудять  мене  да  ранней  тебе... 
У  мене  свекруха  не  матонька: 
„Уставай  невистко,  неробнтниця, 
Та  свому  роду  не  кукпбнпця. 
Уже  свыни  да  й  у  долини, 
Молода  невнетка  спить  у  перинп; 
Уже  вквцн  на  крутш  гирци— 
Молода  невпетка  спить  у  комирци"  (Чуб.  III.  145—146). 
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для  нея    прежнее    время   дЪвичьяго    гулянья:    дитя   малое   не 
пуститъ  ее 44). 

Но  какъ  бы  ни  безпокоила  своего  воображешя  дт»вица  пу- 
гливыми образами  ожидающихъ  ее  непр1ятностей  въ  замужестве, 
а  прирожденная  потребность  любви  беретъ  свое.  «То  мне  пе- 
чаль»— говоритъ  дЪвица, — что  я  молода,  а  у  меня  милаго  друга 
в'ьтъ 45).  Вонъ,  видитъ  она;  играютъ  въ  рйкь  рыбы  —у  каж- 
дой своя  пара,  а  у  меня  только  пара  черныхъ  глазъ  и  чор- 
ныхъ  бровей»  46).  Томительно  дт>йствуетъ  на  девицу  видъ  по- 
стели, на  которой  ей  надобно  спать.  Била  постель,  нт>ма  стЪна, 
у  которой  постель  поставлена.  «О  сжалься,  Боже,  —  восклицаетъ 
девица, — сжалься  надо  мною,  милосердый,  в'вдь  я  молоденькая! 
Дала  бы  я  свою  бъмую  руку,  да  не  знаю  кому  дать  ее»  47). 
Боится  она,  чтобъ  не  отдали  ее  за  вдовца:  онъ  вспомнптъ 
прежнюю    жену  п  станетъ    съ  нею    сурово    обращаться 48).   Не 


44)  Мъсяцъ  надъ  водою,  д'Ьвки  на  улицЬ, 

А  я  молода  крозь  тынъ  выглядаю. 

Свекорко  батенько!  Пусти  на  улицю. 

Хочъ  свекорко  пустить,  свекруха  не  пустить, 

Хочъ  свекруха  пустить,  дЪверко  не  пустить, 

Хочъ  дЬверко  пустить,  зовпця  не  пустить. 

Хочъ  зовпця  пустить,  милый  не  пустить, 

Хочъ  милый  пустить,  дитя  не  пустить. 
<6)  Една  туга— сама  молодая, 

Друга  туга— милого  не  маю! 
*в)  Щука  рыба  въ  мор*  гуляе  до  воль, 

Щука  рыба  грае,  соб'Ь  пару  мае, 

Л  я  стою  да  думаю,  що  иары  не  маю. 

Тильки  мен-в  нары,  що  очсньки  кары, 

Тнлька  всей  любовн,  що  чорпыи  брови. 
*7)  Достълька  бълепька,  а  ст-Ьна  п-Ьмснька— 

Сжалься,  сжалься,  милый  Боже,  що  я  молодонька! 

Иостъ.п.ка  бЬленька,  да  все  не  но  тому, 

Дала  бъ  же  я  бълу  ручку,  да  не  знаю  кому! 
48)  Ой  не  тмду  за  вднвця,  буде  мент,  лихо! 

А  вдовець  не  молодець  вс4  норовы  зпае, 

И  згадае  першу  жилку— нагайкою  вкрае. 

или: 

За  удивцемъ  хльбь  готовый,  серне  засмучено, 

За  удивцемъ  \  и.бъ  готовый,  хшпень  бы  го  т.<ти, 

Передо  бы  <-п  ааилакати,  ннжъ  до  вего  свств  (Годов. П.  391). 
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хочетъ  выходить  она  за  стараго,  хочетъ  за  молодого  49).  Не  хо- 
четъ  за  рыжаго,  а  хочетъ  за  черноволосаго  50). 

Если  сильно  волнуется  сердце  у  дъвицы,  то  еще  сильнее 
волнуется  оно  у  молодца.  Онъ  чувствуетъ  грусть  одиночества 51), 
отгадываетъ,  чего  ему  нужно,  п  нроситъ  Бога  послать  ему  въ 
подруги  жизни  хорошую  девицу  52).  Всего  у  него  вдоволь,  и 
въ  хатт>,  и  въ  комнат*  полно  всякой  благодати:  богатые  образа, 
размалеванныя  стъны,  куда  ни  глянетъ,  все  у  него  такъ  какъ 
слъдуетъ  быть,  недостаетъ  только  подруги.  Слышимое  девиче- 
ское ит,н1е  нагоняетъ  на  него  тоску  53).  Гдт>  она,  эта  невъдомая 
его  суженая?  Онъ  иошлетъ  на  все  стороны  пословъ  искать  гдъ 
живетъ  она  54).  Пусть  летятъ  ласточки  и  галки  въ  чужую 
сторону,  пусть  нрилетятъ  къ  нему  п  иринесутъ  въсть  о  ней  55). 
Тогда  и  онъ  освдлаетъ  коня,  по'Ьдетъ  на  кран  Дуная,  найдетъ 
ту,  которая  ему    по  сердцу,  и  скажетъ  ей — добрый  день,  а  она 


'•'■')  Ой  иг  ходи,  старый,  коло  мош  хаты, 

Ой  не  тончи,  старый,  кудрявои  мяты. 

Я  того  старого  одъ  роду  не  любила, 

По  его  сл'Ьдочку  каменеиъ  иокотила. 

Ой  походи,  молоденьшй,  коло  моей  хаты, 

Ой  потопчи,  иолоденътй,  кудрявои  мяты, 

Я  того  да  молодого  одъ  роду  да  полюбила, 

По  его  сл'Ьдочку  нерстникомъ  да  иокотила  (Чуб.  III.  141). 
50 )  Матн  моя  хорошая,  маги  моя  мила, 

Не  дай  меие  за  рудого,  бо  я  чорнобрива. 

У  рудого  грошей  много,  буде  мене  бита; 

Я  безь  того  чорнявого  не  могу  прожити. 
и)  Жаль  серию  моему  такъ  виги  самому. 
:>2)  Поже  зъ  неба  высокого! 

Глянь  на  мене  молодого; 

Дай  мЬ  що  я  въ  тебе  прошу: 

Дай  мгЬ  дБвчнпу  хорошу. 

53)  А  въ  тш  хати  и  кимнагЬ  усякои  благодати: 
Боги  въ  меие  доропн,  малеваны  стины, 

Куды  не  глянь— все  якъ  треба,  да  нема  дружины. 

У  дибров-Ь  зелененыай  дивчина  снивае; 

Бона  жъ  мени  молодому  тугу  наганяе  (Чуб.  V.  22). 

54)  Па  вс];  свъта  сторонькн  пошлю  послонькн, 
Где  вопа  живе,  где  проживав? 

Нехай  буду  зпати,  где  т.н  шукати! 
и)  Пошлю  жъ  бо  я  ластивочку  на  чужую  стороночку. 
Нехай  пролитають,  дружины  шукають  (Чуб.  У.  35). 
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дастъ  ему  свою  руку  56).  Вотъ  прилстаетъ  къ  нему  галка  и 
приносить  в*Ьсть:  его  суженая  сидитъ  гдЪ-то  на  берегу  моря, 
умывается  морскою  водою,  утирается  своею  русою  косою  эт). 
Въ  какой  очарованный  м!ръ  заносить  молодца  воображеше!  Какой 
огонь  пылаетъ  у  него  въ  сердцт>  58)!  Не  зеаетъ  онъ,  какая 
судьба  ожидает'!,  его  въ  грядущемъ,  просить  рыбаковъ  заки- 
нуть въ  море  сбть  и  поймать  его  долю.  Рыбаки  исполнили  его 
желаше,  но  вытащили  не  его  долю,  а  рыбу.  Онъ  видитъ,  что 
рыба  живетъ  въ  паръ,  а  у  него  нътъ  пары,  п  становится  ему 
еще  досаднъе  59). 

Что  ему  въ  красотъ  его,  когда  онъ  не  можетъ  ловиться! 
Лучше  ему  броситься  въ  воду  и  утопиться  60).  Но  тутъ  во- 
ображенш  его  представляется  обраяъ  дъвицы,  которая  удержн- 
ваетъ  его  отъ  самоубШсгва  и  объщаетъ  ему  любовь  свою  61). 
Въ  темную  ночь  не  спится  молодцу:  ему  все  мерещится  буду- 


56)  Самт.  я  коня  осндлаю,  повду  край  Дунаю, 
Буду  нроЬзжаты,  дружины  шукатп. 

ПргЬзжаю  крап  Дунаю,  на  день-доП]нГ[  мили  даю, 
Милая  вигае,  билу  ручку  дас  (Чуб.  V.  35). 

57)  Галочко  моя,  галочка  чорненька! 

Ты  скажи,  галочко,  где  моя  милспька? 

А  твоя  миленька  въ  лузгЬ  надъ  водою, 

Умывается  морскою  водою, 

Утирается  русою  косою. 
Ь8)  Ом  та  не  пайдеться  такого  чоловъчка, 

Щобъ  розр-взавъ  парубкови  б-1-.лы»  груди! 

ПоглядЪвъ  бы  подивпвся  на  свое  серденько, 

Якъ  пзь  жару  серце  молодецьке  розотл  Ьлось, 

!1|;ь  изъ  поломья  вопо  серне  молодецьке  розгорТ.лось. 
59)  Хлонци  рыболовци,  удали  молоди,»! 

Вы  закиньте  сЬтку  черезъ  снпе  море, 

Та  вытягннть  долю  мепн  молодому! 

Не  вытягли  доли,  та  вытяглн  рыбу, 

Рыби  щука  грае,  соб»  пару  мае, 

Мен»  молодому  ааронькв  ае  мае  (Чуб.  V.  28). 
6")  Чорны  брови  маю  тай  не  оженюся, 

Шйду  до  рЬчемьки  аь  жалю  утОШГЮСН.  ( |ЬЫ.). 
в|)  Не  топись,  козаче,  не  топися,  орде: 

Хто  т>  пене  цивчину  сей  ветаръ  нригорне!   (Чуб.   V.  I'4). 
или: 

Не  топися,  милый,  марне  душу  згубишъ, 

Ой  ходимо  звинчаймося,  коли  вирно  любишъ.  (Чуб.  V.  357). 
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щая  подруга  62).  Онъ  б'Ьжитъ  въ  рощу.  Онъ  проситъ  у  нея 
сов-вта:  жениться  ли  ему  и  какую  подругу  взять  себъ\  Онъ 
перебираетъ  всякихъ:  богатую-бы  взялъ — такъ  не  захопетъ  тру- 
диться, умную  взять — станетъ  умничать,  глупую  возьму— съ 
нею  будетъ  горе,  станутъ  судить  люди  и  не  будетъ  намъ 
житья 63).  Родители  посыл  аютъ  его  косить,  а  онъ  бросилъ  косу  и 
сталъ  плакать  С4).  На  синемъ  моръ  мраморный  камень,  на  немъ 
сидитъ  молодецъ  и  нангрываетъ  на  соиъ,лк'Б.  Что  мврЬ  богат- 
ство: ссть-ли  оно,  н'Ьтъ-ли  его — все  для  меня  едино,  говорить 
онъ,  а  съ  доброю  подругою  мнъ  было-бы  легче  6Б).  Вотъ  онъ 
возвращается  домой,  кланяется  въ  ноги  своей  матери  и  гово- 
рит], ей:  если-бъ  ты  знала,  матушка,  какая  мнъ  досада,  ты-бы 
меня  женила,  чтобы  мнт>  было  съ  къмъ  совътъ  держать!  Мать 
отв'вчаетъ  ему:  женись,  мой  сынокъ,  возьми  любимую  свою  и 
цъ'луй  ее  да  милуй  какъ  голубку  06).  Мать  не  совътуетъ  сыну 
жениться  на  вдовт>  г,т).  а  совътуетъ  взять  себъ  въ  жену  сироту  68). 
По  нравственному   народному  воззрт>шю,  при  брак*    не  должно 


бг)  Темпа  ничва  невеличка,  и  того-сь  не  спиться, 

Чого  сь  моя  головонька  та  и  морочиться. 

Треба  мопи,  мои  .чаш.  оженитися, 

Перестаие  головонька  морочитися  (Чуб.  V.  31). 
' !)  иорадь  мепе,  гаю,  що  маю  робити. 

Чп  пени  жениться,  чп  так  г.  волочиться? 

Порадь  мене,  гаю,  нв)  пилу  брати! 

Узявъ  бы  багату — не  схоче  робнтк, 

У:г,\г,ъ  бы  розумну — буде  замышляти, 

Узявъ  бы  дурную,  горе  жъ  менп  буде, 

Судитимуть  люде:   намъ   жнтьтя    не  буде!  (Чуб.  V.  495— 4')(>). 
''''')  Яжъ  думала,  мш  сыночку,  що  будешь  косити, 

Ажъ  ты  косу  ариклавъ  до  покосу  да  Гг  ставь  голосити  (  Чуб.  V.  32) 
'")  На  синему  морЬ  стоить  камень  мармуровый; 

На  нимъ  сидить  хлонець  чорнобропып, 

Сидить  соби  та  н  въ  сопилочку  грае, 

Гирко  ему  на  серденьку,  що  дружины  не  мае. 

А  що  менн  по  худоби,  а  вже  буде  чп  не  буде, 

Съ  хорошою  дружиною  легче  буде  (Чуб.  У.  31). 
,16)  Ой  коли  бъ  ты,  мати,  знала,  яка  то  досада, 

То-бъ  ты  мене  оженила,  щобъ  була  порада. 

Оженися,  мш  сыночку,  возьми  соби  любку, 

Цплуй  тит,  милуй  -пи  яь-ъ  голубъ  голубку  (Чуб.  У.  32). 
")  Не  бери  вдовоньки,  не  буде  доленькп. 
в")  Возьми  собъ  спритоньку,  будешъ  мавъ  долейву. 
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расчитывать  на  богатство.  Погибель  постпгветъ  того, — гово- 
рит!, пйеня,— кто  пщетъ  въ  имуществе  сердца  69).  Жена  ста- 
нетъ говорить  ему:  ты  убогъ,  а  я  богата,  моя  хата,  моя  правда! 
БЪднякъ  станетъ  проклинать  себя  за  то,  что  изъ-за  денегъ 
нажилъ  себъ1  хлопотъ  70).  Вотъ  я,  говорить  кто-то  въ  поучеше 
молодежи— взял ъ  себЪ  жену  убогую,  но  живу  съ  нею,  слава 
Богу,  и  миль  мнт>  кусокъ  хл-вба,  заработанный  ея  руками.  Въ 
погоду-ли,  въ  непогоду — иду  съ  нею  на  работу,  и  въ  ноль- мило 
мвъ-  съ  нею  трудиться  п).  Если  д-ввица,  въ  чаянш  будущаго 
брака,  пугается  нещаятностей,  которыя  могутъ  ее  ожидать  въ 
новой  жизни,  то  и  молодецъ  также  останавливается  иередъ  опа- 
сешемъ,  что  его  жизнь  съ  женою  станетъ  для  него  тяжелымъ 
камнемъ  и  станетъ  онъ  плакать  о  своей  судьбе,  да  не  воро- 
титъ  разъ  потерянной  свободы  72).  Но  и  молодца,  какъ  девицу, 
тате  страхи  не  удержатъ  отъ  того,  къ  чему  влечетъ  всвхъ 
природа  и  что  указано  человеку  самимъ  Богомъ  73). 

Первая  встреча    молодца    съ  девицею,  то    время,  съ  кото- 
раго  завязывается    между  ними  любовь,  иногда  представляется 


6Э)  Но  погибель  нршде  тому, 
Хто  бт>ду  веде  до  дому, 
Въ  Ж'Бнп/г.  зарибку  шукае, 
За  маетокъ  серце  мае! 

70)  Ты  убогш,  я  багата, 
Моя  правда,  моя  хата. 
Тплькп  бъднъш  проклипае, 
Що  за  гроши  клопотъ  мае! 

71 )  Я  собй  взявь  жнпку  вбогу, 
•Жлю  съ  нею  хвала  Богу! 
Мент.  хлт>ба  кусокъ  милый, 
Що  ей  руки  заробили. 

т1п  въ  погоду,  чи  то  въ  слоту, 

Иду  съ  нею  па  роботу, 

Иду  въ  поле  съ  нею  жати, 

Мило  разомъ  працюватп  (Голов.  III.  383). 
")  Хлопче  молодче  зъ  карыми  очима! 

На  що  тобъ1  жг.нка,  камГ.пь  за  плечи.ма? 

Будешь  колись  долю  свою  проклинали, 

Будешь  кулаками  слезы  утиратн, 

Выплачешь  очи,  да  не  вернешъ  догЬ... 
")  Вндкпль  Поп.  небо  створивъ  и  свъти  повстали, 

Богъ  иаиисавь  на  камт.н'г»,  що  бы  ея  кохули. 
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какъ-бы  случайнымъ  собьтемъ,  хотя,  разумеется,  въ  сельскомъ 
быту  дети  обоего  пола  знаютъ  другь  друга  съ  малыхъ  лт>тъ. 
Вотъ  изображается  две  горы;  между  ними  въ  долине  всходитъ 
заря:  то  не  заря — говорить  песня — то  молодая  девица  шла  по 
воду.  Молодецъ  за  нею  на  свромъ  коне  верхомъ  по  надъ  Ду- 
наемъ  (т.  е.  по  берегу  большой  реки).  Онъ  догоняетъ  девицу 
и  проситъ  напоить  его  коня  74).  Девица,  понимая,  какъ  видно, 
символическш  смыслъ  такой  просьбы,  отказываетъ  ему,  потому 
что  еще  не  прпнадлежитъ  ему;  она  говорить,"  что  ей  надобно 
спешить,  потому  что  у  нея  дома  лежптъ  больной  отецъ  75),  а 
молодецъ  научаетъ  ее,  какъ  отговориться  передъ  матерью,  за~ 
ч-вмъ  она  замешкалась;  налетали  де  гуси  п  взмутили  воду,  а  она 
подождала,  пока  вода  устоялась  76).  Въ  пъхняхъ  стараго  ко- 
зацкаго  быта  встречаются  так1е  образы:  козакъ,  едучи,  встре- 
чаетъ  девицу,  спрашиваетъ  у  нея  дорогу,  она  ему  показы- 
ваетъ  три  дороги — въ  Польшу,  на  Донъ  и  къ  славному  Запо- 
рожью, и  отсюда  завязывается  между  ними  любовь;  песня  кон- 
чается словами  козака  къ  девице:  пока  живъ— тебя  не  забуду 
и  по  весне  стану  тебя  сватать  77).  Или — козакъ  заснулъ  въ 
степи  иодъ  могилою;  вдругъ  является  неизвестно  откуда  девица, 
будитъ  козака,  потому  что  идутъ  бусурманы,  возьмутъ  у  него 
коня,  а  его  пзрубятъ.    Девица  прпбавляетъ,    что  конь  можетъ 


7/*)  И  видтиль  гора,  и  видсиль  гора; 

Помижъ  тими  крутыми  горами  сходила  ясная  зоря; 

Я-жъ  думавъ  що  зоря  зшшла, 

Ажъ  то  моя  дивчинонька  по  водицю  йшла. 

А  я  за  нею,  якъ  за  зорею, 

Чистымъ  полемъ,  снвымъ  конемъ  по  надъ  Дунаемъ. 

Дпвчино-жъ  моя,  нанш  мого  коня 

Зъ  рубленой  та  криниченькн,  зъ  повного  ведра  (Чуб.  V.  120). 
73)  Пусти  мене  молодую: 

Въ  мене  батько  слабый  лежить, 

Холодной  воды  бажить. 
,в)  Надлетълп  гуси  зъ  броду, 

Сколотили  зъ  п15скомъ  воду, 

А  я  стала,  постояла, 

Нимъ  ся  вода  устояла.  (Ч.уб.  У.  138). 
77)  Якъ  живъ  буду,  до  я  тебе  не  забуду, 

И  на  весни  сватать  буду  (Чуб.  У.  113). 

20 
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быть   п   другой,    а  если    козака   убьютъ,    то   ей    жаль    ста- 
нетъ  78). 

Изъ  быта  более  поздняго  встречаемъ  въ  песняхъ  тате 
образы:  ходила  девица  по  грибы  и  заблудила  въ  лесной 
чаще.  Тамъ  встръчаетъ  она  молодца,  котораго  принпыаетъ 
за  леснпчаго,  и  просптъ  вывести  ее  на  дорогу  79).  Молодецъ 
говоритъ,  что  его  слт.дуетъ  назвать  не  лъсничимъ,  а  свопмъ 
«серденькомъ»  80).  Или— молодецъ  иасъ  козъ  и,  заснувши,  по- 
терялъ  козу;  онъ  сталъ  искать  ее  и  наткнулся  на  спящую 
девицу;  онъ  не  будплъ  ее,  а  сталъ  целовать  ее  сонную,  пока 
она  не  проснулась,  не  начала  кричать,  браниться,  а  онъ  таки 
нацеловался  вдоволь  81).  Въ  распространенной  повсюду  песне 
первое  сближеше  изображено  такъ:  девица  пахала  и  не  умела 
кричать  на  воловъ  82),  а  потому  пригласила  молодца — по  однпмъ 
вар1антамъ  —  погонять  воловъ  83),  по  другимъ— играть  на  ду- 
дочке 84),  а  тотъ,  пополняя  свою  обязанность,  сталъ  въ  то  же 
время  моргать,  неизвестно  на  что:  на  воловъ-ли  и  коровъ  пли 
на  белое  лицо   и  черныя  брови    девицы  85).  Въ  другой  песне, 


78)  Коня  возьмуть,  кинь  другш  буде, 
Тебе  зарубають — другого  не  буде, 

Мен-в  жаль  буде.  (Ср.  Малор.  и  червонорус.  народ,  думы  и  пъснн 

изд.  1Р36.  123  п  Чуб.  У.  19). 

79)  Ой  гайдаю,  гаидаю,  выведи  мене  зъ  гаю! 
Бо  справдЬ  дороги  не  знаю! 

80)  Коли-бъ  же  ты  дороги  не  знала, 
То  ты-бъ  мене  гайдаемъ  не  звала, 

То  ты-бъ  мене  серденькомъ  назвала   (Малор.  и  черв,  думы  и 
песни.  81). 

81)  Бътаю  по  лъсб,  собою  нуджу. 

Щось  лежить  пидъ  садомъ  зъ  далека  впджу, 

Обачу  и  зъ  близка  дивчину  спячу, 

Не  см1'.ю  збудити,  тильки  не  плачу, 

И  стисну  дивчине  бвли  ручоиьки, 

Огляиеться,  отворить  чорни  очоньки; 

Кричала,  лаяла,  я  не  лякався, 

Най  же  мъ,  оченька,  нацъловався  (Голов.  III.  343). 

82)  Тамъ  орала  дивчиноиька  воликомъ  чориенькнмъ, 
Орала,  орала,  не  вмъла  гукяш. 

Да  наняла  козаченька  волнвъ  поганятн. 
8<)  Да  наняла  дударика  у  дудочку  гратн. 
ъ5)  Дударивъ  нграе,  бровами  моргае 

Врать  же  его  батька  зиае,  на  то  винъ  моргае: 
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безъ  всякихъ  предварптельныхъ  чертъ.  изображается,  что  девица 
въ  пол*  жала  хл*бъ,  мимо  проъхалъ  молодецъ  и  сказалъ  ей: 
здравствуй,  жница,  а  она  отв*чала;  здравствуй,  душа  моя!  И 
съ  той  поры  вс*  узнали,  что  д*впца  козака  назвала  такимъ 
Н*ЖНЫМЪ  словомъ  86). 

Но  прям*е,  естественнъе  и  чаще  первая  встръча  любви  бы- 
ваетъ  на  улицахъ.  Татя  сходбища  на  тотъ  конецъ  и  состави- 
лись въ  сельскомъ  быту,  чтобъ  молодые  люди  обопхъ  половъ 
сходились  между  собой  п  приготовляли  себя  къ  супружеству. 
Не  даромъ  въ  весеннпхъ  пъсняхъ  молодцы,  участвующее  на 
улиц*  или  въ  хоровод*,  символически  представляются  въ  образ* 
м*сяцевъ  87),  а  д*внцы  въ  образ*  зв*здочекъ  88)  и  каждому 
м*сяцу  89)  п  зв*здочк*  90)  придаются  имена,  катя  носятъ  мо- 
лодцы и  д*впцы.  Собирается  улица  гд*-нпбудь  на  выгон*, 
близъ  села  въ  долип*  пли  на  холму;  туда  пзъ  родптельскихъ 
домовъ  выступаютъ  д*впцы  гулять,  словно  лебеди  на  тпхомъ 
Дуна*,  и  пускаютъ  голоса,  чтобъ  ихъ  услыхали  т*,  кому  это 
нужно.  Весело  д*впц*  на  улиц*,  а  ея  сердце  порывается  туда, 
гд*  тотъ,  которому  она  полюбилась  91).  Вотъ  на  такую-то  улицу 
сталъ  учащать  молодецъ  и  вс*  стали  зам*чать,  что  онъ  чего-то 
вздыхаетъ,  догадываются,  что  онъ  уже  полюбплъ  92).  Не  можетъ 


Чи  на  мои  волы,  а  чп  на  коровы, 

Чи  на  мое  лице  б'Ьле  да  на  чорн-в  брови. 

86)  "Ьхавъ  козакъ  дорогою:  помогай  Бпгъ  женче! 
Бона  ему  вндпов-Бла:  бувай  здоровъ,  серце! 
А  вже* тая  слава  но  всвмъ  сввт'Б  стала, 

Що  д-ввчина  козаченька  серденькомъ  назвала  (Ср.   малор.  и  черв. 

думы  и  п'Ьснн  120). 

87)  Трп  м-бсяцъ-  ясныхъ,  трп  молодц-Ь  красныхъ. 
8Я)  Три  зирочкп  ясныхъ,  три  девочки  красныхъ. 

89)  Первый  м-всяченько— молодый  (имя-рекъ). 

90 )  Першая  зирка— молода  (имя-рекъ). 
9')  Ой  выйду  я  за  ворота,  гуляю,  гуляю, 

Якъ  билая  лебедочка  по  тихпмъ  Дунаю. 
Ой  выйду  я  на  ярочокъ  та  пущу  голосочокъ: 
Нехан  мене  тон  зачуе,  що  въ  поли  ночуе... 
И  се  село  и  те  село,  менп  не  весело, 

Тилькп  менн  веселенько,  де  мое  серденько  (Чуб.  III.  166—167). 
92)  Молоднцн  п  дивчата  стали  говорит: 

Що  такъ  часто  на  вулпцю  почавъ  я  ходнтн. 

20* 
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онъ  насмотреться  п  налюбоваться  на  нее,  когда  пойдетъ  она 
въ  танецъ  подъ  звуки  скрипки  и  кажется  ему — благоухаетъ 
она  розою  93).  И  девица,  которой  онъ  полюбится,  втайнъ  гово- 
рить, что  нт>тъ  на  той  улицт>,  куда  она  ходить,  красивее  мо- 
лодца, какъ  тотъ,  кого  она  удостопваетъ  звать  нашпмъ  94).  Она 
пмъ  любуется,  когда  увидитъ,  что  онъ  протэхалъ  верхомъ  95), 
она  ради  него  пдетъ  въ  гости  96).  Если  случится  ей  во  снъ1 
увидать  его— ей  делается  весело,  но,  когда,  пробудившись,  она 
поиметь,  что  его  ибтъ  при  ней,  ей  станетъ  грустно  97).  Гдт» 
только  увидитъ,  что  онъ  пдетъ,  ей  показывается,  что  солнышко 
всходить  98).  Онъ,  съ  своей  стороны,  полюбивши  дт>впцу,  вообра- 
жаетъ  еебт>,  какъ-бы  онъ  ее  ласкалъ,  берегъ  и  баловалъ,  еслпбы 
она  стала  его  подругою  "). 

Ц-влую    ночь    гуляетъ  на  улицт>  челядь  и  расходится  уже 
св1>томъ  10°),    когда  проснутся  работяппе  люди  и  въ  селт>  нач~ 


Уся  челядь  догадалась,  чого  я  зитхаю, 

И  тепера  уси  знають,  котру  я  кохаю  (Чуб.  V,  25). 

93)  Якъ  шйде  пидъ  скрипочку  то  й  не  надивлюся... 
Нема  красчоп  дивчины,  якъ  моя  Маруся! 

Якъ  шйде  пидъ  скрипочку  ще  й  платочкомъ  махне, 
Такнжъ  моя  Маруся  ажъ  рожою  пахне  (Чуб.  V.  37). 

94)  На  нашей  на  вулици 
Все  купалын  молодци, 

Ой  нема,  нема  нанкупавшого 
Надъ  Ивана  надъ  нашого.  (Чуб.  III.  201). 
и)  Ой  Васнлю,  Васнлино,  любая  дитпно! 

Якъ  ты  'вдешъ  сивымъ  конемъ,  дивнтися  мило. 

96)  Ой  Василю,  Василечку,  хорошш  стане, 

Съ  кнмъ  я  въ  гости  шйду,  якъ  тебе  не  стане!  (Чуб.  У.  14). 

97)  Ой  я  сплю,  милый  сниться, 
Душа-жъ  моя  веселиться. 
Пронин  уся— ажъ  не  мае, 

Ажъ  серденько  замнрае  (Чуб.  У.  13). 

98)  Я-жъ  думала,  що  сонечко  сходить, 

Ажъ  то  милый  по  рыночку  ходить  (Чуб-  У.  40). 
")  То-бъ  я  Ьи  циловавъ,  миловавъ, 

И  до  печи  куховарочку  наннявъ, 

И  самъ-бы  я  но  воднцю  ходнвъ, 

А  Одарю  та  ла  ручечку  водивъ  (Чуб.  У.  34). 
10°)  Цвъли  лозы  при  дороз-п  сипенькнмъ  цвътомъ, 

Лде  козакь  изъ  улицъ  бллесенькимъ  свътомъ  .  . 


—  309  — 

Бется  доеше  коровъ  101).  Молодецъ,  залюбезнпчавшпсь  съ  деви- 
цею, не  въ  сплахъ  отъ  ней  оторваться,  какъ  и  она  отъ  него  102), 
питухи  ночные  поютъ  одни  за  другими,  а  онъ  все  продолжаетъ 
стоять  съ  нею  и  только  тогда,  когда  наступитъ  ясный  день, 
ложелаетъ  ей  доброй  ночи  103)3  а  удалившись  домой,  нпкакъ  не 
можетъ  удалить  отъ  себя  ночвыхъ  воопоминашй  н  самъ  себя 
не  слышитъ  104).  Пока  еще  онъ  не  усньлъ  отдать  свое  чувство 
исключительно  одной,  его  сердце,  по  выраженью  пт>снп,  разби- 
вается на  двт>  половины.  Двт>  дт>впцы  разомъ  ему  вравятся. 
Одна — дальше,  другая— поближе.  У  молодца  происходптъ  вну- 
треннее борете,  а  потомъ  п  решимость:  ту,  которая  отъ  него 
подальше  онъ  подарптъ  людямъ,  а  къ  другой,  которая  поближе, 
лойдетъ  самъ105).  Если  одна  пзъ  этихъ  дЪвпцъ  богата,  другая 
убога — предпочтение  отдается  последней  "'6).  Если  же  молодецъ 
начнетъ  ухаживать  за  девицею  только  ради  опыта  и  станетъ 
хорохориться  передъ  нею,  то  подвергается  непр1ятностп  быть 
разгаданнымъ  п  девица  скажетъ  ему,  что  коли  онъ  ее  любптъ 
такъ  какъ  увт>ряетъ,  то  можетъ  сватать  ее  10?),  а  пваче  дол- 
женъ  отцепиться  отъ  нея,  п  если  онъ  станетъ  передъ  нею  го- 
ворить, что  радъ  бы  жениться,   да  не  велятъ  родители 108),   то 

ш)  Нова  церква,  пова  церква,  а  старн  пороги, 

Тогдц  козакъ  вндъ  дивкп  йде  якъ  доять  коровы  (Чуб.  V.  93). 

102)  Ой  якъ  мен1;,  козаченьку,  раненько  ходнтн 

Бо  якъ  визыешъ  за  рученьку — не  мусишъ  пустнти! 
Таку-жъ  бо  я  д"Бвч1шенько  натуроньку  маю, 
Якъ  зшдуся  изъ  тобою — про  все  забуваю. 

103)  КурОНЬКИ  ШЮТЬ,  я  зъ  дивчиною  стою, 

На  день  займае,  на  добраничъ  даю  (Чуб.  V.  36). 
1<к)  Люблю  дивчину,  та  й  трудно  ъч!  забути, 

Пршду  до  дому — саыъ  себе  не  чути!  ОЫй.). 
*05)  Одна  гора  высокая,  а  другая  низька, 

Одна  мила  далекая,  а  другая  блпзька. 

А  я  тую  далекую  людямъ  подарую, 

А  до  сеп  близенькоп  самъ  иомандрую  (Чуб.  V.  38). 
л06)  Багатая  губатая,  та  ще  й  къ  тому  пышна, 

Убогая  хорошая  якъ  у  саду  вишня... 

Великая  худоба  то  серденьку  досада, 

А  хорошая  дружина  то  серцю  одрада  (Чуб.  V.  496—497). 

107)  Не  козерпсь,  парубоньку,  и  не  копыль  губу; 

Коли  любпшъ  такъ  якъ  кажешъ,  то  веди  до  шлюбу  (Чуб.  III.  178). 

108)  Ой  радъ  бы  я  шлюбъ  узятн 
Та  не  велить  мати  (Иж1.). 
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она  скажетъ:  коли  не  велятъ,  такъ  п  не  таскайся  на  нашъ 
край  на  улпцу  109).  Она  еще  прнгрозитъ  ему,  что  разскажетъ 
о  его  ухаживанш  около  ней  всей  челядп,  чтобы  про  него  сло- 
жили веснянку  п  приложили  бы  ему  какое  нпбудь  прозвище  по). 
Не  то  отртэжетъ  ему  и  почище  т).  Даже  мать  молодца  станетъ 
корить  его,  если  узнаетъ,  что  онъ  ради  шутки  ухаживаетъ  за 
девушкою ш).  Любовныя  свидашя  и  взапмныя  нежности  мо- 
лодца и  дт>впцы  изображаются  въ  народныхъ  пъхняхъ  съ  усвоен- 
ными въ  народной  поэзш  пр1емами,  часто  повторяющимися, 
хотя  и  съ  н'вкоторымъ  разнообраз1емъ.  Вотъ  молодецъ  бродитъ 
около  хаты,  гд'Ь  живетъ  девица  и  дожидается,  пока  у  ней  въ 
хагв  погаснетъ  свт>ча  и  улягутся  ея  родители:  тогда  она  вый- 
детъ  къ  нему  ш).  Вотъ  онъ  стоитъ  подъ  окномъ,  окутавшись 
свитою  съ  капюшономъ,  согнулся,  ожидаетъ,  пока  выйдетъ  его 
Маруся ш).  Онъ  проситъ  выйти  скорее,  поговорить  съ  нимъ, 
пусть  сойдутся  они  какъ  мт>сяцъ  съ  звездою  115).  Состой,  ми- 
лый, говоритъ  она:  вотъ  я  матушкъ1  старой  изготовлю  ужинать, 
постелю  бъмую  постель,  тогда  выйду  и  развеселю  тебя  ш).  Вотъ 


109)  Якъ  не  велпть,  то  й  не  ходи 

На  нашъ  край  гуляш  (Пш!.). 
п0)  Он  скажу  всЬмъ,  щобъ  про  тебе 

Веснянки  спивали, 

Що  бъ  призвища  та  прпкладки 

Тоби  прикладали!  (Чуб.  III.  179). 
ш)  Ще  я  такихъ  дурнпвъ  зъ  роду  не  видала, 

Я  такими  дурнями  тыны  пидпирала. 

У  городе  бузина,  на  М  листу  нема; 

Не  ходи,  не  люби,  коли  хисту  нема!  (Чуб.  У.  176). 

11 2)  Ой  грнхъ,  сыночку,  въ  недиленьку  снндатн 

А  ще  гнршш  гр'Ьхъ  зъ  сироты  ся  см1яти  (Чуб.  V.  390). 

113)  Ходить  сорока  коло  потока  тай  кряче!  тай  кряче! 
Ходить  Микола  коло  виконця  та  й  плаче!  та  й  плаче! 
Выйди,  Наталко,  выйди  серденько,  та  й  выйди!  та  й  выйди! 
Свечечка  горить,  то  батенько  не  спить, — не  выйду!  не  выйду! 
Свечечка  згасне,  батенько  засне,  то  й  выйду!  то  й  выйду!  (Чуб. 

Г.  139). 
"*)  Чи  не  цей-то  Микптка,  що  по  локти  свитка? 

Пндъ  виконцемъ  зигнувся,  чн  не  выйде  Маруся  (Чуб.  V.  67). 
"')  Выйди,  выйди,  молода  дъвчино,  поговору  зъ  тобою 

Якъ  мисяць  зъ  зорою  (Чуб.  У.  18). 
Мв)  Чекай,  парень,  годину, 

Нехай  сво1й  пеньци  старш.  вечеропьку  зготую, 
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она  вышла,  наконецъ;  какъ  звезда  вечерняя  освт>тпла  все  поле, 
такъ  она  взвеселила  сердце  молодецкое  ш).  Впрочемъ  трудно  бы- 
ваетъ  матерн  удержать  дочь,  когда  она  искренно  полюбитъ  мо- 
лодца. Хоть  построй  мать  для  ней  особую  комору,  хоть  запи- 
рай ее  замками,  хоть  поставь  она  караульныхъ  наблюдать  за 
дочерью...  дочь  все  таки  найдетъ  способъ  выскочить  и  прове- 
детъ  ночь  съ  мплымъ  свопмъ  въ  впшневомъ  садпкт» ш),  плп 
въ  темной  ропгБ  ш),  либо  же  украдетъ  у  матери  ключи  и  впу- 
стить къ  себт»  молодца  12°).  Дввица  блаженствуетъ  съ  мплымъ, 
сравниваетъ  себя  съ  кукушкою,  а  его  съ  соловьемъ  ш).  Дорожа 
своимъ  счаст1емъ,  молодецъ  допрашпваетъ  ее:  любитъ  ли  она 
его,  не  разлюбитъ  ли?  Дт>впца  увт>ряетъ  его  въ  своей  любвп, 
сознаетъ,  что  у  ней  нт>тъ  ни  серебра,  ни  золота,  ничего  кромъ1 
любвп  къ  молодцу.  Молодецъ  отвтитетъ,  что  ему  и  не  нужно 
золота:  овъ  прюбрТэтетъ  его,  а  нужно  ему  любимую  девицу  122). 
Молодецъ  толкуетъ  ей  какъ  будетъ  хорошо,  когда  она  станетъ 


Билу  постель  постелю. 

Тодц  я,  молоденька,  на  всю  ниченьку  выйду  (Чуб.  У.  18). 
ш)  А  зпронька  зшшла,  усе  поле  освитпла, 

А  дивчина  выйшла,  козаченька  звеселнла  (Чуб.  V.  76,  134). 

118)  Збудуй  мени,  матн,  комору  новую, 
Та  замыкай  мене,  молодую, 
Комора  новая,  сторожа  стояла, 

А  я  молодая  въ  саду  ночувала. 
Ночувала  ничку  въ  вншневимъ  садочку 
А  съ  тобою  сивый  голубочку  (Чуб.  V.  341). 

119)  Ночувала  другу  въ  темненькпмъ  лугу, 
Я  съ  тобою  не  звинчана  буду  (ШЫ). 

1Э0)  Вкрала  ключи  д'Ьвчинонька,  мати  не  почула, 

Бона  жъ  свого  миленького  до  себе  кликнула  (Чуб.  V*.  136). 

|Л)  Ой  прнлетивъ  соловейко,  щебече  гареенько, 

Якъ  прИ^хаБъ  мш  милепькш— гулять  веселенько! 

Нехай  тоби  зозуленька,  мени  соловейко, 

Нехай  тоби  тамъ  легенько,  где  мое  серденько. 

Мени  буде  соловейко  рано  щебетати, 

Тоби  буде  зозуленька  рапенько  куватп  (Чуб.  У.  73). 

т)  „Не  маю  я  срибла,  не  маю  злота; 
„Опричъ  любови  що  къ  тоби  маю. 
„Я  всимъ  убога— того  не  таю". 

—  Не  треба  жъ  мени  злота — я  и  самъ  придбаю, 

—  А  треба  дивчины,  що  я  кохаю  (Чуб.  V.  77). 
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его  женою,  матерью  дЪтей  его,  слугою  родителей  его,  а  между 
близкими  сосъдямп  хозяйкою  123). 

Дт>вица  увт>ряетъ,  что  ихъ  никто  никогда  не  разлучптъ, 
кромъ  смерти 124).  Иногда,  проникнутые  мечтательное™,  такъ 
свойственной  вообще  малорусской  натуръ,  они  собираются  ра- 
зомъ  умирать,  чтобы  ихъ  вмт>стъ  положили  въ  одной  могилт» 
и  тамъ  бы  они  вели  между  собою  беседу125). 

Влюбленные  угощаютъ  другъ  друга  лакомствами.  Маруся 
выходитъ  пзъ  своего  дома  къ  возлюбленному  съ  орт>шками 126). 
Молодецъ  зимою  подходитъ  къ  окну  своей  возлюбленной  съ 
чашею  меда  въ  рук-в  и  жалуется,  что  она  медлитъ  выходить 
къ  нему;  ей  тепло  расхаживать  по  свътлицъ,  а  ему  снътъ  за- 
биваетъ  глаза,  чаша  съ  медомъ  отъ  мороза  прпстаетъ  къ  ру- 
камъ  12Т).  Свпдашя  происходятъ  обыкновенно  ночью,  чтобъ  люди 
ихъ  не  увидали  и  не  стали  разлучать  128).  Дт>вица  проситъ  ко- 
зака  не  подвергать  ее  безелавш  п  настаиваетъ,  чтобъ  онъ  по- 
скорее ее  сваталъ 129). 


123)  Будешь  ты  менп  жоною, 

А  моему  батеньку  слугою, 

Мош  матеньци  другою, 

Мопмъ  днткамъ  маткою, 

Блпзкимъ  сусидамъ  панею  (Чуб.  III.  177—178). 
12<)  Насъ  не  розлучить  матуся  твоя... 

Хиба  насъ  розлучить  сырая  земля. 

Насъ  не  розлучить  ни  шшъ,  ни  громада, 

Хнба  розлучить  сосновая  хата  (Чуб.  V.  80). 
125 )  Якъ  ты  умрешь  а  зъ  вечора,  то  я  умру  рано, 

Скажемо-ся  поховати  обндвое  въ  едну  яму; 

Скажемо-ся  поховати  вкупу  головами, 

Щобы  була  розмовопька  на  тимъ  свити  межъ  нами!  (Чуб.  V.  78). 
*20)  И  Маруся  выходить  и  горншки  выносить, 

Чи  горншки  кусати,  чи  Марусю  цнлувати?  (Чуб.  У.  67). 
т)  Добре  тоби,  дивчино,  ио  свитлонц-Ь  ходити, 

Менн  тяжко,  на  морози  стоючи, 

Чашу  зъ  медомъ  держу  чи. 

Чаша  зъ  медомъ  до  рукъ  прилинае, 

Черный  очи  снигъ  замитае  (Чуб.  V.  18). 
*к)  „Не  ходи  въ  день,  ие  см'бшн  людей, 

Приходь  у  ночи  при  яенш  св'Ьчи, 

Що  бъ  на  насъ  люде  не  говорили, 

Що  бъ  насъ  зъ  тобою  не  розлучили"  (1Ый.). 
,20)  Сватай  мене,  козаченьку,  та  не  вводь  мене  въ  славу  (Чуб.  V.  52). 
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Оригинальная  черта  въ  малорусской  народной  жн:ши — же- 
ниханье,  обычай,  состояний  въ  томъ,  что  молодые  люди  обоего 
пола  ложатся  вмъст'в,  любезнпчаютъ  и  часто  засыпаютъ  во 
взаимныхъ  объяшхъ  13°).  Это  обычай  старый  и  не  разъ  при- 
водилъ  онъ  въ  удивлеше  и  возбуждалъ  порицаше  гвхъ,  кото- 
рые его  наблюдали,  не  будучи  сами  малоруссами;  но  всего  уди- 
вительнее казалось  всегда  то,  что  при  такомъ  близкомъ  обхож- 
деши  между  собою  двухъ  половъ,  редко  нарушалось  целомудр1е 
д'Бвицъ.  Малоруссшя  девицы  слншкомъ  берегли  свою  честь,  по- 
тому что  за  потерю  чести  жестоко  преследовало  общественное 
мнЁше,  а  по  свадебному  чину  существовали  так1е  обряды,  ко- 
торые не  допускали  скрыть  отъ  другнхъ  прежде  содеянный 
грЪхъ,  который  наказывался  унизительными  насмешками  п  но- 
ругашямп,  даже  и  тогда,  когда  бы  самъ  новобрачный  прпзналъ, 
что  гръхъ  содъянъ  съ  нпмъ.  Ташя  жениханья  происходить 
обыкновенно  лътомъ  на  улицахъ,  где  после  общаго  гулянья, 
пт>Н1Я,  музыки  и  плясокъ,  молодежъ  расходится  парочками,  уле- 
гаются  гдъ  попало,  иногда  подъ  кустами,  подъ  мельницами  или 
другими  сельскими  постройками,  а  иногда  просто  на  дороге  ш). 
Осенью  и  зимою  вместо  улпцъ  отправляются  вечерницы  или 
досвътки,  ташя  же  сборища  какъ  и  лЪтшя  улицы,  только  пропс - 
ходящ1я  въ  хате.  Обыкновенно  хозяйками  такпхъ  хатъ  бываютъ 
вдовы,  преимущественно  солдатки.  Такая  женщина  пускаетъ  къ 
себе  въ  хату  молодежъ:  тамъ  нередко  пьютъ  вино  и  готовятъ 
ужинъ,  состояний  чаще  всего  изъ  яичницы,  жареныхъ  куръ  и 
колбасъ,  поютъ  и  пляшутъ  подъ  сельскую  музыку.  Хозяйка 
хаты  носитъ  всегда  назваше:  «досветчана  маты».  На  взаимное 
угощете  участники  дъ\лаютъ  складчину,  а  хозяйка  получаетъ 
известную  долю  по  уговору  въ  свою  пользу  за  хлопоты  и 
труды.    После  гулянья    молодцы  и  девицы   располагаются  где 


13°)  Дай  менЬ,  миленькш,  повечеряти, 
Повечерявши  да  ляжемо  спаш 
Будемо,  миленькш,  правду  казати. 

131)  Стелить,  стелить  молода  дивчина 
Билу  постиль  въ  дорози, 
Твердо  стелить,  а  мъягко  лежати, 
Люблю  зъ  нею  розмовляти  (Чуб.  Т.  ПО). 
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попало  на  земли  и  женихаются,  лежа  вмЪстЪ  попарно  132).  Дт>- 
впцы  на  ташя  сборпща  отправляются  подъ  благовиднымъ  пред- 
логомъ  прясть  и  каждая  беретъ  съ  собою  прядево  и  гребень, 
но  само  собою  разумеется,  работа  пдетъ  плохо  ш).  Каждая  вы- 
глядываетъ  своего  мплаго  134);  кто  кого  любитъ— стремится  къ 
своему  предмету 135),  обнимаются,  целуются  п  наконецъ  укла- 
дываются 136).  Если  какой  нибудь  молодецъ  отвертывается  отъ 
дЪвпцы,  то  это  знакъ,  что  не  любитъ  и  презпраетъ  ее 137). 
Вообще  стараются  чтобы  вст>  были  парами,  третьему  между 
двухъ  быть  неуместно 138).  Не  только  на  улицахъ  и  досвт>т- 
кахъ  происходитъ  жениханье.  Въ  одной  п^снт*  дт>вица  впу- 
скаетъ  къ  себъ1  возлюбленнаго  тайкомъ  отъ  родителей 139).  Въ 
другой  козакъ  добивается,  чтобъ  девица  пустила  его  къ  себъ1 
на  ночь,  а  девица  сначала  отговаривается,  что  боится  утра- 
тить ласки  матери  140);  потомъ  соглашается  съ  услов1емъ,  чтобъ 


132)  Ой  стелить  моя  чорнявая  билу  постиль  для  мене. 

Ой  стеле  вона  дви  подушки  а  третю  перпну  (Чуб.  V.  55). 

133)  Де  ходивъ,  то  ходивъ,  щлйшовъ  пидъ  виконце: 
Сидите,  прядите,  дивки  волоконце. 

А  Оксана  не  пряде,  на  Пвася  дметься, 

Вона  его  внрно  любить  до  его  см1еться!  (Чуб.  У.  109). 

134)  Яжъ  думала  чужш  иде  та  стала  ховаться, 

Ажъ  то  мое  серденько  иде  целоваться  (Чуб.  У.  56). 
,35)  Сядь,  1'рицю,  коло  мене,  ще  й  нижечкп  пидгорни, 

Я  жъ  тебе  поцилую,  а  ты  мене  обшмн. 

ОбШмп  жъ  ты  мене,  мое  серденятко, 

Поцилуй  же  мене,  якъ  мати  дитятко  (Чуб.  У.  56). 
136)  Ой  дъ-вчино,  бт>дна  сирото, 

Не  стели  менн  постели  широко, 

Постели  менн  постель  вузеньку, 

Та  й  цригорнися  до  мене  близенько!  (Чуб.  У.  399). 
,37)  Ом  знати  знати  хто  зъ  кого  кпиться, 

Далеко  сидае,  чортомъ  дивиться. 
138 )  Ой  десь  стоить  парочка,  любая  розмова, 

Ой  якъ  третш  умишаеться,  то  й  потеряеться, 

Якъ  четвертый  прнбуде,  то  все  гараздъ  буде  (Чуб.  У.  105). 
1  9)  Ой  нрШди,  нршди,  впущу  до  кимнаты, 

Та  закажу  всимъ  въ  хати,  щобъ  не  знала  мати. 

Ой  якъ  впускала— тяженько  вздыхала, 

Ой  якъ  выпускала— то  й  плакати  стала  (Чуб.  У.  44). 
1'°)  „Он  добры— вечоръ,  дивчинонько,  пусти  мене  па  ничъ, 

—  Ой  боюся,  козаченьку,  бо  я  сама  плачу. 

I  »п  я  въ  сво-вй  матусеньки  певпе  ласку  втрачу  (Чуб.  У.  130). 
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молодецъ  не  номялъ  ея  руты  141),  т.  е.  не  нарушилъ  целомуд- 
р1я.  Въ  строго-нравственной  семьи  девица  приглашаетъ  въ 
гости  своего  возлюбленнаго  и  предупреждаетъ,  что  можно  го- 
ворить между  собою  только  шопотомъ,  чтобъ  мать  не  услы- 
хала ш).  Такая  мать  не  пускаетъ  дочери  на  улицу  и  на  до- 
св'втки  и  девица  говорить  своему  милому,  что  только  тогда 
они  будутъ  неразлучны,  когда  повенчаются  143). 

Но  есть  матери,  гораздо  снисходительнее  относящаяся  къ 
молодежи  и  ея  увлечешямъ.  Дочь  поручаетъ  матери  готовить 
ужинъ,  а  сама  собирается  спать,  и  говорптъ,  что  тотъ,  кому 
она  мила,  самъ  ирпдетъ  въ  ея  хату  ш).  Другая  мать  сама 
научаетъ  дочь,  какъ  привлечь  къ  себе  и  наставляетъ  ее  въ 
пр1емахъ  любовнаго  дела  ш).  Однако  такимъ  матерямъ  бываетъ 
награда  за  тате  уроки,  когда  придется  имъ  сидеть  за  печью 
и  качать  внуковъ    146). 

Ташя  матери  воспитали  легкомысленный   взглядъ  на  жпзнь 


ш)  Прошу  тебе,  козаченьку,  не  толочь  ми  руты  (Голов.  I.  84). 
|4Я)  Пршдешъ,  козаче,  сен  вечиръ  до  мене, 

Зготувала  стара  катя  вечерю  для  тебе, 

Якъ  нршдешъ  до  мене,  сядь  собн  на  лавцн, 

Та  будемъ  розмовлятн,  щобь  не  чула  матп  (Чуб.  V.  137). 
143)  Ой  рада  бъ  я  выйти,  такь  неволенька  моя, 

Не  пускають  гулять,  що  я  молода; 

Не  пускають,  не  велять 

Пзъ  тобою,  серденько,  стоять; 

Он  поможн,  Боже,  намъ  на  рушнику  статн, 

Тодп  не  розлучпть  нн  батько,  ни  мати  (Чуб.  V.  131). 
*и)  Вари,  мати,  вечерятн,  а  я  ляжу  спати; 

А  хто  менп  любый-милый,  най  нде  до  хатн  (Чуб.  У.  57). 
'*')  „Що  то,  моя  мати,  за  нташокъ  лт>тае?и 

—  Дай  же  ему  нринадочку,  нехан  прнвыкае. 
„Яку  жъ  ему,  моя  матн,  прпнадочку  дата?" 

—  Сыпь  пшепыци  по  колнпця,  водицн  по  крыльця. 
„Козакъ,  мати,  коло  двора  кругомъ  объезжав, 

„Та  на  мои  воритечка  коня  навертае". 

—  Давай,  дочко,  нринадоньку,  нехай  прнвыкае. 
„Яку  жъ  ему,  моя  матп,  принаду  даватп?" 

—  Стели,  дочко,  билу  постиль,  лягай  изъ  еимъ  спатп. 

—  Одну  ручку  въ  головочку,  другою  об пяти, 

—  Прпгорнуться  до  серденька  дай  поцплувати  (Чуб.  У.  68). 
иб)  Отъ  то  тоб*,  моя  мамцю,  за  твою  науку, 

Сиди  соби  у  запичку,  колыхан  унуку  (Чуб.  V.  69). 
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у  дЪвпцъ:  женпханье  съ  разными  молодцами  попеременно  не 
представляется  предосудптельнымъ.  Девица  нрпглашаетъ  целый 
кружокъ  молодцовъ  къ  себт»  на  ужпнъ,  обещая  прптомъ  и  пе- 
рпну  съ  подушками  147).  Оттого  въ  пвсняхъ  попадаются  татя 
черты,  где  девица  не  сердится  на  мплаго,  зная,  что  онъ  но- 
чуетъ  съ  другою,  лишь  бы  только  опять  къ  ней  обратился 148), 
а  также  и  парубокъ  дозволяетъ  своей  возлюбленной  полюбезни- 
чать съ  другимъ  молодцомъ,  только  проситъ  не  быть  съ  зтимъ 
другпмъ  такъ  откровенною,  какъ  съ  нимъ  149),  а  уходяпий  въ 
военную  службу  молодецъ  предоставляетъ  своей  девице  гулять 
по  прежнему  со  всеми,  съ  кемъ  захочетъ,  только  не  съ  моска- 
лями, вероятно  потому,  что  те,  не  зная  малороссшскпхъ  обы- 
чаевъ  въ  ихъ  внутреннемъ  смысле,  могутъ  пхъ  употребить  во 
зло  15°).  Впрочемъ,  ташя  черты  легкомысленнаго  обращешя  по- 
ловъ  въ  народныхъ  песняхъ  не  часты;  чаще  представляется, 
что  парубки  съ  девицами  женихаются,  въ  надежде  соединиться 
вечными  узами  супружества.  Такъ  молодецъ  говорить,  что  онъ 
ночевалъ  съ  девицею,  которую  хочетъ  посватать  151),  а  девица 

'*')  Якъ  любила  кавалеривъ,  такъ  любити  буде... 

Таиъ  дивчина  кавалеривъ  на  вечерю  просить, 

Просить  вона  на  вечерю  и  рыбку  линийку, 

На  пухову  подушечку,  биленьку  перинку  (Чуб.  У.  50). 
148)  Десь  мш  милый,  чорнобрнвый  зъ  пншою  ночуе? 

„Ночуй,  ночуй,  мш  мпленькш,  да  й  не  зазнавайся; 

Ой  якъ  выйдешъ  на  улицю,  до  мене  признайся"  (Чуб.  У.  85). 
11э)  —  Пригортайся,  дивчинонько,  къ  другому  такому, 

—  Та  не  кажи  теи  правды,  що  мени  самому. 
„Ой  якъ  мени,  козачепьку,  правды  не  казати, 

„Ой  якъ  стане  пригортатн,  то  стане  пытати"  (Чуб.  У.  73). 
ио)  „А  чи  мени  за  мужъ  чти,  чи  гулятиУ 

—  Гуляй,  молода  днвчино,  якъ  гуляла, 
убирай  челядоньку,  якъ  вбирала, 
Наймай  музыченьки,  якъ  наймала, 
Топчи  черевички,  якъ  топтала. 

Да  не  гуляй,  молода  дивчино,  зъ  москалями; 
Москальчики — обманщики,  вони  обманять, 
У  новую  комирочку  занровадять; 
Вони  твою  русую  косу  ростртшають. 
Вони  твои  билыи  руки  ноламають, 
Пони  твою  билую  постнль  помарають  (Чуб.  V.  304). 
ш)  Де  жъ  ты,  козакъ,  сю  ничъ  ночувавъ,  що  и  не  роззувавсяУ 

—  Ночувавъ  я  ничку,  ночувавъ  я  й  другую 

—  То  все  въ  тын  днвчиноньки,  щосватати  буду  (Чуб.  У.  67). 
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въ  одной  веснянке,  на  вопросъ  козака:  будетъ  ли  она  прини- 
мать его  къ  себт>  на  ночь,  отвечаете:  какъ  принимала  съ  осени, 
такъ  будетъ  и  теперь,  чтб  указываетъ  на  постоянство  связи  и 
на  ея  продолжительность. 

Обычная  и  часто  повторяющаяся  черта  въ  малорусскихъ 
любовныхъ  пЪсняхъ — жалобы  на  враговъ,  разными  средствами 
заттэвающпхъ  разлучить  любящихся.  Первыми  такими  врагами 
бываютъ  нередко  родители  дЪвпцы.  Она  жалуется  своему  воз- 
любленному, что  мать  грозптъ  ее  бить  за  то,  что  она  полюбила 
молодца,  и  затъмъ  просить  козака  не  ходить  бол-ве  къ  пей  152). 
Козакъ  проситъ  свою  Катрусю  выдтп  на  крыльцо  п  поговорить 
съ  нпмъ,  а  дЪвица  отвъчаетъ,  что  мать  не  пускаетъ  ее  къ 
нему    ш). 

Нътъ  ничего  естественнее,  какъ  пиявлеше  враговъ  у  моло- 
дыхъ  людей,  между  которыми  вознпкаютъ  любовныя  отношешя. 
Начинаютъ  за  нпмп  присматривать  родные  и  блпзк1е  съ  об'Ьпхъ 
сторонъ,  нътъ  недостатка  и  въ  совЪтнпкахъ,  которые  стараются 
вооружить  протпвъ  ихъ  союза  родителей.  Поднимаются  также 
толки  и  сплетни.  Являются,  кромъ  того,  соперники  и  соперницы. 
Девица  жалуется,  что  за  нею  поглядываютъ  и  ей  невозможно 
черезъ  враговъ  ходить  на  улицу  154).  Съ  своей  стороны  жа- 
луется молодецъ,  что  враги  не  допускаютъ  его  проникнуть  къ 
милой   155).  Девица  прячется  съ  своей   любовью  и  отъ  враговъ 


15г)  „Дивчпнонько  моя  мила, 
За  що  жъ  тебе  мати  бпла?" 

—  Ще  не  била,  ще  не  била,  хвалилася  бита, 

—  Ой  перестапь,  козаченьку,  тай  до  мене  ходптп  (Чуб.  V.  136). 
'53)  —  Катрусю,  сердечко!  Выйди  на  крылечко, 

—  Выйди  на  крылечко,  промовъ  хоть  словечко... 
,/Не  выйду,  Иваню,  мене  мати  лае, 

„Мене  мати  лае,  гулять  не  пускае  (Чуб.  У.  135). 
15<)  Затопила,  закурила  сырыми  дровами, 

Нельзя  выйти  на  улицю  да  й  за  ворогами. 

А  я  тын  сыри  дрова  та  й  повыкпдаю; 

Вже  вороги  спать  полягли,  пойду  погуляю. 

Хоть  полягли,  не  полягли,  дакъ  не  будуть  спатп, 

Вони  будуть  прислухаться — съ  кимъ  буду  стояти, 

Съ  кимъ  буду  да  стояти,  да  що  говорити  (Чуб.  V.  262). 
15&)  Ой  радъ  бы  я  прпшг,  радъ  бы  я  пршхать, 

Кругомъ  тебе  стоять  вороженьки,да  никуды  обминати  (Чуб.У.  291). 
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и  отъ  матери;  зазвавши  молодца  къ  себт>,  равыие  вст>хъ  встаетъ, 
чтобы  замести  слЪды  своего  милаго  и  не  дать  врагамъ  повода 
осуждать  ихъ,  а  матери  своей  проклинать  ее  156).  Недоброже- 
латели стараются  между  влюбленною  парою  посвять  раздоръ: 
наговариваютъ  дт>впцт>,  будто  ея  возлюбленный  полюбилъ  другую 
дт>вутку  157),  а  молодецъ  отъ  людей  слытитъ,  будто  съ  его 
дЪвпцею  проводить  ночп  кто-то  пной  158).  Молодецъ  и  дЪвпца 
взаимно  ув'Ьряютъ  другъ  друга,  что  все  это  выдумали  враги, 
и  въ  раздраженш  противъ  враговъ  дт>вица  сравниваетъ  ихъ  съ 
лающими  собаками  159),  которыя,  однако,  ничего  ей  не  могутъ 
сдт>лать,  когда  она  выйдетъ  замужъ  16°).  Приходится,  однако, 
дт>вицБ  предупреждать  молодца,  когда  ему  угрожаютъ  враги  161), 
а  ему  —  ускользать  отъ  нпхъ  и  прятаться  въ  траву  ш).  На 
улпцахъ  поднимаются  иногда  между  молодцами  драки.  Въ  одной 
пт>снт>  парубокъ  угрожаетъ,  что  кто  прикоснется  къ  его  д^вицв, 
тому  онъ  изломаетъ  руки  и  ногп  163).  Въ  другой  п^снй  двое 
молодцевъ  ходили  на  вечерницы  къ  одной  и  той  же  девушки 
и  разсудили,  что  лучше  приказать  сделать  гробъ  и  одному  пзъ 
нихъ  достанется  этотъ  гробъ,  а  другому  девица  молодая  ш). 
И  д'Бвпц'Б  бываетъ  не  безопасно  отъ  враговъ:   въ  одной  пъснъ1 


156)  А  я  встану  раиесенько  слпду  замитати, 

ТТТо  бъ  не  знали  вороженыш  ще  й  ридная  матп, 

Якъ  узнають  вороженыш— будуть  осуждатн. 

Якъ  узнае  ридна  мати — буде  проклинати  (Чуб.  У.  128). 
т)  Ой  я  чую  черезъ  люди,  що  ты  пншую  кохаешъ  (Чуб.  V.  125). 
,58)  Тее  я  тя  скажу,  що  видъ  людей  чую, 

Що  у  тебе,  днвчинонысо,  пиний  ночуе  (Чуб.  У.  127). 
1")  На  що  мени  собаки  тримати, 

Есть  въ  мене  сусндоньки,  що  вмшть  брехатн  (Чуб.  У.  126). 
160)  Брешить,  брешить,  вороженьки,  най  буде  Богъ  зъ  вами! 

Я  молода,  гниду  за  мижъ— товчить  головами  (Или.). 
,в1)  Тикай,  тикай,  козаченьку,  хотять  тя  зланати  (Чуб.  V.  127). 
1бг)  Козакъ  молодеиькШ  та  й  того  злякався, 

Хильцн,  хнльци  но-пндъ-плотомъ,  та  й  въ  знльля  сховався  (1Ы<1.)- 
1вз)  —  Нехай  моем  дивчяноньки  нихто  не  займае— 

Бо  хто  1>и  займе,  бвду  соби  знайде: 

По  поломаю,  руки,  ноги,  до  дому  не  запде  (Чуб.  У.  111 — 112). 
т)  Ой  якъ  мы  будсмъ  до  одной  ходити, 

Наймемо  соби  тесника  домовину  зробнти. 

Ой  одному  буде  домовина  новая 

А  другому  буде  дпвиа  молодая!  (Максим,  изд.  1827,  стр.   114). 
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молодецъ  зоветъ  ее  къ  себт>,  а  она  отвт>чаетъ,  что  стоитъ  врагъ 
и  хочетъ  убить  ее  165).  Матери,  которая  дозволяетъ  дочери  по- 
ловину ночи  приводить  на  улиц*  166),  дочь  говорить,  что  на 
нее  находить  безслав1е,  какъ  чорная  туча,  но  она  перенесетъ 
эту  невзгоду,  звая,  что  какъ  за  тучею  слтэдуетъ  громъ  п  на- 
конецъ  дождь,  такъ  и  девица  не  выходптъ  замужъ,  чтобъ  не 
испытать  клеветы  п  сплетень  отъ  враговъ  167).  Ахъ  враги, 
враги! — говоритъ  дЪвица:  сходитесь  себт>  въ  бесвду,  пейте,  гу- 
ляйте, только  не  разлучайте  тт>хъ,  что  уже  сошлись  въ  пару, 
а  напротивъ  сводите  въ  пару  гвхъ,  что  еще  не  сошлись  168). 
Иногда  ирепятств1е  къ  соеднненш  любящпхъ  другъ  друга  исхо- 
дитъ  отъ  родни  молодца;  такъ  въ  одной  п'всвтэ  молодецъ  гово- 
ритъ своей  дЪвицб,  что  онъ  радъ  бы  жениться  на  ней,  но  мать 
его  не  велитъ  169),  а  въ  другой  пт>снт>  говоритъ,  что  сестра 
его  отговариваетъ  17°).  Чаще  всего,  однако,  мать  дт>впцы  бываетъ 
причиною  разлуки,  и  въ  одной  п'Всв'Б,  обращаясь  къ  суровой 
матери,  которая  колотитъ  ее  за  любовь  къ  молодцу,  дт>вица  про- 
сить лучше  повести  ее  къ  р'БК'Б  и  утопить    171).  Или   же  гро- 


165)  —  ВыПди,  днвчнно,  поговорило  зъ  тобою! 

„Ой  лкъ  я  маю  зъ  тобою  говорит: 

„Стоить  вориженько,  хоче  мене  забитп!"  (Чуб.  V.  132). 
1ео)  Шють  аивни,  пшть  други,  а  дочки  не  мае, 

Нехай  наша  дочка  молода  трохи  погуляе  (Чуб.  V.  143). 
167)  Пндъ  моими  воротами  чорна  хмара  стала; 

А  я  тую  чорпу  хмару  рукавцемъ  розмаю, 

Перебула  поговирь.  перебуду  неславу. 

Ой  не  пшде  дробенъ  дощикъ  безъ  хмары,  безъ  грому, 

Ой  не  шйде  дивка  за-мижъ  та  безъ  поговору  (Чуб.  V.  144). 
1в8)  Прошу,  вороги,  на  беседу  къ  собн, 

И  пште  и  1.жте  и  беседуйте, 

Где  двое  стоить  не  розлучаите. 

А  хто  безъ  нары— нары  шукайте  (Чуб.  V.  149). 
169)  А  радъ  бы  я  тебе  взяти, 

Та  не  каже  ридна  мати  (Чуб.  У.  57). 
,7°)  Не  бери,  брате,  дивча — безъ  доли  зросла, 

Безъ  доли  зросла,  безъ  счастьтя  родилася, 

Бона  тобн,  брате,  дружиною  не  суднлася  (Чуб.  У.  312). 
,71)  Ой  не  бш,  мати,  и  не  лай  мати,  не  роби  каличеньки, 

Завьяжи  очи  темной  ночи,  тай  веди  до  риченькн. 

А  якъ  нрнведешъ  ты  до  риченькн,  розвъяжи  кари  очи, 

Та  нехай  же  я  та  й  подпвлюся,  зъ  свитомъ  Божимъ  попрощаюся 

(Чуб.  У.  146). 
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зптъ  самоубшствомъ  если  ее  станутъ  отдавать  насильно  за- 
мужъ  172).  Преследоваше  влюбленныхъ  доводптъ  ихъ  до  мечта- 
тельнаго  желанья  смерти.  Молодецъ,  которому  враги-соседи  не 
дозволяютъ  ходить  къ  своей  милой,  собирается  умирать  и  про- 
сптъ  свою  девицу  посетить  его  могилу  на  берегу  моря,  но  не 
махать  рукою,  когда  его  станутъ  класть  въ  гробъ,  чтобъ  не 
узнали  враги,  что  они  любили  другъ  друга  и  не  кидать  земли 
на  гробъ  его,  потому  что  подъ  землею  тяжело    173). 

Встречается  только  въ  одной  песне  такая,  черта,  что  мо- 
лодецъ, полюбивши  девицу,  не  решается  сватать  ее  потому 
что  она  бт^дна,  а  бедная  девпца  съ  презрешемъ  относится  къ 
такому  искателю  ея  любви  т).  Но  чаще  въ  песняхъ  молодецъ, 
сообразно  усвоенному  въ  народе  нравственному  воззрешю,  не 
думаетъ  о  прпданомъ  т)  и  даже  съ  пренебрежетемъ  относится 
къ  богатымъ  девицамъ,  обличая  ихъ  въ  лени  и  склонности  къ 
нарядамъ  изъ  желашя  прельщать  мужчивъ    176). 


"2)  Ахъ  волю  сама  соб'Ь  смерть  зробпти, 
Якъ  въ  богатства  зъ  нелюбомъ  жнтн... 

Не  дала-сь,  мати,  его  любити, 

Не  буде  твоя  дочка  въ  св'БТ'В  жити  (Чуб.  V.  259). 

173)    ...СуСИДИ   6ЛИЗКШ,   ВОрОГП   ТЯЖКШ, 

Не  велять  ходити,  дивчины  любпти, 

А  я  "Би  люблю  и  зъ  любощивъ  возьму 

И  въ  скорости  помру... 

А  моя  могила  край  синего  моря, 

Пршди  подивнся,  любая  розмова, 

Якъ  будуть  въ  труну  класти,  не  махай  рукою: 

Скажутъ  вороженьки  що  я  живъ  съ  тобою! 

Ой  якъ  будуть  въ  гробъ  пускати  не  кидай  землёю, 

Бо,  ты  сама  добре  знаешъ,  якъ  тяжко  нндъ  нею  (Чуб.  V.  147—148). 
"*)  —  Ой  коли  бъ  ты,  дивчинонько,  трошки  багатенька— 

То  взявъ  бы  тебе  до  себе  до  свого  батенька! — 

„Ой  якъ  бы  жъ  я,  козаченьку,  трошки  багатепька, 

„Наилювала  бъ  я  на  тебе  й  на  твого  батенька"  (Чуб.  У.  115). 
175)  Ты  думаешь,  ти  любляться,  що  багато  грошей, 

Я  молодый  я  здоровый,  ще  къ  тому  й  хороипй. 

Буду  вставать  я  раненько,  буду  заробляти, 

Ты  не  будешь,  дивчинонько,  ни  въ  чимъ  нужды  знати  (Метл.  65). 
17°)  Засватавъ  я  вбогу  дивку,  нехай  багачка  плаче, 

Бо  багачка,  вража  дочка,  не  хоче  робити; 

Начипляе  воралививъ,  що  бъ  ъи  любпти. 
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Въ  другой  пт>снт>  молодецъ,  встретивши  рыжую  и  некраси- 
вую дт>вицу,  которая  хвалится  тт>мъ,  что  она  дочь  богача  и 
чванится  вывъшенвымъ  на  груди  червонцемъ,  смеется  надъ 
нею  177). 

Есть  черты,  что  бедная  девушка  не  хочетъ  выходить  за 
богатаго  изъ-за  того,  чтобъ  онъ  впослт>дствш  не  пожалъчгъ  и 
родители  его  не  были  недовольны  такимъ  союзомъ  ихъ  сына 178). 
Въ  другой  пт>снт>  девица  бедная  отвергаетъ  руку  богача  и  съ 
гордостш  указываетъ,  что  вместо  всякпхъ  матер1альныхъ  бо- 
гатствъ  дорожитъ  своей  девической  честью  179). 


ГЛАВА    П. 


Разлука.  —  Тоска  дт>вушки   безъ  молодца.  —  Тоска  молодца   въ  разлуке   съ 

милою. — Смерть  козака  при  участш  дт>внцы. — Бегство  девицы  съ  молодцемъ.— 

Д'Ьвица  въ  отсутствш  мнлаго  выходнтъ  за  другого.— Потеря  дЬвической  честп. — 

Отношешя  соблазнителя  къ  дбвнцъч— Чары.— Отравы. 

Разлука  любящихъ  другъ  друга  изображается  въ  л'всняхъ 
чаще  всего  но  поводу  отъвзда  молодца  въ  чужую  сторону.  Это 
естественво  въ  тт>  времена,  когда  козацкая  служба  отвлекала 
здоровыхъ  и  молодыхъ  людей  къ  походамъ  и  битвамъ.  Вотъ 
молодецъ  отправляется  въ  походъ.  Ему  не  мило  отрываться  отъ 


Начипляе  кораликнвъ  на  бнлую  пшо, 

Люби  мене  ты,  Семене,  або  ты,  Василю  (Чуб.  V.  113). 
т)  Хоть  я  руда  и  иогана 

Такъ  М1Й  батько  багачъ. 

Чорты  вбили  бъ  твого  батька 

Зъ  твоимъ  багачемъ, 

Твои  волы  выздыхають 

Ты  иогана  зъ  дукачемъ. 
т)  Теперъ  ты  скажешъ:  зиронька  ясна! 

А  потимъ  скажешъ:  доленьва  безсчастна. 

Хочъ  не  ты  скажешъ,  скаже  твоя  мати: 

Було  бъ  тоби  убогой  не  брати. 
1Г9)  Ой  чп  ты,  багачу,  зъ  розуму  зступаешъ, 

Ой  що  ты  мене  за  прнсивки  пытаешъ? 

Въ  мене  присивокъ — на  городи  барвинокъ, 

Въ  мене  стижочокъ — на  голови  виночокъ.  (Чуб.  V.  124). 
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своей  мирной  домашней  среды;  его  положеше  сравнивается  съ 
сухнмъ  (безлпстнымъ)  дубомъ,  которому  велятъ  развиваться  въ 
морозное  утро,  но  козакъ  пересилпваетъ  себя  г).  Дт>вушка,  ко- 
торая прильнула  къ  нему,  какъ  снътъ  въ  мятель  прилипаетъ 
къ  дереву,  провожаетъ  его  2).  Она  ведетъ  ему  и  сЬдлаетъ  коня, 
подаетъ  ему  стрелы  и  лукъ;  даетъ  ему  въ  воспомпнаше  о  себт» 
бЪлый  платокъ.  Козакъ  покроетъ  имъ  ст>дло,  а  когда  платокъ 
запылится— это  будетъ  ему  знакомъ,  что  дт»вица  безъ  него  то- 
скуетъ  3).  Заботясь  о  своемъ  миломъ,  дт>вица  заявляетъ  страхъ, 
что,  быть  можетъ,  въ  чужой  сторонт»  постигнетъ  его  недугъ  и 
некому  будетъ  безъ  нея  ухаживать  за  нпмъ  4).  Молодецъ  обни- 
маетъ  и  цтауетъ  въ  послт>днШ  разъ  свою  возлюбленную,  увт>- 
ряетъ,  что  не  забудетъ  ее,  хотя  бы  ему  пришлось  умирать  въ 
степи.  Плохо  доверяя  постоянству  дЪвическаго  сердца,  козакъ 
высказываетъ  опасеше,  что,  быть  можетъ,  оставшись  безъ  него, 
она  его  забудетъ  и  достанется  пному  —  богатому.  Девица,  съ 
своей  стороны,  увт>ряетъ  возлюбленнаго,  что  будетъ  ждать  его 
возвращены  н  никому  пному  не  достанется. — Не  одна  пзъ  васъ, 


')  Розвивайся,  сухш  дубе,  завтра  морозъ  буде! 
Убирайся,  гожш  хлопче,  завтра  походъ  буде! 
Я  морозу  не  боюся,  вранц-в  розивьюся, 
Я  походу  не  боюся,  заразъ  уберуся. 

2)  Ой  якъ  тая  метелиця  до  дерева  липне, 
Иванъ  коня  наповае,  а  Палажка  хлпнне. 
Иванъ  коня  наповае,  а  Палажка  плаче, 

Ой  куды  жъ  ты  одъ-Бзжаешъ,  серце  козаче!  (Чуб.  У.  288). 

3)  Ой  вывела  коня,  взяла,  прнвъязала, 

И  вынесла  сиделечко,  взяла,  осидлала, 
Вынесла  лучокъ  и  стрнлочокъ  пучокъ: 
Отсе  жъ  тобЬ,  М1Й  миленьшй  за  для  бнлыхъ  ручокъ! 
Вынесла  хустинку,  а  якъ  б'вль  билепьку: 
Отсе  жъ  тоби,  М1Й  миленыай,  а  про  недилепьку! 
Мени  хустоньку  въ  рукахъ  не  носити, 
За  для  славы  козацькои  сидельце  покрыти. 
А  вже  хустипонька  тай  запылилась  — 
Яябонь  моя  чорнявая  тай  зажурилась. 
Гляну  на  сидельце— втишу  свое  серце, 
Гляну  на  хустыну— згадаю  дивчину!  (Чуб.  V.  289). 
*)  Не  дай,  Боже,  недуги  на  тебе: 

Хто  жъ  ти  буде  постилоньку  стлати... 

Хто  жъ  съ  тобою  буде  ничку  розмовляти?  (Голов.  III.  153). 
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красавицъ3  любила  искренно,  а  правды  не  сказала,  возражаетъ 
онъ  ей  5).  Иной  предъ  отъЪздомъ  поддается  нскушешю  перено- 
чевать послтэдшй  разъ  съ  своею  милою,  хотя  и  опасается  по- 
терять походъ.  ДЪвпца  объчцаетъ  разбудить  его  рано  |п  испол- 
няетъ  обйшаше  6).  Козакъ  уЪхалъ,  догоняя  своихъ  товарищей, 
а  дЪвиц'Б  остается  гонять  на  воду  гусей  и  плакать  о  разлуке 
съ  мплымъ  7).  Вырываясь  пзъ  объятий  своей  милой,  козакъ  завт»- 
щаетъ  ей,  ожидая  его  возврата,  выбътать  почаще  на  дорогу 8). 
Помнитъ  она  послтдая  слова  милаго,  пстаптываетъ  черевики, 
выбътая  на  дорогу,  выплакиваетъ  глаза,  выглядывая  своего  воз- 
любленнаго  9)  Она  все  тоскуетъ,  думаетъ  о  немъ  каждую  ми- 
нуту, называетъ  себя  спротою  безъ  него  10).  Многое  напоми- 
наетъ  ей  прежшя  утт>хи  съ  мплымъ  и  усилпваетъ  ея  тоску  и). 
Иногда  эта  тоска  разражается  отчаяшемъ,  доходящпмъ  до  того, 


5)  „Прощай,  серце-дивчинонько,  ты  моя  не  будешь, 
Достанется  багатому,  та  п  мене  забудешь!" 

—  Не  бшсь,  серце-козачепьку,  буду  днвовати, 
Не  достанусь  багатому,  буду  тебе  ждатн.— 

„Не  одна  зъ  васъ,  чорнявая,  намъ  свитъ  завъязала, 
Не  одна  щнро  любила,  правды  жъ  не  сказала  (Чуб.  У,  65). 
*)  „Выряжаюсь,  моя  мила,  у  велпку  дорогу! 

—  Переночуй,  мш  миленькш.  хочъ  цю  ничку  зо  мною! 
„Ой  радъ  бы  жъ  я,  моя  мила,  и  чотыри  ночувати, 

Та  боюся,  мое  серце,  щобъ  походу  не  втерятн. 

—  Ой  не  бшся,  мш  миленькШ,  бо  я  рано  устаю. 

А  ще  раньше  тебе,  молодого,  ище  раньше  розбужу. 

Уставай  же,  мш  миленькШ,  уже  свптъ  биленькш!  (Чуб.  У.  274). 

7)  Тилько  систы  п  поБхатн  товарншивъ  доганять, 
А  я  пшду,  молодая,  снрыхъ  гусей  наповать... 

Гнля,  гнля,  та  сирыи  гуси,  та  вже  жъ  вы  наплавались, 
Та  вже  жъ  мои  кареныпи  очи  та  й  наплакались  ОЫй.). 

8)  Он  перестань,  дивчинонько.  елшюньками  умыватися. 
Всв  козаки  въ  походъ  шйшлн,  треба  менн  поснпшатпся. 
Лкъ  будешъ,  дивчпно,  зъ  походу  сподиватися, 

То  выбъжи  въ  чисте  поле  на  дороженьку  (Чуб.  У4  304). 

9)  Вытоптала  черевички,  на  дорогу  выбътаючи, 
Выплакала  чорни  очи,  тебе  серпе  выглядаючи  (Ннй.). 

,0)  Ой  ты  поъхавъ,  мене  покинувъ,  сироту  на  чужнни. 

Плачу,  рыдаю,  тя  вспоминаю  въ  кожнисеньку  годину  (Чуб.  У.  264). 
")  Нема  мого  миленького,  нема  моъй  душки, 

Ни  съ  кимъ  лечи  выкачяти  бъленьки  подушки. 

Нема  мого  миленького,  нема  моМ  квътки, 

Стала  бъ  его  вызпрати  да  не  знаю  звидки  (Голов.  Ц.  384). 

21* 
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что  дт>вушка  бредптъ  самоубШствомъ  12).  Пасенный  М1ръ  пред- 
ставляетъ  образчики  скорой  смертп  девицы  отъ  разлуки  съ 
мплымъ.  Козакъ,  отъезжая  въ  походъ,  спрашпваетъ  девицу: 
будетъ  ли  она  за  нимъ  печалиться?  Она  отвъчаетъ,  что  забу- 
детъ,  какъ  только  онъ  выЪдетъ  за  ворота  13).  Но  не  усптаъ 
козакъ  скрыться  изъ  вида,  какъ  девица  не  могла  ни  спать,  ни 
работать  отъ  тоски  14).  Она  посылаетъ  свою  сестру  заворотить 
своего  милаго  и  сказать  ему,  что  его  девица  при  смертп  15). 
Когда  козакъ,  возвратившись,  доъ,зжалъ  до  двора,  гдт>  жила  его 
возлюбленная,  онъ  увпдалъ,  что  ее  несутъ  хоронить  16). 

Оставаясь  въ  разлукт»  съ  предметомъ  своей  любви,  девушка 
подвергается  большпмъ  нскушешямъ.  Ея  родная  мать  хочетъ 
отдать  ее  за  богатаго  жениха.  Дочь  упорствуетъ.  Напрасно  мать 
пытается  возстановпть  ее  противъ  пзбраннаго  ея  сердцемъ  17), 
напрасно  представляетъ  ей,  что  съ  этимъ  человъкомъ  ей  будетъ 
худо,  и  лучше  ей  полюбить  богатаго — дт>вица  говорптъ  ей  ре- 
шительно, что  не  будетъ  такъ,  какъ  матери  хочется,  а  ста- 
нется такъ,  какъ  желаетъ  сама  дочь  18).  Не  зная  гдт>  ея  милый, 
дт>вица  посылаетъ  галку  принести  ей  отъ  него  вЪсть  19).  Галка 
не  замедлила  доставить  ей  слово  милаго:  не  предавайся  тоскт», 
ты,  молодая,  пойдешь  замужъ,  а  я,  молодой,  женюсь  на  тебъ1  *). 
Девица  отъ  такой    вт>сти    ободрилась,  весело  стала  заниматься 


")  Лучче  бъ  було  не  любиться,  чпмъ  тепера  розлучиться. 

Хиба  шйду  утоплюся,  хочъ  объ  камень  розпбьюся.  (Чуб.  V.  359). 
13)  Ой  не  буду,  козаченьку,  дале-бн  не  буду, 

Якъ  выедешь  за  нови  ворота— я  тебе  забуду  (Чуб.  У.  366). 
и)  Та  не  взяли  дивчипоньки  ни  сонъ,  ни  робота  (ПЫй.). 
")  Ой  вернися,  козаченьку,  дивчина  вмирае  (ШЫ.  367). 
")  Не  до-Ьхавъ  козаченько  до  новой  хаты: 

Несуть  его  дивчиноньку  до  гробу  ховатн  (1Ы(1.). 
")  Буде  тоби,  доню,  буде  лихая  година, 

Що  ты  сёго  козаченька  щиро  полюбила!  (Чуб.  У.  491). 
18)  Але  съ  власной  твоей  вол-Ь  нЬчого  не  буде, 

Бо  моего  миленького  серце  не  забуде  (Голов.  1У.  490). 
")  Якъ  пошлю  я  чорну  галку  на  Динъ  рыбы  ъстп. 

Ой  принеси,  чорна  галка,  одъ  милого  въхти  (Чуб.  У.  490). 
*°)  Полетъ-ла  чорна  галка  та  й  не  барилася, 

Та  принесла  таку  звистку,  щобъ  не  журилася: 

Не  журися,  дивчинонько,  въ  тугу  не  вдавайся, 

Ты,  молода,  замижъ  шйдешъ,  а  я  оженюся  (ШШ.) 
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домашними  работами.  Заметила  это  мать  и  опрашиваешь:  что 
это  она  улыбается?  Дочь  говорить  ей  аллегорически:  «пей,  ма- 
тушка, ту  воду,  что  я  наносила:  зови,  матушка,  того  зятемъ, 
кого  я  полюбила! — №гъ,  отвт>чаетъ  мать,  не  буду  я  пить  этой 
воды,  а  начну  разливать  ее!  Не  приму  немплаго  себт>  зятя — 
стану  разлучать  его  съ  тобою!  «Ахъ,  матушка,  проговорила  дочь: 
не  разливай  воды,  вт>дь  ее  тяжело  носить.  Не  разлучай  меня 
съ  милымъ — тебт.  съ  нимъ  не  жить  21). — Ну,  смотри  же, — пу- 
гаетъ  мать  свою  дочь: — дт>лай  по  своему,  только  уже  не  жа- 
луйся потомъ  на  мать  свою.  «Не  буду,  матушка,  на  тебя  жа- 
ловаться; какую-бы  ни  послалъ  Богъ  мнт>  судьбу — стану  тер- 
петь 22). 

У  иной  д-ввпцы  раждается  подозрЪше:  а  что  если  въ  то 
время,  когда  она  за  мплымъ  такъ  плачетъ,  онъ,  быть  можетъ, 
окруженъ  толпою  д^вушекъ  и  пзмЪняетъ  ей!  Пусть  же,  если 
такъ,  одол'Ьетъ  его  тоска  такая,  какою  томится  его  возлюблен- 
ная, пусть  пзмЪнптъ  ему  та,  которая  стала  ему  вст»хъ  милЪе! 
Пусть  узнаетъ  на  опытъ1:  каково  томиться  въ  разлукт»  23). 

Между  твмъ,  козакъ  въ  чужой  сторонт>  также  тоскуетъ  о 
своей  милой  д'ввпцт».  Онъ  хочетъ  написать  къ  ней  письмо,  при- 


21)  Мела  хату,  мела  сини,  та  й  засм1ялася, 
Выншла  мати  воды  братн,  та  й  догадалася. 
„Чого  дочко,  чого  дочко,  та  засм1ялася? 

—  Ой  шй,  мати,  тую  воду,  що  я  наносила, 
Шануй,  мати,  того  зятя,  що  я  полюбила. 
„Ой  не  буду  воды  питп,  буду  розлпвати, 
Нелюбого  зятя  маю,  буду  розлучати! 

—  Не  розлнвай,  мати,  воды,  бо  тяжко  носити, 

Не  розлучай  мене  зъ  милымъ,  тобъ-  зъ  нимъ  не  жити  (Чуб.  V.  491). 
*а)  „Живи,  доню,  въ  свою  волю,  такъ  якъ  полюбила. 
Не  жалкуй  на  свою  матнръ,  що  тебе  згубила! 

—  Ой  не  буду  жалковати,  моя  ридна  мати, 

Яку  мени  дасть  Богъ  долю— буду  горювати!  (Чуб.  V.  491). 
28)  Може  я  за  нимъ  дармо  плачу... 
Може  винъ  мае  д-ввчатокъ  громаду, 
Може  мене  любить  на  яку  здраду, 
Най  му  той  жаль  самый  и  туга  тая, 
Щобъ  здрадила  его  котра  паймилшша. 
Тогдъ'  винъ  пизнае  що  то  есть  розлука 
И  жаль  правдивый,  на  серцю  мука!  (Чуб.  V.  16). 
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лить  его  слезами  и  послать  съ  буйными  ветрами  24).  Ему  хо- 
телось бы,  чтобъ  у  него  были  крылья— полетьлъ  бы  онъ  со- 
коломъ  во  дворъ  своей  милой,  а  та  вышла  бы  пзъ  хаты  и 
произнесла  слово  сожал*шя  о  томъ,  что  соколъ  летаетъ  одпнокъ, 
безъ  пары  25). 

Время  идетъ,  козакъ  не  возвращается.  Девица  боится,  что 
сбылось  то,  что  онъ  предрекалъ  о  своемъ  возврат*  въ  минуты 
унышя  26):  онъ  гд*-нпбудь  палъ  въ  чужой  сторон*  и  его  т*ло 
расклевали  птицы.  Ей  хотелось  бы  въ  такомъ  случат»  самой 
собрать  его  останки  и  похоронить  27). 

Въ  малорусской  поэзш  есть  ц*лая  группа  п*сенъ  о  кон- 
чин* козака,  гд*  такимъ  или  инымъ  способомъ  показывается 
присутств1е  и  учаспе  д*впцы.  Вотъ,  напрпм*ръ,  въ  одной  п*сн* 
разсказывается,  что  молодецъ  и  девица  были  долго  въ  разлук* 
и  какъ  свид*лись,  то  оба  забол*ли  28).  Д*вица  лежала  въ  отцов- 
ской комор*,  а  козакъ  въ  зеленой  дубрав*.  За  д*вицею  уха- 
живали домаште  и  давали  ей  *сть  и  пить,  а  козакъ  просилъ 
дать  ему  хоть  бы  холодной  воды    и  д*впца  умоляла  мать  по- 


2*)  Чи  письма  писатп, 

До  милой  слатн. 

Напишу  перамп, 

Та  прильлю  слезами 

Та  й  пошлю  витрами  (Чуб.  У.  329). 
а5)  Ой  коли  бъ  же  я  мавъ  орловыи  крыла... 

То  бъ  я  полинувъ  бы,  сивъ  бы  у  двори: 

Чи  не  выйде  моя  мила  и  къ  мени. 

Ажъ  мила  выходить  изъ  чорными  бровами, 

Промовляе  до  мене  изъ  дрибнымн  слезами: 

Ой  ты  соколоньку  прекрасный, 

ЯкШ  же  ты  у  св-бгб  несчастный! 

Що  кожне  древо  на  весни  процвитае, 

Що  кожная  пташка  соби  пару  мае, 

А  ты,  милый,  въ  св'Ьт'Ь  лнтаешъ, 

Да  й  парочки  собъ-  не  маешъ  (Чуб.  V.  295—298). 
ав)  Спод'Ьваися  мене,  серденятко  мое,  та  й  у  ти  поры  въ  гости, 

Якъ  пороете  трава  муравая  та  у  горницв  на  помости  (Чуб.  У.  239). 
")  Сороки  й  вороны  тило  поклювали, 

А  жовтыи  кости  по  кущамъ  бросалп, 

Ой  я  жовтыи  кости,  кости  позбираю, 

У  тихимъ  Дунаю  кости  поховаю  (Чуб.  У.  297). 
,8)  Ой  якъ  ся  узрили,  обое  поболили  (Чуб.  У.  372). 
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слать  ему  пива  29).  Умеръ  козакъ,  умерла  и  дъвица,  завещавши 
похоронить  себя  вмт>стЪ  съ  козакомъ  въ  одвой  могилъ.  По  дъ1- 
виц-в  звонили  колокола,  надъ  ея  тт>ломъ  П'вли  попы  и  дьяки, 
а  по  козаку  шумели  лъса,  кричали  вороны  30).  (Для  сравнешя 
см.  польскую  Ко1Ь.  5.  1.  148—150). 

Есть  пъсня  объ  утонувшемъ  молодцъ  и  о  плачь  по  немъ 
девицы:  пъсня  эта  очень  распространена  въ  разныхъ  вар1ан- 
тахъ  не  только  у  малоруссовъ,  но  и  у  другихъ  словянскихъ 
народовъ,  и  у  ньмцевъ.  По  однпмъ  нашимъ  вар1аатамъ,  дъвица 
ожидаетъ  козака  изъ  похода  п  готовитъ  для  него  ужинъ  п  по- 
стель 31),  зажигаетъ  предъ  образами  свЪчи  и  молитъ  Бога,  чтобы 
козакъ  благополучно  переправился  черезъ  рЪку  32).  По  другпмъ — 
девица  приглашаетъ  къ  себт>  молодца,  по  имени  Василя,  и  даетъ 
зарокъ,  что  если  онъ  не  нргЬдетъ  къ  ней,  то  утонетъ  33).  Ко- 
закъ утонулъ  Э4).  Д-ввица  приглашаетъ  рыболововъ  вытянуть 
утопленника  и  оплакиваетъ  его  35)  (см.  подобнаго  содерж.  поль- 
ет пьенп  Ко1Ь.  5.  1.  133  —  143,  Пж1.  194—206).  Не  менье 


аэ)  Девчина  лежить  у  батеиька  въ  комори, 

Молодым  козакъ  при  зеленш  диброви, 

Дивчнноньци  та  е  що  й  11010  и  пнтн, 

Молодый  козакъ  знмнон  воды  просить: 

„Ой  мати,  мати,  пожалуй  свою  дочку, 

„•Зашли  козакови  пива  коновочку"  (1Ъ1<1>- 
зе)  А  по  дивчини  дзвоны  задзвонили, 

А  надъ  козакомъ  луги  зашумили, 

А  надъ  дивчиною  попы,  дьяки  спивають, 

А  надъ  козаченькомъ  вороны  литають  (Чуб.  V.  373). 
31)  Якъ  пршдешъ  изъ  вечора — вечера  готовенька, 

Якъ  пршдешъ  опивночи  —  постилька  билепька  (Чуб.  V.  269,   ср. 

Голов.  I.  104—105). 
")  Ой  засвъчу  на  божничку  восковую  свичку, 

Хай  мой  милый  перебреде  сю  быструю  ричку. 
33)  Якъ  не  пршдешъ  обндати,  пршдн  одвидати, 

Якъ  не  пршдешъ  одвидати,  то  грихъ  тоби  буде, 

Ой  утонешъ  на  берези,  що  й  воды  не  буде! 
3*)  Втонувъ  втонувъ  козаченько,  лешъ  хусточка  плавле, 

Ходить  дивчя  по  бережку,  били  ручки  ламле. 
35)  —  Ой  рыбари  рыбареньки,  дамъ  вамъ  напитися, 

—  Ой  вытягн'вть  Василенька  хоть  подивитися! 

Якъ  вытягли  Васнлечка,  вода  зъ  рота  льеться, 

Ходить  мила  по  бережку  якъ  горлиця  бьеться!  (Чуб.  У.  309,  371, 

424.  Голов.  I.  228). 
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распространена  пъсня  о  смерти  и  погребенш  козака,  котораго 
дт>впца  ожидала  къ  себъ1  изъ  похода  въ  гости.  Во  многпхъ 
вар1антахъ  этотъ  козакъ  называется  прилуцкпмъ  полковнпкомъ, 
въ  пныхъ — просто  козакомъ  36).  Дт>впца  чернявая-бт>лявая  ждала 
его  п  не  дождалась,  а  потомъ  получила  вт>сть,  что  полковнпкъ 
захворалъ,  находится  при  смерти  и  желаетъ  ее  видеть  ат).  За- 
тт>мъ — умеръ  панъ  полковнпкъ  и  не  слышно  болт>е  его  повели- 
тельной рт>чп  38).  Козаки,  собравшись  въ  раду  39),  приговорили 
передать  оставшагося  послЪ  полковника  коня  атаману,  а  воору- 
жеше — сотнику,  чтобы  похоронить  полковника  съ  болыппмъ 
почетомъ  40).  И  вотъ  везутъ  тт>ло  умершаго,  ведутъ  коня,  конь 
склоняетъ  голову;  за  нимъ  идетъ  чернявая  и  отъ  горести  ло- 
маетъ  себт>  руки.  На  цъмомъ  свътт>  не  найти  ей  такого  воз- 
любленнаго  41). 

Есть  пбсни,  гдт>  представляется,  что  дт>впца  уходптъ  про- 
тпвъ  воли  родителей  съ  козакомъ,  котораго  любптъ.  На  пути 
козакъ  задремалъ.  Его  подруга  не  даетъ  ему  спать,  предосте- 
регаетъ,  что  за  ними  отправлена  погоня  п  если  пхъ  догонятъ, 
то  ее  возьмутъ,  а  его  убьютъ  42).  Такъ  и  случилось,  какъ  по- 
казываешь окончаше  ггвсни  43).  Въ  п'бсн'Б,  которую,  по  нт>кото- 


зв)  Жцала,  ждала,  дожидала  полковника  въ  гости, 

Ждала— ждала  не  диждала,  сама  спать  лягала  (Чуб.  V.  316). 

37)  Вранци  рано  уставала,  листы  получала: 
Занедужавъ  полюбовникъ,  прнлуцькш  полковнпкъ, 
Зъ  недугу  помирае,  дивчины  полковнпкъ  бажае. 

38)  Умеръ,  умеръ  панъ  полковнпкъ  и  грязная  мова. 
аэ)  Собирались  козаченьки  всю  раду  радити. 

<0)  Атаману  коня  дали,  сотникови  зброю, 

Що  бъ  сховали  полковника  зъ  большою  хвальбою. 
*1)  Тило  везуть,  коня  ведуть,  кинь  головку  клонить, 

За  нимъ  иде  чорнявая,  били  ручки  ломить. 

Нехан  ломить,  нехай  ломить,  та  не  зломить  пальця, 

Весь  свитъ  сходить  та  не  найде  такого  коханця  (Чуб.  V.   316 — 

317,  ср.  Голов.  I.  94—95). 
*3)  Сили  спочивати,  ставъ  козакъ  дримати. 

„Не  дримай,  козаче,  не  дримай  зо  мною, 

Самъ  же  ты  знаешъ— погинь  за  тобою! 

Мене,  милый,  возьмуть,  а  тебе  покинуть 

А  тебе  покинуть — съ  пличъ  головку  зпнмуть  (Чуб.  V.  278). 
43)  Ой  милого  коникъ,  та  не  милый  т>де, 

Милого  п  сидельце,  та  не  милый-серце. 
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рымъ  повторяющимся  тамъ  выражешямъ,  можно  считать  вар1ан- 
томъ  предшествовавшей,  пара,  такпмъ  образомъ  убежавшая  съ 
намерешемъ  обвенчаться,  превратилась  въ  деревья  44).  Но  мы 
считаемъ  не  лишнпмъ  указать  еще  на  одпнъ  вар1антъ  песнп 
с  побеге  молодца  съ  девицею,  где  молодецъ  погпбаетъ  не  отъ 
погони,  а  отъ  рукъ  той  самой  девицы,  которая  подговорила  его 
къ  побегу  вместе  съ  собой,  стоя  у  колодца  и  набирая  воду  45). 
На  дороге,  козакъ,  именуемый  въ  песне  Маркомъ,  задремалъ, 
вдругъ  девица  будитъ  его  и  велитъ  ему  сражаться  съ  нею 
саблею  46).  Она  победила  Марка,  взяла  его  коня  47)  и  поехала 
на  немъ  въ  домъ  матери  Марка  объявить  ей,  что  сынъ  ея 
Марко  женился  п  взялъ  себе  въ  жены  могилу  48).  Въ  другпхъ 
пъхняхъ  о  побеге  девицы  вместе  съ  козакомъ,  представляются 
лпшешя,  какимъ  подвергается  беглянка  съ  свопмъ  возлюблен- 
нымъ.  Где  домъ  его?— Въ  чистомъ  поле,  блпзъ  Дуная;  обстав- 
ленъ  камышомъ,  подпертъ  лебедой  4Э).  На  чемъ  пмъ  вести  путь? — 
Много  лошадей  въ  степи;  коли  поймаемъ,  то  поедемъ,  а  не 
поймаемъ,  пойдемъ  пешкомъ  50),  отвечаетъ  козакъ.  Чемъ  будемъ 


Милого  й  дудочка,  та  не  милый  грае, 

Милого  писенька,  не  милый  спивае  (ШЫ.) 
**)  Пойиювъ  козакъ  яромъ,  дивка  долиною, 

Зацвивъ  козакъ  рожиною,  дивка  калиною  (Чуб.  У.  283). 

(Для  сравп.  см.  польск.  Ко1Ь.  5,  1.  4,  8). 
45)  На  дубов-Бмъ  мости  тамъ  Ганя  стояла, 

Тамъ  Ганя  стояла,  воду  набирала 

Воду  набирала,  Марка  намовляла: 

Ой  Марку  жъ,  М1Й  Марку,  щось  маю  казати, 

Мандруй  зо  мною  молодою!  (Чуб.  V.  425). 
<в)  Стали  спочпвати,  ставъ  дощнкъ  накраиати, 

Ставъ  дощнкъ  краиати,  ставъ  Марко  дримати, 

„Ой  Марку  жъ,  м1й  Марку,  не  дримай  зо  мною, 

Наготуй  шабельку,  та  и  воюй  зо  мною"  (Пий). 
*7)  Марка  звоювала,  коня  видобрала, 

Коня  видобрала,  ст.ла,  поехала  (йлй). 
**)  А  вжежъ  твш  Марко  въ  поли  оженився, 

А  взявъ  собп  панну-паняночку  въ  поли  могплочку  (Чуб  V.  426). 
<в)  Въ  чистимъ  полю,  край  Дунаю 

Очеретомъ  обставляю, 

Лободою  пидпираю  (Чуб.  \\  482). 
50)  Ой  у  степу  коней  много, 

Якъ  пшмаемъ  такъ  по'Ъдемъ, 

А  не  пшмемъ — пт>шкомъ  пшдемъ  (Пнс1). 
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одеваться? — Сделаемъ  себе  жупаны  пзъ  лопуха  51).  На  какой 
постели  спать? — Подъ  бокъ  кулакъ,  а  иодъ  голову  нагайку  под- 
ложить 52).  Разумеется  татя  песнп  о  побеге  девицы  съ  коза- 
комъ  пзображаютъ  исключительные  случаи.  (Для  сравн.  польская 
песня  Ко1Ь.  5,  1,  275). 

Обыкновенно  козакъ  отправляется  на  свои  подвиги  одпнъ, 
а  его  девица  возлюбленная  остается  дома.  Иногда,  стосковавшись 
по  своей  милой,  пытается  козакъ  у  своего  начальника  просить 
отпуска,  но  получаетъ  отказъ.  Его  не  увольняютъ  прежде  срока 
службы  53).  Если,  возвратившись  домой,  козакъ  находитъ  свою 
возлюбленную  верною  себе,  то,  разумеется,  все  кончается  бла- 
гополучно— свадьбою.  Верная  подруга  проплакала  глаза,  выгля- 
дывая своего  милаго.  Она  будить  слугъ,  чтобъ  светили  возвра- 
тившемуся. Онъ  похуделъ  въ  дороге  оттого,  что  долго  не  ви- 
делъ  своей  Мару  си  54).  Кто  теперь  наградптъ  меня  за  труды? 
спрашиваетъ  козакъ.  Я— отвепаетъ  ему  возлюбленная, — я  на- 
гражу тебя  темъ,  что  сорокъ  пять  разъ  тебя  поцелую  и  отдамъ 
тебе  все,  что  есть  для  меня  мплого  и  дорогого  55).  Если  же 
молодецъ  ревниво  бережетъ  чувство  любви  къ  себе  и  узнаетъ, 
что  безъ  него  девушка  играла  съ  другими,  то  ей  это  не  обой- 


м)  Якъ  пшдемо  въ  долину,  да  вырвемо  лопупшну 

Да  поппемъ  жупанину  (ПэШ.) 
")  Кулачище  пндъ  бочище 

Нагаище  въ  головище. 
53)  Ажъ  тамъ  козакъ  по  рыночку  ходить, 

У  гетмана  выслуги  ся  просить: 

„Пусти  мене,  мш  пане,  до  дому, 

Затужила  дивчина  за  мною!" 

—  Не  такъ  вона  якъ  ты  по  ней  тужишъ, 

—  Не  пущу  тя,  ажъ  року  дослужишъ  (Голов.  I.  109,  285). 
м)  Всв  свои  служен ьки  позбужовала: 

„Встаньте,  служеньки,  св'Ьт'Бте  свт>чеаьки! 
„Най  ми  ся  св-бтитъ  якъ  въ  день  такъ  въ  ночи, 
„Най  ся  подивлю  милому  въ  очи: 
„Чн  змарнъвъ  милый  но  свътк  ходячи  (Голов.  I.  185). 
")  —  А  хто  жъ  менЬ  нагородить  за  мои  труды? 
„Я  сама  труды  нагороджу: 
Сорокъ  пять  разъ  тя  поцъ\лую, 
Що  любого,  що  милого,  то  тъ-  подарую  (Голов.  I.  280). 
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дется  даромъ  56).  Случится,  что  молодецъ,  возвратившись  изъ 
далекаго  похода,  застанетъ  свою  дорогую  женою  другого.  Одна 
изъ  такихъ  оправдываетъ  себя  тт>мъ,  что  ей  сказали,  будто  ея 
милый  умеръ  и  теперь  она  у  него  просптъ  прощентя,  говоря, 
что,  отдавши  себя  иному,  она  будетъ  ему  вт>рна  57).  Другая  въ 
отсутствш  милаго  своего  вышла  замужъ  по  принуждешю  за 
немилаго  ей  человека  58),  плача  и  проклиная  судьбу  свою  59). 
сДля  чего  жъ  ты  не  писала  ко  мнт>,  когда  тебя  сватали?»  60) — 
спрашиваетъ  козакъ.  —  Я  писала  и  пересылала,  только  мои 
письма  не  доходили:  мои  кар1е  очи  исходили  слезами.  Меня  мать 
отдала  за  того,  за  кого  я  не  хотт>ла!  Теперь  шумитъ  надо  мною 
нагайка  61).  О  милая  моя!  Душа  моя! — восклицаетъ  несчастный 
молодецъ. — Я  умираю  оттого,  что  не  довелось  мнт>  быть  твоимъ 
мужемъ,  а  тебт>  моею  женою  62).  Тоскуетъ  молодецъ:  все  ему 
напоминаетъ  прежнюю  любовь.  Вотъ  родникъ,  при  которомъ  они 
прежде  сходились  на  свпданте;  какъ  голубокъ  тамъ  въ  водт»  ку- 
пался, такъ  онъ  женихался  съ  своею  милою  63).  Но  его  милую 
повели  къ  в-вицу;  у  него  сердце  болптъ;  не  ему  досталась  дт>- 


5в)  Хоть  радш,  не  радш,  то  не  буду  братн; 

Було  бъ  тоби  зь  другими  не  жартовати  (Чуб.  V.  284). 
и)  Людьская  обмовопька  то  сь  мя  обманула, 

Що  казали,  що  ты  вмеръ,  я  той  часъ  забула. 

Прощай,  мш  миленькШ,  що  я  учинила, 

Що  пншому  вт>рне  послюбнла. 

Коли  ему  нослюбила,  мушу  бути  впрна, 

Тнльки  для  тебе,  мш  миленькш,  ниша  (Чуб.  V.  118). 

58)  Ой  тамъ  въ  темннмъ  л'Ьсб  церковця  стояла, 
Тамъ-то  д-ввчинонька  безъ  неволю  шлюбъ  брала. 

59)  Ой  шлюбе  мш,  шлюбе,  прпмушееый  шлюбе, 
Та  ци  гораздъ  мен'Ь  за  тимъ  нелюбомъ  буде?.. 
Волгла  бы  мъ,  мати,  твердый  камЬнь  глодаги, 
Нт,жли  изъ  нелюбомъ  до  шлюбу  ставати  (Голов.  I.  285). 

в0)  Ой  якъ  будешъ  ты,  дивчино  моя,  рушники  даватн, 

Пиши  листи  на  билый  бумази,  та  давай  до  мене  знати  (Чуб.  V.  128). 
6')  Вже  жъ  я  писала  й  пересылала,  мои  листы  не  доходять, 

Тильки  жъ  мои  каренькш  очи  слпзонькамн  нзиходять. 

Отдала  жъ  мене  матп  за  кого  я  не  хтила 

Шумить,  гуде  нагаечка  коло  мого  тила  ЦЫД.) 
вг)  Милая  моя,  серденько  мое,  я  вмираю  за  тобою, 

Що  не  довелось  менн  буть  чоловнкомъ,  тоби  дружиною  (ШИ.). 
63)  Чи  се  жъ  тая  кринпченька,  що  голубъ  купався, 

Чи  се  жъ  тая  д^вчинонька  що  я  женихався? 
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вица  64).  Горе — восклпцаетъ  онъ: — горе  моимъ  ногамъ,  которыми 
я  ходилъ  къ  тебт>,  горе  мопмъ  рукамъ,  которыми  обнималъ  тебя, 
горе  моимъ  бровямъ,  которыми  я  моргалъ  на  тебя,  горе  мопмъ 
устамъ,  которыя  цъмювалп  тебя!  Богъ  бы  тебя  покаралъ  за  твой 
грт>хъ:  я  любилъ  тебя  и  не  взялъ  женою  себт»  65).  Встретятся 
они  и  вспомнятъ  о  прошломъ.  Богъ  тебт»  помогай,  другъ  не 
суженый!  скажетъ  она.  Любились  мы  и  матушка  того  не  знала, 
а  теперь  вотъ  разошлись,  какъ  чорныя  тучи!  Помнишь  ли, 
какъ  я  тебя  въ  вишневый  садъ  водила,  какъ  тамъ  тебя  ягод- 
ками угощала;  помнишь  ли,  какъ  я  постель  стлала,  съ  тобою 
спать  ложилась,  одну  ручку  подложивши  подъ  голову  тебт*,  а 
другой  обнимала  тебя?  Лучше  жилось  тогда  девицею,  чт>мъ 
теперь  замужнею  66).  Чбмъ  ближе  къ  нему  живетъ  его  бывшая 
возлюбленная,  тт>мъ  тяжелее  его  сердцу  6?).  Вотъ  она  проходитъ 
съ  водою  и  посылаетъ  ему  привъ,тъ  68)  и  ему  такъ  становится 
досадно,  что  онъ  готовъ  броситься  къ  ней  и  побить  у  ней  ведра  69). 
Она  проситъ  не  делать  этого  и  не  наносить  ей  безслав1я  70). 
Тяжелее  еще  ему  сидеть  у  окна  и  смотреть,  какъ  она  идетъ 


в*)  Досталася  дЬвчинонька  людямъ — не  пени. 

65)  Шкода  жъ  моихъ  бЬлыхъ  нижокъ  що  ыъ  до  тя  ходжавъ, 

Шкода  жъ  мопхъ  б'Ьлыхъ  ручокъ  щомъ  тя  обшмавъ, 

Шкода  жъ  моихъ  чорныхъ  бровей  що  мъ  на  тя  моргавъ, 

Шкода  жъ  моихъ  красныхъ  устокъ  що  мъ  тя  п/Блувавъ, 

А  за  тоту  провиноньку  Богъ  бы  тя  скаравъ, 

Що  я  тебе  в^рно  любпвъ,  любивъ,  та  не  взявъ  (Голов.  I.  294). 
6в)  Ой  помагай  Бигъ,  ты,  несуженый  друже! 

Да  здорова,  серденько,  то  жъ  любилися  дуже. 

Любилися,  кохалися,  а  матуся  й  не  знала, 

А  тепера  розшшлися  якъ  темненька  хмара. 

Яжъ  тебе  любила,  въ  вишневый  садъ  водила, 

Ягодоньки  ирвала,  я  жъ  тебе  годувала, 

Билу  постиль  постилала,  съ  тобою  спать  лягала, 

Одну  ручку  въ  голивоньку,  а  другою  обшмала  (Чуб.  V.  227). 
вт)  Не  жаль  бы  мени,  коли  бъ  зъ  стороны, 

А  то  черезъ  двиръ  да  й  товаригаъ  мш!  (Чуб.  У.  167,  242) 
в8)  По  воду  йде— жалю  завдае, 

Изъ  водою  йде— добри-день  дае  (Чуб.  V.  168). 
вэ)  Чужа,  не  моя,  товаришова! 

Черезъ  двиръ  не  иди,  жалю  не  роби; 

Бо  я  зъ  того  жалю  видерця  побью  (1Ыс1.). 
т0)  ОН  милый  чуж1й!  видерця  не  6Ш! 

Мени  молодой  славы  не  роби  (ШМ.). 
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рука  объ  руку  съ  свопмъ  мужеыъ,  его  соперникомъ.  Такъ  бы 
вотъ  и  выскочплъ  онъ  и  сталъ  допрашивать:  зачъмъ,  любивши 
его,  оставила  п)? 

Иной  молодецъ  въ  такомъ  положены  думаетъ  найти  уте- 
шете въ  гор'влкт»,  но  не  находптъ:  у  него  около  сердца  словно 
какая-то  змъя  бьется    72). 

Иной  молодецъ  зная,  что  причиною  разлуки  мать  дт>впцы, 
произносить  надъ  нею  проклят1е  передъ  своею  прежнею  милой  73). 
Иной,  раздраженный  неудачею  въ  первой  любви  говорить,  что 
пойдетъ  въ  чужой  край;  тамъ  поищетъ  себъ  другую,  безродную, 
убогую,  прежняя  милая  будетъ  вспоминать  о  немъ  добрымъ  сло- 
вомъ,  а  онъ  всплакнетъ,  когда  о  ней  вспомнить  74).  Иной  же 
въ  досадъ1  зарекается  когда-ппбудь  любить  дт>вицъ  и  говорить, 
что  не  перестанетъ    плакать  о  прежней   возлюбленной  75).    На- 


")  Жаль  въ  св-бгб  одному! 

Сижу  кран  виконця — моя  милая  ходить, 

Ворогъ  т.н  зъ  боку — за  рученьку  водить. 

Ой  шйду  я  приближуся, 

На  серденьку  ожнвлюся, 

Спытаю  причины 

Милой  дивчины: 

Дивчинонька  мила, 

Першъ  мене  любила, 

Теперь  залншпла!  (Чуб.  V.  168). 
")  Ой  пойду  я  до  корчомки — горелки  напьюся, 

Ой  чого  сь  мен*,  братцт.,  горелка  не  пьеться, 

Бо  на  мо'Ьмъ  щось  серденьку  якъ  гадина  вьеться. 

А  все  тое  мен-в  наробила 

Милая  д-ввчнна,  що  отдалась  за  багача  сына! 
73)  Бодай  твоя  мати  на  свт>тт>  не  жила, 

Що  насъ  молоденькихъ  съ  тобою  розлучила, 

Бодай  твоя  мати  въ  пекли  згорила, 

Що  насъ  молоденькихъ  на  тое  пидвела  (Чуб.  V.  231). 
7*)  А  я  шйду  въ  чужш  край,  то  тамъ  буду  жити, 

Ты  не  будешъ,  мила,  знати,  якъ  я  буду  тужптн. 

Знайду  соби  другу  милу,  щобъ  не  мала  роду, 

Що  бъ  не  було,  якъ  зъ  тобою,  жадного  заводу. 

Спогадаешъ  мене,  мила,  милыми  словами, 

А  я  тебе  спогадаю  гиркимн  слезами.  (Чуб.  У.  255). 
7&)  Ой  хто  хоче  на  свт>гб  жити, 

Най  перестане  дивчатъ  дюбпти, 

Бо  то  есть  сгуба  цилого  свт,та, 

Пропали  лита  и  житьтя  трачу, 
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прасно  мать  его  совтугуетъ  идти  ему  межъ  челядь  п  развлечься 
отъ  тоски  76).  Молодецъ  собирается  умирать,  проситъ  похоро- 
нить его  прилично  въ  вишневомъ  садики  и  пусть  вся  родня 
пируетъ,  творя  поминки  о  немъ  77). 

Бывало  и  такъ,  что  въ  отсутствш  молодца  его  возлюблен- 
ную дт>вицу  отдавали  за  иного  замужъ  по  волт>  пана  и  вообще 
высшей  власти:  такое  собьте  изображается  въ  птэсняхъ  въ 
спмволическомъ  видт>  орла  пли  сокола,  разгоняющаго  голубей 
изъ  пары  и  предлагающего  голубкт»  семь  другихъ  голубей  на 
выборъ,  вместо  того,  котораго  она  любила  и  утратила.  Голубка 
не  хочетъ  никбмъ  заменить  его  и  говорптъ,  что  будетъ  вЪчно 
горевать  о  своемъ  мпломъ  78),  у  нея  такое  горе,  что  отъ  слезъ 
на  твердыхъ  камняхъ  останутся  знаки  79). 

Въ  другой  подобной  ивсн^  сизокрылый  орелъ,  убивши  го- 
лубя, беретъ  голубку  не  съ  тт>мъ,  чтобъ  отдать  ее  по  выбору 
другому  голубку,  а  удерживаетъ  ее  для  себя,  сыплетъ  ей  пше- 
ницу,   ставитъ    воду,  но  она  не  прикасается    ни  къ    чему  80), 


Якъ  спогадаю — гирко  заплачу. 

Плакавъ  я,  плакавъ,  плакати  буду, 

Поки  тя,  мила,  въ  внкъ  не  забуду.  (Чуб.  У.  269). 
7в)  „Не  плачъ,  козаче,  не  плачъ  не  журися, 

Выйдешь  за  ворота,  на  челядь  дивися"  (Чуб.  У.  260). 
")  —  А  вже  жъ  мени,  матп,  челядь  не  до  того, 

Ой  продавай,  ыати,  копя  вороного, 

Пошш  мент>,  матп,  льняную  сорочку, 

Сховай  мене,  матп,  въ  вишневимъ  садочку. 

Высыпъ  мени,  матп,  высоку  могилу, 

Посади  въ  головкахъ  червону  калину, 

Збери,  мати,  всю  свою  родину, 

То  буде  родина  и  нити  и  гулятн, 

Мене  молодого  будуть  споминати  (Чуб.  У.  260—261). 
78)  ...Що  ся  не  хоче  вже  знати  зъ  никимъ, 

„Буду  тужити  поки  внкъ  внкомъ"  (Чуб.  У.  238). 
7Э)  Стану  плакати  ажъ  мени  горе, 

Хочъ  вынадають  слёзы  на  каминьяхъ, 

Хочъ  найтвердппиихъ— пороблять  знаки  (Шн1). 
ао)  Ой  де  узявся  сизокрылъ  орелъ, 

Голуба  убивъ,  голубку  влюбивъ, 

Голубку  влюби  в  ь,  узявъ  пидъ  иолу 

Узявъ  иидъ  полу,  прннисъ  до-дому; 

Сынле  пшеници,  ставить  водици, 

Голубка  не  иье,  ъхтоньки  не  йде  (Чуб.  У.  246). 
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чувствуетъ  что  она  въ  неволт»,  орла  не  любптъ  81)  п  ходитъ  въ 
вишневый  садь  плакать  о  своемъ  миломъ  голубке  82).  Зд^сь 
очевидно  изображается  аллегорически  насшйе  цмЪющпхъ  власть 
надъ  6-бдною  девицею. 

Но  причиною  разлуки  любящихся  паръ  изображается  также 
измена  одного  пзъ  нихъ.  Вотъ  молодецъ  приходить  къ  своей 
милой  и  та  напрямпкъ  заявляетъ  ему,  что  надо  перестать  имъ 
любить  другъ  друга,  мать  его  этого  не  хочетъ  83).  О  лучше  бы 
тебъ1  вонзить  мвъ  въ  сердце  ножъ,  чт>мъ  говорить  татя  слова  84), 
восклицаетъ  молодецъ.  Этотъ  молодецъ  вынужденъ  покинуть 
дъвицу  потому,  что  его  мать  произнесла  такой  приговоръ:  ея 
материнскому  чувству  легче  увидать  его  въ  солдатахъ,  нежели 
мужемъ  той,  на  которой  онъ  хочетъ  жениться  86).  Раздраженный 
сынъ  произноситъ  проклят1е  суровости  матери  86).  Другой  мо- 
лодецъ заявляетъ  своей  милой,  что  онъ  ее  намт>ренъ  покинуть, 
оттого  что  ея  родня  наговарпваетъ  на  него,  будто  онъ  пьяница 
и  гуляка  87).  ТретШ,  полюбивши  новую  дЪвпцу,  приходить  къ 
прежней  и  говоритъ  ей  просто:  тебт»  одна  дорога,  а  мнъ  иная, 


81)  „Ой  я  жъ  п  въ  гор'Б  я  жъ  у  неволи, 
Сизокрылъ  орелъ  не  до  любови"  (Чуб.  V.  247). 

82)  Да  все  въ  вишневъ  садъ  плакатн  йде: 
„Голубонько  мш,  коли  бъ  же  ты  живъ, 
Я  бъ  твои  крыла  позолотила. 

Я  бъ  твоп  пирья  пожемчужила  (Чуб.  V.  246). 

83)  Перестаньмо  жъ  ся  любити, 

Самъ  ты  знаешъ  намъ  зъ  тобою  не  житп  (Чуб.  V.  233). 

84)  Волгла  жъ  бы  ты  нижъ  въ  мене  вгородитн, 
Нт>жъ  маешь  мила  тп  слова  говорити  (ШМ). 

с5)  —  Шпду  я  до  ненькп,  буду  ся  пытати, 

—  Чн  не  позволить  ненька  тебе  взяти. 
„Волю  жъ  я  тя,  сыну,  въ  салдатп  виддати, 

Нпжъ  я  тя  маю  зъ  тою  дивчиною  звт>нчатн  (Пли.  234). 
8в)  Бодан  же  ти,  мати,  такъ  легко  конати, 

Якъ  мени  легко  зъ  дивчиною  ся  розстати  (Чуб.  У.  234). 
а7)  —  Скажу  тобп,  моя  мила,  скажу,  що  думаю: 

—  Що  я  тебе,  моя  мила,  покидати  маю. 
„Скажи  мени,  мш  миленькш,  що  то  за  причина, 
„Чи  ты  мене  самъ  не  хочешъ,  чн  твоя  родина?" 

—  Ой  я  тебе  и  самъ  люблю  и  рпдъ  не  боронить  — 

—  Тплько  ридъ  твш  все  говорить,  що  я  пью,  гуляю  (Чуб.  V.  220, 232). 
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прощай!  88)  Иной  же  не  объясняется  вовсе,  а,  спознавшись  съ 
другою,  пдетъ  мимо  двора  прежней  и  дразнптъ  ее  тъмъ,  что 
не  заходптъ  къ  ней,  а  проходптъ  мимо,  напъвая  песенку  и  еще 
говорптъ  ей,  чтобъ  она  обсадила  вишнями  дворъ  свой,  дабы  къ 
ней  не  заходилъ  его  голосъ  89). 

Иной  безъ  всякой  повидимому  причины  объявляетъ  дйвицт», 
что  нашелъ  себъ  получше  90).  Въ  одной  п^снь1  богатый  овчаръ 
посылаетъ  товарищей  передать  дъ'впц'Б,  чтобъ  она  его  больше 
не  любила,  потому  что  онъ  ей  не  пара,  онъ  богатъ,  а  она  бт>дна  9г). 

Дт>вица  различно  принимаетъ  къ  сердцу  заявлеше  молодца 
о  прекращенш  любви  къ  ней,  смотря  по  личному  характеру. 
Иная  предоставляетъ  ему  поступать,  какъ  хочетъ,  только  не 
судить  ее  промежду  людей,  потому  что  людской  судъ  ей  всего 
страшнее  92).  Другая— характера  ръчпительнаго  и  разсудитель- 
наго— говорить,  что  узнавши  его  неверность  сама  уже  не  лю- 
битъ  его,  будетъ  любить  кого  нибудь  другого,  а  о  немъ  забудетъ  93). 


88)  „Тоби  дорога,  а  мени  шлячокъ  битый!" 

—  Якъ  же  я  буду  безъ  тебе,  серце,  жпти? 
„Мени  дорога  ривна,  тоби  поперечна, 

„Бувай  здорова,  моя  мила  сердечна!  (Чуб.  V.  190). 

89)  „Ой  не  по  правди,  мШ  милый,  живешь, 
„Мимо  воротечки,  та  до  иншон  идешь 
„А  до  мене  стиха  голосъ  подаешь". 

—  Ой  обсади,  мила,  вишеньками  двиръ, 

—  Ой  щобъне  зайшовъдотебе  голосъ  мш(Ч.У.80.396 — 397,411,412). 

90)  „Ой  де  жъ  ты,  мш  милый,  довго  забарився?" 

—  Ходивъ  я  по  лугу,  та  найшовъ  соби  другу, 

—  Въ  червонимъ  намистн,  вона  мени  по  мысли, 

—  У  полахъ  мережка,  та  до  ней  утоптана  стежка, 

—  У  байковш  юбци,  вона  мепи  все  на  думци  (Чуб.  У.  403). 
")  Вы  молодци,  молодпи...  накажите  дт>вочци, 

Нехай  мене  не  жде,  нехай  за  мужъ  иде. 

Во  я  внвчарь  нетяга,  сивковая  сермяга, 

Симъ  сотъ  овець  у  лузи  и  четвернкъ  у  плузи  (Чуб.  У.  124). 
9а)  Якимъ  схочешъ,  такимъ  будь, 

Меже  людьми  мя  не  судь; 

Смерть  не  такъ  страшная, 

Якъ  осуда  людьская  (Чуб.  У.  397). 
93)  Дотимъ  я  тебе  внрно  кохала, 

Докнмъ  нещиристь  твою  дознала. 

Теперь  нншого  буду  кохати 

О  тоби  завше  заноминати  (Чуб.  У.  386). 
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Гордая  показываетъ  къ  нему  презрЪше  и  невнпмаше  94). 
Вольно  молодцу  искать  себ'Б  другой  девицы,  во  и  дъвица  най- 
детъ  себ'Б  лучшаго  молодца,  а  онъ  тогда  поилачетъ  объ  ней  95). 
Девушка  язвптельнаго  характера  въ  отвътъ  молодцу,  извещаю- 
щему, что  онъ  полюбилъ  другую  и  хочетъ  на  ней  жениться, 
говорптъ:  женись,  желаю,  чтобъ  невърваго  Богъ  нокаралъ  не 
огнемъ,  не  водою,  а  лихою  подругою  96).  Иная  однако,  произнеся 
проклят1е,  по  свойственному  добродушш  тотчасъ  опомнится,  про- 
ситъ  Бога  не  послушать  ея  проклятш  97)  и  желаетъ  пзмъннпку 
счастья  съ  его  новою  возлюбленною  98).  Она  для  себя  хотъла 
бы  только  такого  зелья,  которое  бы  помогло  ей  забыть  невър- 
ваго  "),  но  теперь  же  сознается,  что  такое  зелье  окажется  без- 
опльнымъ  и  она  забудетъ  только  тогда  когда  закроетъ  глаза  на 
вики  1"°).  Но  вмъстъ  съ  тъмъ  она  говорптъ,  что  если  онъ  и 
найдетъ  другую  съ  большими  достоинствами,  то  не  яайдетъ 
такой,  которая  любила  бы  его,  какъ  прежняя  101). 


94)  Нехай  его  тын  просять,  гдо  гребли  розносять, 

Нехай  его  тн  благають,  що  въ  болоти  грають  (Чуб.  V.  210). 

95)  Шукай,  шукай  парень  дпвки,  а  я  собн  молодця; 
Що  ты  будешь  иты  винчаться,  а  я  буду  одъ  впеця, 
Покотяться  дрибни  слёэы  съ  твого  бнлого  лиця  (Чуб.  V.  188—189). 

9 )  Женися,  женнся,  поможи  тоби  Боже! 
За  мою  щнристь  покарай  тебе  Боже! 
Не  карай,  Боже,  ни  огнемъ,  ни  водою, 
Но  карай,  Боже,  лпхою  дружиною!  (Чуб.  V".  394). 
97)  Ой  поъхавъ,  иовхавъ,  не  звпнчався  зо  мною, 

Бодай  же  му  коникъ  издохъ,  самъ  положивъ  головою! 
Ой  не  слухай,  милый  Боже,  що  я  тое  говорила, 
Бодай  мого  миленького  Пречистая  боронила!  (Голов.  III.  177). 
9в)  Ьудь  здоровый  н  счасливый  съ  тою  що  ю  маешь, 
А  еднакъ  же  ты  надъ  мене  щирьишои  не  знайдешъ, 
А  я  усе  Бога  прошу  зъ  вечера  до  ранку, 

Що  бы  ты  мавъ  счастьтя  всюда,  мш  милый    коханку   (Голов.  I. 

263,  ср.  Чуб.  V.  177). 
")  Якъ  не  хочешъ,  серпе,  дружиною  бути 

То  дай  мени  таке  зильля,  що  бъ  тебе  забути  (Чуб.  У.  177). 
10°)  Буду  ппти  черезъ  силу  и  капли  не  пущу, 

Тоди  тебе  я  забуду,  якъ  очи  заплющу  (НлсЬ) 
101)  Хочь  ты  знайдешъ  на  личко  билЫшу, 

То  таки  не  знайдешъ  надъ  мене  милшшу... 
Хоць  ты  знайдешъ,  щобъ  добре  робн.та, 

То  таки  не  знайдешъ,  щобъ  тебе  любила  (Чуб.  V.  194—195.  Метлин. 

111  — 112.  Максимов,  изд.  1827.  120). 

22 
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Тоска  покинутой  мплымъ  дт>впцы  составляетъ  содержаше 
цЪлой  группы  пт>сенъ  любовныхъ.  Одинокая,  постелетъ  она  себт> 
съ  вечера  постель,  одинокая,  вставши,  садится  у  окна  и  видитъ, 
какъ  ея  милый  гуляетъ  съ  иною;  онъ  ее  цт>луетъ-мплуетъ,  а 
еслпбы  она,  прежняя,  осмелилась  выйти  и  подойти  къ  нему— 
онъ  бы  ее  угостплъ  проволочного  нагайкою,  она  же  не  была 
еще  ни  отъ  кого  битою  102).  Она  разражается  злостью  къ  сопер- 
нице, даетъ  ей  эпитеты:  мерзкая,  постыдная  103),  мурая  ш),  (т.  е. 
смуглянка)  шельма-разлучница105).  Она  готова  дать  этой  мурой 
полотна  на  рубаху,  лишь  бы  не  впдтль  ее  съ  свопмъ  мплымъ 106). 
Вотъ  такъ  и  хочется  эту  разлучницу  ударить  въ  щеку  10?),  да 
нельзя  ее  бить  когда  она  сидитъ  съ  ея  милымъ 108);  въ  запаль- 
чивости зарекается  покинутая  согнать  ее  со  свт>та  и  опять  сой- 
тись съ  милымъ 109).  Не  рт>дко  такая  соперница  бываетъ  ея  преж- 
няя подруга,  которой  она  поверяла  свои  сердечныя  тайны  и 
которая,  сошедшись  съ  ея  милымъ,  притворяется  передъ  нею, 
будто  ея  милый  спрашпвалъ  о  ней,  своей  возлюбленной  ш).  Ура- 


10а)  Постелю  билу  постиль,  сама  спати  ляжу, 

Та  встану  раненько,  та  вмыю  личенько, 

Сяду  соби  край  воконця  та  й  до  сходу  сонця. 

Та  иде  мш  милый  тихою  водою, 

Та  за  ипчою  милою. 

Вннъ  т>и  щвлуе,  винъ  "ви  любуе, 

А  на  мене,  молоду,  нагайку  готуе. 

Нагайка-дротявка,  тонкимъ  дротомъ  вита, 

А  я  молодая  где  и  зъ  роду  не  бита  (Чуб.  V.  393). 
103)  Спдить  стыдко  зъ  моимъ  милымъ  да  ще  й  обнялася, 

Ой  на  тобй  стыдка-брыдка  на  станъ  полотенця, 

Да  не  сиди  зъ  моимъ  милымъ,  не  р-Ьжь  мого  серця  (Мак.  изд.  1827. 128). 
,0*)  Сидить  мура  зъ  моимъ  милымъ  та  й  обнялися  (Чуб.  V.  403). 
4°5)  Стоить  шельма-розлучниця,  зъ  милымъ  обнялася  (Чуб.  V.  185), 
10в)  Ой  на  тобт>,  розлучнице,  да  ще  й  на  сорочку, 

Не  стой  зъ  моимъ  милымъ,  зъ  моимъ  чернобровымъ  въ  вишневт.мъ 

садочку. 

Ой  на  тобт>,  розлучнице,  да  ще  на  рукава, 

Не  стой  зъ  моимъ  милымъ,  зъ  моимъ  чорнобровымъ,  погана,  лукава! 
(Макс.  изд.  1827.  129,  ср.  Чуб.  V.  404). 
ш)  Таки  тую  розлучницю  по  щоци  урижу  (Чуб.  V.  185). 
10в)  Сидить  мура  зъ  моимъ  милымъ  не  можно  гвп  бити  (Чуб.  V.  404). 
109)  А  я  муру  зъ  свита  сжену,  зъ  милымъ  оженюся  (1Ы«1). 
мо)  А  въ  козака  та  дви  дивоньки— одна  другу  нерепытуе: 

„Чи  була  ты,  иодруженька,  чи  була  ты  на  улици? 
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зумЪвшп  коварство  подруги,  девица  разражается  проклят1емъ, 
выражая  желаше,  чтобъ  комары  выълп  ей  глаза  за  полуночвыя 
бесвды  съ  милымъ  ш). 

Бешеная  злоба  обрушивается  на  изменника,  когда  она  усды- 
шитъ.  что  онъ  смеется  надъ  нею.  Не  смЪхъ— говорить  она— 
придетъ  тебъ1,  какъ  будешь  ты  трястись  семь  лт>тъ,  лежать  въ 
постель1  и  просить  у  своей  матери  воды;  тогда-то  пожалеешь, 
что  посмеялся  надъ  красной  дт>впцей  112).  Но  не  смотря  на  татя 
проклят1я,  не  смотря  ни  на  то,  что  она  хочетъ  чтобъ  тотъ,  кто 
былъ  причиною  разлуки  ея  съ  милымъ,  не  впдалъ  яснаго  солнца  ш), 
все  таки  она  сама  передъ  собой  сознается,  что  продолжаетъ  его 
любить  т).  Она  считаетъ  свою  судьбу  погибшею,  вт>рно  мать 
прокляла  ее  въ  дъ'тствъ',  вт>рно  ее  въ  церковь  не  носили  и  не 
вымолили  у  Бога  доброй  доли  115).  Напрасно  мать  увъряетъ  ее, 
что  она  и  въ  церковь  носила  ее  маленькою  и  доли  доброй  у 
Бога  ей  просила  116)3  она  съ  ропотомъ  обращается  къ  Богу,  уко- 
ряетъ  зачт>мъ  онъ  допускаетъ  спознаваться  съ  тт>мъ,  съ  которымъ 


„Чи  бачнла,  подруженько,  па  улицп  жениха  мого? 

—  Он  бачнла,  не  бачнла,  тнлькн  трошкп  та  постояла, 
Винъважкоздыхавъ,та  про  тебе  пытавъ:чомъ  дивчина  не  выходила? 

1И)  Бодай  тоби,  подруженько,  та  выт.ли  комарн  очи, 

Щобъ  ты  не  стояла  изъ  моимъ  миленькимъ  изъ  вечора  до  пивночи 

(Чуб.  Т.  379). 
"*)  Перечула  черезъ  люде— ледащо  см1еться. 

—  Ой  хоть  смшся,  хоть  не  смшся,  за  смихъ  тоби  буде, 

—  Симъ  годъ  трясця  труситеме,  а  смерти  не  буде: 

—  У  постели  лежатимешъ,  смерти  бажатимешъ, 

—  У  своей  ты  матери  воды  нрохатимегаъ: 
„Ой  дай  мени,  моя  мати,  водицн  съ  криници, 

Насм1явся  розсукинъ  сынъ  зъ  красной  д'Ьвици  (Чуб.  V.  185). 
113)  Хто  бувъ  причиною  розстання  мого, 

Щобъ  мои  слёзы  упали  на  него, 

Щобъ  винъ  не  бачивъ  сонця  ясного!  (Чуб.  V.  358). 
"*)  Не  збуду  смутку  а  ни  въ  день,  ни  въ  ночи, 

Бо  я  тебе  люблю  и  любити  буду  (тИ). 
115)  Пропала  моя  доля!  Прокляла  мене  ненька, 

Прокляла  мене  ненька  якъ  була  я  маленька. 

Ой  на  Дунаю  пелюшки  полоскала: 

„Бодай  ты,  доню,  счастьтя-долн  не  мала!" 

Чи  ты  мене  мати  въ  церкву  не  носила, 

Чи  ты  менн,  моя  мати,  доли  не  впросила?  (Чуб.  У.  356). 
1|6)  И  въ  церкву  тебе  носила,  Богу  молилася  (ШШ).  1 

22* 
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не  суждено  сочетаться  бракомъ  ш),  прпзнаетъ  себя  самою  не- 
счастнейшею въ  зпр-в  п  думаетъ  утопиться  118),  либо  пттп  въ 
темный  лт>съ  и  отдаться  лютымъ  звЪрямъ  на  растерзаше  119). 
Въ  пъхняхъ  изображаются  случаи,  когда  разлука  происходить 
отъ  неверности  дъвпцы.  Иная,  на  первое  же  объяснеше  въ  любви 
молодца120),  сразу  обольетъ  его  холодною  водою,  объявивши,  что 
не  любитъ  его  и  не  можетъ  своему  сердцу  приказать  любить 121), 
а  когда  молодецъ,  по  обычной  замашкт>  влюбленныхъ,  начнетъ 
говорить,  что  онъ  убьетъ  себя  съ  горя  ш),  то  дъвпца  напря- 
мпкъ  объявляетъ  ему,  что  она  не  будетъ  его  женою  и  онъ  дол- 
женъ  выбить  себт>  пзъ  головы  мысль  объ  этомъ  ш);  пная  же 
девица,  более  живого  нрава,  прпправптъ  еще  свой  отказъ  шу- 
точнымъ  сообщешемъ,  что  у  ней  безъ  него  найдется  такихъ 
молодцевъ  пять  ш),  а  онъ  ей  кажется  нехорошпмъ  ш).  Но  вотъ  уже, 


117)  Ой,  Боже,  Боже,  давъ  ся  познати, 

Коли  не  судишъ  намъ  ся  побратн, 

Ой  коли  судпшъ,  чомъ  же  не  злучишъ, 

На  що  жъ  насъ,  Боже,  даремно  мучишъ!  (Чуб.  V.  356). 
,18)  Вже  жь  я  бачу  на  симъ  свнти  що  все  лени  горе, 

Пршдеться  утопити  въ  глпбокое  море!  (Чуб.  У.  357). 
"')  А  я  пшду  въ  темный  лисъ:  нехай  мене  звпрь  нзъисть: 

Ой  вы  звпри  вы  лютый!  Не  займаете  вы  мене; 

Розорвнте  мое  тило  и  по  маленькимъ  частямъ, 

Рознеспте  мои  кости  по  рокитовымъ  кущамъ, 

Наберите  крови  моей  близько  серденька  мого, 

Понесите  душу  мою  а  до  милого  зюго  (Чуб.  У.  358). 
1ао)  Панно  моя,  люба  мила, 

Позволь  же  ми  ся  кохатп  (Чуб.  У.  303). 
12<)  Рада  бы  я  тя  кохати, 

Трудно  серцю  росказати  (Или). 
1Яа)  Ой  д-ввчино,  серденько!  згубпшъ  мою  душу, 

Якъ  ся  зъ  тобою  не  оженю,  то  умерти  мушу(Гол.  I  247, ср.  Ч.  У.303). 
*23)  Не  чорнъй,  не  марнъТг,  не  нуди  собою, 

Не  будешъ  ты  мен*  мужомъ,  я  тобЬ  жопою  (Голов.  I  247). 


13<)  Умри,  умри,  Богъ  тя  бери! 

Есть  у  мене  хлопцпвъ  штыри, 

Есть  у  мене  ще  и  пьятый 

Хоць  и  заразъ  показати  (Чуб.  V.  303). 
у'и)  Не  ходи,  не  люби,  не  залнцяйся, 

Не  лн»блю,  не  шйду,  не  сиодивайся, 

Не  ходи,  не  люби,  не  носи  грошей; 

Не  люблю,  не  ишду,  бо  сь  нехороши  (Чуб.  V.  175). 
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когда  между  молодцемъ  и  девицею  возникла  сердечная  взаимная 
связь,  девица  вдругъ  нежданно  изменяется.  Сталъ  молодецъ 
замечать,  что  его  возлюбленная  подолгу  стоитъ  на  улице  съ 
другими  молодцами.  Это  рЪжетъ  ему  сердце  126).  Одинъ,  не  ре- 
шаясь объясниться  съ  девицею  прямо  и  уличать  ее,  передаетъ 
ей  чрезъ  своего  товарища,  чтобъ  она  не  любила  двухъ  127);  дру- 
гой, подметивши,  что  у  девицы  явился  новый  милый,  молча 
отъ  ней  хочетъ  удалиться  128)  и  когда  девица  заворачпваетъ  его 
къ  себ-в  129),  .говорптъ,  что  не  зачЪмъ  ему  ворочаться,  когда 
видъмь  самъ,  стоя  у  ней  подъ  окномъ,  какъ  она  любезничала 
съ  другимъ  молодцомъ  1:,°).  Трети!  является  къ  девице  и  уко- 
ряетъ  ее,  что  она  полюбила  другого,  красивейшаго  131).  Иная 
девица  не  отпирается  и  ссылается  на  Бога,  который  владеетъ 
чувствомъ  —  но  п  постоянныхъ  въ  любви  разлучаетъ  ш).  Дру- 
гая же  въ  такомъ  положены  начинаетъ  оправдываться  темъ, 
что  родители  ея  не  хотятъ,  чтобъ  она  любила  этого  молодца, 
что  такова  ужъ  видно  судьба  ш),  а  молодецъ  отвечаетъ,  что 
незачемъ  обвинять  судьбу,  лучше  прямо  сказать,  что  моло- 
децъ не  хоропгъ,  но  и  молодецъ  найдетъ  себе  другую  возлюб- 
ленную ш).   Одинъ    молодецъ,   которому    отказала   девушка  въ 


т)  Не  стш,  мила,  изъ  иешимн,  ее  край  мого  серця, 

Бо  ты  стопшъ  зъ  ннишмъ,  та  й  думку  думаешь, 

Та  безъ  ножа,  безъ  тарилкн,  мое  серце  краешъ  (Чуб.  У.  382). 
ш)  Ой,  чи  буде  двохъ  пршмати? 

Буде  ъч!  Богъ  каратн; 

Коли  любншъ— люби  гараздъ, 

А  ее  любишь— кидай  заразъ  (Чуб.  V.  383). 
128)  Ой  ще  вчора  изъ  вечора  зшшовъ  мисяцъ  и  зора, 

Ой  часъ  мени,  молодому,  мандроватн  нзъ  двора  (Чуб.  V.  384). 
1аэ)  Ой  вернися,  любе  закоханьня  (ШИ.). 
13°)  Не  вернуся,  любе  закоханьня,  бо  нема  до  кого, 

Ой  бувъ  я  въ  тебе  пндъ  виконцемъ,  а  ты  мала  иншого  (ШМ.). 

131)  Бо  ты  того  любншъ,  що  красный  изъ  твари  (Чуб.  V.  253). 

132)  Трудно  занехати — я  инчого  маю: 

Окажи  мени,  хлопче,  що  я  винна  съ  того'.-' 

А  вжежъ  то  Господь  Богъ  и  а  всимъ  тимъ  владае, 

Инигш  вирне  кохаеться,  винь  ихъ  розлучае  (й)Ш. 

133)  Я  жъ  тому  невинна,  лёсъ  тому  владае: 

Заказуе  рпдной  отець  и  мати  не  дае  (Чуб.  V.  172). 

134)  На  що  жъ,  невдячнице,  на  лёсъ  нарикатп, 
Лучше  скажи:  не  хороши! — не  могу  кохати. 


—  342  — 

любвп,  желаетъ  достать  такого  зелья,  чтобы  забыть  ее  135),  а 
девушка  говорптъ  ему,  что  есть  такое  зелье,  перекати-поле, 
двое  прпдутъ,  поцълуютъ,  а  трети!  ее  прпголубптъ  136).  Бы- 
ваютъ  пр1емы  отказа  въ  любвп  грубт>е:  молодецъ  стучится  къ 
своей  дЪвпцЪ  и  жалуется,  что  его  чуть  не  покусали  злыя  со- 
баки. Д'Ьвпца  отвт>чаетъ:  пусть  тебя  загрызутъ  собаки;  у  меня 
спдятъ  молодцы  покрасивее  тебя  137). 

Случается,  что  дт>вица,  простившись  съ  отъъзжающпмъ  мо- 
лодцемъ,  изменяется  къ  нему  въ  чувствахъ  во  время  его  отсут- 
ств1я.  Еозака  пзвъстилп  въ  чужой  сторонъ,  что  его  возлюблен- 
ная обручилась  съ  другпмъ.  Еозакъ  возвратился  домой  и  тогда 
сталъ  упрекать  дт»впцу  въ  пзм-внъ,  припоминая,  какъ  она  при- 
нимала отъ  него  подарки  138).  Тогда  дт>впца  предлагаетъ  ему 
обратно  его  подарки  и  заявляетъ,  что  она  его  никогда  не  лю- 
била 139).  Въ  другой  подобной  пт>снъ  молодой  человт>къ,  нада- 
ривши девушки  жемчугу  п  коралловъ  14°),  посылаетъ  къ  ней, 
по  народному  обычаю,  сватовъ,  а  самъ  становится  подъ  окномъ 
ея  хаты,  чтобы  быть  нсзрпмымъ  для  другпхъ  свидт>телемъ  того, 
что  будетъ  происходить ш).  Первый  же  пр1емъ    показался  ему 

Хоць  я  нехорошш,  я  на  то  не  дбаю, 

Будь  здорова,  моя  мпла,  бо  я  пишу  маю  (1Ък1.). 

135)  Бона  мен-в  одказала  щобы  въ  ней  не  бутн, 

Дайте  мент>  таке  зп.тьля,  щобы  ей  забутн!  (Голов.  III.  333). 

136)  Есть  у  мене  ище  зильле — перекоти-поле, 

Що  два  пршде — иоцилуе,  а  третш  пригорне   (Чуб.  У.  172). 
13т)  Пидшшовъ  я  пцдъ  сннечки— грукнувъ, 
„Ой  одчпнн,  дпвчпнонько,  сини! 
Були  мене  злп  собаки  зъили". 
—  Нехай  тебе  зли  собаки  ъдять, 
Коло  мене  кращи  тебе  сидять  (Чуб.  V.  171). 

138)  Взяли  козаковт.  люде  пов-вдати 

Вже  дивчина  заручена...  Дъвчино,  дввчпно,  зъъма  бы  ты  внтра, 

Я  не  спод-ввався,  що  ты  така  хитра; 

Тогдъ-  мене  ты  кохала, 

Коли  сь  мои  дары  брала  (Голов.  III.  330 — 331). 

139)  Забирай  си  пи  дары,  тш  дары, 

А  я  въ  дарахъ  не  ходила  та  й  ходить  не  буду, 

Тебе  не  любила  и  любить  не  буду  (Голов.  I.  303.  III.  331). 
14°)  Ой  що  жъ  то  менп  за  таки  дарунки, 

Билы  перлы  н  корали  билу  шш  гнулп  (Чуб.  V.  156). 
'*')  Ой  пошлю  я  до  дивчины  люде, 

Ой  самъ  шйду  пидъ  виконце  що  то  зъ  того  будс  (Плй.  155). 
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зловЪщимъ:  ворота  ва  дворЪ  заперты,  двери  сЪнныя  на  засовЬ, 
а  въ  хат*  темно  ш).  У  молодца  подъ  окномъ  все  тъчю  трясется 
отъ  страха,  и  видптъ:  сидитъ  баба  за  печью,  а  дт>вка  на  по- 
стели и  кобенится;  баба  гонитъ  сватовъ  изъ  хаты  вонъ  ш),  а 
девушка  встаетъ  съ  своего  мъхта,  обувается  и,  увидя  чрезъ 
окно  молодца,  крпчптъ  ему:  прочь  пошолъ 144).  Молодецъ  гово- 
рить, что  она  тогда  не  прогоняла,  когда  брала  подарки,  а  де- 
вушка требуетъ  у  матери  ключей,  чтобы  достать  подарки  и 
швырнуть  ему  пхъ  въ  глаза  ш). 

Отвергнутый  и  осмеянный  дЪвпцею  молодецъ  иногда  также 
найдетъ  способъ  отнестись  къ  ней  съ  презръ-шемъ.  Такъ  моло- 
децъ, получпвпнй  отъ  матери  дт>внцы  холодный  пр1емъ 146),  гово- 
ритъ,  что  дЪвица  ему  не  нравится  и  онъ  пойдетъ  ко  вдов*,  у 
которой  двй  светлицы,  а  у  дъвпцы  одна  бедная  хатенка  и  сама 
девица  убога  14?).  Хоть  я  и  убога,  да  все-таки  отецкая  дочь, 
не  для  тебя,  сякой-такой.  выросла  148).  Обменявшись  такими  не- 


К2)  Пршшли  люде  до  ворптъ.  ворота  запертн, 

Зъ  того  боку,  изъ  подвпрья  остроколомъ  пндперти, 

Дршшлн  люде  до  синей,  ст.ни  засуненн, 

Пршшлп  люде  до  хаты, — въ  хати  не  видно  ся  (ШИ.). 
из)  Силн  люде  па  лавкахъ,  взяли  говорит, 

А  взялося  па  менн  все  тЬло  труснти, 

Сидить  баба  на  заничку  та  видповЪдае: 

Идить  собъ\  люде,  зъ  хаты,  я  днвкн  не  маю  (Чуб.  V.  156). 
1")  Сидить  дивка  на  постели  та  ся  гоноруе... 

Взула  см  въ  черевички  та  и  по  хати  допче: 

„Вара,  вара  зъ  пидъ  виконця,  хлопче!  ЦЫс!.). 
145)  „Чому  жъ  мени,  моя  мила,  тогди  вара  не  сказала, 

,,Якъ  видъ  мене  подарупки  брала'.-" 

—  Дай  же  мени,  моя  матн,  золотын  ключи: 

—  Нан  я  ему  кину  тын  дарунки  въ  очи!  (Иш!). 
иб)  „Добры  вечт>ръ,  удивонько,  дай  воды  напиться, 

„Пусти  дочку  на  гулянки,  хочу  подивиться!" 

—  Стоить  вода  у  синечкахъ,  коли  хочъ  напшся, 

—  Сидить  дочка  въ  викоаечка,  коли  хочъ    днвися  (Чуб.  V.  170). 
147)  Не  вподобавъ  козакъ  дивки,  шйде  до  вдовицн, 

А  въ  вдовици  дви  св-Ьтлицы,  а  третя  кимната, 
А  въ  дивчины  одна  хата,  да  й  та  не  прибрата. 
Ой  тпмъ  вона  не  прибрата,  що  стеля  дубова... 
Чомъ  дивчины  не  сватати?  Що  дивка  убога?   (Чуб.  V.  169—170). 
и8)  Хочъ  убога,  не  убога  та  въ  батька  дитпна, 

Не  для  тебе,  сякш  сыну,  мати  породила  (Чуб.  V.  170). 
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любезностями,  оба  разойдутся  п  тъмъ  дъло  кончится.  Есть  въ 
пЬсняхъ  примеры  отчаяшя  молодца:  испытавши  пренебрежете 
къ  себъ  отъ  любимой  дъвицы,  которая  выпроваживаетъ  его  отъ 
себя  149),  молодецъ  собирается  -Ехать  къ  Дунаю  и  броситься  въ 
воду  15°).  Но  есть  примеры  и  свиръпой  расправы  козака  съ  изме- 
нившею ему  дъвицею.  Пргвзжаетъ  козакъ  къ  дъвпцъ  и  спрашп- 
ваетъ:  для  кого  она  устраивала  и  украшала  свой  дворъ.  Полу- 
чивши отвътъ,  что  не  для  него,  а  для  другого,  кого  она  полю- 
била151), козакъ  схватплъ  ее  за  бока  и  утопилъ  152).  (Для  сравв. 
см.  польшя  Кольб.  5,  1,  80  и  др.). 

Есть  распространенная  повсюду  легендарная  пЪсня  о  трое- 
зельв,  баснословномъ  какомъ-то  растеши,  въ  нвкоторыхъ  вар1ан- 
тахъ  царь-зельъ  153);  содержаше  ея  таково:  дъвпца  Марусенька 
захворала  п  пожелала,  чтобы  козакъ  досталъ  ей  трое-зелье,  обе- 
щая ему  за  то  свою  руку  154).  Козакъ  отправился  за  море,  на- 
шелъ  тамъ  трое-зелье  и  сталъ  его  выкапывать  изъ  земли.  Вдругъ 
закуковала  кукушка  и  подала  ему  въхть,  что  Марусенька  изме- 
нила ему  и  празднуетъ  свою  свадьбу  съ  къмъ-то  другпмъ  155). 
Козакъ  немедленно  возвратился  и  доезжая  до  двора  встрътилъ 
свадебный  поЪздъ  своей  Маруси.  Онъ  приказалъ  играть  музыке, 
а  самъ  пошелъ  танцовать  съ  Мару  сею.  Онъ  схватплъ  ее  за 
лъвую  руку,  а  въ  правую  взялъ  саблю  п  отрубплъ  ей  голову, 


|4Э)  Сидлай  коня  да  "Ьдь  зъ  двора, 

Бо  ты  не  шй,  я  не  твоя!  (Чуб.  V.  169). 
ш>  Я  жъ  до'Ьду  до  Дуваю, 

Да  стану  я  подумаю. 

„Вы,  ангели,  возьмить  душу, 

„Ты,  рыбош.ко,  возьми  тило, 

„Ты,  риченько,  ты  быстрая, 

„Выкинь  кости  на  сушу!"  (ШЫ.). 
151)  За  для  того  що  внрно  кохала  (Чуб.  V,  167). 
,5а)  Узявъ  милый  милу  за  бнлыи  боки. 

Кинувь  милу  у  Дунай  глыбокШ  (П>н1.). 
153)  Метлннск.,  стр.  104—105. 
*•*)  Ой  хто  мени  трой-зильля  достане. 

То  той  мени  дружиною  стане. 
ш)  Стала  зозуля  кувати: 

Ой  не  копай,  козаче,  трой-зильля 

Бо  сегодня  въ  Маруси  веснльля. 
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произнеся:  вотъ  тебЪ,  Маруся,  п  трое -зелье;  не  начинай  безъ 
меня  своей  свадьбы  ш). 

Немалочисленный  отдъ'лъ  между  любовными  пъхнямп  въ 
малорусской  народной  поэзш  составляютъ  пЪенп  о  потере  де- 
вической чести.  II  прежде  бывали,  и  теперь  есть  молодцы  съ 
эгопстпческпмъ  легкомысл1емъ  относящееся  къ  связямъ  съ  жен- 
щинами. Такой  молодецъ  въ  малорусской  пъхнъ'  говорптъ  о  себъ": 
хоть  св'ьтъ  не  малъ,  а  мнй  въ  немъ  не  нашлось  четы;  я  не 
женплся  п  только  подговариваю  чужпхъ  женъ  ш).  За  то  ему  и 
доставалось:  много  разъ  его  и  псами  травили,  и  подкараули- 
вали, и  еслибы  только  поймали,  то  вйрно  бы  и  убплп  158).  У  та- 
кого молодца  разомъ  двъ-  возлюбленныхъ:  одну  онъ  обнпмаетъ 
и  цЪлуетъ,  а  другая  обливается  слезами  159). 

Въ  старыхъ  козацкпхъ  пъхняхъ  соблазнъ  дЪвпцы  козакомъ 
совершается  нередко  подговоромъ  къ  побегу.  Козакъ  оппсываетъ 
чудеса  въ  томъ  краю,  куда  хочетъ  увлечь  дт^впцу  къ  побъту 
вместе  съ  собою  16°).  Глупая  девочка  послушала  соблазнителя, 


156)  Зостривъ  вннъ  Маруснно  весильля, 

Звелнвъ  вннъ  музыки  заграти, 

А  самъ  шйшовъ  зъ  нею  танцюватц, 

Взявъ  же  "ьн  у  ливую  руку, 

А  шабельку  у  правую  руку. 

Мы  жъ  думали  хмара  зашумела, 

А  жъ  въ  Марусв  головка  злетъма, 

Отсе  тоби,  Маруся,  трой-зильля 

Не  зачинай  безъ  мене  весильля  (Метл.  105.  Максим,  изд.  1827.  224). 
,57)  Цн  я  несчасливый  на  сей  св-ьтъ  роднвся? 

Якш  св-Ьтъ  не  малый,  я  ще  не  женнвся! 

А  я  ходжу  та  й  думаю,  чужи  жонки  ппдмовляю  (Голов.  III.  183). 
1М)  Не  разъ  стою,  та  й  боюся, 

Та  якъ  на  рожн-Ь  трясуся, 

Не  разъ,  не  два,  псами  чвали, 

Та  ще  сами  заседали. 

Якъ  бы  були  ймили 

Були  бы  мя  вбили!  (Толов.  III.  184). 
<59)  Горе  жъ  тому  козаченьку,  що  двп  дивчины  кохае. 

Ще  якъ  одна  та  чорнявая,  а  другая  та  билявая. 

А  вннъ  съ  тою  чорнявою  цилуеться,  обнимаеться, 

А  тая  биленька,  що  серию   мпленька,  слизонькамп  обливаеться 

(Чуб.  V.  196). 
46°)  Мандруй,  мандруй,  днвча,  зъ  нами, 

Въ  насъ  крпницп  рубленый, 
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а  не  въщей  кукушки,  которая  тогда  же  предостерегала  ее  в 
говорила,  что  она  весь  свЪтъ  облетала,  а  того,  что  козакъ  раз- 
сказываетъ  не  впдала 161).  Прошли  двт>  горы  и  вступили  въ 
третью;  наступаетъ  ночь.  Козакъ  приказалъ  дъвпцт>  стлаться. 
Тутъ  увидала  девица,  что  худо.  Меня  мать  не  отдавала,  чтобы 
я  тебъ  стлала  постель!  сказала  она ш).  Но  ужъ  было  поздно. 
Своя  воля  погубила  ее.  Видитъ  она:  ходятъ  въ  долинъ  дт>вушкп 
и  рвутъ  ф1ялки  на  вт>нкп  для  себя  на  воскресенье.  А  она,  бед- 
ная, уже  не  нужна  для  дЪвпческаго  общества  и  недостойна 
носить  вт»нка 163).  Тогда  дъвпца  написала  къ  родителю  письмо, 
въ  которомъ  выразила,  что  не  нужно  ей  готовить  вт»нка:  уже 
она  свой  вънокъ  потеряла,  по  своей  глупости,  подъ  зеленымъ 
яворомъ  съ  молодымъ  козакомъ  164).  ПослъднШ  пр1емъ  писатя 
письма  къ  родптелямъ  о  своемъ  паденш  очень  любимъ  въ  на- 
родной поэзш  и  встречается  часто.  Между  прочпмъ  такъ:  Дт>вица, 
потерявшая  свое  дъвство,  ходптъ  надъ  моремъ  п  ст>етъ  долю. 
Она  поплыветъ  по  морю  п  доплыветъ  до  куста,  гдъ  сорветъ 
лпстокъ    и    на  немъ    наппшетъ  письмо    къ  родптелямъ,   извъ- 


Въ  насъ  рикн  медяный, 
Въ  насъ  вербы  грушки  родять, 
Въ  насъ  дивки  въ  злати  ходить  (Чуб.  V.  335). 
16()  Подлети  ла  зозуленька: 
„Не  слухай  дивчннонько, 
Во  я  весь  свитъ  пролитала, 
Золотыхъ  горивъ  не  видала"  и  пр.  (Шк1.  336). 

1ба)  Мене  мати  не  давала 

Що  бъ  я  тоби  постиль  стлала  (ПзЫ.  335  для  сравн.  см.  польскую 

Ко1Ь.  5.  1.  28  и  др.). 
163)  Ой  тамъ  ходять  дивочки, 

Та  збирають  фхялочки, 

На  недилю  на  в-Ьночкн. 

Я  до  днвокъ  не  потребна, 

Я  до  вт»нка  не  способна  (ШЫ). 

1в<)  Най  ся  батько  не  турбуе, 
Най  в-вночка  не  готуе: 
Ой  вроннла  я  втиючокъ, 
Чрезъ  СВ1Й  дурнын  розумочокъ: 
Въ  чпстимъ  поли,  безъ  неволи, 
Пидъ  яворомъ  зелененькимъ, 
Сь  козачепькомъ  ыолоденькимъ  (Чуб.  V.  335). 
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стивши  ихъ  о  потери  вт>нка  своего  165).  Море  зд'Ьсь  символъ 
безъисходнаго  горя,  гибели,  какъ  вездт>  въ  народной  поэзш.  Въ 
другой  пЬснЬ  козакъ  уговорилъ  дЪвицу  бежать  съ  нимъ  и  она 
терпптъ  всякш  лишешя.  Это  выражается  въ  такой  форзгъ:  она 
спрашиваетъ,  что  они  будутъ  постилать,  когда  придется  спать 166), 
чЪмъ  покрываться  ш),  чт>мъ,  вставши  отъ  сна,  умоются 168),  чЪмъ 
утрутся  169).  На  все  получаются  ответы,  показывающее  ожида- 
ше  недостатковъ  и  лпшенш,  а  вдобавокъ  еще  и  суроваго  обра- 
щешя  съ  нею.  Девушку,  которую  сманилъ  съ  собою  запоро- 
жецъ,  онъ  потомъ  водилъ  босикомъ  по  морозу  и  тамъ  съ  нею 
любезнпчалъ  17°).  Другую,  сманпвшШ  ее  козакъ  привязываетъ 
къ  соснт»    и  зажигаетъ  дерево  1П)  (въ  польской  народи .  поэзш 


165)  Ходить  дивка  по  надъ  ыоремъ, 
С*Бе  долю  пзъ  приполу. 

—  Плнви,  доле,  за  водою, 
Допливемо  до  кущика, 

Та  й  вырвемо  по  листочку, 
Да  спышемо  по  письмечку, 
Цошлемо  до  отця,  ненькн, 
НехаГг  много  не  турбують 
И  внночка  не  готують  (Чуб.  V.  345). 
1$6)  „Що  будемо  постилати?" 

—  Ой  у  тебъ  запашина, 

—  А  у  мене  спрячина. 

167)  „Чпмъ  будемо  укрываться?" 

—  Якъ  наступить  чорна  хмара, 

—  То  вона  насъ  нокрывае. 
<68)  „Ой  чимъ  будемъ  умываться?" 

—  Я  вмыюся  росоньками, 

—  Ты  вмыешься  слнзонькамн. 
<69)  „Чпмъ  будемо  утираться?-' 

—  Ой  я  утрусь  китайкою, 

—  Тебе  утру  нагайкою!  (Чуб.  V.  191,  337). 
17С^  Запорожець,  моя  мамцю,  запорожець, 

Вывпвъ  мене,  моя  мамцю,  на  морозець, 
Ставь  впнъ  мене  пригортати, 
Стали  мои  били  нижки  прпмерзати  (Чуб.  У.  339). 
171 )  Поъдемъ  до  лису,  нарубаемъ  хмызу, 
Запалимо  сосну  зъ  верху  до  низу, 
А  сосонка  горить,  а  дивчина  говорить: 
„Хто  въ  лпси  ночуе,  пехай  голосъ  чуе, 
Сосна  догорае,  дивчина  вмирае  (Чуб.  V.  324,  см.  Шс1.  394). 
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есть  пт>снп,  гдт>  молодецъ,  соблазнивши  къ  побегу  девицу,  убп- 
ваетъ  ее.  Ко1Ь.  5.  1.  28—72). 

Оболыцеше  дт>впцы  обыкновенно  происходить  на  вечернп- 
цахъ.  Оттуда  козакъ  уводптъ  ее  въ  густой  лт>съ,  подъ  зеленый 
яворъ,  символически  изображающейся  въ  пЪсняхъ  свидт>телемъ 
горя 172).  Употребляется  какъ  средство  увлечешя  и  вино:  козакъ 
напоплъ  девушку  медомъ  и  впномъ  и  увелъ  подъ  бт>лую  березу, 
гдт>  она  лишилась  невинности  173).  Бедная,  опомнившись  отъ 
своего  оболыцешя,  хотт>ла  бы  пмт>ть  крылья:  полетт>ла  бы  она 
къ  родптелямъ,  черезъ  л'Ьса,  ломала  бы  древесныя  в-втки,  за- 
лила бы  слезами  луга,  прилетала  бы  къ  родному  двору,  упала 
бы  она  на  калину,  а  съ  калины  перелетала  бы  на  порогъ  ро- 
дительской хаты;  воспоминашя  о  ласкахъ  отца,  о  любви  матери 
псторгаютъ  у  ней  потоки  слёзъ:  горькая  доля  досталась  ей  въ 
удтаъ  1и).  Какъ  все  изменилось:  вчера  еще  была  она,  какъ 
луговая  калина,  какъ  огородная  роза— а  теперь  поблъ,днъ,ла  она 
словно  глина,  стала  похожа  на  руту,  брошенную  въ  воду  175). 
Какъ  такая  несчастная  открывается  матери  въ  своемъ  падеши — 


"*)  Ой  зрадпвъ  козакъ  молоде  днвча 

На  славныхъ  вечорницяхъ: 

Та  завивъ  "Ьи  въ  густый  лнсокъ 

Пидъ  явиръ  зелененькш  (Чуб.  У.  337). 
173)  Гей  поставлю  я  кватнрочку  меду, 

Таки  тебе  зъ  розуменьку  зведу, 

Гей  я  поставлю  кватнрочку,  другую, 

Таки  тебе  зведу  молодую... 

Ще  й  дъвчина  меду  не  допила, 

Пидъ  березу  головку  склонила  (Чуб.  У.  347). 
т)  Ой  колибъ  я  мала  Орловы  крыла,  еоловенковы  очи, 

Я  бъ  полетила  до  свого  батька  темненькой  ночи. 

Лисомъ  летила — гильля  ламала, 

Лугомъ  летила— луги  топила  дрибпыми  слезами! 

Якъ  прилетила  до  свого  батенька,  та  й  сила  на  калину, 

А  съ  калины  та  й  сила  на  иорози... 

Якъ  погадаю  батькову  щнрность,  обливають  мене  слёзы. 

Я  въ  батька  росла,  въ  матпнки  ся  кохала, 

Таки  жъ  бо  я  ЛИХ1Н  долеиьцн  зостала  (Чуб.  У.  338). 
175)  Вчора  була  якъ  у  лузп  калина, 

А  сёгоднъ-  сгала  якъ  билая  глина. 

Вчора  була  якъ  рожонька  въ  го1»оди, 

А  тепера  стала  якъ  рутонька  въ  води  (Чуб.  V.  346,  353—354). 
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объ  этомъ  существуешь  цъмая  пт>сня,  повсюду  распространенная. 
Мать  вдова  сердится  на  свою  дочь  н  допрашнваетъ  ее,  гдт»  она 
дт>ла  свой  дЪвпческШ  вт>нокъ.  Не  смт>я  открыться,  она  говорптъ, 
что  уронила  его  въ  воду,  когда  бтаила  полотно.  Но  когда  мать 
сказала,  что  если  такъ,  то  придется  собирать  громаду  людей, 
чтобъ  доставать  упавшШ  въ  воду  вт>нокъ,  девица  открывается: 
Ъхалъ,  говоритъ  она,  черезъ  рощу  молодой  козакъ,  снялъ  съ 
меня  рутяной  в'Ьнокъ  и  пустилъ  его  по  водт>,  а  девица  оста- 
лась съ  бт>дою  176).  О,  лучше  было  бы — говоритъ  девица  матери 
въ  отчаянш:  лучше  было  бы  меня  похоронить  маленькою:  теперь 
бы  уже  мать  забыла,  что  у  ней  была  когда-то  давно  дочь  177). 
Мы  знаемъ  одну  только  пъхню  (впрочемъ  распространенную 
во  многихъ  вар1антахъ),  гдъ1  соблазнитель  сознается  въ  своей 
ошибке  и  желаетъ  загладить  ее.  Козакъ,  находясь  на  службъ1 
въ  Польшт»,  получаетъ  письмо  и  просптъ  пана  отпустить  его 
домой,  сознаваясь  что  оставплъ  девушку  беременною  178).  Панъ 
его  совъ'туетъ  отказаться  и  сложить  вину  на  кого-нпбудь  дру- 
гого 179).  Козакъ  не  соглашается  и  утверждаетъ,    что  виною  не 


,7в)  Удивонька  дочку  свою  била: 

„Де  ты,  доню,  в'Ьнчикъ  загубила'?" 
— За  ричкою  полотно  бъиила, 

—  Тамъ  я,  мамцю,  винчикъ  загубила! 
„Суди,  Боже,  ыедилт.  днждати, 
„Будемъ,  доню,  громаду  збнратп!" 

—  Шкода,  мамцю,  людей  турбовати; 

—  Волю,  мамцю,  всю  правду  сказати: 

—  По  пидъ  гаемъ,  гаемъ  зелененькнмъ, 

—  Ъхавъ  козакъ  гож1й,  молоденькш; 

—  Изнявъ  зъ  мене  впнець  рутяненьк1й! 

—  Покотивъ  винчикъ  по  надъ  водою:  (и  др.  вар.  за  водою) 

—  Оставайся,  дивчино,  и  зъ  бидою!  (Чуб.  V.  413). 
177)  Ой  було  жъ  мене,  матн, 

Малою  поховатп, 

Подъ  пею  калиною, 

Якъ  була  дитиною! 

Ти  бъ  була  бъ  и  забула 

Що  въ  тебе  дочка  була  (Чуб.  V.  119). 
"*)  Пусти  жъ  мене,  пане,  съ  Польщи  на  Волыне, 

Пише  дивча  листы  що  вже  мае  сына  (Чуб.  V.  343). 
т)  Можна,  листы  взявши  та  перечитавши,  назадъ  одослати, 

А  тую  шричину  на  иншого  скласти  (Чуб.  V.  344). 
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кто-нибудь  другой,  а  онъ  самъ  ш).  Еозакъ  т>детъ  къ  д^вицт>, 
находитъ  ее  больною,  ласкаетъ,  цълуетъ  и  увъряетъ,  что  какъ 
только  она  оправится,  такъ  тотчасъ  соединится  съ  нею  бра- 
комъ   ш). 

Но  такой  козакъ  въ  пъсняхъ  одпнъ  только  и  составляетъ 
исключеше.  Другой  еще  все-таки,  самъ  будучи  богатъ 182),  хо- 
четъ  вознаградить  дъвушку  деньгами 183).  Но  чаще  разгульный 
молод ецъ  смт>ется  надъ  жертвою  собственнаго  легкомысл1я  ш), 
надъ  ея  безчест1емъ 185),  надъ  ея  слезами  ш),  да  еще  хвастаетъ 
своимъ  подвигомъ,  надеясь  еще  обмануть  десять  такпхъ  дъ- 
вицъ  ш).  Нътъ  удержу  вдовиному  сыну — поется  въ  одной  песнь: 
свелъ  съума  чужое  дитя,  самъ  садится  подъ  яворомъ,  играетъ 
на  скрипкъ  и  приговариваетъ:  прощай,  прощай,  моя  пр1ятная 
бесъда!  Ужъ  я  не  твой,  а  ты  не  моя! 188)  Есть  пъсня,  гдъ1  по- 


18°)  „Не  можу  я,  пане,  на  пнчихъ  казатп, 

„Бо  моя  причина,  буде  Богъ  карати!"  (Чуб.  Пл<1.) 
ш)  Козакъ  пр^зжае — родина  вптае, 

Козакъ  у  свптелку— дивчина  хоруе. 

Козакъ  за  рученьку — сердешне  жалуе: 

„Не  журись,  дивчино,  Господь  Богъ  зъ  тобою! 

„Якъ  ты  выдужаешъ,  впзьму  шлюбъ  зъ  тобою!"  (Чуб.  V.  345) 
ш)  „Молодый  козаче,  не  зражай  дивчины! 

„Бо  тая  дивчина  бидна  сиротина!" 

—  А  я  за  ту  зраду  сто  червоныхъ  кладу  (Чуб.  V.  353). 
183)  Ой  высыпавъ  на  стилъ  карбованцпвъ  двнстн: 

Отсе  жъ  тоби,  мила,  дорога  спиднпця  (Чуб.  V.  346). 
18*)  Будь  здорова,  моя  чорноброва: 

Я  парубокъ,  а  ты  бидна  вдова. 

А  теперъ  же  ты  ни  жинка  ни  дивка, 

А  теперъ  же  ты  людьска  поговнрка  (Чуб.  У.  337). 
т)  Прощай,  шельмо,  вже  я  не  богося, — 

Покаюся,  та  ще  й  оженюся; 

Ожеиюся,  возьму  соби  днвку, 

А  на  тебе,  шельмо,  еадинуть  намитку  (Чуб.  У.  343). 
18в)  Плакала,  рыдала,  слезы  утирала, 

Русою  косою,  биндою  голубою,  правою  рукою  (Чуб.  V.  277). 

187)  Любивъ  я  тя,  здрадивъ  я  тя,  я  й  самъ  то  зпаю, 

Хоць  я  тебе  едну  здражу,  то  я  десять  маю  (Чуб.  У.  395.  Гол.  I.  253). 

188)  Нема  впину  вдовиному  сыну, 
Що  звивъ  зъ  ума  чужую  дитину, 
Сидить  соби  на  скрипочку  грае: 

—  Будь  здорова,  любая  розмова, 

Вже  я  не  твш,  ты  не  моя!  (Чуб.  V.  275—411'). 
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добный  гуляка,  встречая  въ  слезахъ  свою  прежвюю  любовницу, 
имъ  обольщенную,  приглашаетъ  ее  въ  насмъшку  къ  себт>  на 
свадьбу  пировать    189). 

Послт>дств1емъ  потери  девической  чести  естественно  бываетъ 
появлеше  незаконнорожденныхъ  дт>тей.  Тутъ  положеше  дт>вицы 
становится  крайне  унизптельнымъ  и  невыноспмымъ,  особенно 
когда  на  нее  наложатъ  намътку  —  уборъ  замужней  женщины, 
покроютъ  ей  голову,  такъ  какъ,  по  народному  м1ровоззръ,шю, 
дт>вушкъ,  потерявшей  честь,  уже  не  дозволительно  ходить  съ 
открытыми  волосами  и  съ  лентами  въ  косахъ.  Она  съ  этпхъ 
поръ  называется  покрыткою  п  достигнуть  такого  положешя 
считается,  а  въ  старь,  еще  болт>е  чт>мъ  теперь,  считалось  боль- 
шимъ  срамомъ.  Пока  девушка  не  родпла  ребенка,  ей  возможно 
утаивать  отъ  свт>та  свое  падете,  но  тогда  уже  скрываться 
нельзя:  надобно  показаться  покрыткою,  чего  вст>  дъвушкп  очень 
боятся.  Но  молодца-соблазнителя  не  слишкомъ  огорчала  судьба 
его  любовницы  съ  ея  порождешемъ.  Дт»впца,  качая  дитя,  пла- 
четъ,  а  козакъ  смеется  надъ  нею,  свдлая  коня,  чтобы  улепет- 
нуть подальше  отъ  ея  упрековъ  и  ропота  19°).  Она  требуетъ, 
чтобы  онъ  взялъ  ребенка,  иначе  грозитъ  кинуть  его  подъ  коня  ш). 
Если  козакъ  ей  прежде  давалъ  подарки,  то  припомнитъ  ихъ  въ 
такую  минуту  192).  Есть  п1>сня,  гдт>  дт>вушка  приноситъ  козаку 

,8Э)  За  густыми  лозоеькамп, 

Плаче  дивка  слнзонькамп. 

Не  плачъ,  мила,  не  журися; 

Ще  я  молодъ,  не  жеиився: 

Ой  якъ  буду  женитися, 

Пршдп,  серце,  дивитися  (Чуб.  V.  187). 
19°)  Тамъ  у  лузи  при  долини 

Колыхала  дивчина  двн  дитины, 

Колыхала  и  плакала: 

„Чого  я,  моцнын  Боже,  дождала!" 

А  винъ  стоить,  ничого  не  мовить, 

Осидлавшп  коня,  смишкп  строить  (Чуб.  V*.  354). 
или: 

Плаче  дивчина,  дитину  гондаючп, 

См1еться  козакъ,  коника  сидлаючи  (Чуб.  V.  342). 
ш)  Он  на  тобн,  козаче,  дитину, 

Бо  далебо  иудъ  коника  пудкину!  (ЛИ.) 
193)  Умила  дивчина  подарочки  брати, 

Ум1Й  дитину  колыхати  (ШШ.) 
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его  дптя  п  угрожаетъ  закинуть  въ  крапиву,  а  сама  она  пой- 
детъ  на  Украину,  гдъ  ее  не  знаютъ  и  гдъ  будутъ  признавать 
ее  за  непорочную  дъвпцу    193). 

Въ  другой  пъснъ,  очень  распространенной  повсюду  въ  раз- 
лпчныхъ  вар1антахъ,  козакъ  предлагаетъ  такой  дъвушкъ  одно 
за  другимъ— овецъ,  коровъ,  кадь  масла,  кадь  сыра  и  т.  п.  съ 
тъмъ,  чтобы  она  кормила  ребенка  и  не  показывала  бы  на  него, 
а  на  кого-нибудь  иного  —  хоть  бы  на  стараго  дъда.  Девушка 
не  соглашается  и  козакъ  долженъ  былъ  все  таки,  прпплатив- 
шпсь  ей,  взять  на  свое  попечете  ребенка,  хотя  жалуется,  что 
ему  за  то  набьютъ  палками  сипну  ш).  По  послъднпмъ  чертамъ 
можно  догадываться,  что  этотъ  козакъ  запорожецъ,  такъ  какъ 
у  запорожцевъ  за  незаконное  сожит1е  съ  девушкой  наказывали 
палками. 

Въ  одномъ  вар1антъ  этой  пъсни  является  еще  третье  лпцо  — 
мать  козака,  которая  загоняетъ  его  съ  сънокоса,  гдъ  онъ  ви- 
дался съ  дъвушкою,  называемою  въ  этомъ  варАантъ  МарШкою. 
Мать  остерегаетъ  его,  что  эта  МарШка  (только  что  передъ  тъмъ 
приносившая  къ  нему  на  стшокосъ  ребенка)  заберетъ  у  него 
все  его  достояше.  Козакъ  отв'Ьчаетъ,  что  если  и  такъ  станется — 
пусть  пропадетъ  его  достояше,  а  онъ  ни  за  что  не  обвенчается 
съ  Маршкою    195). 

Въ  другой  п^снб  подобнаго  содержашя  покинутая  дъвушка 


193)  Дивчина  зъ  ольшины  выходить, 

И  на  ручкахъ  дитину  выносить. 

„Ой  на  тоби,  козаче,  дитину, 

„Якъ  не  возьмешъ,  на  межи  покину, 

„Я  дитину  въ  кропиву  укину, 

„Сама  пшду  у  свитъ  на  Вкраину, 

„Та  не  будуть  мене  люди  знати, 

„Будуть  мене  дивчиною  звати"  (Чуб.  V.  347). 
т)  Ой  тамъ  козакъ  дрибны  листы  пнше, 

И  ногою  дитину  колише: 

Ллоли,  люлн,  муй  сынку, 

Дадуть  мени  сто  иалокъ  на  спинку  (Чуб.  V.  346—347). 
ш)  .,Ой  сыну  Василю,  иди  жъ  ты  до  дому, 

„Забере  Маршка  всю  твою  худобу!" 

—  Нехам  забирав,  худобу  добуду, 

Л  гаки  вЬнчатнсь  зъ  Мар]вю  не  буду! 
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съ  ребенкомъ  спдитъ  на  постели  въ  коморЪ,  клянетъ  свое  легко - 
мысл1е 196),  и  увидя  чрезъ  окно  своего  соблазнителя,  который 
гарцуетъ  на  конт>,  обращается  къ  нему  съ  унрекомъ  за  его  къ 
ней  невнпмаше.  Ей  посылается  насмешливый  отвтэтъ  19;).  Де- 
вушка разражается  отчаяннычъ  возгласомъ:  теперь  мив  хоть 
изъ  моста  въ  воду,  а  уже  не  войтп  членомъ  въ  свою  семью  198). 
Но  козакъ  на  это  не  посмотрптъ:  много  ночей  провелъ  онъ  безъ 
сна,  соблазняя  молоденькую  дЪвпцу;  теперь  по'вдетъ  онъ  куда- 
то  прочь,  а  девушка  пусть  трубптъ  себт>  въ  кулакъ 199).  Оста- 
нется она  жпвымъ  укоромъ  для  матерей,  чтобъ  не  пускалп  сво- 
пхъ  дочекъ  по  ночамъ  п  научали  бы  ихъ  не  любить  козаковъ 
п  не  вт>рпть  ихъ  словамъ,  подобнымъ  п'бн'б  на  морт»  20°),  а  сво- 
имъ  сверстницам ь  дт>вицамъ  послужить  она  своимъ  наставп- 
тельнымъ  прпмЪримъ -01).  Есть  пт>сня,  гд-в  соблазняетъ  девушку 


196)  Що  бъ  я  була  матусепькп  слухала. 
Була  бы  я  днвонькою  гуляла. 

Не  слухаламъ  ни  матипки,  ии  отця, 
Послухала  козаченька  -■ подлепи  (Чуб.  V.  ?>П). 
Въ  коморонци  вроватоньва  хисова, 
На  кроватоньци  периночва  пухова, 
На  периночци  дивчиноньва  молода, 
Билой  ручвой  дитя  мало  взяла  с  11  *х«1.  34- ). 

197)  Ой  гляну  я  въ  новую  вватирву, 
Десь  мш  милый  на  конику  выграе, 
До  мене  а  ни  окомъ  не  выгляне. 
„Що  къ  ил,  ми. пли.  думаешь-гадаешь, 
„Що  до  мош  вватирочви  в  не  поглядаешъ?" 

—  Ой  я  тебе  думаю-гадаю, 

—  Що  до  тебе  оеомъ  не  вгляну!  (Чуб.  У.  348). 

198)  „Тенеръ  мени  хоць  зт.  мосту  та  въ  воду, 

А  вже  жъ  мени  не  признаться  до  роду"  (Ил»!). 
1Э9)  Не  спавъ  ничву,  не  спавъ  другую, 

Извивши  зъ  розума  дивчину  молодую. 

А  теперъ  осидлаю  коня  вороного, 

Та  п  по! ду  И8Ъ  двора  нового. 

Теперъ,  дивчино,  затруби  соби  въ  кулакъ, 

Що  звпвъ  зъ  розуму  молоденькш  козакъ  (Чуб.  У.  408). 
200)  Он  суснды  панъ-маточкн,  навчанте  свои  дочки, 

Що  бъ  по  почамъ  не  ходили,  козаченькивъ  не  любили... 

И  виронькн  не  доймали  и  правдоньви  не  казали  .. 

У  козака  вира,  якъ  на  мори  птша  (Чуб.  V.  352). 
1<и)  Вы,  дввчата,  мои  голубочки,  не  Д1ймайте  возакамъ  В"вры, 

Я  молода  в-вры  дшмала,  теперъ  же  я  на  в'Ьен  пропала  (Чуб.  У.  353). 

23 
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ляхъ  съ  своими  товарищами  земляками.  Они  увезли  ее  пзъ 
родптельскаго  дома  въ  Шевъ,  но  мать,  спохватившись,  что  до- 
чери нЪтъ,  послала  въ  погоню  сыновей,  которые  догнали  сестру 
въ  Полтаве  и  требовали,,  чтобъ  она  отдала  имъ  на  расправу 
своего  ляха  и  ехала  бы  съ  ними  къ  матери  202).  Девушка  умо- 
ляла ихъ  пощадить  ляха,  но  они  не  послушали  ее,  изрубили 
ляха  и  забрали  все  богатство,  какое  было  съ  нимъ    203)  *). 

По  всему  надобно  считать  вар1антомъ  этой  песни  и  подобную 
галпцкую  песню,  где  описывается,  какъ  сманили  девицу  не 
ляхи,  а  прямо  молодцы,  называемые  даже  козаками.  Мать  по- 
сылаетъ  въ  погоню  сыновей,  которые  умертвили  соблазнителя 
сестры  своей  медленнымъ  нзрублешемъ,  съ  приговорами:  вотъ 
тебе  за  иодговоръ!  Вотъ  тебе  за  сестру  нашу!  Вотъ  тебе 
конецъ    204). 

Стыдъ,  какъ  последств!е  потери  девической  чести,  приводить 
иногда  къ  трагическимъ  собьгиямъ  детоубшства.  Въ  пт>сняхъ 
встречаются  эти  черты,  хотя  не  въ  болыпомъ  количестве.  Есть 
повсюду  распространенная  песня  о  ковалевой  дочери  Катерине, 
зёсня  темъ  заметная,  что  одно  и  то  же  собственное  имя  везде 


202)  Що  ты,  сестро,  наробила, 
Нашу  матвръ  спечалпла. 
Бона  тебе  проклинав, 
Сама  зъ  туги  поыирае. 
Ой  велела  тобЪ  мати 
Недовърка   иокидати. 

Мы  тебе  къ  соб'Ь  пршмаемъ, ' 

А  ллшка  твого  зрубаемъ  (Максим,  изд.  1827.  123). 

203)  Що  хочете  вы  робите 
Тплькн  ллшка  пе  рубите. 
Братьтя  Гали  не  слухалн, 
Срт.бло  злато  все  побрали 

И  ляшенька  норубалн  (ШЫ). 
*)  Подобнаго  содержат»  польсшя  нъсни  Ко1Ь.  5.  1.  241—252. 
2(К)  Скоро  внн  го  забачили, 
Ручку  ножку  му  одтялн, 
II  1.1,  го  втллн  коло  нальця: 
„На  жъ  ти,  Ясю,  намовллньця! 
Якъ  го  втяли  коло  пасу: 
„На  жъ  ти,  Ясю,  сестру  пашу; 
Якъ  го  втяли  коло  пйн: 
П.нпь  ш.  Ясё,  южъ  ие  ж1е!"  (Голов.  I.  86—87). 
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удерживается,  тогда  какъ  большею  частью  собственный  имена 
въ  пбсняхъ  видоизменяются.  Дочь  коваля  Катерина  родила  сына, 
тайно  утопила  его  въ  колодцт>  и  обращается  къ  буйному  вт>тру, 
чтобъ  онъ  нанесъ  тучу,  изъ  тучи  полился  бы  дождь  и  залилъ 
всв  тропинки,  чтобы  люди  не  ходили  къ  колодцу  и  не  будили 
ея  сына.  Ея  преступлеше  было  известно  отцу,  такъ  какъ  въ 
п-вснь1  говорится  вначале,  что  коваль  (кузнецъ)  не  работаетъ 
отъ  тоски  2"5).  Въ  другой  п-бснб  единственная  дочь  вдовы  (вдовы 
единиця)  родила  дитя.  Впвовникъ  зтого  козакъ  даетъ  ей  корову 
и  червонцы  съ  гбмъ,  чтобъ  она  кормила  ребенка  206).  Но  когда 
козакъ  пошелъ  въ  корчму  пить — единица  вдовпна  понесла  то- 
пить дитя  свое  2о7).  Есть  у  насъ  еще  одна  птэсня  объ  Оленочк-в, 
которую  въ  Харькове  ведутъ  въ  тюрьму  208)  за  дЪтоубШство  и 


205)  Ой  ты  ковалю  ковал еньку 

Чом'ь  ты  не  куешь  рапо-порапеньку? 
Ой  да  нихто  того  горя  не  знае, 
Що  коваленька  журба  обнимае. 
Ой  Ковалева  дочка  Катерина 
Бона  соби  сына  породила, 
Въ  глыбокнмъ  колодязи  потопила, 
Да  за  ворота  право  выходила. 
'Лъ  буйньшъ  ввтромъ  говорила: 
Да  повш  вътре  буйненькш, 
Да  наженн  хмарку  чорнесеньку, 
Да  спусти  дожчикъ  дрнбпесенькш, 
Да  замый  стежки  и  дорожки, 
Щобъ  туды  люде  не  ходили, 
Зъ  колодязя  воды  не  носили, 

Що  бъ  мого  сына  не  будили  (въ  др.  вар.  не  ворушили), 
Що  бъ  мого  серця  не  сушили  (изъ  моего  рукописи,  сб.  ср.  Чуб.  У. 

363.  Макс.  изд.  1827.  73). 

206)  Ой  гуляла  единиця  рикъ  якъ  годину, 
Выгуляла  единиця  маленьку  днтину, 

Сндить  козакъ  въ  копи*  стола,  дрнбны  листы  иише, 

А  вдовпна  единица  дитину  колнше. 

Ой  дамъ  тобн,  единице,  корову  рябую 

Годуй,  годуй,  единице,  дитину  малую. 

Ой  дамъ  тоби,  единице,  червонця  на  страву, 

Годуй,  годуй,  единице,  козацькую  славу  (Чуб.  У.  363). 

207)  Иде  козакъ  до  корчмы  пити, 

А  вдовпна  единиця  днтину  топити  (Или.). 
308)  У  городе,  у  Харьков*  задзвонили  дзвоны, 
Що  бъ  уев  люди,  ус*  паны  до  церкви  ишли 
А  вс*  люди,  ус*  ианы  до  церкви  идуть 

4   23* 
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она  провожающей  ея  матери   даетъ    совтэтъ  не  пускать  на  ве- 
черницы другпхъ  своихъ  дочерей  209). 

Въ  малорусской  любовной  поэзш  не  маловажную  роль  пграютъ 
чары.  Народное  вЪроваше  приписываетъ  тайную  силу,  сообщае- 
мую чародтэйствомъ  зельямъ  и  другимъ  предметамъ  и  дей- 
ствующую на  человечески!  органпзмъ,  большею  частью  зло- 
вредно. Отрава  всегда  однозначптельна  съ  чарами.  Женщина, 
занимающаяся  собирашемъ  травъ  и  знающая  ихъ  волшебное 
свойство,  называется  чаровницею.  Иногда  такая  чаровница  ста- 
руха, иногда  же  молодая  девушка,  употребляющая  свое  знаше 
таинственныхъ  сплъ  надъ  т'вмъ,  съ  которымъ  находится  въ 
любовныхъ  отношешяхъ.  Въ  п'всняхъ,  преимущественно  съ  ча- 
рами является  девица,  иногда  съ  целью  приворожить  молодца, 
но  чаще  съ  ц-влш  отомстить  за  измену,  и  въ  последнемъ  случат» 
чары  выражаются  отравою.  Самый  невинный  способъ  чаровашя — 
прпкрьте  следа  милаго  человека:  это  делается  съ  целью,  чтобъ 
его  не  полюбили  друпя  особы  женскаго  пола,  а  онъ  бы  все- 
цело припадлежалъ  той,  которую  полюбилъ  прежде  21°).  Въ  другой 
песне  берутъ  песокъ  изъ  подъ  ногъ  молодца  и  производятъ  надъ 
нпмъ  чародейственные  пр1емы,  чтобы  привязать  молодца  къ 
дт^вушк-в  2И).  Въ  одной  песне  разсказывается,  что  козакъ,  бывцпй 
въ  чужой  стороне,  возвращается  къ  семье  своей  212),  но  слу- 
чайно встречается  съ  девицею,  которая  полюбила  его  и  при- 
чаровала  213)  съ  темъ,  чтобы  онъ  уже  не  ездилъ  къ  своей  семье, 


Молодую  Оленочку  до  турмн  ведуть. 

За  нею  йде  стара  мати,  все  плаче  н  рыдае... 

209)  Есть  у  тебе,  стара  матн,  да  ще  дочекъ  пьять: 
Не  пускай  ихт,  на  вечерниц!» — пехай  дома  сплять. 
Бо  на  вечерницяхъ  хатка  маленька,  а  всв  дол-1;  силять, 
Биля  важной  дивчиноньки  жеаих'Ьвъ  по  т. ять  (Ср.  Чуб.  У.  891. 
подобп.  Голов.  1.54.  III.  26.  226.  Для  ер.  подобным  польстя  Ко1Ь.  5. 1. 151 — 169). 

21°)  Шнду  я  въ  лнсочокъ,  вырву  и  яисточокъ, 
Я  покрыю  свого  миленького  слидочокъ, 
Ш.о  п|.  ниторь  не  звилъ,  пташки  не  склювали, 
Що  бъ  мого  милого  пиши  не  спргялн    (Чуб.  V.  46,  212,  282). 

-н)  Брала  1!нсо1.|.  сь  пидъ  мшхъ  нижокъ,  мене  чару вати  (Чуб.  V.  263). 

2и)  Есть  у  мене  жинка  и  маленьки  дити  (Чуб.  V.  272). 

И8)  Молода  дивчина  ковака  любила 

Любила,  любила,  та  и  иричарувала  ^Чуб.  V.  271). 
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а  остался  бы  навсегда  съ  нею.  Скрывая  отъ  него  свой  умыселъ 
и  видя,  что  онъ  торопится  къ  любимой  семьт>,  она  снаряжаетъ 
его  къ  отъЪзду  изъ  ея  жилища  и  подаетъ  ему  поужинать  на- 
скоро хлЬба  и  рыбы  214),  Тутъ-то  и  были  поданы  козаку  чары. 
Опъ  хоттаъ  бы  къ  своей  жень1  и  д-Бткамъ  на  крыльяхъ  ле- 
тать215),  а  она  ему  говсритъ:  далеко  къ  нимъ  на  крыльяхъ 
летать;  оставайся- ко  со  мною  ночевать  216).  Козакъ  не  устоялъ 
протпвъ  пскушешя,  и  потомъ  дЪвушка  говорить  ему,  что  теперь 
уже  не  летать  ему  къ  семьт>  своей,  а  придется  здт>сь  коротать 
свой  вЪкъ,  и  зд'Ьсь  найти  козацкую  смерть217).  Но.въ  п'всняхъ, 
главная  сила  очарованы  приписывается  женской  красоте,  такъ 
что  собственно  чародейственный  снадобья  только  какъ  бы  по- 
могаютъ  этой  естественной  сплъ\  Въ  той  же  ибсн'б  козакъ  го- 
воритъ,  что  онъ  нолегвлъ  бы  къ  семье  своей,  да  дъчвица  прижгла 
ему  душу— не  огнемъ,  не  водою,  а  своею  красою218).  Такъ  и  въ 
другой  пъхнъ1,  гдт>  дт>вушка  очаровываетъ  молодца  выбирашемъ 
слт>да  изъ  подъ  ногъ  его,  онъ  говорить  ей:  ну,  очаровывай, 
коли  такъ  пришлось,  когда  я  полюбплъ  твое  бъчюе  лицо  и  чорпыя 
брови 219).  Ту  же  мысль  встр-Ьчаемъ  въ  одной  очень  распростра- 
ненной пт>снъ\  Дт>впца,  покинутая  молодцомъ,  иашла  въ  лт>су 
чародейственный  корень,  выкопала  п  стала  варить,  но  еще  не 


2и)  Та  вынесла  рыбку  ще  й  хл-вба  скнбку: 

Отсс  тоби,  серденько,  вечеря  на  швидку  (ИМ.). 

21а)  Ой  радъ  бы  я,  серденько,  на  крылахъ  летнти  (Чуб.  V.  272). 

216)  Далеко,  далеко  крыламн  летатн, 

Зоставайся,  серденько,  зо  мною  ночуватн  (ПэЫ.). 

2П)  Вже  тобт>,  серденько,  до  нхъ  не  летатн, 
Вже  тобт>,  серденько,  тутъ  в'Ькъ  коротати, 
*   Кучерявымъ  чубомъ  степь  устъ\латн, 
Своимъ  б'Ьлымь  тъломъ  воронъ  годувати, 
Жовгою  костью  мосты  вымошати, 
Червоною  кровью  моря  доповнятн  (Чуб.  V.  273). 

218)  ПолегЬвъ  бы  да  не  мушу, 
Припалила  дЬвчнна  душу, 

Ой  чи  огнемъ,  чн  водою,  чи  своею  хорошою  вродою? 

Н-Ь  огнемъ,  нъ-  водою,  а  своею  хорошою  вродою  (Чуб.  У.  273). 

219)  Чаруй,  чаруй,  молода  дивчнно,  коли  довелося, 
Коли  твое  та  биле  личко  зъ  монмъ  понялося, 
Коли  ;къ  твои  та  чорни  брови 

Пришлись  до  любови  (Чуб.  V.  263). 
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успЪлъ  вскппъть  этотъ  корень,  какъ  уже  прилетать  козакъ. 
Зачъмъ  же  прплетЬлъ,  когда  не  захотълъ  любить?  спрашиваетъ 
девица.  Какъ  же  мне  не  летать,  когда  умеешь  чаровать?  ска- 
залъ  молодецъ.  О,  есть  у  меня  чары  —  белое  лицо  и  чорныя 
бровп!  отвечала  девица  22°). 

Употребляются  чары  не  только  для  того,  чтобы  приворотить 
молодца  къ  дъвицъ,  но  также  и  съ  целью  отворотить  отъ  ней. 
Такъ  въ  одной  песне  козакъ,  встречая  девицу  съ  водою  въ 
ведрахъ,  проситъ  напиться,  а  она  ему  отвъчаетъ,  что  мать  не 
велела  давать  этой  воды;  какъ  прпнесетъ  она  ее  домой  —  при- 
мутся чародействовать,  а  какъ  онъ  прпдетъ  къ  нимъ  вечеромъ, 
такъ  ему  опутаютъ  чарами  руки,  ноги  и  глаза,  чтобъ  онъ  не 
ходилъ  къ  другой  девице,  и  не  любилъ  другихъ  221).  Въ  другой 
песне,  которая,  калюется,  измененный  по  содержанш  вар1антъ 
предыдущей,  несущая  воду  девица  отвъчаетъ  козаку,  что  она 
опутаетъ  его  чарами  для  того,  чтобъ  онъ  къ  ней  не  ходилъ 
бол^е  и  молодецъ  укоряетъ  ее,  что  прежде  ласкали  его,  а  теперь 
не  хотятъ  уже  его  видеть,  потому  что  появились  друие  мо- 
лодцы 222). 


22°)  А  ще  коринь  не  скипнвъ, 
А  вже  козакъ  прилетпвъ. 
„Ой  чогожъ  ты  прилетивъ, 
Коли  любить  не  схотивъ?" 

—  Якъ  же  мен-в  не  лптати 
Коли  вапешъ  чарувати? — 
„Ой  е  въ  мене  чаронькп: 
„Биле  личко,  бровоньки!" 

(Запис.  въ  Харьк.  губ.  ср.  Голов.  1, 225—226.  Чуб  У.  414.  Макс.  изд.  1827.  227. 

Голов.  III.  29.  189). 
■*)  Тамъ  дивчипа  воду  несла,  коромысло  гнеться. 
„Дай,  дивчино,  воды  нити,  бо  серденько  бьетьсл." 

—  Не  казала  мени  мати  сен  воды  датн, 
Якъ  пршдешъ  у  вечери,  будемъ  чарувати: 
Очаруемъ  руки,  ноги  и  чорныи  очи, 

Що  бъ  не  ходивъ  до  иншои  темненькой  ночи. 
Бодай  тебе,  козаченько  ворота  111)11611.111, 
Що  бы  тебе  нисля  мене  ннши  не  любили...  (Чуб.  У.  421). 
ш)  —  Ой  дай  мила,  ой  дай  мила  зъ  видра  воды  нити, 

—  Ой  чи  яжъ  перестану  за  тобой  тужити! — 

„Не  дамъ,  не  цам'ь  зъ  ведра  воды,  не  казала  мати 
„П]»1Йди,  нрШди  самъ  зъ  вечира,  буду  чарувати. 
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Опутанный  чарами  молодецъ  подвергается  тоскъ\  Онъ  про- 
ситъ  свою  мать  положить  ему  за  пазуху  руку,  не  станетъ  ли 
ему  оттого  лучше  па  сердце.  Мать  отвЪчаетъ:  не  поможетъ  тебъ1 
и  рука  моя,  что  теб-в  наделала  злодЪйка  дъвпца 223).  Мать  узнаетъ, 
что  д-ввпца  чаровала  надъ  пескомъ,  взятымъ  пзъ  подъ  его  ногъ 
и  поила  его  водой  изъ  зеленаго  брода 224).  Сама  девица  сознается, 
что  творила  чары  и  что  ей  известно  такое  зелье,  что  когда  онъ 
напьется,  то  сразу  полюбптъ 225).  Существомъ,  занимающимся 
чародМствомъ,  считается  цыганка,  п  въ  народномъ  воззрЪнш 
и  въ  п'всняхъ.  Молодецъ  проситъ  у  ней  такого  средства,  чтобы 
девица  вступила  съ  нпмъ  въ  супружество  п  цыганка  стрпжетъ 
коню  гриву,  для  того,  чтобы  дъвпцу  полюбила  вся  семья  ( ве- 
роятно молодца 22С).  Въ  другой  пъснъ,  очень  похожей  по  складу 
на  первую,  девица  прибътаетъ  къ  цыганки  съ  просьбою  при- 
чаровать  къ  ней  молодца 227).  По  одному  вар1анту  цыганка,  отр-в- 


„Обчарую  рукп  ноги,  обчарую  очи 

„Щобъ  до  мене  не  ходили  темнепькон  ночи." 

—  Перше-сь  мене  голубила  сама-сь  ми  мовнла, 

—  Теперь  хочешь  що  бы-сь  мене  билыпе  пе  виднла, 

—  Якъ  узялп  билыпе  людей  къ  тобп  прнбуватн. 

—  А  ты  мене,  молодого,  взяла  чаруватн  (Голов.  I.  286—287). 
223)  „Ой  ты,  стара  йене,  та  сядь  коло  мене, 

„Заклади  ручину  та  й  за  пазушину, 
„Чи  ие  полегчае  моему  серденьку?" 

—  Вже  тобп  не  поможе  и  моя  ручина, 

—  Бо  щось  учпиила  та  превража  дивчина  (Чуб.  V.  420). 
22<)  „А  то  тоби,  мш  сыночку,  дивчина  наробила, 

„Брала  писокъ  зъ  пндъ  билыхъ  ногъ  та  вычарувала, 

„Брала  воду  зъ  зеленого  броду,  тебе  наповала!"  (Чуб.  V.  423). 

225)  „Чи  ты  менп  знльля  дала  у  горильцп  сппти, 
„Що  я  тебе  такъ  узявся  вирненько  любити?" 

—  Он  яжъ  тоби,  мш  миленькш,  зильля  не  давала, 

—  Слндокъ  брала,  къ  серию  клала,  що  впрно  кохала. 

—  Есть  у  мене  таке  зильля,  бпля  перелазу 

—  Якъ  дамъ   тоби  напитися,  полюбишь   одъ   разу  (Чуб.  У.  418) 

226)  „Цыганочко-вороженько  вчини  мою  волю 
„Чи  не  стане  дивчинонька  дошлюбу  зо  мною". 
Цыганочка-вороженька  волю  учпнпла 
Сивому  кониченьку  гриву  устригла, 

Бодан  тебе,  дпвчинонько,  вся  семья  любила!  (Чуб.  ИМ.). 

227)  Цыганочко-вороженько  вчини  мою  волю 

Очаруй  ты  козаченька,  що  бъ  винъ  жпвъ  зо  мною...  (шШ.  418—419). 
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завшп  у  коня  часть  гривы  обкуривала  дЪвпцу  228),  п  это  про- 
извело такое  дЪйсше,  что  козакъ  сталъ  убиваться  за  этой 
девицей 229);  по  другому  вар1анту,  цыганка,  отрезавши  часть 
русой  косы  дъчшцы,  напоила  ее  съ  коварною  цтэлью,  чтобъ  ее 
не  любпла  ни  челядь  на  улпцЪ,  ни  родная  мать,  которая  не 
пускала  бы  ее  на  улицу  23°). 

Вечерницы  изображаются  опаснымъ  мЪстомъ,  гдтэ  чаровницы 
наносятъ  вредъ  молодцамъ  своими  чарами  231).  Есть  очень  рас- 
пространенная пъхня  о  Грицт^,  котораго  девица  зазвала  къ  себъ1 
на  вечерницы  232).  Въ  п-вснт,  описывается  цЪлая  неделя,  когда 
совершается  преступлеше.  Въ  воскресенье,  понед-Бльнпкъ  и  втор- 
нпкъ  приготовляется  отрава  233),  въ  среду  Грпць  отравленъ  234), 
въ  четвергъ  онъ  умеръ  235),  а  въ  пятницу  его  схоронили  236). 
Въ  субботу  мать  чаровницы  допрашпваетъ  ее,  за  что  она  свела 
со  свита  Грпця  п  получаетъ  отвЪтъ,  за  то,  что  Грпць  любплъ 
двухъ  дълшцъ  237),  а  не  одну  ее.  Въ  другой  пЪснъ-  ядовитое  зелье, 
которымъ  отравляетъ  дЪвица  молодца,  называется  «коханъ-зъ,льля» 


228)  Увнрвала  да  съ  коня  гривы,  дпвчпну  курила  (Чуб.  V.  419). 
ш)  МолодепькШ  козаченько  якъ  рыбонька  бьеться 

Молодая  дпвчннонька  зъ  козаченька  см1еться  (ИлсЫ. 

230)  Урнзала  русой  косы,  ш  напоила 

Що  бъ  -би  молодой  челядь  не  любпла; 

Не  такъ  челядь,  якъ  ридная  мати, 

Не  пускае  на  улицю  межъ  челядь  гуляш  (Чуб.  У.  420). 

231)  Не  иди,  сынку,  на  вечерннци, 
Де  днвчата  чарпвиицп, 

Держать  чары  на  нолици  (Чуб.  V.  421). 

232)  „Он  ты,  Грицю,  доропй  кришталю, 
„Чп  ты  не  знаешъ,  де  я  мишкаю? 
„Моя  ханша  блнзько  кршшцн 

„11р1ид|[  до  мене  на  вечерннци!"  (Чуб.  V.  431). 

233)  Въ  неднлю  1'ано  знльля  копала, 

Въ  понедилокъ  раио  знльля  пополоскала, 

Въ  вивторокъ  рано— зильля  варила  (1ЬЫ.  429). 
23<)  Въ  середу  рано  Гридя  отру  ила  (Иш1.). 
235)  Ирпидовъ  четвергъ— вже  Гридь  иомеръ  (Ллс!.). 
23в)  Прппила  ньятнидя— -поховалн  Гридя  (Пи<1.). 
~'7)  Въ  суботу  рано  мати  дочку  била: 

На  що  ты,  с  у  ко,  Гридя  отруила? 

0x1,  мати,  мати,  жаль  ваги  не  мае, 

ЕехаД  Грицуяе  васъ  двохъ  не  кохае  (Чуб.  V.  429 — 430). 
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т. -е.  любовное  зелье  238).  Девица  подаетъ  молодцу  отраву  то  въ 
стакане  съ  медомъ  239),  то  въ  пироге  24°),  то  въ  перепелке,  сжа- 
ренной въ  масле 241);  въ  пятой  песне,  носящей  печать  ВЛ1ЯШЯ 
велнкорусскаго  пошиба,  отравленнаго  молодца  хоронятъ,  за  гро- 
бомъ  его  съ  плачемъ  идутъ  родители,  а  злодейка  стоптъ  у  свопхъ 
воротъ  и  насмехается  242).  Въ  одной  галпцкой  песне,  отравленный 
девицею  молодецъ,  чувствуя  скорую  смерть,  просптъ  мать  не. 
преследовать  отравительницу,  чтобы  она  его  не  проклинала, 
потому  что  ему  тогда  будетъ  трудно  умирать 2").  Отрава  не 
всегда  влечетъ  иослт»  себя  скорую  смерть.  Мать  съ  дочерью 
грозятъ  молодцу,  что  его  постпгнетъ  такая  беда,  что  онъ  бу- 
детъ сохнуть-увядать,  семь  летъ  лежать  въ  постель1  и  желать 
смерти,  а  смерти  ему  долго  не  будетъ  244).  Подобно  тому  въ  одной 
песне  молодецъ,  любивши!  разомъ  трехъ  девпцъ,  былъ  одною 
изъ  нпхъ    отравленъ,  и  хотя  не  умеръ  сразу,  но  не  ыогъ  отъ 


238)  Дала  дивчнвош.ка  вазавови  коханъ-лильля  спити, 

Що  бъ  ему  молодому  на  свнтн  не  житн  ( Чуб.  У.  429). 
23Э)  Собн  меду  наварю  та  и  у  гости  позову, 

Козаченька  молодого  на  ослинци  посажу, 

Стакан ъ  меду  ппднесу,  зло-корпньнямь  отрую  (Чуб.  V.  435). 
240)  Пршшовъ  Васпль  до  дивчины,  тай  снвъ  на  пороз'Ь, 

Бона  ему  дала  чары  въ  пшеничным!,  пироэи: 

Въ  еднимъ  рази  у  пнрозн  шавл1я  и  рута, 

Въ  другимъ  рази  у  иирози  проклята  отрута 

Гадпночка  люта  (Чуб.  У.  434.  436). 
341 )  Ой  ппславъ  я  до  дивчины  Насти, 

Дала  вона  мепп  перепилку  въ  масли. 

Ой  нззивъ  же  я  но  крыльце  и  реберце, 

Пидперло  мене  пндъ  груди,  пидъ  серце  (Чуб.  У.  435.  Голов.  III.  163). 

242)  Зъ  вечора  удалый  молодчикъ  все  пивъ  и  гулявъ, 

А  къ  ипвночи  удалый  молотчнкъ  Богу  душу  отдавъ. 

А  у  неднлю  въ  обндню  годину  везуть  хоронить, 

За  нимъ  иде  отець, — ненька  розбнваеться, 

Стоить  шельма  на  новыхъ  воротахъ— пасмнхаеться  (Чуб.  У.  432). 

243)  Лкъ  мъ1  дала  склянку  вина,  треба  умирати, 
Не  иозывай,  моя  мати,  богацькую  дочку. 
Богацькая  д-ввчинонька  буде  проклинати, 

Буде  мнт>  молодому  тяжко  умирати  (Голов.  III.  161). 
2")  Изосохпешъ,  нзовьянешъ  якъ  рожева  квитка, 
У  постели  лежатимешъ  смерти  бажатимегаъ, 
У  своей  матусеньки  воды  ирохатимешъ. 
СЬмъ  лътъ  трясця  труснтеме,  а  смерти  не  буде  (Чуб.  У.  422. 

Метл.  86). 
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безсплья  ни  пахать,  ни  косить  245),  ни  молотить  246)  и  помыш- 
лялъ  только  о  смерти  247).  Это  то,  что  въ  народномъ  втфоваиш 
называется  «даваньня».  Малоросшне  вт>рятъ,  что  чародейки 
находятъ  средства  нагнать  на  человека  тоску,  упадокъ  сплъ  и 
не  причиняя  сразу  смерти,  медленно  уничтожать  его  телесный 
органпзмъ.  (о  чарахъ  великор.  ср.  Шейна  I.  327 — 329). 

Обыкновенно  въ  пъсняхъ  представляется,  что  девица  отра- 
вляетъ  молодца  изъ  мщешя  за  неверность,  но  есть  пъхня,  гдт> 
по  наущенш  молодца,  дъвица  отравляетъ  своего  брата.  Это 
пт>сня  о  Сербинъ1.  ДЬвушка  говоритъ  молодцу,  чтобъ  онъ  ее 
сваталъ,  а  молодецъ  Сербинъ  отвЪчаетъ,  что  боптся  ея  брата, 
и  если  бы  она  отравила  своего  брата,  тогда  онъ  бы  ее  сва- 
талъ 248).  ДЪвпца  говоритъ,  что  умерппе  ея  родители  не  научили 
ее  чародъйствовать 249).  Тогда  Сербинъ  научаетъ  ее,  какъ  достать 
зм-винаго  яда.  25°)  Въ  другомъ  вар1антт>  вместо  Сербпна  пску- 
сителемъ  является  армянинъ  251),  а  въ  иныхъ — просто  козакъ  252). 

2<5)  Не  здужаю,  брате,  на  волн  гукатн 

Не  здужаю,  брате,  косы  волочнти  (Чуб.  У.  364). 
2*6)  Не  здужаю,  брате,  ципа  подннмати  (ШИ.). 
2*7)  На  що  жъ  мепи,  мати,  людей  старыхъ  ськати, 

Треба  жъ  менп,  мати,  заступа,  лопаты, 

Дубовом  хаты,  глыбокои  ямы  (ШШ.  365). 
2<8)  Ой  Сербине,  Сербиночку! 

Возьми  мене  днвчнночку! 

Взявъ  бы  я  тебе  пебого, 

Якъ  счаруешъ  брата  свого  (Ср.  Голов.  I.  206.  И.  583). 
2<9>  А  вмеръ  батько,  вмерла  мати, 

Не  павчила  чарувати  (Чуб,  V.  433). 
2&0)  Ой  у  лиев  на  ялини 

Ой  тамъ  висить  три  гадины, 

На  гадину  сонце  пече, 

А  зъ  гадины  ропа  течё. 

Пидставъ,  дивча,  коновочку 

Пидъ  гадючу  головочку  (Чуб.  У.  432). 
"')  Тамъ  вармяне  пасли  конн 

Пасли  жъ  вони  попасали 

Дивчнноньку  пидмовляли: 

„Мандруй,  мандруй  дивчя  зъ  нами, 

Зъ  молодыми  вармянами: 

—  Ой  рада  бъ  я  мапдрувати, 

—  Коли  буде  М1Й  брать  знати. 
„Счаруй,  дивча,  брата  свого, 

„Иди  :$а  мене  молодого!"  (Чуб.  V.  433). 
262)  Ой  козаче.  козаченьку 

Сватан  мене  молоденьку  (ШМ.). 
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Девушка  къ  пргвзду  возвращающагося  брата  наварила  пива, 
подкинула  туда  яда  и  поднесла  брату,  какъ  только  онъ  подъ- 
-вхалъ  къ  ея  порогу  253).  Во  многихъ  вар1антахъ  фабула  окан- 
чивается тт>мъ,  что  искуситель  не  женился  на  преступнице, 
опасаясь,  чтобъ  она  съ  нимъ  не  сделала  того  же,  что  съ  бра- 
томъ  2Н).  Она  вышла  за  нищаго  и  носила  за  нимъ  мЪшокъ  съ 
выпрошенными  кусками  хлт>ба,  претерпъвая  подчасъ  отъ  него 
побои  255).  Въ  вар1антъ  галицкомъ  выхода  въ  замужество  за 
нищаго— нътъ.  (Подобнаго  содержание  польская  птзсня  у  Коль- 
берга.  5.  1.  134). 

Хотя  обыкновенно  отравительницами  въ  пъсняхъ  являются 
дт>вушкп.  но  видно,  что  чародейская  наука  изъ  цокол^шй  въ 
поколотя  переходить  отъ  старыхъ  къ  мододымъ  и  девицы 
научаются  чародъйствеинымъ  тайнамъ  отъ  женщпнъ-вдовъ.  Въ 
одной  пт^спт,  молодецъ,  не  взлюбнвши  девушки  и  предпочитая 
ей  вдовицу,  говорить,  что  у  вдовицы  сгоятъ  на  полкб  приго- 
товленныя  чародЪйственныя  снадобья  25е).  Въ  другой  пт>сн'Ь  гово- 
рится о  трехъ  бабахъ  чаровппцахъ:  изъ  иихъ  одна  околдовы- 
вала коровъ  (заня'пе  вЪдьмъ,   по  народнымъ  в'вроватямъ,  пор- 

253)  Братъ  пргьхавъ  зъ  дароньками, 
Сестра  къ  брату  зъ  чаронькамн, 
„011  на,  брате,  сего  пива, 

„Що  я  вчора  наробила'\ 

Якъ  братъ  пива  да  и  напився, 

По  конику  покотнвся. 

—  Що  се,  сестро,  да  й  за  ппво 

—  Коло  серця  заварило!  (Чуб.   V.  432). 

254)  „Ой  Сербине,  Сербнночку, 
„Бери  мене  дивчиночку, 
„Вже  ся  не  бш  брата  мого, 
„Строила  мъ  го  рожоного". 

—  Не  возьму  тя,  днвчнпоныш, 

—  Строила  сь  ты  брата  свого, 

—  Брата  свого  рожоного, 

—  Строишь  и  мене  молодого  (Голов;  I.  207.  Голов.  И.  583). 

255)  Пишла  д-Ьвка  за  жебрана, 
Жебранъ  ходить  хлиба  просить, 
А  дивчина  торбы  носить. 

Жебранъ  хлиба  що  выпросить,  то  все  въ  торбу, 
А  дивчину  та  все  въ  морду  (Чуб.  V.  433). 

256)  А  въ  вдовицп  дви  свптлици  гарни  вечерныцн, 

Стоять  чары  завъязани  въ  горшку  на  полицн  (Чуб.  У.  423). 
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тпть  чужихъ  коровъ),  другая  занимается  тт>мъ,  что  разстроп- 
ваетъ  домашнее  житье-бытье,  а  третья — разлучаетъ  дЪвпцъ  съ 
пхъ  мплымп  2").  Въ  одной  п'бсн'Б  указывается  на  вйроваше, 
что  есть  возможность  чародЪйственпымъ  способомъ  устроить  на 
путп  преграду  между  желающими  видаться.  Дъ-впца  говорптъ 
своему  милому,  что  ей  н'Ьтъ  возможности  ни  придти  къ  нему, 
ни  поговорить  съ  нимъ,  потому  что  тропинка  опутана  чарами  258). 
Молодецъ  говорптъ,  что  когда  онъ  поЪдетъ  на  своемъ  конъ1, 
тогда  чары  потеряютъ  свою  силу:  вороной  конь  черезъ  нпхъ 
перескочптъ  259). 


ГЛАВА    111. 
С  в  а  т  ь  б  а. 


Сватовство.— Сговоръ  или  заручпны. — Суббота.  —  Гильце.— Коровай. — Дъвпчъ- 

вечеръ.— Расплеташе  косы. — Ввичаше.— Пргвздъ  жениха  за  нев-встою. — Игра 

въ  войну.  —  Братъ  нев-всты. —  Подарки.  —  Ужннъ  у  невесты. — Отъ-вздъ  ново- 

брачныхъ  пзъ  дома  нев-всты.— Комора.— Перезва. 

Сватьба — эпоха  полнаго  расцвъта  молодости,  эпоха  высшаго 
торжества  въ  скромной  жизни  поселянина,  рЪдко  выдвигающейся 
за  пределы  однообразнаго  домашняго  быта.  Сватьба  —  время 
самое  веселое,  на  всю  остальную  жпзнь  незабвенное,  оно  въ 
малорусской  рЪчи  даже  носитъ  нарицательное  имя  веселья  (ве- 
сильля).  Некоторые  привыкли  думать,    что  вообще    въ  мужпц- 

"7)  Он  шиду  я  на  воду— тамъ  коло  броду, 

Тамъ  три  бабы  чаривнпци  набирають  воду, 

Една  бабонька  чаривннченька  що  коровы  чаруе, 

Друга  бабонька  чарнвничепька  що  мншканьнячко  псуе; 

Третя  бабонька  чаривннченька  що  зъ  чорнымн  очима 

Ой  тая  мене  зъ  монмъ  мнленышмъ таи  розлучнла  (Голов. I.  271). 
268)  Он  го])амп,  мш  #мнлый,  горами 

Перепъята  стежка  чарами, 

А  ни  иршти,  а  ни  перейти, 

Ни  съ  тобою  говорит  (Чуб.  V.  193). 
259)  Тогди  будешь,  мила,  говорит, 

Лк1.   Я   буду   БОНИКОНЪ  ЪЗДИТН. 

ТОГДИ    ГОрЫ   розпЦу'ГЬСЯ 

Тогдв  тары  роаильлються  оЫа\). 
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комъ  быту  нЪтъ  обоюднаго  выбора  въ  бракъ  п  господствуетъ 
авторптетъ  старшихъ  и  насшие.  Ошибаются,  если  полагаютъ, 
что  такое  существуетъ  во  всей  жпзви  малорусской.  Принуди- 
тельные браки  по  воль1  старшихъ,  такъ  часто  совершаемые  у 
велпкоруссовъ,  у  малоруссовъ  бываютъ  ръже.  Супружества  за- 
чинаются чаще  всего  по  взаимному  желанш  жениха  и  невъсты 
и  это  вполнъ  естественно  тамъ,  гдъ1  существуютъ  улицы,  вечер- 
ницы и  досвтугкп;  все  это  на  тотъ  конецъ  и  сложилось,  чтобы 
молодежъ  обопхъ  половъ  знакомилась  и  сближалась  между  со- 
бою. Обыкновенно  молодецъ  женится  на  такой  дъвушкБ,  кото- 
рую зналъ  уже  давно  на  улпцахъ  и  вечерницахъ,  а  часто  на 
такой,  съ  которою  цт>лый  годъ  передъ  т'Ьмъ  плп  долъе  жени- 
хался и  даже  ложился  спать  вмъстъ.  Если  таш  расходятся  и 
не  оканчпваютъ  бракомъ  своей  любви,  то  по  псключптельнымъ 
какимъ-ннбудь  обстоятельствамъ. 

Когда  молодецъ  приметь  твердое  намъреше  вступить  въ 
супруя^ескШ  союзъ,  опъ  объявляетъ  объ  этомъ  родителямъ.  Какъ 
смотрятъ  старые  люди  въ  эшмъ  случай  на  бракъ — показываетъ 
пъсня:  сынъ  спрашиваетъ  матерп:  какую  дЪвушку  ему  сватать. 
Мать  даетъ  совътъ  пе  сватать  такой,  которая  выставляется  съ 
своими  нарядами,  а  сватать  такую,  которая  умЪетъ  дъмо  дт>- 
лать,  а  объ  этомъ  распрашнвать  людей  *).  Сынъ  говорить,  что 
такая  именно  у  него  есть  въ  виду  и  просить  родптельскаго 
благословешя  2).  Родители  жениха  переговорятъ  съ  родителями 
невесты,  согласятся,  условятся,  выпьютъ  на  радостяхъ  горъмкп 
и  тутъ  вся  суть  дъла.  Устраивается  сватьба.  Это  —  народная 
полуязыческая  лнтурпя  со  множествомъ  крупныхъ  и  мелкпхъ 
снчволпческпхь  пр1ечовъ,  сопровождаемых'!,  исключительно  къ 
нпмъ  принадлеяи1щнмн  ирипъвками  и  песнями.  Песь  этотъ  оби- 


:)  пЧи  ту,  мамо,  сватать,  то  головка  гладка?" 

—  Сватай,  сынку,  й  людей  пытай,  чи  метена  хатка.— 
„Чп  ту,  мамо,  сватать,  що  намистечко  виснть?" 

—  Сватай,  сынку,  й  людей  пытай,  чи  дижу  вамисыть!— 
.,Чн  ту.  мамо,  сватать,  то  дрибненько  ходытьУ" 

—  Сватай,  сынку,  и  людей  пытай,  чи  днлечко  робить! 

(Чуб.  IV,  52-53). 
3)  „Робить  вона  дило,  да  все  хорошенько: 

„Благослови  жъ  ты,  насъ,  Боже,  п  ты,  матусенька!"  0Ыс1.). 
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ходъ,  вей  пр1емы,  обряды,  символ ичеше  вещественные  пред- 
меты, пЪснп,  припевки,  аллегоричешя  речи,  двпжешя  —  все 
это  сохравяется  въ  народе,  какъ  дань  уважешя  къ  старине, 
доходящаго  во  многомъ  до  суевт>р1я.  На  всемъ  лежптъ  отпеча- 
токъ  седой,  можно  сказать,  доисторической  старпны.  Но  на  этой 
первичной  почве  видны  наслоешя  последовавшпхъ  эпохъ  народ- 
ной псторш.  Вообще  свадебный  малорусскш  ритуалъ  остается 
неизменно  одинакимъ  въ  своихъ  главныхъ  чертахъ  на  всемъ 
пространстве,  засел енномъ  малорусскимъ  племенемъ,  но  въ 
подробностяхъ  видоизменяется,  не  утрачивая  нигде  своего  основ- 
наго  смысла.  Вся  сватьба  пли  свадебное  действо  разделяется 
на  три  главныя  части:  сговоръ  или  заручины,  девичъ-вечеръ 
и  брачное  торжество,  происходящее  въ  день  в'ьнчашя.  Каждая 
изъ  этихъ  частей  въ  свою  очередь  подразделяется,  а  въ  заклю- 
ченш,  уже  после  совершешя  брачнаго  торжества,  происходптъ 
эпилогъ,  такъ-называемая  перезва. 

Сговоръ  состоитъ  вначале  изъ  посещешя  жениха  съ  тол- 
пою своей  родни  и  съ  избранными  сватами,  играющими  роль 
какъ  бы  посредниковъ.  Получивши  первое  соглаые,  черезъ  день 
или  на  другой  день  происходятъ  заручины  пли  рукодайни. 
Сваты,  по  обряду,  проводятъ  речь  о  князе,  который  отправив- 
шись на  охоту,  гонялся  за  куницею  или  лисицею.  Зверь  забе- 
жалъ  въ  этотъ  дворъ  и  они  затемъ  зашли  сюда,  чтобы  достать 
его.  Князь-женихъ  въ  это  время  стоить  въ  сеняхъ  за  дверьми. 
Здесь  очевидно  следъ  звероловнаго  быта.  Въ  другихъ  местно- 
стяхъ  сваты  представляютъ  видъ,  что  отъ  нпхъ  ушла  телушка 
и  они  хотятъ  добыть  ее  къ  своему  бычку.  Здесь  является 
уже  признакъ  другаго  быта,  который  прохОдплъ  народъ — быта 
иастушескаго.  Хозяева  говорятъ  гостямъ,  что  они  верно  худые 
люди,  разбойники,  и  надобно  ихъ  перевязать.  Это  п  делается: 
всехъ  гостей  перевязываютъ  платками  и  (рушниками)  полотен- 
памп.  Тогда  гости  предлагаютъ  окуиъ.  Здесь  также  следы  того 
давняго  времени,  когда  захожаго  иноземца,  какъ  чужаго  чело- 
века старались  при  возможности  обобрать,  посягали  на  его 
свободу  и  заставляли  откупаться  отъ  неволи.  Въ  первое  носе- 
типе  жениха    со  сватами,    невеста  обыкновенно    прячется    за 
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печь  или  убътаетъ  въ  съни,  гдъ  стоитъ  женихъ,  а  потомъ, 
возвратившись  вмъстъ  съ  нимъ  въ  хату  или  сошедши  съ  печи, 
даетъ  согласие.  Во  второе  посъщеше  въ  значенш  окупа  отъ 
жепиха  предлагается  водка  и  кромъ  того  подарки  невт>ст'Б  (са- 
поги, рубаха  и  разныя  лакомства).  Родители  невъсты  ставятъ 
на  столъ  закуску.  Жениха  и  невъсту  заставляютъ  кланяться 
родителямъ  невъхты,  а  тъ  пхъ  благословляютъ  хлЪбомъ,  сое- 
диненнымъ  изъ  двухъ  слъпленныхь  хлъбовъ  п  пучкомъ  ржи 
изъ  сноповъ,  заранъе  приготовленныхъ  и  разставленныхъ  по 
четыремъ  угламъ  хаты  (Чуб.  IV.  67).  Тогда  заранъе  пригла- 
шенные составлять  свадебный  поъздъ  невт>сты  начпиаютъ  запе- 
вать свадебныя  иъснп,  принадлежащая  по  обряду  пменно  къ 
этой  части  свадебнаго  ритуала.  Женпха  и  невесту  сажаютъ  на 
почетное  мъсто  .(па  покутъ)  въ  углу  подъ  образами,  около  нпхъ 
садятся  гости — обокъ  жениха  сваха  и  его  родители,  близь  не- 
въсты, которую  сажаютъ  на  лъвую  сторону  отъ  жениха  —  ея 
дружки,  т.  е.  дъвицы,  составляющая  свадебный  нерсоналъ  не- 
въсты *). 

Изъ  множества  пъсенъ,  нринадлежащнхъ  этой  части  обряда, 
мы  укажемъ  на  болт>е  характернстичешя.  Такъ  въ  одной  пъснт> 
поется,  что  невъста  изъ  пъсколькихъ  претендентовъ  избрала 
одного,  жениха  своего.  Трое  старостъ  приходило  ее  сватать; 
однимъ  она  просто  отказала,  другнхъ  угощала,  третьимъ  руку 
подала  и  подарила  но  полотенцу,  а  жениху  (нмя-рекъ)  плато- 
чекъ  3).   Въ  другой — женихъ    сравнивается   съ  соколомъ,  кото- 


*)  Въ  дт>льномъ  и  ученомъ  изслъдованш  харьковскаго  университета  про- 
фессора Н.  0.  Сумцова,  стр.  9—35  о  свадебныхъобрядахъ,  преимущественно 
русскихъ,  очень  удовлетворительно  изложены  нсторичесше  фазисы  прежнихъ 
эпохъ  народном  жизни,  какъ  они  выражаются  до  сихъ  поръ  въ  уцт>лт.вшпхъ 
нр1еыахъ  свадебнаго  ритуала,  начиная  съ  первобытнаго  грубаго  умыканья  и 
кончая  болт.е  культурными  формами  сдълокъ  и  договоровъ,  нодъ  формою 
купли  и  продажи  невъсты.  Это,  по  нашему  убт>жден1ю,  самое  лучшее,  до  чего 
доработалась  паша  наука  но  вопросу  объ  нсторнческомъ  значенш  свадебнаго 
ритуала. 

3)  Он  прислалося  до  дпвкп  Маруськи  трое  старостивь  разомъ: 

Первый  пршшли — у  присинечки  ввшшли. 

Другыи  пршшли — въ  синечки  ВВШШЛИ. 

Третш  припили— въ  свитилоньку  ввшшли. 

Що  въ  нрисипечкахъ— тихъ  частовала, 
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рый  ищетъ  себъ1  черную  галку:  такъ  и  молодецъ  прибылъ  изъ 
чужой  стороны,  ст>лъ  за  столомъ  и  поглядываетъ  на  дт>впцъ: 
вст>  веселы,  одна  невеста  печальна  и  плачетъ  4). 

Ей  жаль  своего  девичества,  не  знаетъ  она  будутт-  ли  ея 
руки  такъ  бъчты,  какъ  были  онт>  у  родного  батюшки  5).  Она 
садила  у  себя  садъ-виноградъ,  забыла  затворить  ворота.  На- 
т>детъ  молодецъ  съ  боярами,  вытопчетъ  виноградъ.  Не  жалМ, 
говорятъ  ей,  винограднаго  цвЪта,  жалт>й  о  молодыхъ  л-втахъ: 
виноградные  цвЪты  обновятся,  а  ыолодыя  лтуга  твои  не  вернутся6). 

Особенно  отличаются  глубиною  чувства  и  живостдо  поэти- 
ческихъ  образовъ  пЪсни,  которыя  въ  зтотъ  перюдъ  свадебной 
шесы  поются  сиротъ,-невт>ст,Б.  Отвори,  Боже,  ворота — поется — 


Що  въ  синечкахъ —тнмъ  одказала; 

Що  у  свитплоыькн — тимъ  ручку  давала, 

Ще  и  по  рушничку,  молодому  (нмя-рекъ)  хусточку  (Чуб.  IV.  68). 

Или: 
Первый  сваты— ппдъ  сбньмп  киньми. 
А  други  сваты  въ  синечкн  ввшшли, 
А  третш  сваты  въ  свитнлочку  ввшшли. 
Ппдъ  снньми-киньмп — хусточку  дала, 
А  що  въ  синечкахъ — перстнечокъ  дала, 
А  що  въ  свитлоньц'Б — сама  молода  (гЬШ.  69). 

4)  Налынувъ  соколъ  изъ  чужихъ  сторонъ — 
Он  поглядае  по  всбхъ  галонькахъ.. . 
Его  галоиька  напчорншшая. 
Нат.хавъ  Ивашко  изъ  чужихъ  селъ, 

Ой  сивъ  собп  въ  тестя  за  столомъ, 

И  поглядае  но  всихъ  дивонькахъ: 

Он  вен  дпвонькн  веселеньки,   " 

Его  Маруся  смутненька  сидыть  (Пий.  70). 

5)  Одвидала-бъ  чужу  сторону. 

Не  такъ  сторону,  не  такъ  чужу — якъ  чужого  батенька. 
Чи  винъ  добрый,  чн  добровирный 
Якъ  &ЦЙ  ридный?  (Пш1.  71). 
или: 
Била  моя  рученька  да  у  батенька 
Мн  буде  билиша  у  свекорка  (ШЫ.  70). 

6)  Забула  воротевди  ватанити... 
Якъ  оршде  Иванъ  съ  боярами, 

То  вытонче  садъ-вииоградь  кониками. 

—  Ой  не  жалуй,  моя  доню,  шшоградовыхъ  квнтъ, 

Тидьео  жалуй,   АЮЛ  ДОНЮ,  МОЛОДЫХ!.  ЛИТЪ, 

Виновыв  квиты  обновляться, 

Лита   гнои  молодып  не  вернуться  (Пж1.  70 — 71). 
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идетъ  сирота  на  посадъ.  Ноетъ  ея  сердце,  будто  ножемъ  его 
р^жутъ:  н'Ьтъ  у  ней  родного  батюшки.  Господь  встрЪчаетъ  ее 
со  счастливою  долею,  даруетъ  ей  добрую  семью  7).  Сирота 
хотела  бы  послать  соловья  и  кукушку  за  родными,  но  соловей 
не  возвращается  съ  неба  и  отецъ  не  приходить  изъ  рая,  а 
родныхъ  н'Ьтъ  изъ  Украины  8).  Зд'Ьсь,  какъ  намъ  кажется, 
отпечатались  тъ1  времена,  когда  происходили  народныя  пересе- 
лешя  на  слободы,  и  много  было  оставшихся  въ  малороссшскомъ 
краъ\  лишившихся  своихъ  родныхъ.  выселившихся  съ  родины. 
Дъчшчъ-вечеръ  -  второй  актъ  свадебнаго  д-вйства,  Въ  народ- 
ной жизни  онъ  обыкновенно  бываетъ  въ  субботу,  накануне 
в-Енчашя,  которое  почти  всегда  назначается  на  воскресенье. 
Есть  дв*  вещественныя  спмволичесшя  принадлежности  этого 
субботняго  дня:  гильце  или  вильце  и  корован.  Гпльце  —  это 
в-етвь,  обыкновенно  сосновая,  разубранная  цветами,  лентами, 
цветными  бумажками,  колосьями,  ягодами  и  пр.;  лътомъ  или 
весною  употребляютъ  на  гильце  в'втвь  калиновую,  вишневую, 
яблонную,  черемушную,  иногда  въ  полномъ  цвъту  ;').  Но  такъ 
какъ  большею  частш  браки  совершаются  зимою,  то  употребле- 
ше  сосновой  вътви  на  гильце  представляется  уже  какъ  бы 
неизмъ'ннымъ  правиломъ,  о  чемъ  намекается  въ  п'всняхъ  1п). 
ВЪтвь  эту  втыкаютъ  въ  хл'вбъ  и  ставятъ    въ  такомъ  видь1  на 


7)  Одчиняй,  Боже,  ворота: 
Иде  на  посадъ  сирота. 

Ные  сердеш.ко,  якъ  ножемъ  крае, 

Що  батенька  не  мае. 

Стричас  -би  Господь  самъ 

Изъ  долею  счастливою, 

Изъ  доброю  родыпою  (Чуб.  IV.  67). 

8)  Пошлю  зозуленьку  на  Вкраипопьку 
По  свою  родиноньку; 

А  соловейка  выще  неба, 

Бо  мени  батенька  треба. 

Ни  соловья  зъ  саду,  ни  батенька  зъ  раю, 

Ни  родыны  зъ  Украины  (ШШ.). 

9)  Чуб.  т.  IV,  стр.  98  и  дал. 
10)  До  бору,  старосты,  до  бору. 

Рубайте  сосну  здорову, 

Рубайте  сосенку-деревце— 

Молодш  Маруси  на  гильце  (Чуб.  IV.  101). 

24 
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концт*  стола,  протпвоположномъ  тому,  который  подходитъ  къ 
образному  углу,  а  сверху  в-ётвь  эту  подвязываютъ  снурочкомъ. 
зацъпленнымъ  за  гвоздь,  воткнутый  въ  потолокъ.  Эта  вт>твь, 
украшаемая  и  вставляемая  на  стол*  съ  приличными  обрядами 
и  п-бснями,  пмт>етъ  символическое  значеше  брачнаго  вт>нка,  а 
потому-то  говорится:  не  ставить  гильце,  а  вить  гильце,  и 
прптомъ  самое  гильце  въ  нъ,которыхъ  вар1антахъ  одной  и  той  же 
пт>сни  заменяется  словомъ  барвинковый  вт>нокъ  и).  Въ  другихъ 
пт>сняхъ  оно  неоднократно  называется  прямо  вътомъ  12).  Оно 
делается  въ  честь  какъ  новобрачной,  которая  называется  кня- 
гинею, такъ  и  въ  честь  новобрачнаго,  именуемаго  на  обрядномъ 
язык*  княземъ  13).  Собственно  нормально  символическое  дерево 
для  гильця,  какъ  видно  изъ  пъхенъ,  есть  калина  14),  которая 
всегда  и  повсюду  въ  п-Бсенномъ  мгр'Ь  есть  спмволъ  выходящей 
въ  замужество  женщины.  Хотя  обыкновенно  гильце  зимою  де- 
лается изъ  ели  15)  или  сосны,  но  какъ  бы  въ  намять  того,  что 
настоящимъ  деревомъ  для  этого  предмета  должна  быть  калина  16), 
все  деревцо  сосновое  или  еловое  сверху  до  низу  унизывается 
калиновыми  ягодами  17)  вмести  съ  символическими  травами  бар- 


")  Благослови,  Боже,  и  отець  и  мати, 

Своему  днтятп  гилечко  (барвинковый  винокъ)  звити  (ШШ.  99,  100). 

12)  Благослови,  Боже, 
Пречиста  Госпоже, 
Сей  виночокъ  звити!.. 
Ой  мы  вильце  вили, 

Да  мы  меду  не  пили  (Чуб.  IV.  100,  также  101). 

13)  Зъ  чого  мы  будемъ  кнлзеви  винець  плести? 
Ой  е  въ  городи  хрсщатый  барвинокъ, 

Зъ  того  мы  будемъ  князеви   винець  плести  (Основа.   1802.    Аир. 

Ст.  VIII,  стр.  4). 
и)  Якъ  Марусв  гильце  вили, 

То  вей  лужечки  выходили, 

Чорвону  калину  выламали, 

Такъ  мы  Маруси  гильце  звнли  (Метл.  135). 
4В)  Коли  бъ  я  знала,  коли  бъ  я  вЬдала,  що  слечко  буде  (Метл.  134). 
10)  Тобъ  я  послала  свого  батенька  да  въ  луп.  но  калину  (Метл.  134). 
")  Гильце  деревце  зъ  ялины 

Изъ  чсрвонои  калины, 

11:п,  хрощатого  барв-Ьнку, 

11;гь  нахнющого  васильку; 

Гильце  деревце— ялина, 

Видъ  верху  до  споду  калина  (Чуб.  IV.  104). 
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винкомъ  и  василькомъ.  Барвинокъ,  какъ  символъ  любви,  про- 
тивопоставляется рутт>  и  мятт>,  символамъ  девственности:  не- 
веста изображается  подходящею  къ  окну  хаты  въ  то  время, 
когда  въ  этой  хатт>  вьютъ  ея  гильце  и  она  говорить  дружкамъ: 
мнт>  вейте  изъ  барвинка,  а  себт>  изъ  руты  и  мяты  18).  Въ  пт>с- 
няхъ  убранство  гильця  —  колосья  19),  вишня  20),  перья  изъ 
птицъ  21). 

По  окончанш  приготовлешя  гильця,  нев-вста  испрашивастъ 
у  родителей  благословешя  идти  съ  дружками  по  селу  и  зазы- 
вать гостей  на  свадьбу  22).  По  выраженш  пт^сни,  матушка, 
родившая  ее,  оградила  ее  мъ'сяцемъ,  опоясала  солнцемъ  и  сна- 
рядила въ  село  23).  Во  время  хождешя  по  селу  дружки,  сонро- 
вождаюпия  невт>сту,  безпрестанно  поютъ  принадлежащая  къ 
этому  обряду  пт>сни.  Подступая  къ  воротамъ  то  того,  то  дру- 
гого двора,  онт>  въ  пъхняхъ  прпглашаютъ  обметать  дворы,  за- 
стилать столы    и   встречать    радушно  невт>сту    и  дружекъ  п). 


,а)  Коло  свнтлоньки,  коло  новой, 
Тамъ  Маруся  объБ8жае, 
Въ  оконечко  заглядае. 
Тамъ  дивочки  ги.течко  вьють. 
Вште,  дивочки,  соби  и  менн, 
Соби  звште  зъ  руты,  зъ  мъяты, 
Мени  звште  зъ  барвиночку  (Чуб.  IV.  104). 

19)  Пивъ  стога  вивса  высмыкалн, 

Закиль  свое  гнльлячко  вбрали  (ЛЫ.  103). 

20)  Да  вси  жъ  мы  сады  выходили, 

Да  вси  жъ  мы  вишеньки  выгледили, 

Одну  витеньку  злюбпли, 

Да  й  той  вершокъ  зломили  (Пий.  103—104). 

21 )  Лет'Ьвъ  горностай  по-над  ь  ставъ, 
Пускавъ  пирьячко  на  весь  ставъ; 
Збирайте  пирьячко  до  пирця 
Молодому  до  гильця  (Чуб.  IV.  102). 

п)  Благослови,  Боже,  и  отець,  и  мати, 

Своему  дитяти  иа  село  выхожатп  (Чуб.  IV.  133). 
33)  М'Ьсяцемъ  обгородила, 

Сонячкомъ  пидперезала, 

На  село  выряжала  (Пий.). 
2*)  Обмитайте  дворы, 

Застилайте  столы, 

Идуть  къ  вамъ  дружечкн!  (Ннс1.  134). 

24* 
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Невеста  ведетъ  съ  собою  дружекъ,  какъ  утка  утятъ  25).  Въ 
одной  пзъ  пътенъ,  кашя  поются  во  время  этого  хождентя  но 
селу,  изображается,  что  невеста  утопала,  звала  къ  себт,  на 
помощь,  но  къ  ней  не  подоспели  ни  родители,  ни  братья,  ни 
сестры,  а  подосп'влъ  и  спасъ  ее  молодецъ,  за  котораго  она  вы- 
ходить замужъ  26).  Но  высказывается  также  сожалЪше  всту- 
пающей въ  бракъ  о  минувшихъ  дняхъ  девичества:  не  примутъ 
ее  въ  свой  кругъ  веселыя  девицы  въ  в-внкахъ  и  лентахъ  27), 
напрасно  будутъ  цв-всти  въ  ея  сад*  розы,  барвинокъ,  василекъ; 
ей  уже  не  вить  изъ  нихъ  себт>  вЪнка  и  не  мять  въ  рукахъ 
пахучаго  василька  28).  Жалко  ей  и  отцовскаго  двора;  обошла 
она  вс^  дворы,  а  какъ  вернулась  и  подошла  къ  родительскому, 
то  стало  ей  грустно  29). 


25)  Утинька  йде, 
Утенята  за  собою  веде; 
Да  не  утка  се  йде — 

То  Маръечка  йде,  собидружечокг  веде!  (Чуб.  IV.  135). 

26)  А  батенько    та  на  бережечку> 
А  магБнка 

Е  човпичокь  и  веселечко: 
„Потопай,  мое  сердечко!" 


А  Ивась  та  на  бережечку, 

Е  човничокъ  и  веселечко: 

Не  потопай,  мое  сердечко!  (Чуб.  IV.  138). 
*7)  Я  кг  же  мели  дай  не  плакатп, 

Що  дивочки  гуляють, 

Стричечками  мають, 

А  мене  не  пршмають  (Чуб.  IV.  137). 
*8)  Вже  рожепька  процвитае, 

Хрешдтый  барвипочекг 

Встилае  садочокъ, 

А  запашный  василёчокъ 

Зъ  тыномг  рпвняеться. 

—  Вже  жъ  мени  зг  теп  рожопьки 

—  Внпочка  не  носить, 

—  И  запашного  василёчка 

—  Вг  рученьки  не  въялить!  (Чуб.  IV.  140). 
-'■')  Молода  Марусл  вш  дворы  обходила, 

По  нигде  слёзы  не  вронила, 

А  якъ  ирипила  ва  батькивъ  двиръ, 

Го  стала,  подумала,  жалнбно  заплакала: 

„Ой    (воре  М1Й,  дворе,  яке  тобп  горе; 

„Не  сам  дворонъкови,  а  к  1.  своему  батенькови  (Чуб. IV.  140— 141). 
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Во  время  хождешя  невесты  по  селу,  которое  иногда  продол- 
жается весь  день  до  вечера,  происходитъ  въ  ея  домт>,  какъ  и 
у  жениха,  приготовлеше  короваевъ.  Это  старинный  обрядъ  — 
приготовлять  и  печь  свадебный  хлЪбъ,  называемый  коровай. 
Обычай  этотъ  былъ,  какъ  кажется,  въ  древности  повсем'Ьстенъ 
у  славянскихъ  народовъ.  По  крайней  мъръ  въ  оставшихся  опи- 
сашяхъ  свадебъ  московскихъ  государей  и  близкихъ  къ  нимъ 
лицъ  всегда  упомнаются  коровап.  Одинъ  коровай  жениха,  дру- 
гой— невесты  у(|).  Эти  коровай  носились  вмт>стгв  со  свечами  во 
всвхъ  церемошяхъ,  приносились  въ  храмъ  во  время  вт>нчашя, 
а  потомъ  неслись  въ  свнннкъ,  приготовленный  для  брачнаго 
ложа.  На  свадьбе  великаго  князя  Васлшя  Ивановича  коровай 
убирался  двадцатью  семью  ит>нязями,  а  при  свадьбЬ  царя  Алек- 
сея Михайловича  коровай  покрыты  были:  жеииховъ — золотнымъ 
турскимъ  бархатомъ,  а  царицынъ  —  золотнымъ  атласомъ;  на 
покровахъ  было  нашито  27  пънязей  позолоченныхъ  31).  Также 
точно  и  въ  онисанш  свадьбы  вообще  великоруссовъ  XVII  в&ка, 
сохрапившемся  у  Котошихина,  мы  видимъ,  что  коровай  или 
свадебный  хлт>бъ  составлялъ  неотъемлемую  вещественную  при- 
надлежность свадебпаго  ритуала  32). 

У  малорусскаго  народа  коровай  считается  важнымъ  и  не- 
обходимым^ хотя  время  приготовлешя  его  различно:  иногда 
рант>е  въ  пятницу,  иногда  же  утромъ  въ  воскресенье,  но  чаще 
всего  въ  субботу,  въ  то  время  какъ  невеста  ходитъ  съ  друж- 
ками по  селу. 

Коровай  приготовляютъ  (бгають  по  народному  выражешю, 
что  буквально  значитъ  заламываютъ)  непременно  замужшя  жен- 
щины, которыхъ  мать  невт>сты  для  этой  цт>ли  приглашаетъ  33), 


30)  Др.  Росс.  Вивлюоика.  Изд.  Новикова,  1790.  Ч.  XIII,  стр.  5,  (5,  9, 

23,  39,  48,  63,  76,  82,  113,  125,  151,  165,  167,  183,  190. 
м)  Ша.  183. 
")  О  Россш  въ  царств.  Алекс.  Мих.  Сиб.  1840,  гл.  I,  статья  11,  стр.  7, 

гл.  XIII,  статья  5,  стр.  121. 
33)  Маруспна  маги  но  сусидоньци  ходить 

Сусидъ  своихъ  просить: 

Да  сусидоиьки  мои,  прибудте  къ  межи, 

Да  до  моеи  хаты,  до  мого  дитяти, 

Короваю  бгати  (Чуб.  IV.  215). 
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и  отецъ  жениха  представляется  дълающимъ  для  своего  сына 
то  же  34).  Они  просятъ  коровайницъ  приготовить  коровай  ясный 
какъ  мъсяцъ  35).  Коровайницы,  явившись  къ  дт^лу,  прежде  всего 
желаютъ  выпить  горълкп  36).  Коровай  долженъ  быть  приготовленъ 
изъ  такой  пшеницы,  которая  уже  семь  л'Ьтъ  стояла  въ  стог*  37),  а 
по  другому  вар1анту  изъ  пшеницы,  взятой  изъ  семи  стоговъ  38) 
и  на  вод*  непременно  39)  родниковой — по  одному  вар1анту  изъ 
трехъ  40),  по  другому  изъ  семи  родниковъ  41),  и  разубранъ  ка- 
линою 42)..  Въ  другой  пъснъ,  кромъ  пшеничной  муки  и  родни- 
ковой воды,  къ  короваю  считаются  нужными  масло  изъ  моло- 
дыхъ  коровъ,  яйца  изъ  молодыхъ  куръ  и  прозрачная  соль  43). 
Тъсто  коровая  должно  такъ  подойти  вверхъ,  чтобъ  быть  выше 
того,  какъ  высоко  стояла  пшеница,  изъ  которой  дълался  коро- 
вай, когда  находилась  на  нивъ  въ  снопахъ  и  на  гумнъ  въ 
стогъ  и).  Мать  невъсты    должна    подать  коровайницамъ  родни- 

34)  Ивашковъ  татко  по  юлоньци  ходить, 

•По  юлоньци  ходить,  сусидъ  своихъ  просить, 

Не  къ  соби,  къ  дитяти,  короваю  бгати  (Чуб.  IV.  216). 

35)  Та  злииить  коровай  красный,  якъ  мпсяць  ясный!  (1Ы(1.). 

36)  На  Бога  жъ  вы  гляньте,  та  намъ  горилки  дайте  (Пнй.). 

37)  Що  въ  нашемъ  короваю  семидитня  шпениця  (Чуб.  IV.  222). 

38)  Зъ  семи  стогивъ  пшениця  (ШИ.  228). 
зэ)  Якъ  мы  коровай  мисили— 

Зъ  дунаю  воду  носили... 

А  дунай  же  къ  намъ  промовлявъ: 

Да  не  берить  водици  зъ  дунаю, 

Да  наберить  водици  зъ  криныци  (Чуб.  IV.  224—225). 

40)  Изъ  трехъ  кринпць  водиця  (Чуб.  IV.  222). 

41)  Зъ  семи  кринпць  водиця  (ШМ.  228). 
/>2)  Мовила,  говорила  червона  калина: 

Не  подоба  моя  у  лузи  стояти, 

Але  подоба  моя  у  короваъ  сгяти  (Шн1.  217,  также  228). 
или: 

Шйдемо  до  р'1>чки  калины  ламати, 

Коровай  убирати  (Чуб.  V.  229). 
**)  Ой  короваю,  короваю, 

Мени  до  тебе  кошту  треба: 

Корець  муки  пшеничной, 

Цеберъ  воды  криничнон, 

Хваску  масла  яровыхъ  коровъ, 

Копу  яець  молодыхъ  курей, 

Гарнець  соли  ледовой...  (Чуб.  IV.  224). 
и)  Густая  буйная  (ишениця)  на  ныви, 

Частый  сионочки  на  жнывн, 
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ковой  воды,  чтобъ  он'Б  помыли  себ'Ь  руки  предъ  починомъ  ра- 
боты 45).  Приступаюсь  къ  работе  съ  пт>снями,  въ  которыхъ 
призывается  сод-вйспйе  Бога  и  святыхъ  его  46).  Кромь1  калино- 
выхъ  ветвей  съ  ягодами,  которыя  вмЬст'Б  представляются  цве- 
тущими надъ  тою  коморою,  гдт>  приготовляютъ  коровай  "),  убран- 
ство коровая  составляют!,  вишни,  виноградъ  48),  птичьи  пе- 
рышки 4!')  и  червонцы  50),  которые  действительно  клались  въ 
царскихъ  короваяхъ,  а  у  малоруссовъ  остаются  только  въ  пт>- 
сняхъ,  на  д^лт*  заменяясь  копейками.  Коровайницы  разрисовы- 
ваютъ  коровай  узорами  съ  пзображешями  звт>здочекъ  и  пти- 
чекъ  51).  Онт>  хотятъ  заказать  кузнецу  особую  кочергу  для  вы- 
гребашя  золы  изъ  печи  и  особую  лопату  для  посадки  въ  печь 
своего  коровая  52)  да  еще  мечь,  которымъ  бы  можно  было  про- 

Да  высоки  стоги  на  гумни, 

Выний  нашъ  коровай  па  столи  (Чуб.  IV.  218). 
/,ъ)  Марусипа  маги  нохай  нршде, 

Нехай  принесс  зъ  крнныци  водицп; 

Нехай  помыють  коровайннчки  ручки  (Чуб.  IV.  220). 
и)  Поможн  Боже,  Пречиста  Мати, 

Въ  тымъ  дому  на  тисовымъ  столу  коровай  бгати   (Чуб.  IV   218). 
или: 

Самъ  Богъ  коровай  мисыть, 

Пречистая  свитыть, 

Анголи  воду  носять, 

Госиода  Бога  просять  (ШМ.  222,  также  223). 
*')  Зацвила  калина  не  литомъ— зимою,  надъ  тею  коморою 

Де  коровай  вбирають,  хорошенько  снивають  (Чуб.  IV.  234).  * 
*8)  Свиты,  мнсяченьку,  ясною  зорою 

Де  коровай  убирають;  вишни  якъ  черешни, 

Винный  ягодоньки,  райськш  нташоньки, 

Де  коровай  убирають,  хорошенько  снивають  (Чуб.  IV.  230). 

49)  Лет'Ьвъ  горностай  черезъ  садъ, 
Пустивъ  ннрьячко  на  весь  садъ: 
Ходъмъ,  сестрнци,  зберемъ 

Да  хорошенько  коровай  уберемъ  (Чуб.  IV.  234). 

50 )  Мы  жъ  були  коровайнички, 
Мы  вмилп  коровай  нектн 
Около  окильцями 

Въ  серединъ-  червипцями  (Чуб.  IV.  231). 
5')  Въ  насъ  хорощннськи  (изъ  села  Хорощапки)  жниочки 

Хороше  коровай  гафтують: 

До  коло  зороньками, 

Райськими  иташечкамн  (Чуб.  IV.  230). 
62)  Ходимъ  до  коваля, 

Щобъ  намъ  сковавъ  кочергу, 
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рубить  въ  печи  отверсше,  чрезъ  которое  вставить  коровай  и 
дать  ему  испечься  и  выйти  нзъ  печи  въ  комору  53).  Проси  Бога, 
Марусенька,  поется  съ  обращешемъ  къ  невт,стт> — проси  Бога, 
чтобъ  твой  коровай  вышелъ  прекрасенъ,  какъ  боями  день,  какъ 
солнышко,  что  на  насъ  смотритъ  черезъ  окно  м).  Передъ  по- 
садкою въ  печь  коровая  испрашивается  благословеше  старостъ  55), 
потомъ  приглашаютъ  двухъ  молодцовъ,  изъ  которыхъ  одинъ  въ 
пт>снт>  называется  кудрявымъ  (кучерявымъ),  а  другой  богатымъ, 
перваго  выметать  печь,  а  втораго  сажать  туда  коронай  ^.По- 
садивши такимъ  образомъ  коровай.  въ  печь  57),  коровайницы 
поднимаютъ  трижды  квашню,  ударяютъ  ею    о  перекладину  по- 


Щобъ  наыъ  иичку  выгребти. 

Рано  мы,  рано  ходимъ  до  коваля, 

Щобъ  намъ  сковавъ  лопату 

Да  широку  якъ  лаву, 

Спечемъ  коровай  на  славу  (Чуб.  IV.  231). 
53)  Да  скуй  ыени,  коваленьку,  гострый  мечъ, 

Да  й  прорубаю  зверху  дечъ, 

Щобъ  пашъ  коровай  спужався, 

Зъ  печки  на  вечко  собрався, 

Зъ  вечкомъ  у  комору  сховався  (Чуб.  IV.  231). 
")  Проси  Бога,  Марусенько,  щобъ  Богъ  давъ, 

Що  бъ  ти  ся  коровай  вдавъ: 

Якъ  день  билый,  якъ  Богъ  милый, 

Якъ  яснее  сонечко,  що  светить  въ  виконечко  (Чуб.  IV.  234). 

55)  „Старосто,  пане  пидстаросто,  благословить    коровай    у  пита    но- 
'  садить!" 

—  Богъ  благословить!  (отв'Ьчастъ  староста)  (Чуб.  IV.  236). 

56)  Кучерявый  п!чъ  вымътае, 

А  багатый  сажае  (Чуб.  IV.  237). 
")  Оиисаше  коровая   у  Чубинскаго:  „Обыкновенная  форма  коровая— боль- 
шой хлъбъ,  но  иногда  нрнготовляютъ  его  и  другимъ  сиособомь.  Берутъ  коржъ, 
иосыпаютъ  его  овсомъ,  сверху  кладутъ  конъйку  или  больше"  (что  зам!няетъ 
червонцы,  о  которыхъ  поется).  „На  этого  коржъ  накладывают^»  одна  на  дру- 
гую семь  наляннцъ  (хл'Ьбовъ  ншеннчныхъ)  и  на  верхней  дЪлаюп,   изображе- 
на м-Ьсяца,  а  вокругь  его  располагаютъ  ПЯТЬ  шишекъ,  обводятъ  каймой:"  это 
называется    ппдперезать    коровай.    „Въ   большую,   находящуюся    но  средин!, 
коровая  шишку,  втыкаютъ  пять  сл'г.нлениыхъ  вмъсть  св!чен  (восковыхъ)  или 
обтыкаютъ  ими  вокругь  коровай,  зажигамп,  пхъ  и  вмъсгЬ  съ  короваемъ  са- 
жаютъ  въ  печь.  БромФ  коровая  дьлаютъ  „всрчъ"  (очень  иохожъ  па  коровай): 
шишки— пшеничный,  булочки,  снизу  обведенный  катти  изъ  гЬста,  в  сверху 
до  шыу  дв!  гаК1Я  же  ВОЙНЫ,  прекращавшаяся  по  средин!.,  гд!  цриД'блываетсл 
|   гЬста  на  подобие  сосновой  шишки.  Дв!  большая  шишки  красить  сурн- 
ой! назначаются  для  молодыхъ,  которые  ходятъ  съ  ними  приглашать 
ватьбу".  (Миргород,  у.  Пои.  губерн.)  (Чуб.  IV.  стр.  236). 
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толка,  целуются  между  собою  58),  обращаясь  къ  печи  съ  прось- 
бой спечь  хорошеиько  коровай.  Вспоминается  и  сосна,  которая 
должна  гореть,  когда  будетъ  печься  коровай  **).  Пока  коровам 
печется,  коровайницы  угощаются  горелкою,  которую  сами  у 
хозяевъ  выпрашнваютъ  60),  подтруниваютъ  другъ  падъ  другомъ  гл), 
и  дурачатся  62).  Наконецъ  приходитъ  пора  вынимать  изъ  печи 
коровай  63)  п  это  д-влается  съ  обрядною  торжественностью.  Вы- 
иувши  изъ  нечи  коровай,  кладутъ  его  па  крышку  отъ  квашни 
покрытую  скатертью  сверхъ  положенннаго  подъ-исподъ  слоя  со* 


58)  Пече  жъ  паша,  иече! 

Сиечи  намъ  коровай  съ  гречи  (Чуб.  [V.  239). 
и)  Пнчъ  стоить  на  сохах  ь. 

Дижу  носять  ца  рукахъ. 

Поцилуймося,  номилуймося, 

Хто  кому  радъ  (Нид). 

Да  рубайте  сосну  здорову, 

Да  трощнте  ей  на  дрнзки, 

Да  кладите  ей  па  загнить... 

Славный  напгь  коровай  на  ввесь  свитъ  (Чуб.  IV.  232). 

60)  Мали  сваненьки  ирацю, 
Замисили  муки,  мадю, 
А  вы  ся  'догадай  к, 

Горилки  ииъ  дайте!  (ШШ.  240). 

НЛП: 

Почни,  свате,  бочку, 

Що  стоить  у  куточку, 

II оки  тебе,  короваю,  впечемо, 

Тебе,  бочечко,  виточемо  (1Ый.  241). 

61)  Губатая  вчиняла,  горбатая  сажала, 
Хорошая,  румяная  у  пичъ  заглядала. 

или: 

Котра  мьсила— щобъ  трясця  трусила  пЫ<1.  238). 
'''■')  Ой  де  жъ  гая  шншла, 

Що  въ  ипч'ь  коровай  несла? 

Сила  на  рогь  печи 

Коровая  стеречп, 

Щобъ  хлонди  не  вкралн 

И  за  дунай  не  задали  (Чуб.  IV.  242—243). 
и)  Часъ  тобн,  короваю, 

Зъ  кахлевои  печи 

На  дубове  вико  (гЬШ.  244). 
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ломы,  ставятъ  на  столь"  64)  и  уносятъ  на  голове  въ  назначен- 
ную хозяйкою  для  хранешя  комору  65). 

Неся  коровай,  продолжаютъ  величать  его  въ  пъхняхъ  66). 
Т'вмъ  и  кончается  обрядъ  прпготовлешя  коровая,  который  отправ- 
ляется точно  такимъ  же  образомъ  и  у  жениха. 

По  возвращенш  невесты  съ  дружками  съ  прогулки  по  селу, 
отправляется  дЪвпчь-вечеръ.  Невъхту  сажаютъ  на  посадъ,  на 
почетное  мъхто  въ  углу  подъ  образами,  на  которомъ  тогда  про- 
стираютъ  тулупъ,  зам'Ъняющш  соболей,  которые  играли  такую 
роль  въ  старинныхъ  сватьбахъ  царей  и  вельможъ  московскихъ. 
Въ  пъхняхъ  воображается  городъ  съ  четырьмя  стенами,  изъ 
которыхъ  три  каменныя,  четвертая— золотая;  на  ст^нЪ  маковка, 
гдт>  ласточка  себт>  гнездо  свила  и  выплодпла  двое  дт>токъ,  эти 
д'вткп — женихъ  и  невеста  67).  Во  вст>хъ  оконцахъ  этого  города — 
ангелъ  БожШ,  а  на  дверяхъ  самъ  Господь  стоитъ  и  раздаетъ 
долю  68).  Родитель  нев-всты  стоитъ  со  всею  роднёю  и  всв  любуются 


'*)  Сдавляно  да  прославляно, 
Да  на  столп  поставляно. 
На  столи-престоли 
Славенъ  нашъ  корован  стоить!  (ШМ  247). 

5)  Обицялася  мати  намъ  комороньку  датп, 
Де  коровай  сховати  (Чуб.  IV.  245). 

6)  Ой  Богъ  намъ  давъ — коровай  намъ  ся  вдавъ, 
Якъ  м'Бсяченько,  якъ  ясное  соненько. 
Вшся,  короваю,  нще  высчш  видъ  гаю, 

Якъ  душенька  въ  раю,  якъ  рыбонька  по  дунаю  (Чуб.  IV.  247). 

7)  Славный  городъ,  да  дт>вичъ-вечт>ръ; 

Хорошо  зряженъ,  та  не  такъ  зряженъ,  якъ  обсаженъ; 
Славно  жъ  его  збудовано, 
На  три  стины  камьянын, 
А  четвергу  золотую. 
На  тш  стини  макивочка, 
На  макивочцъ-  ластивочка, 
Звила  гн'Ьздечко  зъ  чорного  шовку 
А  червонымь  обвила. 
Вывела  дитки  однолитки: 
Перше  дитятко  роженее, 
Другее  дитятко  суженее. 
Роженее— то  (имя-рекъ  нев.  или  жениха) 
Суженее— то  (имя-рекъ  другого)  (Чуб.  IV.  148). 
Ч  О11  славенъ,  славенъ  Марусинъ  посадъ! 
По  всихъ  викой цяхъ  лнголи  сидять. 
Янголи  сидять,  доленьку  судять, 
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ею  69).  Въ  пЪснЪ  заставляютъ  невесту  кланяться  отцу.  Опъ 
прослезился:  она  нойдетъ  изъ  родительскаго  дома  и  забудетъ 
родителя  70).  Теперь  она  прекрасна,  но  когда  иойдетъ  прочь— 
исчезнетъ  красота  лица  ея  п).  Если  невеста  сирота,  ей  прихо- 
дится кланяться  чужимъ,  названымъ  родителямъ  72),  за  то 
ангелы,  сидя  на  яворт>,  заботятся  о  ней,  собираются  полеттль  и 
посмотреть,  какъ  плачетъ  сирота,  сидя  на  посадъ1  73).  Въ  нйсн* 
она  представляется  взывающею  къ  умершему  родителю  или  ро- 
дительниц* съ  нрпглашешемъ  прибыть  къ  ней  и  подать  ей  со- 
вать. Умершее  лицо  отвт>чаетъ,  что  это  невозможно,  потому  что 
насыпанная  земля  не  пускаетъ  встать  74).  Душа  умершаго  предъ 


А  надъ  дверми  самъ  Господь  стоить, 
Книжочку.  читае  доленьку  роздае  (Чуб.  IV.  156). 
')  Съла  Мариия  на  посажепьку 
Якъ  на  роженци  квитка, 
Т>н  батенько,  Ьн  ридненькш, 
Не  може  ся  на  нюю  надивнти  (Чуб.  IV.  154). 


„Оглянься  назадъ  себе, 

Стоить  родиноиька  коло  тебе, 

„Склонней,  Марисенько,  низенько, 

„Щобъ  було  родиноньит.  жалибнсш.ко"  (Чуб.  IV.  151). 
,0)  Кланяйся,  Марися,  старому  и  малому  и  батеньку  свому. 

Бо  южъ  билыпе  не  будешь,  а  о  батеньку  забудешъ( Чуб.  IV".  151). 
")  „Ой  мш  батеньку,  мш  голубош.ку! 

„Чи  довго  я  буду  такая? 

—  Будешь,  дитятко,  будешъ, 

—  Лкъ  у  мене  будешъ. 

—  А  якъ  пшдешъ  видъ  мене— 

—  Спаде  красота  съ  тебе, 

—  Зъ  личенька  румяного, 

—  Зо  стану  паиянського  (Чуб.  IV.  154). 
13)  „Кому  жъ  ты  ся  кланяешъ, 

„Коли  батька  (или  матери)  не  маешъ? 

—  Поклонюся  чужому, 

—  Буде  ми  ся  видило,  що  свому  (Чуб.  IV.  153). 
7з)  Въ  лиси  на  явори  сиднло  два  анголи 

Сидячи  говорили: 

Полыньмо,  полыньмо,  брате,  до  той  сиротонькн, 

Сядемъ,  та  послухаемъ,  якъ  сиротонька  нлаче, 

До  стола  прииадае,  що  батенька  не  мае  (Чуб.  IV.  151). 

")  Прибудь,  прибудь  моя  мат^нко    теперъ  0  къ  мен^ 
мш  батенько 
Ой  дай  мен'Ь  порадоньку,  бйднш  сироте! 
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Богомъ  и  проситъ  отпустить  ее  посмотреть  на  свое  дитя,  сидя- 
щее на  посади  75). 

Невесте  нельзя  сидеть  одной,  безъ  жениха,  Какъ  мЪсяцъ 
хочетъ  взойти  разомъ  со  звездою,  осветить  небо  и  землю,  воз- 
веселить и  зверя  въ  нол-б,  и  путника  въ  дороге,  такъ  и  невеста 
не  хочетъ  сидеть  одна,  а  хочетъ  сесть  вместе  со  своимъ  суже- 
иымъ  и  возвеселить  разомъ  два  рода  76). 

Время  проходитъ  въ  и-виш  свадебныхъ  пъсенъ  и  въ  таи- 
цахъ  до  прибьтя  жениха,  котораго,  какъ  князя,  сопровождаютъ 
названые  бояре  и  музыканты.  Дружко  взводитъ  на  посадъ  князя. 
Начинается  обрядъ  пришивашя  цветочной  кисти  (квитки)  къ 
шапке  жениха.  Женихъ  входитъ  въ  хату  и  садится  на  посадъ 
не  иначе  какъ  въ  шапке.  Старшая  дружка— лицо  важное  въ 
свадебномъ  женскомъ  персонале  стороны  невесты — снимаетъ 
съ  головы  жениха  шапку  и  прикалываетъ  къ  ней  «кветку»,  отко- 

Ой  рада  бъ  я,  дитя  мое,  прнбути  къ  тоб"Б, 

Склеинлися  кар*  очи  и  уста  мои  (Чуб.  IV.  158.  Метл.  120). 

или: 

г\"  радь  бы 

Он  *_2 —      я  встати  къ  своему  дитяти 
рада  бы 

Сырая  земля  двери  залягла, 

Впконця  заслонила, 

ЖОВТЫЙ  П'БСОЧОКЪ  залътъ  носочокъ, 

Нельзя  иродохнути  (Метл.  151). 

1ь\  Марусииа  мати  г, 

)  -,    ■•' да  передъ  Богомъ  стоит;., 

Мару  си  нъ  батько 

Господа  Бога  нросить: 

Та  пусти  мене,  Боже,  та  зъ  неба  па  землю, 

Да  до  моей  хаты,  до  мого  дитяти 

Нехай  я  подивлюся  на  свое  дитяточко 

Чн  хороше  да  наряжена, 

Чи  въ  добрый  часъ  носажепе?  (Чуб.  IV.  158). 

"')  Слала  зоря  до  мнсяця: 

Ой  мнсяцю,  м1й  товарищу! 

Не  зиходь  ты  ранш  мене; 

Нйндемо  обое  разомъ, 

Освитемо  небо  и  землю! 

Зрадуеться  звиръ  у  ноли, 

Звиръ  у  пили,  пни,  у  дорозн. 

Слала  Маруся  до  Ивасечка: 

Ми  Ивасе,  М1Й  суженый, 

Не  сидай  на  носаду  ранш  пене 

Обсядеио  обое  разомъ, 

Звеоелимо  два  двора  разомъ  (Чуб.  IV.  156). 


—  381  - 

ловши  у  невт>сты.  Дружба  (иначе  дружко)  или  стариий  бояринъ, 
иад'Ьваетъ  на  жениха  свою  шапку  на  время,  чтобы  женихъ 
вовсе  не  оставался  съ  открытой  головою.  Поются  ири  этомъ  по- 
лушуточнаго  содержанья  пъчши.  Пришивалка  изломала  золотую 
иголку  и  поколола  себь*  руку  77).  Она  именуетъ  себя  швеею, 
нарочно  пр^хавшею  изъ  Львова,  требуетъ  заплатить  себЪ  за 
работу  и  выкупить  шапку  78),  надЪваетъ  эту  шапку  себт,  на 
голову,  вскакиваетъ  на  лаву  и  поетъ,  чте  она  теперь — козакъ, 
красивее  ч-вмъ  женихъ  и  продолжаетъ  требовать  выкупа  шапки  79). 
Дружко  и  женихъ  предлагаютъ  ей  сумму,  она  говорить,  что 
мало  8")  и  шутка  въ  пъсняхъ  превращается  въ  издт>вкп  надъ 
скупостью  и  нищепствомъ  жениха  и  его  дружины 81).  Наконецъ, 
сделка  какъ  будто  состоится  и  старшая  дружка  сннмаетъ  съ 
головы  шапку  и  кладетъ  на  голову  жениху.  Во  все  это  время 
и  послт,  того  гости  танцуютъ  въ  сопровождены  п^шя  пт>сенъ, 
въ  которыхъ  отражаются  слт>ды  стариннаго  военнаго  быта.  Въ 
иоэтическомъ  образт>  представляется,  что  бояре,  танцуя,  навели 


77)  Золотую  голочку  зломила, 

А  свою  ручечку  сколола  (ШИ.  IV.  191). 

78)  Я  швачка  зъ  Ильвова, 
Пршхала  нозавчора, 
Привезла  голку 

И  ниточку  шовку, — 

Квнточку  припшвати 

И  но  таляру  браги  (Или.). 
7У)  Он  глянь,  зятеньку,  на  мене 

КрасчШ  я  козакъ  одъ  тебе  (Чуб.  IV.  195). 
н")  Маните  не  маните— 

Шостака  не  кладите! 

Якъ  купкою  брязнешъ — 

Тоди  шличокь  возьмешь!  (Чуб.  IV.  196). 


Посягни  въ  кншеню, 
Выйми  грошей  жменю, 
Посыпь  на  тарели  (Чуб.  IV.  197). 
')  Ой  казали  люде:  зять  багатый, 
03  казали  люде:  грошей  ынхъ! 
Кладе  коишку  якъ  на  смихъ! 
Убоги,  бояре,  убоги: 
Симъ  литъ  по  смитьтяхъ  ходили, 
Черепки  збирали, 
Да  сваей  за  квитки  давали  (Чуб.  IV.  198,  также  199). 
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облако  своими  жупанами,  пустили  дождь  стрелами  и  произвели 
С1яше  саблями  82). 

Идетъ  разгулъ:  танцы  и  п*ше,  и  углы  и  лавки — вес  дви- 
жется 83).  Настаетъ  время  ужинать.  Невеста  съ  благословешя 
родителей 84)  должна  просить  гостей,  чтобъ  они  были  веселы, 
какъ  весеншя  птички  85).  Вс*  садятся  ужинать 86),  начинается 
попойка 87).  Поется  о  разныхъ  сн*дяхъ,  составляющихъ  ужинъ: 
о  капуст*  88),  похлебке  89),  горох*  90)  каш*  9г),  жареномъ  мяс* 93), 
которое  разр*зывать  долженъ  дружба93),  борщ*94),  прянностяхъ95), 


8Я)  Где  бояре  танцювалю 

Наробнли  хмарно  жупанами, 

II  спустили  дожчикъ  стрелочками, 

Наробили  ясно  шабельками  (Метл.  200). 

83)  Бштеся  кутки,  лавки! 
До  заиичнои  бабки! 
А  вы  ся  догадайте, 

Намъ  вечеряты  дайте!  (Чуб.  IV.  201). 

84)  Благослови  Боже,  и  отець  и  маги, 
Своему  дитяти  цей  рндъ  частувати  (ШЫ). 

85)  Проси  своихъ  гостей 
Що  бъ  вони  "Ьли  й  пили, 
И  веселеньки  були, 

Якъ  птичка  на  весни  (Чуб.  IV  Иж!). 
8€)  Брязнули  да  ложечками 

Срибными  тарилочками, 

Марусина  челядь 

Сидае  вечерять  (Чуб.  IV.  200). 
а7)  Стань,  батенько,  проти  мене, 

Та  нашйся  до  мене, 

Зъ  повною  повночкою, 

Зъ  счастливою  долечкою  (Чуб.  IV.  201). 

88)  'Ьжте,  бояре,  капусту, 

Наша  капуста  не  пуста  (Чуб.  IV.  202). 

89)  "Ьжте,  бояре,  юшку, 
Да  тягайте  петрушку. 

У  насъ  юшка  горшками, 

А  петрушка  грядками  (Пий.). 

90)  Ой  гороше,  гороше,  с1яно  тебе  хороше  (Чуб.  IV.  203). 
и)  На  Бога  гляньте,  намъ  каши  дайте!  (Пне!.). 

уа)  На  Бога  вы  гляньте,  намъ  печени  дайте!  (Пш1.  204). 
яз)  Пашъ  дружбонько  чорнобривый, 

Не  жаль  ему  дата  печеню  покраяти!  (П)ц1). 
9'*)  Добрая  господынл  доб1>ый  борщъ  .шарила  (Чуб.  IV.  208). 
а5)  Же  намъ  готують  1;сти: 

Курочку  печеную,  юшейку  перченую, 
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пирогахъ  96),  о  винв  ;)7),  горйлкв  и  пивт»  98),  ко  всему  соотв-вт- 
ствуюнпя  припевки.  При  этомъ  допускаются  разныя  насмешки 
надъ  боярами "),  дружбою  или  дружкомъ  10п),  свт>тплкою ш), 
надъ  старшею  дружкою  и  вообще  надъ  вс1ши  свадебными 
гостьми,  уличаютъ  ихъ  въ  жадности  и  обжорств-в  102).  Только  но- 
вобрачные изъяты  отъ  издт>вокъ  надъ  ними.  Нев-вст-в  поется 
только,  что  она  должна  сказать,  что  будетъ  почитать  свекра  и 
свекровь  какъ  родителей  ш).  Въ  одной  галицкой  п'всн'в  женихъ 


Чи  зъ  перцёыъ,  чи  не  съ  перцёмъ, 

Абы  бую  съ  щирымъ  серцемъ  (Чуб.  IV.  200). 

6)  Повидала  намъ  ворона: 

—  Повна  пирогивъ  комора. 

А  мы  поти  не  шйдемо, 

Покп  всихъ  не  потшо  (Чуб.  IV.  208). 

7)  Два  голубойки  гнпздо  вьють, 

Наши  бояри  виио  пьють  (Чуб.  IV.  205). 
*)  Тече  горф.лка  зъ  потока, 
А  мы  поти  не  шйдемо, 
Поки  всей  не  выпъемо  (Чуб.  IV.  208). 


Повидала  намъ  синыця: 

—  Повная  пива  нивныця, 
А  мы  поти  не  пот>демо 
Покп  всей  не  выпъемо  (Или.). 

")  Ъли  бояре  юшку  да  вкралп  галушку, 

Да  въ  мт>хъ,  да  въ  рукавици 

Д-Ьвчатамъ  на  вечернипи  (1Ъп1.  203). 
10°)  Крае  дружбонька  крае, 

Дружкамъ  пидъ  столъ  дае, 

За  пазуху  ховае, 

Зъ  назухи  въ  кишеню 

Свт/гнльци  на  вечерю  (Чуб.  IV.  204). 
ш)  Св-Ьтилочка  пани,  вечеряй  зъ  нами! 

Не  велнла  мати  рота  раззявляти: 

Великш  зубы  висять  черезъ  губы  (Чуб.  IV.  205). 

102)  Наша  дружка  пидъ  сволокъ,  зъпла  калачивъ  еорокъ, 

Най  ся  нихто  не  ирогнивить,  най  ся  здорова  живить  (Чуб.  IV.  206). 

гВли  бояре,  или,  ц-влого  вола  зъъми, 

На  стол-в  ни  кришечки,  ппдъ  столомъ  ин  кисточки  (Пш1). 

103)  „Не  сиди,  Марусю,  розмышляйся, 
„Чимъ  свого  свекорка  называть  будешъ? 

—  Назову  я  свекорка  риднымъ  батенькомъ; 
„Чимъ  свою  свекруху  называть  будешъ? 

—  Назову  свекруху  ридною  матннкою  (Чуб.  IV.  207—208). 
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говорить,  что  ей  нечего  уже  будетъ  бояться  отца,  а  грозою  для 
ней  станетъ  онъ,  ея  будущей  мужъ  104).  Послт,  ужина  староста 
выводить  новобрачныхъ  105)  и  гостей,  погулять  и  потанцовать 
на  дворт> 106).  Въ  пъ'сняхъ  отъ  лица  всвхъ  выражается  благо- 
дарность хозяевамъ  за  хлебосольство  107). 

На  другой  день  послт»  дтзвичъ-вечера,  обыкновенно,  въ  день 
воскресный,  происходить  третШ  актъ  свадебной  трплопи.  Первый 
обрядъ  у  невесты — расплеташе  косы  ея,  совершаемое  холостымъ 
братомъ  ея  въ  кругу  подругъ  невъхты,  ея  дружекъ  свадебныхъ; 
въ  нт>которыхъ  мЪстностяхъ  этотъ  обрядъ  совершается  позже, 
уже  послт>  вт>нчан1Я.  Дружки  расчесываютъ  невт>стт>  косу  108), 
мажутъ  масломъ  109);  медомъ,  вплетаютъ  въ  волосы  нисколько 
монетъ,  подаренныхъ  женихомъ,  кусочекъ  хлт>ба  и  кусочекъ 
чесноку,  которому,  по  суевт>р1ю,  приписывается  предохранитель- 
ная сила  отъ  заразы  и  отъ  всякаго  зла.  Косу  снова  заплетаютъ 
въ  послт>днШ  разъ  вЪнкомъ  ио).  Изъ  пт>сенъ,  катя  поются  при 
этомъ  обряд-в,  видно,  что  вънкомъ    такимъ  признается  вт>нокъ, 


10<)  Ой  не  бшся  батенька  свого, 

Ой  бшся  мене  та  й  молодого: 

Батенько  гроза  якъ  литняя  роса, 

А  моя  гроза  гирше  лютого  мороза  (Чуб.  IV.  248). 
,05)  Ведемо  Марьечку  зъ  застнльля, 

На  яснее,  на  краснее  подвирья  (хЫа1.). 
10г')  Нашъ  староста  чорнобровый 

Да  выведи  насъ  зъ  хаты 

На  двиръ  погуляти 

На  двиръ  тандювати  (Чуб.  IV.  209). 

107)  Встаньте,  дружечки,  встаньте 
Честь  Богу  хвалу  дайте... 
Иотимъ  отцю  и  матннци, 

За  хлибъ  поставленный 

За  силь  положену. 

Встаньте,  бояре,  встаньте 

Шаночкн  ноздшмайте  и  подякуйте  (Чуб.  IV.  211). 

108)  Труться,  мнуться  дружечки 

Коло  1.11  руСОИ  кпгочки  (Чуб.  IV.  2 

109)  Дан  мен!,,  мати,  масла, 
Давай  хоць  трошечки 
Помастити  восочкя  ПЬй!). 

""I  ЧуГ,.  [V,  стр.  251-252. 
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сплетенный  изъ  барвинка,  изъ  калины  и  руты  ш).  Расплеташе 
косы — грустная  минута  для  молодой  княжны.  У  всЪхъ  подругъ 
ея  волосы  заплетены  въ  косы,  а  у  ней  распущенные  волосы 
покрыли  плечо,  а  слезы  покрываютъ  ей  лицо  112).  Жаль  ей  косы, 
которую  она  много  лт>тъ  холила,  мыла  краснымъ  борщомъ,  рас- 
чесывала золотымъ  гребешкозгъ  н  въ  темоую  ночь  при  свт>чт> 
и  въ  день  передъ  окномъ ш).  Но  жалче  ей  родной  матушки, 
потому  что  ей  никто  такъ  не  услужить  какъ  она,  когда  рано 
вставала  и  загоняла  коровъ  "*).  Плачь  Марусенька— поется  ей — 
какъ  рано  на  зар-Ь  кукуетъ  кукушечка:  в-бдь  ужъ  въ  другой 
разъ  дт>вицею  не  будешь,  забудешь  веселыя  вечерницы  115).  По- 
кидать приходится  ленты  дЪвпчешя:  она  просптъ  мать  отдать 
пхъ  дЪвицамъ — подругамъ 116).  И  брать  соблазняетъ  ее  не  идти 
замужъ,  когда  кругомъ    все  разцвЪтаетъ— и  роза  и  кресчатып 


ш)  Въ  долину,  панянки,  въ  долину 

По  че])вопу  калину, 

По  хресчатьш  барвинокъ 

Изъ  руточЕИ  два  квнточкн  (Чуб.  IV.  252) . 
119)  ВсЬ  дивоньен  въ  восахъ, 

А  я  свою  та  м  роспустила, 

Кисоньками  да  плечи  вкрыла, 

Слнзоньками  личеньЕО  змыла  (Чуб.  IV.  254). 
и:>)  Ой  косо,  косо  золота! 

Та  не  рпкъ  я  тебе  вохала, 

Що  педълоньку  убирала, 

Чорвонымъ  борщикомъ  унывала, 

Золотымъ  греби  и цем  ь  чесала, 

Темной  ничьи  до  свичеи, 

Ясного  сонця  до  виконця  (Чуб.  IV.  259). 
ш)  Та  не  жаль  же  мен1.  русой  косы,  ни  дъвочои  красы, 

Але  жаль  менъ  матнночкн,  що  не  мае  послугочкн, 

Що  некому  рано  встати,  коровоньки  ваганяти!  (Голов.  IV.  357). 
т)  Чому  ты,  зозулько,  рано  не  куешъ? 

На  другу  весиу  не  будешь, 

Зелени  гаичЕИ  забудешь! 

Чому  ты,  МаръечЕа,  не  плачешь? 

Друпн  разъ  д'Ьвеою  не  будешь, 

Славши  вечерннцн  забудешь!  (Плй). 
И6)  Пршди,  матпнко,  пршди, 

Та  знимл  зъ  мене  бннды, 

Уже  менн  въ  бнндахъ  не  ходите, 

Треба  дружокъ  обднлиты  (Чуб.  IV.  254). 

25 
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барвинокъ  п  пахучш  васплекъ  117).  Она  сама  чувствуетъ  то  же, 
но  слпшкомъ  ужъ  она  полюбила  жениха  своего  118).  Вотъ  прп- 
бываетъ  женихъ,  молодой  князь  съ  своими  боярами.  Отправ- 
ляются п'вшкомъ  или  на  лошадяхъ,  какъ  случится,  въ  церковь. 
Волосы  невъхты  развеваются  по  вт>тру  119).  Сами  собой  откры- 
ваются церковный  двери,  самп  собой  зажигаются  свт>чи,  сами 
собою  читаются  книги  12°).  Самъ  Господь  трижды  встрт>чаетъ 
новобрачныхъ ш).  При  возвращенш  съ  вйнчатя  поется,  что 
женихъ  далъ  обт>тъ  не  отпускать  отъ  себя  жену  до  страшнаго 
суда  Бож1Я  122),  а  невеста  обещала  жить  не  при  родителяхъ,  а 
съ  мужемъ  123).  Новобрачные  пргвзжаютъ  въ  домъ.  Ихъ  встрт>- 
чаютъ  съ  церемошямп  ш),  слт>дуетъ  за  тт>мъ  обт>дъ  для  гостей, 
за  которымъ  не  участвуютъ  новобрачные.  Послт>  обт>да  идутъ 
танцовать,  поютъ  нтэсни  большею  частью  шуточнаго  содержашя, 
насмехаясь  другъ  надъ  другомъ.  Потомъ  женпхъ  ут>зжаетъ  до- 


117)  Ой  братъ  сестрнцю  та  росплитае, 
Все  рожу  споминае: 

—  Та  не  иди,  сестрице,  молода  замужъ. 

Якъ  рожа  процв'Ьтае, 

А  хресчатый  та  барвпночокъ  устилае  садочокъ, 

А  запашный  та  василечокъ  и  съ  тыпомъ  ся  ривняе  (Чуб.  IV.  257). 

118)  Хоть  не  рада  та  мушу: 

Полюбила  Ивася  якъ  душу  (Чуб.  IV.  254). 
П9)  Повш,  витре,  дорогою  за  нашою  молодою, 

Розмай  косу  по  волосу  по  червоному  поясу!  (Чуб.  IV.  269). 
<3°)  Де-сь  та  Маруся  боярського  роду. 

Якъ  мы  пидъ  церковци  пр^зжали, 

То  сами  ся  двери  одчиняли, 

То  сами  ся  книги  читали, 

То  сами  ся  свички  засвичали  (Чуб.  IV.  268). 
,а1)  Стричай  насъ,  Боже, 

ПершШ  разъ  на  дорози, 

Друпй  разъ  на  норози, 

Трет1й  разъ  при  шлюби 

При  Божому  суди  (Чуб.  IV.  269). 
"*)  Не  забувай  отця  и  матки  до  суду, 

Не  пускай  Марусины  до  суду  (Чуб.  IV.  273). 
1и)  Присягала  Марисенька 

При  батейку  не  быти 

.1 1  г.ойковъ  не  ходити   ([Ы&.   также   2ед.  РаиН.  Р1С5ш  1ийи  Киз- 

Ыедо.  72.  80). 
™)  Чуб.  IV.  299. 
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мой.  Тамъ  происходитъ  свой  обидь.  Женихъ  садптся  на  по- 
четномъ  м^стт»:  онъ— квязь.  По  правую  руку  отъ  него  разме- 
щаются бояре,  по  лт>вую — старшая  и  меньшая  свтэтилки  и  двъ 
свашки,  а  напротпвъ  женпха  дружко,  возница  и  старосты  125). 
Послт>  этого  обт,да  начинается  собственно  народное  свадебное 
дъйство,  древнее  языческое  свящеинодъйств1е,  сохранившееся 
теперь  въ  обломкахъ.  На  дворъ  ставятъ  покрытую  чистою  ска- 
тертью квашню,  па  нее  кладутъ  хлъбъ,  которымъ  благословплп 
жениха  родители,  соль  и  ведро  воды  съ  ковшпкомъ.  Передъ 
этимъ  имнровизовавнымъ  алтаремъ  становится  жевнхъ  со  всвмъ 
своимъ  поъздомъ.  Выходптъ  пзъ  избы  мать  женпха,  одт>тая  въ 
тулуив  вверхъ  шерстью,  на  головт>  у  ней  шапка,  а  въ  подолъ 
у  ней  насыпаны  оръхп,  овесъ,  подсолнечный  н  тыквепныя  се- 
мена и  мелшя  деньги,  которыя  нарочно  для  этого  дня  скопля- 
лись со  дня  рождешя  сыва,  ставшаго  теперь  женихомъ.  Дружко 
подаетъ  ей  вплы  или  грабли,  представляюпия  въ  данномъ 
случат»  копя;  мать  садптся  на  нихъ  какъ  будто  верхомъ  на 
лошади,  дружко,  ухватившись  за  передшй  конецъ,  какъ  будто 
ведетъ  коня  подъ  уздцы  вокругъ  квашни,  а  другой  бояринь 
издали  подгоняетъ  бичомъ  воображаемую  лошадь.  Мать  разбра- 
сываетъ  во  всв  стороны  свмена,  при  чемъ  поются  присутствую- 
щими   дъвнцами    соответствующее  припввы  120).  Три  раза  пр<>- 

"5)  Чуб.  IV.  313. 

*26)  Он  С1Й,  мати,  овесъ, 

Та  на  нашъ  ридъ  увесь, 

Що  бъ  нашъ  овесъ  рясенъ  бувъ 

Що  бъ  Иванивъ  ридъ  красенъ  бувъ  (Чуб.  IV*.  314 — 315). 


Роди,  Боже,  жито 
На  новее  лито, 
Густее,  колосистее 
На  стебло  стеблистее, 
Що  бъ  наши  дити  мали 
И  стоячи  жали  (Ли!.  315). 


Коло  нашои  дижки 

Зародили  сыроежки, 

Чи  сыроежки  брати, 

Чи  въ  дорогу  ступати, 

Въ  дороженьку  счастну 

По  Марьюхну  красну  (Или.). 

25* 
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ведши  кругомъ  квашнп  мать  женпха,  сидящую  верхомъ  на  ви- 
лахъ  или  грабляхъ,  дружно  зачерпаетъ  изъ  ведра  воды  и  дЪ- 
лаетъ  видъ  какъ  будто  иоптъ  воображаемаго  коня.  Во  время 
такого  шеств1Я  вокругъ  квашни,  за  матерью  идетъ  женихъ  съ 
платкомъ  въ  рукЪ;  за  платокъ  держится  одпнъ  боярпнъ  и  не- 
сетъ  въ  рук'Б  платокъ,  за  который  держится  другой  боярпнъ, 
затт>мъ  третш  и  т.  д.  Позади  всвхъ  или  же  рядомъ  съ  матерью 
идетъ  свтлилка  съ  иучкомъ  васпльковъ,  въ  средин*  котораго 
вставлены  деревянное  подобге  сабли,  зажженная  св'Ьча  п  кусокъ 
хл-вба 127).  Древность  этого  обычая  указывается  подоб1емъ  въ 
немъ  многпхъ  чертъ  съ  обычаями,  о  когорыхъ  остались  намъ 
изв,бст1я  въ  оппсанш  свадебъ  велпкокняжескихъ,  царскпхъ  и 
боярскнхъ.  Такъ  въ  этпхъ  свадьбахъ  постоянно  играли  роль 
свЪчннкп  со  свечами  128) — то  же  что  малорусшя  свЪтплки — не- 
зависимо отъ  обручальныхъ  св'вчъ.  Обрядъ  осыпашя  одЪтой  въ 
вывороченной  вверхъ  шубт>  является  также  въ  старинной  мос- 
ковской великокняжеской  свадьбт> 129).  Свт>тилка  съ  деревяннымъ 
мечемъ  п  мать,  севшая  верхомъ  на  вилы  или  грабли,  вообра- 
жаемые конемъ,  составляютъ  соотвтлствге  съ  московскимъ  ко- 
нюшпмъ,  который  т>здплъ  съ  обнаженнымъ  мечемъ  въ  рукт> 
вокругъ  свннпка 130).  Видно,  что  основныя  черты  были  едины, 
но  потомъ  разбились  и  разветвились,  тъмъ  не  мент^е  все  такп 
видно  ихъ  древнее  единство.  Какое  символическое  значеше  иы1>ла 
вода,  ставимая  въ  ведрЪ  на  квашне  и  наповаше  ею  вообра- 
жаемаго коня,  мы  съ  точностью  определить  не  беремся,  но  не- 
сомненно, что  оно  въ  древности  было,    и  вероятно  состояло  въ 


'")  Чуб.  IV.  314. 

<28)  Др.  Росс.  Вивл.  XIII.  125.  Св.  Вас.  Ив.  Шуйскаго.  151.  Св.  Мих.  вед. 
12э)  ...И  тыслдкаго  жена  положить  на  себв  дв-в  шубы  собольи,  одну  по- 
ложить но  обычаю,  а  другую  шубу  положить  ааверхъ,  наизворотъ,  шерстью 
вверхъ,  да  осыпаетъ   великаго  князя    и   великую    княгиню    (Свадьба  в.  кн. 
Васил1Я  Ивановича.  Др.  1  осе.  Вивл.  XIII.  стр.  12). 

' '•")  А  въ  то  время  на  аргамака  сълъ  конюдий  бояринъ  Лывовъ  иъвдилъ 
около  свинина  въ  то  время  какъ  государь  былъ   въ  сенникв    съ  голымъ  ие- 
чемъ   (Др.  Росс.  Вивл.  XIII.  165).    У  йотошихина:  какъ  юшеля  царь  съ  ца- 
рицею опочивать  и  въ  то  время  вонюшей  Гадить  около  той  палаты  на  конв 
иечь    наголо    и  близко  1.1.  тому  м  [.<■! у    НИКТО    не    НрНХОДИТЪ,  И  ЪВДИТЪ 
•шеи  но  всю  ночь  до  свята  (Котош.  стр.  '.)). 
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связи  съ  поклонешемъ  водЪ  языческихъ  славянъ.  По  смыслу, 
который  и  теперь  светится  въ  этомъ  обрядгв,  можно  предполо- 
жить, что  это  им'Ьетъ  значеше  прнготовлешя  къ  походу  князя 
за  своею  княгинею,  для  чего  н  поятъ  воображаемаго  коня,  какъ 
бы  собираясь  въ  дорогу. 

ЗатЪмъ  потэздъ  съ  женихомъ  на  челв  отправляется  къ  не- 
въстъ.  Везутъ  съ  собою  подарки  невтэСГБ  и  ея  родптелямъ  131). 
Въ  пт>сит>  поется,  что  мать,  выпроваживая  сына  въ  путь,  огра- 
дила его  мъхяцемъ,  опоясала  солнышкомъ  и  снарядила  въ  до- 
рогу за  молодою  невестою  ш).  Отецъ  далъ  ему  девять  коней, 
а  десятого  вороного  подъ  него  самого  1!3).  Мать  напекла  ему  на 
дорогу  девять  печей  хлЪба,  а  десятую  коровая  ш).  Отецъ  ве- 
лптъ  сыну  брать  съ  собою  въ  путь  всю  родню  свою  п  близкую 
и  далекую  и  богатую  и  убогую,  богатую  ради  славы,  а  убогую 
для  совета  185).  Отецъ  даетъ  сыну  заранее  такое  предостере- 
жете: смотри,  сынокъ,  не  говори  всей  правды  тестюшкв;  вЪдь 


т)  Для  певьсти  п  ея  матери  берутъ  сапоги,  для  отца  —  бараньи  рука- 
вицы, для  родственницъ — свашекъ,  свт.тнлокъ  и  другихъ — несколько  платковь, 
очнпковь,  для  Прага  невъсты  складаипкъ  (складной  ножъ),  для  сестры  ни- 
сколько аршинъ  красной  ленты... 

Все  это  несетъ  младпий  дружна.  Старшему  дружбъ  даютъ  гнльце  съ  ко- 
ровая, а  иногда  и  самый  коровай.  Молодой  беретъ  хлъбъ,  которымъ  его 
благословляли,  когда  оиъ  шслъ  къ  вьнцу.  1>дутъ  только  въ  томъ  случав,  когда 
невт.ста  жнветъ  далеко,  обыкновенно  пдутъ  нЬшкомь  въ  слт.дукмцемъ  порядкъ: 
впереди  женнхъ  съ  старншмъ  дружкомь,  за  ними  вст.  бояре  пдутъ  попарно, 
за  последнею  пхъ  парой — музыка,  а  за  музыкою  —  родители  н  родственники 
жениха  (Чуб.  IV.  315). 

"*)  Мати  Иванка  родила 
Мисяцемъ  обгородила, 
Сонечкомъ  пидперезала 
Въ  дорнженьку  выпроважала. 
Въ  тую  свнтлоньку  новую 
По  тую  Марью  молодую  (Чуб.  IV.  316). 
,33)  Осидлавъ  ему  девьять  коней  снвыхъ, 
А  десятого  вороного 
Пндъ  его  молодого  (Чуб.  IV.  317). 
134)  Напекла  ему  девьять  печей  х.тнба 

А  десяту  пнчъ — коровая  (гЫс1.). 
435 )  Бери,  сынку,  всю  родиноньку 
Я  близькую,  и  далекую, 
И  вбогую,  и  багатую. 
Багатую — для  славонькн, 
Убогую— для  иорадоньки  (ГЫс!.). 
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онъ  тебт»  все-таки  не  то,  что  родной  отецъ  1Я6).  Кромт>  того 
отецъ  заповЪдаетъ  ему  не  пить  поднесенной  ему  первой  чарки, 
а  вылпть  ее  на  гриву  коню. — Отъ  этого  конь  твои  пойдетъ  гордо, 
и  всвмъ  боярамъ  твоимъ  будетъ  слава  137).  Женпхъ  князь  какъ 
бы  выъзжаетъ  на  ловитву  138),  онъ  будетъ  проезжать  зеленымъ 
боромъ,  по  каменнымъ  мостамъ,  будетъ  боръ  шуметь,  будетъ 
камень  звент>ть,  заслышатъ  люди,  пойдетъ  молва  между  ними, 
услышитъ  невеста  и  возрадуется  139).  На  пути  женпхъ  князь 
встртзтптъ  символическую  калину  и  захочетъ  рубить  ее,  а  она 
скажетъ  ему,  чтобъ  онъ  не  рубилъ  ее:  она  не  для  него  поса- 
жена, для  него— приготовлена  молодая  невеста  ио).  Если  князь 
п  заЪдетъ  въ  чужую  сторону,  за  то  съ  нимъ  вся  родня  его  141), 
у  него  конь  вороной,  съ  нимъ  бояринъ  молодой,  и  сваха  пе- 
вунья и  св-втилка  чорнобровая  142). 


13в)  Отець  сына  выряжае,  выряжае,  наказуе: 

Та  не  кажи,  сыну,  тестеви  всю  правду, 

Бо  тесть  тобн  не  батенько  (Чуб.  IV.  319). 
337)  Не  П1Й,  сынойку,  першого  напоеньку; 

Ой  вылш  же  го  коыенькови  па  гривоньку, 

Коничокъ  пгйде  пидъ  тобою  горденыш, 

То  жт.  то  намъ  буде  всимъ  боярамъ  славненько  (Чуб.  IV.  317 — 318). 
138)  Нашъ  Ивасенько,  нашъ  короленько,  на  ловы  выБзджае!  цЬШ.  317). 
189)  Да  будемо  т>хать  боромъ  зеленымъ, 

Боромъ  зеленымъ,  мостомъ  камьянымъ; 

Боръ  буде  шум'Ьтн,  а  камень  звент.тн: 

Да  зачують  люде— намъ  слава  буде, 

Да  зачуе  Марусенька— намъ  рада  буде!  (Метл.  181). 
ио)  По  пидъ  лугомъ  стежечка; 

Туды  -Ьхавъ  молодый  Ивасько, 

Изъ  подъ  бока  шабельку  вытягае, 

Да  на  тую  калннопьку  заатвряе. 

Стала  къ  ему  калинопька  промовляти; 

Ой  стой,  Иванко,  не  рубай! 

Не  для  тебе  ся  калинонька  сажена, 

За-для  тебе  Марусенька  зряжена  (Метл.  182.  Чуб.  IV.  322). 
,41)  А  въ  кого  конъ — съдлайте, 

А  въ  кого  сыны— выряжайте! 

Ой  по-Ьдемо  въ  чужину,   въ  чужую  сторону 

Ой  не  бшеь,  Иванко,  да  не  чужа  сторона, 

А  въ  насъ  родина  все  своя  (Метл.  180—181). 
и2)  ...  Чи  маешъ  коннчеяька  вороного, 

Чи  маешъ  боярина  молодого, 

Чн  маешъ  сваху  спиваху, 
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ВыЬздъ  представляется  совершающимся  ночью  ш).  Князь 
призываетъ  свопхъ  бояръ  ехать  съ  нимъ  во  дворъ  къ  его  тестю, 
къ  своей  Марусеньке  за  столъ  144).  Но  не  даромъ  батюшка, 
снаряжая  сына-князя,  сов-втовалъ  ему  не  вполне  доверяться 
тестю.  Придется  такп  не  легко  добывать  красавицу.  И  вотъ 
видимъ  мы  въ  птэсняхъ  отражете  тт>хъ  давно  минувшихъ  вре- 
менъ,  когда  при  редкости  населешя,  при  господстве  разныхъ 
побуждешй  у  народностей,  отдЪленныхъ  другъ  отъ  друга  лисами 
и  болотами,  приходилось  действительно  подвергаться  всякпмъ 
неудобствамъ  и  опасностямъ  звЪроловнаго  быта  ш);  ездить  можно 
было  въ  путь  только  съ  значительнымъ  круя^комъ  свопхъ  ро- 
дичей,— тогда  дружелюбный  связи  между  родами  устанавлива- 
лись только  после  того,  какъ  подружпвппеся  прежде  померяются 
взаимно  между  собою  удалью  и  отвагою,  —  самые  супружеше 
союзы  заключались  тогда  съ  бою,  о  чемъ  говорятъ  наши  старыя 
летоппси,  сообщая,  что  у  многихъ  племенъ  брака  въ  нашемъ 
смысле  еще  не  образовалось,  а  было  только  умыкаше  девпцъ, 
а  умыкаше  вело  столкновеше  между  родами  молодца  и  девицы. 
Вотъ  такое-то  умыкаше  даетъ  о  себе  вспомнить  и  въ  малорус- 
скихъ  свадебныхъ  обрядахъ  и  песняхъ.  Князь  со  своими  боя- 
рами собирается  действовать  сплою,  разбивать  каменныя  стены, 
ломать  замки,  чтобы  достать  невесту  146).  Онъ  не  даромъ  князь. 


Чи  маешъ  свтлчглку  чорнобривку? 

Бо  чужая  сторона,  що  бъ  ни  було  памъ  сорома!  (Чуб.  IV.  319). 
из)  Ой  ты,  Иване,  видважный  козаче! 

Де  ся  выбираешъ  въ  дорогу  ио-ночн?   (Чуб.  IV.  320). 
т)  Бояры  молодым,  учинить  мою  волю, 

Та  ходимъ  зо  мною  до  тестенька  въ  двнръ. 

До  Марусеньки  за  стилъ  (Нпд.). 
ш)  Вода  лугн  позаливала,  дороги  позабирала, 

Нъжуды  пере-Ьхати  (Голов.  IV.  220). 
"6)  Та  шйдемо  тихнмъ  Дунаемъ  до  замку, 

Постаемося  во  три  радочки  на  ганку, 

Тамъ  будемо  билый  камннь  лупатп, 

Же  бы  сь  мо  могли  молоду  Марисю  шймати  (Чуб.  IV.  320 — 321"). 


По  всимъ  селт>  заграно, 
Заграно,  забубнено, 
Бояры  побуджено: 
—  Встаньте,  бояры,  встаньте! 
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Онъ — князь  временъ  древнихъ,  богатырь-витязь,  идетъ  съ  своею 
боярскою  дружиною,  по  лесамъ  охотятся  они  за  куницами,  въ 
поляхъ  за  перепелами,  чрезъ  село  про'ьдутъ — подрубаютъ  колья, 
на  дворъ  ли  въЪдутъ — конь  его  раскопаетъ  землю  па  дворе,  а 
самъ  онъ  въ  ст>нп  войдетъ — не  снпмаетъ  шапки  ш).  Онъ  какъ 
ветеръ  идетъ  съ  бранп:  где  станетъ,  тамъ  земля  стонетъ,  куда 
глянетъ — трава  вянетъ,  прикажетъ  разбивать  Львовъ,  доставать 
себе  королевну  148).  Но  не  придется  ему  прибегать  къ  таким ъ 
мерамъ  149).  Въ  птэсняхъ  отразилось  наслоеше  последующей 
эпохи,  когда  сила  стала  заменяться  миролюбивыми  сделками. 
Ведь  и  въ  тЬ  времена,  когда  господствовали  умыкашя  девпцъ, 
уже  лт>тописецъ  зам'вчаетъ,  что  умыкали  такпх.ъ,  съ  которыми 
прежде  совещались  на  пгрищахъ.  Тогда  умыкатель  примирялся 
съ  недовольнымъ  родомъ  умыкаемой  девицы  посредствомъ  да- 
ровъ,  откуда  и  вышелъ  древнш  обычай  платить  вено  за  не- 
весту. И  эта  черта  есть  въ  нашпхъ  свадебныхъ  песняхъ.  Князь 
несетъ  дары  и  отъ  себя  и  отъ  своей  матери  15°).  Невеста  уже 
ожпдаетъ  его.  Отсунь  окно,  говорятъ  ей,  погляди,  хорошъ  ли 
Иванъ  на  коне?  Хорошъ,  матушка,  отвечаетъ   невеста— краше 


Коники  посндлайте, 

Сами  ся  убирайте, 

Бо  поддело  ранкомъ 

По  пидъ  высокимъ  замкомъ, 

Будемь  замки  ламатн, 

Марусеньку  доставатн  (Чуб.  IV.  321). 
147)  Ой  лисомъ  "Ьдуть— на  кунейки  стрнляють. 

Ой  полемъ  'вдуть — перепелоиьки  имають, 

Селом'ь  вьгЬзжають—  колоньки  ипдтинають, 

На  двиръ  прИ'.зжае — коничокъ  двиръ  копае, 

До  свней  входить— шапоньки  не  здшмае  (Чуб.  IV*.  324). 
и*)  Повйе  в'Ьтеръ  но  гори, 

Пршшовъ  молодый  зъ  войны; 

Ой  где  стане— земля  стогне, 

Куды  гляне— трава  въяне, 

А  каже  Львнлъ  розбнвати 

Королевну  добувати  (Чуб.  1^.325). 
мэ)  И  вамкивъ  не  зламали, 

II   .Марусеньку  достали  (Чуб.  IV.  321). 
,в0)  Дары  "дуть,  дары  ндуть, 

ОДЪ    НЮСЛ    МОЛоДгИЬКОГО 

Одь  его  ненькп  старенькой  (Метл.  186). 


—  393  — 

всЬхъ,  стоитъ  на  конт>,  словно  солнце,  конь  его  блеститъ  пав- 
шею на  него  росою,  а  самъ  молодецъ  —  красотою  151).  Прекра- 
сенъ  дворъ  у  тестя,  въ  немъ  трое  воротъ:  въ  одни  входитъ 
мт>сяцъ,  въ  друпя — солнце,  въ  третьи  молодецъ  вът>детъ  и  съ 
нимъ  станетъ  весело.  Идетъ  молодецъ  къ  д'ввнц'В,  словно  мт>- 
сяцъ  къ  звт>здочкт>  152).  Изъ  девической  стыдливости  говорить 
невт>ста  отцу,  чтобъ  затворили  ворота  и  не  впускали  молодца  15"). 
Какъ  его  не  впустить  —  отвЬчаютъ  ей,  когда  онъ  просится,  раз- 
стилаясь  хмт>лемъ  около  двора,  барвннкомъ  въ  стшяхъ,  василь- 
еомъ  въ  хагъ,  становится  соколомъ  за  столомъ  154).  Запрячь 
меня,  матушка  —говорить  невеста— въ  вишневый  садикъ,  обсади 
вишнями  и  черешнями  155).  Запрячу  тебя— отвъчаетъ  мать — за 
тесовый  столъ,  обсажу  дружками  156).. 


ш)  —  Чи  хорошъ  Ивашко  на  кони?  — 

„Та  хорошш,  матинко,  красой  всихъ, 

ОГг  одсуиу  жъ  я  внкопце, 

Стоить  Ивашко  якъ  сонце, 

Коннчокъ  нрилавъ  росою, 

Самъ  вннъ  молоды Г|  красою  (Чуб.  IV.  323). 
15*)  А  въ  мого  теетенька  трое  ворнтець, 

Въ  одни  ворнтьци  кисяць  засвнтить, 

Въ  друш  ворнтьци  соненько  зшде, 

Въ  трети  ворнтьци  молодчнкъ  вььде. 

Мвсяць  засвнтить — вндненько  буде, 

Соиенько  зшде — тепленько  буде; 

А  хлоиець  вът>де — веселенько  буде: 

Иде  хлоиець  до  дъвки, 

Якъ  м-всяць  до  зирки  (Чуб.  IV.  324). 
,53)  Просила  Марусенька  свого  татусенька: 

„Татупечку  шй  любын, 

„Запирай  воротечка— не  пусти  Ивасенька"  (Чуб.  IV.  326). 
,8*)  Якъ  го  не  пустнти,  коли  випъ  ся  просить, 

Коли  вннъ  ся  стелеть  по  нодвпрью  хмелемъ, 

А  въ  синяхъ— барвиночкомъ, 

А  въ  хати — василечкомъ, 

А  за  столомъ  —соколомъ   (Чуб.  IV.  327.  2е&.  РаиИ.  Иезш.  гизк. 

паг.  114). 
,55)  Уже  гости,  уже  на  иомоети, 

Въ  сннечкн  встунають, 

„Заховай  мене,  моя  матннко, 

„Въ  вишневый  садочокь. 

„Обсадн  мене  вишнями,  черешнями"  (Чуб.  IV,  326). 
158)  Заховаю  тебе,  моя  доиеиько, 

За  тесовый  столикъ, 
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Въ  пЪснЪ  приглашается  мать  невъсты  встречать  зятя  уже 
не  только  нареченнаго,  но  обвйнчаннаго  157).  Тутъ  въ  свадеб- 
яомъ  дъйствш  опять  вспоминаются  времена  отдаленныя,  времена 
умыкашя  и  насшйя.  По'вздъ  жениха  долженъ  некоторое  время 
ждать  у  воротъ.  Прпнадлежапне  къ  поезду  нев-всты  стерегутъ 
ворота  двора.  Происходите  какъ  бы  примерная  бптва,  кончаю- 
щаяся переговорами  158). — Мы  тебе  не  докучимъ,  только  ночку 
переночуемъ,  бочонки  твои  опорожнпмъ  и  девочку  съ  собой 
возьмемъ  159)!— Предлагаютъ  водки  въ  качестве  окупа  за  впускъ  ш). 
При  этомъ  и  подсмеиваются  надъ  хозяевами,  которые  не  пу- 
скаютъ  гостей  ш).  Роль  примирителей  принимаютъ  на  себя  ста- 
росты съ  об'вихъ  сторонъ.  Двое  женпховыхъ  старостъ  перелъ1- 
заютъ  черезъ  ограду  во  дворъ,  где  уже  приготовлена  хлебъ-соль 
и  талъ  стоять  двое  невестпныхъ  старостъ.  Старосты  обмени- 
ваются между  собою  хлебомъ,  целуются,  угощаютъ  другъ  друга 
водкой  и,  наконецъ  ворота  открываются:  весь  пот>здъ  вваливается 
во  дворъ  ш).  Мать  невесты  встрт>чаетъ  жениха  въ  тулупе,  выво- 
роченномъ  шерстью  на  верхъ,  какъ  бы  думая  пспугать  гостей  ш). 

Обсажу  тебе,  моя  доненько, 
Молодыми  дружечкамп  (ПэМ.  327). 

157)  Выйди,  матп,  зъ  хаты, 
Свого  зятя  внтати; 
Вчора  бувъ  нареченый 

А  сегодня  звинчаный  (ШШ.  328). 

158)  "Ехали  мы  три  мили, 
Коники  иопотили; 

Ой  нашъ  милый  свату, 

Пусти-жъ  насъ  у  хату, 

Коникамъ  суиочити 

Намъ  суконыш  посупгити!  (Чуб.  IV.  328). 

159)  Мы  тоби  не  докучимо, 
Сюю  ыиченьку  заночуемо, 
И  бочечки  попорожнимо, 

И  дивочку  соб-г.  возьмемо  (Чуб.  IV.  329). 
"°)  Даемо  вамъ  горилки 

Пускайте  насъ  до  дивки  (ПлД.  330). 
1в|)  Ой  у  нашого  свата  соломъяна  хата: 

Боится  насъ  пустити,  щобъ  вв  не  розвалити!  иЪМ.  330). 
1М)  Ой,  где  жъ  вы  тамъ  послании  бували? 

Ой,  бувалнсь.мо  въ  тимъ  дому, 

Ой,  пидалисьмо  молоду  Марнсю  за  столомъ  (Пж1.  338). 
1М)  Вбралась  теща  у  вовчипки, 

Для  вя  пни  прпчинки. 
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Она  предлагаетъ  жениху  водкп  въ  угощеше.  Женпхъ,  помня 
заповедь  своего  родителя,  не  долженъ  пить,  а  долженъ  передать 
чарку  старшему  боярину  изъ  своего  поъзда,  а  тотъ  вылпваетъ 
водку  на  гриву  коню,  чтобы  теща  была  ласкова  къ  зятю  164). 
Что  жъ  ты  мнъ  подарпшь?  спрашпваетъ  зять  у  тещи  165).  Теща 
предлагаетъ  одно  за  другпмъ  —  пару  лошадей,  пару  воловъ, 
стадо  овецъ,  скрыню,  перину,  —  зять  отъ  всего  отказывается, 
наконецъ  теща  предлагаетъ  дочь  и  тогда  зять  говорптъ,  что 
будетъ  ее  считать  за  родную  мать  1е6).  Тогда  поется  въ  пъхнъ — 
теща  съ  своей  стороны  сознается,  что  до  сихъ  поръ  не  совсъмъ 
довъряла  ему,  но  теперь  пршшмаетъ  какъ  мп.шго  сына  ш). 
Между  тт>мъ  въ  хатт>  невъста  бросается  къ  ногамъ  отца  п  про- 
ситъ  впустить  во  дворъ  поЪздъ,  а  самого  жениха  ея  посадпть 
за  столъ    168). 

Вступая  въ  хату,    гости   обмениваются  съ  принимающими 
ихъ  пъхеннымп  привътств1ями  169).  Дружки,  сндянпя  съ  невъстою, 


Да  хотила  зятя  злякатн, 

Не  хотила  дочки  отдати. 

Да  зять  того  не  бонться, 

Блнзько  киля  дочки  садовиться.   (Чуб.  IV.  339—340.  Метл.  191). 
1М)  Не  гпй,  Ивасю,  иервого  прнвпту, 

Бо  першш  привнтъ  лихш. 

Дай  старшому  свату,  родному  брату, 

Ой  нехай  выльле  конику  на  гриву... 

Що  бъ  у  коня  грива  кудрява  була, 

Що  бъ  на  тебе  теща  ласкава  була   (Чуб.  IV.  339). 
16Б)  А  зять  тещу  пытае: 

„Тещенько,  сива  голубонько, 

„Щожъ  ты  меин  даруешъ?"  (Чуб.  IV.  340). 
,66)  Тещенько,  ридна  матинко, 

Я  жъ  тепера  тоби  сынъ  буду!  (1ЪИ.). 
16Т)  Ой  зятю  жъ  М1Й  зятю,  да  милый  же  ты  сыну! 

Я  жъ  тебе  змовляла  да  в-Ьроньки  не  ймала, 

Теперь  вт>роньку  нму,  що  за  зятенька  пршму  (Метл.  192). 
1в8)  Батеньку  до  нигъ  впала: 

А  мш  батеньку  ридный, 

Пускай  бояреньки  на  двиръ, 

Мого  Ивася  за  тесовый  стиль!  (Чуб.  IV.  337). 
169)  Добрый  вечиръ  тому,  хто  въ  цёму  дому: 

Бодай  здоровн  були,  що  насъ  не  забули, 

За  старого  й  малого,  и  за  Бога  святого!  (Чуб.  IV.  340). 
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должны  подвинуться  и  дать  мЪста  боярамъ  17°).  Но  братья  не- 
весты спдятъ  около  нея  съ  поднятыми  палками,  особенно  стар- 
Ш1Й  братъ,  спдящ1Й  ближе  всбхъ  къ  невесть,  прпнимаетъ  воин- 
ственный видъ.  Сама  она  готова  встать  приветствовать  женпха 
и  принять  его  гостинцы  ш),  а  братья  не  сдаются  и  хотятъ 
драться 17а).  Имъ  предлагаютъ  окунъ.  Брата  уговариваютъ  въ 
птэснтэ,  чтобъ  онъ  не  продавалъ  сестры  173).  Онъ  ее  крепко  удер- 
живаетъ  за  руку  174),  готовъ  даже  защищать  ее  сЪкпрою  175). 
Но  потомъ  онъ  прельщается  нредложешямп  жениха  1?6).  Меня 
уговарпваетъ  жениха  не  скупиться  и  заплатить  пощедрее  177), 
хотя  бы  пришлось   семь  дней   молотить,    чтобы   заработать    на 


17°)  Посуньтеся,  та  днвчаточка, 

А  впдъ  стола  да  до  заппчка, 

Нехай  сяде  чужина, 

Вся  Иванкова  дружпна  (Шс1.). 
1П)  Ой  устань,  Марусю,  не  лежи, 

Ой  Иванько  йде,  гостинце  несе, 

Ой  я  встану  и  привстаю 

И  гостипцт>  принимаю  (Метл.  193). 
"2)  Не  наступай  литва, 

Буде  межъ  нами  бптва; 

Будеыъ  бити  да  воюватп, 

Маруси  не  даватн  (Чуб.  IV.  346). 
173)  Не  продавай  сестры 

За  грнш'ь  за  чотыри: 

Сестридя  родима, 

За  столомъ  якъ  калина  (Чуб.  ГУ.  346). 
1и)  Братъ  коло  сестрице  сиднть, . 

Да  за  рученьку  держпть, 

Да  не  хоче  да  попустит» 

Чужой  чужиноньцн 

Своей  родной  сестриди  (Чуб.  IV.  347). 
173)  Братчику  та,  голубчику! 

Возьми  соби  сокнрочку. 

СЬчи,  рубай,  сестры  не  дай  (П.ш1.). 
17в)  Занродамъ  тебе,  сестрице   моя, 

За  сто  зо.ю гыхъ  червоныхъ  (ШЫ). 
177)  Не  стой,  зятю,  за  нлечима, 

Да  не  луиай  очнма, 

Клади  руку  у  кншеню, 

Да  выймай  грошей  жменю; 

Клади  па  тар'Ьлву 

За  ВСарьечву  д-Ьвку  (Чуб.  IV.  348). 
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сведете  шурина  съ  его  мъхта  178).  Когда,  наконецъ,  сделка  со- 
стоится и  шуринъ  сойдетъ — нт>снп  подсмеиваются  падъ  нимъ  т)г 
называютъ  его  татариномъ  18°),  отсылаютъ  его  за  печь  воевать 
съ  котами  ш);  пъсни  шутятъ  и  надъ  боярами  и  даже  надъ  же- 
нпхомъ.  если  онъ  не  съумъетъ  ловко  поцеловать  своей  невесты  ш). 
Во  всвхъ  онисанныхъ  нами  обрядахъ  отразилась,  какъ  мы  вообще 
заметили,  пстор1я  народа.  Вотъ  времена  далеыя,  язычешя  — 
поклонеше  водт>;  остатки  жертвопрпношешй, — вотъ  времена,  когда 
народъ  не  составлялъ  государственная  гвла,  но  былъ  разбить 
но  селамъ,  разстоявшимъ  одно  отъ  другого  на  немалое  про- 
странство, разбить  на  роды,  или  не  зпавппе  одпнъ  другого  по 
неудобству  путей  или  враждовавппе  между  собою.  Видимъ  слт>ды 
умыкашя,  слЪды  наснльственныхъ  нохищешй.  Жизнь,  подходив- 
шая къ  жизни  зверей,  которых!  ловилъ  тогдашшй  человъъъ. 
Но  вотъ  шагъ  выше  ва  дороге  къ  образованности.  Эпоха  при- 
мирешя  между  есорившимися  родами.  Эпоха  одъмюкъ  и  эта  эпоха 
выработалась  главнымъ  образомъ  чрезъ  женщинъ,  подобно  тому, 
какъ  римляне  соединились  съ  сабинянами  чрезъ  посредство  но- 
хнщенныхъ  сабинянокъ.  Вотъ  и  эпоха  князей,  когда  они  съ 
набранными  пзъ  вольиыхъ  удальцовъ  дружинами,  рыскали,  ища 
себе  столовъ  н  власти  и  заключали  рядъ  съ  землями,  или  быв- 


1Г8)  Треба  с1.мъ  день  колотите 

Що  бъ  шурина  зъ  покутя  скуннтн  (Метл.  194). 
179)  Не  въ  нравд-Ь  братко  кохавея 

Що  за  сестрицю  вмагався, 

Да  побачнвъ  чарку  на  тар1.лц1. 

Нроппвъ  сестрицю  ыа  горьлцЬ  (Плс1.). 
*80)  Татаринъ  братко  татарннъ 

Продавъ  сестрицю  за  таляръ, 

Русу  косу  за  шостакъ, 

А  б'Ьле  лнчко  вошло  й  такъ  С1Ыс1.  195). 
,8<)  Въ  заипчъ,  шурине,  въ  запнчъ 

Съ  котами  воюватп, 

Не  сестру  цродавати  (Чуб.  IV.  356). 
18-)  Бояре  шляхецькш, 

Межъ  вами  женишище, 

Якъ  горнлее  днище. 

Боярамъ  свшш  паств, 

А  Ивашку,  загажяти, 

Що  не  вм1е  цилувати  (Чуб.  IV.  354). 
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шимп  не  въ  силахъ  прогнать  пхъ  или  сами  въ  нихъ  находив- 
шими нужду  для  успокоешя  внутреннпхъ  безпорядковъ  у  себя. 
Вотъ  и  память  о  Литве,  которая  завоевала  когда-то  разрознен- 
ную Южную  Русь  и  соединила  ее  въ  одно  политическое  тело, 
сама  подчинившись  ея  духовному  культурному  вл1яшю.  Вотъ  и 
татары,  торговавиие  людьми,  вотъ  старый  козацкШ  бытъ,  когда 
все  удалое,  рыцарское,  молодецкое  облекалось  въ  образъ  козака. 

Что  всего  замечательнее  —  это  свадебные  обряды,  съ  нако- 
пившимися на  нихъ  слоями  разныхъ  перюдовъ  и  укладовъ  на- 
родной псторш,  наглядно  указываютъ  на  демократически!  строй, 
господствовавши!  всегда  въ  сознанш  этого  народа,  хотя  внт>ш- 
Н1Я  услов1я  постоянно  препятствовали  его  водворенш  и  укреп- 
ление- въ  общественной  среде.  Хотя  песни  свадебныя  съ  при- 
надлежащими къ  нимъ  пр1емами  и  действами  — исключительное 
достояше  мужицкаго  быта,  но  многое  и  представляетъ  черты 
быта  более  высшаго,  более  знакомаго  съ  удобствами  жизни:  это 
несомненный  признакъ,  что  те  же  пр1емы,  те  же  обряды,  те  же 
песни  были  достояшемъ  и  другихъ  слоевъ  общества.  Такт -на- 
зываемый высшп!  классъ  не  былъ  въ  культурномъ  отношенш 
отделенъ  китайскою  стеною  отъ  низшаго,  какъ  теперь.  Народъ 
развивался  одинаково:  если  коснели  въ  темноте,  то  не  одинъ 
мужикъ,  а  также  и  панокъ  или  войсковой  товарищъ,  часто  не 
умелъ  подписать  своего  имени,  за  то  и  мужпщая  дети  одина- 
ково учились  наравне  съ  папскими,  если  у  родителей  ихъ  было 
состояше  и  кругъ  сведенш  целаго  народа  расширялся  одинаково. 
Вотъ,  сообразно  этому,  въ  свадебныхъ  песняхъ  мы  ветре чаемъ 
черты,  указываюнпя,  что  эти  самыя  песни  пелись  не  въ  однехъ 
мужицкихъ  хатахъ,  но  и  въ  домикахъ  нанскихъ. 

Следуетъ  затемъ  раздача  подарковъ  отъ  жениха  183)  и  отъ 


183)  Ой  на  двори  призьба 

На  пш  рушникнвъ  триста, 

Шйдите,  принесите, 

Та  бояръ  прикрасите  (Чуб.  IV.  361). 


Несите  дары  за  дары, 
Да  щобъ  нашыи  дары 
Да  у  Шеви  стали, 
Шовкомь  мережанн, 
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невесты  ш)  съ  припевами,  потомъ  приносъ  въ  хату  и  дЪлежъ 
коровая    185). 

Посл'Ь  раздачи  коровая  происходить  покрываше  невесты,  а 
въ  н'вкоторыхъ  мЪстностяхъ  и  раснлеташе  косы,  которое  въ 
другихъ  совершается,  какъ  выше  показано,  предъ  вЪнчатемъ. 
Невт>ста  представляется  въ  пЪсняхъ  оплакивающею  сокрьте 
своей  косы  девической  186).  Мать  пдетъ  въ  комору  за  серпан- 
комъ  или  намтлкою,  которая  въ  пъсенной  рЪчп  носптъ  назва- 
ше  завивайла.  Послтдай  косникъ — лента  въ  шуб  —  снимается 
женихомъ:  это  его  достояше  на  память.  Серпанокъ-завивайло — 
представляется  пугаломъ.  Ъхалъ — поется — за  нимъ  дружба  за 
море  доставать  пзъ  подъ  б*влаго  камня,  но  не  поднялъ  камня 
и  не  добылъ  завивайла  ш).  Мать  выносить  серпанокъ  пзъ  ко- 
моры.  Дружки  поютъ:  догадайся,  Маруся,  зачъмъ  это  ходила 
мать  въ  комору:  за  рутянымъ  вт>нкомъ  пли  за  бъмшмъ,    какъ 


Золотомъ  гаптовани 
Свому  роду  дароваии  (Чуб.  IV.  362). 
18<)  По  тихому  Дунаечку  бнлила, 
По  крутому  бережку  стелила, 
А  всю  свою  роднноньку  обдарила. 
Тожъ-то  наша  Маруся  прядка  була, 
Тожъ-то  вона  рааенько  вставала, 
На  подарочки  напряла 
Усю  свою  роднноньку  обднлила  (Чуб.  IV.  363). 

185)  Коровай  зъ  шишками, 
Розлука  зъ  дружками. 
Свпти,  Боже,  зъ  раю, 
Нашому  короваю. 
Щобъ  було  виднесенько 
Краяти  дрибнесенько, 
Дрнбненько,  бояроньку, 
Коровай  край, 

Всю  нашу  роднноньку  обсылай 

Яасъ,  дружечокъ,  не  забувай!  (Чуб.  IV.  376). 

186)  Ой  жаль  мен-в  тебе  русявая  косо! 
Да  не  рокъ  я  тебе  кохала, 

Що  недълоньки  вмывала, 
За  одинъ  ранокъ  утеряла  (Метл.  206). 
ш)  Дружку  ъхати  по  завивайло, 
Та  па  море  пидъ  бплъ  камень. 
Дружко  поъхавь,  каменя  не  знявъ, 
II  завивайла  не  взявъ  (Чуб.  IV.  365). 
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бумага,  завивайломъ  188).  Дружба  прпвимаетъ  отъ  матери  сер- 
панокъ  и  держитъ  его  на  тарелкт>.  Его — поетъ  птэсня — не  свт>етъ 
вЪтеръ,  не  сожжетъ  солнце,  не  смоетъ  дождь;  его  износитъ  мо- 
лодая Маруся  189).  Это  бълое  завивайло  будетъ  ей  вечное  по- 
крывало 19°).  Не  хочется  ей  покрываться,  не  мнло  ей  завивайло, 
мплт,е  —  дЬвпчьп  ленты  191),  но  еслибъ  она  сильно  не  хотела, 
то  не  шла  бы  замужъ,  сидела  бы  у  батюшки  ш).  Не  такъ  ей 
тяжело  покрываться,  какъ  разлучаться  съ  подругами  ш).  Не 
объ  отц'в  и  не  объ  отцовскомъ  дворт»  она  тоску  етъ:  жаль  ей 
русой  косы  своей,  девической  красоты:  девицы  гуляютъ,  ко- 
лышатся  пхъ  косы,  а  ее  въ  свою  среду  онгв  уже  не  прпмутъ  ш). 
Мать  195)  и  подруги  196),  покрывая  ее,    желаютъ  ей  здоровья  и 


13а)  Догадайся,  Марусе, 

Чого  мати  въ  комору  пшшла? 

Чи  по  рутяный  вЬночокъ, 

Чн  по  б'Ьле  завивайлочко? 

Б^ле  да  б'Ьлесеньке 

До  паперу  ривненькее  (Метл.  206). 

189)  Поглянь,  Марусю,  на  порогъ 
То  йде  дружбонько  ворогъ  твш. 
Несе  коровам  на  в^п/в 

Б'Ьле  завивайло  на  тарелц-в, 

То  пе  вт,теръ  его  не  зв-Ье, 

Ни  сонце  его  не  спале, 

Ни  дрибный  дожчикъ  его  не  зыоче 

Молода  Маруся  износе  (Мстл.  207 — 208). 

190)  Ой  бтэлое  завивайло, 

Да  въчное  покрывайло  (ДЫд.). 
191 1  Покрнвапниця  плаче — 

Покриватись  не  хоче. 

Серпанки — поганки, 

Бпндочки—  коханкп  (Чуб.  IV.  367). 
192)  Якъ  бы  вона  не  хтнла 

Тобь  у  батенька  седила  (Иж1.). 
493)  де  такъ  покрываться, 

Якъ  съ  ними  роставатьед  (Чуб.  IV.  368). 
т)  Ой  пе  жаль  мент,  батенька  старого, 

Тнльки  жаль  меня  русой  косы, 

Дивоцькои  красы; 

Дивви  гуллють,  КВСК&МИ  иають, 

А  мене  не  пршмаюп,  (Пш1.). 
т)  Покрываю  тебе,  мои  донейЪКо. 
,9в)  Мы  жъ  тебе,  сестрице,  скрываемъ, 

Счастьтямъ-вдоровъемъ  вад"вляемъ1  (ШИ.). 
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красоты  ш).  Но  гдт>  теперь  коса  твоя,  поется  въ  песнь  —  не 
полетълали  въ  поле?  Нътъ,  она  свернулась  въ  клубочикъ  198). 
Гдъ  теперь  твой  вънокъ  дъвичешй?  Отдала  его  спрятать  подъ 
замокъ  на  въчные  въки  199).  Какъ  бы  играя,  въ  пъснт>  гово- 
рятъ  ей  подруги:  не  хорошо,  не  хорошо  тебъ  въ  этомъ  нарядт>! 
Скинь  чепецъ,  брось  подъ  печъ,  скинь  кибалку  —  брось  подъ 
лавку!  Надънь  опять  свой  рутяной  вънокъ,  уберись  въ  ленты, 
идемъ  съ  нами  на  вечерницы  20°).  Не  будетъ  по  вашему,  дается 
на  это  приговоръ  въ  пъснъ:  Ивась  сдаетъ  свое  молодечество, 
а  Маруся  свое  дъвичество  ,01). 

Наступаетъ  за  тт»мъ — ужинъ  съ  припевками.  Въ  пъсняхъ, 
относящихся  къ  этой  части  ритуала  выражается  невозвратность 
положешя,  которое  потеряла  новобрачная.  Ей  грустно,  она  скло- 
няетъ  голову,  но  все  уже  напрасно,  ни  вътеръ,  ни  дождь,  ни 
людше   языки  —  ничто  не  разорветъ  союза  новобрачныхъ  202). 


19?)  Будь  здорова  якъ  вода, 

Будь  прекрасна  якъ  весна  (Чуб.  IV.  371). 

198)  Где  ся  косойка  дила? 
Чи  у  поле  полетила? 
Бона  въ  поле  не  летила 

Ено  ся  въ  клубойко  звила  (Чуб.  IV.  369). 

199)  Где  сь  дила  свш  винойко? 
Дала  мъ  ю  оковати, 

До  скрынойки  сховати, 
На  вики  впчныи  (Чуб.  IV.  370). 
20°)  Покинь  чеиець  ппдъ  печъ, 
А  кибалку  ппдъ  лавку, 
Тобь-  не  подоба, 
Бо  не  пристало  до  лоба. 

РуТЯНЫН    В'БНОКЪ 

Складп  на  головку, 

Да  надипь  стрички  и  коснички, 

Да  ходимъ  зъ  намп  на  вечорнички  (Метл.  209.  Чуб.  IV.  372—373). 
-01)  То  Ивапъ  гомонить— молодесьтво  здае, 

То  Марусенька  гомонить— дивованьне  здае  (Чуб.  IV.  373). 
зоа)  „Вже  жъ  ты,  Марусю,  звинчана: 

Буйны  витры  не  розвшть, 

Дрибныи  дощи  не  розмыють, 

Людьски  языки  не  розмовлять". 

И  схилилася  верба  сверха  до  кореня, 

Схплилася  Маруся  черезъ  стилъ  до  матпнки, 

На  стилъ  головоньку  клоныть, 

А  подъ  столомъ  слизоньки  роныть  (Чуб.  IV.  389). 
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Какъ  селезень  съ  уточкою  вмъстъ  щиплютъ  водяную  травку, 
такъ  они  спдятъ  вм-всть1  парочкою  за  трапезою  203). 

Вотъ  уже  п  кони  запряжены  и  возницы  сндятъ  на  возахъ, 
собираются  везти  новобрачныхъ  въ  домъ  мужа  204).  Въ  1гбснъ 
изображается,  какъ  новобрачная  кланяется  въ  ноги  родителю  и 
благодарить  за  то,  что  живучи  у  него  была  любима  и  не  отя- 
гощалась излишнею  работою  205). 

По  окончаши  ужина  начинается  отправка  новобрачной  четы. 
Это  выражается  и  въ  пъсняхъ.  Новобрачная  должна  садиться 
на  возъ  и  покидать  привычки  житья,  какое  вела  у  отца  206). 
Укладываютъ  на  возы  скрыню  съ  приданымъ  207).  Пъсня  пред- 
ставляетъ,  что  мать,  въ  порывъ  материнской  нъжности,  про- 
сптъ  дочь  переночевать  у  ней  еще  одну  ночь,  потому  что  рас- 
цвт>таетъ  роза,  стелется  барвпнокъ.  Но  дочери  уже  не  украшать 
себя  розою  и  барвинкомъ:  полюбила  она  Ивася  и  не  хочетъ 
разстаться  съ  нпмъ  208).   Такъ   пъсвн    да    послъднпхъ    минутъ 


20!)  Де  жъ  бувъ  селезень,  де  жъ  була  утонька? 

Селезень— на  ставку,  утинка — на  плаву. 

Теперь  на  одному  спдять  вони  плаву, 

Да  -Ьдять  рясочку. 

Де  жъ  бувъ  Иванко,  де  жъ  була  Марьечка? 

Иванко— у  батенька,  Марьечка— у  матинки; 

У  однш  свитлицн  'Ьдять  паляницн, 

Пьють  вони  медъ-впно  нзъ  кубка  одного  (Метл.  214—215.  Ч.1Т.  390). 
г'')  Вже  жъ  коники  позапряганы, 

Погоничи  на  возахъ  сндять  (Чуб.  IV.  3^>3). 
205)  Впала  Маруся  ажъ  до  ннгъ: 

—  Спаспбп  тобп,  ты  М1п  батенько, 

—  За  твое  коханнячко, 

—  Що  я  жъ  у  тебе  була,  важкого  дила  не  знала  (Чуб.  IV.   392). 
аов)  Ой  садовнсь,  днвочко,  на  во:ш, 

Да  покидан  батьковы  норовы  (Чуб.  IV.  401). 
'т)  Скрыни  мол  малевана! 

Да  не  рикъ  не  два  пряла, 

Да  не  знмочку  ткала. 

Ну-мо,  мамо,  дн.штпся: 

Тоби  хата,  та  компрочка, 

Мени  скрыня,  та  худпбочка  (Чуб.  IV.  405—406). 
20н)  Ъи  матннка  оросить: 

—  Молодопька  Марисенька, 

—  Переночуй  хочъ  ннченьку, 

—  Бо  вже  рожа  ровцв'Ьтаеться, 

—  БарвиночоБЪ  ровстидаехься! 
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изображаютъ  въ  невьстЪ  колебашя  между  сожалЪшемъ  о  не- 
возврате преходящемъ  д'Бвичествъ1  и  между  любовью  къ  своему 
суженому,  и  всетаки  иеревЪсъ  остается  за  этой  любовью.  Все 
готово  къ  отъезду.  Мъсяцъ  осв'вщаетъ  путь.  Братъ  провожаетъ 
сестрицу  въ  домъ  свекра  209).  Жениховъ  поЪздъ  заранее  хва- 
литъ  житье-бытье,  ожидающее  ее  въ  зтомъ  домт>  21°).  Посы- 
лается напередъ  соколъ  во  дворъ  родителей  жениха,  чтобы  тамъ 
дожидались  певъхтки,  застилали  столы,  клали  на  нпхъ  пше- 
ничные хлвбы,  зажигали  евтиш  ш).  Вотъ  новобрачная  въ  по- 
слт>днШ  разъ  обращается  къ  родной  матери,  кланяется  ей  въ 
ноги,  устилаетъ  землю  своими  косами,  слезами  облнваетъ  ноги 
матери  212).  Женихъ  торопить  ее  2П),  а  она  хочетъ  вдоволь  на- 
прощаться  съ  отцемъ,    съ    матерью  2П),  даже  съ  порогами,  по 


„Мепи  въ  рожи  не  ходити, 
„Барвиночву  не  носити: 

„Полюбила  Ивася,  та  й  не  можу  одступити  (Чуб.  IV.  405  —  406). 
209)  Мисяць  дориженьку  освитывъ; 

Братъ  сестрнченьку  вынроводывъ: 

„Отъ  тоби,  сестрице,  дорога, 

„"Ьдь  до  свекорка  здорова!  (Чуб.  IV.  406). 
21°)  10 жъ  сопце  надъ- горами, 

Збнрапся,  Марусю,  въ  нами, 

Бо  мы  добрый  люде, 

Добре  тобн  въ  иасъ  буде: 

Вода  сама  въ  гарнедь  тече, 

А  сонепко  х.тоъ  пече  (1Ы<1.). 
2И)  Наша  Маруся  одъ  батенька  одъчзжао, 

По  переду  соколопька  носылае: 

„Лети,  лети,  соколоньку,  до  свекорка  въ  двнръ, 

„Нехай  дворы  вымитають, 

„Нехай  столы  тпеовыи  застилають, 

„Нехай  хлпбы  пшеничный  накладають," 

„Нехай  евнчн  восковыи  незгасають, 

„Нехай  мене,  молодой,  дожидають  (Чуб.  IV.  408;  Метл.  219). 

212)  Яжъ  тоби,  матухео,  поклонюся, 
Кнскою  земельку  устелю, 

Слизкамн  ЕНЖКИ  обилью  (Чуб.  IV.  410). 

213)  Ой,  ты  Марусю,  вбирайся... 

Ой  сидай,  сидан,  коханьпя  мое, 

Пнцъ  не  поможе  плакааьня  твое  (Чуб.  IV.  416—417). 

214)  Зачекай  мене  хочъ  пн  втора  дня, 


своему  батеньковъ- 

Я  ще  ггя — г^тг^т^ —  не  дяковала. 

^        своей  матпнци  А 
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которымъ  ступали  ея  ноги  п  по  которымъ  уже  не  будутъ  сту- 
пать 215).  Не  переходите,  врагп,  дороги,  пусть  ее  перейдетъ 
сперва  Богъ,  а  потомъ  мои  родители  216),  поетъ  пъсня.  Вотъ 
наконецъ  двпнулись,  зазвенели  колокольчики  217).  Осталась  мать. 
Поглянетъ  въ  комору  —  нътъ  скрыни,  нъть  и  вешалки  для 
одежды;  посмотритъ  по  свт>тлицт> — нт>тъ  ея  дитяти,  глянетъ  въ 
окно— тамъ  слт>дъ  ея;  п'бсня  заставляетъ  по  дорогъ  увхавшей 
новобрачной  расти  спмволичеше  васильки  218).  Исчезъ  и  зя- 
текъ — истоптавши  конскими  копытами  подворье,  обобравши  ко- 
мору и  взялъ  съ  собою  ея  дитя  219).  Скучно  будетъ  матери  безъ 
дочки:  выйдетъ  она  въ  поле  работать,  некому  будетъ  помогать, 
сядетъ  полудновать — не  съ  квмъ  вести  разговоръ  220).  Вспомнптъ 
она  о  дочери  и  жаль  ей  станетъ  тогда,  когда  начнетъ  она 
растоплять  дрова  и  загребать  жаръ  въ  печи  или  пойдетъ  къ 
водъ1  съ  бъльемъ  221).  На  пути  къ  дому  жениха  иоются  пъхнп, 


Дякую  тоби,  що  ходила  въ  тебе  гарно 

А  теперъ  не  буду  (Чуб.  IV.    417). 
г15)  Ой  дякую  вамъ,  пороги, 

Де  ходили  били  ноги, 

Теперъ  не  будуть  (Чуб.  Шс1.). 
31е)  Пересердиться,  вороги,  не  переходьте  дороги; 

Нехай  же  намъ  перейде  Господь  Богъ,  а  послп  батько  М1Й, 

А  ясная  зора — то  ыати  моя 

А  ясенъ  Богъ— то  батько  мш  (Чуб.  IV.  418). 
а<7)  Бряжчали  колоколы,  бряичали, 

Туды  жъ  нашу  Марьечку  помчали  (Чуб.  IV".  420). 
И8)  Шйди,  мати,  у  коморю— скрыни  нема! 

Ой  глянь,  мати,  на  вишалку — одежи  нема! 

Шйди,  ыати,  у  свитлицю — дитнпы  нема! 

Ой  глянь,  маги,  у  ви конце — тилько  слидъ... 

По  дорози  василечки  поросли, 

Куды  твою  дытыноньку  повезли  (Чуб.  IV.  419). 
319)  Такт,  бувь  зятенько,  якь  не  бувавъ, 

Тильки  мое  иодвирья  киньмн  стоптавъ, 

Тилыш  мою  комору  ограбовавъ, 

Тильки  мою  дитину  собн  взявъ  (Чуб.  ШМ.). 
220)  „Якого-сь  буде,  якого-сь  буде  да  безъ  допечкн  жити!" 

Шйдепгь,  матинко,  у  поле  та  зеленого  жита  жати, 

Та  займешь  широкую  ностать — ни  зъ  кимъ  жита  жати. 

Сядешь,  мати,  да  иолуднатм — низъ  кимъ  розмовляти(Чуб.  IV.  414). 
"О  Загрибай,  катя,  карь,  жаръ, 

Буде  тоби  дочки  жаль,  жаль, 
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гдъ  говорится  о  радости,  какая  ожидаетъ  мать  жениха,  когда 
привезутъ  къ  ней  невестку  222).  Но,  оглядываясь  назадъ  къ  ро- 
дительскому дому,  новобрачной  становится  грустно  223).  Вотъ 
пргвхали.  Песня  приглашаетъ  мать  жениха  выходить  и  посмо- 
тръть,  что  привезли  ей  бояре  224).  Новобрачная  сравнивается  съ 
пугливою  тетеркою:  не  надобно  полошить  ее;  пусть  привыкаетъ 
къ  своему  дому  22').  Женихъ,  кланяясь  родителю,  увъряетъ,  что 
его  подруга  будетъ  угождать  ему  226).  Есть  следы  стараго  воен- 
наго  быта:  женихъ  говорить,  что  онъ  ъ'здилъ  на  войну  и  по- 
лонилъ  хороводь  дъвокъ,  по  выбралъ  себъ  одну  пзъ  нихъ  227). 
Мать  жениха  представляется  въ  высшей  степени  довольною  и 
говоритъ,  что  теперь  она  радуется  паче  нежели  тогда,  когда 
родила  своего  сына,  и  расточаетъ  похвалы  молодой  невъсткъ 
и  за  ея  красоту,  и  за  походку  и  за  ръчь  ея  223).  Уже  и  сама 


Якъ  птимешь  сорочокъ  прати 

Будешь  дочку  спомннатп!  (ШД.    401—402). 

322)  Отвори,  матн,  лиску, 
Ведомо  ти  невпетку, 
До  коморы  ключницю, 

До  поля  робитницю.  (ШЫ.  429). 

Он  радуйся,  маги,  своему   дитяти, 

Своему  рожденному,  другому  сужденному  (ЛИ.  422). 

323)  Ой  плачу  я  плачу  поки  батькпвъ  двиръ  бачу  (1Ыс1.  424). 
2")  Ой  выйди,  маги,  погляди, 

Що  жъ  тоби  бояре  привезли: 

Да  привезли  скрыню  кованую 

И  нев'Ьсточку  коханую  (Плй.  429—430). 
225)  Привезена  тетеречка... 

Не  кпшкайте,  не  полохайте, 

Нехай  вона  къ  свому  дому  привыкав  (1Ы<1.  430). 
22в)  Пршхавъ  Ивась  съ  дружиною, 

Батенькови  въ  ниженьки  вклонывея: 

—  Не  гнивайся,  шй  батеньку,  на  мене, 

Що  пргЬхавъ  зъ  дружиною  до  тебе! 

Моя  дружбонька  буде  тоби  годнтп, 

По  твонмъ  дворн  садъ-впноградъ  садитн!  (Чуб.  IV.  431). 
227)  Що  я  на  войну  -бздивъ, 

Звоевавъ  да  дпвокъ  тапокъ; 

Выбравъ  я  собп  одну  днвоньку  молодую  (Чуб.  IV.  432). 
328)  Рада  була,  мш  сыночку,  що  ты  народывея, 

А  тепера  и  ради1йша,  що  ты  оженывея. 

Выбравъ  соби  дивку  червону,  якъ  калнноньку; 

Що  ступить— не  похнлиться, 

Що  скаже— не  помылиться  (Чуб.  IV.  432). 
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новобрачная  начннаетъ  быть  довольна  своею  переменою:  ей 
сталъ  мплъ  чепецъ  и  надотаъ  д'ЬвпческАй  уборъ  229).  Но  тутъ  же 
проглядываетъ  и  опасеше,  что  какъ  зима  не  будетъ  такою, 
каково  тпхое  лт>то — такъ  п  свекоръ  не  будетъ  таковъ,  какимъ 
былъ  родной  батюшка  23°). 

Новобрапнымъ  прпготовляютъ  ложе  въ  коморЪ  231).  Между 
тт>мъ  всъ1  садятся  за  столъ:  молодые  супруги  на  посадт>  въ  по- 
четномъ  углу.  Но  тутъ  яоютъ,  что  новобрачная  не  хочетъ  ни 
пить,  ни  ъчугь,  а  хочетъ  уснуть  232).  Дружко  ведетъ  чету  въ 
комору.  Поются  припевы  несколько  двусмысленнаго  содержа- 
Н1Я  233).  Потомъ  выводятъ  пзъ  коморы  чету  и  раздаются  ве- 
селыя  птэсни,  въ  которыхъ  величается  калина— символъ  соблю- 
дешя  девства  невестою  и  брачнаго  соединешя  ш).  В-ьтвь  калины, 
воткнутая  у  новобрачной  за  наметку,  служитъ  призывомъ  къ 
всеобщему  веселью  235).  Такая  же  калиновая  в-етвь,  вмести  съ 


22э)  Отожъ  тебе  Господь  погодивъ, 

Що  ты  мене  въ  чинчикъ  нарядпвъ; 

Бо  вже  мени  бинда  обридла, 

А  вже  жъ  менц  чипчикъ—  прнлппчпкъ  (1Ыс1.). 

230)  Не  буде  зпыа  якъ  тихе  лито, 

Не  буде  свекорка  якъ  рндный  батенько  (Чуб.  IV.  433). 

231 )  Ой  хто  буде  спати, 

Будемъ  ему  да  постиль  стлатн, 

Соломки  въ  головки, 

Ст.нця  ппдъ  кол'Ьнця, 

А  мяты  ппдъ  пьяти, 

Що  бъ  було  мъягко  спатн  (Чуб.  IV.  435). 

232)  Не  хочу  я  "встоньки  да  питоньки, 

Бо  вже  мое  хило  спати  захотнло...  (Чуб.  IV.  436;  также  437). 

233)  „Ой  иамцю,  мамцю,  до  коморн  ведуть!" 

—  Цить,  дои  к»,  тобн  меду  дадуть! 
„Он  мамцю,  козакъ  па  мене  Лизе". 

—  Цить,  доню,  внпъ  тебе  не  зарнже. 
„ОП  мамцю,  вже  и"  иожнкъ  вынмае?" 

—  Цить,  доню,  винъ  боже  думае  (Чуб.  IV.  437). 
23<)  Темного  луга  калина,  весь  луп,  окрасила, 

Доброго  батька  дитина,  весь  рндь  ввеселила, 
Пичого  дивувати:  така  Пула  \,и  П  кати  (Чуб.  IV.  443—444). 
235)  Ой  пойду  я  у  луп.  но  калину, 
Да  выломлю  калипову  вътку, 
1;|  вастромлю  за  б'Ьлу  иам'Ьтку. 
НехаЯ  мин  калинонька  въипе 
Нсхай  коя  родина;  гуляе  (Метл.  234). 
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бутылкою  водкп,  посылается  къ  роднтелямъ  новобрачной  на  знавъ, 
что  она  соблюла  ц,вломудр1е  23С).  Это  доставляетъ  большую  ра- 
дость п  честь  родптелямъ.  На  знакъ  торжества  мать  невесты 
приглашается  въ  п'всн'в  обуться  въ  красные  сапожки  237).  Бла- 
годареше  вамъ, — обращается  пъ'сня  къ  ооопмъ  родителямъ  ново- 
брачной— благодареше  за  кудрявую  мяту,  за  кресчатый  барви- 
нокъ,  за  пахучШ  васплекъ,  за  красную  калину,  за  вашу  честную 
дочь  2Ж).  По  возвращенш  въ  домъ  жениха  посольства,  отправ- 
лявшагося  къ  родителямъ  невесты,  у  новобрачнаго  пдетъ  ужпнъ, 
поются  пт>снп,  плачутъ,  а  новобрачные  ужинаютъ  особо  въ  ко- 
кор* и  непременно  жареную  курицу  —  символическую  яству 
брачнаго  часа  т).  Достойно  замЪчашя,  что  п  въ  велпкорус- 
скихъ  старннныхъ  царскнхъ  п  боярскнхъ  свадьиахъ,  курица 
является  также  символическою  брачною  яствою  24°). 

М6)  Калинонька  паша  Ма[>уся, 

Подъ  калиною  лежала, 

Калину  ламала, 

До  батенька  слала: 

—  Отъ  тобп,  батенько,  отъ  гоби  да  нодарочокъ, 

Чорвоиая  да    калинонька, 

Одъ  любой  да  дптинопькн!  (Чуб.  IV.  445). 
237)  Да  не  б1Йся,  матинао,  не  бшся, 

Въ  червони  чоботки  обуйся, 

ТОПЧИ  ВОрОГИ   нидь   нош 

А  супостатамъ  пндъ   пьяты, 

Що  бъ  перестали  брсхатн  (Чуб.  IV.  450—451). 

*38)  Та  добры-день   тато<1Еу    добры-день, 

мат инк о 

Лучча  була  ниченька  икъ  сей  день. 

Спаснби  тоби,  сваточку 

За  твою  кудряву  мъяточку, 

За  хресчатый  барвппочокъ, 

За  запашненьвди  василечокь, 

За  червону  калину, 

За  твою  добру  днтпну  (Чуб.  IV.  452). 
23Э)  Чуб.  IV.  444. 
2<0)  ...а  самъ  князь  великш  вшедъ  въ  палату  сядетъ  на  своемъ  м'Ьстъ,  а 
тысяцкому  и  дружкамъ  велнтъ  свсть  ио  своимъ  мъстамъ.  Да  какъ  нзсажаетъ 
всъхъ  и  поставить  передъ  великаго  князя  и  передъ  великую  княгиню  куря 
печеное,  а  большой  дружка  вставь  обертитъ  куря  и  съ  блюдомъ  н  съ  скатертью 
верхнею  да  отпесетъ  къ  постели,  н  съ  великою  княгинею  пойдетъ  тысяцкой 
и  дружки  и  свахи  всъ-  (Др.  Росс1ск.  Вивлюе.  XIII.  Свадьба  великаго  князя 
Василия  Ивановича  стр.  12).  А  посте  третьей  ьствы  поставили  передъ  царя 
и  великаго  князя  и  передъ  царицу  и  великую  княгиню  куря  жаркое,  а  боль- 
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Собственно  этимъ  и  оканчивается  ритуалъ  свадебной  три- 
логш.  ЗатЪмъ  слЪдуетъ  такъ  сказать  эпплогъ.  Это  въ  народ- 
номъ  пъхенномъ  языки  называется  «нерезвою».  Свадебныя  тор- 
жества, состояния  въ  пнршествахъ,  попойкахъ,  пъхняхъ  и 
пляскахъ,  продолжаются  несколько  дней  —  обыкновенно  до  чет- 
верга включительно,  какъ  объ  этомъ  заявляется  выразительно 
и  въ  пЪсняхъ  241). 

Въ  понедЬльникъ  старпий  боярпнъ  водружаетъ  на  боль- 
шомъ  шести  красную  ткань  и  вЪшаютъ  такой  же  кусокъ  на 
воротахъ.  Старший  бояринъ  обвязывается  красною  лентою,  бе- 
ретъ  съ  собою  черную  курицу  и  пирожки,  обмазанные  медомъ, 
за  нпмъ  слтэдуютъ  опоясанныя  черезъ  плечо  красными  лентами 
дружки,  а  замужшя  женщины,  принадлежащая  къ  числу  сва- 
дебныхъ  гостей,  называемыя  приданкп,  обвязываютъ  себъ1  крас- 
ными лентами  головы  поверхъ  своихъ  обыкновенныхъ  головныхъ 
уборовъ;  даже  бутылки  съ  водкою  обвертываютъ  чЪмъ-нибудь 
краснымъ.  Вообще  красный  цвт>тъ  —  признакъ  свадебнаго  тор- 
жества, если  невеста  окажется  целомудренною  242).  Идутъ  къ 
родителямъ  новобрачной  и  женпхъ  зазываетъ  ихъ  къ  своимъ 
родптелямъ  на  обт>дъ  243).  Тогда  происходптъ  раздача  подарковъ 


шой  государевъ  дружка,  обертввъ  куря  съ  блюдомъ  и  съ  перепечею  и  съ 
солонкою  скатертью  другою,  отнесъ  къ  евннпку  и  отдалъ  именно  боярину 
Глт>бу  Ивановичу  Морозову.  А  после  того  царь  и  великш  князь  изъ  за  стола 
вставь  пошелъ  къ  свннику  и  съ  царицею  и  великою  княгинею  (ШИ.  стр.  203. 
Сватьба  первая  царя  АлексЬя  Михайловича). 
2<1)  Суботонька--то  збирный  день, 

Недилонька—  веенльный  день, 

Понедилокъ — избавь  дивку, 

Въ  вивторокъ—  пШмо  гориллу, 

У  середу— покатимъ  бочку, 

А  въ  четверъ — до  домочку  (Чуб.  IV.  454). 
3")  Чуб.  IV.  455). 
243)  Ой  зять  тещу  просить, 

У  рукахъ  шапку  носить: 

Охъ  и  теща  моя, 

II  голубка  моя, 

И  ходижъ  до  мене. 

Есть  у  мене  симъ  бочокъ 

И  полубочокъ 

Да  солодкаго  меду— 

Прошу  жъ  тебе  та  й  на  беседу  (Чуб.  IV.  462). 
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новобрачныхъ  со  стороны  собравшейся  родни  пхъ  2*4).  Во  втор- 
нпкъ  ппруютъ  у  родителей  новобрачной.  Въ  эти  дни  сва- 
дебные поезжане  разгулпваютъ  по  селу  и  поютъ  перезвяншя 
песни.  Это  коротше  припевы,  каждый  стиха  въ  четыре,  а 
никоторые  только  въ  два,  шуточнаго  содержашя,  не  прпнадле- 
жапне  къ  обряду.  Ихъ  безчпсленное  множество;  они  везде  им- 
провизируются по  вдохновешю.  Иныя  —  двусмысленпаго  содер- 
жашя п  даже  циничны  и  непристойны,  если  новобрачная  ока- 
жется потерявшею  цЪломудр1е  до  брака.  Въ  послЪднемъ  случай- 
но народному  понят1ю  ннкакъ  нельзя  вспоминать  въ  иЬсняхъ 
о  калине,  которая  есть,  спмволъ  исключительно  целомудренной 
женщины.  Пргступница  подвергается  поругавши,  и  насмеш- 
камъ,  даже  побоямъ  отъ  мужа,  если  она  ему  заранее  не  со- 
знается о  своемъ  падешп.  Не  только  она,  но  п  даже  ея  роди- 
тели подвергаются  поругашямъ:  на  шею  отца  надъваютъ  хомутъ, 
а  ворота  его  двора  и  стены  хаты  снаружи  и  внутри  обмазы- 
ваютъ  дегтемъ,  о  чемъ  есть  указате  въ  пъч'няхъ  245).  Свадебные 
обряды  съ  ихъ  песнями  до  снхъ  поръ  повсюду  свято  сохра- 
няются, где  только  живетъ  малорусское  племя  и  надобно  заме- 
тить, что  свадебныя  песни  уцелели  въ  своей  старой  чистоте 
больше,  чемъ  всяк1я  друпя.  Народъ,  повидимому,  даетъ  значеше 
своему  свадебному  ритуалу  болЪе,  чемъ  самому  церковному 
венчашю.  Нередко  бываетъ,  что  церковное  вЪпчаше  совершается 
раньше,  чемъ  отправляется  свадьба  пли  <весильля»,  по  народ- 
ному образу  выражешя.  Такъ  до  отяравлешя  свадьбы  уже  об- 
венчанная невеста  лшветъ  въ  родительскомъ  доме,  ходптъ  въ  де- 


***)  Ой  роде,  роде  багатын, 
Даруй  товаръ  рогатый, 
А  вы,  браты, 
Даруйте  все  быкн, 
А  вы,  сестрици. 
Даруйте  все  ягницп. 

Дала  менп  мати  бодню 
Да  на  пъядь  не  новну, 
Да  на  тн  серианочкп 
Що  здарують  нрнданочкп  (Чуб-  IV".  461)- 
245)  Ой  знати  знати,  где  взяли  халяву 

Обмазали  дегтемъ  хату  п  стины  и  лаву  (Чуб.  IV.  459). 
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впческомъ  нарядЕ  вместе  съ  дЕвицами,  а  не  считается  за- 
мужнею женщиною;  въ  такомъ  положены  проходитъ  времени 
иногда  целый  месяце,  а  иногда  и  болве. 


ГЛАВА    IV. 

Супружество.  —  Согласное  житье.  —  Бедность.  —  Женсюе  пороки.  —  .Ишь. — 
Пьянство.  —  Капризы. — Мужъ  отъучаетъ  жену  строгостями.— Слабый  мужъ.— 
Разумная  жена.  —  Неверность  жены.  —  Недовольство  замужествомъ.  —  Чужая 
сторона.  —  Мужъ  пьяница.  —  Мужъ  ревнпвецъ.  —  Неверность  мужа.  —  Жесто- 
кость.— Отношешя  жены  къ  своей  родн-в.— Отношешя  жены  къ  родни  мужа. — 
Злоба  свекрови.  —  Убшство  жены  мужемъ.  —  Смерть  жены. — Смерть  мужа. — 

Вдовство. 

Согласное  и  счастливое  супружество  ве  несняхе  изобра- 
жается явлешемЕ  не  частьигв,  по  крайней  мйрв  число  такпхъ 
пвсенЕ  гораздо  менБе,  чбме  пЪсень  се  противнымъ  содержа- 
щею. Славу  Богу!  говорите  ве  пт>снб  счастливая  жена  —  у 
меня  мужъ  добрЕ,  не  ругаетъ  меня,  ласкаетЕ  какъ  голубку  г). 
Собравшись  Ехать  на  работу  ве  поле,  подложите  мне  поде  го- 
лову подушку  или  отпуститЕ  гулять  ке  моиме  роднымъ.  Гуляй, 
милая,  говорите  оне:  —  гуляй  пока  моя  голова  жива,  а  вотъ 
какъ  моя  голова  иоляжетъ,  тогда  всякое  зло  тебт>  себя  пока- 
жетЕ;  когда  мои  руки  сложатся,  тогда  вся  роскошь  жизни  ми- 
петЕ  для  тебя  2).  Когда  такая  чета  вмвстЕ  выйдетъ  въ  поле  и 


:)  Спаспби  Богу,  що  мш  чоловъкъ  добрый, 

Пошли  ему,  Боже,  и  счастьте  и  внкъ  довпй: 

Що  випъ  мене  не  бье,  не  лае, 

Вянь  мене  за  голубоньку  мае  (Чуб.  V.  517). 
2)  Самъ  бере  ппдъ  поясъ  пужку, 

А  мен  и  кладе  въ  головку  подушку; 

Самъ  иде  въ  ноле  орати, 

А  меин  велпть  съ  свонмъ  родомъ  гулнтн. 

Та  гуляй,  мила,  поки  моя  голова  жива, 

А  якъ  мои  голова  поляже, 

То  годи  тоби  и  лсдащо  докаже; 

Якъ  мои  ручки  вгорнуться, 

То  тоди  твои  роскоши  мпнуться  (1(Пс1.). 


—  411  — 

работаетъ — люди,  глядя  на  нее,  завндуютъ  ей,  а  любяпце  другъ 
друга  супруги  желаютъ  всЬмъ  такого  же  счастья  :;). 

Любящей  жене  мужъ  дороже  всбхъ  родныхъ  и  онъ  более, 
чемъ  все  они,  внимателеиъ  къ  ней.  Друпе  близкие  и  родные 
едутъ  мимо  нея  и  къ  ней  не  завернутъ,  а  мужъ  непременно 
къ  ней  завернетъ  и  она  сознает  к  что  ея  судьба  прекрасна  4). 
Одна  беседа  съ  нею  такъ  дорога  ему,  что  ради  ней  онъ  под- 
вергаем себя  опасности.  Воображаетъ  она:  плыветъ  лодка;  въ 
ней  сидятъ  ея  родные,  мать,  отецъ,  братья,  сестры,  и  никто 
для  ней  не  остановится,  страшась,  чтобы  въ  лодку  не  набе- 
жала вода.  Но  ея  милый  не  боится  остановиться,  лишь  бы  съ 
нею  поговорить,  хотя  бы  челнъ  водою  наполнялся  и  погру- 
жался въ  пучину  5). 

Воображаетъ  она  себе,  что  мужа  ея  берутъ  въ  рекрутство» 
которое  представляется  неволею.  Ни  отецъ,  пи  мать,  ни  братья, 
ни  сестры  не  хотятъ  сбывать  воловъ,  коровъ,  лошадей  и  золо- 
тыхъ  перстней,  чтобъ  его  выкупить,  а  жена  будетъ  готова  всего 
лишиться,  лишь  бы  видеть  мнлаго  передъ  собой с).  Ей  такъ 
любо  пребывать  съ  нпмъ,  что  всякая  разлука  томить  ее.  Вотъ 
онъ  поехалъ  въ  отдаленное  поле  орать,  а  подруга  въ  одиноче- 
стве провела  четыре  ночи,  оне  показались  ей  десятью  ночами. 
Ей  бы  даже  хотелось,  чтобъ  у  него  волы  пристали  или  изло- 
мался плугъ,  лишь  бы  онъ  скорее  возвращался  домой  съ  работы  7). 

3)   ОГг  хто  жъ  то  ореУ  То  им.  Пнлннченко, 

А  ягода  смородина— то  жъ  Парасочка. 

Да  на  ихъ  люде  позавидовали, 

Що  хорошо,  да  пригоже,  да  любовно  жнвуть. 

Он  вы,  люде,  не  завидуйте; 

Сами  соби  любитеся  да  любовно  живить  (1сНс1.  516). 
*)  Нить  моя  свнтла  и  виронька  ясна. 

Доленька  жъ  моя  прекрасна!  иЫ<1.  507). 
5)  —  Хочъ  весь  човннкъ  воды  набижить, 

А  все  жъ  зъ  тобою  буду  говорить: 

Уже  човннкъ  воды  набира, 

А  мш  милый  зо  мною  розмовля. 

А  вже  човннкъ  у  море  пурина, 

А  мш  милый  зо  мною  розмовля  (ИлД.  505). 
,  6)  Он  лучче  жъ  менн  всю  худобу  шъ  рукъ  рвбути, 

Абы  жъ  мени  мого  миленького  у  внчп  вндати  (Чуб.  У.  500;. 
7)  Ой  по'Ьхавъ  мш  мнлепькш  у  поле  оратн: 

Оре  три  дни  у  ярипн,  а  день  у  толоцн, 
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Въ  прежшя  времена,  въ  козацк1я,  разлука  мужа  съ  женой 
была  чаще  и  продолжительнее.  Оставшись  въ  одиночестве,  жена 
обращается  къ  вт>тру  и  проситъ  сообщить  милому,  какъ  она 
тужитъ  за  нимъ  8).  Въ  одной  пт>снт>  былыхъ  временъ  живопи- 
суется картина  семейнаго  быта  по  поводу  возвращешя  козака. 
Онъ  везетъ  жент»  дорогой  гостпнецъ  —  шелковый  платокъ, 
спрашиваетъ  ее,  какъ  она  проводитъ  ночи  безъ  него;  она 
сидитъ  съ  двумя  детьми,  указываетъ  мужу  воду  умыться, 
утереться  полотенцемъ,  указываетъ  на  приготовленный  ужинъ 
изъ  рыбы  осетрины  и  приглашаетъ  ложиться.  Козакъ  говорить 
ей,  что  онъ  бился  съ  туркомъ  и  татариномъ,  утомилъ  коня 
своего,  и  прежде  нойдетъ  привяжетъ  его  къ  б-влой  березе  9). 

Есть  трогательная  пт^сня  о  смерти  любимой  жены,  постигшей 
ее  отъ  несчастливаго  разрйшешя  отъ  бремени  во  время  отсут- 
ств1я  мужа,  котораго  въ  однпхъ  вар1аитахъ  называютъ  короле- 
вичемъ,  а  въ  другихъ  просто  козакомъ.  Меня  эта,  преимуще- 
ственно   въ  вар1антахъ    съ  напменовашемъ  королевича,  распро- 


Выплакала  кари  очи  за  чотыри  ночи: 

Та  вже  жъ  мени  си  чотыри  та  за  десять  стали— 

Бодан  мого  миленького  волики  нристали! 

Бодай  волы  живи  булп,  а  плугъ  поламався, 

Що  бъ  пай  милый  изъ  волами  до  дому  вертався!  (Чуб.  V.  533). 

8)  Повш,  новш  внтроньку, 

Съ  Нобережа  въ  Литвоньку: 

Занеси  внеть  милому, 

Що  я  тужу  по  нему. 

Коли  бъ  я  крыла  мала 

То  бъ  я  за  нимъ  литала  (Чуб.  V,  322). 

9)  При  виз  ь  мени  гостинчикъ  доропй: 
Въ  лнвой  руци  платочикъ  шовковый... 
„Ой  здорова,  моя  мила,  чи  чуешъ? 
„Съ  кнмъ  же  ты  сюю  ничку  ночуешъ?" 

—  Зъ  маленькими  днточками  ночую... 

—  Стоить  вода  въ  видеречгсу— умынея, 

—  Весить  рушникъ  на  килочку— угрися. 

—  Лежить  рыба  осетрина — кормися. 

—  Стоить  кровать  пуховая — ложися. 

„Ой  я  съ  туркомъ,  съ  татариномъ  воювавъ, 
„Тамъ  я  свого  кониченька  стурбовавъ. 
„Ои  но  ляжу,  моя  мила  не  ляжу, 

„Ой  шйду  до  кониченька  да  до  бнлои  березы  прнвъяжу  (Чуб.  V. 

520-523). 
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странена  повсюду  и  даже  зашла  въ  Великороссе,  гдЪ  совер- 
шенно обнародилась  въ  великорусскую  пт>сню.  Молодецъ  отпра- 
вился, по  однимъ  вар1антамъ  на  войну,  по  другимъ  —  на  охоту. 
Тамъ  приснился  ему  сонъ:  изъ  подъ  одвой  руки  у  него  выле- 
таетъ  соколъ,  изъ  подъ  другой — кукушка  10).  Баба  ворожея,  къ 
которой  онъ  обратился,  объяснила  ему,  что  это  значить  —  у 
него  въ  домтэ  родилось  дитя,  а  жена  его  сама  умерла  и). 

Молодецъ  спъчиитъ  домой  и  находить,  что  случилось  такъ 
именно,  какъ  сказала  разгадчица.  Вошедши  въ  домъ,  онъ  уви- 
дъмъ  мамокъ  и  нянекъ  съ  новорожденнымъ  младенцемъ  12)  и 
трупъ  жены  своей  13).  Ударивши  себя  въ  грудь,  онъ  разразился 
горькимъ  причиташемъ,  обращаясь  къ  ногамъ,  рукамъ,  глазамъ 
и  устамъ  своей  подруги,  которая  окончила  свою  жизненную 
работу  ")  •}. 

Не  богатыя  средства  къ  жизни  не  мЪшаютъ  согласнымъ 
супругамъ  считать  себя  счастливыми 15),  даже  при  крайней 
бедности  и  гор'Ь 16),  и  онъ  и  она  находятъ  какъ  бы  утъчпеше 
въ  томъ,  что  вмЪстъ1  горюютъ  17).  Вьрная  и  любящая  жена  на- 
всегда сохраняетъ  горячее  чувство  къ  своему  супругу.  Есть 
П'всня,  гдт>  изображается,   какъ  козакъ  возвращается   послт>  де- 

10)  Съ  пидъ  правой  та  ручепькп  вылинувъ  сокплъ, 

Съ  пидъ  ливои,  съ  пидъ  билон,  сива  зозуля  (Иле!.  766). 

п)  Бижи,  бижи,  королевичу,  до  свого  двора... 
Учора  изъ  вечора  сына  вроднла, 
А  сегодня  къ  евнту  й  сама  померла!  (Пп(1.  778,  767). 

1Х)  Ажъ  тамъ  мамки,  ажъ  тамъ  няньки,  та  дитя  колишуть. 
„Ой  ну  лголи,  мале  дитя,  що  вчора  вранцн  родилося, 
„А  сегодня  въ  вечери  осиротилося  иЬМ.  767). 

13)  Увиходнть  королевнчъ  у  нову  светлицю, 

Лежить  его  молода  жона  на  всю  скамницю  (Пне!.  770). 

14)  Ударпвся  королевичъ  у  билыи  груди: 
„Нижки  мои  ризвисенькн,  чомъ  не  ходите? 
„Ручки  жъ  мои  билесеньки,  чомъ  не  робпте? 
„Очи  жъ  мои  каресеньки,  чолъ  не  дывитесь? 
„Уста  мои  сахарный,  чомъ  не  мовнте?  (Или.  767). 

*)  П-Ьсни  подобнаго  содержашя  польск.  см.  Ко1Ь.  5.  1.  172—189.  Ср.  ве- 
ликорус. Кир.  VII.  21 — 25. 

15)  Он  взявъ  жинку  убогую, 

Счасливъ  зъ  нею,  слава  Богу...  (Чуб.  У.  519). 

16)  Чи  я  яку  тугу  маю— вона  дилить  все  зо  мною!    (ШМ.). 

17)  „Жинко  моя,  жинко,  ты  моя  милая, 

„Зъ  воли  Бога  найвысшого  така  сь  несчасная!  (Голов.  I.  277). 
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вятплт>тняго  отсутсгая  п  жена,  считаемая  всеми  вдовою,  пе 
узнала  его  сразу,  хотя  неизменно  любитъ  его  и  предана  ему. 
Козакъ  пр1ъзжаетъ  къ  ней,  какъ  чужой,  требуетъ  сперва  пу- 
стить его  на  постой,  потомъ  овса  своему  коню,  потомъ  себ-в  ъсть  и 
ппть.  Мнпмая  вдова  отвъпаетъ,  что  она  не  съетъ,  не  косить,  не 
топптъ,  не  варитъ  18),  жпветъ  въ  гор'В  безъ  мужа  уже  десятую 
зиму 19).  Наконецъ  козакъ  прпказываетъ  стлать  постель  п  ло- 
житься спать  съ  гостемъ  20).  Тогда  вдова  хотъла  бъжать  п),  вы- 
лезши чрезъ  окно  22)1  Но  тутъ  козакъ  открывается  кто  онъ  23). 
Подобная  пъсня  есть  у  велнкоруссовъ,  гдъ1  представляется  сол- 
датъ,  воротившшся  со  службы,  но  объ  пъхнп  самостоятельны 
п  не  показываютъ  слъдовъ  запмствовашя. 

Лънь  н  пьяпство  представляются  обычными  пороками  какъ 
мужчины,  такъ  и  женщины,  подвергаясь  въ  пъснт»  насмъшкъ. 
какъ  одна  пзъ  видимыхъ  прпчннъ  обЪднешя.  Жена  чистосер- 
дечно сознается,  что  оба  они  лънпвы  24).  Вотъ — говорптъ  она — 
еслибъ  ты  быль  хозяинъ— были  бы  у  тебя  волы,  я  бы  спдъла 
дома  и  глядъла  за  ними,  была  бы  корова  —  я  бы  за  нею  гля- 
дъла,  были  бы  овечки  —  я  бы   шерсть   чесала  25),  а  то  люди 


18)  Я  не  С1Ю,  не  орю— де  жъ  я  тоби  наберу? 

Л  не  топлю,  не  варю — де  жъ  я  наберу?  (Чуб.  V.  817). 

19)  Уже  тому  девьять  литъ 
Чоловика  дома  нптъ, 

А  десятая  зима, 

Якъ  горюю  я  сама  (ПэЫ.  815). 

20)  Стели  гостю  постилоньку 

Давай  зъ  гостемъ  сиати  (ШМ.  815 — 816). 

21)  Да  лучче  исъ  хаты  выступатн  (Пнй.  816). 

22)  Въ  окопечки  утикатн  (Или.  815). 

23)  Молодая  удивонько,  се  жъ  ты  не  вгадала 

Кого,  серце,  лнтъ  за  десять  въ  походъ  выправляла: 

Що  па  лнвой  на  ручепди  днтину  держала. 

А  правою  рученькою  очицы  втирала. 

0§  не  есть  ты  удова,  есть  ты  вирпая  жона   (Чуб.  V.  815  —  816). 

24)  Сердепько  мое,  ледащо  мы  обое! 

Нехай  я,  а  то  й  ты,  не  хочемо  робитн  (Чуб.  V.  684). 
■■)  08  боли  бъ  ты  хааяинъ,  та  волчки  собп  навь, 
Тобъ  я  дома  собп  он, шла,  та  волики  гладила. 
Ой  1.0.Ш  бъ  ты  хааяинъ,  та  коровку  собп  мам,. 
Тобъ  я  дома  сидела,  та  коровку  глядила. 
Ой  воли  бъ  ты  хазяинъ,  та  овечкн  собп  мавъ, 
Тобъ  Я  дома  сндила,  вовночку  чухрала  (Чуб.    V.  1Ы(1.). 
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■Ьдутъ  нахать,  а  мы  съ  тобою  въ  корчму,  людп  за  дровами, 
а  у  насъ  болятъ  головы,  люди  —  за  стшомъ,  а  на  насъ  бт^да 
насвла!  Дрянь  мы  съ  тобой,  не  хотпмъ  работать  26). 

Иногда  жена  одна  подвергается  этому  пороку.  Въ  одной 
пЬснтэ  жепа  говорить,  что  мать,  выдавая  ее  замужъ,  дала  ей 
въ  прпданое  постель  и  на  ея  горе  пеструю  корову:  надобно 
рапо  вставать,  чтобы  доить  корову,  а  ей  хочется  спать  до  по- 
лудня, и  она  такъ  исполняетъ  своп  хозяйственный  занятая,  что 
доитъ  корову  въ  среду,  а  ц-Ьдитъ  молоко  въ  пятницу  и  сосъдки, 
видя  это,  восклнцаютъ:  вотъ  такъ  хозяйка  27).  Надоела  ей  возня 
съ  коровой,  она  гонптъ  ее  въ  долину  съ  тЪмъ,  чтобы  ее  съъли 
волки;  это  случилось,  и  она  очень  довольна  28).  Такая  хозяйка 
любитъ  посещать  шинокъ  и  если  пойдетъ  изъ  дома  покупать 
соль,  то  забредетъ  въ  шинокъ,  а  между  т'вмъ  у  пей  дома  въ 
окна  прыгаютъ  свиньи,  а  ея  малыя  дт>тп,  оставшись  безъ  ма- 
тери, просятъ  ъхть  п  отецъ  самъ  прппужденъ  варпть  пмъ 
-вству  29). 

Лънь  и  разгулъ  бываетъ  качеством!»  жены  тамъ,  гдъ1  бЪд- 


26)  Люде  "Ьдуть  оратп,  а  мы  въ  корчму  гуллтн, 
Люде   1.ПП.  но  дрова,  а  у  иасъ  болнть  голова, 
Люде  -вдуть  по  снно,  а  на  пасъ  лнхо  насило  (ШМ.). 

27)  Якъ  отдала  мене  матн  вамижъ, 
Дала  меви  билу  постиль  заразъ, 
Дала  менп  ще  й  рябу  корову 
Та  па  мою  бпдиу  голову. 

До  коровы  треба  рапо  встатн, 

А  я  люблю  до  полудня  спати: 

У  середу  корову  доила, 

А  въ  пьятшщю  молоко  цТ.дила... 

Дивуються  сусидочки  гъ  боку, 

Кажуть:  буду  хозяйка  ни-вроку!  (Чуб.  V.  634). 
2*)  Да  пожеиу  корову  въ  долину, 

Гей,  гей,  корово,  до  вовка! 

Добре,  добре,  що  иостнгъ  вовчпкъ: 

Изъ  коровы  голова  та  хвостикъ. 

Теперь  менп  нити  та  гулятп, 

Ннщо  дойти,  пищо  загапяти!  (йш1.  635). 
29)  А  я  П1нду  па  базаръ  соли  куповатп. 

Соли  не  купила,  та  въ  гаинкъ  заблудила. 

Свини  въ  внкна  скачуть,  малы  днты  илачуть: 

„Он  тату  жъ  нашъ,  тату,  затони  намъ  хату, 

Та  зварн  намъ  встн  (Чуб.  V.  663—664). 
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някъ  женится  на  богатой,  прельстившись  ея  состояшемъ  30). 
Тутъ  начинаются  наряды,  шаташя  по  корчмамъ  и  шутки  съ 
молодыми  парнями  31).  Мужъ  хочетъ  ласкою  отвлечь  ее  отъ 
этого,  и  не  смт>я  заявлять  слншкомъ  рт^зко  ревность,  проситъ 
не  давать  целовать  своего  лица  другимъ  32).  Она  или  прямо  безъ 
обпняковъ  напомнить,  что  онъ  бт>денъ,  а  ей  принадлежптъ 
хата,  въ  которой  они  живутъ  33),  или.  подсмеиваясь  надъ  нимъ, 
велитъ  сделать  комору  и  держать  ее  въ  ней  подъ  замкомъ, 
подъ  сторожею,  а  она  все  таки  уйдетъ  34).  Она  ругается  надъ 
бЪднымъ  мужемъ,  заставитъ  его  кудахтать  по  куриному,  тан- 
цовать  до  пота,  смеяться,  когда  ему  не  до  смЪха,  все  на  по- 
теху своимъ  гостямъ:  попу,  дьяку  и  разнымъ  благород1ямъ, 
прпказываетъ  покупать  себъ1  наряды,  а  на  обидь  гостямъ  рыбу, 
мясо  и  вино  35).  Онъ  не  см'Ьетъ  грубо  обойтись  съ  нею,  хотя 
она  по  двое    сутокъ  не  бываетъ    дома  и  прпходптъ  на  третьи 


30)  Дають  плуги,  волы  сиры, 

Сто  червонныхъ  дають  въ  руки. 
Лишь  бери  биду  на  вики  (Чуб.  У.  216). 

31)  И  чоботы,  и  спидеыци, 
И  корали  и  заушныци, 
Що  недили— все  музыки. 

Зъ  корчмы  до  корчмы  ш  водять, 

За  нею  хлопци  гурмою  ходить    (Чуб.  У.  215,  также  519). 

32)  Да  иди,  жиночко,  да  иди  до  дому, 
Не  давай  личенька  целовать  никому: 
Твое  личенько — бнле-рамъяне, 

Хто  на  его  гляне — серденькО  въяне  (Чуб.  V.  529 — 530). 

33)  Ой  ты  вбогш— я  багата, 

Моя  хата,  моя  й  правда  (Чуб.  V.  519). 

34)  Зрубай  тополю,  зроби  коморю, 

Да  купи  замочокъ,  замыкай  мене, 

Сторожа  заснула,  а  я  молода,  гулять  махнула  (Чуб.  V.  530). 

35)  Бона  его  за  чубъ  скубе,  а  винъ  бндный  плаче. 
Якъ  заставить,  по  курячн  Сндиръ  кудкудаче, 

Якъ  заставить,    то  й  танцюе,  ажъ  нить  зъ  лоба  льлеться. 

Ему  уже  не  до  смъху,  заставить— см1еться! 

Покп  Сидоръ  не  женився— були  въ  его  гроши, 

А  якъ  же  винъ  оженнвся— капшукъ  загубився. 

Бо  у  жипки  що  недиля,  що  н!)аздникъ,  то  гости, 

ПрШде  шшъ,  пршде  дьякъ.  пршдуть  его  мости. 

Ниш   п.шхту,  черевики,  чоботы  саньяицы, 

Треба  рыбы,  треба  мъяса   и  горилки   въ  шклянци  (Чуб.  V.  676). 
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пьяною  36).  Онъ  самъ  даетъ  ей  похмелиться,  проситъ  при- 
браться, причесаться  и  наградить  его  пр1ятнымъ  взглядомъ  37). 
Только  тайкомъ  отъ  жены  поделится  онъ  своею  скорбью  съ 
родною  матушкою  38). 

По  народному  воззрешю  нетъ  ничего  достойнее  посмеяшя 
и  презрешя,  какъ  мужъ,  дозволяющей  л;ене  помыкать  собою  и 
даже  бить  себя.  Въ  одной  песнь  жена  заставляетъ  мужа  въ 
угоду  себе  называть  гречихою  ячмень  39),  въ  другой  —  жена 
посылаетъ  мужа  отыскивать  свой  чепецъ,  который  она  поте- 
ряла, таскаясь  по  шинкамъ  40);  въ  третьей— жена  бьетъ  мужа 
и  обливаетъ  помоями  п)\  беднякъ  проситъ  покормить  его  42), 
а  жена  указываешь  ему  на  Оорщъ,  поставленный  подъ  лавкою 
наравне  съ  помоями  43). 

Подобный  жены  —  приманка  для  волокптъ.  Въ  малорусской 
народной  П098Ш  можно  отметить  группу  песенъ,  гд-в  является 
разгульная  женщина,  которая  заводитъ  себе  любовника  и  про- 
водитъ  муя;а,  нередко  изображаемаго  старпкомъ,  такъ  какъ,  по 

зв)  Он  мш  милый,  чорнобривый,  л  не  забарюся, 

Черезъ  два  дни.  ажь  па  трети  день  до  дому  вернуся(Чуб.  У.  677) 

37)  Приходь  рано  на  зори  ище  и  нохмнляйся, 

Да  нршди  до  дому,  головку  нричешешъ,  да  вже  н  не  валяйся, 
Чепурная,  хорошая,  на  мене  дивися  (Чуб.  V.  678). 

38)  Где-сь  ты,  сынку,  да  плачешь,  рыдаешь, 
Где-сь  ты  у  себе  доленьки  не  маешъ! 
Твоя  доля  у  корчми  гуляе! 

Шйдп,  сыну,  зажени  до  дому!  (Чуб.  V".  676). 
зэ)  Он  иос1явъ  муяшкъ  ячмннь,— жинка  каже:  гречку. 

„Не  кажн  жъ  менн  ни  словечка,  нехай  буде  гречка!   (аЫй.  682). 
*°)  „Ой  нила  я,  иила,  чипчикъ  загубила 

ПрЫшла-мъ  до  дому,  еще  мужа  била: 

Ой  иди,  мужу,  хата  видъ  хаты  чипчика  шукати. 

Шйшовъ  М1н  мужъ  пидхлннуючи, 

Свош  жиицп  чипця    виднытуючи"  (Чуб.  V.  681—682). 
41)  И  смихъ  и  публика! 

Била  жинка  чоловика, 

Била,  била,  волочила, 

Та  въ  помыяхъ  намочила  (ШШ.  666). 
*а)  Ой  жинко  моя,  голуб;. о  моя! 

Дай  мени  вечеряти,  коли  ласка  твоя  (ШиЛ.). 
а)  Отъ  тамъ  борщъ  иидъ  лавою, 

Съ  хорошою  приправою, 

Помынницею  накрыто — 

Такъ  навжся  до-сыта  <1он1.). 
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народному  воззръшю,  старикъ,  женившись,  скорее  всего  можетъ 
быть  нелюбимъ  женою  и).  Молодецъ  заранее  говоритъ,  что  ему 
не  зачтэмъ  жениться,  когда  чернявая,  красивая  замужняя  жен- 
щина зазываетъ  его  къ  себй  45).  Эта  женщина,  еще  будучи 
д-ввушкою,  просила  мать  отдать  ее  за  стараго  мужа 46)  и,  ставши 
женою  такого  мужа,  кличетъ  къ  себт.  молодца.  Онъ  сначала 
боится,  чтобы  мужъ  не  поймалъ  его  и  не  избилъ  47),  но  по- 
томъ  поддается  искушенш  и  приходитъ.  Жена  заранъе  отпра- 
вила стараго  мужа  ломать  калину  48):  это  символическое  выра- 
жеше;  калина — символъ  брачнаго  соединешя,  и  посылая  стараго 
мужа  ломать  калину,  она  какъ  будто  съ  ирошей  хочетъ  ска- 
зать ему,  обезсилт>вшему  отъ  лт>тъ:  найди  способность  быть 
супругомъ!  Молодецъ  садится  за  столъ,  начинаеть  "Есть  ку- 
рицу — (которая  между  кушаньями  по  народному  м1ровоззръ,нш 
пмт>етъ  символическое  значеше  свадебной  и  любовной  яствы) — 
и  обнимаетъ  красивую  женщину  49).  Ея  дочь  высылается  ма- 
терью смотреть,  чтобы  дать  знать,  когда  отецъ  будетъ  возвра- 
щаться съ  калиною;  дочка  хлопаетъ  въ  ладоши,  сообщая,  что 
отца  еще  нт>тъ  и  мать  можетъ  себт>  гулять  50).  Наконецъ,  за- 


**)  Задумавъ  старый  женитися,  да  никого  брати, 

Що  стара  не  пшде,  молода  не  схоче, 

Ой  хочъ  вона  пшде  дакъ  не  ляже  спати, 

Ой  хочъ  вона  ляже,  мене  не  обниме, 

Хочъ  вона  обниме  да  не  поцилуе, 

Ой  хочъ  поцилуе,  дакъ  до  долу  сплюне  (Чуб.  V.  842). 
*5)  На  що  мени  женитися,  бувши  молодому, 

Зазывае  чорнявая  до  своего  дому  (Чуб.  У.  650). 
*в)  Отдай  мене,  моя  мати,  замижъ  за  старого, 

Буду  его  шанувати  лучче  молодого. 

Дала  мене  моя  мати  за  мижъ  за  старого; 

Сюды-туды  повернуся — треба  молодого  (Чуб.  V.  649). 
*')  „Пршди,  пршди,  серце  мое,  въ  недилю  до  мене!" 

—  Ой  не  шнду  я  до  тебе,  маешъ  чоловика; 

—  Якъ  понаде,  буде  бити,  вмалить  мени  вика  (Чуб.  V.  651). 
**)  „Шйди  старый,  Гайдн  старый,  калины  ламати!" 

Ой  выскочивъ  сиромаха  съ  конопель  до  хаты  (ШМ.). 
<8)  Сивъ  винъ  соби  кинець  стола,  курчя  обберае, 

А  все  ей  :$а  рученьку  къ  соби  иригортае  (Голов.  I.  218). 
50)  „Выйди,  доню,  на  улицю,  та  й  стань  выглядати; 

„А  якъ  буде  тата  итн— давай  борзо  знати!" 

Выйшла  доня  па  улицю,  тай  въ  долонн  нлеще: 

—  Гуляй,  гуляй,  моя  мати,  не  йде  тато  еще!  (Ип(1.) 
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вид-Ьвши  въ  окно  подходящаго  къ  хагв  мужа51),  женщина  пря- 
четъ  молодца  подъ  кровать  52),  притворяется  больною  и  посы- 
лаетъ  только-что  воротпвгаагося  съ  калиною  мужа  принести  ей 
медоваго  сота  53).  Когда  старпкъ  ушелъ  за  медомъ,  она  спро- 
вадила отъ  себя  молодца  54).  Старый  мужъ  возвращается  съ 
медовымъ  сотомъ  и  догадывается,  что  происходило,  но  открыть 
и  обличить  не  можетъ  55). 

Не  всякаго  мужа  можно  такъ  обманывать.  Другая  п'Ьсня 
разсказываетъ,  что  жена  старенькаго  мужа  прикинулась  боль- 
ной 56).  Мужъ  сперва  тревожится,  ухаживаетъ,  предлагаетъ  ей 
то  пива,  то  меду,  то  горт>лки  57),  все  напрасно;  жена  твердитъ, 
что  умретъ  и  онъ  долженъ  будетъ  искать  себт»  другую  жену 58). 
Върно  —  говорптъ  она  —  ты  меня  не  любишь,  когда  не  доста- 
нешь мнт>  лекарства 59).  Мужъ  отправляется  искать  лекарства 60), 
срубилъ  дубину61),  нашелъ  дубоваго  сала,  намастплъ  имъ  спину 

и)  Ой  глянула  въ  кватнрочку — калиночку  видко; 

—  Увнвався,  превражш  сыпъ,  коло  мене  швидко  (Чуб.  У.  650). 
")  Уже  старый  бородатый  двери  вндчнняе, 

Бона  свого  миленького  пндъ  кровать  ховае   (Чуб.  V.  650.    Голов. 

I.  219,  III.  227). 
33)  Пршшовъ  старый  бородатый  зъ  калнновъ  до  хаты, 
Якъ  стояла  такъ  упала,  зачала  стогнати  (Голов.  I.  219). 

—  Чого  жъ  ты,  моя  мила,  такъ  заболила? 

„Не  знаю  жъ  я,  старый  диду,  трохи  не  зомлила!  (Чуб.  У.  650). 

„Шйди,  старый,  старесепькш,  та  наколупай  меду, 

То  може  я,  старый  дидоньку,   головоньку   зведу   (ШМ.   Голов.    I. 

219.  III.  227). 
5<)  Шйшовъ  старый  бородатый  меду  колупати, 

Бона  свого  миленького  за  руку  та  зъ  хаты  (Чуб.  У.  650  Голов.  1. 219). 
55)  Иде  старый  бородатый  у  тарилки  креше: 

Ой  бувъ  же  тутъ,  вражш  сынъ,  тильки  мпсце  тепле  (Чуб.  У.  650^. 
•*)  Розсердилась  мила  тана   свого  мужа, 

Полнзла  на  пичь,  зробнлась    недужа. 

Ходить  милый,  ходить,  бплы  руки  ломить, 

Умре  моя  мила,  уже  и  ее  говорить!  (Чуб.  У.  643). 
37)  Ой  устань  же,  мила,  куплю  тобп  нива... 

Ой  устань  же,  мила,  куплю  тоби  меду... 

Он  устань  же,  мила,  я  куплю  горилки...  (ШШ.) 

58)  Ой  не  встану,  милый,  шукай  соби  жннкп  (1Ъ1с1.). 

59)  Видай  ты  мене,  милый,  не  любишъ, 

Що  для  мене  ликарства  не  купишъ  (Чуб.  V.  576). 

60)  Шйшовъ  старый  видъ  хаты  до  хаты 
Молодш  жннци  ликарста  шукати  (Шй.). 

*')  Зрубаешъ  дубинку  милш  на  спинку  (1ЫЙ.  643). 

27* 


—  420  — 

своей  Милой  °2)   п  она  стала  здорова,  села  около  своего  мужа, 
поела,  попила,  какъ  здоровая,  и  обняла  мужа  63). 

И  нарушитель  супружескихъ  правъ  не  всегда  такъ  легко, 
какъ  прежвШ,  пзбегаетъ  расправы.  Есть  распространенная  въ 
разныхъ  вар1антахъ  песня  о  Шмаровозе  и  дьяке.  Шмаровозъ 
(возомазъ,  т. -е.  чумакъ)  летомъ  и  зимою  ходптъ  въ  дорогу,  а 
жена  въ  одиночестве  скучаетъ  дома  64).  Явился  развлекать  ее 
отъ  скуки  дьякъ  (дьячокъ), — онъ  гуляний  челов'вкъ;  онъ  самъ 
набивается  къ  ней  ужинать  е5).  Но  тутъ  неожиданно  возвра- 
щается домой  хозяпнъ,  ездивппй  въ  дорогу.  Дьякъ  прячется 
подъ  печь.  Шмаровозъ,  допросивши  жену  и  узнавши  все,  при- 
казываетъ  зажечь  свечу  66),  отыскиваетъ  дьяка,  который  сп- 
делъ  за  печью-  согнувшись  и  уверялъ,  что  онъ  невпненъ:  его- 
пригласила  хозяйка  67).  Шмаровозъ  отвалялъ  дьячка  и  прогналъ 
его  читать  азбуку  въ  школе  68).  Прибежавши  въ  свою  школу, 
дьячокъ  говоритъ  своей  братш  дьячкамъ:  лучше  дома  есть  су- 
хари съ  водою,   нежели   пироги    у  чужой  жены!    Вы,    дьячки, 


")  Ой  надыбавъ  дубоваго  сала, 

Якъ  змастпвъ  мплу,  ажъ  шкура  видстала!  (Чуб.  V.  576). 

63)  Милая  устала,  край  милого  сила, 
Шматокъ  хл-вба  пзъпла, 

Воды  напилася,  зъ  милымъ  обнялася!  (Чуб.  У.  643.  ср.  ШИ.  406)- 

64)  Святый  Боже,  святый  кридкш,  святый  и  беземертный! 
Полюбила  шыаровоза,  треба  зъ  жалю  вмерти. 

Ой  якъ  лито  такъ  и  зима  усе  ио  дорогахъ, 

А  я  бпдиа  несчастлива,  погибаю  въ  дома  (Чуб.  У.  674). 
")  Обизвався  панъ  дяченько,  чоловикъ  гуляний, 

Прнши  мене  на  вечерю,  я  въ  тебе  найкрасчш  (1Мс1.) 
")  „Прошу,  милый,  сей  разъ  выбачати, 

„Я  ирШмала  дячка  панка  та  до  своШ  хаты? 

—  Ой  выбачу,  моя  мила,  выбачу, 

Ой  засв-вти  яспу  свЬчку,  пай  его  зобачу  ОЫй.  673). 
в7)  Найшовъ  дячка-пеборачка — въ  куточку  зпгнувся, 

„А  хто  тебе  тутъ  запросивъ?'— Просила  Ганнуся  (Чуб,  У.  673). 

ИЛИ: 

Ой  засвитп,  Марусенько,  восковую  свичку, 
Пехай  же  я  подивлюся  хто  сидпть  въ  эапичку, 
Ажъ  тамъ  дячокъ-пеборачокъ  у  кузубъ  зогнувся: 
„ПрнслЙ  Богу,  я  невиненъ,  просила  Маруся"  (Чуб.  У.  674). 
•')  Тай  зачали  пана-дяка  въ  штыри  ми  нрати: 

—  А  до  школы,  пане  дяче,  азбуки  читати!  (Чуб.  У.  675). 
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будете  себт>  пЪть,  а  я  цт>лый  мт>сяцъ  буду  лежать  6Э).  Подоб- 
ную роль  волокиты  дьячокъ  пграетъ  во  многпхъ  народвыхъ 
разсказахъ  *). 

Есть  не  мало  птэсевъ  съ  такпмъ  же  содержашемъ,  гд-Ь  мо- 
лодецъ,  заводя  связь  съ  чужою  женой,  подвергается  суровой 
карт>  70).  Иногда  неверная  жена  кпдаетъ  мужа,  семью  и  убт>- 
гаетъ  съ  любовникомъ.  Такова  пстор1я  Семена  п  жены  его  Ка- 
терины, о  которыхъ  поется  повсюду  въ  малорусскомъ  народе. 
Семенъ  выЪхалъ  въ  поле  пахать  и  не  могъ  дождаться  жены 
своей  Катерины,  которая  должна  была  принести  ему  обт>дъ  71). 
Ло  однпмъ  вар1антамъ  она  гуляла  съ  москалями  и  ушла  съ 
ними  куда-то  72),  по  другпмъ  она  сама  соблазнила  сына  бога- 
таго  человека  б-вжать  съ  нею  и  найти  новоселье  въ  Украине  73). 
Прпшедши  домой,  Семенъ  узналъ  отъ  дЪтей,  что  мать  ихъ  по- 
прощалась съ  ними  и  отреклась  отъ  нихъ  74).  Ее  не  было;  иму- 
щество   было   расхищепо  75).  Семенъ    разразился    плачемъ    объ 


вв)  Лучче  було  дома  т.сти  сухари  зъ  водою, 
Ннжъ  въ  чужой  молодыщи  пироги  па  столп. 
Вы,  дячки-иеборачкп,  будете  епнвати. 
А  я  буду  цплый  мисяць  лежати  (Чуб.  V.  673). 

*)  То  же  повторяется  съ  видопзмвцешямн  въ  малорусскихъ  сценичеекпхъ 
пропзведешяхъ,  напр.  въ  Москалт.  Чарнвникт.,  въ  Кум/в  Мнрошпнкт,,  въ  Рнз- 
двяиой  ночи— онер!.  Лисенка. 

70)  Чогось  мужпкъ  догадався,  въ  спняхъ  прптапвся, 
А  я  хлопець  гарный  бувъ  до  жипкн  згодпвся. 
Мужпкъ  думавъ,  що  яшный  енппъ,  почавъ  молотпти, 
Побивъ  руки,  побивъ  ребра,  не  можна  ходит»  (Чуб.  V.  655). 

71)  Оре  Семенъ.  оре,  на  шляхъ  поглядае, 

Чужи  жинки  обидь  носять,  а  его  не  мае  (Чуб.  V.  658). 

72)  Его  жпнка  Катерпнка  гуля  зъ  москалями.  ( 1Ь1<1.  Макс.  изд.  1827. 135). 
")  Подмовила  Катерина  багацького  сына: 

„Покинь  отца,  матку,  я  покпну  дЬткп, 

Шйдемъ  въ  Украину  помншканя  гляднти  (Чуб.  V.  656). 
7<)  „Ой  шншла  жъ  наша  мат»  у  лугъ  по  калину, 

Ой  щось  вона  говорила,  що  я  васъ  нокину. 

Ой  ш Гнила  жъ  наша  матн  у  лнсъ  но  теляты, 

Ой  щось  вона  говорила,  що  не  ваша  я  мати. 

Ой  пшшла  жъ  наша  мати  у  лнсъ  по  коровы, 

Ой  щось  вона  говорила— бувайте  здоровы  (Чуб.  Т.  656). 
")  Узнвъ  Семепъ  ключи,  одчиняе  скрыни,] 

Нема  сукепь,  нема  платьтя,  нема  Катерины  (Чуб.  V.  659). 
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осиротЪлыхъ  дЪтяхъ  п  прпзывалъ  кару  высшаго  правосуд1я  за 
свои  слезы  76).  ТЪмъ  пЪсня  п  оканчивается. 

Въ  Галичинт»  поется  несколько  пЬсенъ  пзображающихъ 
убШство  женою  мужа.  Первая  изъ  такихъ  пъхенъ —  о  попови- 
чевой  жент>  Теклъ\  Собьте  происходило  въ  Монастырищахъ. 
Текля  —  жена  Андруся,  впускаетъ  къ  себт>  чрезъ  окно  любов- 
ника по  имени  Яненька,  вручаетъ  ему  топоръ,  а  онъ  зарубаетъ 
лежащаго  въ  постель1  поповича  77).  Преступница  убежала  съ 
свопмъ  любовнпкомъ,  но  была  схвачена  и  приведена  на  судъ 
передъ  пана  Замойскаго.  Ея  родитель  приносить  Замойскому 
деньги,  умоляя  пощадить  дочь  отъ  смертной  казни  78).  Это  ей 
не  помогло.  Текля  присуждена  къ  смерти  79).  а  когда  ее  вы- 
вели казнить,  мать  ея  съ  отчаяшя  хогвла  утопиться,  но  ко- 
закп  удержали  ее  80).  Сама  Текля  безстрашно  встретила  смерть, 
произнося  увтфешя  въ  любви  къ  своему  любовнику  и  въ  нена- 
висти къ  мужу  81). 

Другая  нЬсня — о  Парасунт>,  которая  въ  Голпградахъ  умерт- 
вила своего  мужа  Иванка,  черезъ  три   дни    послъ-    свадьбы  съ 

76)  Ударився  Семенъ  объ  полы  руками: 

—  Дитки  мои  маленькш,  пропавъ  же  я  зъ  вами! 

Ударьте  морозы  на  еух1е  лозы! 

Побш,  Боже,  Катерину  за  Семеновы  слёзы. 

(Чуб.  У.  659.  Максим,  изд.  1827.  136  Ср.  Голов.  I.  79—80); 

")  Ой  загубила  свого  мужа  та  поповича  жинка, 
Ой  не  сама  жъ  вона  его  загубила, 
Тилько  къ  соби  Яненька  да  внкномъ  впустила... 
То  заразъ  бо  ему  сокиру  вручила; 
Та  почавъ  же  Япенько  та  сокирою  рубатп  (Голов.  I.  51—52). 

78)  А  Теклинъ  батенько  кошикомъ  гроши  носить, 
Пана  Замшського  нпзькпмъ  уклономъ  просить: 
Ой  рачъ  же,  ианоньку,  тш  таляры  взяти, 
А  мою  дочку  Теклу  видъ  смерти  рятувати  (ШЫ.  53). 

7в)  Не  помогли  ей  а  ни  батепьковыи  гроши... 

Отъ  уже  жъ  бо  осуджено,  щобы  Теклу  пе  пущено, 
Та  щобъ  ей  головку  пидъ  мечъ  положено  (Нлй.) 

80)  Ой  въ  питпицю  вывели  вже  Теклу  губити, 

А  Теклииа  мати  шйшла  ся  въ  води  втопити. 
Ой  стояло  жъ  тамъ  два  козаченькп  въ  броду, 
Тако  и  не  пустили  Тсклиной  матки  въ  воду  (1Ы6!.) 

81)  А  Текла  па  смерть  та  спильпа  поглядае, 
До  свого  Яненька  стыха  промовляе: 

„Чп  видишь,  Яненьку,  тамъ  Апдрусеву  яму? 

Я  Андруся  не  любила,  зъ  Андрусемъ  не  лягну!  (Пл<1.  53). 
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ннмъ,  находясь  въ  соумышленш  съ  Семеномъ  Гапюкомъ 82).  Она 
бросила  трупъ  мужа  въ  воду  82),  но  черезъ  шесть  недтаь  84) 
трупъ  вьшлылъ;  преступлеше  открылось  85).  Парасуня,  позван- 
ная къ  суду,  сначала  не  сознавалась  86),  но  когда  ее  повелп 
въ  Станпславъ  н  передали  суду  Н'Ьмцевъ  —  она  открыла  всю 
правду  87)  и  была  повышена  за  городомъ  88). 

Третья  п'всня — о  шинкарки  Явдосв  въ  Тужиловъ".  Она  за- 
рубила своего  мужа  шинкаря  топоромъ.  Во  время  совершетя 
преступлешя,  проснулось  дитя;  преступница,  испугавшись,  по- 
бежала къ  своей  матери  и  въ  тревоге  объявила,  будто  гайда- 
маки напали  на  ея  мужа.  Мать  догадалась  въ  чемъ  дт^ло  и  ска- 
зала, что  верно  она  сама  его  убила  89).  Тогда  она  бросилась 
на  колокольню  и  стала  звонить.  Сошлась  на  звонъ  тужиловская 
громада  90);  преступнице  какъ  видно  не  повт>рплп  и  отправили 

")  Въ  Голиградахъ  на  пушдшьня  стала  ся  публика: 

Зарубала  Парасуня  свого  чоловика. 

Он  у  четверъ  тай  шлюбъ  брала,  въ  неднлю  гуляла, 

А  зъ  вечера  нзъ  пизиеиька  Иванка  зрубала, 

Бо  съ  Семеномъ  Гапюкомъ  едну  раду  мала  (Голов.  I.  58). 
83)  Порубала-сь  Иваночка  та  нустилась  въ  воду.  (1Ыс1.) 
м)  Нема,  нема  Иваночка  цилыхъ  нидиль  шисть. 
88)  Он  выплынувъ  Иваночко  на  Деливське  ноле, 

Дають  знати  до  Голпградъ  тай  Деливськн  люде: 

чСеменъ  Ганюкъ  съ  Параскою  несчаслнвый  буде!"  (ШШ.) 
8в)  Не  хоче  ся  Парасуня  за  Иванка  прнзнати  (ПлсЫ 
87)  Ой  узяли  Парасуню  ажъ  до  Станислава, 

Ажъ  тамъ  буде  Нарасупн  справедлива  справа, 

Ой.  казалп  Парасуни  перед ъ  Н'Ьмци  стати, 

Втогды  взяла  Парасуня  всю  правду  казатн  (Пнй.) 
881  Повели  ю  за  Станпславъ  да  и  тамъ  повысили  (юШ.) 
8Э)  Ой  льтъ  шенкарь  на  постелЬ,  шенкарка  въ  занпчку. 

Не  встигъ  шенкарь  задрематн,  вопа  зажгла  свъчку... 

Ой  светиться  бт.ла  свечка,  впа  взяла  гадати: 

„Поможи  жъ  ми,  д1аволе,  шенкаря  зрубатн"... 

Затяла  го  разъ  въ  голову,  а  двпчи  у  груде... 

А  дитя  ся  нрохоппло:  „що  то,  мамо,  буде?..." 

Вона  була  молоденька,  того  ся  злякала, 

Вже  у  двери  не  трафила — впкномъ  утикала. 

Ой  прибътла  до  матинкп:  „пускайте  жъ  до  хаты!" 

Якись  пршшлп  гайдамаки  шенкаря  рубатн' 

Ей  мамка  стара  була,  та  ся  здо гадала: 

„Въмавъ  же  ты,  Евдосенько,  сама  го  зрубала!"    Голов.  I.  59). 
90)  Якъ  прибътла  до  дзвпннпц-б,  взяла  въ  дзвоны  бити, 

А  взяла  ся  Тужиливська  громада  сходити...  (Голов.  I.  1Ый.) 
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ее  во  Львовъ.  на  расправу  у1).  Она  жалуется  на  мать  свою, 
обвиняя  ее  за  то.  что  ее  отправили  во  Львовъ,  гдъ"  ей  при- 
дется согнпть  въ  мукахъ  9-).  Тамъ  постигла  ее  кара  9::). 

Четвертая  п'Ьсня — галпцкихъ  Лемковъ  *)  —  изображаетъ  жену, 
которая  убиваетъ  мужа,  п  схоронпвъ  его  въ  саду,  посадила  на 
его  могиле  руту  (символическое  растеше  одиночества),  которая 
выросла  у  ней  подь  самое  окно  94).  ПргЬхалц  братья  покой- 
ника, спрашпваютъ:  гдъ1  братъ?  Она  отвъчаетъ,  что  на  войну 
услала  его;  они  обличаютъ  ея  ложь,  говоря,  что  они  тамъ  были 
сами  и  видълп  бы  своего  брата,  если  бъ  онъ  поЪхалъ  на 
войну  95).  Потомъ  увидали  онп  кровь  по  стънамъ;  преступница 
сказала,  что  служанка  рЪзала  курицу,  но  братья  возразили, 
что  если  бъ  десять  курицъ  зарезали,  такой  крови  бы  не  было  %). 
Наконецъ,  они  замЪчаютъ,  что  дЪтп  смотрятъ  какъ-то  уныло, 
будто  долго  пе  ъ\ли  и  не  пили.  Мы  таи  и  пплп — сказали  дтутп — 
но  то  намъ  не  мило,  что  отецъ  лежитъ,  а  у  него  ножъ  въ 
сердцъ1  97).  Тогда  братья  повели  ее  въ  лъсъ...  она  говорить,  что 
у  ней  въ  Краковъ  есть   братья  и  тъ"  ее  откупятъ.    Братья  не 


Э1)  А  взялнся  исходит»,  взяли  судъ  судити: 

Треба  тебе,  Евдосенько,  ажъ  до  Львова  взяти  (Голов.  I.  60;. 

92)  Дяковать  ти,  моя  мамко,  за  таку  науку! 

Теперь  я  иду,  молоденька,  до  Львова  на  муку  (НзИ.). 

93)  ШГпповъ  шенкарь  молоденькиг  въ  сыру  землю,  гнити. 
А  шенкарка  Евдосенька  карами  робити!...  (ШИ.). 

*)  Лемки — одпнъ  изъ  вндовъ  карпатских ь  горцевъ,  живущШ  въ  северной 
части  карпатскаго  подгорья. 

91 )  Сошла  намъ  ся  новина, 

Панн  пана  забила, 

Въ  огородку  го  сховала, 

Рутку  на  немъ  посЬяла. 

А  рутка  ся  сбахтала, 

Ажъ  до  викна  достала  (Голов.  II.  729). 
9'')  Голов.  И.  730. 
9«)  Голов.  II.  730 
97)  „Наша  невъстъ  не  мила! 

„Чомъ  ти  дт.ти  смутный? 

„Ци  ти  хлъбецъ  не  1,лп? 

„Пи  ти  винце  не  пили?" 

—  Ой  ъмн  мм,  лили  мы, 

—  Але  намъ  есть  не  миле,/ 

—  Бо  наип,  ОТвДЬ  на  ,ю;к1, 

—  Сердевько  иу  на  нож*Ь  (\А\4 
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хотятъ  ни  серебра,  ни  золота,  а  требуютъ  смерти  за  смерть 
Пъхня  эта  чуть    не    дословно    схожШ    вар1аптъ    съ    такою  же 
польскою  "),  замечательною  потому,  что  она  послужила   Миц- 
кевичу для  его  баллады  «Лпл1я> — которой  вазвашемъ  замЪнилъ 
польшй  поэтъ  назваше  слишкомъ  простонародной  руты. 

Изъ  п'Ьсепъ  такого  же  содержания,  гдЪ  бы  изображалось 
убШство  мужа,  совершенное  его  женою,  въ  малорусскомъ  крат^ 
вошедшем^  въ  пределы  РоссШской  Имперш  мы  не  встретили 
ни  одной,  если  не  считать  очевидно  заимствованная  изъ  Галичпны 
вар1анта  предшествовавшей  иЪснп  10°). 

Но  есть  пъхня  гд^  жена  сводитъ  со  свЪта  мужа  не  ору- 
лаемъ,  не  какпмъ-лнбо  смертоноснымъ  веществомъ,  а  волшеб- 
ствомъ  слова,  которому  вообще  народъ  суеверно  прпписываетъ 
чудодейственный  силы.  Выправляя  мужа  въ  дорогу,  жена  про- 
кляла его,  пожелавъ,  чтобъ  его  конь  превратился  въ  холмъ,  его 
сабля — стала  бы  дорогою,  его  шайка — глыбою  земли,  его  сппяя 
одежда — чпстымъ  полемъ,  а  онъ  бы  самъ  —  яворомъ  ш).  Такъ 
и  свершилось.  Вдова  вышла  съ  детьми,  сталъ  накрапать  дож- 
дикъ;  опа  хочетъ  укрыться  подъ  яворомъ.  а  яворъ  открываетъ 
ей,  что  онъ — отецъ  ея  дйтей  102). 

Большинство  пЪсеиъ  семейныхъ  поется  женскимъ  поломъ  и 


93)  —  Ведте  же  насъ  безъ  Кракпвъ, 

—  Маю  я  тамь  трёхъ  бративъ. 

—  Мене  братьтя  откуиллть!  — 
„Срибла,  злата  не  хочеме, 

„Лепгь  смерть  за  смерть  кладеме  (Цн<1.). 
")  Сборн.  К<>/Ь\у>ку.  /е8/.  I.  27.— Ко1Ьег§.  13. 
10°)  Чуб.  V.  840. 
101 )  Що  бъ  ему  кинь  горою  ставъ, 

А  шабелька  дорогою, 

А  шаиочка  купиною, 

А  сшш  сукин  чпстымъ  полемъ, 

А  самъ  молодъ— яворонькомъ  (Чуб.  V.  834—835). 
10а)  Дай  ставъ  дощпкъ  накрапа ги... 

Пшшла  вдова  пндъ  явора: 

„Явороньку  зеленен  ькш, 

„Покрый  диты  сиритоньки!" 

—  Ой  и  я  жъ  не  яворонько, 

—  Яжъ  тымъ  дитямъ  да  батенько. 

—  Згадай,  якт.  мене  выряжала, 

--  Выряжаючп  проклинала!  (Шн!.  835). 
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сообразно  съ  этимъ  чаще  всего  въ  п^снт»  говоритъ  п  чув- 
ствуетъ  женская  особь.  Не  мало  ивсенъ,  въ  которыхъ  выра- 
жается недовольство  женщины  замужествомъ.  Супружество 
сравнивается  съ  тяжелымъ  мельничнымъ  жерновомъ  103).  «Раз- 
вяжи, матушка,  мнт»  свт>тъ,  который  мнт>  завязала,  надевши 
на  меня  белую  намт>тку»  —  говоритъ  отданная  замужъ  своей 
матери  ш)  и  мать  сознается,  что  свт>тъ  развязать  дочери  труднее 
чт>мъ  пустить  камень  плавать  противъ  течев1я  105).  Впрочемъ 
далеко  не  всегда  недовольная  замужествомъ  винитъ  другихъ, 
а  часто  сознается,  что  попала  въ  бт>ду  по  собственному  не- 
разумш  106). 

Въ  нъ1  которыхъ  птэсняхъ  причиною  недовольства  является 
пребывате  въ  чужой  стороне  межъ  чужими  людьми,  въ  уда- 
ленш  отъ  рода.  Вотъ  следы  того  древияго  быта,  когда  при 
разъединенности  и  разбросанности  жительствъ,  действительно 
вышедшая  замужъ  жила  далеко  отъ  техъ  мт>стъ,  где  проводила 
девичество,  и  между  чужими,  а  иногда  и  враждебными  ея  роду 
людьми.  Еще  тогда,  когда  мать  отправляла  ее  изъ  родного  дома 
въ  чужую  сторону  и  спрашивала,  когда  ее  дожидать  къ  себе 
въ  гости,  дочь  съ  унышемъ  отвечала,  что  тогда  дожидать  ее, 
когда  выростетъ  трава    на  помосте 107).    Она    жалуется    своему 


ш)  Яши  то  великш  тотъ  каминь  млпнськш, 

Якш  то  тяжкш  тотъ  стань  малженськш! 

Тотъ  каминь  млпнськш  можно  обернут; 

А  станъ  малженськш  не  можно  кинути. 

Тотъ  каминь  млпнськш  можно  крутит, 

А  станъ  малженськш  не  можно  лишптн  (Голов.  III.  241). 
10*)  „Розвъяжн  ми,  мамко,  свйтонъ,  якъ  есь  завъязала! 

Ой  М1Й  свЬтку,'  ой  мш  сватку,  якъ  маковый  цветку, 

Тосьте  ми  го  завъязали   въ  бъму  перемнтку    (Голов.  I.  289—290). 
105)  „Ой  якъ  тяжко  каменеви  верхъ  воды  илавати, 

Еще  тяжче,  моя  дочко,  свътокъ  розвъязати; 

Хиба  тобъ-  вже  розвъяже  рыскаль  та  лопата!  (тк1.). 
10в)  Ой  мала  ж'ь  я  дурный  розумъ— замужъ  кваиилася, 

Не  снловавъ  мене  отець,  ни  рндная  мати: 

Сама  мъ  б'Ьду  полюбила,  ни   на  кого  нарикати    (Голов.  III.  322). 
"1Т)  выправляла  мати  дочку  въ  чужу  стороночку, 

Въ  чужу  стороночку,  межъ  чужш  люде. 

—  А  хто  жъ  тебе,  моя  допю.  жаловатн  буде? 

„Пожалують,  мамцю,  чужш  люде, 
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брату,  что  она  плачетъ  на  чужой  сторонт»,  прядя  чужую  ку- 
дель, что  ее  зовутъ  чужестранкою,  сравниваетъ  свое  положеше 
съ  нереходомъ  въ  бродъ  быстрой  рт,ки,  скорбитъ  объ  отсутствш 
родныхъ,  недовольна  чужою  матерью  108).  Она  бы  запила  песню 
въ  свое  утъчнете,  но  на  чужой  сторонь  станутъ  надъ  нею 
смеяться 109).  Мужъ,  стараясь  развлечь  жеву,  совт>туетъ  ей  пойти 
къ  соседке  кумт>  и  поговорить  съ  нею  по),  но  жена  не  избав- 
ляется такимъ  способомъ  отъ  гнетущей  ее  тоски  ш).  Около  нея 
все  чуж1е,  а  ей  хотелось  бы  сообщиться  душою  съ  своими  род- 
ными. Погалетъ  она  къ  нимъ  птицъ,  но  птицы  не  доставятъ 
ей  слова  отъ  родныхъ  112).  Она  сорветъ  розовый  цвътокъ  и  бро- 
сить въ  воду;    воображаетъ  она  —  приилыветъ  цветокъ    на  ея 


„Якъ  у  моъй  головоньцн  добрый  розумъ  буде!.. 

—  Коли  жъ  тебе,  моя  доню,  снодиваться  въ  гости? 

„Якъ  выросте  травесеиька  въ  хатн  иа  номости(Чуб.  У.  745 — 746). 
108)  За  ричкою,  за  водою  братъ  сестрн  покланяешься— 
Я  до  него  листы  иншу,  слёзоньками  умываюся. 

—  Добре  тоби,  М1Й  братчику,  на  копьку  играючи, 
Ой  якъ  меии  на  чужини,  чужу  кужиль  вынрядаючн. 
Он  въ  далекш  стороеоньцн  называють  заволокою, 
Кажуть  меии  ричку  брести  широкую  та  глыбокую. 
Шякъ  1И  перебрести,  ни  иеретыкиутн, 
Пршдеться  на  чужинп  безъ  родины  запшуты. 

Не  такь  мени  та  чужина,  якъ  та  мени  чужа  мати, 
Каже  мени  чужа  мати  зъ  иидъ  каменя  огонь  брати. 
Не  збыткуйся,  чужа  мати,  ые  збыткуйся  надо  мною, 
Завъяжн  менв  чорни  очи,  пускай  мене  за  водою! 
Нехай  мои  чорни  очи  въ  сырой  земли  та  ппсокъ  точять, 
Нехай   мени   чужа  мати   головоньки   та   не  клопочить   (Чуб.  V. 

547—548). 

10э)  Ой  кувала  зозуленька,  теперъ  не  чуваш: 
Ой  де  я  ся  не  родила— мушу  привыкатн. 
СиЬвала  бы-мъ  спъваночку,  кобъ  то  ей  вдатн, 
Ту  чужая  сторононька,  будутъ  ся  см-Ьятн  (Голов.  I.  287). 
ио)  Ой  жннко  моя,  дружнно  моя! 
Черезъ  улицю — кума  моя, 
Огню  огреби  та  11  поговори  (.Чуб.  V.  626). 

ш)  „Ой  я  ходила,  тай  говорила; 

Та  твоя  кума  мене  осудила  (1Ыс1.  626). 

ш)  Накажу  я  до  родоньку  свого  хочь  чорною  та  вор  опою, 
Ни  родины  зъ  Украины,  ни  чорнои  та  ворононыш, 
Та  вже  жъ  мени  надокучила  а  чужая  та  сторононька. 
Щебетала  ластивонька  зо  дна  моря  вылитаючи, 
Та  вже  жъ  мени  надокучило  родиноньки  да  не  маючн  (Чуб.  У.  550). 
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родину,  мать  ея  выйдетъ  за  водою,  поймаетъ  цвт>токъ,  заме- 
тить, что  цвЪтокъ  завялъ,  и  сообразитъ,  что  должно  быть  и 
дочь  ея  такъ  вянетъ,  подуыаетъ  -  болт>ла  дочь  долго,  когда 
брошенный  ею  цвътокъ  увялъ  на  водъ\  Нътъ,  матушка,  ска- 
жетъ  она,  я  не  болт>ла,  не  лежала  ни  дня,  ни  часа,  а  отъ  тоски 
и  грусти  лицо  мое  исхудало  ш).  Большею  частью  недовольство 
замужней  женщины  на  свое  положеше  представляется  происхо- 
дящимъ  отъ  безпутнаго  поведешя  мужа,  впадающаго  въ  обычный 
народный  порокъ  —  пьянство.  Посмотрите,  люди  добрые,  гово- 
рится въ  одной  п'вснтэ— каковъ  пьяница!  Что  у  него  есть?  Все 
тащитъ  онъ  и  отдаетъ  за  водку,  все  вытряхпваегъ  жпдъ  изъ 
его  дома.  Лт>зетъ,  шатаясь,  домой  изъ  корчмы,  страшенъ  какъ 
клопъ,  голъ  какъ  быкъ,  глупъ  какъ  козелъ,  все  лицо  его  исца- 
рапано, общипали  его  какъ  гуся,  нагишомъ  пустили,  обливается 
онъ  слезами:  его  колотили  1М).  Вотъ  женщину  противъ  ея  воли 
отдала  за  такого  пьяницу  мать ш),  другая,  оставшись  круглою 
сиротою,  вышла  за  пьяницу  116),  послушавшись  совт>та  добрыхъ 


из)  Вырву  жъ  бо  я  квитку,  та  пущу  на  воду. 

Та  цлыви,  та  н  до  роду, 

Да  буде  ненька  воды  набирати, 

Зачерпнула  зъ  рожи  квитку: 

„Чи  ты,  моя  дочко,  три  годы  лежала, 

Чн  два  бол  ила,  що  квитка  зивъяла? 

—  Не  лежала  ни  дня,  ни  годины, 

Лишъ  сухоты,  та  згризоты  на  лнчку  змарннлп   (Чуб.  У.  209—210. 

Голов.  I.  298). 
"*)  ДивЬтеся  люде  добри,  що  пьяниця  мае! 

А  що  видить— бере  зъ  хаты,  за  гор'Ьвку  дае, 

Затягнувся  самъ  у  корчму,  тай  ставь  голдувати, 

А  що  запись — усе  проппвъ,  жндъ  вытрусивъ  зъ  хаты. 

Л'Ьзе  въ  потпчъ  до  домочку,  страшный  якъ  блощиця, 

Голый  якъ  быкъ,  дурнын  якъ  цанъ,  нодряиаии  лиця, 

Обскубл»  го  якъ  гусака,  голого  пустили, 

Ажъ  го  слёзы  обливають:  отъ  тожъ  то  го  били!    (Голов.  III.  224). 
т)  Мене  находка  не  жалувала; 

Силомиць  вамижъ  отдала 

Ддала  мене  за  пьшшченьку!  (Чуб.  V.  590). 
иб)  А  на  мо1Й  голови  штыри  крушины: 

'  Он  перша  крушина — огсць-матп  померла, 

А  другая  крушина — сестра  зъ  братомъ  померла, 

А  треха  крушина — шншла  за  мужъ  молода, 

Четвертая  крушина— за  пьяницю  пШшла!  (Чуб.  У.  585). 
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людей  и  утопила  свою  головушку  ш).  Третья  —  не  слушала  сво- 
ихъ  старыхъ  родителей,  полюбила  молодого  козака,  а  теперь 
водитъ  его  изъ  корчмы  пьянаго  ш)  и  сожалт>етъ  о  своей  неис- 
правимой ОНШОКБ  Ш). 

Вотъ  одна  жена  пьяницы  идетъ  искать  своего  мужа,  ко- 
торый пьегъ  безъ  просыпу  уже  болт>е  недт>ли,  и  не  знаетъ  она 
гдт>  отыскать  его  12°),  находитъ  его  въ  корчмъ1  121);  онъ  уже  весь 
пропился,  и  коня  и  ст>дло  пропилъ,  и  штаны  и  рубашку  съ 
себя  отдалъ  за  водку — остался  нагишомъ  въ  шпнкб  122).  Стала 
было  жена  его  укорять123),  а  онъ — тотчасъ  сталъ  драться124). 
Тутъ  является  у  него  какая-то  кума,  даетъ  ему  вина,  даетъ 
штаны  и  сорочку 125).  Кума  въ  народномъ  образе  выражешя 
имт>етъ  подозрительный  смыслъ,  если  съ  нею  находится  въ 
дружбт»  женатый  человйкь 126).    Другая   жена    пьяницы   сидитъ 


117)  А  ще  къ  тому  прираяли  люде: 

Шмди  за-мужъ,  добре  тобн  буде, 

А  я  людську  воленьку  вволнила, 

Да  на  вики  головоньку  втонила  (Чуб.  V.  592). 
1,в)  Он  дурная  жъ  я  и  да  нерозу мна  дивчина, 

Не  ел  ухала  тан  отця-ненькн  старого, 

И  послухала  и  да  козаченька  молодого  — 

Веду  жъ  его  и  да  за  рученьку  иьяного!  (Чуб.  V.  595). 
х,э)  Якъ  не  енлувавъ  батько,  а  ни  ридная  мати, 

Сама    шйшла,  гирьку    долю   знайшла  —  нъ-  на  кого   жалкувати1 

(Чуб.  V.  575). 
120)  Пье  пьяннця  неделю,  пье  ньянпця  другую... 

Да  и  забула  поиытать,  де  пьяниченьку  шукать  (Чуб.  V.  583). 
ш)  У  шиикаркн  синть  пндь  лпжкомъ  (Чуб.  У.  584). 
18а)  Нронивъ  коня  и  сидло, 

Пропивъ  штаны,  сорочку 

Та  сивъ  голый  у   Ш,1Н0ЧКУ  (г[уб>  у.  583). 
куточку         * 

123 )  Ой  пропою,  пропою,  иропала  я  съ  тобою!  (ШМ.  584). 

т)  Якъ  ударить  мене  разъ, 

Покотилась  я  у  грязь. 

Якъ  ударить  мене  вдруге, 

Покотилась  я  межъ  люде  (Чуб.  У.  583). 
135)  Где  сь  узялася  кума,— 

Штаны  и  сорочку  дала, 

И  до  дому  привела  (Чуб.  V.  584). 
■26)  Ой  кумъ  куму  полюбивъ 

По  садочку  проводивъ, 

Нарвавъ  кумт.  ягпдокъ 

Та  насыиавъ  въ  хвартушокъ. 
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одна  дома;  возвращается  пзъ  корчмы  пьянпца.  Ей  велятъ  вы- 
ходить къ  нему  навстречу,  брать  его  подъ  руки,  раздавать,  разу- 
вать его  127),  а  ей  это  противно  128).  Пьяница  это  знаетъ  и,  прибли- 
жаясь къ  дверямъ  своей  хаты,  кричитъ:  отворяй,  жена,  двери? 
я  твой  милый  ш);  его  голосъ  наводитъ  на  нее  страхъ,  она  хо- 
тела бы  убт>жать,  но  не  успт>етъ  130);  онъ  является  и  тотчасъ 
ее  за  косу  131),  да  въ  лицо 132),  да  по  головт» 133),  хватаетъ  плеть 
и  стегаетъ  по  плечамъ  134).  Она  пытается  его  успокоить  135),  а 
сама  въ  то  время  желала  бы,  чтобы  земля  разступилась  и 
укрыла  ее  отъ  него  136).  Пьяница  велитъ  постлать  себъ1  постель, 
а  самой  женЬ  готовить  ему  'Ьсть 137),  иногда  же  приказываетъ 
поцеловать  себя,  а  ей,  конечно,  не  хочется 138).  Цт>лую  ночь 
бедная  жена  готовитъ  пьяницт,  завтракъ,  но  что  могло  сохра- 
ниться въ  домашнемъ  обиходт»  у  пьяницы!  Ставитъ  ему  жена 
борщъ  безъ  мяса  139).    Раздраженный  пьяница  мечетъ  миску  къ 


"Ьжте,  кумо,  ягидки, 

Который  солодкп, 

Который  гиркеныш— 

То  то  жъ  мош  мпленькш  (Чуб.  У.  615). 
ш)  Велять  мени  дай  устричъ  выходпть, 

Велять  мени  ще  и  подъ  рученьки  брать  (Чуб.  У.  591). 

Велить  мени  розу вать-роздя гать  (Чуб.  V.  581). 
4'8)  Чуб.  У.  495.  591. 

т)  Ой,  одчннн  жъ,  мила,  двери,  бо  я  твш  миленькш   (Чуб.   У.  601). 
13°)  „И  ой  не  одчнпюся,  бо  дуже  боюся, 

Зачую  жъ  тв1Й  голосокъ,  дежъ  подпнуся: 

Въ  внконце  не  см1ю,  у  дверечки  не  всшю  (Пна1.). 
181)  Мила  одчиняе,  за  дверп  ступае, 

А  вннъ  т.и  бье  сердешну,  за  косы  хватае  (Чуб.  V.  602). 

132)  Вдарнвъ  милу  по  плечи,  ще  й  по  билому  лицю, 

Ажъ  полилась  кровъ  чорвона  но  шитому  рукавцю  (Чуб.  У.  584). 

133)  Чуб.  У.  691. 

т)  Да  взявъ  милый  дротяну  нлнть, 

Дай  ставъ  милую  у  плеченьки  грить  (Чуб.  У.  592). 
4")  Чуб.  У.  579. 
13в)  Розступися  земле,  да  розступпся  жъ,  мати, 

Пойду  сама  жива  въ  тебе,  що  бъ  не  горювати!  (Чуб.  У.  602). 
,37)  Загадуе  билу  постиль  стлатн, 

Загадуе  мини  снидать  готувати  (Чуб.  У.  593). 
138)  Заразъ  велить  дпловати, 

Не  хочеться  цилувати  (Чуб.  У.  578). 
|3в)  Борщъ  поставила  безъ  мъяса, 

Сама  сила  и  пидперлася  (Чуб.  V.  579). 
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порогу ио).  Ему  хочется  похмелиться.  Давай,  жена,  свою  на- 
мт>тку  пропить,  а  не  то  встану  бить  тебя 141),  кричитъ  онъ. 
Жена  бросается  вонъ  изъ  хаты142). — Развт»  ты  моего  нрава  не 
знаешь,  что  убегаешь?  говорить  онъ  ей  143). — Знаю  твой  нравъ 
и  оттого  бъту — отвт>чаетъ  жена  144).  Она  по  опыту  знаетъ,  что 
нагайка  —  не  игрушка,  —  какъ  ударитъ,  такъ  и  разсядется 
кожа  145).  Не  разъ  уже  приходилось  ей,  послт,  напрасныхъ  просьбъ 
не  бить  ее ш),  ночевать  въ  вишневомъ  садикт>,  слушая  пти- 
чекъ  ш)  или  беседуя  с ъ  ежевпчнымъ  кустомъ  о  своемъ  горт> 148). 
Уже  не  разъ  приходилось  ея  бтаымъ  ножкамъ  ходить  по  мо- 
розу, а  ея  русой  косв  трепаться  по  двору 149).  Но  какъ  ни  не- 
сносенъ  мужъ  пьяница,  а  жент>  бываетъ  жаль  его  15°)  и  когда 
онъ  бьетъ  ее,  она  напоминаетъ,  чтобъ  онъ  не  билъ  ее,  потому 
что  ему  самому  будетъ  жалко,  когда  онъ  протрезвится 151).  Прпхо- 
дитъ  къ  ней  родная  мать  п  узнавши,    что  пьяница  спитъ,  го- 


ио)  Летить  миска  до  порога  (ПэШ.). 
ш)  „Здшмай,  жинко,  хоть  намитку, 

Неси  т,и  за  горилку. 

А  устану — буду  бить, 

Що  ничого  буде  пить"  (.Чуб.  V.  579). 
"2)  Чуб.  V.  593—594. 
из)  „Да  чого,  мила,  за  порогъ  утикаешъ. 

Хиба  моихъ  норовнвъ  не  знаешь?"  ЦЬИ.  594). 
и4)  —  Ой  я  твои  норовоньки  знаю, 

Що  що-день  твоихъ  ручокъ  не  минаю!  (Ппс1.  593). 
и&)  Чуб.  V.  596. 
"•)  Голов.  I.  292. 
ш)  Съ  хаты  виконцемъ  втпкала, 

Въ  вншневпмъ  саду  ночувала, 

Ризны  пташки  выслухала, 

Въ  саду  зозуленька:  куку,  куку! 

А  я,  молода,  терилю  муку; 

Въ  саду  соловей  тёхъ,  тёхъ! 

Котиться  слеза  якъ  горохъ  (Чуб.  V.  586). 
"")  Стала  мила  окномъ  утикати, 

Зъ  ожиною  стиха  розмовляти: 

—  Ой  ожино,  ожино  синенька! 

Пропала  жъ  я  теперъ  молоденька!  (Чуб.  У.  593). 
*49)  Уже  мои  били  нпжки  по  морозу  походили... 

Уже  моя  руса  коса  по  двору  помаяла  (Чуб.  У.  582). 
160)  ...Оно  мни  жаль  миленького  прекрасного  молодця   (Чуб.  V.  585). 
451)  Та  не  бш  мене,  мш  миленьшй,  якъ  ты  пьянъ, 

Во  на  другш  день  буде  тоби  мене  жаль!  (Чуб.  V.  581). 
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ворптъ,  что  лучше  когда  бы  онъ  не  просыпался  вовсе  152),  но 
дочь  отвъчаетъ  ей,  что  если  съ  нимъ  горе,  то  безъ  него  также 
будетъ  горе,  когда  она  останется  съ  дт>тьми  ш). 

Поведете  мужа  гулякп  становится  болт>е  оскорбптельнымъ 
для  жены  его,  когда  онъ  заведетъ  себъ1  куму.  Законная  жена 
дълается  ему  отвратительна,  противно  ему  все,  что  она  дт>- 
лаетъ.  Вотъ  жена  проситъ  не  бить  ее:  она  въ  субботу  пока- 
жете ему  свою  работу.  Мужъ  отвъчаетъ,  что  работа  ея  не  мила  ему, 
что  онъ  будетъ  бить,  истязать  жену,  а  въ  воскресный  день  у  него 
будетъ  пная  подруга 154).  Зачъмъ  тебт>  другая?  —  говорптъ  ему 
огорченная  до  ожесточешя  жена.  Ты  ее  досмерти  замучишь?  —  О 
нт>тъ, — говорить  мужъ — дразня  ее,  мучить  ее  не  стану,  найму 
къ  ней  работницу,  чтобъ  она  сама  работала  только  слегка  и  въ  добр-в 
и  холт>  проживала155).  Бъдная  женшина,  послт>  такой  выходки 
мужа,  обращается  мысленно  къ  своей  матери  и  думаетъ,  какъ 
было  бы  матери  горько  узнать  про  это  156). 

Иной  мужъ  потому  возненавидптъ  свою  жену,  что  женился 
на  ней  не  по  собственному  влечению,  а  но  приказанш  отца  157); 
такой  послъ  самъ  не  знаетъ,  чтобъ  съ  нею  сдт>лалъ,   и  готовъ 


1о2)  —  Спить  пьяннця  въ  новш  комори — гляди  его  не  збуди! 
Нехай  спить,  нехап  лежить,  та  нехап  и  не  встане, 
Нехай  твоя  бидна  головонька  одъ  журботы  одстане  (Чуб.  V.  624). 

153)  Въ  мене  диткн   маленькш— горе  жита  безъ  его!  (ШИ.  625). 

15*)  „Не  бш  мене,  мш  милый,  въ  суботу 
Покажу  я  тоби  всю  свою  роботу!" 

—  Нечиста,  плюгава,  ще  и  къ  тому  гидлпва, 

—  Мен-в  твоя  робота  жодна  не  мила; 

—  Буду  бити,  буду  катовати, 

—  Якъ  пршде  недиля— буду  иншу  мати  (Чуб.  V.  624). 
155)  „На  що  жъ  тобп,  милый,  иншои  шукати! 

„Будешь  п.!   |,ц  па  смерть  забнвати!" 

—  Не  буду  л  '(-.и  на  смерть  забнвати, 

—  Буду  для  ней  наймичку  держати, 

—  Щобъ  вона  въ  мене  легченько  робила, 

—  Що  бъ  вопа  въ  мепе  хороше  ходила!  ((Плй.). 
15в)  Коли  бъ  тее  ридна  мати  знала, 

То  бъ  вопа  по  менн  зъ  жалю  умлнвала  (1ЪШ.). 
':'7)  „Веливъ  мени  батько,  що  бъ  я  и  оженпвся, 

1Ц«)  бъ  не  ходивъ  въ  темной  ночи,  да  и  не  волочився; 

Ой  и  батька  послухавъ  и  чзявъ  оженпвся, 

Да  взявъ  и:1,1п,у  не  нидъ  мысли,  не  хочу  зъ  нею  жпти  (Чуб.  V.  678). 
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бы  извести  ее  со  свъта 158).  Онъ  заводитъ  себъ  куму-раз- 
лучницу, а  покинутая  жена  разговариваетъ  съ  кукушкою  и 
узнаетъ  черезъ  нее,  что  ея  отсутствующи*  мужъ  ходитъ  въ 
городе  и  покупаетъ  подарки  не  жент>,  не  дт>тямъ,  а  разлуч- 
нице 159);  своей  женъ  онъ  также  принесетъ  нодарокъ,  но  этотъ 
подарокъ — проволочная  плеть  16°).  Ты  не  пскрененъ,  душа  моя  ш), 
скажетъ  ему  жена,  догадываясь,  что  у  лужа  есть  гдъ~то  на 
стороне  зазнобушка.  Мужъ  съ  донжуановскимъ  самохвальствомъ 
отвътитъ  ей:  сколько  въ  степи  цвътовъ,  столько  у  меня  най- 
дется милыхъ  по  бфлу  свт>ту.  Въдь  у  меня  и  копь  вороной  и 
я  самъ  молодецъ,  вотъ  только  у  меня  нелюбая  жена 162).  Хотя  бы 
ихъ  у  тебя  было  двадцать  четыре,  а  я  все-таки  старше  для  тебя 
всъхъ  ихъ:  мы  видь  въ  церкви  вм-бсгв  были,  венчались,  Единому 
Богу  присягали  ш).  Чъмъ  болЪе  сближается  онъ  съ  разлучницею, 
тъмъ  ненавистн'Ье  станетъ  ему  законная  жена ш).  Одинокая, 
она,  какъ  былина  въ  полъ,    постелетъ  постель,    сама   одна  ля- 


,58)  Он  кинко  голубко! 

Ой  де  мен  и  тебе  дитн. 

Не  хочу  глядитн! 

Чи  меин  продатн, 

Чи  въ  службу  впддати?  (Чуб.  V.  678). 
159)  .„По  рыночку  ходить, 

За  бълу  рученьку  розлучннцю  водить; 

Медь-гор'Ьвку  носить,  кармазинъ  торгуе, 

Не  мент»  молоденький,  не  дътямъ  маленькпмъ, 

Но  Т1Й  розлучииц.;,  що  насъ  розлучнла  (Голов.  I.  246). 
,60)  Мш  милый  нде,  иде,  гостннець  несе, 

А  якш  же  гостинець — дротяную  плить  (Чуб.  Л".  607). 
16 ')  Ой  десь  у  тебе,  серденько  мое,  й  уся  нещирая  правда, 

Да  и  он  ты  иншую  ыаешъ!  (Чуб.  V.  611). 
ш)  Пойди,  мила,  въ  стеиъ,  да  глянь  по  стену, 

Скилькн  въ  степу  билого  цвиту? 

До  стнлькн  вт»  мене  чужихъ  милыхъ  е  по  билому  свиту! 

Коникъ  вороный,  самъ  я  молодый— нелюбу  жинку  маю, 

Ой  ко.тнбъ  я  знавъ,  хорошу  бъ  узявъ  (ДЫд.  610 — 611). 
,63)  Нехай  буде  двадцать  и  штыри, 

Таки  л  старша  надъ  ними! 

Въ  еднш  мы  церкви  бувалп, 

На  еднимъ  мы  рушнику  стояли, 

Едному  мы  Богу  присягали  (Чуб.  V.  401). 
16*)  Чужа  жинка  слаще  меду  и  вина, 

Чужу  жинку  цнлувавъ  бы   мплувавъ, 

Свою  жинку  ростерзавъ  бы,  розирвавъ  (Чуб.  "V.  615). 

28 
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жетъ  спать  ш).  Передъ  разсвт>томъ  возвращается  мужъ  отъ  своей 
полюбовницы 166).  Жена  хочетъ  его  раздать,  разуть,  приласкать, 
онъ  отталкпваетъ  ее  и  говоритъ,  что  есть  другая,  которая,  какъ  онъ 
хотъчгъ  бы,  раздЪнетъ,  разуетъ  и  въ  б'Ьлое  лицо  поцт»луетъ  его  ш). 
Бываетъ  горе  замужней  женщиит>  п  оттого,  что  мужъ  у 
ней  окажется  ревнивымъ.  Всвмъ  угожу  —  говоритъ  въ  пЪснъ1 
такая  женщина — и  свекру,  и  свекрови,  а  ревнивому  мужу  ни- 
какъ  не  угожу,  до  тт>хъ  поръ  пока  не  положатъ  его  въ  мо- 
гилу ш).  Самъ  онъ  пьетъ,  гуляетъ,  а  пришедши  домой  дуется 
на  жену,  не  хочетъ  говорить  съ  нею,  не  садится  съ  нею  'Есть 
и  пить  169).  Разсердится  неведомо  за- что:  вт>рно  —  говоритъ 
жена:  —  за  то,  что  я  у  кумы  сидъма,  да  женатому  поднесла 
стаканъ  меда  17°).  Ей,  молодой,  хотелось  бы  погулять,  вспомнить 
свое  красное  девичество т),  но  ревнивый  мужъ  ей  скажетъ: 
тогда  воротится  къ  теб^  гулянье  твое,  когда  зимою  кукушка 
закукуетъ  172);  пустятъ  ее  свекоръ  и  свекровь  и  вст>  проч1е  члены 
мужниной  семьи,    а  мужъ  ревнивый  не  пуститъ,  да  вдобавокъ 


165)  Ой  сама  я  сама  якъ  былина  въ  поли, 

Да  никто  не  порадить  мене,  молодой... 

Постелю  иостилоньку  и  сама  спати  ляжу  (Чуб.  V.  619). 
1в6)  11идъ  615ЛЫЙ  св-бтъ  до  дому  йде  (Чуб.  V.  615). 

167 )  Одступися  одъ  мене,  нелюба, 
Тая  жъ  мене  роздине,  розуе, 

Да  въ  билее  личко  поцилуе  (Пис1.). 

168)  А  милому-ревнивому 
И  по  викъ  не  вгожу, 
Хиба  жъ  тоди  угожу, 

Якъ  на  лаву  положу  (Чуб.  V.  564). 
16в)  Я  выношу  ему  ЪСТИ, 

Винъ  не  хоче  зо  мною  свети, 

Я  выношу  ему  нити, 

Вивъ  не  хоче  говорит  (Чуб.  V.  604). 
170)  ...Иде  ревнивый  мужъ  до  дому, 

Несе...  три  платочки  дротяныи 

Тай  не  знаю,  що  и  за  що! 

Хиба  за  те  що  я  въ  кумы  гуляла, 

Що  й  жонатому  стаканъ  меду  пиднесла?  (Чуб.  V.  663). 
,71)  Хотилось  бы  молоденьшй  иогулять, 

Свое  красне  дивованьиячко  згадать  (Чуб.  V.  575). 
"*)  Якъ  зимою  зозуленыса  закуе, 

Тоди  вернеться  гуляньиячко  твое  (1Ыс1.). 
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погрозитъ  ей  нагайкою  173),  а  если  какъ  нибудь  она  самовольно 
проберется  на  чужую  свадьбу,  то  загоняетъ  оттуда  батогомъ  ш). 
Ревнивцу  делается  досадно  даже  и  оттого,  что  жена  похоро- 
шт>етъ  безъ  него,  въ  его  отсутствш  175).  Нагайка  постоянно  ви- 
ситъ  на  крючке  для  жены  и  не  разъ  ей  въ  тъло  влипаетъ  1?6). 
Нагайка  и  побои — постоянная  принадлежность  замужества,  если 
между  женою  и  мужемъ  нт>тъ  соглаш  и  любви. 

Часто  жева  скрываетъ  свое  домашнее  горе,  такъ  что  со 
стороны  людямъ  кажется  будто  она  живетъ  благополучно,  тогда 
какъ  она  безпрестапно  проливаетъ  тайкомъ  слезы177).  Когда 
зимою  мужъ  ей  подъ  глазами  фонарей  наставитъ,  она,  вы- 
шедши  на  улицу,  говорить  сосъдкамъ,  что  это  ее  пчелы  поку- 
сали, хотя  соседки  смъчотся  надъ  этимъ,  зная,  что  зимою  пчелы 
не  жалятъ 178).  Даже  роднымъ  своимъ  такая  не  жалуется,  а 
видя  летящихъ  гусей,  проситъ  пхъ  передать  ея  роднымъ,  что 
она  благоденствуетъ,  но  отнюдь  не  говорить  пмъ,  что  она  тер- 
питъ  горе,  потому  что  иначе  родные  не  станутъ  бывать  у  ней 
въ  гостяхъ  179).    Это,  впрочемъ,  черта  не  всеобщая:  есть  много 


173)  Хоть  же  я  пущу — дакъ  нагайка  не  пустить!  (Чуб.  У.  607). 
т)  Людьски  жинки  пьють,  гуляють,  мене  слёзы  облнвають. 

Своей  воли  набралася,  на  весильля  погналася, 

Иде  милый  эа  мною,  несе  батигь  пидъ  полою, 

Якъ  взявъ  мене  гритн,  не  знала  жъ  я  якъ  гуляти  (Чуб.  V.  562). 
*73)  Да  пршхавъ  шй  мнленькш  пизно, 

Да  роскидавъ  билу  постиль  рнзно. 

„На  кого  жъ  ты,  мш  миленькш,  злуешъ, 

„Що  мою  билу  постиль  гайнуешъ?" ... 

—  А  на  тебе,  жону  молодую, 

—  Що  покннувъ  якъ  нитку  тоненьку, 

—  А  заставь  якъ  рожу  повненьку, 

—  Що  покннувъ  якъ  рыбоньку  въялу, 

—  А  заставъ  якъ  ягодку  красну  (Чуб.  У.  555—556). 
176)  Нагайка  дротянка  съ  кручка  не  збувае, 

Съ  кручка  не  збувае,  у  тило  влипае  (Чуб.  V.  607). 
*")  Кажуть  люде,  що  пануеться. 

Не  паную,  мамо,  я  горюю. 

Кажуть  люде,  щомъ  счаслива:  я  тымъ  веселюся; 

Ой  не  зпають  якъ  я  не  разъ  слезами  заллюся  (Чуб.  V.  626 — 627). 
17К)  „А  що  у  тебе  синц-в  пидъ  очима?" 

—  Ой  ходила  по  садочку,  ичилка  мя  вкусила. 
179)  Не  кажите,  били  гуси,  що  я  тутъ  горюю, 

А  скажите,  били  гуси,  що  я  тутъ  паную. 

28* 
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другпхъ,  показывающихъ  какъ  несчастная  въ  замужестве  хо- 
четъ  поделиться  своимъ  горемъ  съ  родными,  особенно  съ  ма- 
терью. Объ  этомъ  скажемъ  ниже. 

Особенно  тяжело  бываетъ  замужней  жить  съ  нелюбымъ  му- 
жемъ,  если  до  замужества  она  любила  другого  и  была  имъ  лю- 
бима ш).  Иную  сватали  женихи  получше,  а  она  не  пошла,  по- 
любила негодяя  и  погубила  себя 181).  Бываетъ,  что  прежнш,  ко- 
торый любилъ  ее,  встретится  съ  нею,  попрекнетъ  ее ш),  по- 
плачутъ  они  вместе,  если  прежде  любили  другъ  друга  взаимно  ш), 
иногда  пожелаютъ  смерти  старому  мужу  ш);  помянетъ  она  не- 
добрымъ  словомъ  и  мать  свою,  если  она  противъ  ея  воли  при- 
нуждала дочь  выходить  замужъ  185),  или  же  попеняетъ  на  себя, 
что  сама  вышла  за  немилаго  по  своей  охоте 186). 

Нтэтъ  средствъ  оторваться  отъ  не  люба.  Станетъ  она  надъ 
водою  вербою,  а  онъ  явится  близь  ней  тонкпмъ  верболозомъ. 
Станетъ  она  въ  поле  березою  —  онъ  яворомъ,  станетъ  она  на 
ниве  пшеницею  —  онъ  близь  ней  куколемъ  187).  Сонъ  не  прихо- 

Якъ  будете,  били  гуси,  правдоньку  казати, 

То  не  схоче  родынонька  въ  гостини  буватн  (Чуб.  V.  627). 
18°)  Ой  гаю  жъ  мш  гаю,  густый— не  прогляну! 

Пустыла  жъ  я  голубонька  та  вже  не  пшмаю. 

Ой  гаю  жъ  мш  гаю,  цвптешъ  дуже  ридко; 

Кого  родомъ  я  не  знала — присуднвъ  мя  дидько  (Чуб.  У.  556). 
ш)  Сватал»  красчи— я  за  ихъ  не  пшшла, 

Ледачого  полюбила 

Сама  себе  погубила, 

Така  доля  моя!  (Чуб.  У.  539). 

182)  Охъ  державъ  мене  та  за  рученьку  славный  парень  мш  чорнявый,. 
А  державши  за  рученьку,  винъ  говорить  зо  мною: 

„Ой  не  йти  бъ  було,  мое  серце,  за-мижъ,  лучче-бъ  бу.то  дивчиною! 

(Чуб.  У.  575). 

183)  Якъ  зшдуся  съ  кпмъ  любилась— наплачуся  стиха  (Чуб.  V.  224). 
т)  Дала  жъ  мене  моя  мати  за  мужъ  за  старого... 

А,  Господи  милосердный,  выдрп  зъ  дпда  душу  (Чуб.  У.  225.) 
185)  Кого  жъ  я  любила  ие  давъ  мени  Господь. 

Не  давъ  мени  Господь,  мати  не  казала; 

Бодай  вона  за  то  тяжко  видболила  (Чуб.  У.  225). 
<8в)  Сама  шйшла,  гирку  долю  знайшла, — ни  на  кого  жалкуватн  (Чуб. 

V.  575). 
18?)  „Ой  стапу  я  стапу  надъ  водою  вербою!" 

А  нелюбъ  тое  чуе  нидъ  сннцями  стоя: 

—  Ой  не  збудешъ,  Катерино,  моя  будешъ, 

—  А  я  коло  тебе  тонкимъ  верболозомъ.  — 
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дитъ  къ  ней,  когда  она  ночью  лежитъ  съ  своимъ  нелюбомъ. 
Что  ты  вздыхаешь?  спрашиваетъ  онъ:  развъ1  у  меня  хлт>ба- 
соли  нт,тъ?  —  Противна  мнт>  хлтэбъ-соль  твоя  —  говорптъ  она. 
Нт>тъ  мнт>  жизни  съ  немилымъ 188).  Не  смт>етъ  она  пожелать 
ему  смерти,  иначе  тогда  люди,  знаюппе,  что  между  ними  нт>тъ 
любви,  скажутъ,  что  она  его  извела;  желаетъ  она  лучше  смерти 
самой  себъ1,  чтобы  не  тяготиться  свтэтомъ 189).  Нелюбъ  не  хо- 
четъ,  чтобъ  она  видалась  съ  своими  родными  и  пересказала 
имъ  о  томъ,  чтб  дт>лается  съ  нею  190)— и  она  объчцаетъ 
не  говорить,  хотя  бы  ее  и  спрашивали  191).  Но  она  во- 
ображаетъ,  что  уходить  тайно,  садится  въ  лодку,  никто  ее 
не  замт>чаетъ,  она  плыветъ  къ  матери  и  мать,  увидавши, 
приглашаетъ  къ  себт> т).  Ахъ,  матушка,  дай  совЬтъ,  какъ 
уживаться    съ    немилымъ.    Мать    совт>туетъ    посадить   его    за 


„Ой  стану  я  стану  у  поли  березою"... 

—  А  я  коло  тебе  зеленымъ  яворомъ! 
„Ой  стану  я  стану  на  ныви  пшеницею!"... 

—  А  я  бнля  тебе  буйнымъ  кукильчикомъ  (Чуб.  V.  574). 

188 )  Тай  ляжу  я  сиати  край  свого  нелюба. 
Вже  зиронька  зшшла,  а  я  где  не  спала, 
Другая  зшшла,  а  я  вже  й  устала. 

Я  вже  и  устала,  тяженько  знтхнула. 

—  Ой  чого  жъ  ты,  мнла,  такъ  тяжко  здмхаешъ  — 

—  Чп  ты  въ  мене  хлиба  и  соли  не  маешь?  — 
„Ой  яжъ  твш  хлибъ  п  спль  занехаю, 

„Съ  тобою,  нелюбый,  я  житьтя  не  маю!  (Чуб.  V.  572—573). 

189)  Ходить  смерть-чухна  по  сшюкосу. 
Тан  хвалиться  смерть  нелюба  взять. 

—  Смерть,  чухно-мачухно,  та  не  бери  его. 
Во  энають  люде,  що  я  не  любила, 

То  скажуть  що  я  н  зъ  свиту  згубила; 

Ты  возьми  мене  молоденьку... 

Нехай  я  не  буду  свитомъ  нудиги!  (Чуб.  V.  573). 
19°)  Не  пустю  тя,  мила,  до  броду  по  воду, 

Бо  ты  выдвндаешъ  ажъ  до  свого  роду, 

Скажешъ  свому  роду  за  свою  пригоду  (Чуб.  V.  213). 
191)  Не  скажу  я  роду  за  свою  иригоду; 

Хоць  будуть  пытатп,  не  буду  казати, 

Обильлють  дрибны  слёзы,  а  я  выйду  съ  хаты  (ШЫ.). 
1э2)  Сила  соби  у  човничокъ  одъ  берега  одплннула, 

Оглянулась  назадъ  себе,  та  въ  долони  сплеснула:... 

Нпхто  того  не  почуе,  тилько  ридная  мати; 

Одчинпла  кватироньку:  „ходи,  доню,  до  хаты!"  (Чуб.  V.  558). 
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столомъ,  угощать  и  называть  яснымъ  соколомъ  193).  Дочь  отвъ1- 
чаетъ,  что  ей  легче  поднимать  камни  и  т>сть  горькШ  полынь, 
чт>мъ  ласкать  немилаго  и  садиться  съ  нимъ  за  обЪдъ ш).  И 
тоска  ея  разражается  безполезнымъ  сожалъшемъ,  зачъмъ  она 
вышла  замужъ  ш). 

Все  сочувств1е  женщины,  недовольной  замужествомъ,  обра- 
щается исключительно  къ  своему  роду,  т.-е.  къ  своей  прежней  родит» 
и  къ  семьЪ,  особенно  къ  родителямъ.  Она  проситъ  вЪтеръ  повт»ять 
къ  ней  въ  светлицу  пзъ  того  края,  гдъ1  ея  родина,  изъ  того 
села,  гдт»  осталась  ея  мать  196).  Она  посыл аетъ  туда  и  плаваю- 
щихъ  и  летающихъ  птицъ  —  привесть  родеымъ  в-всти  объ  ней 
и  пригласить  ихъ  посетить  ее  ш).  Сердечнъе  всъхъ  относится 
она  къ  родной  матерп.  Есть  одна  очень  распространенная  пъчшя 
о  томъ,  какъ  мать  приходила  въ  гости  къ  дочери  замужней  198)> 
а  та  провожала    ее  199)    и    при  этомъ  намекнула,   что  жпзнь  ея 

193)  —  Порадь  мене,  моя  матп, 

—  Якъ  зъ  нелюбомъ  житьтя  матп!  — 

„Охъ  и  сядь  же  ты,  доню,  за  тисовымъ  столомъ, 
„Та  называй  нелюбонька  ясненькимъ  соколомъ"  (шк1.  559). 
19*)  —  Лучче  мени,  моя  мати,  важкш  кампнь  пндняти, 
А  нпжъ  мени  нелюбонька  соколонькомъ  назвати. 

—  Лучче  жъ  мени,  мати,  гпркш  полынь  т>сти, 

—  А  нпжъ  мени  изъ  нелюбомъ  обндатп  свети  (НэЫ.). 
195)  Кобы  я  була  знала,  що  за  нелюбомъ  лихо, 

Була  жъ  бымъ  сидела,  косочки  чесала  при  матусенцгБ  тихо! 

(Голов.  III.  310). 
19в)  Повш,  витре  буйнесенькШ,  на  свитлоньку  новеньку, 

Съ  того  краю,  де  родину  маю, 

Повш,  витре  буйпесенькш,  на  свитлоньку  ще  й  новшшу 

Съ  того  села  де  и  матинку  маю  (Чуб.  V.  762). 
,97)  Пливп,  плнви,  утко,  нроти  воды  прудко, 

Да  накажи  мому  роду,  що  я  умру  хутко  (Пий.  744). 

Полепи,  орле,  де  батепько  оре, 

Нехай  орать  покидае,  мене  одвндае... 

Полетнть  синыци,  де  ридни  сестрини, 

Нехай  мене  одвидають  мои  жалобници  (Чуб.  V.  747). 
1вв)  Ще  сонечко  не  зиходидо; 

Щось  до  мене  та  приходило, 

Приходила  моя  матюпка, 

И  нравдонька  моя  вириан. 

Бона  въ  мене  не  обида  л  а 

Тнлт.ки  мене  там  одвидала  (Чуб.  V.  :">">:-?— 554). 
3")  Проведу  я  свои,  млтшнку, 

За  горы  та  высокш  (\Ы(\.). 
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спутана  20°).  Въ  другой  песне  дочь  говорить  матери,  что  она 
прилетала  къ  ней  голубкою  201).  Въ  третьей,  несомненно  очень 
древней  (такъ  какъ  съ  темъ  же  содержашемъ  песня  есть  у 
великоруссовъ),  замужняя  дочь  превращается  или  воображаетъ 
себя  превратившеюся  въ  кукушку,  чтобы  въ  такомъ  вид*  по- 
сетить свою  мать  и  сообщить  ей  впечатлйшя  своего  горя.  Мать 
отдала  дочь  замужъ  и  не  велела  бывать  у  ней  ранее  семи 
лт>тъ,  но  дочь  не  утерпела  и,  превратившись  въ  кукушку,  при- 
летаетъ  на  третШ  годъ  после  своего  замужества 202).  Она  про- 
летаетъ  черезъ  леса,  луга,  сады,  садится  на  черешне  въ  ро- 
дительскомъ  саду  и  начинаетъ  куковать,  чтобы  вызвать  свою 
мать  203).  Вышла  изъ  хаты  мать,  вышелъ  потомъ  и  отецъ;  оба 
сказали,  что  если  эта  кукушка — пхъ  дочь,  то  просятъ  ее  войти 
въ  хату,  а  если  это  просто  птица,  то  пусть  себе  летитъ  ку- 
ковать   въ  зеленый  лесъ 204).    Братъ    хотелъ    было   застрелить 


ао°)  Ой  що  тебе  да  попутало, 

Чи  хмель  чи  паутннонька 

Чи  малая  да  дитпнонвька? 
201)  —  Чи  чула  жъ  ты,  ненька,  якъ  я  въ  тебе  булаУ  — 

—  Пидъ  причильыымъ  виконечкомъ  якъ  голубка  гула?  — 
„Ой  якъ  бы  жъ  я,  доню,  тв1Й  голосъ  зачула,  — 

„Ябъ  розбила  виконечко  абы  ты  влннула. 
„Ой  якъ  тобп,  донько  моя,  на  чужини  жити? 
Горе  снротпни  жити  на  чужини, 

—  Нихто  ей  не  догляне  при  лихш  годный  (Чуб.  V.  743). 
20'2)  Отдала  мене  мати  на  чужу  стороноыьку  межъ  чужш  люде. 

Ой  якъ  отдавала  да  и  приказывала, 

Що  бъ  ты,  доню,  сЬмъ  л-бть  не  бувала... 

Пожила  я  годокъ,  пожила  друпй, 

А  на  третш  стала  иску  чаги. 

Обернувшись  зозулею  да  и  въ  годъ  прилетала  (Метл.  257). 
2ПЗ)  Летнла  степами— степы  посушила  все  своими  та  думоньками, 

Летнла  лугами— луги  потопила  все  своими  да  слнзонькамп, 

Летила  садами — сады  звеселила  все  своими  голосочками. 

Ой  сяду  я  паду  у  матинкн  въ  саду,  та  на  крайни  черешенци, 

Нуду  литати,  буду  кувати, 

Чи  не  выйде  моя  мати  зъ  новой  хаты  (Чуб.  V.  750,  752). 
20*)  Выйшла  моя  мати,  стала  на  порозе, 

Пригадала  собт>  свою  ридну  доню,  обильлялн  ею  слёзы: 

—  Если-сь  моя  доня — прошу  тя  до  хаты, 

Але  если-сь  сива  пташка  зозуленька — лети  въ  зеленъ  лт>съ  кувати... 
Выйшовь  мш  батенько,  ставъ  сн  на  порозе; 
„Ахъ  если-сь  моя  доня— прошу  тя  до  хаты, 
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птицу  205),  по  она  такъ  жалобно  стала  куковать 206),  что  мать 
расчувствовалась,  остановила  сына  и  велЪла  ему  накормить  и  на- 
поить кукушку  207).  По  малорусскому  вар1анту  пЪсни,  кукушка, 
наклевавшись  и  напившись  у  матери,  отлетаетъ  во-свояси  208),  а 
по  галицкому  вар1анту  —  она  открывается  кто  она  и  сообщаетъ 
матери  на  вопросы,  сделанные  последнею,  что  ея  мужъ  пья- 
ница, перетаскалъ  въ  шинокъ  все  ея  приданое  и  мучитъ  ее 
жестокимъ  обращешемъ  20:)).  (Ср.  великорус.  Шейна.  I.  338  —  340). 
Случается,  что  дочь  замужняя  не  всегда  съ  нежностью 
относится  къ  своему  родителю.  Въ  одной  пт»снт>  отецъ  говоритъ 
дочери,  что  онъ  вскормилъ  ее  и  выдалъ  замужъ,  а  дочь  отвт»- 
чаетъ,  что  ему  до  нея  уже  нт»тъ  дъмга:  она  —  отрезанный  ло- 
моть 210).  Но  въ  другой  пт>снтэ  замужняя  дочь  высказываетъ 
уверенность,  что  отецъ  о  ней  вспоминаетъ  и  сожалйетъ,  что 
она,  живучи  у  грознаго  свекра,  рано  встаетъ  и  горько  пла- 
четъ  211).  Что  касается  до  братьевъ,  то  дружешя  отношешя  ихъ  къ 


„Але  если-сь  снва  пташка  зозуленька— лети  въ  зелень  лъхъ  кувати. 

(Голов.  I.  193—194). 
305)  Та  М1Й  братичокъ  по  дворику  ходить  и  лучокъ  натягае, 
И  на  садъ  поглядае,  та  на  тую  зозуденьку  (Чуб.  У.  748). 

206)  Якъ  взяла  кувати,  жалибно  спт>вати, 

Ажъ  ся  взяли  въ  землт.  дуги   калиновы  видъ  голосу  розлътати. 

(Голов.  I.  193). 

207)  А  матенька  сидить   у  виконько  гляднть,  съ  своимъ   сыномъ  роз- 

мовляе: 

—  Та  не  бш,  мш  сыночку,  та   той  зозули,  що  на  краГшш  чере- 

шенци, 
Та  той  зозулоньци,  якъ  мош  дочци,  у  чужой  сторононьцн; 
Та  посыпъ,  сыну,  жемчужного  ироса,  нехай  вона  надзёвбаеться, 
Та  поставь,  сыночокъ,  водици   кубочокъ,  нехан   вона  напьеться. 

(Чуб.   V.  748-749). 
308)  Уже  нагостилась,  уже  набарилась    у  свош    матюнки   въ  гостяхъ, 
Та  треба  думати,  та  треба  гадати:  часъ-нора  до  дому  сиати. 

(1<М.  749). 
,/09)  Голов.  I.  196. 

л0)  —  А  я  тебе  не  знаю,  не  знаю, 
Що  ты  гукаешъ  сюды  ха  поды. 
.,Чн  не  я  тебе  годувавъ, 
Чи  не  я  тебе  замнжъ  давъ?" 

—  Та  одризана  скиба  одъ  хлиба — 

Та  теперъ  мени  неиа  д1;ла  (Чуб.  V.  760). 
'")  Ой  далеко,  далеко  шй  батенько  одъ  мепе, 

Ой  хочъ  же  винъ  далеко,  таки  мене  сиомъяне, 
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замужней    сестре  выражаются  тЪмъ,  что    онп   прпбываютъ  къ 
ней  въ  гости    н  она  пхъ  радушно  угощаетъ  212). 

Часто  неудачное  и  тяжелое  положеше  замужней  женщины 
происходптъ  оттого,  что,  вышедши  замужъ,  она  не  сходится  съ 
мужниной  семьей  и  родней.  Вообще  житье  въ  мужниной  семьи 
не  то  что  прежнее  житье  у  родителей.  Тутъ  не  станутъ  бало- 
вать ее  какъ  отецъ  и  мать,  которые  берегли  ея  сонъ  213),  здъсь 
напротивъ  и  свекоръ  и  свекровь  и  золовки  всъ  укоряютъ  ее 
за  сонливость  214).  Если  мужъ  добръ  и  не  хочетъ  бить  жены, 
какъ  ему  совътуютъ  родные,  то  притворно  показываетъ  къ  ней 
суровость  въ  угоду  своей  семьи 215).  Самымъ  суровымъ  суще- 
ствомъ  изображается  «свекруха>  (свекровь).  Въ  п'всняхъ  —  это 
настоящая  мегера,  и  мы  не  помнпмъ  нт>снп,  гд-в  бы  свекровь 
являлась  съ  привътливымъ  и  дружелюбнымъ  отношен1емъ  къ 
невъсткъ.  Живучи  въ  согласш  и  въ  любви  съ  мужемъ,  жена 
жалуется  ему,  что  она  никакъ  не  можетъ  угодить  его  матери  216). 


Таки  мене  сиомъяне  й  дитяткомъ  назове: 

Ой  дё-сь  мое  дитятко  у  пй  чужш  сторонп, 

У  чужого  батенька,  у  грозного  свекорка, 

Встае  вона  раненько,  плаче  вона  ревненько  (Чуб.  "V".  763). 

21 2)  Браты  мои,  браты,  спвн  соколоньки, 
Прибувайте  та  до  мене  ой  хоть  въ  гостиноньку. 
Настою  я  горилочки  у  :(еленш  пляшци: 

Съ  перцемъ,   нзъ  вербенцемъ,  съ  своимъ   гдпрымъ  серцемъ 

(Чуб.  У.  761). 

213)  Ой  спи,  доненько  милая!..  (Чуб.  V.  701). 

214)  У  насъ  невистка  не  робитниця, 
Сонливая  да  дремливая, 

На  дт>лечко  лт>внвая  (Чуб.  V.  700.  727). 

215)  А  великая  семья, 
Мого  мужа  бранить, 
Що  не  хоче  мене  бить; 
А  мш  мужъ  говорить: 
„За  що  мени  жинку  бить: 
„Вона  д'бло  меип  робить!" 
Ой  хочъ  бивъ,  хочъ  не  бивъ, 
Абы  семью  звеселивъ. 

Ой  бивъ  по  стини, 

Та  казавъ — по  жони  (Чуб.  У.  702;. 

216)  Яжъ  тобп,  ыиленьюй,  не  скажу: 
Твоей  матери  не  вгожу: 
Налечу  хлиба— не  вдачный, 
Наварю  борщу— не  смашный, 
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Если  невъстка  взята  пзъ  бЪдной  семьи,  тутъ  представляется 
поводъ  злой  свекровп  издаваться  надъ  невесткою.  Она  рано  бу- 
дптъ  ее  п  говорить  съ  прошей,  что  время  доить  коровъ,  кото- 
рыхъ  она  пригнала  отъ  родителей,  и  гнать  въ  поле  овецъ,  по- 
лученныхъ  отъ  матери 217).  Ыевт>стка  ответить,  что  если  она 
не  пригнала  съ  собою  коровъ,  то  и  не  застала  ихъ  въ  новомъ 
дворт>  своемъ218),  и  при  этомъ  замъ'тптъ,  что  она  не  спловала 
ея  сына  брать  ее  себЪ  въ  жену  219)  и  не  стояла  у  ней  на  по- 
роге, упрашивая,  чтобъ  ее  взяли  въ  семью  безъ  коровъ 220). 
Свекровь  грубо  приказываешь  ей  не  раскрывать  рта  и  грозитъ 
ударить  ее  пестомъ  въ  зубы  221).  НевЪстка  скажетъ  ей,  что  све- 
кровь не  дала  ей  зубовъ  и  выбивать  не  будетъ  222),  а  свекровь 
на  это  пропзнесетъ  угрозу  ударить  ее  кочергою  и  заставить 
собирать  свои  зубы.  —  У  кочерги  два  конца  —  скажетъ  тогда 
невестка,  —  будемъ  мерять  себт>  зубы  223)!  Такую  картину  до- 
машнпхъ  дрязгъ  рисуютъ  вамъ  народныя  пЪсни.  При  скудости 
средствъ,  при  тяжелой  работе  въ  бт>дномъ  крестьянскомъ  быту  224), 


Помажу  комннъ — не  било, 

Помыю  ложки— не  въ  дило, 

Да  принесу  водищг— розливае, 

Да  помыю  лавочки— не  сяде, 

Постелю  постель — не  ляже, 

Спытаю  дпла— не  скаже!  (Чуб.  У.  690). 

217)  Выйшла  свекруха  та  невисткн  будитн: 
„Уставай,  су  ко,  корову  дойти, 
„Уставай,  невихно.  вставай,  молодая, 
„Подш  коривки,  що  одъ  батенька  нагнала, 

„Прожепи    й   овечки,   що    ненька    надавала   (Чуб.    У.    693.   Ср. 

Голов.  I.  192). 

21 8)  Хочъ  я  не  нагнала  дакъ  и  въ  васъ  не  застала  ИЪИ.). 

219)  Я  твого  сына  не  спловала  брати  (Чуб.  У.  694). 
22°)  Я  жъ  тоби,  свекрухна,  у  порога  не  стояла, 

Що  бъ  ты  мене  да  безъ  коровокъ  брала  (Чуб.  V.  697). 

221)  Мовчи,  невистко,  не  роздзявлям  губы, 

Яхъ  ухвачу  мьяло,  выбью  тоби  зубы  (Чуб.  У.  696). 

222)  Не  дала  зубивъ,  не  будешъ  выбиватн!  (ШЫ.) 

223)  „Та  цыть,  невистко,  та  не  роспускай  губы, 
Якъ  бачншъ  коцюбу,  то  иозбнраенгь  зубы". 
Я  молоденька  у  мила  отвитъ  дат: 

—  Въ  коцюби  два  конци,  будемо  зубы  мнряти  (Чуб.  V.  '698). 
*и)  Дала  мене  мати  замужъ, 
Дала  мен и  горе  заразъ: 
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при  постоянной  воркотнт»  свекрови,  а  иногда  и  свекра 225),  по- 
нятно почему  прежде  красивая  дт>вица,  вышедши  замужъ,  ху- 
дт>етъ  и  дурнъетъ  лпцомъ  ш)  и  приходитъ  въ  уныше  227). 

Злоба  свекрови  рт>зко  выражается  въ  пЪсняхъ,  гдт>  изобра- 
жаются трагпчешя  собьгпя,  пропсходивнпя  въ  семейвой  жизни 
и  оставивння  по  себт>  память  въ  пропзведешяхъ  народнаго  твор- 
чества. Вотъ,  напрнмъръ,  въ  одной  пъснт»,  довольно  распро- 
страненной, мать  подстрекаетъ  сына  истязать  свою  жену  228). 
Сынъ,  исполняя  матерински!  совътъ,  заводитъ  жену  ночью  въ 
комору  и;  не  смотря  на  ея  трогательныя  молешя,  бьетъ  ее  до 
того,  что  она  вся  посипъла  и  къ  свиту  испустила  дыхаше  229). 
Мать  съ  своимъ  обычнымъ  свекрушпчьимъ  ворчашемъ  является 
будить  невт>стку  и  звать  ее  доить  коровы,  но  сынъ  бледный 
отъ  ужаса  говоритъ  матери,  что  теперь   уже   придется  ей  са- 


Треба  мени  рано  встатн, 

Хату  мести,  сини  мести, 

И  до  плуга  ъхтн  нести  (Чуб.  V.  719). 
225)  Вчора  зъ  вечора  мене  свекоръ  бивъ, 

А  иобивши  мене  у  пшнокъ  пойшовъ, 

А  въ  шинку  сидя,  похваляеться, 

Що  добре  бита  а  чуже  дитя, 

Що  пе  лаеться,  не  змагаеться, 

Тпльки  слизоньками  облнваеться  (Чуб.  V.  692—700). 
22в)  Якъ  я  була  въ  батенька  молодая, 

Да  тодц  я  водици  набирала  въ  новш  видерця. 

И  билее  да  личенько  умывала; 

А  якъ  п1йшла  до  свекорка, 

Да  стало  мени  билнло  не  мило, 

И  билее  личенько  иочорннло  (Чуб.  V.  722). 
2")  Ой  П1йду  я  лнсомъ  боромъ, 

Да  стану  я  иидъ  яворомъ: 

Шумнть  яворъ  зелененькш, 

Пропавъ  М1Й  викъ  молоденьк1Й!  (Чуб.  V.  718). 

228)  Шйдн,  сыну,  на  ярмарокъ  пишкп, 
Куии  мени  реминпын  вижки 

А  ще  къ  тому  й  дротяну  нагайку 

Та  бш  суку  зъ  вечора  до  ранку!  (Чуб.  V.  727). 

229)  Изъ-вечора  да  комора  звенпла, 
А  пидъ  иивнпчъ  мила  говорила: 
„Не  бш,  милый,  по  головди  больно. 
„Не  марай  бнлои  постели  въ  кровъ!" 
Пидъ  билый  свитъ  милая  не  жива, 
Лежить  мила  якъ  ожина  синя! 

Стоить  милый  якъ  полотно  билый  (Чуб.  У.  730). 
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мой  прп  старости  доить  корову,  а  ему  пусть  даетъ  совъ'тъ, 
куда  схоронить  убитую  жену  23°).  По  однпмъ  вар1антамъ  этой 
пъхнп,  мать  даетъ  совЬтъ  сыну  скорее  бежать  въ  чужой  край  231), 
по  другпмъ  —  похоронпть  трупъ  жены  подъ  половицей  въ  го- 
ренки 232).  Сынъ  не  принимаетъ  ни  того  233),  ни  другого  совета  234) 
и  отдаетъ  себя  въ  руки  правосудия  235).  Оставленная  дома  му- 
жемъ  жена  подвергается  отъ  свекрови  побоямъ  и  оскорблешямъ. 
Козакъ,  возвратившись  домой,  спрашпваетъ  матери:  гдт»  его  На- 
стуся?  Мать  сначала  отлыгается,  говоря,  что  она  въ  саду,  въ 
хагв,  пошла  за  водою,  но  когда  козакъ  везд'Ь  побывалъ  и  не 
нашелъ  своей  Настуси,  мать  объявила,  что  увпдитъ  ее  завтра 
на  лавкъ1,  т. -е.  мертвую.  Свекровь  говорить,  что  заколотила  ее 
за  то,  что  невестка  не  называла  ее  родною  матерью  236).  Въ 
другой  пЪснъ  о  донцт,  (а  по  галицкому  вар1авту — о  кременюшкт>), 
разсказывается,    что  мать,    которой  дается   эпитетъ  черной  га- 


230)  Шйшла  мати  невистки  буднти: 

—  Вставай,  суко,  корову  дойти. 
„Ще  ты,  мати,  сама  не  старая, 
„Да  нодоишъ  коровы  й  самая. 
„Мати  моя,  мат»,  дорадннце  въ  хати, 
„Дорадила,  якъ  жинку  карати, 

„Теперь  дорадь,  де  1и  сховати!"   (Чуб.  V.  729). 

231)  —  Сидлай,  сыну,  ворону  кобылу, 

Тикай,  сыну,  у  чужу  краину  (Чуб.  У.  729). 

232)  Шйди,  сынку,  въ  горняку  новую, 
Зорви,  сынку,  нову  полюстоньку 

Та  сховаемъ  чужую  дитину   (Чуб.  V.  734). 

233)  Ой  н-Ькуды,  мати,  и  утпкатн, 

Якъ  заробивъ  требай  одвичати   (Чуб.  V.  732). 
2;и)  Нельзя,  мати,  чуже  дитя  ховатн, 

Треба,  мати,  людямъ  заявлятн    (Чуб.  У.  734). 
235)  На  милую  домовину  тешуть, 

А  милого  въ  три  нагайки  крешуть, 

А  милую  въ  гробъ  опускають, 

А  милого  въ  Снбнръ  ировожають. 

„Бодав  тобЬ,  мати,  такъ  важко  конати, 

„Якъ  теперь  мени  вику  доживати!"  (Чуб.  V.  732). 
23в)  ...„Пр1иди  завтра  врандп— иобачнип.  на  лавцн!" 

—  Мати  жъ  моя  мила,  чимъ  Настусю  била? 
„Била  качалкою,  що  бъ  звала  маткою, 

„Била  кочергою,  щобъ  звала  ридною  (Чуб.  V.  724). 
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дины  237),  встретивши  воротившагося  изъ  похода  сына,  сообщила 
ему,  будто  жена  его  вышла  безъ  него  замужъ  за  другого,  оста- 
вивши дт>тей  сиротами  и  опустошивши  домъ  его  238).  Донецъ, 
поваривши  на  слово  матери,  отрубплъ  жент>  голову  239),  но, 
прибывши  домой,  увпдалъ  совсЪмъ  не  то,  что  говорила  мать 
его.  Тогда  онъ  разразился  прокляттемъ:  мать  моя,  змт>я  чорная! 
Сожрала  ты  солнце,  сожри  и  м'ьсяцъ,  и  частыя  звъздочки, 
мои  милыя  д-втушкп!  24°)  (Ср.  великорус.  КирЪевск.  В.  VII. 
34-36). 

Въ  другой  песнь1,  свекровь,  не  терпя  невестки,  угощаетъ 
воротившагося  изъ  похода  сына  виномъ,  а  невъсткъ  подноситъ 
смертельной  отравы.  Сынъ,  догадавшись,  пьетъ  самъ  половину 
того,  что  было  предназначено  одной  женв  его  241).  Сына  похо- 
ронили подъ  церковью,  невестку  подъ  колокольнею,  на  могилт> 
сына  выросъ  яворъ,  на  могплъ"  нев-встки  тополь 2*2)  или  бе- 
реза -43):  вершины  деревьевъ  стали  склоняться  другъ  къ  другу; 


237)  Прилнзла  въ  нему  чорна  гадина; 

То  не  гадина— то  мати  его  (Чуб.  У.  734—735). 

838)  Ой  уже  твш  двнръ  испустошенын, 
Вже  твоя  жннка  за-мнжъ  ишшла, 
Вже  твои  дЬти  поснротнлы, 

Вже  твои  слуги  безъ  пана  жнвуть, 

Вже  твои  жуианы  поношени, 

Вже  твои  меда  одиечатаин  (Чуб.  V.  Или.  Максим,  изд.  1827.  41). 

839)  Зустръ\ла  его  жона  молода. 

Он  якъ  выхопнвъ  да  гостренькш  мечъ 

Да  пзнявъ  ж1.пц1.  головку  нзъ  нлечъ   (Макс.  Или.). 
3<0)  Ой  мати  моя,  моя  матиг, 

Ты  не  мати— чорна  гадина, 

Зънла  сонце,  зъижъ  и  мисяця, 

Зъижъ  и  зирочкп  —  дрибнт,  диточкп!  (Макс.  изд.  1827.  42.  Чуб. 

V.  735). 
841 )  Да  частуе  сына  горилкою, 

Молоду  невнстку  отрутою... 


Выпшмо,  жпнко,  да  по  половинцп, 

Що  бъ  насъ  поховалп  въ  однш  домовинци   (Чуб.  V.  711). 
242)  Поховали  сына  та  пидъ  церквою. 

Нелюбу  невнстку  пидъ  дзвинныцею, 

Посадили  надъ  сыномъ  зеленШ  явнръ, 

На  невистоньцн — билу  тополю   (Чуб.  V.  718). 
2<3)  Та  на  сыновп  яворъ  зелеше, 

А  на  невисточцп  береза  бшпе  (Чуб.  V.  712). 
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могилы  стали  прпсовываться  одна  къ  другой.  Стала  тогда  убШца- 
мать  раскаиваться  въ  своемъ  злодт>янш  244)  (ср.  великорус. 
Онежск.  Был.  Гпльфердиегъ,  1873,  стр.  155). 

Есть  п'всея.  очень  похожая  по  строю  на  предшествовавшую, 
но  содержашя  фантастпческаго.  Злая  свекровь  отправила  своего 
сына  козака  въ  походъ,  а  невестку  послала  въ  поле  брать  ленъ 
и  дала  ей  заклят1е  не  возвращаться  домой,  а  остаться  на- 
всегда въ  шжв,  превратившись  въ  дерево,  по  однимъ  вар1ан- 
тамъ,  въ  тополь  245),  а  по  другпмъ,  въ  рябину  246),  въ  грабъ  247) 
пли  просто  въ  былину  248).  Сынъ,  возвращаясь  домой,  увпдалъ  на 
своемъ  полт>  невиданное  прежде  дерево,  которое  стало  склоняться 
передъ  нпмъ,  когда  опъ  прот>зжалъ  мимо  него 249).  Пргвхавши 
домой,  онъ  объявилъ  матери  объ  этомъ,  а  мать  приказала  ему 
срубить  дерево  25°).  Но  когда  сынъ,  исполняя  материнское  при- 
казаше,  ударилъ  дерево  топоромъ  первый  разъ  —  оно  зашу- 
мело 251),  когда  ударилъ  въ  другой  разъ — изъ  дерева  брызнула 
кровь  252),    а  когда  ударилъ  въ  третШ  разъ  —  оно  произнесло: 


2*4)  Ставъ  же  той  явиръ  та  прижцватися, 

До  теи  тополи  та  прихплятися, 

Стали  ихъ  могилы  та  приеуватися  (Чуб.  V.  718). 
или: 

Гилька  до  гильки  схпляеться, 

Матн  за  детьми  да  побиваешься: 

„Коли  бъ  я  була  знала,  то  дитеи  не  труила, 

Свого  серденъка  да  не  печалила"  (Чуб.  У.  712). 
245)  Не  выберешъ  лёеу,  не  вертайсь  до  дому, 

Ой  стань  у  поли  тонкою  тополею!  (Чуб.  У.  710). 
24*)  Да  п  стань  у  бору  ребиною, 

Ой  ребниою  кудрявою,  кудрявою,  кучерявою!  (Чуб.  У.  706). 
2*7)  Да  и  стань  у  ноли  грабиною, 

Топкою  та  высокою,  кудрявою,  кучерявою!  (Чуб.  У.  710). 
2*я)  Стань  соби  въ  иол  и  былиною, 

Былиною  кудрявою,  кучерявою!  (Чуб.  У.  707). 
3{9)  Он  а&Ъ  ихавъ  мнленькш  съ  нутн-дорожки, 

Клонилась     былинв^    коню  въ  ножки!  (Чуб.  V.  705). 
тополинка 

2&0)  Он  визьмн,  сынку,  гострую  сокиру, 

Да  зрубай  выюлн  тонку  тоиолину  (или  былину).  (Чуб.  V.  705.  710). 

М1)  Об  цюкнувъ  разъ  периин— вона  зашумьла  (1Ы(1.  710). 

3")  Друпй  разъ  цюкнувъ— кровъ  дзюрнула  (1Ыс1.). 
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не  рубай  меня,  я  твоя  милая.  Намъ  наделала  такой  бт>ды  ма- 
тушка твоя  253)  (ср.  великор.  Киръевск.  В.  VII.  26). 

Въ  иной  пт>снт>  злая  свекровь  посылаетъ  невестку,  по  имени 
Ганну,  въ  воскресный  день  жать  въ  полт>,  и  тт>мъ  заставляетъ 
ее  совершить  грт>хъ,  по  народному  воззрънпо  очень  тяжелый. 
Послушная  невъхтка  работала  до  вечера  и  воротилась,  оста- 
вивши, по  забывчивости,  въ  нолт>  своего  ребенка.  Свекровь  сама 
напомнила  ей  о  ребенкт»;  Ганна  побежала  за  нимъ,  но  ей  на 
встречу  летитъ  соколъ  и  сообщаетъ,  что  ея  ребенка  растерзали 
хищныя  жпвотпыя,  которыя  въ  смыслт>  иронш  называются 
няньками  254).  Тогда  въ  отчаянш  мать  прикладываетъ  ножъ  себт> 
къ  сердцу  п  упрекаетъ  свекровь,  что  она  наложила  на  себя 
три  грт>ха:  первый  за  младенца,  второй  за  невестку,  третШ  за 
воскресный  день  255). 

Къ  ожесточенно  противъ  злой  свекрови  присоединилось  на- 
родное суевъ^е  о  въ,дьмт>,  летающей  по  воздуху  и  мечущей  изъ 
себя  пламя.  Жестокая  свекровь  въ  наказаше  невъсткъ1  за  то, 
что  она,  шивши,  задремала,  заставила  ее  большнмъ  ведромъ  но- 
сить воду  и  молоть  сырую  пшеницу.  Когда  мужъ,  узнавши  объ 
этомъ,  пошелъ  освободить  жену  свою  отъ  такого  утомительнаго 
труда,  вдругъ  увидали  они  оба  свекровь,    которая  налетала  на 


253)  Третш  разъ  цюкнувъ— промовнла: 

—  Не  рубан  мене,  бо  я  твоя  мила, 

То  твоя  матуся  такъ  намъ  иоробила   (ПлД.). 
**)  Бнгла  Гандзя,  бнгла  густыми  лозами, 
Здыбалася  она  зъ  трома  соколами. 

—  Ой  вы,  соколонькн,  въ  иолю  литали, 

—  Днтины  моей  чп  сь  да  не  видали? 
„ой  тамъ  твою  дитину  няньки  колысалн, 

„Они  твою  дитину  на  три  штуки  рвали  (Чуб.  V.  722). 

или  (цо  другому  вар1анту): 
„Одна  нянька  очки  выбирае, 
„Друга  нянька  головоньку  ськае, 
„Третя  нянька  и  кишечки  мотае  (Чуб.  У.  721). 
255)  Приложила  ножнкъ  до  свого  серденька: 

—  Теперь  ты,  мамцю,  ажъ  три  грихн  маешъ, 
Еденъ  грихъ  маешъ  за  дитину  малую, 
Друпй  грихъ  маешъ  за  Гандзю  молодую, 

А  третш  грихъ— за  недилоньку  святую!  (Чуб.  V.  722). 
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нпхъ:  пламя  исходило  пзъ  ея  устъ,  а  дымъ  пзъ  ноздрей  2б6). 
По  другому  вар1анту  этой  пт>сви5  невЪстка  превращается  въ 
змт>ю,  а  мужъ  ея  въ  камень;  вЪдьма  опускается  на  камень  п 
проклпнаетъ  себя  за  то,  что  разогнала  дт>тей  отъ  себя 257). 

Такпмп  вымыслами  утешали  себя  женщины,  терпЪвппя  отъ 
суровости  свекровей.  Въ  ГаличинЪ  поется  пъсня,  въ  которой 
разсказывается,  что  молодецъ,  уехавши  на  семь  лт>тъ  воевать, 
поручилъ  свою  Марусеньку  родной  матери  своей,  но  свекровь 
обращалась  съ  ней  совершенно  противно  тому,  какъ  хоттаъ  и 
просплъ  ее  отъБЗжаюппй  сынъ  258).  Отъ  такого  обращетя  она 
умерла.  Когда  сынъ  возвратился  и  не  нашелъ  жены,  мать 
объявила  ему,  что  она  скончалась.  Тогда  сынъ  отправился  къ 
могиле  жены  и  спрашивалъ  ее:  оставаться  ли  ему  вдовцомъ 
пли  искать  снова  жены?  Умершая  отвъчала:  «Я  не  запрещаю 
тебт>,  но  твоя  мать — чарод-вйка,  она  погубитъ  чарами  и  другую, 
какъ  погубила  меня,  накормивши  лютыми  ящерицами.  Вдобавокъ 
она  не  наняла  звонить  по  мнт>,  чтобы  мнтз  было  тяжело  въ 
могшгъ  лежать!»  259). 

П'Ёсенъ  о  насильственной  смерти  жены  ио  впит*  мужа  не 
мало.   Въ  одной,   очень  распространенной,  старой  пт>снт>,    жена 


256)  „Глянь,  Василю,  бпжить  твоя  мати, 
„Зъ  т>и  рота  поломъячко  пыше, 

„Зъ  ■Ьи  носа  дымъ  кужелемъ  нде!"  (Чуб.  V.  703). 

257)  —  Зкидай-сь  ты,  Домно,  гадюкою, 

—  А  я  молодъ  да  бплымъ  каменемъ  стану. 
Якъ  летила,  на  камеви  сила: 

„Бодан  же  я  на  вики  пропала, 

Якъ  я  свопхъ  дитокъ  розигпала!"  (Чуб.  У.  704). 
268)  Голов.  I.  76. 
359)  „Ой,  матусю-матусенько,  где  сь  мн  д-Ьла  Марусеньку?" 

—  А  вже  въ  гробь,  сынку,  лежить,  та  на  охресть  ручки  держнть! 
Ой  та  гпмшовъ  Ивасеныш  па  Марусичинъ  гробъ, 

Да  уклякь  же  Ивасенько  Марусв  до  ногъ: 

„Чн  кажешъ  ми,  Марусенько,  чн  кажешъ  ся  женитп? 

„Чи  кажешъ  ми,  Марусенько,  вдивцемъ  ходите? 

—  Ахъ  я  жъ  тобФ.,  Ивасеньку,  та  н  не  бороню... 

—  Твоя  мати  чарнвниця   счаруе  и  тоту. 

—  Якъ  вона  мня  Ивасеньку  та  й  очаровала, 

—  .1  ют  1,1  ми  мин  л  щурами  пагодувала, 

—  Не  наймала,  Ивасепьку,  менв  звопнтн, 

—  Щобы  мен};,  Ивасеньку,  тяжко  лежати!  (Голов.  I.  77). 


—  449  — 

просптъ  мужа  не  бить  ее  по  голов*,  иначе  она  умретъ  и  ему 
не  съ  к-вмъ  будетъ  жить  26°).  Затъмъ  слъдуютъ  просьбы  похо- 
ронить ее  въ  буковомъ  (а  въ  другихъ  вар1антахъ — въ  кедровомъ) 
гробъ,  надеть  на  нее  дорогую  покупную  сорочку,  но  мужъ 
отвъчаетъ,  что  негдъ  будетъ  взять  такого  дорогого  матер1ала  и 
будетъ  она  лежать  въ  посконной  сорочки  въ  сосновомъ  гробь. 
Наконецъ,  она  просптъ  похоронить  ее  въ  саду,  посадить  ей  въ 
головахъ  калину,  а  въ  ногахъ  барвинокъ,  и  когда  онъ  будетъ 
женить  сына,  то  прШдетъ  на  ея  могилу  за  калиною,  а  когда 
станетъ  выдавать  замужъ  дочь,  то  придетъ  туда  рвать  барви- 
нокъ 261).  Вотъ  восходитъ  солнце.  Вдовецъ  ходитъ  съ  дитятью 
и  взываетъ  къ  умершей:  встань,  милая,  встань,  дорогая!  рас- 
плакался нашъ  ребенокъ! — Пусть  плачетъ, — отв'Ьчаетъ  умершая 
изъ  могилы,  онъ  перестанетъ,  а  матушка  во  веки  не  вста- 
нетъ  262).  Часто  въ  пънш  песня  этпыъ  и  оканчивается,  но 
иногда  къ  этому  прибавляется  еще  и  такая  картина:  по  саду 
ходитъ  мужъ  уже  со  второй  жевой  и  вторая  жена  спраши- 
ваетъ:  что  это  за  могила  въ  саду,  а  узнавши,  что  тамъ  погре- 
бена первая  подруга  ея  мужа,  съ  презръшемъ  говоритъ,  что 
не  слъдовало  ее  хоронить  въ  саду,  а  надобно  было  бы,  завер- 
нувши въ  худую  простыню,   отвезти    въ  поле   и  тамъ  похоро- 


260 )  Ой  тамъ  мила  зъ  милым  ъ  говорила: 

—  Ой  ты,  милый,  ты  мш  милый  друже, 
Не  бш  мене  въ  головоньку  дуже, 

Якъ  ты  будешъ  въ  головоньку  бити, 

Ой  я  умру,  зъ  кимъ  ты  будешъ  житп!  (Чуб.  V.  631). 

8<и)  —  Выкопай  же  менп  глыбоку  могилу, 

Посади  въ  головкахъ  червону  калину, 

А  въ  ниженькахъ  хрещатын  барвинокъ. 

Ой  якъ  ты  будешъ  та  сына  жеиити, 

ПрШдешъ  до  мене  калины  ламати. 

Ой  якъ  ты  будешъ  дочку  отдавати, 

Пршдешъ  до  мене  барвиночку  рвати.  (Чуб.  V.  632.  367.  365). 
а6')  А  въ  недилю  рано  якъ  сонечко  сходить, 

Милый  по  садочку  зъ  дитиною  ходить: 

„Ой  устань,  мила,  устань,  дорогая, 

„Росплакалась  дитина  малая!" 

—  Нехай  плаче,  вона  перестане, 

—  А  мат'Ьнка  до  вику  не  встане!  (Метл.  267.  Чуб.  V.  632). 
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нить  268).  Мужъ  сердится  на  свою  вторую  жену  за  такую  вы- 
ходку 264). 

Другой  мужъ  жестоко  и  язвительно  обращается  съ  жевою  265), 
потомъ  еще  издевается  надъ  нею,  спрашивая:  не  причинилъ  ли 
онъ  вреда  ея  здоровью  побоями?  Получивъ  отрицательный  отвътъ, 
произнесенный  отъ  страха  266),  онъ  ведетъ  ее  на  крутизну  и 
сбрасываетъ  ее  оттуда  въ  воду  267). 

Какъ  на  общеизвестную  песню,  содержащую  разсказъ  о 
насильственной  смерти  жены,  укажемъ  на  песню  о  Немеривнъ 
или  Лемеривнъ.  Какая-то  Немериха  (или  Лемериха)  пропила 
свою  дочь  какому-то  Шкандыбенку  268).  Но  сама  дочь  не  любила 
Шкандыбенка,  и  когда  онъ  привезъ  ее  къ  себе,  она  ушла  отъ 
него  пъчпкомъ  ночью  и  притомъ  босикомъ.  Шкандыбенко  по- 
гнался за  нею  и  сталъ  выговаривать:  разве  у  него  нт>тъ  лоша- 
дей, черевиковъ,  дорогихъ  одеждъ,  что  она  уходитъ  отъ  него, 
пъшкомъ,  босикомъ  и  въ  простой  мужичьей  свитке?  Немеривна 
отвечаетъ,  что  все  это  есть,    да  только   принадлежитъ  ему,    а 


263 )  —  Було  обертнты  въ  подран  у  ряднину, 

—  Було  ■Ьи  вывезти  у  степъ  на  долину  (Метл.  268.  Чуб.  V.  032). 
26/*)  ГА  що  бъ  же  ты,  жинко,  того  не  диждала, 

Що  бы  моя  перша  на  степу  лежала!"  (Метл.  268). 
265)  Ой  взявъ  свою  миленькую, 

За  рученьку  беленькую, 

Повивъ  -Ьи  въ  комирочку, 

Положивъ  милу  въ  постилочку; 

Самъ  укрывся  кожушками, 

Милу  укрывъ  кулачками, 

Самъ  укрывся  свнтиною, 

Милу  укрывъ  дубиною  (Чуб.  У.  632—633). 
2М)  „Чого  сь  моя  миленька  поблндла? 

„Чи  яжъ  тебе  по  личеньку  вдарнвъ, 

„Чи  я  тобн  здоровъячка  вмаливь?" 

—  Ой  ты  жъ  мене  по  личеньку  не  вдаривъ, 

—  Ой  ты  жъ  мен'Ь  здоровъя  не  вмаливъ  (ШМ.  633). 
,вт)  Повивъ  +.и  та  на  крученькн: 

Тай  кинувъ  ъи  та  пзъ  крученьки: 

—  Плыпи,  мила,  за  водою — 
Горе  мени  жить  зъ  тобою!  (ШШ.). 

3"8)  Пила,  пила  Немериха  на  меду, 

Да  пропила  свою  дочку  молоду   (Чуб.  V.  625.   Метл.   284.    Макс. 

изд.  1827.  77.  Голов.  III.  15). 
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не  ей,  а  онъ  самъ  ей  не  но  сердцу.2^).  Тогда  оеъ  хватаетъ  ее 
на  коня  и  везетъ  посреди  терновника  27°),  а'ио  другому  вар1анту, 
она  побежала  сама  въ  терновники,  и  онъ  погнался  за  нею  на 
лошадяхъ  2П).  Она  попросила  ножа  вынуть  терновыя  иглы,  за- 
нозивппяся  ей  въ  ноги,  но  ударила  имъ  себя  въ^сердце^  пред- 
почитая смерть  житью  во  дворт.  Шкандыбенка  272).  Тогда  Щкан- 
дыбенко  привозитъ  ее  къ  тепгв  и  съ  протей  вызываетъ  ее  при- 
пять  опьяневшую  дочь.  Отъ  чего  она  упилась?  спрашпваетъ  теща. 
Упилась  отъ  терна,  а  заснула  отъ  ножа  —  отвЪчаетъ  зять  273). 
Въ  Галичинт»  поется  несколько  пт>сенъ  объ  убШствъ1  жены 
мужемъ,  относящихся  къ  мъ'стпымъ  собьгпямъ  *).  Такова  песня 
о  Якимт»,  который  связался  съ  какою-то  вдовою  и  по  ея  науще- 
шю  274),  сталъ  бить  жену  и,  не  смотря  наея  жалобныя  просьбы 
о  пощадт»  ради  ея  молодости  и  малаго  ребенка,  заколотплъ  ее 
кулакомъ    до  смерти,    а  потомъ  затянулъ    подъ  лавку    п  при- 


-в9)  Та  й  самъ,  молодъ,  не  до  мыслоньки  мени  (иМ.). 

пли: 
А  ты,  молодъ,  не  до  красы  до  моей  (Голов   III.  16). 
570 )  Якъ  узявъ  вннъ  Немеривну  на  коня, 

Та  и  потащивъ  Немеривну  по  тернахъ!  (Чуб.  V.  626.  Макс.  изд. 

1827.  78). 

2П)  Ой  побигла  Лемеривна  тернами 

А  за  нею  Шкандыбевко  конями  (Метл.  285). 
273)  „Ой  дай  мени  Шкандыбенку  гострый  пижъ, 

„Повыймаю  чорный  теренъ  зъ  бплыхъ  нигъ!" 

Не  выйняла  чорнын  теренъ  зъ  билыхъ  нигъ, 

А  встромила  протп  серця  гострый  нижь  (Туб.  V.  626.  Метл.  285. 

Макс.  78). 

173)  Привизъ  -Ьи  Шкандыбенко  до  тещеныш  въ  двиръ: 
„Ой  одчпняй,  моя  тещенько,  ворота, 
'Ьде  къ  тобт>  дочка  твоя  ньяпенька. 
—  Ой  одъ  чого,  мш  зятеньку,  виилася?,] 
Ой  одъ  чого  дитя  мое  заснула? 
„Уннлася,  моя  тещенько,  одъ  терна, 
А  заснула,  моя  тещенько,  одъ  ножа  (ШМ.). 
*)  Подобнаго  содержашя  польсшя  нъснк  для  сравнешя  см.  у  Ко1Ь.  5.1. 
85-16. 

"*)  Ой  учера  изъ  вечера,  ще  куры  не  п'Ьли, 

ПрШшовъ  Якнмъ  до  вдовоньки,  люде  не  видблн. 
„Добрый  вечерь,  Марисенько,  добрый  вечеръ,  серце!" 
Бона  ему  одпов-Ьла:  забш  жинку  перше!  (Голов.  I.  56.  III.  20). 
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крылъ  платками 275).  По  наущенш  той  же  вдовы,  похоронивши 
убитую  жену,  злодей  скоро  почувствовалъ,  что  ему  неудобно 
жить  безъ  жены  276),  а  вдова,  искусившая  его  на  злод-вяше, 
отвернулась  отъ  него  277)  и  Якимъ,  напившись  пьянъ  въ  корчмъ, 
клялъ  вдову  Марисю  за  то,  что  она  лишила  его  жены  278). 

Другая  пЬсня  о  какомъ-то  Кулиничт»  Степане,  который  убилъ 
свою  жену,  дочь  какого-то  Прокопа.  Несчастная  молила  его  по- 
щадить ее,  говорила,  что  ей  съ  нимъ  жить  мило,  но  злодт>й  въ 
отвътъ  на  таюя  мольбы  объщаетъ  истязать  ее  и  исторгать  у 
ней  глаза;  она  пыталась  дать  знать  своей  матери,  чтобъ  та 
поспешила  спасти  ее— все  напрасно.  Мужъ  зарубплъ  ее  топо- 
ромъ  и  сообщилъ  о  томъ  своей  матери.  Мать  дала  ему  совт>тъ 
скорее  бежать  въ  чужой  край  279).  Панъ  экономъ  отправилъ  за 
нимъ   въ  погоню    козаковъ.  Нанрасно    мать    хотт>ла  подкупить 


,75)  Пршшовъ  Якимъ  до  домоньку  тай  взявъ  жинку  бити, 

Катеринка  якъ  зозулька  взяла  ся  просптп. 

„Не  жаль  же  ми,  Якимоньку,  щомъ  ся  не  нажила, 

„Тплькп  ми  жаль,  Якимоньку,  що  мала  дитпна. 

Ой  ударивъ  у  грудоньки,  решту  кулаками, 

Дай  затягнувъ  пидъ  лавпцю,  да  накрывъ  платками  (ШИ.). 
27в)  „Нема  жъ  моей  Катеринки  выпрати  сорочку!  (Голов.  I.  56). 
277 )  Не  дае  ся  Марисенька  личка  ц'Ьлуватп  (Или.). 
"8)  Пршшовъ  Якпмъ  до  корчмоньки,  напився  горивки, 

Выкрикае  на  Марисю:  збавплась  ми  жинки  (ПлсЫ. 
а79)  Чи  чулы  вы,  добрп  люде,  таку  новиночку, 

Ой  що  забивъ  Кулиничъ  сынъ  Прокопову  дочку. 

Якъ  винъ  -бю  та  й  забивавъ,  вона  ся  просила: 

—  Не  бш  мене,  Степаночку,  ще-мъ  ся  не  нажила! 

—  Не  бш  мене,  Степаночку,  ты  мш  чорнобривый! 

—  Ой  бо  мен'Ь,  Степаночку,  съ  тобою  сввтъ  милый! 
„Буду,  мила,  тя  р^ати,  буду  пробнвати, 

„Буду  твои  чорни  очи  на  нижъ  выбпрати. 
„Не  нажилась  ся,  негидна,  и  не  будешъ  жити; 
„Ой  тйдешъ  ты  еще  нынФ>  въ  сыру  землю  гнитн". 

—  Бътай,  хлопче,  бътай,  малый,  дай  до  ненькн  знати, 

—  Ой  най  же  ми  вна  не  дае  марно  загибати! 
Ой  якъ  порвавъ  ю  Кулиничъ  за  бъ\гаи  руки, 
Вточивъ  въ  нею  сокироньку,  задавъ  1.и  муки. 
Пр1йшовъ  Степанъ  до  домочку,  та  й  взявъ  пов'Ьдатп: 
„Заризавъ  емъ,  мати,  жинку,  що  маю  дъяти?" 

—  ОВ  VI  икай,  мш  сыночку,  въ  чужу  стороночку, 

—  Що  бы  тебе  не  зловили  на  лиху  долечку!  (Голов.  I.  57). 
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ихъ  28°).    Преступника   схватили   и  отдали   на  вики  въ  зато- 
чеше  281). 

Укажемъ  еще  на  одну  галпцкую  пт>сню.  Она  кажется  ва- 
р1антомъ  приведенной  нами  пт»сни  о  Семен*,  котораго  жена, 
Катерина,  убежала  изъ  дома,  покинувши  д-втей.  Но  конецъ  здт>сь 
совсбмъ  иной. 

Мужъ,  пахавппй  въ  пол*  и  не  дождавшшся  своей  жены  съ 
об*домъ  (зд*сь  онъ  называется  не  Семеномъ,  а  Андр*йкомъ,  а 
жена— не  Катериною,  а  Одошею),  по  возвращенш  домой,  не  на- 
шедши  жены  дома,  неогранпчплся  воплями  и  стенашями,  какъ  Се- 
менъ,  а  погнался  за  Оътлянкою  и  нашелъ  Одокш  въ  дом*  какого-то 
Круя  съ  сыновьями.  Онъ  привязалъ  ее  за  косы  къ  своему  коню  и 
нотащилъ  съ  собою.  Встр*тивппеся  съ  нимъ  жиды  просили  по- 
щадить ее,  но  Андр*йко  зам*тилъ  имъ,  что  они,  жиды,  чужой 
в*ры,  имъ  какъ  пнов*рцамъ  въ  семейныя  д*ла  русскихъ  не 
сл*дуетъ  м*шаться  282).  Притащенная  домой  полуживая  Одошя 
была  положена  на  лавк*;  призвали  ея  родпыхъ  и  похоронили 
лнцомъ  къ  земл*  мз). 

Поется  у  малорусскаго  народа  п*сня,  заимствованная  изъ 
великорусскаго  п*сеннаго  склада,  но  она  значительно  обтерлась 
у  малоруссовъ  и  приняла  много  малорусскаго,  такъ  что,  не 
зная  въ  точности  ея  пропсхождешя,  можно  по  ошибки  при- 
знать ее  за  чисто  малорусскую.  Это  п*сня  о  разбойник*  муж*, 

28°)  Ой  нате  жъ  вамъ  по  таляру,  гор-ввки  напште, 

Якъ  найдете  ыого  сынка,  не  дуже  'лгъ  го  бште! 

Ой  нате  жъ  ваыъ  по  таляру,  ще  дамъ  по  другому, 

Якъ  найдете  мого  сынка,  не  вед-Ьть  до  дому!  (Шс1.). 
281 )  Ой  якъ  злапалн  Степана  тай  руки  звязали, 

До  тяжкой  го  неволн  на  вт>ки  внддалп.  (Голов.  I.  57—58.  III.  20). 
38а)  Найшовъ,  наншовъ  Одокшку  у  Круя  зъ  сынами. 

А  присиливъ  Одокшку  до  коня  кисками, 

Поволочивъ  гор'Ь,  доливъ,  тыми  потоками. 

Зострт>чатсе  Андрвйко  зъ  чотырема  жиды: 

„А  дай-ко  ты,  Андр1ечку,  Одокш  жити!" 

А  вы,  жиды,  не  руснаки,  то  не  наша  въра  (Голов.  III.  38). 
283)  Донесли  ей  до  домочку,  поклалп  на  лавку, 

Издоймили  зъ  Одокшкн  сорочку  кривавку; 

Издоймили  крнвавочку,  вволокли  бъменьку, 

Та  пислали  по  -ей  дэдя,  та  по  ън  неньку. 

Пислали  по  М  дэдя,  да  по  ■ви  брата, 

Поховали  Одокш  та  доливъ  лиць  хреста  (ЛжЬ). 
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который  убилъ  родныхъ  жены  своей  и  жена  въ  числт>  приве- 
зенной добычи  узнаетъ  ихъ  одежды  и  уборы ш).  Не  плачь — 
говорптъ  ей  разбойнпкъ — по  отцу  твоему  волкъ  воетъ,  по  ма- 
тери воронъ  крякаетъ,  по  брату  вся  Украина  плачетъ,  а  по  сестре 
ты  погрустишь  285).  По  другому  вар1янту  разбойникъ  спраши- 
ваете жену:  рада  ли  она  привезенному  серебру  и  золоту?  рада  ли 
что  онъ  здоровъ  воротился?  Жена  отвт>чаетъ,  что  не  рада  она 
ни  серебру,  ни  золоту,  ни  его  здоровью.  Тогда  мужъ  прпказы- 
ваетъ  закопать  ее  въ  землю  и  посадить  на  могилт»  ея  рябину, 
подобно  тому,  какъ  уже  надъ  ея  родителемъ  ростетъ  елка,  а 
надъ^матерью — калина  286)  (подобная  польская:  Ко1Ьег§  5.  1.  279). 
По  смерти  жены  оставшШся  вдовецъ  убивается,  не  зная 
что  ему  дт>лать  съ  детьми,  но  дт>ти  утъчпаютъ  отца,  что  они 
подростутъ  и  разлетятся  по  разнымъ  сторонамъ,  обрекая  себя 
и  на  хорошее  и  на  худое  житье,  смотря  по  тому  въ  какой 
край  занесетъ  ихъ  судьба  287).  Хотя  вдовецъ  для  женскаго  пола 


28<)  —  Се  жъ  коники  та  батенька  жъ  мого, 

Се  жупаны  та  братика  жъ  мого, 

Се  перины  та  й  матннкп  моей, 

Се  спидници  та  й  моей  сестрици  (Чуб.  У,  738). 
,85)  По  батькови  снрый  вовчокъ  скиглить, 

По  матинци  чорный  воронь  кряче, 

По  братику  вся  Вкраина  плаче, 

По  сестрици  сама  зажурися  (Чуб.  V.  738). 
*86)  ^Ой  чи  рада,  мила,  ты  золоту  й  сриблу, 

„Ой  ще  чи  радниша  моему  здоровью?" 

—  Ой  не  рада,  милый,  ни  злоту,  ни  сриблу, 

—  А  ще  не  радниша  твоему  здоровью! 
„Слуги  мои,  слуги  молодыи! 
Закопайте  милу  въ  глибоку  могилу. 
„На  батькови  зелена  ялина, 

„На  матери  червона  калина, 
„Поставте  на  милу  червону  рябину  (Чуб.  У.  742). 
287)  „Диты  жъ  мои,  сиротята,  пропавъ  же  я  зъ  вами!" 

—  Не  журися  ты  батьку  нашъ,  не  журисл  ты  нами,— 
Ой  якъ  же  мы  нодростемо,  розлетимось  сами. 
Розлетимось,  розбижимось,  якъ  кленове  листыл, 
Которое  на  Вкранну,  котре  на  Полисься. 

Которое  на  Вкранну,  тому  добре  буде, 

Которое  на  Полисься,  тому  горе  буде! 

А  на  т1й  же  Украини  жито  да  ишеипцл. 

А  на  тому  та  Полисьси  кукиль  та  метлиця  (Чуб.  У.  790). 
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не  представляется  привлекательнымъ  женихомъ 288),  но  вступлеше 
во  вторичный  бракъ  для  вдовца  дт>ло  кажется  очень  легкимъ: 
одинъ  чрезъ  неделю  по  смерти  жены  женился  на  другой 289). 
Дт>ти  отъ  перваго  брака  не  дружелюбно  относятся  ко  вступление 
отца  во  вторичный  бракъ.  Имъ,  плачущпмъ  по  умершей  матери, 
отецъ  говоритъ  въ  утъчнеше,  что  онъ  имъ  купитъ  три  дома 
новыхъ  и  возьметъ  для  нихъ  молодую  мать.  Пусть  загорятся 
твои  дома,  отвт>чаютъ  дт>тп  —  пусть  пропадетъ  молодая  мать! 
Не  говори  намъ,  чтобъ  мы  звали  ее  матерью!  Тебт>  она  будетъ 
женою,  а  намъ  не  будетъ  родимой  матушкой 290).  Женившись 
на  второй  жент>,  современемъ  самъ  онъ  почувствуетъ,  что  его 
положеше  плохое:  разгонитъ  онъ  д&тей  отъ  перваго  брака  и 
не  соберетъ  къ  себт>,  хотя  бы  и  хогьлъ  2И). 


,88)   БО   Я   ВДОВЦЮ,   СКурВОМу   СЫНУ,   Не   ВМ1Ю   годити, 

Винъ  мене    буде,   моя   матп,   безъ   причиноныш    битн   (Чуб. 

793-794)." 
289)  А  въ  суботу  заслабила, 

Въ  недплю  лежала, 

Въ  понедилокъ  умерла, 

Въ  внвторокъ  ховалн, 

Въ  среду  плакали, 

Въ  четверъ  журнвся, 

Въ  пъятницю  голнвся, 

Въ  суботу  сватався, 

Въ  недилю  звинчався  (Чуб.  V.  794). 
зэо)  „Ой  не  плачте,  дити,  не  нлачте  снриты, 

„Куплю  я  вамъ,  дитн,  три  домы  новый, 

„Возьму  я  вамъ,  дитн,  матнръ  молодую". 

—  Нехай  тоби,  тату,  домы  загоряться, 

—  Матп  молодая  нехай  иропадае! 

—  Тоби,  тату,  матп  дружиною  буде, 

—  А  насъ,  тагу,  мати  далеби  забуде! 

—  Було  бъ  тоби,  тату,  сёго  не  казати, 

—  Якъ  намъ  твою  жннку  матерью  звати  (Чуб.  V.  792    793). 
291 )  Да  лучче  жгнка  першая, 

А  нт>жъ  тая  другая. 
Изъ  першою  дЬти  мавъ, 
А  зъ  другою  розигнавъ! 
„Да  ид-бть,  дитн  служитн, 
„Ч'Ьмъ  мачусв  годити!" 
Да  одинъ  шйшовъ  до  попа, 
Другой  пшшовъ  до  жида, 
Треий  п1мшовъ  до  пана — 
Щобъ  мачуха  пропала! 
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Положеше  вдовы  изображается  въ  пъхняхъ  грустнымъ.  Въ 
былыя  козацш  времена  женщина,  оставшись  съ  дт>тьми,  не 
знаетъ  гдт>  мужъ  и  что  съ  нпмъ  творится.  Идетъ  она  по  полю 
съ  малымъ  ребенкомъ,  садится  опочить  и  разговариваетъ  съ 
луговыми  цветами 292).  Вдругъ  летитъ  орелъ  и  приноситъ  вт>сть, 
что  онъ  пожираетъ  ея  мужа  293).  Умираюпий  въ  чужой  сторонт» 
козакъ  поручаетъ  товарищамъ  сказать  жент>,  чтобъ  она  не 
ждала  его,  а  выходила  замужъ:  если  ей  хорошо  будетъ,  то  она 
забудетъ  о  немъ  294).  А  она  ждетъ  мужа,  ея  мужа  нт>тъ,  ве- 
дутъ  его  коня  295),  везутъ  его  тт>ло.  Она  чувствуетъ,  что  дт>ти 
ея  стали  сиротами,  а  у  слугъ    нт>тъ    болт>е  господина 296).  Го- 


Ходпть  батько  по  валу, 
Кличе  д'Ьтей  до-доыу: 
„Да  идъть,  дьти,  до-дому, 
„Не  буде  вамъ  розгону!и 

—  Живи,  тату,  якъ  Богъ  давъ: 

—  Коли  ты  насъ  розигнавъ, 

—  Мы  будемо  служнти 

—  По  матери  тужити!  (Макс.  изд.  1834.  164.  Голов.  III.  141). 
293)  Шйшла  вдова  долиною, 

Зъ  маленькою  дитиною, 
Шйшла  вдова  все  садами 
Розмовляла  зъ  бплыми  цвитами. 
„Цвпты  мои,  биленьки  прекрасны, 
Д"бти  мои  маленьки  безчастны!  (Чуб.  У.  806). 
а93)  Летить  орелъ  по-надъ  горою, 
Розмовляе  зъ  бидною  вдовою: 

—  Не  плачъ,  вдова,  не  журпся, 
Бо  я  твого  мужа  знаю, 
Тричи  на  день  одвидаю: 

Ой  иершш  разъ  обидаю, 

А  другш  разъ  полудную, 

А  трепй  разъ  вечеряю, 

На  чорный  чубъ  наступаю, 

Зъ  лоба  очи  колупаю  (Чуб.  V.  806—807). 
ш)  „Нехай  вона  мене  не  жде, 

Нехай  за  мнжъ  мде, 

Бо  вона  мене  не  диждеться, 

Тилько  горя-биды  иабереться. 

Якъ  1Й  добре  буде 

То  мене  п  забудс!  (Чуб.  У.  808—810). 
295)  Чужи  мужи  нзъ  полку  идуть, 

А  мого  мужа  коня  ведуть  (Чуб.  V.  808) 
29*>  „Чужи  панн  ваъ  похода  идуть, 

„Твого  пана  тильки  тило  несуть, 
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ресть  вдовы  выражается  такими  чертами:  она  засияла  поле 
своими  думами,  покропила  его  слезами,  какъ  росою.  Что  ей  въ 
молодости,  когда  нътъ  счастья. — Или  моя  доля  въ  огнт>  сгорала 
или  въ  водт»  утонула 297)!  Она  припадаетъ  къ  могилЪ  мужа, 
своего  хозяина,  и  желала  бы,  чтобъ  земля,  принявшая  ея  милаго, 
приняла  и  ее  съ  нимъ  298).  Если  у  ней  есть  малыя  д'Ъти,  она 
не  соберется  съ  мыслями,  что  дЪлать  съ  ними?  Не  бросить  же 
ихъ  въ  крапиву  2").  Пока  онъ  малы — малое  съ  ними  горе,  а 
горше  матери  станетъ,  когда  д'Ъти  подростутъ  30°).  Не  плачь,  не 
унывай,  вдова,  вЪщаетъ  ей  какой-то  утешительный  голосъ. 
Богъ  будетъ  помогать  и  кормить  твоихъ  сиротъ 301).  О  матушка 
лебедушка  —  говорятъ  бЪдной  вдовЪ  д'Ъти,  воспитай  насъ  хоть 
не  долго,  мы  подростемъ  и  разлетимся,  тебя,  матушка,  поки- 
немъ  302).  Ей  представляется,    что  она  будетъ  когда-то  просить 

—  Уже  жъ  бо  я  зовсимъ  удова, 

—  Д'Ьтн  жъ  мои  да  сиротлта, 

—  Слуги  мои  да  безъ  пана  живуть!  (НисЬ  834). 
ит)  Засияла  бт>дна  вдова  мыслоньками  иоле, 

Чорнымн  очима  та  й  заволочила, 

А  дрибными  слизоыькаыи  все  поле  зросила. 

Що  жъ  по  моей  молодости,  я  счастьтя  не  маю; 

Доле  моя,  доле!  Где  жъ  ты  ся  подала? 

Чи  ты  въ  Дунай  утонула,  чи  въ  огнт,  згортаа?  (Голов.  III.  325). 
398)  Къ  сырш  земли  припадала: 

„ Земле  ты  сыровая! 

Взяла  сь  у  мя  госиодара, 

Возьми  и  меяе  молодую, 

Нан  на  св'Ьтву  не  бт>дую!"  (Голов.  II.  576). 
"')  „Поведи  ихъ  по  зеленимъ  садочку, 

„Покидай  ихъ  поедиицБ  въ  кроипвоньку!" 

—  Ой  зле  ты  мени,  моя  мати,  порадила, 

—  Най  я  буду  гиренько  бидувати, 

—  Тики  свои  диты  дрибненыш  годуваги  (Чуб.  V.  801). 
800)  Зосталася  удовою 

Зъ  маленькими  дт>точками, 

Умылася  слт>зоньками. 

Малт.  д'бти — мале  лихо, 

Побильшають— погоршають. 
301)  Не  журися,  вдово,  та  молися  Богу, 

Господь  буде  помогати,  сиритъ  годувати!  (Чуб.  У.  824). 
зо;)  —  Ой  матинко— лебидочко, 

Пидгодуй  насъ  хоть  тришечки... 

Та  тодн  мы  поплынемо, 

Тебе,  мати,  покинемо!  (Чуб.  V.  833). 
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пхъ  не  покидать  ее;  она  готова  быть  у  нихъ  хоть  слугою  и 
колыхать  имъ  дьтей303).  А  каково  хозяйство  у  ней:  родится 
пшеница,  она  сожнетъ  ее,  свозить — нечъ,мъ,  надо  работать,  чтобъ 
заработать  на  свозку  сноповъ,  а  свозятъ — тына  нвтъ,  обгородить 
нечт>мъ,  свиньи  рвутся  и  хлЪбъ  портятъ  (на  гумнъ1)  304).  А  въ 
отдаленпомъ  будущемъ  ей  представляется:  тяготятъ  ее,  бедную, 
людше  пересуды  и  клеветы.  Не  знаетъ  она  какъ  держать  себя, 
чтобъ  угодить  сосЪдямъ 305).  У  ней  хата  окнами  на  большую 
дорогу:  всятй  мимо  пдупий  заглядываетъ  къ  ней  и  судитъ  ее 306), 
а  никто  не  знаетъ  каково  ей  на  сердцт> 307).  Она  еще  молода, 
пщетъ  родной  души;  не  находитъ  ее—  находитъ  только  могилу 
своей  матери,  обращается    къ  ней,  а  мать  изъ  загробнаго  м1ра 


303)  „Он  диточки-лебидочки 

Озьмить  мене  нсъ  собою, 

Буду  я  вамъ  хоть  слугою. 

Буду  хату  пидмитатп, 

Мали  дити  колихати!  (Ими.). 
30<)  Пшеннця  поспила,  пшеннню  нзжала, 

Тай  обняла  головоньку,  тай  плакатп  стала: 

„Жать  же  я  сжала,  та  ничимъ  звозити, 

Та  все  менн,  биднш  вдови,  треба  голосити!" 

Волпвъ  одробила,  пшеннцю  звозила, 

Та  н  зновъ  бидна  вдова  дуже  затужила: 

„Хоть  я  извозила,  та  не  маю  тыну, 

То  таки  я,  бидыа  вдова,  на  вики  загиеу. 

Не  маю  тыну  вже  й  свини  волочать, 

Вже  мою  головоньку  на  вики  морочать  (Чуб.  У.  824). 
306)  Ой  Боже,  Боже,  коли  той  вечеръ  буде, 

Коли  обо  мени  наговорються  люде! 

Говорють  люде  старый  и  малый, 

Та  ще  й  къ  тому  сусидоньки  близькш, 

Сама  не  знаю  якъ  ворогамъ  годнти — 

Чи  въ  чорному,  чи  въ  билому  ходити? 

Выйду  въ  чорному — скажуть,  що  ледащо, 

Выйду  въ  билому— скажуть  ченуриться, 

Сама  я  не  знаю  якъ  до  ихъ  примириться  (Чуб.  V.  861). 
30в)  Ой  бт>да  бъда  вдовиц!;  небозт,, 

Що  т>н  хатина  внкномъ  при  дороз1;, 

Хто  т.де,  хто  йде  до  вдовоньки  штурмуе. 

Либонь  у  ней  молодъ  козакъ  ночуе  (Голов.  I.  271). 
307)  „Ой  удово,  вдово,  й  удово-небога, 

„Якъ  живешъ,  бидна  вдово,  що  ворогивъ  много? 

—  Ой  вы  дивный  люде,  що  вы  пытаете! 

—  На  серденьку   тяжко-важко,  а  вы   й  не  знаете  (Чуб.  V.  829). 
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говоритъ  ей:  живи,  дочка,  съ  бъдою,  живи,  какъ  живется,  меня 
не  поднимешь! 808) 

Природа  беретъ  свое.  Молодая  вдова  помышляетъ  о  вторич- 
номъ  замужествъ 309).  По  народному  воззрънш,  какъ  мы  уже 
приводили,  женитьба  на  вдовт»  не  оправдывается  и  всегда  вы- 
ставляется молодцу  болт>е  подходящимъ  избрать  въ  подруги 
дъчвицу  31°).  Бракъ  со  вдовою  представляется  иногда  слт»дств1емъ 
расчета  и  при  этомъ  женихъ  затрудняется,  если  у  ней  есть 
дт>ти.  Въ  одной  пъснт>  описывается  сватовство  на  вдовт».  Сколько 
у  ней  того,  другого  хозяйскаго  добра?  спрашпваетъ  искатель 
ея  руки.  Она  показываетъ  достаточное  количество  хозяйствен- 
наго  изобил1я  зп).  Но  когда  спросили  ее:  сколько  у  ней  дътей 
и  она  отвъчала,  что  ихъ  много 312),  козакъ  отступается  отъ 
нея 313).  Но  будупий  новый  мужъ  п  тогда  очень  откровенно 
высказываетъ  свою  душу  и  сообщаетъ  вдовт»,  чего  можетъ  она 


308)  Ходе  удивонька  по  полю  та  збирае  родину, 

Та  не  найшла  родины,  найшла  въ  поли  былину, 
Найшла  въ  поли  былину,  матуснну  могилу, 
До  могилы  припала,  матусенькн  гукала. 
■     —  Ой  куды  ты,  доню,  йшла,  що  мене  тутъ  найшла? 
Чи  чорною  хмарою,  чи  дрибненышмъ  дощнкомъ, 
Чи  тыхою  водою?— Живижъ,  доню,  зъ  бидою, 
Живи,  доню,  якъ  живешъ,  бо  ты  мене  не  зведешъ!  (Чуб.  V.  838—339). 

309)  А  я  бидна  вдова,  мени  пары  неыа, 

Або  мене,  Боже,  вмертви,  або  мени  пару  знайди  (Чуб.  V.  828). 
81°)  У  вднвоньки  таке  серце,  якъ  зимное,  каже,  сонце: 

Ой  хоть  гр'Ье,  хоть  не  гр-Ье,  то  все  зимный  вътрець  вЪе. 

У  девочки  таке  серце,  якъ  дътнее  Боже  сонце: 

Ой  хоть  гр-Ье,  хоть  не  гр"Ье,  все  тепленькш  в  г.трець  вйе  (Голов.  II. 

576  ср.  велпкор.  Шейна  I.  331). 
*")  А  въ  мене  воливъ  на  дванадцять  плугнвъ, 

Ты  бъ  имъ  бувъ  хазяинъ,  ты  бъ  нмъ  бувъ  господаръ, 

А  въ  мене  корнвъ  на  дванадцять  хлъчшвъ, 

Ты  бъ  имъ  бувъ  хазяинъ,  ты  бъ  имъ  бувъ  господаръ. 

А  въ  мене  овець  повенъ  хлнвець, 

Ты  бъ  имъ  бувъ  хазяинъ,  ты  бъ  нмъ  бувъ  господаръ.  (Чуб.  У.  818). 
3'2)  А  въ  мене  дитокъ  новенъ  кутокъ  (Шн!.). 
318)  Цуръ  тоби,  пекъ  тобн,  молода  вдова, 

Да  якая  же  ты  хорошая! 

Узявъ  бы  тебе,  узявъ  за  себе, 

Да  въ  тебе  дътей  много  (Чуб.  У.  821). 
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ждать  отъ   него    для    своихъ   дт>тей  и  для  себя,  если  станетъ 
его  женою  314). 

Мы  уже  говорили,  какъ  иногда  въ  п'всняхъ  вдова  предста- 
вляется въ  непривлекательномъ  впдт> 315).  Есть  повсеместно 
изв-встная  п-всня  о  кровосмъхптеляхъ.  Вдова,  родпвши  двухъ 
дЪтей  мужскаго  пола,  пустила  пхъ  по  Дунаю 316),  а  черезъ 
двадцать  лЬтъ  они,  называемые  двумя  донцами,  приплыли  ко- 
раблемъ  къ  берегу,  встретили  вдову  и  одинъ  сталъ  предлагать 
ей  себя  въ  мужья.  Она  не  только  согласилась,  но  предложила 
сама  отдать  за  другого  свою  дочь  317).  Тогда  донцы  открываются 
кто  они  таше 318)  и  наконецъ    тотъ,  который   становился   быть 


зи)  —  Ой  якъ  мени  жити,  ой  якъ  горювати, 

—  Якъ  лени  свои  дитки  тай  нагодувати! 
Ой  озоветься  та  козакъ-бурлакъ: 

„Не  журися,  бидная  вдова, 

Я  твойму  добру  хазяннъ  буду; 

Я  твоимъ  диткамъ  батенькомъ  буду; 

Я  твою  худобу  попропиваю, 

Я  твои  дитоньки  порозгоняю, 

Тебе,  молоду,  побью,  щей  полаю  (1Ыс1.). 
818)  Оженпся,  сынку,  оженись,  небоже, 

Та  не  бери  вдовпци— не  дай  тоби,  Боже!  (Чуб.  V.  889). 
31в)  Выйшла  вдова  молода. 

Породила  два  сына... 

На  корабель  вложила 

Въ  тихш  Дунай  пустила  (Чуб.  V.  888—889). 

31 7)  У  двадцатому  году 
Выйшла  вдова  на  воду, 
Стала  воду  набирать, 
Ставъ  корабель  приплывать... 
А  у  тому  кораблт, 

Два  дунця  молодци. 

—  Здорова  була  вдова, 
Чи  любишъ  ты  дунця 

Чи  иШдешъ  ты  за  дунця? 

„Ой  я  люблю  дунця, 

И  за  дунця  П1иду, 

За  едного  сама  иду, 

За  другого  дочку  шлю  (ШЫ). 

318)  —  Охъ  ты  вдова  молода, 
Дурна  твоя  голова! 

Ты  насъ  сама  родила, 

Въ  тих1Й  Дунай  пустила  (Шк!.). 
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мужемъ  своей  матери,  говорить  ей:  пойди,  мать,  утопись, 
а  я  пойду  въ  темный  лъхъ,  чтобъ  тамъ  меня  пожрали 
звери    319 ). 


ГЛАВА  Г. 

.    Родители.  Братья  и  сестры. 

Родители  въ  народной  поэтической  речи  обозначаются  соби- 
рательнымъ  именемъ:  отець  -  мати,  или  отець  -  ненька.  Было 
глубокое  вероваше  издавна  въ  силу  родительской  молитвы,  спа- 
сающей отъ  бедъ,  дарующей  помощь  во  вст>хъ  житенскихъ  д-в- 
лахъ  и  способствующей  вечному  спасешю  души  въ  будущей 
жизни.  Въ  перюдъ  козачества  молитва  и  благословеше  отца  и 
матери  сохраняли  козака  и  отъ  вражескаго  смертоноснаго  оруж1я 
и  отъ  потоплешя  въ  море  во  время  козацкихъ  походовъ  на 
Черное  море  *).  Въ  последующе  затт>мъ  першдъ  мирной  земле- 
дельческой и  промысловой  жпзнп  не  оскудела  уверенность  въ 
покровительстве  Бож1емъ  по  молптве  родителей  2).  Хотя  вообще 
отецъ  и  мать  составляютъ  нераздельную  святыню  сердца,  но 
любовь  и  уважете  къ  матери  какъ-то  чаще,  резче  и  сильнее 
выказывается  въ  народной  ноэзш,  чемъ  те  же  чувства  къ  отцу, 
можетъ  быть  оттого,  что  въ  семейныхъ  песняхъ  преимущественно 
является  женское  естество.  Въ  одной  песне  мать  спрашиваетъ 


лв)  —  Да  шйди,  матп,  утопись, 
А  я  пШду  въ  темный  лисъ, 
Нехай  мене  звиръ  изъисть  (Пий.). 
*)  Отъ  тымъ  бы-то,  панове,  треба  людей  поважатп 
Пан-отця  и  пан'Ь-матку  добре  шановати. 
Бо  который  чоловт>къ  тее  уробляе, 
Повт>къ  той  счастьтя  собт.  мае, 
Смертельный  мечъ  того  минае, 
Отцева  й  матчина  молитва  зо  дна  моря  выймае, 
Одъ  грт>ховъ  смертельныхъ  душу  одкупляе, 
На  пол-Ь  й  на  мор'Ь  на  помпчъ  помагае  (Макс.  изд.  1849.  52). 
')  А  который  чоловикъ  отцеву  и  матчину  молытву  чтить-поважае, 
То  отцева-матчина  молитва  зо  дна  моря  вынимае, 
Въ  купецстви,  въ  реместви,  на  поли  й  на  мори  помагае  (Метл.  349). 
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сына,  кто  ему  дороже:  теща,  жена  пли  родная  мать?  Сынъ  от- 
вт>чаетъ,  что  тещъ  онъ  оказываетъ  прпвътлпвость,  съ  женою 
держитъ  совътъ,  а  родная  мать  ему  дороже  всего  на  свътъ. 
Онъ  знаетъ,  что  когда  она  его  носила  въ  своей  материнской 
утробъ,  тогда— свое  сердце  томила,  когда  его,  младенца,  колы- 
хала, тогда — ночей  не  досыпала  3). 

Народная  поэ-ш  сознаетъ,  что  любовь  материнская  бываетъ 
совершенно  безкорыстна;  мать  любитъ  дт>тей  даже  и  тогда,  когда 
дъти  поставятъ  себя  въ  такое  положеше,  что  не  могутъ  уже 
быть  полезными  родителямъ  и  воздавать  имъ  за  ихъ  попечешя. 
Въ  аллегорической  пъсни,  въ  которой  мать  съ  малолетними 
дътьми  изображается  подъ  впдомъ  лебедки  съ  лебедятами,  дъти 
просятъ  покормить  ихъ  съ  годикъ,  пока  онъ  покроются  перьями: 
тогда  онъ  разлетятся  въ  чистое  поле  на  поживу  и  мать  пере- 
станетъ  печалиться  4).  Смыслъ  этой  пъсни  таковъ:  хоть  дт>ти 
будутъ  далеко  отъ  матери,  но  мать  будетъ  довольствоваться, 
что  ея  дъти  сами  могутъ  проживать  безъ  посторонней  заботы 
о  нихъ.  Материнская  любовь  такъ  безпредъ\льна,  что  не  охла- 
дЪваетъ  даже  и  къ  дурнымъ  дЪтямъ,  которые  оскорбляютъ  ро- 
дительницу. Въ  одной  думт>,  которую  поютъ  въ  Украинт>  коб- 
зари и  бандуристы,  рассказывается  какъ  сыновья  спознавшись 
съ  знатными  лицами  прогоняютъ  мать,  потому  что  имъ  стано- 
вится стыдно  жить  съ  нею  передъ  гостьми,  съ  которыми  они 
пируютъ  5).  Мать  вдова  уходитъ  къ  чужимъ  людямъ,   пригла- 

3)  Теща  для  привъту, 

ЖЛшка  для  совету, 

А  магЬнка  рндпа  лучче  всего  св'Ьту. 

Якъ  мною  ходила — 

Свое  серце  въялила, 

Якъ  мене  колыхала, 

Ночи  пе  спала. 
*)  Неыька  жъ  наша  лебндочко, 

Погодуй  насъ  хоть  съ  годочокъ, 

Поки  вбьемось  у  пушочокъ, 

А  зъ  цушочку  да  въ  нпрьячко, 

А  въ  мирьячка  да  въ  крылечко. 

Тоди  стрепенемъ  та  й  полынемъ, 

Въ  числе  иоле  живитися, 

Тогдъ*  перестанешъ,  мати,  журнтися  (Чуб.  V.  858) 
ь)  Старппв  сынъ  до  матери  мовляе: 

II 1 11,1.и  ты,  аене,  причъ  одъ  мене, 
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сившимъ  ее  жить  у  нихъ  и  ропщетъ  на  дЪтей  своихъ  6).  Но 
вскоре  сыновья  почувствовали,  что  Богъ  сталъ  карать  ихъ,  а 
близме  люди  смъяться  надъ  ними  1),  даже  и  тъ1,  которые  по- 
стоянно пировали  съ  ними,  делали  неприятные  для  нихъ  вопросы: 
отчего  они  не  видятъ  у  нихъ  ихъ  матери  8).  Это  побудило  сы- 
новей вст>хъ  троихъ  очуствоваться.  Старппй  пзъ  нихъ  идетъ 
въ  церковь  къ  заутрени  и,  возвратиршись  оттуда,  какъ  бы 
напутствуемый  незримою  благодатш,  иодаетъ  братьямъ  совт>тъ 
воротить  къ  себт»  изгнанную  мать,  потому  что,  какъ  замЪчаетъ 
онъ,  Богъ  ихъ  сталъ  карать,  хлтэба-соли  у  нихъ  стало  меньше 
и  порядка  въ  домашнемъ  строй  не  достаетъ  безъ  старой  ма- 
тери 9).  Зат1>мъ  вст>   трое   пошли    просить    мать    возвратиться 


Будуть,  неие,  гости  въ  мене, 

Павы  да  князи  въ  жупапахъ  златоглавахъ, 

Будуть  пыты  и  гуляти, 

А  ты,  стара  мати,  будешъ  у  порога  стояти  (Чуб.  V.  847). 
•)  Скоро  блпзькш  сусиди  наглядали, 

До  вдовы  цромовля.ш: 

„Ой  удово,  ты  старая  жоно! 

„Шйди  жъ,  ты,  у  нашъ  димъ  житп  прожнвати!" 

„Будемо  тебе  хл-Ьбомъ  соллью  годувати!" 

То  удова  тее  зачувае, 

У  чужой  димъ  ухожае,  живе  проживав, 

По  раннш  вечирнш  зори  спочинку  соби  нпколи  не  мае  (Чуб.  V. 

848.  Метл.  348). 
?)  Сталы  ти  вдовиченьки  безъ  отця  бевъ  пеньки  пробувати, 

Тогди  ставъ  ихъ  Господь  безневннно  карати, 

Тогди  стали  зъ  нихъ  близькш  и  дальн1и  сусиды  насмихати 

(Метл.  348). 

8)  Который  у  ихъ  пили  та  гуляли, 
За  ворота  выйшовшн  ихъ  осужали: 
Скнльки  мы  у  васъ  пьемо,  гуляемо, 

Чому  мы  у  васъ  старой  матери  не  видаемо. 

Чи  вы  ей  завдалн,  чи  запродали, 

Чи  вона  у  васъ  хлнбъ-силь  переила, 

Чи  вона  васъ  при  старости  лнтъ  осудила  (Чуб.  У.  848). 

9)  Старшш  братъ  тее  зачувае, 

До  утрени  божественои  одхожае, 

Усю  утреню  божественую  выслухае, 

До  господы  прибувае, 

До  бративъ  словами  промовляе: 

„Братики  мои  мили,  голубоньки  сивы! 

„Нумо  думати,  гадати, 

„Якъ  бы  намъ  старую  мат'Ьръ  у  свш  димъ  изъискати; 
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къ  нпмъ,  обещая  на  будущее  время  почитать  ее  10).  Дума 
оканчивается  словами  всепрощающей  дЪтямъ  матери,  что  даже 
и  въ  те  минуты,  когда  мать  и  проклинала  сыновей,  она  все- 
таки  въ  помышлеши  желала  имъ  всякаго  благополучхя,  избав- 
лешя  отъ  бтэдъ  и  царств1я  небеснаго  "). 

Прекрасная  эта  дума  приводить  намъ  высшую,  по  народному 
м1росозерцашю,  степень  материнской  любви,  которая  непоколе- 
бима никакими  огорчешямп  отъ  детей,  чтб  действительно  верно 
и  въ  человеческой  природе.  Тотъ  же  взглядъ  просвечивается 
везде  въ  народной  поэзш.  Въ  одной  козацкой  песни  мать  гне- 
вается на  сына,  и  тотъ,  чтобъ  избежать  ея  безпрестаннаго  вор- 
чанья, хочетъ  уходить  отъ  ней  въ  Украину  12).  Но  мать  тот- 
часъ  опомнилась,  останавливаетъ  его  и  велитъ  ему  одеться  въ 
зеленый  жупанъ,  а  она  полюбуется  на  его  красоту  13).  Въ 
другой  песне,  также  козацкихъ  временъ,  мать,    разсердившись 


„Ставъ  насъ  Господь  видимо  каратп, 

„Ставъ  у  пол'Б  и  дом*  хл-вба-соли  збавлятн, 

„Не  стало  у  насъ  безъ  старой   матери  порядку  доставати!  (Чуб. 

V.  848). 
10)  Тогди  вдовнчееьки  въ  чужш  двиръ  впадалы, 

Шапки  въ  руки  знималы, 

Матери  старенькШ  низенько  въ  ноги  уклонялыся: 

„Иди  ты,  мати,  въ  свш  домъ  пробувати; 

„Можемъ  мы  тебе   за   матку   старенькую  до   смерти  почитаты. 

(Метл.  349). 
")  —  Сыны  мои,  ясны  соколы! 

Не  такъ  то  отцевои  й  матчинои  молитвы  прохати, 

Якъ  ъи  прогнивляти. 

Якъ  удова  кляла  проклинала, 

А  все  думала,  гадала, 

Зъ  моря  душу  выймала, 

Одъ  грихивъ  одкупляла, 

До  царств1я  небесного  провожала.  (Чуб.  V.  849). 
")  Матуся  свого  сына  била. 

А  винъ  молодъ  не  гнивився, 

Винт,  матусеньки  попросився: 

—  Годи  жъ  мене,  моя  мати,  грызти, 

Шйду  зъ  туги  на  В  край  ну  жити. 

Я  и  тамъ  молодъ  не  вагину.  (Чуб.  V.  875—876). 
")  Ой  спи,  сыну,  завернися, 

Та  въ  зеленый  жупанъ  одягпися, 

Та  я  на  тебе  поднвлюся, 

Чи  е  козакъ  па  Вкраини  красчш?  (Чуб.  V.  876). 
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на  сына,  проговяетъ  его  и  говорить:  пусть  его  орда  возь- 
метъ  14).  Но  когда  сынъ  отвтэчаетъ,  что  орда  его  знаетъ  и  онъ 
ее  не  страшится  16),  мать  съ  любовш  зоветъ  его  къ  себЪ  и  хо- 
четъ  вымыть  ему  голову  16) — обычный  пр1емъ  любви  малорос- 
шнки-матери  къ  дт>тямъ.  Но  по  народному  вйровашю,  гнт>въ 
матери  на  дт>тей  бываетъ  настолько  злокачественъ,  что  остав- 
ляешь на  нихъ  слт>ды  даже  и  тогда,  когда  мать,  произнесши 
слово  прокляш,  сама  потомъ  раскаеватся  въ  своемъ  посту пкт>. 
Такое  в'Ьроваше  нроглядываетъ  въ  думт>  объ  Ивасв  Коновченкв, 
который  погпбаетъ  въ  бою  вслт»дств1е  материнскаго  прокляш, 
хотя  мать,  произнесши  его,  пожалт>ла  и  молила  Бога  не  слу- 
шать ее  17). 

Мать  гордится  красотой  своего  сына  и  желаетъ,  чтобъ  его 
любили  женщины  18).  Сынъ  обращается  къ  ней  за  совт>томъ, 
когда  думаетъ  жениться  и  получаетъ  совтэтъ  жениться  на  той, 
которая  мила  его  сердцу  19).  Но  есть  п'всни,  гд*  мать  не  благо- 
склонно относится  къ  такому  намеренно  и  сов-ьтуетъ  сыну 
козаку  довольствоваться  дружескою  бесвдою  со  своимъ  ко- 
немъ  20),  за  что  сынъ  раздражается  противъ  матери  21).  Иногда 
вто  происходить  отъ  страха  за  судьбу  сына,   такъ  какъ   есть 


**)  Иди,  сыну,  причъ  одъ  мене: 

Нехай  тебе  орда  возьме!  (Макс.  изд.  1827.  о). 

15)  Мене,  пене,  орда  знае, 
Ср'Ьблокъ,  злотомъ  надъляе  (Плй.). 

16)  Вернись,  сынку,  до  домоньку: 

Змыю  тобЬ  головоньку.  (1ЬШ.  6.  Чуб.  V.  890). 

17)  Мое    сочиненге:    Истор1я    козачества    въ   иамятникахъ    южнор. 

народнаго  творчества.  (Русская  Мысль,  1880,  кн.  I. 

55.  62). 

18)  Шйди,  сынку,  до  криници,  наиЮся  водицн, 
Та  що  бъ  тебе  полюбили  дивкп  и  молодици. 
Шйди,  сынку,  до  криници,  умыйся  водою, 

Та  що  бъ  тебе  полюбили  всею  слободою!  (Чуб.  V.  882). 

19)  Возьми  соби,  сыну,  тую,  що  до  серця  пристала.  (Чуб.  V.  867). 

20)  —  На  що  тебе,  сынку,  молодымъ  жееити? 
„Пр1Йде  ничка  темнесенька,  ни  съ  кимъ  говорити". 
—  Есть  у  тебе,  сыну,  срибла-злота  много. 

Купи  соби,  сыну,  коня  вороного, 
Коня  вороного,— говори  до  его.  (Чуб.  V.  868 — 869). 
а:)  —  Бодай  тобп,  мати,  такъ  важко  конати, 

Ой  якъ  мен  и,  мати,  зъ  конемъ  размовляти  (1Ыс1.  868). 

30 
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песня,  где  изображается,  какъ  мать  предостерегала  сына  на 
счетъ  девицы,  съ  которою  онъ  сошелся  22),  п  когда  сынъ  ска- 
залъ,  что  она  ему  будетъ  подругою,  мать  предсказала,  что  она 
его  отравитъ23) — и  это  исполнилось.  Тогда  уже  сынъ  сознался  24), 
что  мать  говорила  правду,  но  было  уже  поздно  —  онъ  погибъ. 
Бываетъ  и  такъ,  что  мать,  не  допуская  сыновей  до  женитьбы, 
горько  раскаевается  впослъдствш.  Вотъ  орелъ  приноситъ  ей 
вести  о  гибели  сына  25);  но  тогда  сынъ  произноситъ,  что  виною 
всему  она,  не  женивши  своихъ  сыновей  во- время  26). 

По  отношешю  къ  дочери— та  же  материнская  любовь.  Отдавая 
дочь  замужъ,  мать  тутъ  же  готова  вернуть  ее  къ  себе  въ  домъ 27), 
а  если  потомъ  станетъ  чЪмъ-нибудь  недовольна,  то  не  надолго 
и  всегда  съ  прежнимъ  радуппемъ  готова  принять  ее  и  обла- 
скать 28).  Она  приходитъ  къ  своей  дочери  посмотреть  на  ея 
житье-бытье,  а  дочь,  какъ  уже  говорено  было,  во  время  невзгоды 
ищетъ  утъчпешя  въ  томъ,  чтобы  поделиться  своими  ощущешями 
съ  матерью  29). 

Нигде  такъ  трогательно  не  высказывается  материнская  любовь 
къ  детямъ,  какъ  въ  тъчъ  пъхняхъ,  где  мать  оплакиваетъ  сына, 
умершаго  въ  чужомъ  крае,  что  такъ  часто  случалось  во  вре- 
мена козачества.  Мать,  сидя  у  себя  дома,  какъ  бы  внутреннимъ 


2г)  —  Отъ  тожъ  тебе,  мш  сыночку,  своя  воленька  воле, 

Що  до  тебе,  мш  сыночку,  сама  дивчина  ходе  (Чуб.  У.  879). 
23)  „Бона  мен-в  молодому  та  й  дружиною  буде, 

—  Бона  тебе,  мш  сыночку,  бтрутою  нагодуе  (Или.). 
2<)  Ой  правдоньку,  ненько  моя,  ой  правдоньку  казала  (Чуб.  У.  879). 
25)  —  Ой  ты  орелъ  сивокрилый,  высоко  литаешъ! 

Ой  чи  часто  мого  сына  у  вичи  видаешъ? 

„Ой  чи  часто,  чи  не  часто,  таки  его  бачу: 

На  чубъ,  на  чубъ  наступаю,  очи  колупаю!"  (Чуб.  V.  888). 
,6)  —  Сама-сь,  мати,  вннна,  сама  провиннла 

Що  насъ  молодыми  та  не  поженила!  (Или.). 
27,)  Вернися,  дочко,  вернись,  иомпркуймося, 

Хочъ  рочокъ,  хочъ  два  у  мене  покрасуется!  (Чуб.  У.  906). 

28)  Ой  кажуть  люде,  що  мене  маты  лае; 
А  я  зъ-далека  иду — ворота  одчиняе; 
„Въ  мене  хаточка  теплая,  веселая, 

Та  въ  мене  дочка  любая,  сердешная!  (Чуб.  У.  494—495). 

29)  Чуб.  У.  327.  629. 
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чутьемъ  слышитъ  жалобное  ржаше  коня  своего  сына  и  по  немъ 
узнаетъ,  что  его  уже  не  стало  на  свътъ.  Хотъла  бы  она  пре- 
вратиться въ  кукушку,  летать  сюда  и  туда;  она  бы  узнала 
могилу  своего  сына,  припала  бы  къ  ней  своими  крылышками 
и  произнесла  бы:  куку!  мой  сынокъ,  подай  мнт>  хоть  одну 
руку!  А  сынъ  изъ  могилы  отвъчаетъ:  я  бы  радъ  былъ  и  объ 
руки  подать  тебъ,  да  насыпали  на  нихъ  сырой  земли,  поднять 
нельзя,  и  глаза  мои  закрылись,  и  уста  сомкнулись,  и  уши 
сжались:  ни  глянуть,  ни  услышать,  ни  произнести  слова 30). 
Тотъ  же  образъ  повторяется  по  отношенш  къ  сыну  рекруту  31) 
и  къ  сыну  чумаку 32). 

Также  трогательны  плачи  дочерей  надъ  могилою  матери. 
Въ  народной  поэзш  он*,  подъ  назвашемъ  причитанШ,  соста- 
вляют особый  отдълъ,  какъ  бы  обрядовыхъ  пъсенъ,  как1я  до- 
пустительно  пъть  только  при  извъстныхъ  случаяхъ  жизни  съ 
соблюдешемъ  въ  нъкоторомъ  родъ  какого-то  священнодъйств1я. 
Таше  плачи  или  причитанья  —  памятники  языческой  древности, 
прошедппе  въ  первобытной  своей  чистотъ  черезъ  мноие  въка 
и  не  принявнпе  на  себъ  слъдовъ  христианства.  Такъ  здъсь  пла- 
чущая о  потерь  родительницы  дочь  въ  своихъ  причиташяхъ 
ничъмъ  не  показываетъ  признаковь  христ1анскихъ  въровашй 
въ  загробную  жизнь,  напротивъ,  ея  обращеше  къ  кукушкъ 
даетъ  ясный  намекъ  на  языческое  олицетвореше  природы.  Сама 
умершая  воображается  какъ  бы  пребывающею  въ  землъ,   куда 


30)  Ой  зачула  стара  мати  сидючи  въ  кнмнати: 
.„Та  вжежъ  мого  та  синонька  на  свити  не  мае! 
Ой  якъ  бы  жъ  я  зозуленька  та  крылечка  мала, 
Полетила  бъ  сюю-тую  сторононысу  облигала, 
-Свого  сына  Ивана  на  гробу  пнзнала, 

С'вла  бъ  пала  на  могили,  та  н  сказала  бъ:  куку! 
Подай  менн,  м1й  сыночку,  хоча  одну  руку!" 

—  Ой  радъ  бы  я,  моя  мати,  обыдви  подати, 

—  Насыпано  сырш  земли,  не  модно  пидняти. 

—  Скренилися  уста  мои,  не  могу  цромовить, 

—  Закрилися  ясни  очи,  не  могу  проглянуть, 

—  Стулнлися  чутки  уши,  не  могу  прослухать  (Чуб.  У.  865). 

31 )  Чуб.  V.  884. 

32)  Чуб.  V.  Ю4Э. 

30* 
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ее  сокрыли  п  можетъ,    при    нт>которыхъ  не  ясно  представляю- 
щихся услов1яхъ,  возвратиться  въ  прежнемъ  вид*  33); 

Отецъ  въ  народной  ноэзш  является  съ  той  же  любовь  къ 
дътямъ,  какъ  и  мать,  и  большею  частью  въ  пЪсняхъ  оба  роди- 
теля, какъ  уже  сказано,  изображаются  нераздельно  подъ  выраже- 
шемъ:  отець-мати  или  отець-ненька.  Все,  что  относится  къ  матери  — 
относится  и  къ  отцу.  Разлада  между  отцомъ  и  матерью  въ  пЪсняхъ 
мы  почти  никогда  не  встртэчаемъ.  Гдъ1  отецъ,  тамъ  и  мать,  гдт, 
мать,  тамъ  и  отецъ.  УмирающШ  въ  чужомъ  краъ"  козакъ  посы- 
лаетъ  вт>сть  къ  отцу  и  къ  матери  и  оба  къ  нему  являются, 
онъ  просить  обоихъ  похоронить  его  34).  Въ  другой  п^снй  ко- 
закъ разогнался  на  конт»  своемъ  на  море,  покрывшееся  льдомъ, 
ледъ  проламывается  и  онъ  сталъ  тонуть:  въ  это  время  онъ 
обращается  къ  коню,  проситъ  его  выбиваться  пзъ-нодъ  льда  и 
принести  о  его  гибели  въсть  обоимъ  родителямъ  36).  Отецъ 
безъ  матери    является    рЪдко    и,    вероятно,    чаще  всего  тогда, 


33)  Ой  коли  намъ  тебе  снодиваться 

Що  бъ  наыъ  и  къ  тоби  прибраться: 

Чи  къ  Рпздву,  чи  къ  Велыкодню,  чи  къ  Святой  недпли? 

И  къ  Риздву  стежки  позамптае, 

Къ  Беликодню  воды  порозливае, 

А  къ  СвятГй  недпли  травою  позаростае. 

И  николы  тебе  не  сподвваться! 

Коли  буде  зозуля  кувати, 

Я  буду  ей  пытати: 

Чи  не  бачила  моей  неньки  ридненькои? 

Скажи  т>й,  зозуленько,   якъ  мени  тошно,  якъ  мени  гирко  безъ. 

неньки  жити! 

Хто  завыдить,  той  мене  сиритоньку  зобидить, 

А  зозуленька  не  буде  правды  казати! 

Де  жъ,  моя  ненько,  теперъ  мени  счастьтя  пгукати? 

Чи  мое  счастьтя  въ  огни  згорило, 

Чи  мое  счастьтя  въ  води  потонуло, 

Чи  мое  счастьтя  витромъ  роздуло?   (запис.   мною  въ   Сарат.  губ. 
и  додставл.  Метлинскому,  напечатавшему  въ  своемъ 
сборн.  „Народный  Южно-русская  нт.спи,  стр.  292—293). 
3*)  Пр^зжае  отець-мати  эблизька— эдалека, 

Прикладае  свое  личко  до  его  серденька, 

—  Годи,  о'тець,  годи  матн,  годи  жалувати, 

—  Тпльки  прошу  отця-матн  хороше  сховати  (Чуб.  V.  88(5). 
аь)  —  Быйся  жъ,  коню,  быися  выбивайся, 

—  До  батька  й  до  неньки  иоспншайся, 

—  Та  батькови  й  неньци  покланяйся  (Чуб.  V.  370). 
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когда  матери  ее  было  на  свътв.  Въ  одной  п^снв,  напри&гЬръ, 
козаку  подается  совт>тъ  не  покидать  престарълаго  отца,  иначе 
угрожаетъ  ему  гибель  30).  Въ  аллегорической  пт>снт>  старый 
козакъ  изображается  въ  образъ1  сокола,  а  его  дт>ти  въ  образт> 
соколятъ:  онъ  отлетаетъ  въ  чуж1е  края  и  оставляетъ  своихъ 
соколятъ  на  попечете  товарищу  орлу,  но  воротившись  домой, 
узнаетъ,  что  его  соколятъ  забрали  ляхи  и  отдали  неверному 
царю  37).  Въ  другомъ  народномъ  произведены!,  именно  въ  думт>, 
о  которой  мы  говорили,  излагая  символику  итицъ,  въ  видь1 
соколовъ,  изображаются  козаки:  отецъ  и  сынъ,  изъ  которыхъ 
первый  освобождаешь  послйдняго  изъ  турецкой  неволи  38).  Въ 
п-всняхъ  собственно  семейныхъ  и  преимущественно  женскихъ, 
но  въ  немногпхъ,  является  отецъ  безъ  матери,  быть  можетъ 
тогда,  когда  матери  уже  не  было,  или  въ  смысль  главы  семей- 
ства и  хозяина.  Такъ  въ  одной  пъснт>  дочь  съ  восторгомъ  гово- 
рить о  веселомъ  прнвольномъ  житьт>  у  родителя,  который  ла- 
скалъ  и  лел'Ьялъ  ее  39).  Въ  колядкахъ  изображается,  какъ  отецъ 
любуется  своей  дочерью,  которой  за  красоту  вст>  восхищаются  40). 
По  народному  воззр-втю  родители  учатъ  дътей  добру,  и  пороки 
молодыхъ  людей  представляются  чаще  всего  происходящими  отъ 
непослушашя  родителямъ.  Мать— добрая  совътница  дт>тямъ,  и 
отправляя  сына  въ    дорогу,  приказываешь  ему   всегда  помнить 


зв)  Не  покидай,  мш  миленькш,  старенького  батька: 
Якъ  батька  нокннешъ,  самъ  молодъ  загинешъ, 
Быстренькою    ръченькою    у    Дунай    занлынешъ    (Малорос.    и 

Червонор.  Думы  I»  нъсни  124). 

37 )  Чуб.  V.  852.  853.  Въ  одаоыъ  изъ  вар.  вместо  щвлт  поется:  ляхи. 

38)  Журналъ  Беседа,  1872,  томъ  XI,  стр.  13. 

39)  Чуб.  У.  904. 

40)  Рясна  калина  въ  лузн, 

Ще  пайкрасча  Катерина  въ  батька. 

По  двору  ходыть  якъ  мисяць  сходыть, 

Триски  сбирае,  якъ  зоря  сяе. 

Ввшшла  въ  свитлоньку — паны  встають, 

А  еденъ  каже:  Ч1я  це  дочка? 

Другш  каже:  короливночка, 

А  батько  каже:  це  моя   дочка, 

Це  моя  дочка,  такъ  якъ  панночка   (Чуб.  III.  396). 
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о  Бог*  41).  Но  въ  вид*  позорнаго  исключевхя  въ  иътняхъ  упо- 
минаются и  обратные  примеры.  Такъ  въ  одной  п-всн*  изобра- 
жается мать  избаловавшая  свою  дочь  и  сделавшая  ее  лени- 
вою 42)-  Въ  другой  нйсн*  мать  сама  подстрекаетъ  сына  воро- 
вать, похваливая  его  за  каждую  кражу  43),  пока  наконецъ  онъ 
попалъ  въ  заключеше  и  тогда  уже  не  шли  выручать  его  ни 
мать,  ни  родные  44). 

Чувству  къ  родной  матери  противополагаются  отношешя  къ 
мачих*  и  къ  вотчиму.  ИмЪть  мачиху  для  девушки  такое  же 
горе,  какъ  для  молодца  быть  отданнымъ  въ  рекруты  45).  Ма- 
чиха,  какъ  вода  студеная,  которую  трудно  переходить  въ  бродъ  46). 
Мачиха  бьетъ  и  ругаетъ  падчерицу  и  некому  за  бедную  засту- 
питься 47).  Самъ  отецъ,  женившись  на  второй  жен*,  только  со- 


")  Будешь,  сынку,  въ  дорозв  — 

Не  забудь  о  Боз-Ь.  (Голов.  II.  580). 
42)  Сидить  же  мати  набиваеться, 

Своею  дочкою  выхваляеться: 

„Бона  у  тебе  не  робитеме, 

По  земли  хвартукъ  волочптеме, 

А  у  ней  павы  иомыють  лавы, 

А  у  ней  лпскп  помыють  мнскп, 

Бона  хлиба  напече, 

Водиця  въ  хату  сама  натече  (Чуб.  У.  896—897). 
*3)  Ой  укравъ  л,  мати,  корову  рябую, 

Ты  сказала,  мати:  украдь  и  другую... 

Ой  укравъ  я,  мати,  ажъ  семеро  овець, 

Ты  сказала,  мати,  мш  сынъ  молодець  (Чуб.  V.  882—883). 
**)  Якъ  пшмали,  мати,  у  неволю  брати, 

Не  йгала  мене,  мати,  дай  вызволяти, 

Ой  не  йшла  жъ,  мати,  не  йшла  й  родинонька, 

Не  пришла  й  вирная  да  дружинонька  (ОДд.). 
*5)  Ой  хлопъяча  б-Ьда— у  некруты  брати, 

А  днвчача  бида— не  ридная  мати: 

Не  пускае  мене  никуды  гуляти  (Чуб.  У.  892). 
46)  Студена  вода,  студена  вода,  тяженько  ю  сбродити, 

Чужш  ыатинц'Ь,  чужш  матнпцт,  тяженько  догодитн. 

Чужа  матинка,  чужа  матинка  якъ  соломонька  въ  стръхт,, 

Своя  матинка,  своя   матинка  якъ   калинонька   въ  лъ-ст.  (Голов. 

III.  145). 
1,1 )  Въ  иене  мати  та  не  ридная, 

Головочка  моя  бидная! 

Буде  мене  бнти,  ругати, 

Я   по  таю  якъ  одказати  (Чуб.  V.  897—898). 
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жалЪетъ  о  дЪтяхъ  отъ  перваго  брака,  видя,  какъ  съ  ними 
обращается  мачиха  48).  О  вотчпмъ1  въ  п'бсняхъ  говорится  мало: 
есть,  впрочемъ,  дума,  гдт>  изображается,  какъ  мать  выпроважи- 
ваетъ  изъ  своего  дома  сына,  чтобъ  избавить  его  отъ  нероднаго, 
названаго  отца  49). 

Братья  и  сестры  въ  неразрывной  связи  пока  живы  роди- 
дители,  и  дт>тп  ихъ  составляютъ  единую  семью.  Братъ  защит- 
никъ  и  покровитель  сестры.  Охранять  честь  ея  —  его  обязан- 
ность. Разсказывается,  какъ  ляхи  подговорили  къ  побъту  д'ввку 
Касю  50).  Мать  узнавши  объ  этомъ  51),  посылаетъ  сыновей  въ 
погоню  52).  Молодцы  догнали  бътлецовъ  и  не  внимая  жалобамъ 
сестры  53).  изрубили  ея  соблазнителя 54).  На  такое  покровитель- 
ство старшаго  брата  надъ  сестрою  указываютъ  и  свадебные 
обряды,  о  которыхь  мы  говорили  въ  своемъ  мйсть.  Такое  покро- 


48)  Якъ  ми  перша  жинка  вмерла  въ  зимп,  поховавъ  емь, 

Знсталося  двое  дътш,  гирко  працювавъ  емь... 

Нараивъ  мЬ  нашъ  кумъ  реентъ:  „е  въ  дворв  девчата; 

„Возьми  собъ*  зъ  двора  д^вку,  буде  иань  за  свата!" 

Взявъ  я  собт,  зъ  двора  дт>вку,  алежъ  не  такая; 

И  пещаща,  и  ледаща,  до  того  й  лихая;... 

Д-вти  ходють  ЯКЪ  СВЯТ1И  и  свътють  колъньмн, 

Повбнвала  имъ  мачуха  якъ  била  иолт>ньми  (Голов.  III.  179—180). 
*9)  „Ой  сыну  мш,  удовиченьку,  бездольный,  безсчасный! 

Не  велю  я  тоби  зо  вторымъ  отцсмъ  жпти-проживати, 

Яехай  не  буде  тебе  вторый  отець  названый  клястп-проклинати, 

Долю  твою  козацькую  зпеважати, 

За  хлибъ-за-спль  нарикати,  зъ  домивки  зганяти; 

А  велю  я  тоби  въ  чужу  сторону  одъизжати  (Чуб.  V.  849). 
Б0)  Пасла  Кася  кони  и  волы, 

И  пасучи,  погубила, 

Шукаючи,  заблудила. 

Ой  прибилась  до  рыночку, 

Пьють  ляшенькн  горилочку. 

Ой  пьютъ  вони,  пидпивають, 

Касю  ъхать  пидмовляють  (Чуб.  V.  909). 
Б1)  Мй. 

52)  —  Та  сыны  жъ  мои  и  дороии, 
Спдлайте  кони  вороныи, 

Доженить  Катю  зъ  ляшеньками!  (Или.  908). 

53)  „Сребло-злото  забирайте, 

Тильки  ляшка  не  рубайте"  ЦЫй.  909). 

54)  Сребло-злото  все  забрали, 

И  ляшенька  зарубали  (ШИ.  Макс.  изд.  1827.  121). 
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вптельство  становится  иолнъе,  когда  не  станетъ  родителей  и 
старппй  братъ  занимаетъ  ихъ  главенство  въ  семьи. 

Въ  плачахъ  или  причитатяхъ,  произносимыхъ  сестрою  надъ 
могилою  умершаго  брата,  та  же  мысль,  и  сестра  называетъ  его 
защитнтелемъ,  а  себя  обзываетъ  сиротою  безъ  него.  Сестра 
спрашиваетъ,  куда  онъ  отъ'взжаетъ,  говоритъ,  что  будетъ  до- 
прашивать кукушку:  когда  дожидать  ей  брата  къ  себт>  въ  гости, 
и  прощается  съ  нимъ  въ  отчаянной  уверенности,  что  не  будетъ 
уже  никогда  видеть  его  и  разговаривать  съ  нимъ  въ  жизни  55). 
И  въ  причитатяхъ  сестры  надъ  умершимъ  братомъ,  какъ  въ 
приведенномъ  выше  причитанш  дочери  надъ  матерью,  нт>тъ  ни 
слова  о  хрисианскихъ  представлешяхъ. 

Когда  родители  умираютъ,  сыновья  поженятся,  дочери  по- 
выходятъ  замужъ  и  обзаведутся  своими  собственными  семьями, 
тогда  связь  между  братомъ  и  сестрою  слабт>етъ,  хата  брата  для 
замужней  сестры  не  то,  что  хата  родительская.  Хоть  бы  самъ 
братъ  лично  былъ  привт»тливь  къ  сестръ\  но  не  такова  будетъ 
къ  ней  братова  жена  56).  Въ  пт>сняхъ  можно  найти  слт>ды  воз- 
мутительно грубаго  обхождешя  брата  съ  сестрой,  особенно  когда 
эта  сестра  убога,  а  братъ  зажиточенъ.  Увидя  пзъ  окна  хаты 
идущую  къ  нему  сестру,  онъ  сп'вшитъ  приказать  жент>  убрать 
-со  стола  хлЪбъ.  Идетъ  сестра, — говоритъ  онъ, — спрячь  хлт>бъ; 
я  ее  ненавижу.    Сестра  уже   въ  ст>няхъ,    слышитъ,   чтб  гово- 


5)  Ой  куды  жъ  ты,  братику,  вынхавъ  въ  якш  край, 

Що  до  тебе  ни  письма  напнсати, 

Ни  людми  переказати? 

У  якую  дороженьку? 

Чи  до  чистого  поля,  чи  до  синего  моря? 

Чи  до  чорвонои  калины,  чи  до  чорпон  могилы? 

Зозульки  будуть  кувати,  соловейки  щебетатн, 

А  мы  свого  братика  въ  гости  будемъ  дожидати! 

На  порози  стояла,  зозуленка  кувала, 

А  я  жъ  про  свого  братика  въ  пей  пытала:) 

—  Чи  не  бачила  мого  братика,  чи  не  нде  винъ  у  гостоньки? 

Уже  жь  пени,  мш  братику,  не  розмовляти, 

Уже  жъ  мени,  мш  братику,  не  видати  тебе  поки  свитъ  сонця 

(Чуб.  IV.  703). 
в)  Якъ  батенько  умре,  гостина  минеся,  матинка  схитнеся. 

А  1пйду  я  до  брата  —  то  не  моя  хата: 

Братъ  сестру  витае,  а  братова  стиха  лае  (Голов.  III.  331). 
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рится  въ  хатт>,  и  привЪтствуетъ  брата  при  своемъ  входи  въ 
его  домъ  такою  рт>чью:  «Не  пугайся,  братецъ.  Я  не  обедать 
къ  тебЪ  иду;  я  уже  дома  пообедала.  Я  хочу  повидать  твоихъ 
д'Ьтей,  чтобъ  онъ1  знали,  что  у  нихъ  есть  тетка.  Я  заработаю 
себт>  на  хл-вбъ,  да  еще  тебя  накормлю,  когда  придешь  ко  инь1 5Т). 
Въ  другой  ибснъ1  изображается,  что  братъ  устроиваетъ  у  себя 
въ  дом*  пирушку  и  зоветъ  въ  гости  двухъ  своихъ  сестеръ. 
Одна  изъ  нихъ  богата,  другая  убога.  Богатую  сажаютъ  съ  по- 
четомъ  за  столомъ,  убогую  —  у  порога  58);  богатую  угощаютъ 
медомъ  и  виномъ,  убогую  горькимъ  пивомъ;  богатой  даютъ 
калачи,  убогой  —  сухари  59).  Сидя  у  порога  убогая,  чувствуя 
свое  унижете,  заливается  слезами 60).  Подпивши,  богатая  сестра 
начинаетъ  издаваться  надъ  убогою.  Вотъ  еслибы  ты,  сестра, 
была  такова  какъ  я,  то  сидтаа  бы  теперь  тамъ,  глЬ  я  сижу 61). 
Какъ  же  ме* — отвт.чаетъ  убогая— быть  такою  какъ  ты?  рабо- 


*7)  Одсунувъ  братъ  кватирочку: 

Иде  сестра  къ  ему  въ  гостиночку. 

А  винъ  каже:  „прЫмай,  жинко,  хлибъ  зо  стола, 

1}де  въ  гости  сестра  моя. 

Ховай,  жинко,  хлибъ  у  хижу, 

Я  своей  сестры  ненавижу. 

Сестра  къ  сннечкамъ  пр^зжае, 

То  братовы  слова  зачувае: 

—  Ой  спи,  брате,  не  лякайся, 

—  Зъ  хлибомъ-сильлю  не  ховайся! 

—  Ой  я,  брате,  дома  обидала, 

—  А  бы  тебе  одвидала . . . 

—  Не  такъ  тебе,  якъ  твоихъ  дитокъ, 

—  Щобъ  воны  знали  своихъ  титокъ. 

—  Ой  я,  брате,  хлиба  загорюю, 

—  Та  пршди  до  мене— нагодую  (Чуб.  V.  929.  Голов.  II.  375). 

58)  Багатую  садять  у  конци  стола, 

А  вбогую  садять  у  порога  (Чуб.  V.  914). 

59)  Напувае  багату  медомъ-виномъ, 

А  убогу-небогу  —  гиркимъ  пивомъ, 

Закусуе  багата  калачами, 

А  убога-небога  —  сухарцями  (Ипй.  916). 

60)  Та  багатая  сестра  медъ-вино  пье 

А  вбогая  у  порога  слизоньки  льле  (Чуб.  V*.  914). 
*х)  Та  багатая  сестра  пидпнвае, 
Та  до  вбогои  сестры  промовляе: 
„Та  коли  бъ  же  ты,  сестро,  такая  жъ  була, 
То  бъ  и  ты  тута  посажена  була"  (Шк!.). 
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таю  за  чужимъ  дъломъ,  выгребаю  чуяая  печи,  пряду  чужую 
пряжу,  наполняю  чуж1е  сундуки  62).  Тогда  богатая  дълаетъ  ей 
тотъ  упрекъ,  который  издавна  обыкли  дълать  богачи  бъднякамъ. 
Не  работаешь,  оттого  и  въ  отрепьяхъ  ходишь.  Вставала  бы 
раньше,  да  пряла  постарательнее  63).  Встаю  я — отвъчаетъ  убо- 
гая —  раньше  тебя  и  пряду  много,  да  все  только  приводится 
мнт>  наполнять  чуж1е  сундуки  и  одъвать  чужихъ  дътей  64).  Въ 
одномъ  изъ  вар1антовъ  этой  пъсни  изображается  разговоръ  объихъ 
сестеръ  съ  своею  долею.  Одной  изъ  нихъ  доля  приготовляетъ 
новые  жупаны,  а  другой— заплаты  на  сермягъ.  Богатую  прово- 
жаютъ  съ  музыкою,  а  бъдную  травятъ  собаками  65).  Подобное 
обращеше  никакъ  не  оправдывается  народнымъ  м1ровоззрън1емъ, 
напротивъ,  недостатку  любви  между  близкими  родными  припи- 
сываются неурожаи  и  всяшя  потери,  какъ  наказан1я  отъ  Бога 
за  грт.хи  людше  66). 


62)  „Якъ  же  мени,  сестро,  такш  бути, 

Чуже  дило  роблячп,  чужи  печи  хутруючи, 
.  Чужи  мотки  одпрядаючи, 
Чужи  скрини  сповняючи"  (Чуб.  V.  917). 

63 )  Коли  бъ  ты,  сестро,  такъ  робила, 
То  бъ  у  такихъ  латахъ  не  ходила. 
Вставай  ты,  сестро,  ранесенько, 
Пряди  кужилечку  тонесенько  (Плй.  916). 

6<)  —  Я  устаю,  сестро,  раньше  тебе, 

Пряду  кужилечку  тоньше  тебе. 

А  я  устаю,  сестро,  велики  иочинки  напрядаю 

Да  все  чужш  скрини  наповняю, 

Да  все  чужихъ  дитей  зодягаю  (Или.). 
в5)  Та  озвалася  доля  до  багатои: 

„Чи  вже  жъ  ты  жупаны  поносила, 

Уже  жъ  я  тоби  суконь  накупила." 

Озвалася  доля  до  вбогоп: 

„Чи  вже  жъ  ты  свитину  изодрала, 

Бо  вже  жъ  я  тобп  латокъ  назбирала! 

Багатую  проводють  изъ  музыками, 

А  вбогую  цькують  та  собаками  (Чуб.  V.  915). 
м)  Тимъ  на  свити  хлибъ  не  родить, 

Що  брать  до  сестрици  не  говорить; 

Тимъ  на  свити  теряеться, 

Що  братъ  сестры  цураеться, 

Тимъ  на  свити  добра  нема,: 

Що  брать  сестры  за  ридъ  не  ма  (Чуб.  V.  929). 
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Но  показываются  въ  произведешяхъ  народной  поэзш  и  образцы 
участгя  брата  къ  сестре.  Въ  одной,  напримт>ръ,  пъхнъ1,  жен- 
щина терпитъ  горе  и  говоритъ,  что  видно  мать  прокляла  ее, 
когда  она  была  еще  дитятью  67).  Но  у  ней  есть  двое  братьевъ, 
словно  двое  голубковъ.  Одинъ  изъ  нихъ  говоритъ  къ  другому: 
не  допустимъ  сестрт>  нашей  погибать  въ  чужой  стороне;  сестра 
наша  хороша  и  красива,  только  судьба  ея  несчастна  в8).  Въ 
одной  аллегорической  п'вснт»,  сестра  изображается  въ  видт>  чайкиг 
а  братъ  въ  видт>  журавля,  чайка  скорбптъ  за  своихъ  д'Ьтокъ, 
а  братъ  журавль  угБшаетъ  ее,  что  ея  дт>тки  останутся  при 
Бож1ей  помощи  ц-влы  и  будутъ  летать  по  воль1  69).  Въ  другой 
п'Бсн'Б  братъ  является  въ  образе  соловья,  а  сестра  въ  образт> 
кукушки.  Соловей  скорбитъ  о  погпбшихъ  дт>тяхъ,  сожженныхъ 
чумаками;  прплетаетъ  сестра  кукушка  и  говоритъ,  что  она 
предупреждала  его  добрымъ  совт>томъ  мостить  себъ1  гнездо  въ 
безопасномъ  мт>стт>  70).  Сестра,  заахавшая   на  житье    въ  дале- 


в7)  Ой  гоя,  гол,  несчпстлива  доля! 

Прокляла  ненька  якъ  буламъ  маленька.  (Или.  917). 
68 )  Тамъ  надъ  Дунаемъ  сидить  два  голуба  сивенькихъ, 

Тамъ  есть  у  мене  два  братчнки  рпдненькихъ, 

Еденъ  голубъ  воду  пье,  друпй  лптае; 

Старшш  братъ  коня  напувае,  молодшШ  старшого  навчае: 

„Не  дамо  сестри  въ  чужини  пропадатн, 

Бо  наша  сестра  хороша  й  вродлива, 

Тильки  ей  Богъ  давъ,  що  доля  несчаслнва"  (Чуб.  У.  917). 
,э)  Стерегла  чаенька  маленькш  д'Ьти, 

Привела  журавля  къ  собФ.  на  пораду: 

—  Брате  мш  любимый,  дай  ми  яку  раду: 

—  Де  я  маю  ти  д-вти  подати, 

—  Пршдетъ  ми  ся  у  св'Ьтъ  полетъти.  — 
„Не  журпся,  сестро  любимая, 

„Нимъ  жито  приспЬе,  Богъ  старанье  мае, 
„Вудуть  твои  д'Ьти  до  воли  гуляти, 
„Будуть  вони  якъ  орлы  быстрый  л'Бтати!" 

—  Бодай  твои,  брате,  слова  ся  сповннлы, 

—  Щобы  мои  д'Ьти  въ  той  часъ  були  цилы   (Голов.  II.  517—518). 
70)  Ой  йшли  чумаки  зъ  Украины, 

Дай  пустили  пожаръ  по  долнни,  — 
Соловейковы  дити  погорили. 
„Ой  и  зозуленько,  сестро  моя, 
„Пропали  д  и  точки,  пропаду  й  я!" 
Прилетила  сестра  зъ  Украины  — 
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кую  Украину  находитъ  себт>  только  въ  томъ  и  отраду,  что 
получаетъ  часто  письма  отъ  брата,  который  съ  учасйемъ  обра- 
щается къ  ней  п).  Есть  большая  дума,  распеваемая  кобзарями, 
гдв  сестра,  живущая  въ  чужой  сторонъ-,  обращается  къ  брату 
и  умоляетъ  его  посетить  ее,  потому  что  ей  въ  чужой  сторонт> 
грустно  и  никто  ее  знать  не  хочетъ  72).  Говоря  объ  отноше- 
шяхъ  братьевъ  и  сестеръ  между  собою  въ  народной  поэзш  уио- 
мянемъ,  наконецъ,  о  легендарной  пт>снт>,  очень  распространен- 
ной, гдт>  разсказывается  о  происхожденш  цветка:  «братъ  съ 
сестрою»,  по-русски— Иванъ  да  Марья  (ую1а  1псо1ог);  мы  уже 
приводили  эту  пт>сню,  излагая  символику  растеши  73). 

Такъ  выражается  семейная  жизнь  южно-русскаго  народа  въ 
его    поэтияескихъ    создашяхъ.    Народная  поэзгя    представляетъ 


—  Чи  я  тоби,  брате,  не  казала, 

—  Не  мости  гниздечка  у  лужечку, 

—  Помости  гниздечко  у  садочку, 

—  На  высокнмъ  древку,  на  яворку, 

—  Ннхто  того  древка  не  зрубае, 

—  Соловьёвыхъ  дитокъ  не  займае  (Чуб.  У.  850—851). 
а)  Ой  внтеръ  не  в1е,  гильля  не  колыше, 

Тильки  братъ  до  сестры  часто  лысты  пише. 
Нише  на  Вкраину,  туды  ихъ  шле  швидко. 

—  Сестро  моя,  сестро,  сестро  украинко! 

—  Що  мени  на  свити  зъ  тобою  робыты, 

—  Чи  привыкла,  сестро,  на  чужинн  житы?  — 
„Хоча  не  привыкла,  треба  привыкатн, 

„Коли  уродила  безъ  долепьки  мати"  (Метл.  244). 
г)  Сестра  то  зачувае,  словами  промовляе: 

Прошу  тебе:  чере8ъ  быстри  рики  билымъ  лебедонькомъ  переплыви, 

Черезъ  широки  степы  малымъ  невеличкимъ  переаелонькомъ   пе- 

ребнжи, 

Черезъ  темни  луги  яснымъ  соколонысомъ  перелнти, 

А  въ  моимъ  двор»  сивымъ  годубонькомъ  сядь-пады, 

ЯБалйбненьЕО  загуды, 

Тугу  мою,  брате,  роздилы. 

Що  теперъ,  брате,  святый  день  Велыкдеш.  нраздникъ  роковым, 

Що  люды  зъ  церкви  йдуть, 

Якъ  бджилонькн  гудуть  — 

Одно  одного  па  здоровья  нытае, 

Одно  одного  на  бенкетъ  завывае, 

А  мене  ввхто  по  родыни  не  заммае, 

Будто  воно  мене  та  й  не  знае!  (Метл.  356). 
»)  '.Кури.  Ввс4да,  1872  года.  VI.  14—16. 
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намъ  въ  ней  последовательное  развитее  деятельности  одухотво- 
ряющаго  ее  начала — любви,  которой  зарождеше  видно  въ  полу- 
детскихъ  весеннихъ  играхъ  и  забавахъ,  дальнейшее  возрасташе 
въ  юношескихъ  взаимныхъ  стремлешяхъ  молодыхъ  людей  обоего 
пола:  ихъ  свидашя,  сердечный  изл1ян[я  чувствъ,  боязнь  роди- 
тельскаго  наблюдешя,  страхъ  постороннихъ  препятствШ,  случай- 
ныя  (могупия  быть  и  не  быть)  явлешя.  какъ  измена,  ревность, 
отчаяше,  ссоры,  примпрев1Я,  злоба,  месть,  потомъ  при  пережитш 
всякихъ  непзбежвыхъ  и  случайныхъ  явлешй — бракъ,  выражаемый 
свадебнымъ  торжествомъ.  Это,  какъ  мы  заметили,  самый  поэти- 
ческий моментъ  расцвета  жизни,  съ  котораго  начинается  другой 
ея  перюдъ — семейно-родственный,  который  также  обильно  выра- 
жается въ  произведешяхъ  несеннаго  творчества  со  всеми  какъ 
присущими  и  потому  неизбежными,  такъ  и  случайными  явле- 
Н1ями.  Читатель  можетъ  заметить,  что  все  здесь  сообразуется 
съ  темъ  военно-земледельческимъ  бытомъ,  который  народъ  про- 
живалъ  съ  разными  формами  общественнаго  своего  строя  мноие 
века  и  напечатлелъ  ихъ  въ  своихъ  произведешяхъ.  Въ  настоя- 
щее время  жизнь  народная  съузплась  въ  формы  земледельче- 
скаго  сельскаго  быта,  но  въ  песняхъ  народныхъ,  какъ  было 
нами  не  разъ  указываемо,  слишкомъ  ярко  еще  виднеются  следы 
прожитаго.  Мы  считаемъ  излпганимъ  далее  и  шире  распростра- 
няться, предоставляя  каждому  судить  по  представленному  нами 
очерку  сообразно  поэтическому  изображение,  сделанному  самимъ 
народомъ  о  своемъ  быте  и  жизни. 


ПОШДШ  РАБОТА. 


Последняя  работа. 

Отъезжая  изъ  Москвы  въ  Петербургъ,  Минихъ  узналъ,  что 
спасенный  имъ  отъ  казни  преступникъ,  сидя  въ  Тайной  Контор*, 
все  читалъ  Новый  Завить  и  писалъ  что-то.  Это  заняло  фельдмар- 
шала и  онъ  упросилъ  Семена  Андреевича  Салтыкова  сообщить 
ему  бумаги  этого  преступника.  Получпвъ  ихъ,  Минихъ  взялъ 
ихъ  съ  собою  въ  Петербургъ  и  на  досуг*  принялся  ихъ  пере- 
читывать. Бумаги  эти  привели  его  въ  изумлеше. — Я  увпдалъ 
здесь — говорплъ  онъ  поел*  пастору  лютеранской  церкви  св.  Петра 
Геррпнгу,  что  ошибался,  признавая  исключительно  последова- 
телей реформаторовъ  XVI  вика  истинными  хриейанами,  а  рим- 
скихъ  католиковъ  и  паче  того  восточныхъ  ортодоксовъ  счпталъ 
полуязычниками,  зараженными  множествомъ  грубыхъ  суев*рШ. — 
То,  чтб  ему  попалось  въ  руки,  писанное  преступникомъ,  кото- 
рому жизнь  онъ  выпросилъ  у  государыни,  совершенно  изме- 
нило его  взгляды:  онъ  нашелъ  ташя  правпльныя  объяснешя 
Новаго  Завита,  что  он*  были  въ-пору  только  умнейшему  изъ 
пасторовъ  н*мецкихъ.  Пасторъ  Геррингъ  пытался  было  приво- 
дить какое-то  вычитанное  имъ  изъ  старыхъ  ливонскихъ  хро- 
никъ  изв*ст1е  о  пропов*ди  какого-то  пастора  въ  московской 
сторон*,  но  Минихъ  остановилъ  его,  сказавши,  что  въ  томъ, 
что  написалъ  спасенный  имъ  преступникъ  н*тъ  и  тени  какого- 
нибудь  иновернаго  учешя:  онъ  остается  строго  православнымъ, 
и  онъ,  Минихъ,  заключаетъ,  что  въ  православномъ  вероученш 
допускаются  самые  светлые  взгляды  и  толковашя  на  св.  Пи- 
саше.    Чрезъ  несколько  дней  после  того,    унтеръ-офицеръ  изъ 
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Москвы  привезъ  спасенваго  прямо  въ  домъ  Миниха.  Фельдмар- 
шалъ  врпвялъ  его  чрезвычайно  ласково,  прежде  всего  напоилъ 
чаемъ.  потомъ  часа  два  бест>довалъ  съ  нимъ  и  такъ  полюбилъ 
его,  что  тотчасъ  же  опредт>лилъ  его  въ  дворцовую  роту  Преоб- 
раженскаго  полка  и  сказалъ  ему,  что  поручитъ  ему  каждое 
утро  читать  главу  изъ  Новаго  Завита  кружку  товарищей  по 
службъ1.  Фельдмаршалъ  вслт>дъ  зат'вмъ  хотт>лъ  поговорить  съ 
пасторомъ  Геррингомъ.  У  Миниха  явилась  даже  охота  отдать 
своего  рго(ё§ё  обучить  немецкому  языку. 

Черезъ  три  дня  у  Миниха  въ  домт>  происходило  следующее.  Въ 
чпслт>  прислуги  у  Миниха  былъ  одинъ  молдаванинъ,  парень  лтугъ 
семнадцати,  довольно  дебелый  тъчюсложетемъ,  приземистый,  тяже- 
ловатый въ  двпжешяхъ,  хотя  исправный  во  вст>хъ  даваемыхъ  ему 
поручешяхъ;  звали  его  Караурю,  а  русше  солдаты  переделали 
его  въ  Караулова.  Говорили,  что  онъ  былъ  пленный;  друпе  — 
что  добровольно  поступилъ  въ  русскую  службу.  Миниху  онъ 
понравился  и  фельдмаршалъ,  опредъмшвъ  его  рядовымъ  въ  свой 
гвардейскш  Преображеншй  полкъ,  сдъмалъ  его  своимъ  денщи- 
комъ.  Онъ  подавалъ  ему  наргиль,  съ  которымъ  нт>мецъ  фельд- 
маршалъ познакомился  на  Востоке.  Караурю,  утромъ  подавая 
господину  наргиль,  доложилъ,  что  пасторъ,  котораго  Ми- 
нихъ  дня  два  тому  назадъ  хотъ\лъ  видт>ть,  сидитъ  въ  пр1емной. 
Мннихъ  ириказалъ  пригласить  его  войти  къ  нему. 

Черезъ  минуту  вошелъ  пасторъ  Геррингъ,  состоявшШ  при 
лютеранской  церкви  Св.  Петра  и  занимавши!  должность  учителя 
въ  Ре1ег88с1ш1е,  основанной  Минихомъ.  Это  былъ  человЪкъ 
л^тъ  за  пятьдесятъ  съ  чрезвьпайно-краснымъ  лицомъ;  физю- 
ном1я  у  него  была  некрасива,  но  не  внушала  отвращешя,  по- 
тому что  въ  чертахъ  ея  светилось  то  добродупйе,  какимъ  такъ 
отличаются  чисто  нацюнальныя  н'Ьмецш  лица  вообще.  Онъ 
шелъ  на  цыпочкахъ,  какъ  дтэлаютъ  люди  постоянно  остерегаю- 
щееся, чтобъ  ихъ  не  заподозривали  въ  назойливости. 

ЛУШкопинеп  ^ееЬг1е81ег  Ыегг  Ра§!ж»,  нроизнесъ  при  входи 
его  Минихъ.  Я  васъ  еще  вчера  ждалъ!> 

—  Я  пришелъ  къ  вашему  высокографскому  штельству  не 
пи  вашему    призыву,    но  по  собственному    побуждение,    однако 
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думаю,  что  все-таки  пришлось  мне  явиться  по  такому  делу, 
по  которому  вы,  графъ,  изволили  звать  меня.  Противъ  вашего 
графскаго  штельства  устраиваются  каверзы.  Не  знаю,  ваше 
графское  штельство  свт>домы  ли,  что  Семенъ  Андреевичъ  Сал- 
тыковъ  изъ  Москвы  на  васъ  присылаетъ  доносы? 

«Я  это  давно  знаю — отвт>чалъ  Минихъ, — а  до  васъ  только 
теперь  дошла  эта  новость.  Салтыковъ  разсердился  на  меня  за 
то,  что  я  спасъ  и  упросплъ  жизнь  одной  жертве  его  страшного 
судилища,  случайно  встретивши  эту  жертву  на  дороге,  когда 
ее  везли  на  казнь.  Онъ  мне  этого  не  простплъ  и  написалъ  го- 
сударынь1 на  меня  жалобу.  Изъ  рукъ  самой  монархини  я  по- 
лу чплъ  эту  бумагу  тогда  же,  какъ  первый  разъ  пргьхалъ  въ 
Петербургъ  изъ  Турщи». 

—  Но  ваше  графское  штельство  не  знаете,  что  тъ-мъ  не 
кончилось.  Семенъ  Андреевпчъ  Салтыковъ  послалъ  потомъ  гер- 
цогу Курляндскому  письмо,  въ  которомъ  пытается  обвинить 
васъ  въ  недостатке  уважешя  къ  герцогу:  вся  Росш  знаетъ, 
что  къ  царице  доступъ  возможенъ  только  чрезъ  него,  герцога. 
Вы  же  къ  нему  не  обратились.  Вотъ  герцогъ  вломился  въ  амби- 
щю.  Но  это  еще  не  все.  Русски!  попъ  духовникъ  императрицы 
подалъ  Бпрону  отъ  себя  доносъ  на  ваше  высокографское  штель- 
ство, что  вы  вмешиваетесь  въ  неподлежапця  вамъ  церковныя 
дела  и  оскорбляете  ихъ  ортодошю:  вы-де  определили  вырван- 
наго  изъ  когтей  Тайной  Конторы  осужденнаго  на  смерть  пре- 
ступника въ  дворцовую  роту  Преображенскаго  полка,  да  еще 
поручили  ему  читать  своимъ  товарпщамъ  Новый  Завътъ.  Третьяго 
дня  встретились  мы  въ  белой  зале  и  онъ  спрашпваетъ  меня:  — 
у  васъ  по  вашему  закону,  всякШ  ли,  не  будучи  пасторомъ, 
можетъ  другпмъ  читать  и  объяснять  св.  Писаше? — ВсякШ  — 
отвечаю  ему  я,  потому  что  слово  Бож1е  дано  для  всехъ. — А 
если  —  говорить  онъ  мне  —  онъ  по  своему  неведешю  начнетъ 
неправильно  толковать! — Я  на  это  ответилъ  ему:  если  онъ  чего 
не  понметъ,  то  обратится  съ  вопросами  къ  тому,  кого  признаетъ 
более  себя  сведущимъ.— Хорошо,  если  обратится,  говорить  попъ, 
а  вотъ  иной  такъ  считаетъ  себя  самаго  мудрейшимъ  челове- 
комъ.   У  насъ  вонъ  ничему  не  учившшся  мужикъ    вообразитъ 
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себя  мудрецомъ  и  начнетъ  толковать  св.  Писаше,  и  другихъ 
сбиваетъ  съ  толку.  Отсюда  и  всяш  ереси  разводятся.— Я  ему 
на  это  сказалъ:  это,  быть  можетъ,  такъ  у  васъ,  а  нашъ  нЬ- 
мецшй  человъкъ  не  таковъ:  чего  самъ  не  понимаетъ,  тому  ста- 
рается отъ  другихъ  научиться.— Хорошо— говоритъ  попъ— что 
ваши  н'Ьмецте  люди  таше  благоразумные,  а  наши  русше  не 
таковы:  сейчасъ  зазнаются,  вообразятъ  себя  почему-то  умнт>е 
вст>хъ  и  несутъ  чепуху,  а  дураки  слушаютъ  и  повт>рятъ!  Не 
вей  народы  одиваки:  у  насъ  не  даромъ  есть  поговорка:  что 
русскому  здорово,  то  н-вмцу  смерть  и  наоборотъ  —  что  нЪмцу 
здорово,  то  русскому  бтэда!  У  насъ  тоже  дозволено  каждому  чи- 
тать св.  Писаше,  только  существуютъ  толковыя  книги,  съ  ко- 
торыми надобно  справляться,  чтобы  правильно  понимать  текстъ 
св.  Ппсашя. 

«Такъ  что  же?  прервалъ  его  Мивихъ:  пусть  даетъ  свои 
толковыя  книги.  Я  развъ  ему  запрещаю!  Но  я  вижу,  что  все 
это  зат-ввается  для  того,  чтобъ  насолить  мнт>  ч'вмъ-нибудь!  На- 
добно предупредить.  Караурю!  скажи  моему  гардеробмейстеру, 
пусть  прпнесетъ  сюда  мою  парадную  форму  со  всеми  регал1ями. 
Пойду  къ  герцогу». 

—  Превосходно  сделаете  —  сказалъ  пасторъ,  если  медлить 
не  станете. 

Фельдмаршалъ  сталъ  одъваться,  а  между  гвмъ  продолжалъ 
разговоръ  и  соображалъ,  какъ  и  что  будетъ  говорить  герцогу. 
Тутъ  вошелъ  сынъ  фельдмаршала.  <  Можешь,  если  хочешь  вес 
узнать  отъ  пастора»,  сказалъ  сыну  фельдмаршалъ  и  вышелъ, 
потому  что  доложено  было  ему,  что  карета  подана. 

Герцогъ  КурляндскШ  жплъ  въ  Зимнемъ  дворцъ,  гдъ  его 
аппартаменты  находились  рядомъ  съ  царицыными,  а  по  другую 
сторону  расположены  были  аппартаменты  племянницы  пмперат- 
рицыной  Анны  Леопольдовны,  жившей  тамъ  съ  супругомъ  своимъ 
Антономъ  Ульрихомъ,  принцемъ  Брауншвейгскимъ.  Пр^хавши 
во  дворецъ,  фельдмаршалъ  Минихъ  отправился  въ  герцогское 
понФщеше  и  велълъ  доложить  о  себъ\  По  указанш,  данному 
шеръ-лакеемъ,  онъ  прошелъ  нъеколько  покоевъ  и  встунилъ 
въ  комнату,    гд'Ь  увидалъ  герцога,    сид^вшаго    за  неболыпимъ 
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столомъ,  украшеннымъ  инкрустащею.  Самъ  герцогъ  былъ  одЪтъ 
въ  богатый  шелковый  штофный  кафтанъ  голубого  цв'Ьта,  изъ 
подъ  котораго  виднъ\ися  бтаый  атласный  камзолъ.  Передъ  гер- 
цогомъ  на  столб  лежала  груда  драгоцънныхъ  камней,  которые 
онъ  перебиралъ  и  пересыпалъ  для  забавы.  Биронъ  такъ  прп- 
выкъ  не  считать  никого  равнымъ  себъ,  что  не  всталъ  при  входъ 
человека,  который  не  только  не  былъ  ниже  его,  но  въ  чинов- 
ной лъстницъ  даже  выше  его,  потому  что  былъ  членомъ  вер- 
ховнаго  тайнаго  кабинета,  а  герцогъ,  кромт>  звашя  камергера, 
не  носилъ  на  себъ  никакого  правительственнаго  достоинства. 
ВсякШ,  видъвппй  фельдмаршала  Миниха  въ  публикъ,  не  мало 
удивился  бы  и  не  узналъ  его  въ  кабинете  Курляндскаго  гер- 
цога, какъ  онъ,  по  приглашешю  любимца,  почтительно  усвлся 
на  краю  указаннаго  ему  кресла,  и  насмъшникъ,  пожалуй,  не 
остановился  бы  сравнить  его  съ  мокрою  курицею:  такъ  велико 
было  вл1ян1е  всемогущаго  любимца,  что  и  герой  СтавучанскШ 
унижался  предъ  нимъ,  внутренно  всегда  презирая  его,  п  дер- 
жалъ  себя  какъ  обыкновенный  дворянинъ,  который  съ  проше- 
шемъ  явился  къ  вельможъ. 

«Ваша  светлость— сказалъ  Минихъ: — я  иргьхалъ  къ  вамъ 
просить  извинешя  въ  своемъ  поступкъ  противъ  вашей  особы»... 

—  Довольно— прервалъ  его  Биронъ: — я  напередъ  знаю,  что 
вы  разумели.  Вы  действительно  погрешили  противъ  меня.  Вся 
Росш  давно  знаетъ,  что  доступъ  къ  ея  величеству  получается 
только  чрезъ  меня;  вы  это  знали  и  сочли  за  лучшее  обра- 
титься къ  императрицт»  прямо,  минуя  меня,  хотя  могли  быть 
уверены,  что  мое  участ1е  не  только  бы  не  повредило,  но  по- 
служило вамъ.  Впрочемъ,  считая  васъ  издавна  своимъ  лучшимъ 
другомъ,  я  ни  на  минуту  не  допускалъ  мысли,  чтобъ  вы  такъ 
поступили  изъ  желашя  показать  мнъ  свое  невнимаше.  Я  думаю, 
произошло  это  оттого,  что  по  пргБЗдт>  вашемъ  въ  Петербургъ 
вы  должны  были  явиться  съ  докладомъ  къ  ея  величеству,  а 
какъ  въ  это  время  воображеше  ваше  сильно  было  занято  про- 
исшеств1емъ  въ  Москвъ,  то  вы  не  отложили  просьбы  о  вашемъ 
несчастномъ  ргок^ё  и  сообщили  ее  ея  величеству  въ  первое 
ваше  представлеше.  Я  такъ  себъ  объясняю  и  оправдываю  вашъ 
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поспешный  поступокъ.    Не  правда  ли,    фельдмаршалу  —  я  от- 
гадалъ! 

«Совершенно  такъ,ваша  светлость,  герцогъ!»  отвъчалъ  фельд- 
маршалъ. 

—  Это  не  нарушило  между  нами  многолетней  дружбы  на- 
шей,— продолжалъ  герцогъ.  — Я  смтэю  уверить,  достопочтенный 
фельдмаршалъ,  что  на  всей  широкой  земли  нътъ  человъка  съ 
болыпимъ  правомъ  назваться  пстиннымъ  другомъ  графа  Бур- 
гарда  Христофора  фонъ-Миниха,  какъ  герцогъ  Курляндшй  Эрнстъ 
фонъ-Бпронъ,  и  я  надъюсь,  что  для  герцога  Курляндскаго  нт>тъ 
на  земле  лучшаго  друга  какъ  графъ  фонъ-Минихъ! 

«Молю  Бога— сказалъ  Мпнпхъ— даровать  мнъ  возможность 
показывать  на  дъчгъ  готовность  служить  вамъ,  свтэТлМшш  гер- 
цогъ и  быть  всегда  вашимъ  преданнымъ  и  върнъишимъ  дру- 
гомъ и  слугою!» 

—  Позвольте  мнъ\  ыятельнъйппй  графъ,  —  произнесъ  Би- 
ронъ,— подать  вамъ  дружески  совътъ;  найдете  умт>стнымъ  при- 
нять его — я  буду  очень  счастливъ,  а  не  найдете,  не  разсерди- 
тесь  на  меня,  будучи  уверены,  что  этотъ  совЪтъ  предлагается 
отъ  искренняго  сердца. 

Герцогъ  ласково  просилъ  гостя  сесть  на  прежнее  место  и 
выслушать  его.  Когда  Минихъ  сълъ,  герцогъ,  усевшись  про- 
тпвъ  него,  началъ  такую  речь: — Намъ,  нт>мцамъ,  поселившимся 
въ  РоссШской  Имперш  и  служащимъ  русскому  правительству, 
надобно  вести  себя  чрезвычайно  остороягно  и  нигде  не  забывать, 
что  мы  зд^сь  иноплеменники  и  иноверцы  между  коренными 
русскими  людьми.  Мы  должны  оказывать  уважеше  къ  русской 
вере  и  снисходительно  относиться  даже  къ  тъ\мъ  обрядамъ  ихъ 
ортодоксш,  которые  намъ  кажутся  грубейшимъ  вбЧгепоМепз!  ип(1 
аЬзснеиПсие  АЬ^оНеге1.  Сама  всемилостивейшая  государыня  по- 
казываетъ  намъ  примъръ  и  путь.  Она  обладаетъ  такимъ  высо- 
кимъ  природнымъ  умомъ  и  свътлымъ  взглядомъ,  что  ясно  видитъ 
и  понимаетъ  недостатки  русскаго  (Нап1)еп8Ьекеп{ш88,  но  съ  одной 
стороны  по  благоразумш  соображая,  что  она  обладательница 
народа  ортодоксальной  рглппп  и  потому  должна  держать  себя 
тпкъ,  чкн'н,  ортодоксы  не  заподозрили  ее  въ  презренш  къ  оте- 
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ческой  в-Ёрт»,  съ  другой  —  сильныя  во  всякомъ  человт>ческомъ 
сердцв  впечатляя  н'вжнаго  детства  соедивяютъ  ея  чувствова- 
ния съ  ортодоксальными  привычками:  мать  ея  царица  Прасковья 
бедоровна  была  женщина  ортодоксальная,  родитель  ея,  котораго 
она  лишилась  еще  въ  своемъ  младенчестве,  былъ  также,  по 
увъ,решямъ  знавшихъ  его,  большой  девотъ  и  ревностный  орто- 
доксъ.  Понятно,  что  благоговт>ше  къ  памяти  даровавшихъ  ей 
жизнь  нравственно  привязываетъ  ее  къ  ортодоксш:  оттого  мы 
видимъ,  что  она  постоянно  внимательна  къ  ортодоксальнымъ 
обрядамъ  и  милостива  къ  русскимъ  духовнымъ  сановникамъ, 
какъ  и  подобаетъ  быть  всероссийской  монархинь!  И  намъ,  ея 
в'Ьрнымъ  слугамъ,  сл'Ьдуетъ  итти  по  намеченному  ею  для  насъ 
пути!  Не  станемъ  подавать  ни  малейшаго  повода  ортодоксамъ 
клеветать  на  насъ  немцевъ,  будто  мы  высокомерно  смотрпмъ 
на  ихъ  ортодоксальные  обряды!  Достопочтенный  фельдмаршалъ! 
Оставьте  вашего  рго1еае,  предоставьте  его  попу. 

«Я  уже  воспользовался  совт>томъ  вашей  высокогерцогской 
светлости,  приглашалъ  къ  себе  царпцына  духовника  и  пору- 
чплъ  ему  въ  наставлеше  этого  молодого  страдальца.  Я  менее 
ч-вмъ  кто  иной  изъ  особъ  нашего  нЪмецкаго  происхождешя  имею 
поводъ  подвергаться  упрекамъ  въ  неуважевш  къ  русскимъ  и 
пхъ  ортодоксальной  вере.  Я  столько  разъ  имт>лъ  случай  узнать 
превосходныя  качества  русскаго  народа,  что  давно  уже  отъ  всей 
души  полюбилъ.  Я  читалъ  п  русское  св.  Писаше  и  нашелъ  его 
совершенно  правильно  переведеннымъ  и  съ  нашимъ  ничуть  почти 
не  различествующимъ.  Если  въ  ортодоксальныхъ  обрядахъ  и 
вкрались  кашя-нибудь  суевт>р1я,  то  все-таки  въ  основашяхъ 
своихъ  русская  вера  есть  чисто  вира  Христова,  а  не  дикая 
смесь  хрпсшнства,  дурно  понятого,  съ  массою  языческихъ 
суев'ЬрШ,  какъ  иные  изъ  нашпхъ  утверждали,  а  некоторые  даже 
безстыдно  печатали  ташя  клеветы.  Мысль  ваша,  светлейшШ 
герцогъ,  что  намъ,  нъмцамъ,  живущимъ  въ  Россш,  слт>дуетъ 
уважать  релппю  края,  такъ  гостепршмво  къ  намъ  относящагося, 
и  нпкакъ  не  вмешиваться  въ  руссшя  релппозныя  дела,  въ 
которыхъ  мы,  какъ  чужестранцы,  не  можемъ  быть  сведущими — 
уже  давно  стала  моею  любимою  мыслю,  а  съ  тт>хъ  поръ,  какъ 
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услыхалъ  ее  отъ  вашей  светлости,  я  очень  доволенъ,  что  могу 
осуществлять  ее  не  только  какъ  собственное  убеждеше,  но  п  какъ 
вашъ  мудрый  советъ,  который  для  меня  всегда  будетъ  закономъ». 

—  Вы  мит»  истинный  другъ, — произнесъ  герцогъ  и  съ  чув- 
ствомъ  пожалъ  руку  фельдмаршалу. — Теперь,  достопочтенный 
фельдмаршалъ,  позвольте  просить  васъ  разделить  со  мною  завтракъ. 

Онъ  взялъ  Мпнпха  подъ  руку  и  повелъ  въ  другую  комнату, 
где  виднелся  сервированный  столъ  и  откуда  раздавался  воз- 
буждающШ  аппетитъ  звукъ  посуды  и  стакановъ. 

Послышался  произнесенный  Бирономъ  тостъ  за  государыню. 
Минихъ  присоедпнилъ  другой:  за  ея  августейшую  племянницу 
Анну  Леопольдовну.  Бирону  очень  не  по  душе  пришелся  этотъ 
тостъ:  онъ  былъ  недоволенъ  Анной  Леопольдовной  за  то,  что 
чрезъ  графиню  Чернышеву  предлагалъ  ей  руку  своего  сына 
Петра  и  получилъ  отказъ  съ  оскорбительнымъ  намекомъ  на 
низость  происхождешя  Бирона.  Но  Биронъ  относительно  племян- 
ницы императрицыной  поставленъ  былъ  въ  положеше  смолчать 
и  вместе  съ  фельдмаршаломъ  пить  здоровье  особы,  къ  которой 
не  былъ  расположенъ  дружелюбно. 

Беседа  фельдмаршала  съ  герцогомъ  происходила  31  мая. 
Вслъчгъ  загвмъ  насту пилъ  шнь  1740  года.  Бъ  Петербурге 
произошелъ  большой  переполохъ.  Вся  столичная  публика  пора- 
жена была  неожиданнымъ  собьтемъ.  Все  знали,  что  у  импе- 
ратрицы явился  новый  приближенный,  кабинетъ-секретарь  Арте- 
М1Й  Петровичъ  ВолынскШ.  Никоторые  шопотомъ  говорили  между 
собою,  что  этотъ  господинъ  заступитъ  место  Бирона,  какъ  Би- 
ронъ когда-то  вытеснилъ  и  заступилъ  место  Петра  Бестужева. 
Вдругъ  этотъ  новый  приближенный  государыни  подвергся  опале, 
былъ  потомъ  отправленъ  въ  крепость  и  преданъ  суду  нарочно 
учрежденной  съ  этой  целно  комисш.  Все  въ  одинъ  голосъ 
заговорили  тогда,  что  новый  приближенный  кабинетъ-секретарь 
павлекъ  на  себя  своею  заносчивостш  нерасположеше  веесиль- 
наго  герцога  Курляндскаго,  говорили,  что  Биронъ.  стоя  на  коле- 
няхъ  иередъ  императрицею,  просилъ  судить  Волынскаго,  а  въ 
противномъ  случай  угрожалъ  уехать  навсегда  изъ  Россш.  Анна 
Ивановна  несколько  поколебалась,    потому  что   уважала  умъ  и 
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долговременныя  заслуги  Волынскаго,  оказанный  на  разныхъ  пу- 
тяхъ  государственной  деятельности,  но  тотчасъ  же  многолет- 
няя привязанность  къ  любимцу  взяла  верхъ  и  государыня  согла- 
силась предать  Волынскаго  суду  комисш,  хотя  это  равнялось 
заранее  произносимому  обвинительному  приговору,  потому  что 
волю  Бирона  все  уже  привыкли  считать  выражешемъ  высочай- 
шей воли  и  всегда  поступать  такъ,  какъ  замечали,  что  гер- 
цогу этого  хотелось.  Въ  течете  шня  комиш  несколько  разъ 
призывала  Волынсваго  къ  ответамъ;  онъ  держалъ  себя  тамъ  не 
по  геройски,  какъ  того  желали  его  многочисленные  друзья  и 
почитатели,  напротивъ  показалъ  замечательное  малодуппе,  тру- 
сость и  полную  ничтожность  души  своей.  Судная  комнш 
приговорила  его  къ  смертной  казни— къ  посаженш  на  колъ  съ 
предварительнымъ  урЬзан1емъ  языка.  Императрица  заменила 
эту  мучительную  и  унизительную  казнь — отрублешемъ  руки  и 
головы.  27  шня  1740  года  была  совершена  публично  эта  казнь. 
Лица,  признанные  его  соучастниками,  Еропкпнъ  и  Хрущовъ, 
подверглись  обезглавленш,  а  тронхъ  прочихъ,  признанныхъ  менее 
виновными  —Сонмонова,  Эйхлера  п  Суду  били  кнутомъ  и  сослали 
въ  каторжную  работу.  Гонеше  постигло  даже  родственннковъ 
Волынскаго,  ни  въ  какихъ  преступлешяхъ  не  уличенныхъ  *). 
Собыпе  съ  Волынскимъ  навело  ужасъ  не  только  на  видев- 
шихъ  въ  Петербурге  казнь  кабинетъ-министра,  но  и  на  всю 
Россш,  слышавшую  что  делается  въ  столице.  Авна  Ивановна 
вследъ  затемъ  удалилась  изъ  Петербурга  на  дачное  житье  въ 
Петергофъ.  Въ  те  времена  дворъ  любилъ  проводить  время  на 
даче  не  посреди  лета,  а  въ  конце  его,  когда  уже  начинаетъ 
золотиться  древесная  листва,  летняя  сухость  въ  воздухе  испа- 
ряется, но  еще  нетъ  осенней  мокроты.  Понравилось  государыне 
въ  это  время  жить  на  даче,  а  въ  угоду  ей  прпдворныя  особы 
стали  утверждать,  что  самое  пр1ятное  время  для  житья  на  да- 
чахъ — месяцы  августъ  и  сентябрь.    Какъ  бы  то  ни  было,   въ 


*)  Въ  числ'Ь  преступлеиш  Волынскаго  поставлено  было  н  то  обстоятель- 
ство, что  онъ  въ  пр1емнон  герцога  Курляндскаго  самымъ  дикимъ  и  варвар- 
скимъ  сиособомъ  избнлъ  собственноручно  академика  Тред1аковскаго,  бездар- 
наго  стихоплета,  но  по  личнымъ  качествамъ  трудолюбиваго  и  нич'Ьыъ  не 
навлекшаго  на  себя  права  относиться  къ  нему  презрительно. 
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1740  году  дворъ  перет>халъ  на  лЪтнее  житье  въ  Петергофъ  въ 
\юЛ  п  пробылъ  тамъ  до  первыхъ  чиселъ  октября. 

Мивпхъ  никогда  не  былъ  ни  друженъ,  ни  другимъ  какимъ 
образомъ  близокъ  съ  злополучнымъ  кабиветъ-мивистромъ  Волын- 
скпмъ.  Но  судьба,  постигшая  послйдняго,  не  могла  не  трево- 
жить п  Минпха,  такъ  какъ  Минихъ  занималъ  съ  Волынскимъ 
одинаковое  высокое  мъчуго  въ  имперш  и  смъчю  могъ  относить 
къ  себ-в  латинское  изречете:  ЬосПе  11Ы  огаз  ншп.  Кромъ-  того, 
Минихъ,  по  своему  добродушному  характеру,  сдт>лалъ  тогда 
неосторожность.  Волынскш,  припертый  комис1ею  къ  стйнкт^ 
поддался  совету  друзей  свопхъ:  испробовавши  попытки  ходатай- 
ствовать передъ  герцогомъ  за  осужденнаго,  они  ухватились  какъ 
за  послТэДнШ  якорь  спасешя  за  мысль  просить  Минпха  замол- 
вить слово  за  Волынскаго  передъ  герцогомъ.  Расчетъ  былъ 
таковъ:  герцогъ  зналъ,  что  Минихъ  съ  Волынскимъ  не  ахти 
каюе  друзья,  и  долженъ  былъ  удивиться,  если  вдругъ  Минихъ 
явится  ходатаемъ  за  Волынскаго.  Полагали,  что  такая  неяедан- 
ность  приведетъ  въ  изумлеше  герцога  и  это  произведетъ  не- 
ожиданно добрый  результата  Не  трудно  было  настроить  Миниха 
на  этотъ  шагъ:  еслибы  ВолынскШ  былъ  отъявленнымъ  врагомъ 
Минпха — то  гбмъ  болт>е  склоненъ  былъ  Минихъ  сделать  Волын- 
скому услугу.  Но  не  очень  любезно  принялъ  такое  ходатайство 
герцогъ.— Меня  удивляетъ  ваше  заступничество — сказалъ  фельд- 
маршалу герцогъ: — вы  съ  этимъ  господпномъ  были  всегда  на 
ножахъ;  иритомъ  онъ  никогда  не  желалъ  вамъ  добра  п  всегда 
былъ  расположенъ  делать  вамъ,  какъ  и  целому  свт>ту,  зло! 
Онъ  при  атомъ  сдЪлалъ  такую  кислую  физюномш,  которая  слиш- 
комъ  категорически  запрещала  повторять  подобное  ходатайство. — 
Вотъ  по  истин*  удивительно! — говорилъ  тогда  Биронъ  другимъ 
лнцамъ: — Минихъ  обращался  ко  мпт>  съ  просьбою  за  Волынскаго. 
Да  разв*  онъ  не  знаетъ,  что  это  мой  лютт>йпнй  врагъ?  И  каково 
простодунпе  нашего  добраго  фельдмаршала:  онъ  вообразилъ,  что 
меня  можно  разжалобить  за  общаго  нашего  врага!  Я  не  изъ 
такихъ,  которые,  получивши  ударъ  по  щек*,  готовы  подставить 
синему  обидчику  другую  щеку!  Чудакъ  фельдмаршал!,! 

Дворъ  перебрался  въ  Петербургъ  3  октября. 


Могила  Н.  И.  Костомарова  на  Волковскомъ  кладбищ-Ь,  въ  Петербурпв 
(|  у  апр-вля  1885  г.). 
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1843. 


14)  „  Русско-пол  ьск1е  вельможи".  Статья  первая.  I.  „Князья  Ост- 
рожсюе"  (Н.  Костомарова)  (тамъ  же,  стр.  186 — 203;  последняя  цифра 
по  ошибке  редакцш  „Молодика",  напечатана  „183"). 

1847. 

15)  „Славянская  Миеолопя".  (Извлечете  изъ  лекщй,  читанныхъ  въ 
Университетв  св.  Владим1ра  во  второй  половине  1846  года).  К1евъ, 
1847  г.  113  страницъ.  Напечатано  церковно-елавянскимъ    шрифтомъ. 

1851. 

16)  Въ  отдъчгб:  „Русская  Этнограф1я":  I.  „Греческш  Эдипъ  въ 
Саратовскомъ  уЬзд^"  и  П.  „Народнця  п-Ьсни,  собранныя  въ  Сара- 
товской губериш".  („Саратовск1я  Губернски  Ведомости".  Къ  №  22, 
отд'Ьлъ  второй,  часть  неоффищальпая).  Подпись  Н.  К. 

1852. 

17)  „Народный  плачъ  дочери  надъ  могилою  матери",  записан- 
ный въ  слободъ1  Рудн'Ь  Камышинскаго  увзда",  съ  примвчашями  Н. 
И.  Костомарова.  (Сар.  Губ.  Въ%  къ  №  48,  отд.  второй,  часть  неоф- 
фищальпая.) 

1853. 
18)  „Народныя  пъсни.  I.  Лукоянъ  Беренд'Ьевичъ"  и  еще  двъ\  за- 
писанный въ  гор.  Саратове.    (Сар.  Губ.  Вид.  къ  №  1,  отд.  2,  часть 
неофф.) 

1854. 

19)  „Разсказъ  Ибнъ-Фоцлана,  арабскаго  писателя  X  вика,  о  Рус- 
сахъ,  вид'Ьнныхъ  имъ  на  берегахъ  Волги",  съ  объяснешями  и  при- 
м'вчашями.  (Сар.  Губ.  В-Ьд.  Л»Л»  9  и  10,  отд.  второй,  часть  неофф., 
подъ  рубрикою  я11стор1я").  Подпись  Н.  К. 

20)  „Великорусски  народныя  п'Ьсни,  собранныя  въ  Саратовской 
губернш",  съ  предислов1емъ  и  объяснешями  (тамъ  же,  №№  12, 
15—22,  29—31,  33—35,  37  и  38,  всЬ  во  второмъ  отделе  части 
неофф.).  Безъ  подписи  и  безъ  ококнчашя,  вслъ\д;ств1е  простановки 
печататя    по    независящимъ  обстоятельствамъ. 

21)  „О  промышленной,  ремесленной  и  торговой  деятельности  въ 
уъздныхъ  городахъ  Саратовской    губернш   въ  1853  году"  (тамъ  же 
№№  23 — 25,  отд'Ьлъ  второй,  часть    неофф.   подъ  рубрикою:   „М/Ьстн  а 
Статистика"). 

1855. 
22)  „Иванъ  Свирговскш,  украинскш  гетманъ  XVI  в'Ька".  („Москви- 
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написанная  но  поводу  статьи  Погодина  съ  такимъ  же  назвашемъ 
(Рус.  Беседа  1858,  кн.  4),  вошла  въ  1-й  т.  Истор.  Монографш,  изд. 
Кожанчикова,  Спб.   1863  и  1872. 

38)  „Два  слова  М.  П.  Погодину".  Это  отввтъ  на  „отв'Ьтъ"  По- 
година по  поводу  вышеприведенной  статьи.  (Архивъ  истор.  и  практ. 
свйд.,  относящ.  до  Россш,  Н.  Калачова,  кн.  3,  стр.  69 — 72). 

39)  Предислов1е  и  прим-Ьчашл  къ  переводу  А.  Михайлова:  „О 
состоянш  Россш  въ  царствоваше  Михаила  бедоровича  и  АлексЬя 
Михайловича".  (Третья  книга  „Путешесгая  Олеар1я").  (Архивъ  исто]», 
и  практ.  св'Ьд.,  относ,  до  Россш,  изд.  Н.  Калачовымъ,  кн.  3 — 6.  Пре- 
дислов1е  въ  кн.  3,  стр.  III — VIII;  примъчатя  во  всвхъ  книгахъ). 

40)  Реценз1я  на  сочинете  В.  Ламанскаго:  „О  славянахъ  въ  Ма- 
лой Азш,  Африке  и  Испаши".  (Архивъ  истор.  и  практ.  св*Ьд.,  отн. 
до  Россш,  1859  г.,  изд.  Н.  Калачовымъ,  кн.  5,  (изд.  1860),  отд.  IV, 
стр.   18—35). 

41)  „Сынъ".  Разсказъ  изъ  временъ  XVII  в-вка.  (Изъ  архива  фа- 
ыильныхъ  преданш)".  (Архивъ  истор.  и  практ.  св'Ьд.,  отн.  до  Россш, 

1859  г.,  изд.  Н.   Калачовымъ,  №№    7    и    8,   кн.   4,  №№  9  и  10,  изд. 

1860  г.  и  кн.  5,  стр.  1 — 52.  Объщаннаго  редакщей  Архива  въ  кн. 
6,  за  1861  годъ,  „Дополнешя"  не  находится  въ  Имп.  Публич.  Виблю- 
текй;  въ  „Дополненш"  предполагалось  окончаше  разсказа).  Отдъль- 
нымъ  издашемъ  „Сынъ"  вышелъ  въ  1865  году,  изд.  Ахматовой,  и  въ 
1886 — оба  въ  Петербург!}. 

42)  „Объяснеше".  (По  поводу  „Писемъ  о  Богдане  Хмельпицкомъ 
М.  А.  Максимовича  къ  М.  П.  Погодину,  пом-Бгценныхъ  въ  книжке 
„Украинецъ"  №  1).  (С.  Петерб.  Ведомости,  №  122). 

43)  „Письмо  въ  редакщю"  (тамъ  же  №  167).  Написано  въ  от- 
в-Ьтъ  на  замйчаше  во  2  №  „Московскаго  Обозр^шя"  о  пользованш 
безъ  критики  польскими  источниками  о  Богдане  Хмельпицкомъ. 

44)  Реценз1я:  „Архивъ  Юго-Западной  Россш,  издаваемый  времен- 
ною комис1ею  для  разбора  древнихъ  актовъ.  Ч.  1.  Шевъ.  1859". 
Акты,  относя пыеся  къ  церковному  устройству  и  къ  церковной  исто- 
рии Югозаиадной  Руси,  начинаются  съ  1481  и  кончаются  1596  г. 
(Отеч.  Зап.,  т.  125,  №  8,  отд.  3,  стр.  113—134). 

45)  Реценз1я:  „Мысли  свйтскаго  человека  о  книге  „Сельское  Ду- 
ховенство". Санктпетербургъ.  1859  г.,  16  страницъ".  (Отеч.  Зап. 
т.  125,  кн.  8,  отд.  3,  стр.  145—150,  подпись  Н.  К.).  Статья  эта, 
подъ  заглавгемъ:  „По  поводу  мыслей  свйтскаго  человека  о  книг!; 
„Сельское  Духовенство",  вошла  во  П-й  томъ  Истор.  МонографШ  изд. 
Кожанчикова,  Спб.,  1863  и  1872.     . 

4(',)  „ЗамЪчате  на  статью  г.  Соловьева:  „Малороссшское  козаче- 
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ство    до    Богдана    Хмельвицкаго".    (Соврем ен ни къ,  т.  78,  кн.  11-я, 
отд.  3,  стр.  51 — 57). 

47)  Вступительная  лекщя  въ  курсъ  русской  исторш,  читанная 
въ  Императорскомъ  Петербургскомъ  Университете  22  ноября  1859  года. 
(Русское  Слово,  кн.  12,  стр.  I — XIV). 

48)  Стихотворешя  по-малорусски:  I.  „Братъ  зъ  сестрою".  П. 
„Ластивка".  III.  „Зирка".  IV.  „Погибель  Ерусалима".  („МалорусскШ 
Литературный  Сборникъ",  изд.  Д.  Л.  Мордовцевымъ  въ  Саратове, 
стр.  131 — 149).  Всъ-  эти  стихотворешя  вошли  въ  „Збирникъ  Творивъ 
I.  Галки".  Одесса.  1875. 

49)  „Народныя  пъсни,  собранный  въ  западной  части  Волынской 
губернш  въ  1844  году",  съ  примъчашями  (Малор.  Литер.  Сборникъ 
Д.  Л.  Мордовцева,  стр.  179 — 353). 

1860. 

50)  „Начало  Руси"  (Современникъ,  т.  79,  кн.  1,  отд.  1,  стр.  5  — 
32).  Отдельный  оттискъ  32  страницы.  Сиб.  1860. 

51)  „Отв'Ьтъ  г.  Максимовичу",  по  поводу  правописашя  козацкихъ 
именъ  въ  сочиненш  о  Богдане  Хмелышцкомъ  (С.-Петербург.  Ведо- 
мости, №  8). 

52)  „Очеркъ  домашней  жизни  и  нравовъ  великорусскаго  народа 
въ  XVI  и  XVII  столът1яхъ"  (Современникъ,  т.  80,  кн.  3,  отд.  1,  стр. 
5—62;  кн.  4,  отд.  1,  стр.  293—350;  т.  83,  кн.  9,  отд.  1,  стр.  67— 
102;  кн.  10,  стр.  503 — 504).  Отдельное  издаше  редакцш  Современ- 
ника было  въ  томъ  же  году,  214  страницъ,  другое,  Тиблена,  въ  1862 
году  и  третье  въ  1887  году,  всЬ  въ  Петербурге;  последнее  соста- 
вило Х1Х-Й  томъ  Историческихъ  Монографш,  Спб.  1887. 

53)  „Изъ  могильныхъ  преданш.  Легенда  о  кровосмесителе"  (Совре- 
менникъ, т.  80,  кн.  3,  стр.  209 — 228).  Легенда  эта  вошла  затемъ  въ 
въ  1-й  томъ  Истор.  Монографш,  изд.  Кожанчикова,  Спб.  1863  и  1872. 

54)  „М.  П.  Погодину"  (С.-Петерб.  Вед.,  №  60).  Письмо  это  (о  диспуте) 
перепечатано  въ  Северной  Пчеле  №  63  и  съ  некоторыми  сокращешями 
въ  Современнике  (см.  въ  следующемъ  нумере  наст,  указателя  Лг°  II 
„Ответъ  Н.  И.  Костомарова"). 

55)  Публичный  диспутъ  19  марта  1860  года  о  начале  Руси  между 
гг.  Погодинымъ  и  Костомаровыми  I.  Письмо  Погодина  къ  Костома- 
рову, читанное  Погодинымъ  на  публичномъ  диспуте.  II.  Ответъ  Н.  И. 
Костомарова.  III.  Ответъ  на  возражешя  г.  Погодина,  читанный  г.  Ко- 
стомаровы мъ  на  томъ  же  публичномъ  диспуте.  IV.  Приложеше:  Сло- 
весныя  прешя  между  Погодинымъ  и  Костомаровымъ  на  диспуте, 
записанный  со  словъ  Погодина  и  Костомарова  В.  Мордвиновымъ  (Со- 
временникъ, т.  80,  кн.  3,  отд.  1,  стр.  257 — 292). 

32* 
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56)  „Объяснеше"  по  поводу  статьи  г.  Шелизибова  въ  68  №  „ОЬ- 
верной  Пчелы"  о  диспуте  Погодина  и  Костомарова"  (С.-Петерб.  Въд., 
№  60). 

57)  „О  норманскомъ  племени".  (Къ  издателю  „Северной  Пчелы")". 
Замт.тка  по  поводу  описашя  диспута  Шелизибова  въ  68  №  ОЬверной 
Пчелы  (Северная  Пчела,  №  71). 

58)  „Заметка  на  возражешя  о  происхожденш  Руси",  по  поводу 
статьи  Я.  Грота:  „Литва  или  Скандинав1я",  напечатанной  въ  „Оте- 
чественеыхъ  Запискахъ",  т.  129,  кн.  3"  (Современнику  т.  80,  кн.  4, 
отд.  III,  стр.  413—417). 

59)  „Последнее  слово  г.  Погодину  о  жмудскомъ  происхожденш 
первыхъ  русскихъ  князей"  (Совремепникъ,  т.  81,  кн.  5,  отд.  III, 
стр.  73—83). 

60)  „Какъ  пишутъ  въ  наше  время  ученыя  статьи  въ  защиту 
нроисхождешя  Руссовъ  отъ  Норманновъ,  печатаемый  въ  учено-лите- 
ратурномъ  журнале".  (Но  поводу  статьи  Щеглова).  (С-Ьверная  Пчела. 
№  168). 

61)  „Объяснеше".  (Къ  издателю  Северной  Пчелы)  По  поводу  за- 
метки, появившейся  въ  С.-Петерб.  В'Ъдомостяхъ,  требующей  возра- 
женш  на  статьи  Летголы  и  Васильева  о  происхожденш  Русскихъ 
князей  изъ  Прусско-Литовскаго  м1ра:  „Костомаровъ  какъ  филологъ" 
и  „Ученые  пр1емы  г.  Костомарова"  (Обв.  Пчела,  №  178). 

62)  „Цисьмо  къ  редактору",  съ  объяснешями  по  поводу  статей  о 
происхожденш  Руси  изъ  Литвы:  I.  „Объяснеше  по  поводу  статьи 
г.  Юр1я  Летголы"  и  И.  „Объяснеше  по  поводу  статьи  Г.Васильева". 
(Архивъ  истор.  и  практ.  св'Ьд.,  относящ.  до  Россш,  Н.  Калачева, 
кн.   1,  отд.   1,  стр.  81—92). 

63)  „Письмо  къ  редактору"  (по  поводу  помъщешя  имени  Н.  И. 
Костомарова  въ  числъ1  сотрудниковъ  Энциклопедическаго  лексикона 
и  по  поводу  мн-бшл  Отечественныхъ  Записокъ  о  ученой  деятельно- 
сти Н.  И.  Костомарова  (Наше  Время,  №  34). 

64)  „Разбойничья  п-всня",  записанная  Н.  И.  Костомаровымъ  въ 
Сердобскомъ  уйздв  въ  с.  Волховщинъ'  (Архивъ  истор.  и  практ.  св-вд. 
Калачова,  кн.  I,  отд.  5,  стр.  1). 

65)  „Отвътъ  г.  Щеглову  (къ  издателю  ОЬверной  Пчелы)".  (О  Рус- 
сахъ  и  Норманпахъ)  (Ст>в.  Пчела,  №  203). 

66)  „Отвътъ  на  статью  Шпилевскаго  въ  „Иллюстрации"  №  113: 
„Диспутъ  академика  Погодина  и  профессора  Костомарова"  (Иллю- 
стращя,  т.  5,  №  114,  стр.  222—223). 

67)  „Объяснеше".  (Къ  издателю  „Северной  Пчелы").  Заявляется 
яежелаше  быть  въ  числъ-  сотрудниковъ  журнала  „Отечественныя  За- 
писки" (Стш.  Пчела,  №  232). 
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68)  „Г.  Юр1ю  Летголъ".  (Къ  издателю  „Северной  Пчелы").  (По 
поводу  статьи  Лету  виса:  „О  возможности  происхождешя  Руси  изъ 
литовскаго  м1ра")  (С'Ьв    Пчела,  №  262). 

69)  „О  козачествъ".  Отвътъ  „Виленскому  Вестнику".  (Написанъ 
на  статью  Тадеуша  Падалицы  въ  Вил.  В-встник-в  №№  34 — 36  по 
поводу  возраженш  Н.  И.  Костомарова  на  мнъше  Соловьева  о  коза- 
чествъ) (Современнику  т.  82,  кн.  7,  отд.  III,  стр.  75 — 92)- 

70)  „Отвътъ  г.  Падалице",  по  поводу  его  отзыва  о  стать-Ь  „О  ко- 
зачеств'Ь"  (Современникъ,  т.  84,  кн.  12,  отд.  III,  стр.  373 — 382). 

71)  „Объяснеше"  (по  поводу  замъчашя  г.  Максимовича  относи- 
тельно неправильностей  въ  сочинепш  о  Богдан-Ь  Хмельницкомъ). 
(„С.-Петерб.  В-ЬдЛ  .V  283). 

72)  „Руссюе  инородцы.  Литовское  племя  и  отношетя  его  къ 
русской  исторш.  (Изъ  лекцш  русской  истор1и,  читанныхъ  въ  Импе- 
раторскомъ  С.-ПетербургскОмъ  Университет!;  въ  1860  году)"  („Русское 
Слово",  №  5,  отд.  1,  стр.  1 — 100).  Восьмая  глава  этой  статьи  вошла 
впосл'Ъдствш  въ  Ш  томъ  Истор.  Монографш  и  озаглавлена:  „Литов- 
ская народная  поэ:пя\ 

73)  „Петровскъ"  (Памятная  Книжка  Саратовской  губерши  на 
1860  годъ  *),  стр.  25-30). 

74)  „Казка  про  Дивку  Семилитку",  записана  въ  Острогожскомъ 
у'Ьздв  Воронежской  губ.  въ  1840  году.  Петербургъ,  1860  г.,  11  страницъ. 

75)  Редактировано  издаше  графа  Кушелева-Безбородка:  „Памят- 
ники старинной  русской  литературы,  вып.  I,  П  и  IV.  Спб.  1860 — 1862". 
При  первомъ  выпуске,  на  стр.  III  „Предислов1е"  и  при  вевхъ  ука- 
занныхъ  выпускахъ  объяснешя  и  прим-Ьчатя  составлены  Н.  И.  Ко- 
стомаровыми Четвертый  выпускъ  состоитъ  изъ  статей,  извлеченныхъ 
имъ  же  изъ  рукописей. 

1861. 

76)  Малорусск1я  стихотворешя:  „Изъ  Антологш:  I.  Эллада.  II.  Дав- 
нина".  1еремш  Галки  (Написаны  въ  1842  г.)  („Основа",  кн.  1,  генв., 
стр.  93  — 94).  Вошли  въ  „Збирникъ  Творивъ  1ер.  Галки".  Одесса,  1875. 

77)  „Мысли  о  федеративномъ  начале  въ  древней  Руси"  („Основа", 
кн.  1,  генварь,  стр.  121 — 158).  Статья  эта  вошла  въ  1-й  томъ  Ист. 
Монографш,  изд.  Кожанчикова.  Спб.   1863  и  1872. 

78)  Малорусское  стихотвореше:  „На  добра-ничъ".  1еремш  Галки. 
Написано  въ  тнъ1  1847  года  („Основа",  кн.  2,  февраль,  стр.44 — 48). 
Вошло  въ  Збирникъ  Творивъ  I.  Галки.  Одесса,  1875. 


*)  На  основаши  документовъ,  извлеченныхъ  Н.  И.  Костомаровымъ 
изъ  Царицынскаго  Архива  и  сообщенныхъ  Д.  Л.  Мордовцеву,  поелт.дшшъ 
составлена  статья:  „Заметаевъ,  разбойннкъ  на  Волги  1775  г.",  напечатанная 
въ  Русскомъ  Дневник*  1859  года,  №№  7  и  8. 
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79)  „Отвить  на  выходки  газеты  (краковской)  „Сгаз"  и  журнала 
„Кеуие  Сопйешрогаше";  написанъ  по  поводу  анти-историческихъ  поль- 
скихъ  взглядовъ  на  Русь  („Основа",  кн.  2,  февраль,  стр.  121  — 135). 

80)  „Слово  надъ  гробомъ  Шевченка"  („Основа",  кн.  3,  мартъ, 
стр.  8). 

81)  Малорусское  стихотвореше:  „Спивёць  Митуса".  1еремш  Галки. 
Написано  въ  1850  г.  („Основа",  кн.  3,  мартъ,  стр.  30 — 31). 

82)  „Двъ4  русстя  народности.  (Письмо  къ  редактору)".  („Основа", 
кн.  3,  мартъ,  стр.  33 — 80).  Статья  эта,  несколько  переработанная, 
вошла  въ  1-й  томъ  Истор.  Монографш,  изд.  Кожанчикова,  Спб.  1863 
и  1872. 

83)  „Черты  народной  южнорусской  исторш".  I.  („Основа",  кн.  3, 
мартъ,  стр.  114 — 165)  и  II  въ  1862  году  („Основа",  кн.  6,  шнь,  стр. 
1 — 45).  Статья  эта  съ  небольшими  поправками  вошла  въ  1-й  томъ 
Истор.  Монографш,  изд.  Кожанчикова,  Спб.   1863  и  1872. 

84)  „Воспоминаше  о  двухъ  малярахъ"  (О  Шевченкв  и  Грицьк'Ь). 
(„Основа",  кн.  4,  апрель,  стр.  44 — 56). 

85)  „Гетманство  Выговскаго"  („Основа",  кн.  4,  апрель,  стр.  1 — 66 
и  кн.  7,  шль,  стр.  67 — 114).  Отдельный  оттискъ  вышелъ  въ  1862 
году.  Спб.  112  страницъ.  Затъмъ  статья  эта  вошла  во  II  томъ  Истор. 
Монографш,  изд.  Кожанчикова,  1863  и  1872. 

86)  „Слово  о  Сковородъ",  по  поводу  рецензш  на  его  сочинешя 
въ  „Русскомъ  Слов'Ь".  („Основа",  кн.  7,  шль,  стр.   176 — 179). 

87)  „Отв4тъ  на  статью  Всеволода  Крестовскаго:  „Ходатайство 
Костомарова  за  Сковороду  и  Срезневскаго".  („Основа",  кн.  8,  августъ, 
стр.  1—14). 

88)  Реценз1я:  „Черноморсше  козаки".  (Сочинете  Ив.  Попки)" 
(„Основа",  кн.  8,  августъ,  стр.  1 — 8).  Этотъ  разборъ  написанъ  но 
норучешю  Академш  Наукъ  и  пом'Ьщенъ  въ  книге:  „Тридцатое  при- 
суждеше  Демидовскихъ  наградъ",  Спб.  1861  (стр.  131  — 142).  Отдель- 
ные оттиски,  Спб.  1861,  11  страницъ. 

89)  „Правда  полякамъ  о  Руси.  (По  поводу  новой  статьи  въ  „Кеуие 
СопЬегарогаше")".  („Основа",  кн.  10,  октябрь,  стр.  100 — 112). 

90)  „Правда  москвичамъ  о  Руси".  („Основа",  кн.  10,  октябрь, 
стр.  1 — 15). 

91)  „Старинный  южно-руссшй  переводъ  „ПЬсни  пЬсней"  съ  послъ- 
слошями  о  любви".  Это  одинъ  изъ  пемногихъ  старинныхъ  памятни- 
ковъ  русской  литературы,  списанный  II.  И.  Костомаровымъ  изъ  Сбор- 
ника, хранящегося  въ  Сиподалыюй  московской  библютекв,  почерка 
XV  или  начала  XVI  в*Ька  („Основа",  кн.  11  —  12,  ноябрь  и  декабрь, 
стр.  49—64). 

92)  „О    вначеши    критическихъ    трудовъ    Константина    Аксакова 
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по  русской  исторш".  Речь,  приготовленная  для  произнесетя  на  акте 
въ  Импер.  Спб.  университегЬ  8  февр.  1861  г.  („Русское  Слово", 
кн.  2,  стр.  1 — 28;  также  въ  книжке:  „Годичный  торжественный  актъ 
въ  Императорскомъ  Санктпетербургскомъ  университете,  бывшш  8  фев- 
раля 1861  года".  Спб.  1861,  стр.  119 — 159,  и  отдельною  брошюрою, 
Спб.  1861,   31  страница). 

93)  „Запросъ",  по  поводу  сокращены  редакщей  „Русскаго  Слова" 
статьи  о  К.  Аксакове.  („С.-Пет.  В-Ьд.",  №  61). 

94)  „Мистическая  повесть  о  Нифонте.  Памятникъ  русской  лите- 
ратуры XIII  в^ка"  („Русское  Слово",  кн.  3,  стр.  1—28).  Вошла  въ 
1-й  томъ  Историч.  Монографш,  изд.  Кожанчикова  1863  и  1872. 

95)  Реценз1я  статей,  напечатанныхъ  въ  3-й  книге  „  Архива  исто- 
рико-юридическихъ  сведенш,  относящихся  до  Россш",  Н.  Калачова. 
(„Русское  Слово",  кн.  4,  отд.  II,  стр.  64 — 116).  Въ  этомъ  критиче- 
скомъ  обзоре  статей,  страницы  91  — 116  посвящены  разбору  статьи 
Д.  Л.  Мордовцева:  „  Крестьяне  въ  юго-западной  Россш"  (см.  след.  №  указ.). 

96)  „Несколько  словъ  по  случаю  „Ответа  г.  Костомарову  по  поводу 
его  мнешя  „О  положенш  южнорусскихъ  крестьянъ  въ  XVI  веке", 
написаннаго  г.  Мордовцевымъ  въ  шльской  книге  „Русскаго  Слова". 
(„С.-Пет.  Вед.",  №  168). 

97)  „Замечаше  о  нашихъ  университетахъ.  (По  поводу  напеча- 
танной въ№  1  газеты  „День'4  статьи  Хомякова)"  (С.-Пет.  Вед.  №  237). 

98)  „Еще  несколько  словъ  объ  университетахъ".  (Въ  ответь  на 
статью  Чичерина  въ  247  Л?  „Моск.  Вед."    („С.-Пет.  ВЬд.",  №  258). 

99)  „Еще  объ  университетахъ.  (Проектъ  открытыхъ  университе- 
товъ)"  (С.-Пет.  Вед.,  №  261). 

100)  „О  служебныхъ  преимуществахъ  университетовъ".  (По  поводу 
статьи  Чичерина  въ  250  №  „Моск.  Вед.")  (С.-Пет.  Вед.,  Л»  262). 

101)  „Заметка  на  заметку  г.  Никитенка  объ  университетахъ" 
(напечат.  въ  265  №  „Спб.  Вед.").  (Тамъ  же,  №  270). 

102)  „Замечаше  на  статью  „Русскаго  Инвалида"  (въ  №  255): 
„Наши  университеты".  („С.-Пет.  Вед.",  №  275). 

103)  „Еще  одно  и  последнее  замечаше  объ  университетахъ". 
(Тамъ  же,  №  281). 

104)  Сообщена:  „Запорожская  песня",  (Летопись  русской  литера- 
туры и  древности,  изд.  Н.  Тихонравовымъ,  т.  Ш,  кн.  6,  отд.  3, 
стр.  89). 

105)  Подъ  редакщей  Н.  И.  Костомарова,  съ  1861  по  1885  годъ 
изданы  Археографическою  Комишею  12  томовъ  „Актовъ  Южной  и 
Западной  Россш";  изъ  нихъ  т.  Ш  изданъ  при  участш  П.  А.  Кулиша 
и  т.  XI  съ  примйчашями  Г.  О.  Карпова. 
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106)  „Лекцш  по  русской  исторш  проф.  Н.  И.  Костомарова".  Со- 
ставлены по  запискамъ  слушателей  П.  Гайдебуровымъ.  Часть  первая. 
Вступительная  лекщя  и  летописи.  Источники  русской  исторш  (100  стра- 
ница., Спб.). 

1862. 

107)  „1удеямъ".  Объяснеше  по  поводу  слова  „жидъ".  („Основа", 
кн.  1,  генварь,  стр.  38—58). 

108)  Дополнеше  къ  „Правдъ*  москвичамъ  о  Руси"  („Основа", 
кн.   1,  генварь,  стр.  58 — 62). 

109)  „О  значенш  Вел икаго  Новгорода  въ  русской  исторш".  Статья 
изъ  публичнаго  чтешя  въ  Новгороде  30  апр-Ьля  1861  года.  („Отеч. 
Зап.",  т.  140,  кн.  1,  стр.  84 — 105).  Вошла  въ  1-й  томъ  Истор.  Моно- 
графш,  изд.  Кожанчикова,  Спб.  1863  и  1872. 

ПО)  „ТысячелМе"  (Россш).  (С.-Пет.  В4д.,  №5). 

111)  „Иванъ  Сусанинъ.  Историческое  изсл'Бдовате"  (Отеч.  За- 
писки, т.  140,  кн.  2,  стр.  720— 738).  Вошло  въ  1-й  томъ  Истор.  Моно- 
графш,  изд.  Кожанчикова.  Спб.  1863  и  1872. 

112)  „Объяснеше".  (По  поводу  неверно  переданнаго  въ  март, 
книжке  Библютеки  для  Чтешя  происшеств1я  на  лекцш  Н.  И.  Косто- 
марова 8  марта)  (С.-Пет.  ВЪд.  №  86)  *). 

113)  „Мъчпать  или  не  м-Ьшать  учиться?"  (Тамъ  же,  №  113). 

114)  „Еще  заметка  объ  1удеяхъ"  (Основа,  кн.  5,  май,  стр.  75 — 76). 

115)  „Мысли  Южнорусса".  I.  О  преподаваши  на  южнорусскомъ 
языкЬ"  (Основа,  книга  5,  май,  стр.   1 — 6). 

116)  „Мысли  Южнорусса".  П.  „Християнсьтво  и  крипацтво". 
(Основа,  кн.  6,  шнь,  стр.  9 — 12). 

117)  „Загадка.  (Изъ  народной  казки)"  (Основа,  кн.  6,  шнь,  стр. 
44 — 64).  Вошла  въ  „Збирникъ  творивъ  I.  Галки".  Одесса,  1875. 

118)  „Последнее  объяснеше  по  поводу  моей  лекцш  8  марта" 
(„С.-Пет.  В'Ьд."  №  124).  Опровергаются  извъчгпя  Лаврова,  напечатан- 
ный въ  117  Л*  той  же  газеты. 

119)  „Мысли  Южнорусса".  IV.  „Историческая  неправда  и  Запад но- 
россшскш  патрютизмъ"  („Основа",  кн.  7,  шль,  стр.  1 — 13).    Статья 


*)  Въ  „С.-Петерб.  Вт,дом.и,  въ  №№  55  и  61,  напечатаны  два  извъщешя 
II.  И.  Костомарова  о  возобновлены  публ.  лекцш,  а  въ  104  №  той  же  гвветы, 
въ  отдт.лт.:  „Новыя  правила  для  нубличныхъ  лекцш",  напечатаны:  I.  „Объ- 
яснительная записка  къ  проекту  поваго  иоложешя  о  нубличныхъ  хекцшхъ  в ъ 
С.-Петербургв"  и  II.  „Проекта  новаго  ноложешя  о  нубличныхъ  жевцшхъ  въ 
С-ПетербургЬ".  Подъ  обеими    статьями    находится   подпись  II.  И.  Костома- 

I  въ  чип!,  подписей  друтихъ  профессоров?.  петербурФскаго  универ- 
сам га. 
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неподписанная,  но.  по  заявленш  редактора  „Основы",  принадлежитъ 
перу  Н.  И.  Костомарова. 

120)  „Кремущй  Кордъ",  историческая  драма  изъ  временъ  рим- 
скихъ  императоровъ.  Спб.  80  страницъ,  изд.  Кожанчикова. 

121)  „Великоруссюе  религюзные  вольнодумцы  въ  XVI  вък'Ь:  Ма- 
твей Башкинъ  и  его  соучастники,  беодосш  Косой"  (Отеч.  Зап.,  т.  144, 
кн.  10,  стр.  317 — 348).  Это  отрывокъ  изъ  публичнаго  курса  русской 
исторш  XVI  в-Ька,  читаннаго  въ  начале  1862  года.  Статья  эта  вошла 
въ  1-й  томъ  Истор.  Монографш,  изд.  Кожанчикова,  Спб.  1863  и  1872. 

122)  „Руссшя  народныя  п-Ьспи",  собранныя  въ  Саратовской  гу- 
бернш  А.  Н.  Мордовцевой  и  Н.  И.  Костомаровымъ  (Летописи  рус- 
ской литературы  и  древности,  изд.  Н.  Тихонравовымъ,  т.  IV,  отд.  II, 
стр.  3 — 111).  Большая  часть  этихъ  п'Ьсенъ  была  напечатана  въ  „Са- 
ратовскихъ  Губ.  Въдомостяхъ"  (см.  №  16,  18  и  20  наст,  указателя). 

1863. 

123)  яС'Ьвернорусск1я  народоправства  во  времена  удельно- вече- 
вого уклада.  Новгородъ  —  Псковъ — Вятка".  Два  тома,  изд.  Ко- 
жанчикова, Спб.  1863;  загЬмъ  это  сочинеше  вышло  въ  1868  г., 
Спб.,  изд.  Кожанчикова,  тоже  въ  двухъ  томахъ,  подъ  заглав1емъ: 
„Истор1я  Новгорода,  Пскова  и  Вятки  во  время  уд'Ьльно-въчевого 
уклада  (С/Ьверноруссшг  народоправства)"  и  составило  VII  и  VIII  томы 
Историч.  МонографШ.  Третье  издаше  вышло  въ  Спб.  въ  1886  г.  въ 
двухъ  же  томахъ  и  составляетъ  тЬ  же  УП  и  VIII  томы  Истор.  Моно- 
графш, но  съ  первоначальнымъ  назвашемъ:  „Съверноруссшя  народо- 
правства" и  т.  д.  („Исторхя  Новгорода,  Пскова  и  Вятки"). 

124)  „Объ  отношенш  русской  исторш  къ  географш  и  этнографш". 
(Лекщя,  читанная  въ  Географическомъ  Общество}  10  марта  1863  г.). 
(Записки  Импер.  Русскаго  Геогр.  Общества,  т.  ХП,  кн.  2,  стр.  92 — 1 13). 
Статья  эта  вошла  въ  Ш  томъ  Истор.  Монографш,  изд.  Кожапчикова, 
Спб.,  1867,  и  изд.  Вольфа.  Спб.   1880. 

125)  „Князь  Владимиръ  Мономахъ  и  козакъ  Богданъ  Хмельниц- 
юй"  („Русскш  Инвалидъ",  №  86).  Отдельные  оттиски  въ  томъ  же 
году.  Спб.   15  страницъ. 

126)  „О  преподаванш  на  народномъ  языке  въ  Южной  Руси*. 
(„Голосъ",  №  94)  *). 


*)  Въ  „С.-Пет.  Въд.",  №№  25,  47,  77,  81,  99,  120  и  148,  въ  отд-Ьл-Ь:  „Раз- 
ныя  извъепя"  напечатаны  отъ  имени  Н.  И.  Костомарова  свЬдешя  о  ножер- 
твовашяхъ  въ  пользу  издашя  кннгъ  научпаго  содержашя  на  южнорусскомъ 
языгс'Ь,  а  также  о  вышедшихъ  въ  свт>тъ  книгахъ  и  еще  находящихся  въ  пе- 
чати; так1я  же  свт.дешя  печатались  въ  „Основъ"  1862  г.,  кн.  10,  октябрь, 
стр.  С. 
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127)  „Несколько  словъ  о  разборе  моего  сочинешя:  „Очеркъ  домаш- 
ней жизни  и  нравовъ  великоруескаго  народа  въ  XVI  и  XVII  сто- 
лъччяхъ".  Отв'Ьтъ  г.  Буслаеву  („С.-11ет.  В-Ьд.",  №  162). 

128)  „Г.  Публицисту  „Московскихъ  Ведомостей"  и  „Воскресныхъ 
Прибавлений"  къ  этимъ  Въ\д,омостямъ".  Отв'Ьтъ  по  поводу  издашя 
книгъ  на  южнорусскомъ  языки  (тамъ  же,  №  164). 

129)  „ЗамЬтка"  (тамъ  же,  №  186,  въ  отд-бл'Ь:  „Разныя  извйс^я"). 
Это  отв'Ьтъ  на  статью,  напечатанную  въ  26  №  „Современной  Л  Уто- 
пией", по  поводу  объясненш  о  ц'Ьли  нечаташя  книгъ  на  южнорус- 
скомъ язык'Ь. 

130)  „Отв'Ьтъ  „Московскимъ  В'Ьдомостямъ"  по  поводу  сбора  по- 
жертвованы въ  пользу  издашя  книгъ  научнаго  содержашя  на  южпо- 
русскомъ  язык'Ь"  („День",  №  27.  См'Ьсь.  Стр.  18 — 19). 

131)  „Письмо  къ  редактору"  („День",  №  29.  См'Ьсь.  Стр.  19—20, 
по  тому  же  поводу). 

132)  „О  н"Ькоторыхъ  фонетическихъ  и  грамматическихъ  особен- 
ностяхъ  южнорусскаго  (малорусскаго)  языка,  несходныхъ  съ  велико- 
русскимъ  и  польскимъ"  (Журналъ  Министерства  Народнаго  Просв-Ь- 
щетя,  ч.  СХ1Х,  сентябрь,  стр.  45 — 46). 

1864. 

133)  „Ливонская  война.  Историческое  изсл-Ьдоваше".  („Библютека 
для  Чтешя",  кн.  I,  стр.  1—34;  кн.  II,  стр.  1—34;  кн.  Ш,  стр.  1—38). 
Отдельные  оттиски  въ  томъ  же  году,  Спб.  105  страницъ.  Вошло  затЬмъ 
въ  Ш  томъ  Истор.  Монографш,  изд.  Кожанчикова,  Спб.  1867  и 
Вольфа,  Спб.  1880. 

134)  „Куликовская  битва"  („Приложете  къ  Месяцеслову  на 
1864  годъ".  Изд.  Академш  Наукъ,  стр.  3 — 24).  Статья  эта  вошла  въ 
Ш  томъ  Истор.  Монографш,  изд.  Кожанчикова,  Спб.  1867  и  Вольфа, 
Спб.  1880. 

135)  „М.  П.  Погодину.  Отв'Ьтъ  на  зам"Ьчаше  его  на  мою  статью 
„Куликовская'битва",  перепечатанное  въ  4  №  „Дня"  („Голосъ",  №  32). 

136)  „М.  П.  Погодину",  тоже  по  поводу  его  ответа  на  отв'Ьтъ  о 
„Куликовской  битв-Ь"  („Голосъ",  №  62,  въ  статье,  озаглавленной  въ 
„ГолосЬ":  „Переписка  гг.  Погодина  и  Костомарова";  подъ  №  1  по- 
мещено письмо  Погодина,  а  подъ  2-мъ  Костомарова). 

137)  „Слово  о  перенесенш  Императорской  Публичной  Библютеки" 
(„Голосъ",  №  107). 

138)  „Лекцш  г.  Кояловича  по  исторш  Западной  Россш"  („Го- 
лосъ", №  118). 

139)  „Отв'Ьтъ  г.  Малоруссу-Волынцу"  („День",  №  6,  см'Ьсь,  стр.  19). 
(Объ  украинофильств-Ь). 
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140)  „Отвътъ  Малоруссу-Волынцу"  (Объ  украинофильствЬ).  („Го- 
лосъ", №  120). 

141)  „Аполопи  за  Димитр1я  Донскаго  гг.  Авершева  и  Аскочен- 
скаго"  (тамъ  же,  №  124). 

142)  „Отв'Ьтъ  на  отв'Ьтъ  г.  Кояловича"  (тамъ  же,  №  127). 

143)  „ЗайтЬчаше  г.  Лохвицкому"  (по  поводу  федеративныхъ  на- 
чалъ  въ  древней  Руси).  („С. -Пет.  В'Ьд.",  №  205). 

144)  „Кто  былъ  первый  Лжедимитрш".  Историческое  изслъдова- 
ше  (изд.  В.  Я.,  Спб.,  63  стр.). 

1865  г. 

145)  „В-вче  и  вечевое  устройство  въ  древней  Руси"  („Д'Ьло  и 
Отдыхъ",  д'Ьтскш  журналъ,  изд.  г-жею  Ахматовою,  т.  I,  стр.  1 — 37). 

146)  „Отрывки  изъ  исторш  южнорусскаго  козачества  до  Богдана 
Хмельницкаго"  *)  („Библютека  для  Чтешя",  т.  I,  №  1,  стр.  1 — 50; 
№  2,  стр.  1 — 35;  №  3,  стр.  99—131).  Это— переработанное  сочинеше 
объ  Унш  (см.  №  7  наст,  указателя).  „Отрывки"  эти,  впосл"Бдствш, 
подъ  заглав1емъ:  „Южная  Русь  въ  концъ1  XVI  в'Ька»,  вошли  въ  Ш 
томъ  Истор.  Монографий,  изд.  Кожанчикова,  Спб.  1867  и  съ  неболь- 
шими поправками  въ  тотъ  же  томъ  Монографий,  изд.  Вольфа,  Спб. 
1880. 

147)  Предислов1е  и  прим-Ьчашя  къ  переводу  Н.  Белозерской  съ 
англшскаго:  „Записки  о  Московш  XVI  в"Ька  сэра  Джерома  Горсея" 
(„Библютека  для  Чтешя",  №Л°  4 — 6;  „Предисловие"  въ  №  4,  стр.  27  —  30, 
нрим'Ьчашя  повсюду). 

148)  Реценз1я  о  книге  Кояловича:  „Лекцш  по  исторш  Западной 
Россш  М.  Кояловича,  1864".  Ивана  Богучарова  („Голосъ",  №  6). 

149)  „Соображетя  о  первомъ  Лжедимитрш  на  основанш  вновь 
отысканныхъ  источниковъ"  (тамъ  же,  №  20). 

150)  „Г.  Вицыну  по  вопросу  о  личности  перваго  Самозванца  и 
Гришки  Отрепьева"  (тамъ  же,  №  30). 

151)  „Еще  о  первомъ  СамозванцЬ".  Еще  отв'Ьтъ  г.  Бицыну 
(тамъ  же,  №  56). 

152)  „Прошедшее  и  будущее  русскаго  дворянства"  (тамъ  же, 
№№  130  и  131). 

153)  „Объяснеше"  (г.  Кояловичу)  (тамъ  же,  Л»  327).  Заявляется, 
чтобы  г.  Кояловичъ  не  втиралъ  имя  Н.  И.  Костомарова  въ  свои 
споры  съ  „Голосомъ". 

154)  „Объяснеше"  (еще  г.  Кояловичу,  по  тому  же  поводу)  (Голосъ, 
№  342). 


*)  Три  первыя  главы  этого  пзсл'Ьдовашя  появились  въ  печати  ваосл-Ьдствш 
(см.  №  184  настоящего  указателя). 
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127)  „Несколько  словъ  о  разборЬ  моего  сочи нешя:  „Очеркъ  домаш- 
ней жизни  и  нравовъ  великорусскаго  народа  въ  XVI  и  XVII  сто- 
лълчяхъ".  ОтвЬтъ  г.  Буслаеву  („С.-Пет.  В-Ьд.",  №  162). 

128)  „Г.  Публицисту  „Московскихъ  ВЬдомостей"  и  „Воскресныхъ 
Прибавлены"  къ  этимъ  В'Ьдомостямъ".  ОтвЬтъ  по  поводу  издашя 
книгъ  на  южнорусскомъ  языкЬ  (тамъ  же,  №  164). 

129)  „ЗамЬтка"  (тамъ  же,  №  1 86,  въ  отдЬлЬ:  „Разныя  извЬст!Яи). 
Это  Отв'Ьтъ  на  статью,  напечатанную  въ  26  №  „Современной  ЛЬто- 
писи",  по  поводу  объяснены  о  ц-Ьли  печаташя  книгъ  на  южнорус- 
скомъ языкЬ. 

130)  „Отв'Ьтъ  „Московскимъ  В'Ьдомостямъ"  по  поводу  сбора  по- 
жертвованы въ  пользу  издашя  книгъ  научнаго  содержашя  на  южпо- 
русскомъ  языкЬ"  („День",  Л?  27.  СмЬсь.  Стр.  18 — 19). 

131)  „Письмо  къ  редактору"  („День",  №  29.  СмЬсь.  Стр.  19—20, 
по  тому  же  поводу). 

132)  „О  н'Ькоторыхъ  фонетическихъ  и  грамматическихъ  особен- 
ностяхъ  южнорусскаго  (малорусскаго)  языка,  несходныхъ  съ  велико- 
русскимъ  и  польскимъ"  (Журналъ  Министерства  Народнаго  Просвъ1- 
щешя,  ч.  СХ1Х,  сентябрь,  стр.  45 — 46). 

1864. 

133)  „Ливонская  война.  Историческое  изслЬдоваше".  („Библютека 
для  Чтешя",  кн.  I,  стр.  1—34;  кн.  II,  стр.  1—34;  кн.  Ш,  стр.  1—38). 
ОтдЬльные  оттиски  въ  томъ  же  году,  Спб.  105  страницъ.  Вошло  затЬмъ 
въ  Ш  томъ  Истор.  Монографш,  изд.  Кожанчикова,  Спб.  1867  и 
Вольфа,  Спб.  1880. 

134)  „Куликовская  битва"  („Приложете  къ  Месяцеслову  на 
1864  годъ".  Изд.  Академш  Наукъ,  стр.  3 — 24).  Статья  эта  вошла  въ 
Ш  томъ  Истор.  Монографш,  изд.  Кожанчикова,  Спб.  1867  и  Вольфа, 
Спб.  1880. 

135)  „М.  П.  Погодину.  Отв'Ьтъ  на  замЬчаше  его  на  мою  статью 
„Куликовская'битва",  перепечатанное  въ  4  №  „Дня"  („Голосъ",  №  32). 

136)  „М.  П.  Погодину",  тоже  по  поводу  его  ответа  на  Отв'Ьтъ  о 
„Куликовской  битвЬ"  („Голосъ",  №  62,  въ  статьЬ,  озаглавленной  въ 
„ГолосЬ":  „Переписка  гг.  Погодина  и  Костомарова";  подъ  №  1  по- 
мещено письмо  Погодина,  а  подъ  2-мъ  Костомарова). 

137)  „Слово  о  перенесеши  Императорской  Публичной  Библютеки" 
(„Голосъ",  Л»  107). 

138)  „Лекцш  г.  Кояловича  по  исторш  Западной  Россш"  („Го- 
лосъ", №  118). 

139)  „ОтвЬтъ  г.  Малоруссу-Волынцу"  („День",  №  6,  см-Ьсь,  стр.  19). 
Б  украинофильствЬ). 
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140)  „Отв-Ьтъ  Малоруссу-Волынцу"  (Объ  украинофильствЬ).  („Го- 
лосъ", Л?  120). 

141)  „Аполопи  за  Димитр1я  Донскаго  гг.  Аверк1ева  и  Аскочен- 
скаго"  (тамъ  же,  Л»  124). 

142)  „Отв-бтъ  на  отв-Ьтъ  г.  Кояловича"  (тамъ  же,  Аге  127). 

143)  „ЗаьгЬчате  г.  Лохвицкому"  (по  поводу  федеративныхъ  на- 
чалъ  въ  древней  Руси).  („С.-Пет.  В'Ьд.",  Л»  205). 

144)  „Кто  былъ  первый  Лжедимитрш".  Историческое  изслъдова- 
ше  (изд.  В.  Я.,  Спб.,  63  стр.). 

1865  г. 

145)  „В-Ъче  и  вечевое  устройство  въ  древней  Руси"  („Д'Ьло  и 
Отдыхъ",  д'Ьтскш  журналъ,  изд.  г-жею  Ахматовою,  т.  I,  стр.  1 — 37). 

146)  „Отрывки  изъ  исторш  южнорусскаго  козачества  до  Богдана 
Хмельницкаго"  *)  („Библштека  для  Чтешя",  т.  I,  №  1,  стр.  1 — 50; 
№  2,  стр.  1 — 35;  №  3,  стр.  99  —  131).  Это— переработанное  сочинете 
объ  Унш  (см.  №  7  наст,  указателя).  „Отрывки"  эти,  впосл'Ьдствш, 
подъ  заглав1емъ:  „Южная  Русь  въ  концй  XVI  в"Бка»,  вошли  въ  Ш 
томъ  Истор.  Монографш,  изд.  Кожанчикова,  Спб.  1867  и  съ  неболь- 
шими поправками  въ  тогъ  же  томъ  Монографш,  изд.  Вольфа,  Спб. 
1880. 

147)  Предислов1е  и  прим-Ьчашя  къ  переводу  Н.  Белозерской  съ 
англшскаго:  „Записки  о  Московш  XVI  в^ка  сэра  Джерома  Горсея" 
(„Библютека  для  Чтешя",  Л?Д?  4 — 6;  „11редислов1е"  въ  №  4,  стр.  27  —  30, 
прим-Ьчашя  повсюду). 

148)  Реценз1я  о  книге  Кояловича:  „Лекцш  но  исторш  Западной 
Россш  М.  Кояловича,  1864".  Ивана  Богучарова  („Голосъ",  Л»  6). 

149)  „Соображешя  о  первомъ  Лжедимитрш  на  основаши  вновь 
отысканныхъ  источниковъ"  (тамъ  же,  №  20). 

150)  „Г.  Бицыну  по  вопросу  о  личности  перваго  Самозванца  и 
Гришки  Отрепьева"  (тамъ  же,  Л»  30). 

151)  „Еще  о  первомъ  СамозванцЬ".  Еще  отв'Ьтъ  г.  Бицыну 
(тамъ  же,  Л?  56). 

152)  „Прошедшее  и  будущее  русскаго  дворянства"  (тамъ  же, 
Ше  130  и   131). 

153)  „Объяснеше"  (г.  Кояловичу)  (тамъ  же,  Л»  327).  Заявляется, 
чтобы  г.  Кояловичъ  не  втиралъ  имя  Н.  И.  Костомарова  въ  свои 
споры  съ  „Голосомъ". 

154)  „Объяснеше"  (еще  г.  Кояловичу,  по  тому  же  поводу)  (Голосъ, 
№  342). 


*)  Три  первыя  главы  этого  пзслЬдовашя  появились  въ  печати  ваосл'Ьдствш 
(см.  №  184  настоящаго  указателя). 
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155)  Отчетъ  о  варшавскихъ  библьотекахъ".  (Летопись  заняли 
Археографической  коммиссш  1865 — 1866;  т.  IV,  проток.,  стр.  10 — 13). 

156)  „О  командировке  для  осмотра  Несвижскаго  архива  князей 
Радзивилловъ"  (тамъ  же,  т.  У,  стр.  16 — 21). 

1866. 

157)  „Пов-Ьсть  объ  освобождение  Москвы  отъ  поляковъ  въ  1612  г. 
и  избрате  царя  Михаила".  Издашя  Товарищества  Общественной 
Пользы,  Спб.  1866,  1876,   1884  и  1889.  36  страницъ. 

158)  „Историческая  наука  въ  1830  году"  (Въттникъ.  Европы, 
т.  I,  статья  подъ  цифрою  III).  Безъ  подписи  *), 

159)  Заметка  по  поводу  статьи  г.  Стасова:  „Археологическая  за- 
метка о  постановке  Рогнъ*ды.  Письмо  къ  Н.  И.  Костомарову"  (В-вст- 
никъ  Европы,  т.  I,  въ  отдели:  Историческая  Хроника,  стр.  89  —  92). 

160)  „Обзоръ  книгъ  и  статей  по  русской  исторш  въ  1865  и  1866 
годахъ"  (тамъ  же,  т.  I,  стр.  3 — 56;  т.  II,  стр.  1 — 76;  т.  Ш,  стр. 
2 — 49;  т.  IV,  стр.  3 — 62,  все  въ  отд-влй:  Литературная  хроника).  Безъ 
подписи. 

1866-1867. 

161)  „Смутное  время  Московскаго  Государства"  (ВЬстн.  Европы, 
1866  г.:  т.  I,  стр.  1  —  154;  т.  II,  стр.  1—129;  т.  III,  стр.  1—174; 
т.  IV,  стр.  1—93;  1867  г.:  т.  I,  стр.  1—74;  т.  II,  стр.  1—96;  т.  III, 
стр.  1 — 74).  Отд'Ьльныя  издашя:  Кожанчикова  (второе),  Спб.  1868, 
въ  трехъ  томахъ,  подъ  заглав1емъ:  „Смутное  время  Московскаго  Го- 
сударства въ  начали  XVII  столъ^пя.  1604 — 1613",  составило  IV,  V  и 
VI  томы  Историч.  Монографш,  и  Вольфа  (третье)  вышло  въ  1883  г. 
въ  Снб.  подъ  тЬмъ  же  наименовашемъ  и  составляя  т'Ь  же  томн 
Историч.  Монографш. 

1867. 

162)  „Первое  представлеше  трагедш  графа  А.  К.  Толстого: 
Смерть  1оанна  Грознаго"  (Голосъ,  №  17,  подпись  Н.  К — овъ). 

163)  Реценз1я  на  сочинеше  Островскаго:  „Димитрш  Самозванецъ 
и  Василш  Шуйскш"  (Голосъ,  №  89). 

164)  Письмо  къ  редакторамъ  Ливчаку  и  Климковичу  (Славян- 
ская Заря,  изд.  Ливчака,  №  1,  стр.  18 — 22).  Написано  по  вопросу 
о  полезности  усвоешя  русскаго  языка  всЬми   славянскими  нацюпаль- 

НОГ'ТЛМИ. 

]<'>?>)  „Объяснеше"  (по  поводу  нападокъ  петерб.  корреспондента 
„Моск.  Вп  до  мосте  и"  за  изложенныя  въ  Иисьм-Ь  къ  редакторамъ  Сла- 


*)  <)  принадлежности  Н.  И.  Костомарову  статей  подъ  Л»№  158,  100  и  166 
!  •         [я,  СД*Ьлана  справка  въ  редакцш  „Въетника  Европы". 
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вявской  Зари    мысли    по  вопросу   о  распространены    русскаго  языка 
между  славянами)  (Голосъ,  №  218). 

166)  „Новейшая  литература  русской  исторш"  (В'Ьстн.  Европы, 
въ  отд-бл-б:  „Литературная  Хроника",  т.  I,  стр.  1 — 49;  т.  II,  стр. 
4 — 31  и  т.  IV,  стр.   1  —  10).  Безъ  подписи. 

167)  Зам-Ьтка:  „Но  поводу  нов-вйшей  русской  исторической  сцены" 
(Въстникъ  Европы,  томъ  II,  въ  отд'Ьл'Ь:  „Корреспонденция  и  за- 
мътки",  замътка  2-я,  подпись  Н.  К — овъ). 

168)  „Заявлеше"  (по  поводу  слуховъ  объ  участш  въ  разныхъ 
повременныхъ  издашяхъ).  (С.-Пет.  Ввд.,  Л»  205). 

169)  „Объяснение",  по  поводу  замъчанш  въ  261  №  „Голоса"  на 
сочинеше  о  „Смутномъ  времени  Московскаго  Государства"  (Голосъ, 
№  263). 

170)  „Письмо  къ  редактору",  по  поводу  его  статьи  въ  170  № 
той  же  газеты  о  словахъ,  употребляемыхъ  въ  сочиненш  о  „ДимитргЬ 
Самозван цъ"  („ Москва",  №  180). 

171)  Сообщено:  „Д"Бло  о  дьячкъ  Василш  Ефимовъ,  казненномъ 
въ  Новгороде  сожжешемъ  за  ложное  чудо  въ  1721  году"  (Русскш 
Архивъ  при  Чертковской  библютек-Ь,  изд.  Бартенева,  кн.  12,  стр. 
1708—1720). 

1868. 

172)  „Патр1архъ  Фотш  и  первое  раздаете  церквей".  Написано 
по  поводу  нъмецкаго  сочинешя  Гергенретера:  „Ео1шз  шк1  зете  2еИ" 
(Въстникъ  Европы,  т.  I,  кн.  1,  стр.  120 — 168;  кн.  2,  стр.  591 — 636). 

173)  Реценз1я:  „Новые  документы,  относящееся  къ  исторш  С'Ьверо- 
западной  Руси".  („Археологическш  сборникъ  документовъ,  относя- 
щихся къ  исторш  С'Ьверозападной  Руси,  издаваемый  при  управленш 
Виленскаго  учебнаго  округа,  т.  I,  Вильно,  1867").  „Акты,  издаваемые 
Археографическою  коммишею,  Высочайше  учрежденною  въ  Вильнъ, 
т.  II.  Акты  Брестскаго  суда.  Вильно,  1867"  (Отеч.  Записки,  т.  176, 
кн.  I,  стр.  40—54).  Съ  подписью  Н.  И.  К.  и  Н.  К.  *). 

174)  „Гетманство  Юр1я  Хмельницкаго"  (В-встникъ  Европы,  т.  II, 
кн.  4,  стр.  485—536;  т.  Ш,  кн.  5,  стр.  150—212).  Вошло  въ  XII  томъ 
йсторич.  Монографш,  изд.  Кожанчикова,  Спб.  1872. 

175)  „Давно  ли  Малая  Русь  стала  писаться  Малорошею,  а  Русь 
Рошею".  Ив.  Богучарова.  (Голосъ,  Л»  67). 


*)  Бнблюграфнчесшя  заметки:  1)  „Документы,  объясняющее  исторш  за- 
падно-русскаго  края  и  его  отношешя  къ  Россш  и  Польше"  (Голосъ,  1865  г. 
№  269),  2)  О  гЬхъ  же  „Докумснтахъ"  (тамъ  же,  №  300)  и  3)  „Акты,  изда- 
ваемые комиыею,  высочайше  учрежденною  для  разбора  древнихъ  актовъ 
въ  Впльнь".  Томъ  1-й  (Голосъ,  1865  г.  №  283)— не  принадлежать  перу  Н.  И. 
Костомарова. 
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176)  „Заметка  о  постановке  оперы  Глинки  „Жизнь  за  царя" 
(тамъ  же,  Л»  237).  Подпись  Н.  К. 

177)  „Еще  несколько  словъ  о  постановке  „Жизни  за  царя".  На- 
писано по  поводу  статьи  С.-Петерб.  Ведомостей  въ  №  242  (Голосъ, 
Д::  250,  подпись  Н.  К.). 

1869. 

178)  „Воспоминашя  о  молоканахъ"  (Отечеств.  Записки,  т.  183,  кн.  3, 
стр.  57—78.  По  ошибке  редакщи,  въ  оглавленш  статей  книги  3-й, 
вместо  Н.  И.  напечатано  Н.  В.  Костомаров!.).  Статья  эта  вошла  въ 
XII  томъ  Историч.  Моногр.,  изд.  Кожанчикова,  Спб.  1872. 

179)  „Несколько  словъ  о  памятнике  Хмельницкому"  (Новое 
Время,  изд.  Юматова,  №  194,  передовая  статья,  съ  подписью  Н.  К.). 

180)  „Новые  документы,  относящееся  къ  исторш  северозападной 
Руси".  „Археологическш  сборникъ  документовъ,  относящихся  къ 
исторш  северозападной  Руси,  издаваемый  при  управленш  Виленскаго 
учебнаго  округа,  томы  2,  3  и  4.  Вильно.  1867."  (Отеч.  Зап.,  т.  185, 
кн.  8,  стр.  276—291).  Подпись  Н.  К. 

181)  „Последнее  годы  РЬчи  Посполитой"  (Вестникъ  Европы,  т.  I, 
кн.  2,  стр.  685—758;  т.  II,  кн.  3,  стр.  154-224;  кн.  4,  стр.  618— 
694;  т.  III,  кн.  5,  стр.  138—153;  кн.  6,  стр.  559—607;  т.  IV,  кн.  7, 
стр.  89—154;  кн.  8,  стр.  548—587;  т.  У,  кн.  9,  стр.  17—104; 
кн.  10,  стр.  562—622;  т.  VI,  кн.  11,  стр.  109—189;  кн.  12,  стр. 
668—  739).  Отдельнымъ  (вторымъ)  издашемъ  это  сочинете  вышло  съ 
прибавлешемъ  изследовашя  о  Костюшке  (см.  след.  №  указ.),  въ 
одномъ  томе  въ  1870  г.,  издаше  редакщи  „Вестника  Европы",  и  въ 
1886  году  (третье),  исправленное  и  дополненное,  вышло  въ  двухъ  то- 
махъ  и  составило  XVII  и  XVIII  томы  Истор.  Монографш. 

1870. 

182)  „Костюшко  и  револющя  1794  года"  (Вестникъ  Европы,  т.  I, 
кн.  1,  стр.  5—65;  кн.  2,  стр.  511—572;  т.  II,  кн.  3,  стр.  137—195). 
Статья  эта  вошла  въ  составъ  сочинешя  „Последнее  годы  Речи  По- 
сполитой", сохраняя  свое  отдельное  наименоваше  въ  отдельномъ 
(второмъ)  изданш  1870  года,  а  въ  третьемъ,  1886  года,  помещена 
въ  V  главе  2-го  тома,  безъ  прежняго  наименовашя. 

183)  Реценаи  книги  И.  II.  Хрущова:  „Изследовашя  о  сочине- 
шяхъ  1осифа  Волоцкаго"  (Двенадцатое  присуждеше  Уваровскихъ 
наградъ,  25  сент.  1869  г.  Спб.  1870,  стр.  208—214). 

184)  „Южная  Русь  и  козачество  до  возсташя  Богдана  Хмельниц- 
каго"  (Отеч.  Записки,  т.  188,  кн.  1,  стр.  33—97;  кн.  2,  стр.  317— 
3 68).  Эта  статья  составила  „Введете"  къ  монографш  „Богданъ 
Хмельницкш"   въ  издашяхъ  1870  и  1884. 
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185)  „Церковно-историческая  критика  въ  XVII  в-Ькв"  („ВЬстникъ 
Европы",  т.  II,  кн.  4,  стр.  479—506).  Статья  эта  вошла  въ  XII  т. 
Иеторич.  Монографий,  изд.  Кожанчикова,  Сиб.   1872. 

186)  „Начало  единодержав1я  въ  древней  Руси"  (тамъ  же,  томъ  VI, 
кн.  11,  стр.  5 — 54;  кн.  12,  стр.  495—563).  Помещено  загЬмъ  въ  XII  т. 
Истор.  Монографш,  изд.  Кожанчикова.  Спб.  1872. 

187)  „ Представлеше  „Бориса  Годунова"  на  сцент,  Маршнскаго  те- 
атра 17  сентября  1870  года"  („Голосъ",  №  259). 

1871. 

188)  „Отв'Ьтъ  г.  Карпову  на  его  статью:  „Критически  обзоръ  раз- 
работки главпыхъ  русскихъ  источииковъ,  до  исторш  Малоросеш  отно- 
сящихся, за  время:  8  генваря  1654—30  мая  1672  года".  Сочинеше 
Геннад1я  Карпова.  М.  1870"  (Бесъда",   кн.  1,  отд.  II,  стр.  1—9). 

189)  „Заметка"  по  поводу  изданной  въ  Москв'Ь  книги:  „Г.  Косто- 
маровъ  какъ  историкъ  Малоросеш",  соч.  Геннад1я  Карпова  («Голосъ", 
№  130). 

190)  „Истор1я  раскола  у  раскольниковъ"  („Въстникъ  Европы", 
т.  II,  кн.  4,  стр.  469 — 536).  Вошла  въ  XII  томъ  Истор.  Монографш, 
изд.  Кожанчикова,  Спб.  1872. 

191)  „Личности  Смутнаго  времени.  Михаилъ  Скопииъ-Шуйскш, 
Пожарскш,  Мининъ,  Сусанинъ"  (тамъ  же,  т.  Ш,  кн.  6,  стр.  497 — 527). 
Статья  эта  вошла  въ  ХШ  томъ  Истор.  МонографШ,  изд.  Вольфа, 
Спб.  1881. 

192)  „Личность  царя  Ивана  Васильевича  Грознаго"  (тамъ  же,  т.  V, 
кн.  10,  стр.  499 — 571).  Иомъщено  загвмъ  въ  ХШ  т.  Истор.  Моно- 
графш, изд.  Вольфа,  Спб.   1881. 

193)  Въ  издаши  Н.  В.  Гербеля:  „Поэз1я  Славянъ"  (1871),  статья: 
„Малорусская  литература"  (стр.  158—  163). 

1872. 

194)  „Отв'ьтъ  на  браниое  послаше  г.  Погодина"  (О  Скопинь  Шуй- 
скомъ)  (ДИзСтникъ  Европы",  т.  I,  кн.  2,  стр.  859 — 864). 

195)  „Великорусская  народная  иъсенная  поэз1я.  Руссюя  народныя 
нъсни,  собранныя  Шейномъ"  („В'Ьстникъ  Европы",  т.  Ш,  кн.  6,  стр. 
535 — 587).  Статья  эта  вошла  въ  ХШ  томъ  Истор.  Монографш,  изд. 
Вольфа,  Спб.   1881. 

196)  „Кто  виноватъ  въ  Смутномъ  времени?  И.  Е.  Забелину" 
(тамъ  же,  т.  V,  кн.  9,  стр,  5 — 34).  Помещено  въ  ХШ  т.  Истор.  Мо- 
нографш, изд.  Вольфа,  Спб.  1881. 

197)  „Историческое  значеше  южнорусскаго  народнаго  п^сеннаго 
творчества"  („БесЬда,  т.  IV,  стр.   5—68;  т.    У,  стр.  75—123;  т.  VI, 
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стр.  5  -55;  т.  VIII,  стр.  5—76;  т.  X,  стр.  5—55;  т.  XI,  стр.  5 — 54; 
т.  ХП,  стр.  28 — 49).  Это  переработанная  и  дополнеаная  магистер- 
ская диссергашя  1843  года  (см.  №  9  настоя щаго  указателя).  О  про- 
долженш  этого  труда,  см.  въ  Ж№  241  и  315  настоящаго  указателя. 

198)  „Переписка  турецкаго  султана  съ  запорожцами  въ  XVII  сто- 
Л'Ьтш", съ  примЬчашемъ  („Русская  Старина",  изд.  Семевскаго,  т.  VI, 
кн.  10,  стр.  450—451). 

199)  „Несколько  словъ  о  Словяно-Русской  миеолоии  въ  языческомъ 
перюд-Б,  преимущественно  въ  связи  съ  народною  позшею"  („Руссшя 
Древности",  изд.  подъ  редакпДею  В.  А.  Прохорова,  кн.  1,  стр.  1—24)  *). 

200)  Подъ  наблюдешемъ  Н.  И.  Костомарова  напечатаны  томы: 
III  (1872),  IV  (1877)  и  V  (1874  г.)  въ  издаши:  „Труды  этно- 
графическо-статистической  экспедищи  въ  Западно-Руссшй  край,  сна- 
ряженной Императорскимъ  Русскимъ  Географическимъ  Обществом!»". 
„Предислов1еи,  въ  III  томъ,  стр.  I — II,  написано  Н.  И.  Костомаровыми 

1873. 

201)  „Предашя  первоначальной  русской  летописи  въ  соображешяхъ 
съ  русскими  народными  предашями  въ  п'Ьсняхъ,  сказашяхъ  и  обы- 
чаяхъ"  („В'Ьстникъ  Европы",  т.  I,  кн.  1,  стр.  1 — 34;  кн.  2,  стр. 
570 — 624;  т.  П,  кн.  3,  стр.  7 — 60).  Изслйдоваше  это  вошло  въ  ХШ 
томъ  Истор.  Монографш,  изд.  Вольфа,  Спб.  1881. 

202)  „О  следствен номъ  д-влй  по  поводу  уб1ешя  царевича  Дими- 
тр1я"  (тамъ  же,  т.  V,  кн.  9,  стр.  164 — 184).  Помещено  загъмъ  въ 
ХШ  т.  Истор.  Монографш,  изд.  Вольфа,  Спб.  1881. 

203)  „Князь  Михаилъ  Андреевичъ  Оболенскш,  его  труды  и  из- 
дания" (Русскш  Архивъ,  изд.  Бартенева,  кн.  IV,  стр.  667—0655).  Въ 
отд'Ьльномъ  издаши,  М.  1873.  40  страницъ. 

204)  „Русская  Истор1я  въ  жизнеописашяхъ  ея  главнЬйшихъ  дея- 
телей". 6  выпусковъ,  изд.  Кульжинской,  Спб.  1873 — 1876  г.  и  7-й 
выпускъ,  Спб.  1888.  Первые  три  выпуска,  изд.  1873 — 1874  г.  со- 
ставили въ  сл'Ьдующемъ,  второмъ,  изданш  1879  и  въ  третьемъ  1886  г. 
1-й  томъ  „Русской  Исторш  въ  жизнеописашяхъ".  4-й  и  5-й  выпуски 
изд.  1874  года  составили  во  второмъ  издаши  1880  и  въ  третьемъ 
1886  года  II  томъ;  6-й  выпускъ  издашя  1876  года  составилъ  при 
второмъ  издаши  1886  года  „Продолжеше"  втораго  тома,  и  7-й  вы- 
пускъ издашя  1888  г.  составилъ  „Окончаше"  втораго  тома  (См.  №№  296, 
303  и  309  наст,  указателя). 

*)    „Русск1я    Древности"    издавались    въ   связи    съ    редактированным!, 

■   же  В.  А.  Прохоровым-},  другимъ  издашемъ,  „Хригпнполия  Древности  и 

1рхеолопя":    на   лнетахъ  статьи   Н.  И.   Костомарова,    помещенной    въ    Рус. 

1ШОСТЛХ1,  въ  1872  г.,иомъчепо  внизу:  „Хрисиансшя  Древности",  т.  1. 1873. 
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205)  „Ответь  на  новыя  „Бранныя  послашя"  г.  Погодина"  („Вьст- 
пикъ  Европы",  т.  I,  кн.  1,  стр.  464—477). 

206)  „Петръ  Могила  предъ  судомъ  изсл'вдователей  нашего  вре- 
мени". По  поводу  статей  г.  Голубева  въ  „Православномъ  Обозр-Ьнш" 
(В-встн.  Европы^т.  Ш,  кн.  5,  стр.  429 — 440).  Статья  эта  вошла  въ 
XIV  т.  Истор.  Монографш,  изд.  Вольфа,  Спб.  1881. 

207)  Реценз1я:  „Историческая  поэз1я  и  новые  ея  матер1алы.  Исто- 
рически п'Ьсни  малорусскаго  народа,  съ  объяснешями  В.  Антоновича 
и  М.  Драгоманова.  Томъ  первый"  (тамъже,  т.  VI,  кн.  12,  стр.  573 — 
629). 

208)  „Письмо  къ  редактору"  („Голосъ",  №  93).  Авторъ  письма 
исправлялъ  ошибки,  сдвланныя  въ  его  бшграфш  въ  „Календари  за 
1874  годъ",  изд.  подъ  редакщей  г.  Гатцука. 

209)  „Предислов1е"  къ  народному  издашю  „ТарасъБульба"  Н.  В. 
Гоголя  (стр.  Ш— VI). 

1875. 

210)  „Царевичъ  Алексий  Петровичъ.  По  поводу  картины  Н.  Н.  Ге" 
(Древняя  и  Новая  Рошя,  т.  I,  кн.  1,  стр.  31 — 54;  кн.  2,  стр.  134 — 
152.).  Статья  вошла  въ  XIV  т.  Истор.  Монографш,  изд.  Вольфа, 
Спб.   1881. 

211)  „Черты  сопротивлешя  власти  при  Петръ1  Великомъ"  („Рус- 
ская Старина",  т.  XII,  кн.  2,  стр.  381 — 383). 

212)  „Прим-Ьчаше"  при  „Письме  Т.  Г.  Шевченка  къ  Н.  И.  Ко- 
стомарову, 1  февр.  1847  г.  изъ  Борзны"  („Русская  Старина",  т.  ХШ, 
кн.  5,  стр.  155). 

213)  „Кудеяръ.  Историческая  хроника  въ  трехъ  книгахъ"  („В-Ьст- 
никъ  Европы",  т.  II,  кн.  4,  стр.  461 — 548;  т,  Ш,  кн.  5,  стр.  5  —  77 
и  кн.  6,  стр.  465 — 548).  Отдбльнымъ  издашемъ  Суворина,  Спб.  1882. 

214)  „Мое  украинофильство  въ  „Кудеяр-Ь",  по  поводу  статьи  въ 
81  №  „К]'евлянина"  („Шевскш  Телеграфъ",  №  85).  Часть  этой  статьи 
Н.  И.  Костомарова  перепечатана  въ  томъ  же  году  въ  газегЬ  „Но- 
вости", №  200,  подъ  заглав1емъ:  По  поводу  историческаго  романа 
Н.  И.  Костомарова  „Кудеяръ". 

215)  При  изданш  Арнгольда  и  Вармунда:  „Картины  изъ  русской 
исторш  отъ  начала  Руси  до  нашего  времени",  вып.  1,  1875  г.,  текстъ 
Н.  А.  Белозерской  просмотр-Ень  Н.  И.  Костомаровымъ. 

216)  Редактированы  „Бумаги  князя  Репнина  по  управленш  его 
Литвою"  (Сборникъ  Императорскаго  Русскаго  Историческаго  Общества, 
1875,  т.  XVI). 

33 


1876.  —  514  — 


1876. 


217)  „Лжедимитрш  Первый.  По  поводу  современна™  его  портрета 
1606  г."  („Русская  Старина",  т.  ХУ,  кн.  1,  стр.   1 — 8). 

218)  „Павелъ  Иолуботокъ.  Историческш  очеркъ"  (тамъ  же,  т.  ХУ, 
кн.  В,  стр.  500 — 525).  Пом'Ьщенъ  въ  XIV  тойтб  Истор.  Монографш, 
изд.  Вольфа,  Спб.  1881. 

219)  „Моя  „Русская  Истор1я"  предъ  судомъ  критика  въ  „Рус- 
скомъ  Въхтникв"  (г.  Ланге).  Письмо  въ  редакщю  („Въхтн.  Европы", 
т.  У,  кн.  9,  стр.  325—339). 

220)  „Православ1е  въ  современномъ  восточномъ  вопросЬ"  („Газета 
Гатцука",  №  48—50). 

221)  „Воспоминашя  о  Т.  Г.  Шевченкв".  Письмо  къ  издателю,  на- 
печатанное въ  издаши:  „Кобзарь"  Т.  Г.  Шевченка.  Прага,  1876 
(стр.  VI— XII). 

222)  Въ  редактированномъ  А.  И.  Тимовеевымъ  3-мъ  томъ1  издашя 
Археографической  Комисш:  „Русская  Историческая  библютека", 
Спб.  1876  г.  „Отрывокъ  изъ  Лътописи"  напечатанъ  подъ  наблюдешемъ 
Н.  И.  Костомарова. 

1877. 

223)  Реценз1я:  „Русская  историческая  литература  въ  1876  году — 
труды  Д.  Иловайскаго,  И.  Забелина  и  С.  Гедеонова"  („Русская  Ста- 
рина", т.  ХУШ,  кн.  1,  стр.  159-184). 

224)  „О  сочинешяхъ  М.  А.  Максимовича"  (Газета  „Северный  В-вст- 
никъ",  №  25). 

225)  „Екатерина  АлексЬевна,  первая  русская  императрица"  (Древ- 
няя и  Новая  Рошя,  т.  I,  кн.  2,  стр.  129 — 170).  Статья  эта  вошла 
въ  XIV  т.  Истор.  Монографш,  изд.  Вольфа,  Спб.   1881. 

226)  Реценз1я:  „Русская  литература  по  отделу  этнографш  въ 
1876  г.:  „Малорусск1я  народныя  иредашя  и  разсказы.  СводъМ.  Дра- 
гоманова.  Издаше  Югозападнаго  Отдела  Русскаго  Географическаго 
Общества"  („Русская  Старина",  т.  XIX,  кн.  5,  стр.   113—132). 

227)  „Иолякамъ  миротворцамъ"  („Новое  Время",  №  478). 

228)  „Письмо  къ  А.  Д.  Градовскому"  (тамъ  же,  №  253).  Это  от- 
вътъ  на  его  письмо  въ  21:1  №  „С.-Петерб.  Ведомостей"  по  поводу 
иримирешя  поляковъ  съ  русскими. 

229)  „Последнее  слово  по  вопросу  о  примирении  поляковъ  съ  рус- 
скими" („Новое  Время",  №  545). 

230)  „Воспоминаше  о  Д.  Е.  Кожанчиков'Ь"  (тамъ  лее,  №  652). 

231)  Введеше  къ  издашю:  „Руссшя  историчесшя  одежды  отъ  X  до 
XIII  в'Ька,  составлены  и  рисованы  С.  Стрекаловымъ".  Вып.  I,  Спб.  1877. 
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232)  „Самодержавный  отрокъ"  (Петръ  II)  (Древняя  и  Новая  Рос- 
Ыя,  т.  I,  кн.  1,  стр.  5 — 58).  Эта  статья  вошла  въ  XIV  т.  Истории. 
Монографш,  изд.  Вольфа,  Спб.  1881. 

233)  „Холопъ.  Эпизодъ  изъ  историческо-бытовой  русской  жизни 
первой  половины  XVIII  столбя"  („Новое  Время",  №Л»  662,664,  669, 
673,  676,  679,  680,  686,  687,  690,  697,  700,704,708,  715,717,721, 
728,  731  и  734).  Отдельное  издаше  вышло  въ  1886  г.  подъ  перво- 
начальнымъ  назвашемъ  „Холуй",  такъ  какъ,  противно  желанш  автора, 
по  желанш  редакцш  „Новаго  Времени",  оно  было  заменено  назва- 
шемъ  „Холопъ".  Отрывокъ  этого  же  разсказа,  съ  назвашемъ  „Холуй", 
былъ  пом'Ьщенъ  въ  „Газетв  Гатцука"   1883  г.  Л°№  50  и  51. 

234)  „Объ  участш  Россш  въ  освобожденш  хританъ  отъ  турец- 
каго  ига"  („Новое  Время",  №  707). 

235)  „О  козакахъ.  (По  поводу  статьи  Кулиша,  напечатанной  въ 
3-й  и  6-й  тетрадяхъ  Рус.  Архива,  изд.  1877  года)".  Историко-крити- 
ческш  очеркъ.  („Русская  Старина",  т.  XXI,  кн.  3,  стр.  385 — 402). 
Вошло  въ  XIV  т.  Иетор.  Монографш,  изд.  Вольфа,  Спб.  1881. 

236)  „Аоанасш  Филипповичъ,  борецъ  за  православную  в'Ьру  въ 
Западной  Руси"  („Газета  Гатцука",  №  46—50).  Вошло  въ  XIV  т. 
Истор.  Монографш,  изд.  Вольфа,  Спб.  1881. 

237)  „БогданъХмельницкш— данникъ Оттоманской  Порты"  („Въхт- 
никъ  Европы",  т.  VI.  кн.  12,  стр.  806—817).  Вошло  въ  XIV  т.  Истор. 
МонографШ,  изд.  Вольфа,  Спб.  1881. 

1879. 

238)  „Луи  Петровичъ"  (Древняя  и  Новая  Рошя,  кн.  2,  стр.  89 — 96). 

239)  „Зам'Ьчаше  по  поводу  брошюры,  изданной  г.  Хвольсономъ: 
„Употребляютъ  ли  евреи  хританскую  кровь.  Спб.  1879"  („Новое 
Время",  №  1172). 

1879-1880. 

240)„Руина.  Историческая  Монограф1я1663 — 1687.  Гетманства  Вру- 
ховецкаго,  Многогр'Ьшнаго  и  Самойловича"  („В4стникъ  Европы",  т.  П, 
кн.  4,  стр.  610—655;  т.  Ш,  кн.  5,  стр.  5—39;  кн.  6,  стр.  437—497;  т.  IV, 
кн.  8,  стр.  586—635;  т.  V,  кн.  9,  стр.  5—77;  въ  1880  году:  т.  IV, 
кн.  7,  стр.  202— 271;  кн.  8,  стр.401— 468;  т.  V,  кн.  9,  стр.  5— 78).  Въ 
отдъмьномъ  издаши  сочинеше  это  составило  XV  томъ  Истор.  Моно- 
графш, изд.  Вольфа,  Спб.  1882. 

1880. 

241)  „Истор1я  козачества  въ  памятникахъ  южнорусскаго  народ- 
наго  пЪсеннаго  творчества"  („Русская  Мысль",  кн.  I,  стр.  1 — 39;  кн.  И, 
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стр.  1  —  60;  кн.  V,  стр.  33—54;  кн.  VI,  стр.  35—71;  кн.  VII,  стр.  37—67; 
кн.  VIII,  стр.  1 — 33).  По  недосмотру  редакцш  „Русской  Мысли",  въ 
главй  этаго  изсл'Ьдовашя:  „Борьба  южнорусскаго  народа  съ  Польшею" 
было  утеряно  и  пропущено  въ  печати  начало  этой  главы:  А)  „Хмельни- 
щина"  и,  по  отысканш,  напечатано  въ  томъ  же  журнале  въ  1883  г. 
подъ  первымъ  главнымъ  назватемъ  и  со  вторымъ,  произвольно  изм-Ь  - 
ненныыъ:  „Борьба  козаковъсъ  поляками"  вместо  надлежаща™:  „Борьба 
южнорусскаго  народа  съ  Польшею"  (кн.  VII,  стр.  269 — 307,  кн.  VIII, 
стр.  107 — 143).  Это  продолжеше  труда,  печатавшагося  въ  1872  году 
въ  журнале  „Бесвда"  (см.  №  197  настоящаго  указателя).  Остальная 
часть  этого  же  труда,  озаглавленная:  „Семейный  бытъ  въ  произведешяхъ 
южнорусскаго  народнаго  пъхеннаго  творчества",  напечатана  въ  на- 
стоящей книг-Ь:  „ Литературное  насл4д1е"  (См.  Л?  315  указателя). 

242)  „Самозванецъ  лжецаревичъ  Симеонъ".  Историчесшй  разсказъ. 
(Историческш  Въ'стникъ,  т.  I,  кн.  1,  стр.   1—25). 

243)  Реценз1я:  „Великш  Новгородъ.  Очеркъ  внутренней  исторш 
церкви  въ  Великомъ  НовгородЬ.  А.  Никитскаго.  1879  г."  („Русская 
Старина",  т.  XXVII,  кн.  1,  стр.   194—208). 

244)  При   статье:    „Поэтъ    Тарасъ   Григорьевичъ    Шевченко"  — 
„Письмо  Н.  И.    Костомарова   къ    издателю-редактору    „Русской   Ста- 
рины" М.  И.  Семевскому"  („Русская  Старина",  т.  XXVII,  кн.  3,  стр. 
597—610). 

245)  Реценз1я  на  сочинеше:  „Очеркъ  исторш  Великаго  Княжества 
Литовскаго  до  половины  XV  вт>ка.  В.  Б.  Антоновича.  Шевъ.  1878. 
Выпускъ  I"  („Историчесшй  В'Бстникъ",  т.  И,  кн.  5,  стр.  178 — 186). 

246)  „Старинные  Земск1е  Соборы"  („Новое  Время",  №№  1485,  1488, 
1491,  1497,  1504  и  1511).  Статья  эта  вошла  въ  XIX  т.  Истор.  Моно- 
графий, Спб.  1887. 

247)  „О  значеши  нашихъ  старинныхъ  земскихъ  соборовъ"  („Новое 
Время",  №  1519).  Это  ответь  г.  Суворину  на  его  зам-вчашя  о  „Старин- 
ныхъ Земскихъ  Соборахъ",  напечатанныя  въ  №  1515  той  же  газеты. 

248)  „Старинные  Земсюе  Соборы  на  Руси.  (Автору  передовой 
статьи  „Новаго  Времени",  №  1519)".  (Тамъ  же,  №  1525). 

249)  „Письмо  въ  редакцш"  (тамъ  же,  №  1590).  Авторъ  письма 
заявляетъ  о  пежеланш  принимать  на  себя  трудъ  помъчцешя  чужихъ 
сочинешй  въ  новременпыхъ  издашяхъ. 

250)  „Письмо  въ  редакцш"  (тамъ  же,  №  1650).  Авторъ  письма 
вдвЗицаетъ  о  внесенш  имъ  четырехъ  тысячъ  рублей  въ  Император- 
скую Академш  Наукъ  для  нремш  за  лучшш  словарь  съ  малорусскаго 
ва  руссмй  авывъ. 

251)  Реценвш  на  книгу  Корсакова:  „Воцареше  императрицы  Анны 
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Ьанновны.    Исторически  этюдъ   Д.    А.    Корсакова.   Казань,    1880й. 
(„ВЪстникъ  Европы",  т.  VI,  кн.  11,  стр.  329—342). 

252)  ,  Приключешя  по  смерти.  Разсказъ  одного  слобожанина". 
И.  Богучарова  („Газета  Гатцука",  №  41)  Вошелъ  зат'Ьыъ  въ  издаше: 
„Разсказы  И.  Богучарова"  (Н.  Костомарова).  Спб.  1886. 

253)  „Больная.  Разсказъ  врача".  И.  Богучарова.  („Газета  Гатцука", 
ЛУв  42  и  43).  Тоже  вошелъ  въ  издаше  „Разсказы  И.  Богучарова"  (Н. 
Костомарова).  Спб.  1886. 

254)  „Фаина".  Разсказъ.  И.  Богучарова  („Новое  Время",  .№  1735). 
Также  вошелъ  въ  книгу:  «Разсказы  И.  Богучарова"  (Н.  Костомарова). 
Сиб.   1886. 

1881. 

255)  „Предислов1е"  къ  неизданной  нов-всти  Т.  Г.  Шевченка  „Не- 
счастный" („Истор.  В'встникъ",  т.  IV,  кн.  1,  стр.  1). 

256)  „Черниговка.  Быль  второй  половины  XVII  в-Ъка"  („Историч. 
Въхтникъ",  т.  IV,  кн.  1,  стр.  46—74;  кн.  2,  стр.  269—329;  кн.  3,  стр. 
524 — 577).  Въ  отдъльномъ  изданш  (Спб.  1881),  всЬ  действующая  лица 
выводятся  съ  особенностями  р^Ьчи  своего  времени,  по  первоначальной 
редакцш  автора.  Второе  издаше  Спб.  1890. 

257)  „Малорусское  слово"  (В'встникъ  Европы",  т.  I,  кн.  1,  стр. 
401—407). 

258)  „По  вопросу  о  малорусскомъ  словй  „Современнымъ  Извъ1- 
ст1ямъа  („В'встникъ  Европы",  т.  II,  кн.  3,  стр.  359—365). 

259)  „Еще  но  поводу  малорусскат  слова  „Московскимъ  В*Ьдомо- 
стямъ"  („В'встникъ  Европы",  т.  И,  кн.  4,  стр.  764 — 770). 

260)  „Украинофильство"  („Русская  Старина",  т.  XXX,  кн.  2,  стр. 
319—332). 

261)  Библиографическая  замътка:  „Сборникъ  Московскаго  Главнаго 
Архива  Министерства  Иностранныхъ  Дълъ.  Выпускъ  I.  Москва.  1880." 
(„Истор.  Въчугникъ",  т.  IV,  кн.  2,  стр.  451—453). 

262)  „Предислов1е"  къ  „Выпискамъ  изъ  памятныхъ  книжекъ  Петра 
Великаго"  (тамъ  же,  т.  V,  кн.  5,  стр.  182 — 183). 

263)  „Изъ  поездки  въ  Батуринъ"  („Порядокъ",  Л»  124). 

264)  „Сорокъ  лътъ.  Малороссшская  легенда"  (Приложеше  къ  „Га- 
зете Гатцука*.  Москва.  93  страницы).  Перепечатано  въ  „Буковин- 
скомъ  Альманахе".  „Черновцы".  1885. 

265)  „Письмо  въ  редакц1ю*  (Газета  „Кавказъ",  Л»  200).  Авторъ 
ноправляетъ  ошибку  той  же  газеты,  №  199,  гдъ'  разсказано  о  1потер1> 
имъ  доцентуры  въ  Харьковскомъ  университете. 

266)  гОбъяснеше  но  поводу  археологическаго  съезда  въ  ТифлисЬ". 
О  реферагв  В.  Стасова  о  руссахъ  („В'встникъ  Европы",  т.  VI,  кн.  12, 
стр.  906—911). 
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1882. 


267)  „Мазепа.  Историческая  монография"  („Русская  Мысль",  кн.  I, 
стр.  1 — 64;  кн.  II,  стр.  54—104;  кн.  III,  стр.  93 — 131;  кн.  IV,  стр. 
80—114;  кн.  V,  стр.  57—87;  кн.  VIII,  стр.  1—39;  кн.  IX,  стр. 
157—207;  кн.  X,  стр.  206—243;  кн.  XI,  стр.  71—133;  кн.  XII, 
стр.  19—57).  Отдельное  издаше  редакцш  „Русской  Мысли"  было  въ 
1882  г.,  (М.)затЪмъ,  въ  издаши  1885  г.  (Спб.)  монография  эта,  вмъчугб 
со  статьею  „Мазепинцы"  (см.  №  292  наст,  указ.),  составила  XVI  томъ 
Истор.  Монографий. 

268)  „Казачья  Дуброва,  иначе  Казачья  Слобода,  или  Козачье". 
Очеркъ  (Рус.  Старина,  т.  XXXIII,  кн.  1,  стр.  1 — 10). 

269)  „Задачи  украинофильства.  „Луна".  Украинскш  альманахъ 
на  1881  годъ.  Шевъ,  1881"  („В'Ьстн.  Европы",  т.  I,  кн.  2,  стр. 
886—900). 

270)  „Василш  Александровичъ  Прохоровъ  и  его  археологическая 
деятельность"  („Новое  Время",  №  2144). 

271)  Реценз1я:  „Шевская  Старина".  Ежемесячный  историческш 
журналъ,  кн.  I — IV,  январь — апрель,  1882  г.  Шевъ"  („Новое  Время", 
№  2212). 

272)  „По  поводу  статьи  г.  Де-Пуле  въ  „Русскомъ  В'Ьстник'б"  объ 
украинофильств-Ь"  („Вист.  Европы",  т.  Ш,  кн.  5,  стр.  434—437). 

273)  Библюграфическая  заметка:  „Сборникъ  Московскаго  Глав- 
наго  Архива  Министерства  Иностранныхъ  ДЪлъ.  Выпускъ  Н.  М.  1881" 
(„Истор.  В-бстникъ",  т.  VIII,  кн.  5,  стр.  446—447). 

274)  „Поездка  въ  Б-Ьлую  Церковь"  („Шевская  Старина",  т.  И, 
кн.  5,  стр.  241  —  256). 

275)  „Памяти  В.  А.  Прохорова"  („Новое  Время",  №  2281). 

276)  „Крашанка"  г.  Кулиша.  Письмо  въ  редакцш".  (По  поводу 
изданной  въ  1882  г.  во  Львове  книги  по-малорусски)  („В'Ьстпикъ 
Европы",  т.  IV,  кн.  8,  стр.  729—748). 

277)  Предисловие  къ  статьи:  „Матер1алы  для  исторш  Колшвщины 
или  р-кши  1768  года",  (Шевская  Старина,  т.  III,  кн.  8,  стр.  297—304). 

278)  „Относится  ли  нъхня  о  взятш  Азова  късобьичямъ  XI  в-вка?" 
Заметка  (тамъ  же,  стр.  362 — 368). 

279)  Рецензия:  „Шевская  Старина".  Историчесшй  журналъ,  ме- 
сяцы апрель — ноябрь"  („Новое  Время",  №№  2442  и  2449). 

280)  Предислов1е  къ  изданш  А.  Прохорова:  „Альбомъ  рисунковъ 
изъ  отечественной  исторш.  Спб.  1882"  (стр.  1). 

281)  Рецензии  „О  Богдан*  Хмельницкомъ,  соч.  П.  Н.  Буцин- 
скаго.  Харьковъ,  1882  г."  („Южный  край",  №  693). 
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282)  „Бытовые  очерки  изъ  русской  исторш  XVIII  вика:  „Москов- 
ски торговки"  и  „Царскш  родичъ"  („Истор.  Въхтникъ",  т.  XI,  кн.  1, 
стр.  5 — 24). 

283)  „Жидотрепаше  въ  начал-Ь  ХУГП  в^ка"  („Шевская  Старина", 
т.  V,  кн.  1,  стр.  1  —  26;  кн.  3,  стр.  477—492). 

284)  „П.  А.  Кулишъ  и  его  последняя  литературная  д-Ьятельность" 
(тамъ  же,  т.  V,  кн.  2,  стр.  221—234). 

285)  „Бытовые  очерки  изъ  русской  исторш  ХУШ  в-Ька".  „Черви" 
(„Историческш  Въ,стникъ",  т.  XI,  кн.  3,  стр.  481 — 494). 

286)  „Словечко  по  поводу  зам'Ьчатя  о  федеративномъ  начали  въ 
древней  Руси"  („Шевс.  Старина",  т.  У,  кн.  4,  стр.  899— 901).  Здрвсь 
говорится  о  зам^чанш  г.  Багал-Ья  въ  его  статье:  „Удельный  перюдъ 
и  его  изучеше",  напечатанной  въ  „К1евс.  Стар."   1883  г.,  кн.  2. 

287)  „Историческш  памятникъ  въ  Переяславлъ1  1654  г."  („Рус- 
ская Старина,  т.  XXXVIII,  кн.  6,  стр.  686—690). 

288)  „Ольховнякъ.  Разсказъ  изъ  воспоминашй  воротившагося  на 
родину  изъ  Сибири"  („Новое  Время,  №№  2687  и  2694;  по  ошибки 
редакщи  газеты,  подпись  разсказа  вм-Ьсто  И.—Н.  Богучаровъ).  Раз- 
сказъ этотъ  вошелъ  въ  издате:  „Разсказы  И.  Богучарова  (Н.  Косто- 
марова). Спб.  1886. 

289)  Реценз1я:  „Не  судилось".  Драма  «I.  Старицкаго  („Шевская 
Старина",  т.  VII,  кн.  9  и  10-я,  стр.  297—300). 

290)  „А.  Н.  Савичъ"  („Новое  Время",  №  2703). 

(Въ  „Русской  Мысли",  кн.  VII,  стр.  269 — 307  и  кн.  VIII,  стр. 
107—  143  напечатано  начало  главы:  „Борьба  южно-русскаго  народа 
съ  Польшею",  пропущенное  по  недосмотру  редакщи  журнала  въ  со- 
чинении „Истор1я  козачества  въ  памятникахъ  южно-русскаго  народ- 
наго  пътеннаго  творчества",  печатавшемся  въ  томъ  же  журнал-в  въ 
1880  году.  См.  №  241  наст,  указателя). 

1884. 

291)  „Ксешя  Борисовна  Годунова.  По  поводу  картины  художника 
Неврева"  („Истор.   В'Ьстникъ",  т.  XV,  кн.   1,  стр.  7  —  23). 

292)  „Мазепинцы"  („Русская  Мысль",  кн.  1,  стр.  1 — 33;  кн.  2, 
стр.  155—167;  кн.  3,  стр.  1—29;  кн.  4,  стр.  1 — 13).  Статья  эта 
вошла  въ  XVI  томъ  „Истор.  Монографш",  Спб.  1885. 

293)  „Изъ  прожитыхъ  на  Волыни  дней"  („Шевская  Старина", 
т.  \Ш,  кн.  2,  стр.  325—332). 

294)  „Письмо  въ  редакцш"  („Новое  Время",  №  2848).  Авторъ 
письма  изъявляетъ  признательность  всвмъ  выразившимъ  ему  собол-вз- 
новаше  по  поводу  несчастнаго  случая,  иостигшаго  его  25  января. 
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295)  „Письмо  въ  редакщю"  (тамъ  же,  №  2875).  По  поводу  слу- 
жешя  панихиды  по  Т.  Г.  Шевченк'Ь  и  П.  П.  Чубинскомъ. 

296)  „Фельдмаршалъ  Минихъ  и  его  значеше  въ  русской  исторш" 
(„Въхтн.  Европы",  т  IV,  кн.  8,  стр.  510 — 564  и  т.  V,  кн.  9,  стр. 
5 — 57).  Монограф1я  эта  вошла  впос.тбдствш  въ  7-й  выпускъ  „Рус- 
ской Исторш  въ  жизнеописатяхъ",  составляющей  „Окончаше"  втораго 
тома.  Спб.  1888.  (См.  Лс  204  наст,  указателя). 

297)  „Эллины  Тавриды.  Историческая  драма  въ  пяти  дЬйств1яхъ". 
Спб.  149  страницъ. 

298)  Автобюграфическая  записка,  составленная  но  просьбъ*  проф. 
Иконникова  для  „Бюграфическаго  Словаря",  готовившагося  къ  изда- 
шю  по  поводу  пятидесятилетняя  юбилея  Университета  св.  Влади- 
м1ра  (Бюграфическш  Словарь  профессоровъ  и  преподавателей  Импе- 
раторскаго  Университета  св.  Владим1ра,  составленный  проф.  В.  С. 
Нконниковымъ.  Шевъ.  1884.  Стр.  283—292). 

1885. 

299)  „Марина  Мнишекъ.  (По  поводу  картины  художника  Рябуш- 
кина)"  („Истор.  В-бстникъ",  т.  XIX,  кн.  1,  стр.  5 — 11). 

300)  „Воспоминашя  о  граф'Б  АлексЬ'Б  Сергеевичи1  Уварове"  („Но- 
вое Время",  №  3181). 

301)  Реценз1я:  „Пугачевъ  и  его  сообщники.  Н.  Дубровина.  3  т. 
Спб.   1884"  („Новое  Время",  №  3185). 

302)  Реценз1я:  „Д.  И.  Иловайскш.  „Истор1я  Россш*.  Томъ  вто- 
рой. Московско-литовскш  пер1одъ  или  собиратели  Руси.  Москва.  1884". 
(„Новь",  т.  II,  кн.-  5,  стр.  134—142). 

303)  щ Императрица  Анна  Ивановна  и  ея  царствоваше.  Истори- 
ческая Монограф1я"  („Новь",  т.  Щ,  кн.  10,  стр.  199 — 214;  кн.  11-я, 
стр.  331—351;  кн.  12,  стр.  525—546;  т.  IV,  кн.  13,  стр.  1  —  15; 
кн.  14,  стр.  137—153;  кн.  15,  стр.  289—304).  Монограф1я  эта  вошла 
въ  7-й  выпускъ  „Русской  Исторш  въ  жизнеописатяхъ",  составивппй 
„Окончаше"  втораго  тома,  изд.  Спб.  1888.  (См.  №  204  настоящего 
указателя). 

304)  „По  поводу  книги  М.  О.  Кояловича:  „Истор1я  русскаго  само- 
сознашя  по  историческимъ  памятникамъ  и  научнымъ  сочинешямъ" 
(„В-Ьстн.  Европы",  т.  II,  кн.  4,  стр.  867—878). 

(Статьи,  напечатанныя  поели  смерти  Н.  И.  Костомарова): 

305)  „Автобюграф1я",  записанная  Н.  А.  Бт.лозерской  (Русская 
Мысль,  кн.  V,  май,  стр.  194—221  и  кн.  VI,  шнь,  стр.  20—53). 

306)  „Поъздка    въ    Иереяславъ"    („Истор.    В'Ьстникъ",    т.   XXII, 
н.    12-я,  стр.  489—508). 

307)  „Незаконнорожденные.  (Изъ  моихъ  воспоминашй)".  И.  Богу- 


—  521—  1886. 

чарова  (Книжки  „Недели",  декабрь,  отд.  IV,  стр.  1  —  20).  Помещено 
затъмъ  въ  изданш:  „Разсказы  И.  Богучарова  (Н.  Костомарова)". 
Спб.  1886. 

1886. 

308)  „Бытовые  очерки  изъ  русской  исторш  ХУШ  в-Ька.  Тайно- 
видецъ'1   (яИстор.  Въстникъ",  т.  XXVI.  кн.  10,  стр.  5—20). 

1887. 

309)  „Императрица  Елисавета  Петровна"  („Въчггн.  Европы",  т.  I, 
кн.  1,  стр.  61—104;  кн.  2,  стр.  522— 56Г.  т.  И,  кн.  3,  стр.  5— 57). 
Монограф1я  эта  вошла  въ  7-й  выпускъ  „Русской  Исторш  въ  жизне- 
описашяхъ"  (1888),  составляющей  „Окончаше"  втораго  тома.  (См. 
№  204  наст,  указателя). 

1890. 

310)  „Автобюграф1я".  (Въ  наст.  книгЬ:  „Литературное  наслътие", 
стр.    1—217). 

311)  Малоруссшя  етихотворешя  1841—1880  гг.  1еремш  Галки 
(тамъ  же,  стр.  219—238). 

312)  „Украинсюя  сцены  изъ  1649  года"  (тамъ  же,  стр.  239  —258). 

313)  Стихотвореше  (написанное  въ  Крыму  въ  1852  году)  (тамъ  же, 
стр.  259—271). 

314)  „О  воспоминашяхъ  борьбы  козаковъ  съ  мусульманствомъ  въ 
народной  южнорусской  поэзш"  (тамъ  же,  стр.  273 — 285). 

315)  „Семейный  бытъ  въ  произведешяхъ  южнорусскаго  народнаго 
пйсеннаго  творчества"  (тамъ  же,  стр.287 — 477).  Это  остальная  часть 
сочинешя:  „Историческое  значеше  южнорусскаго  народнаго  пйсеннаго 
творчества".  (См.  №№  197  и  241  наст,  указателя). 

316)  Последняя  работа:  начало  разсказа  изъ  жизни  фельдмар- 
шала Миниха  (тамъ  же.  стр.  479—490). 


(Изо.). 
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